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limüs, campum, cosnitione instructum? Et epi- 
_ grammata quidem Graeca tractans, quisquis sit, 
ad quem prius dirigat animum, quam ad Te, 
quo neminem huic generi post renatas. litteras 
intentiorem et diuturniorem adhibuisse curam, 
operam magis conducibilem et fructuosam, inter 
omnes constet ? Me véro hoc quidquid est epi- 
" graphici operis ad te afferre tanquam appendi- 
culam ad Jlargam Tuam Epigremmatum Appendi- | 
cem applicandam, Tibi dicare et in Tuo quasi 
nomine edere eo etiam par est, quod Tuo.exem- 
plo, quum in ultimo Anthologiae Palatinae vo- 
lumine occupatum Te-ex litteris Cognovissem, pri- 
mum excitatus sum, ut dispersa epigrammata cir- 
-Cumspicerem et indagarem. Quamvis :emim inscri- 
- ptiones veteres uhicumque occasio ipsa marmora 
videndi data fuisset, quorum. adspectus rerum ex- 
hibitarum momenta mirifice augere solet, cupide 
Consideraveram , neque editas,. his semel deliciis 
captus, prorsus neglexeram, at egeram hoc ta- 
men quasi in -transcursu et magis animi causa 
‘quam seria opera et continua. Tum vero et li- 
bris multis evolutis et schedis ExCUSSIS, quae non- 
dum a Te occupata videbam, misi epigrammata, 
quae. Tu Addendis inseruisti. Postea nova iden- 
tidem accesserunt, et quum ἃ. 1819 forte ac su- 
bito negotium imponeretur, ut prima, .quae Rhe- 
nana Academia celebravit, sollemnia academico 


more indicerem, promsi quantum aderat in pub- 


licos usus. Quo fecerim consilio > qua ratione, 
prasertim quum non mutaverim, iisdem , quibns 
olim, verbis declaro. Dixi igitur, ‘quod Τὰ, Ja- 
cobsi, Brunckii secutus exemplum, epigrammata 
ex libris δὲ marmoribus collecta utrisque Tuis, 
quibus acternum de Anthologia Graeca. promeri- 
tus sis, editionibus, corollarii loco, subjunxeris, 
gratiam habere et semper habriuros esse omnes 


Graccaram litterarum studiosos, tum quia multa 


sint inter ea sensuum atque dictionis nativa ve- 
nusiate et grata simplicitate insignia, quae:in li- 
bris minus vulgaribus,. non ad litterarum Grae- 
œrum, sed ad veconditiorem antiquitatis scien- 
tam pertinentibus delitentia, multorum. poeseos 
Graecae -condorum promorum vel ex doctissimis 
notitiim fugere potuisseni, tum quia variis hu- 
jus generis reliquiis in unum collatis et cumula- 


üs facilius, quam late: patuerit inter Graecos'ser- 


monis poetici et metrorum peritia quaedam et 
ufus, quaténus scilicet ex lapidariae Musae feti- 
bus hoc aestrmetur, censeri atque computari possit. 


Quare aperae pretium visum esse, si quae epigram- 


mata vel dudum edita a Te et Brunckio praeter- 
missa, vel muperrime in itinerarits vel ubiubi in 


lucem protracta reperissem, ea ut in fasciculos sub- 


inde constricta ad Jargas messes Vestras apponerem ; 
non quo curiose omnia excuterem, ‘docteque et co- 
piose ilfustrando absolverem, sed ne nimium quan- 
tum dispersa diutius ἃ multis ignorari paterer. Ne- 
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que soli Anthologiae editores, ipsorum ejys condi- 
torum hac in re similes, epigrammata €x Mmarmo- 
” ribus:vel libris epigraphicis conquisivere, sed fue- 
runt et alii, qui de: carminibus ex inscriptionum 
farragine seligendis et ad poeseos thesauros trans- 
férendis cogitarunt. Scipioni Maffejo, egregio viro, 
in univérsali, quod parabat, Latinarum. veterum 
et Graecarum iascriptionum Corpore epigrammata 
versibus cancepta,' a reliquis sejuncta, - in poesis 
gratiam, ut ipsius utar verbis in Sigl. lapid. p- 128. 
152, in unum colligere et cosociare propositum 
fuit : quo motum suspicor Bonadam, hominem 
nec ingenio nec litteris instructum, ut ederet A n- 
‘thologiam sive collectionem omnium veterum in- 
scriptionum poeticarum.tam Graecurum quam La- 
_éinärum in antiquis lapidibus sculptarum ir decem 
classes distributam 1751. Mihi collectio rectius 
in tres classes distribui posse videtur, titulos ἀν α- 
SauarTixoûs, qui statuis, aris, donariis inscul- 
pti faerunt, sepulcrales et mistos, ita quidem, 
nt classes in capita quaedam dividantur, ‘prima 
. igitur ut secundüm certum personarum et rerum, 
. deorum et heroum,. magistratuum et privatorum, 
civitatum etiam ordinem, sepulcrales ut in pub- 
licos et privatos dispertiantur, et 1lla quidem ad 
civitatis, haec ad domus et familiase et totius vi-. 
ae humanae imaginem quandam rite adumbra- 
tam commode ac solerter disponaniar, temporis 
simul ubique, quantum fieri liceat, ratione ha- 
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bita. Tertia, quam dixi, classis reliquos omnes 
titulos carmine deeurrentes continebit, numero 
pauciores, quorum varius fuit usus, quum Graëci 
etiam significationes variarum rerum et indicia, 


nuntios, monita, denunciationés, senientias, di- 


cteria versus aliquo ornatu instructa in locis pub- 
licis inscribere soliti sint. In ejusmodi autem 
opere conficiendo facile apparebit epigrammata 
eliam omnia, quae ab antiquis ex marmore et 
are descripta vel. testium fide vel argumento ipso 
constet, simul ad censum vocari et magno cum 
fructu ad utrorumque intelligentiam et ad faci- 
lus pleniusque ex cunctis vel rem antiquariam, 


vel poetarum morem, consensum et varietatem 


cognoscendam ex Anthologiae sectione sexta et 
&ptima, ubi diversae indolis plurima 115 immista 


sunt, et ex reliquis, quo istius generis quaedam 


aberrarunt, traducta, suo quodque loco inseri 


- pose. Dorviilium quaenam ad novam Epigram- 


Matum tum ex saxis tum ex codicibus editionem 
Praeparäntem mors occupaverit, quod factum est 
do annos post Bonadae editum librum, Burman- 
nus in praefatione Anthologiae Latinae p. VIX re- 
rt. Viscontius, Astorgio narrante in Epistola in 
Anthol. Bosch. Vol. V p.XXXVII, fuit quum in- 
editorum Epigrammatum syllogen 6 lapidibus con- 
‘innare in mente haberet, quam -Hieronymo de 
Bosch edendanÿ traditurus erat. | 

In altera μας editione ut. quinam ex priore 


“ em x es : 


repetiti tituli sint in oculos incurrerét, eorum 


ἔς numsros. nOVIS, qui nunc impositi sunt, uncinis 


inclusos adjeoi. :.Feci. etiam ideo, quod 1115 par- 
tim contigit, ut animadversionibus meis suas viri 
quidam eruditissimi ädderent. Nam non diu post 
quam. specimen -prius ‘edideram a. 18:0, Fride- 
ricus. Graefe, ιν Graece doctissimus et de epi- 
| grammatica. poesi jam. antehac .egrégie meritus, 
simili instituto, {nscriptiones Graecas ex antiquis 
. manumeniis et libris edjtis. depromptas restituit ‘et 
_explicavit in Dissertationibus duabus lectis in con- 
sessibus .Academiae Petropolitanze mense Martio 
et Octobre a. 1821 et mox impressis in Actis Aca- 
demiae T. VIIL 1842 p. 629 — 708. In quo. opere 
plara epigrammata in 1llo specimine.exhibita de- 
nuo tractavit et pluribus locis. felicissime .resti- 
tuit, quae nunc leguntur n. 11. 86. 39. 52. 54 ; si- 
mulque alia,. quae a me in altero . fasciculo eo- 
de anno 1822 edito, antequam vel. Graeñii com- 
 mentatio in meas maaus venerat vel alter libel- 
lus meus ad Graefium allatus fuerat, edita sunt, 
n. 6. 28. 32. 36. Utroque autem programmate per- 
lecto Niebüuhrius, quo. est quorumeunque utrius- 
que linguae monumentorum juvandi studium 
prompto animo, observationum suarum copiam ul- 
tro mihi fecit humanissime , Quem erga opellam 
meam favorem et ipse libentissime acceptum retuli, 
et multi Ltteratorum hominum, qui rebus faveant, 
de’ quibus agitur, praedicabunt. Boeckhio, quan- - 
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tumtota haec Sylloge debeat, quaevis fere pagina 
lquitur: qui non in excusis tantum ad emen- 
dationem. et explicationem plurimum contribue- 
rit; sed per litteras etiam et lectiones et tota epi- 
grammata quaedam mecum communicaverit. Idem, 
pro amicitia sua, quum jam inibi esset, ut li- 
ber typographo traderetur, tertii fasciculi majo- 
rem partem antequam absolutus et-vulgatus esset 
ad me. misit, unde factum est, ut non nisi ul- 


tima folia, inde a.p. 820, post impressum jam. 


librum meum acciperem, ex quibus quae ad il- 
Jam spectant in Addendis excerpsi. ‘Interim etiam 
Osannus in ampla,. quam edere continuat, Syl- 
loge Inscriptionum, plures, quas in hanc nostram 


reeepi, suis-annotationibus instruxit; qui quidem 


Vir doctissimus etiam inedita quaedam mihi tra- 
didit Eandem debeo gratiam Eduardo Gerhardo 
meo, Viro optimo, qui nunc denuo in Italiam 
réversus ad. vasa picta aliaque artis opera edenda 


praeclaro studio totum se applicat, et Letronnio, 


qui accyrata doctrina et eximio acumine Galliam 


litterataim ‘ornat et illustrat. Ab hoc enim duo 


accpi epigrammata non antea prodita; 1116 autem 
plura, mihi olim Romae ex marmoribus, quae ul- 
-timis hisce annis terra eruta sunt et partim in Dia- 
riis Romanis edita, multa: impensa opéra, accurate 
transcripsit. Subsidiis his luculentum accessit et 
gratissimum augmentum ,: Tuarum annotationuïn, 
1micissime JAcoBsi, nova et copiosa®symbola. Non 
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Que pluribus abhinc annis Programmatis duo- 
bus edita a me sunt Epigrammata Graeca, quum 
ejusmodi scripta paucorum admodum, quorum 
intersit, in manus venire soleant, cum alii qui- 
dam viri monuerunt gravissimi, tum Tu potissi- 
mum, Jacogsi, auctor fuisti ut typis denuo de- 
scribi curarem. Et Tu quidem consilio statim 
addidisti opem, emendationibus locorum corru- 
ptorum dubiorumque ad me missis, quibus in 
nova uterer editione. Qua liberalitate vel sola 
non mirandum foret si eam editionem moverer 


ut Tuo inscriberem nomini. Sed aliae accesse-. 


runt caussae non minus graves. Primum enim 


quod Lessingius in rem litterarum conducere pu- 


tabat, libros fere ut epistolas scribi pro amicis, 
hoc nescio ‘an praesertim hodie probandum sit, , 
crescente in dies cum librorum copia lectorum 
plurimorum levitate. Tum Tuo inprimis arbitrio 
quam ego non lucubrationuin mearum hbenter 
committam, cujus non integrum minus judicium 


et aequum sit, quam acutum, elegans et ab in- 


tima rer um per totum hunc, quem : uterque co- 


# 


\ 


ς ms VI = 


limüs, campum, cosnitione instructum? Et epi- 
 _grammata quidem Graeca tractans, quisquis sit, 
ad quem prius dirigat animum, quam ad Te, 
quo neminem huic generi post renatas. litteras 
intentiorem et diuturniorem adhibuisse curam, 
operam magis conducibilem et fructuosam, inter 
omnes constet ? Me véro hoc quidquid est epi- 
᾿ graphici operis ad te afferre tanquam appendi- 
culam ad Jlargam Tuam Epigremmatum Appendi- | 
cem applicandam, Tibi dicare et in.Tuo quasi 
nomine edere eo etiam par est, quod Tuo.exem- 
plo, quam in ultimo Anthologiae. Palatinae vo- 
lumine occupatum Te.ex litteris cognovissem, . pri- 
mum excitatus sum, ut dispersa epigrammata cir- 
-cumspicerem et indagarem. Quamyvis emim iascri- 
- ptiones veteres: uhicumque occasio ipsa marmora 
videndi data fuisset, quorum. adspecius rerum ex- 
hibitarum momenta mirifice augeresolet, eupide 
_consideraveram, neque editas,, his semel delicnis 
captus, prorsus neglexeram, at egeram hoc ta- 
men quasi in -transcursu et magis “animi Causa 
quam seria opera :et continua. Tum vero et li- 
bris multis evolutis et schedis excussis, quae non- 
dum a Te occupata videbam, misi epigrammata, 
quae. Tu Addendis inseruisti. Postea nova iden- 
tidem accesserunt, et quum a. 18:19 forte ac su- 
bito negotium imponeretur, ut prima, .quae Rhe- 
nana Academia celebrävit, çsollemnia academico 
more indicerem, promsi quantum aderat in pub- 
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pæram. Quam noï sint portentosa, sed lepida, do- 
cuit me Niebubrius, et vidi accidisse mihi, quod 
plures saepe experiri videntur, ut in 116, quaë 
Graece scripta legant vel Latine, quasi antiqui- 
atis et antiquarum litterarum ac phrasrum que- 
dam fascino constricti, acumina, argutias, jocos, . 
snsus non perspiciant, quae vel mediocriter do- 
ctus et perspicax, si in libro novicio in ea inci- 
deret, nullo negotio perciperet. 

Ceterum multum ablui a Brunckii rationi- 
bus (Lectt..et Emendd. p.301) ét morositate, cui : 
non nisi ea, quae boni commatis essent, Antho- 
loge addere visum est (quasi boni commatis es- 
«nt omnia, quae Anthologia continet)i .nam saxea | 
in saxi$ legi satis esse. Quare ex solo Veronensi 
. Museo, unde Brunckius novem deprompserat epi-. 
gammatä, Tu duo alia adjecisti (Append. n. 315 
et Not. crit. p. XCIX, quamvis hoc illic ex Monu- 
mentis Gabinis profers), sex alia sumsi, n. 19. 56. 
72. 76. 85. et 86; in Gruteriano autem Thesauro | 
undecim mihi relicta érant, ἢ. 40. 41.42. 49. 73. 
18. 77. 80. 84. 91. 165, postquam Brunckius inde 
hanserat viginti octo, quibus accesserunt. in Ap- 
pendice Tua n. 137. 153. 155. 160. 289. Ex Mu- 
ratorii collectiaone affero n. 59. 61. 65. 81. 87. 90; 
Quaedam etiam apud Reinesium, Gudium, Hesse- 
ἔπι inveni non praecepta, n . 78. 100. 138. Ex- 
 Cusi autem nihil omnino eorum, quae vel in la- 
 pidibus inventa metro adstricta sunt, vel in li- 
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que soli Anthologiae editores, ipsorum ejus condi- 
᾿ς torum hac in re similes, epigrammata €x Marmo- 
” ribus'vel libris epigraphicis conquisivere, sed fue- 
runt et alii, qui de: carminibus ex inscri ptionum 
farragine seligendis et ad poeseos thesauros trans- 
férendis cogitarunt. Scipioni Maffejo, égregio viro, 
in universali, ‘quod parabat, Latinarum veterum 
et Gracarum : iascriptionum Corpore epigrammata 
versibus cancepta, a reliquis sejuncta, in poesis 
gratiam, ut.ipsius utar verbis in Sigl. lapid. p. 118. 
152, in uaum colligere et consociare propositum 
fuit : quo motum suspicor Bonadam, hominem 
nec ingenio nec litteris instructum, ut ederet An- 
thologiam sive collectionei omnium veterum in- 
scriptionum poeticarum tam Graecarum quam La- 
_éinärum in antiquis lapidibus sculptarum in decem 
classes distributam 1751.  Mihi collectio rectius 
in tres classes distribui posse videtur, titulos ἀν α- 
Θηματικούς, qui statuis, aris, donariis inscul- 
pti. fuerunt, sepulcrales et mistos, ita quidem, 
ut classes in capita quaedam dividantur, prima 
ραν ut secundüum certum personarum et rerum, 
. deorum et heroum,. magistratuum et privatorum, 
civitatum etiam ordinem, sepulcrales ut in pub- 
licos et privatos dispertiantur, et illa quidem ad 
civitatis, haec ad domus et familiae et totius vi- 
4ae humanae imaginem quandam rite adumbra- 
tam commode ac solerter disponaniur, temporis 
 simul ubique, quantum fieri liceat, ratione ha- 
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bita. Tertia, quam dixi, classis reliquos omnes 
titulos carmine deeurrentes continebit, numero 
pauciores, quorum varius fuit usus, quum Graeci 
etiam significationes variarum rerum et indicia, 
nuntios, monita, denunciationëés, sententias, di-” 
cteria versus aliquo ornatu instructa in locis pub- 
licis inscribere soliti sint. In ejusmodi autem 
opere conficiendo facile apparebit epigrammata 
etiam omnia, quae ab antiquis ex marmore et 
are descripta vel. testium fide vel argumento ipso 
consiet," simul ad censum vocari et magno cum 
fructu ad utroramque intelligentiam et ad faci- 
lus pleniusque ex cunctis vel rem antiquariam, 
vel poetarum morem, consensum et varietatem 
cognoscendarm ex Anthologiae sectione sexta et 
septima, ubi diversae indolis plurima 115 immista 
sunt, et ex reliquis;, que istius generis quaedam 
aberrarunt, traducta, suo quodque loco inseri 
posse. Dorvillium quaenam ad novam Epigram- 
matum tum ex saxis tum ex codicibus editionem 
P'aeparantem mors occupaverit, quod factum est 
duo annos post Bonadae editum librum, Burman- 
nus in praefatione Anthologiae Latinae p. ὙΠ re- 
fert. Viscontius, Astorgio narrante in Epistola in 
Anthol. Bosch. Vol. V p. XXXVII, fuit quum in- 
editorum Epigrammatum syllogene lapidibus con- 
cinnare in mente haberet, quam -Hieronymo de 
Bosch edendanjÿ traditurus erat. | 

In altera hac editione ut. quinam ‘ex priore 


CN τοὶ 

foraiula in _epitaphiis obvia, ut Palat. “VIE, 605 
Πόσειδον, οὗ où. σῶζε. Boschius in Anthol. T. V 
Ῥ- 184 Miletum, .quum Romam ludos sub .Impe- 
ratore Severo spectatum venisset , in delectationem 
eulgi labyrinthum exstruxisse recte dicit ; sed: qua- 
lis hic fuerit labyrinthus, cuinam delectationis 
generi destinatus, nec ipse dicit nec alium novi 
 explicantem, .quem ne accensitum quidem ur 
quam aliis invenerim labyrinthis. Ex: inarmore 
illum fuisse exstructum indicat votumi pro marmo- 
rariis factum.  Aliquid lucis lucramur ex bas 
statuae eidem Mileto positae, apud Gruter. p. 550, 
5: τὸν σοῴον ἐν ανδρασιν ειῶγιχον ἄνδρα, μέγιστον 
κύιντον ιουλίον μειλῆτον οἱ τεχγρειται αγεϑηκχκαγ. ἴῃ 
sinistro latere: #tuytos ιοὐλίος. μειλητος δῶν κατα- 
εἰερῶσα (1. 6. καϑιέρωσα) τὴ προς ὁ καῖ. μαρτ. Quae 
ad sepulcrum spectare videntur, in ‘quo ponenda 
esset Statua: nam 6sacrari eam ab eo ipso, cui po 
itur, mira res foret. Perversa est Scriverii emen- 
datio, quam Boschius adoptat, CKHNIKON ponen- 
tis pro EIGNIKON ;: .vel, quod Gudius falso les, 
OIGNIKON. Est id enim Ἰωγικός, et Jonicum vi- 
rum artifices honorifice appellant Tripolitanum 
civem, quippe non in sua tantum civitate, sd 
in universa Jonia summum virum. Alibi Toyizxos 
nomen est proprium (Corp. Inscr. n. 193 1. 10) 
Τεχνῖται saepe sunt histriones, eoque in erroren 
inducti sunt, qui σκχηνικὸν quendam fuisse puta- 
runt Miletum, hominem ὦ immensarum divitiarum 


me 
et quae ad aedificium publicum Romae exstrüen- 
dum illa aetate, quae Septizonium surgere vidit, 
privato sufficerent. At alio manu ducit artificum 
mentio. Nonne enim: ‘ipsos, qui Mileto statuam 
ponunt, histriones vel mimos sive pantomimos 
labyrintho ad populi oblectamentum usos esse di- 
camus? Certaminibus musicis Domitianus Odeum, 
Hädrianus Athenaeum exstruxerat. Simili aedi- 
ficio nomen labyrinthi vetusta fama inclytum, et 
dicantis vanitati plebique novitatis studiosae gra- 
tum, quo etiam Attalus, Lepidus triamvir alii- 
que usi sunt,. impositum esse videtur. Quod ad- 
iéctum in fine est ὁ τόπος λαβύρινϑος ad cippum 
spectare .puto, cui quidem locus sit labyrinthus, 
qui. in eo vel prope illum collocandus.sit. Ubi- 
nam enim aptius memoria hominis coli potuisset? 
Admonet hoc epigrammatis Catanensis, cuius 
ego quum lacunas ita explevissem , ut fontis per- 
purgati et canalis ducti monumentum esset, Tu 
in Not. crit. p. XCVII sepulcrale esse coniecisti, 
la ut cippus iuxta opus in civitatis commodum 
confectum, in .quo 1116 vitae labores absolverat, 
quod ultimum fuerat operum eius, positus fuerit. 
In quo prorsus Tibi assentior: et verum Te re 
stituisse documento certe sunt verba ἀγχόϑει λαΐ- 
γέης αὔλαχος, δὲ vox αὐτὸς etiam in v. sequ. ta 
demum bene habet si antea mentio iniecta fuerit 
defuncti. Hoc tantum.verbis non videtur inesse, 
quod illum hominem, qui πόρον ἐμπεδὸν ὦποαε 


, 
“ 


Νυμφῶν, ut Herculius Megarensis n. 155, morte 
impeditum statuis canalem non perfecisse: neque 
diversa esse opera crediderim., - de quibus Latina 
et Graeca inscriptio: agit Münterus in Itiner. 
NeapoL et Sicil. p. 427 istum lapidem supra Ther- 
marum ostium inventum refert, et nomen versi- 
bus subscriptum EwNoior (1. 6. Ennii) poetae esse 
conicit, quod verissimum puto. Etiam sub car- 
mine in Sphingis digito insculpto poetae nomen 
scriptum videmus n. 170, et Aelianus ipsis ver- 
sibus in Homerum scriptis Append. A. 279 nomen 
suum intexuit, Amici quum interdum epitaphi 
componerent, ut in Megarensi fragmento ay. 
Boeckh. n. 1100 legitur τάδ᾽ ἔγραψε τεὸς. φίλος, 
feri vix potuit, quin unus et alter simul nomen 
suum in amicitiae memoriam apponeret. Et nescio 
, an hinc factum sit, ut bina saepe in eodem cippo 

insculpta sint cärmina, quum piures amicitiac 
suae, monumentum exstare vellent. Alios priva- 
torum. quoque sepulcrales titulos poetas auctores 
habuisse, a propinquis ad illos scribendos invit- 
tos, quis dubitet? Euripides hunc merem tangit 
. Troad, 1 19 ubi Hecuba de Astyanacte: 


Te καὶ ' 
γράψειεν ἂν 0€ μουσοποιὸς ἐν τάφῳ: 
τὸν παῖδα τόνδ᾽ ἔχτειγαν ᾿Αργεῖοί move, . 


δείσαντες; ; αἰσχρὸν τοὐπίγραμμα γ᾽. Ἑλλάδι. 


âtque horum etiam nonnullis suam una. cum de. 
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functi memoria. praetereuntibus commendare for- 


lasse placuit Nomina autem una. cum titu-. 


lis a periegetis transcripta esse coniicias, et Plu- 
tarchus Themist. 32 totis libris sept τῶν μγὴμά- 
τῶν ἃ Diodoro Periegeta scriptis usus est. Ex 


istitusmodi libris haustae videntur inscriptiones 


Philiadae Megarensis in eos, qui in proelio contra 
Persas occubuerant, Append. n. 94, et Asinii Qua- 
drati in inimicos gloriosa morte interemtos, Anthol. 
VII, 312, quas utrasque. Stephanus Byzantius ser- 
vavit, fortasse etiam epitaphia privatorum ἃ Car- 
phyllida, Xenocrito Rhodio, Pisandro Rhodio, 
non vetere 1llo Camiraeo, Philippo Carystio (An- 
thol. ὙΠ, 260. 291. 304. 594) scripta, quorum 
Omnium nec nomina aliunde, nequé alia carmina 
ποία sunt praeter unum aliud Carphyllidae epi- 
gramma, et multi alii eiusdem libri septimi tituli, 

In repraesentando textu eam mihi praescri- 
psi legem, αὖ in 118 omnibus, in quibus versifi- 
tator peccasse videretur, marmora exprimerem, 
èque contra illorum fidem vel rhythmum vel 
dctionem emendarem et emacularem, ut solent, 
qu justa carmina a poetis diligentia docta elaho- 
rata et polita edunt. Quem errorem multi olim 
Commiserunt, et 1086 Ruhnkenius, ob hoc traxa- 
tus a Marinio (Fr. arv. p. 453)*), ut in marmo- 


") Rubnkenio etiam ap. Koen. ad Gregor. p. 506 ttulum 
Poricum Ζορικώτερον facere collibuit. 


εν ΧΑ “οὐ 


, 
/ 


| ΕΝ 
pibus. tractandis eadetn Jlibertate critica wteréntur, 
qua libri veteres corriguntur, ‘quamyis etiaikn rion 
hbri szepe, sed scriptores ipsi emendantur δέ per 
poliuntur, in eum hodie non facile labaris.- “ps 
poetis in epigrammatis publico usui destinati 
Âortasse major quam in longiore poemäté licer- 
tia et in usu verborum et in rhythmo atque pro 
sodia concessa fuit, Ali quantum licitum ese 
crediderint, versibus atque verbis demonstrant 
 Prae ceteris epitaphia multa auctores μα ποσί 
_scribendi artis rudes et ignaros. In quibus sl 
quando boni pessimis: misti inveniuntut versus 
hos ex melioribus epigrammatis in ore hominum 
versantibus desumtos esse, membra etiam vérsuum 
et phrases novo usui accomodatas facile distingui 
ab 115. quae de. suo . homines de plebe adsuerint, 
Tu olim, Jacobsi, in litteris ad me datis obserta- 
. Latina quaedam epitaphia disertam auctoris 
sr faciunt, velut Anthol. IV, 23: 


Te rogo, practeriens, fac mora et perlege versus, 
Quos ego dictavi et jussi scribere quendam. 


In quibus. male Burmannus ‘corrigi vult fiat πιο 
ra ; legendum enim mora, moram. Publius At | 
Ulpius :bid. ἢ. .55 ipse’ suo curam titulo dedit, εἰ 
n. 269: | . | | | 


\ 
» 


Hoc genitor cecinit Taurus lacrimabile carme: ἡ 


-Interdum etiam tenui hoc in genere gloriok® . 
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quatsitam esse, ex Luciano liquet, qui Admetum, 
malum poetam, epigramma monostichum ab ipso 
factum, quod posui n. 112, cippo suo insculpi in 
testamento Jussisse ait, et ex Lucillii epigrammate 
Anthol. XI, 312, ubi Marcum poetam cenotaphium 
exstruxisse narratur, insculpto epigrammate in 
puerum monosticho, quod ostentandi ingenii caus- 
sa cComposuerat. Praecipua attentione formae vi- 
deptur dignae, quae in epigrammatis occurrunt 
vel ἅπαξ λεγόμεναι, vel barbarae, qualis est in 
Append. n. 207 Boœuéyov, ab imperito .versifica- 
tre inventum, uti annotasti, ad supplendum 
versum, et quales in hac collectione sunt n. 23, 
9 αὐξούμενον, n. 68 BapnSér, n. 53, 4 ὥλλυσεν, n. 
78, 6 φῆναι, ἢ. 91* τέξε, il. 100, 14 ᾿ἀμειλεχής, D 
128% p. 302 ἐξηργήσαντο, τι. 210,5 ἐπίουσι, et for- 
lasse n. 136, 5 pro xeCOMAI qui scripsit non χεύ- 
σομαν voluit, sed χέσσομαι. Alias video Boeckhi- 
um congessisse in Corp..Inscr. T. 1 p. XIX et 
199, qui etiam p..12 verissime monet, dialecto- 
rum tam mirificas esse varietates, ut si forma vel 
maxime inexspectata clare scripta appareret, de- 
beret ferri. Ἐπ quasdam ferendas esse etiam 1 
antiquis scriptoribus formas pravas, recte conten- 
dit Buttmannus Gramm. ampl. T: Ip. 121 not. ων 
Aliud soloecismorum genus est in usu particula- 
rum vel expletivarum, ut, n. 67, 3 ἐν à ἄρα 
Τάρσῳ, ibid. v. 5 ἀλλ᾽ ἀρ’ ἐσαϑρήσας;» n. 65, 5 
βωμὸν δ' ap ἐδωμήσαντο, n. 93, 5 ἠδ᾽ ἄρα παῖς 
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δὰς δεξαίμριν.; nm D8, à ὁ χαὶ ἱρεὺς πῶν Ts ϑεῶν͵ 
πρῶτον Βογαδίης εἶτα à. τ. À. n. g1 οὐκέτε ὅοι φά- 
ς ἠελίοιο, οὐκέτι κλεινὰ δὲ δώματα Ῥώμῃς, vel 
male positarum, ut δὲ in epigrammate a. 18 
prope Ficuleam reperto: | -"" 


“Τὴν στήλην, παροδεῖτα, διελὼν γνώσῃ [ὅλως ue), 
᾿ καὶ πῶς μοι βεβίωται καὶ πῶς ἀνέλυσα uaSiolr. 
ἑσπειράν με γονεῖς παρ᾽ Αἰγύπτοιο δ᾽ ἀρούραις. 


Haud melior per eandem particulam transitus fit 
2. 46, 5. Metri leges i in multis labentis Graecie 
<pigrammatis violatas esse, monuisti in Praefat 
Palat. p. XVIT not. 11. Maximam in versibus :in- 
. Curiam prodit pedum numerüs non justus, uno 
pede vel deficiente, uf.hexametris n. 37, 2., 46, 3 


53, 1, vel ultra mensuram addito, ut et pro sena- , 


ris versus habemus septem pedum ἢ. 59, 4. 134, 10 
et 11, qualem continet etiam Anthol. Lat. IV, 323, 


2, et pro hexametris, Append. n. 315; 5,-ubi no- : 


--.-- ο.ςἩςςἘὀ-ς. 


“πὰ πὰ παι _ L - 


men et numerum annorum non cepit versus in. 


teger, Syllog. n. 6. 34, 1; et hi quidem quum 
versus boni $int.et ἃ multis fortasse antea usur- 
pati, serius interpolati esse videntur, ut de alio 
Tibi Not. crit. p. XCV v. 7 visum est et Boeckhio 
etiam -n. 1064. Sjpondeus in quartam irimetri se 
dem irrepsit n. 23, 2.. De aliis trimetris n. 196 
non loquor. Hiatuum in versibus serioris aevi 
exempla ex Anthologia protulisti. in Praefatione 
p. XXXVIIT not, 38,. nec in hac minore Sylloge 


eorum est. penuria. Lesitur n. 9%, 7 μὲ ἐδείματο, 
n. 106, 17 ύχγον. καὶ ἀετόν. Mala caesura est ἢ. 
12,3 ϑυμέλδισιν Ὁμήρου. Mediam pentametri syl- 
labam in caesura brevem habemus n. 82, 4. 88, 4, . 
quibus augeatur Friedemanni catalogus p. 284, 
qui Lucianum primum post artis excultae tempo- 
ra sibi hanc indulsisse libertatem statuit.. Eadem 
usus est Ennoeus in epigrammate Catanensi v. 6. ᾿ 
Contractiones duriores notavi ad ἢ. 114. In 
éodem vegsu n. 46, 8 in φιλίης et in nomine Ὀῦ- 
vioy (Οὔνγνέω») Jota cum sequente vocali coalescit. 
lneredibili licentia multi usi sunt in syllabarum 
productione et eorreptione, quarum exempla lu- 
culenta sunt in Palatina VII, 605 ψυχῆς͵ τὸ κάλ- 
λὺς μᾶλλον ἢ τοῦ προσώπου (προσόπου), Syllog. n. 
bi, 3 ϑέλξας pe xa® ὕψους, π. 50, 8 ἀδόλεσχος, 
prima longa, in trimetro. In thesi passim breves 
syllabae producuntur, ut n. 11,,6 πᾶσιν ἀγγελέ- 
δι», n. 64, 5 παῖδας “λίπον, ἃ. 74, 1 νεὸς τελέσσας,᾽ 
n. 100, 15 ὡς éoy, cf. Animadv. ad Anthol. T. I 
P.2 p. 300, et in arsi etiam producitur πατὴρ. 
μὲν Πρίαμος Anthol. VII, 140. . Excüsationem ἃ 
aœura et sequente liquida Newxou#dns habet dr0- 
μα, ultimâ longä, n. 12, 2, ut βαιὸν ἐμὲ Νύμφαις. 
in epigr. Catanénsi, ἅμω Νύμφαις Odyss. VL.101, 

Ὀδυσσῆα μεγαλήτορα, ibid. ΧΧΊΠ, 153. Νυχιθ- ᾿ 
rus ἑβδομήκοντα metro repugnans evitari non p6- 
terat ἢ, 38, Δ. Socordiae vel inscitiae tribuas n. 
85, 5. dusydaiuuy, prima correpta, n. 92, 4. ἀψί- 


᾿ 
. 4 
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| δα, ut κνάμιδες ap. Alcieum, Athen. XIV p. 62] 


B, κρηπίδα ap. Pind. monente illic Guw Dindor 


fio, n. 96, 4 εἴχονας σῆς. δ n. 100, 11 δεσπόταις, 
ἀλλὰ, ἃ. 201, 1 εἰσαχούσαγτας in senario. Nitidis 


simus hexameter est n. 95; 6, comparandus cum di 
sticho Append. n. 233, 5..4: Nomina propria cum 


metro pugnant haec Σωσῖνος n.5, Νεικομήδης n. 12, 


᾿Απολλώνιος. n. 107, Μύσκελλος n. 206, Τάραντος n 
208, Ἔντιμος τι. 209, et nominibus etiam condonar ὦ 


potest correptio , diphtongi D. 74 κεῖμαι Σοαιμὸς 
et.n. 78, 1 Ἑρμογένους ve «at Φύῤμης. Non mr 
‘nor fit vel auri vel litteris vis Append. ἢ. 28 ü 
“Πασισωκλῆς, τι. 47 in ᾿Αλέξανδρος, n. 106 in Με 
xndovin, τι. 227 in Κλεοσϑενής, n. 580 in ’AB«t- 
καγτις, quod nomen obvium est in Atticis titulis 
Smyrnensibüus, Nubiensibus et Eatinis, n. 40210 
Βασέλλη, Not: crit. p. XCIIL in ὁιὸς Φιλέππου. 
Exempla correptae in nominibus vocalis. ὦ sunt 
allata in Animadv. ad Anthol. T. ult..p. 826, pro 
ductae litterae ὁ et α in iis,: quae in ro et αν 
exeunt, ibid. p: 13 et 76 et Not. crit. ad Palit 
ὙΠ, 7oo. IX, 510, Append. n. 247, 15. 271, ! 
881, 1. Sic Julianus Anthol. Lat. IV, 256. 
Lectionem epigrammatum etiamsi vitiosa sil 


marmorum fidei astringendam dixi. Non veren 
dum autem est, hac via ne conjecturae et cor- 


rectioni materies praeripiatur et ingenii critic! 
exercendi parum copiae relinquatur, quod potits 
nescio an vel sic in nullo quoquam scriptorui 


- - 
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gnere plus pabuli inveniat, quam in epigram 
matis. Sratent enim vitiis cum quadrätariorum 
serloris temporis marmora plurima, tum -transcri- 
bentium schedae et textus editi multi lapidum 
cujusque aevi. Litterae et syllabae omissae sunt, 
perperam geminatae, confusae, saepe singuli ver- 
sus explendi et reficiendi, ipsa verba ex litteuis 


continuis formanda haud raro ambigua sunt, to- 


tum saepe argumentum divinatione .critica. con: 
Sütundum et rationibus suis fulciendum. Et de 
vitiis orthographicis et ceteris, quae non versifica- 
torum culpa, sed lapicidarum et transtribentium 
inscitia et oscitantia orta sunt, velles saepe, his 
an illis tribuenda sint, constaret; nimium enim 
Parvus numerus est apographorum, quorum fides 
omnino certa sit. In ‘nostra quidem Sylloge, quam- 
vis in plurimis titulis suspicionis caussa non ad- 
St pro certo tamen eorum tantum affirmare au- 
sim veram ubique scripturam vel. editam vel in 
amnotatione exhibitam esse, quos Romae Gerhar- 
dus transcripsit et quos in Parisino Museo 1086 
&minavi. In his igitur quaéeunque vitia com- 
isa sunt, lapidariis debentur, ut n. 46, 2 


HMAPTON pro ἦμαρ τῶν, si vera est Conjectura, . 


γ, 6 ὈΥΝΟΜΑ͂ pro ΘΥΜΩΜΑ, π. 55, 10 ΝΉΩΪ pro 
VHCOI, Ἢ, 57, 2 METEMONTÉCOPAC pro été χοντα, 
ft Quae praetera sensum pervertunt n. 60, 6. 61, 
2. " 08 t. In his igitur locis correctione opus est. 


ultra progrediendun, nec videndum tantum, 


.--- 


Φ 
--.---- --------- -  . . .,..... 


΄ 
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quid scripserint versificätores, sed saepe ὀξίατα, id, 
quod Tuarum emendationum elegantissimarum 
plures praestant , quomodo scribere debuissent 
‘Ceterum etiam in tanto Anthologiae locorum dt- 
pravatorum necdum certis conjecturis sanatorum 
numero superesse nonnullos puto, in quibus emen- 
datione abstinendum sit, quia ex scripturae du- 
ctibus verus sensus elici possitt  Quorum unus 
est, de cujus explicatione spero ὀΐ confido Te mi- 


‘hi assensurum esse, doctissime Jacobsi,.in elegar- 


ti epigrammate Érinnae, non Lesbiae illius, quol 
in Catalogo poetarum epigrammaticorum monur 


_sti, sed ignotae poetriae, Palat. ὙΠ, 712, quo 


quam varie tentatum. sit ad Anal. T. I p. 582. 
3 et in Add. p. 392 exposuisti. In hoc igitur le 
ctionem tueor Codicis ab omnibus rejectam TO- 
με ὁρῶντι ὄμματα, scribens Ta μεϑορῶντε,  Dor- 
ce ut ἀγγελέοντι in v..sq. . Vocalis enim in τὰ " 
producitur ante liquidam ut apud Callimachun : 
πολλάκι σεῖο, μαῖα; quam Tu lectionem defendr- 

sti Not. Crit. p. 1043, et saepissime apud Home- 
rum ut in Au μῆτιν, ÿ δὲ μέγαν ἱστὸν 1]. 1Π, 


125, τὲ μεγάλην 1. 221, δεῦρο μὲν ibid. 240, “4 


ας δ᾽ ὁ μέγας XVI, 358, in dé, μέγα φέρτατε Odys 
ΧΙ, 477 7» οὐκ ἔμελέ μοι XVI, 465, “ἐμὲ ein 
rt. μεγάροις, -XIX, 550 5.. κατὰ μέγαρ᾽ ΧΧ, 167» δὲ 
μέγα δῶμα XXHIL, 146, oùT ἀρ τι μεγαλίζομαι 174. 
nee pro μεταβλέόπειν, quamvis ἅπαξ λεγόμενγ0» 

est, qualia multa sunt in epigrammatis, non δᾶ" 


- 
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bét difficultatem.. Atque his admissis verbis verwm 
demum ajo prodire carminis argumentum, novum 
id, g'atum atque venustum. Quod Salmasio, 
Brunckio atque Tibi placuit, mi Jacobsi, figuris 
allegoricis monumentum ornatum fuisse (σύμβολα 


vocat Antipater Sid, Epitymb. n. 425, 10), quibus | 


sepultae mulieris mors ipsas consecuta nuptias SI 


guificaretur, unde ὄμματα τὰ mutandum. fuit in 
ouoratay, Τὰ leniore atque feliciore, quam ce- 
tri, emendatione ita expressisti : 


Baoxaog ἔσο’ ’Aïda τὰ δὲ τοι καλὰ σάμαϑ᾽ 
| ὁρῶντι | 
ὧμ οτάτ αν Βαυχοῦς ἀγγελέοντι τύχα». 


εἰ in Palatinae quidem editione dubitas, σά- 
ματα dé inscriptione ipsa accipiendum sit, an de 
Signis. quibusdam symbolicis cippo insculptis. De 


illa si cogitemus, nescio an affectati quid habeat 


épitheton καλά; haec si praeferas, non video, qui- 
busnam symbolis significari potuerit, Baucidem, 
non dico ,ipso” nuptiaräm die, quod omnino-sym- 
bico modo exprimi nequit, sed nubilem et ue- 
ate florente mortuam esse, nisi sculptus fuit ‘Pluto 
‘ponsam rapiens, qua imagine nulla fere frequen- 


üor fuit in sarcophagis et cippiss Hanc ipsam, 


e 


autem fabulam indicant verba καλὰ τὰ μεθορῶντνυ.. 


ὄμματα, quod ut ostendam, totum carmen tran- 


Scribo, ita quidem ut v. 4 τὰ et τύχαι cum Sal- 
masio et Reiskio mutem in τὰν τύχαν, et in di- 
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sticho tertio Tecum suppleam χαλὸς, δἰσασ' ὡς. po 
nam pro ὃς et ταῖσδ᾽ pro.Tàr. δ᾽, praeterea autem 
v. 3 pro τὰ δὲ scribam τάδε... 


Νύμφας Βαυκίδος ἐμμί' πολυκλαύταν δὲ. παρέρπον 
στάλαν τῷ χατὰ γᾶς τοῦτο λέγοις ᾿Αἴδᾳ' 
᾿ βάσκανος éco” ’Aida' Tade tou καλά, “τὰ UE 
,: ο΄ ρῶντι;, ΝΞ ᾿Ξ 
᾿ ὄμματα τὰν Βαυκοῦς ἀγγελέοντι τύ χὰν, 
-“ ὡς τὰν παῖδ᾽ ὁ ὑμέναιος ἐφ᾽ αἷς [καλὸς] 1 ἔδετο ἡτεύχαιζ, 
ταῖςδ᾽ ἐπὶ καδευτὰς ἔῷλεγε πυρκαΐα" 
καὶ σὺ μέν, ὦ Ὑμέναιε, «γάμων μοχπαῖαν août 
ἐς ϑρήνων γοερῶν φϑέγμα μεϑηρμόσάο. 


l 


In anaglypho toties repetito, ad quod hos refer 
versus, nihil est significantius, nihil etiam magf 
| constanter €xpressumn : y quam caput sponsae ἃ ° 
ptore aversum et retortum, vultus ad vitae amot 
nitatem retrospiciens, moeroris et desperatioui 
index. Hic igitur vultus loquitur quae sors fuerit 
Baucidis, τάδε καλὰ ὄμματα, τὰ μεϑορῶντι, vulitus 
non. aspicientis, puto, quamvis nec hoc ineptum, 
sed respicientis: nam aspicere licet vulgo signif- 
cet μεταβλέπειν, quidni praepositio in hoc coï 
posito-etiam eam habere possit vim, quae est ΙΒ 
'μεταστρέφεσθαι, μετακλίψνειν, uetappeir? Ceterun 
non verba tantum βάσκανος Ë ἔσο᾽ ‘Aïda, sed totus 
sermo viatoris est; quum enim in primo disticho 
cippus loquatur, tum verba sequantur viatoris 
non potest denuo mutari persona et ad poetaï 
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transire oratio. (Cippus autem viatorem monet, 
ut et Plutonem et Hymenaeum alloquatur, quae 
ingrata foret repetitio, nisi oratio ad' alteram. 
personam in marmore repraesentatam convertere- 
tur. ‘ Hymenaeus est puer alatus cum face Plu- 
tonis currui velut dux praevolans, vario nomine 
Amor etiam et Hesperus vocatus, de quo dixi in 
Diario Gottingae edito de arte ant. p.83. Quo 


spectat etiam Meleager in ep. 125 in Clearistam 
(Palat, ΨΙΙ, 182): 


€ D κ» 4 ? 3 ἢ A 
M δ᾽ αὐταὶ καὶ φέγγος ἐδᾳδούχουν παρὰ παστῷ. 
πεῦχαι, καὶ φϑιμένᾳ vépdey ἔφαινον ὁδόν. 


Aïque sic demum v. 2 bene habere videtur. Mi- 
rum enim foret si viator Plutoni, ad quem qui- 
dem iter non dirigeret, et ante qüuam de illius cru- ΄ 
delitate et de sepultae mulieris fato aliquid acce- 
Piset, quaedam dicere iuberetur. Contra si Pluto- 
ném raptorem supra vel infra verba sculptum tibi 
Enxeris, nihil desiderabis. Res. ipsa imagine 1n- 
dicata est, additur inscriptio quasi explicandi 
Qussa et ad pingendum, quem illa moveat, affe- 
Cum, In simili carmine Epitymb, n. - 186, 5 An-. 
lipater Thessalonicensis : . 


Δαχρυόεις * din , τί πόσιν γύμῴης διέλυσας 
αὐτὸς ἐφ᾽ ἁρπαγίμοις τερπόμενος λέχεσιν; 


Verbo meam de hoc epi grammate sententiam in- 
Gcaveram : in libro mods citato p.196, ubi etiam 


ες 


- 
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La 


_'pOL. 195 cippi Romani quinque retensentur cadem 
ornati imagine, quam nec in eo desse suspicor, 
unde Maffej us in Mus. Veron., p. LXI épitaphiun 
edidit in Liciniam Pollam,. in Append. n. 2% 
Potest tamen epigramma nostrum, nisi epideieti- 
cum fuit, id quod duplex nominis forma. Βαυχὼ 
et Bauxis prodere videtur, etiam sarcophagus 1n- 
sculptum habuisse; nam sarcophagos freqenter 
epitaphiis instructos fuisse vel hic libellus docet 
n. 34. 56. 66. 75. Et in eo, de quo p. 296 dix 
 epigramma ad ipsas, quibus sarcophagüs ornatus 
est, imagines spectat. Carmen Erinnae in Baut 
dem imitatur epitaphium vel Leonidae vel Mel- 
ΔΟΡῚ in Erinnam Lesbiam Palat. VIL 13, quod in 
Epigrammatum Delectu posuisti IV, 33: 


| ᾿ Παρϑενικὴν γεαοιδὸν ἐν ὀμνοπόλοισι μέλισσαν 
Ἤρινγαν; Μουσῶν ἀνϑεοα δρεπτομέναν, 

" Αἵἴδας. εἰς ὑμέναιον ἀγάρπασεν᾽ ἢ pa. τόδ᾽ EUPOU 
εἶπ᾽ ἐτύμως ἁ παῖς" Βάσκανος. 800” ᾿Αἶδα. 


Quae adiunxi, ut hunc quoque poëtam ad alian 
“eorundeñm in sarcophagis anaglyphorum parte 
speciare momerem. Solet enim in: plurimis -Pro- 
serpina flores in pratis Ennensibus cum Venert 
Pallade et Diana decerpens ἃ Plutone occuparl 
Cum his gitur flôribus carmina comparantur 
quibus intenta poetria a Plutone rapitur. 

. In enotanda lectionis varietate non éandènt 
3 .omaibus titulis- rationem secutus sun. Qui 


t 


euim τὼ Corporg Inscriptionum iam eunt editi, 
in quo quasi horreo vasto et verae lectiones δὲ 
falsae maxämo acemine maximaque cura selectas 
et congestaé ad'seramm -posteritatem asservantur, 
eorum non nisi eas anfotavi scripturae diversita” 
tes, ex quibus de eiusdem vel emendationis veri- 
tate iudicari et de quibus adhuc disceptari possit; 
ἴῃ ceteris quicquid inveni varietatis apposui, simul- 


que edtorum notas, .quae ad rem facere videren+ 


tur, eXCerpsi, curavique, ut libri minus vulgares, ut 
Acta Academine Gallicae et Petropolitanae, Etinera- 
ra multique alii, quibus-usus sum, ïi ut lectori cu- 


rosiorf omminé ne desiderandi essent. Et 6886 at 


linguae ἐξ ad argumenti rationes pértineant, δὰ 
etiam ex Corpore Inscr. adiunxi, omissis tantum 
ex Boeckhiana annotatione lis, quae non: ad erueu- 
dum verum, sed ad refellendas falsas opiniones seri- 
pta sant ; atque ita etiam de mets rescidi, quae ‘hoe 
Consilio. in priore editione de quibusdam titulis, 
aunc ab amico uberrime tractatis, animadversa 
trant, Ad varietatem lectionis tamen non arbitror 
Frtinere quidquid in seripturae rationé vanatun 
Set peccatum, ut n.56, 4.6 €YKOMENHC, ETKOMENOF, 


Que mutatio admodum frequens (Grut. p. 1157 


V2 410Kk0N, ap. Eurip. ph. Aul. 1418 pro ἄρχει 
emendatum est ἀρκεῖ, neque omnia, quae vête- 
nibus propria ab hodierno usu recedunt. Non 
R0tavi igitur lesi ENENKAMENHN D. 10, 4, ENTEAA- 
ΣΑΣ τὶ 19, 4, ANANKH M.49, 6 €t 184, 12, ANKIOF 


-C 


\ 
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αὶ 55, 5, evrré n. 100, 5, ut ap. Boeckh. n.22 
. et similie passim: » autem pro μ, ΠΈΝΙΟΘΙΣ τι: 56, 
4, TINBOZ, TINBOZ 0. 00, -ÆNHOPON D. 184, 19, 
AMENSEZ in Naniana τι. 119,1, ut ZTNMAXIA 
. OATNITIOI in Elea,, et Ἃ Ῥίον, ATAOQM ΠΑΤΈΡΩΝ 
D. 18, T'HPAIOM ΒΙΟΤΑΣ n. 45, 10, -KAM ΦΘΙΜΕΝΘΙ- 
ΣΙΝ, 0. 52, 6, ΘΕΩΜ ΠΡΟΣ n. 118, 3, ut in epigram- 
mate Megarensi ap. Boeckh.: n. 179, 1 ÆTr—0 4EMOM 
: [MNHMA), MEM ZTXAZ, EM IIPOMAXGIS, in ÂArca- 
dica n. 1534 T4M JIETPAN, in Mylasensi ΤΟΙ ΒΩΜΟΝ, 
et ut hodie quoque Graeci scribunt Thu πόμπην. 
. Neque Jota subscriptum vel positum vel omissum 
commemoravi ; quamvis vellem nünc positum, 
quod rarius in his titulis, semper indicassem. In 
Boeotia maturius illud omitti coeptum est, ν. 
᾿ς Boeckh. in Corp. Inscr. T. I p. 785. 700. 8o. Circa 
-Olymp. 145 jam deesse in P4r:940>7 et similibus 
‘formis, non tamen constanter, idem annotat p.770. 
Notissimus est locus Strabonis XIV p. 648: πολλοὶ 
γὰρ χωρὶς τοῦι γράφουσι τὰς δοτιχάς. Abest illud 
ἃ monumentis Aphrodiensi et Stratonicensi ad 
triumvirorum Romanorum aetatem pertinentibus 
ap. Chisbull. p: 152. 156, notante Koenio ad Gre- 
gor. p. 607, etsi monumenta publica diutius quam : 
privati et: in Jibris et in lapidibus adscribendi 
1118 morem conservarunt. Quintilianus 1, 7, 17 
Graecos « litteram non solum dativis casibus in 
parte ultima adscribere (sua igitur aetate), sed qui- 
busdam etiäm interponere, ait. Imperatoris Com- 


Cu 
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modi aetate certarunt Grainmatici , εἰ ταῖς δοτι- 
καῖς προσϑδετέον το ε, Sext. Emp. c. Gr. I, 9 p. 252 
Non deest Jota in eximio epigrammate Philano, 
Augusto imperante inciso n. 169, 2: 3. 10;. adscri-- 
ptum est etiam ubique in oraculo Pergameno 
n.185, quum desit semper in Patarenst n. 184; 
οἱ illud quoque serioris aetatis esse prodit Et pro 
“scriptum. In epitaphio Fhebano n. 26 legitur 
X9PAI et I104EM9QI, in monumento Amazaspi Iberi, 
cujus Romae fuisse videtur sepulcrum honora- 
rm, D. 49, 9) AHIGIATOPGI, "Ὑ. 8 auteM KAH6PA, 
Epigramma Corcyraeum -n. 32, 6 habet 415]2N, 
V.14 4xmM A1 et Qi, N. 5 autem FAHH2ret KAHZETAI, 
V.16 mrax® Aliquoties etiam in scrioribus ti- 
tulis appositum reperitur Jota, ut in eo, quem 
p. 46 ex Walpolio transcripsi, in alio Walpoliano 
Travels p. 589 ex imperatoris Severi. tempore, . 
2. 40, 5 ΟἹ et in. eodem versu €47Tw, τι. 79, 6 
TLX KAHPOTXG ΤΆΦΩΙ CTHAHI Æ, B+ 80. ΓΑΗΝΏΙ, 
ἢ, 03; 2 TEIMIGI ΚΑΊ AFIGI; Ἐπ. 136, 1-AATTIQI οἷν. 4 
MAATTOMENGI, D. 143 MEZZAI, n. 145, 4 TOIQIA. 
Pnetérea ubique, si bene.attendi, omissum est, 
Mtavi certe ad n. 8, 3.et 4. n. 29, 2. 84, 1. 35, 
4 41, 6. 42, 4. 46, 2. 55,.2. 3. 5. 55, 9 13. 15. 
δ, 2. 5; 4. 61 1. 62, 3, 68, 2. 121, 6. 154, 10. 
137,.2. 150, 3. 150, 4. In Nubiensibus inscriptio- 
nibus Niebuhrius semel, tab. IV, 25, additum in- 
| venit; semper deest etiam in Syriacis ; 1 in Memno- 
nlanis et in TOOOKUMIUAOL, praeter. unum à ap. “Wal. 
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pol. Travels p.5g1. Minime omnium opus vide 


A 


ον, ut quotiès elisionem meglexerint lapidari in 
editione non. primitiva annotetur, Non mag 

enim quam. librarii hac in. re sibi constant ill, } 
et saepe in eodem lapide admodum variant, v.ad” 
Ὡς 183, 10. Exempla plura collegi ad n. 52, 16 À 


‘in pluribus antiquiésimorum abjieitur vocalis in 


 hiatu et in crasi, ft fi. 117 OSÉPMEZ, n. 11Q 1044: 
MENHHEZ, TOTTETEAE SE EN 122 T}AFITOT, B 1% ! 


TAPTEIO, D. 124 TTPANATIO, ap. Boeckh. n.2s 704 
ΣΤΕΣΕΝ (in calümna çtriaia n. 120 est TOEA4T44 


 MAIEPEsrQ4| ot], δὲ ita interdura in serioribus 
_apostropho usi sunt, Ut ἢ. 54; 6 XEIN, n. 60, ἡ 


xorx 8ed multo frequentiüs posuerunt diphthou- 
gum in crasi v. ad n. 52, 4 p. 76, et vocalem ἰὴ 
hiatu abjiciendum n. 6, à 13, 2. ΤΡ; 4. 36, 4. 45 
4: 7. 10. 46, à. 2. 3. 59, 1. 3. 6. Go, à Gr, 3. 7% 
3. 79; 1.100, 3. 5. 11. 25. 102, 3. 4. 146, 2. 150, 
1. 3. 158, 1. et 3 (TE4810æ0P0r5), 164, 1. π. 59, 


ΤΆ, quo in titulo praeter TE HNOPEHN hiatus in 


Sériptura non admissus est. 


Legitimum verborum Graëcorumi sonum pr 
stéfiorem àetatem ‘latuisse, et plus etiam incuriæ 
et arbitrio tribuendum, verissime monent Aninr- 
adv. in Anthol. T. ΧΙ p. 312. Sunt tamen Ἰὰ 
ipsis mendis stripturaë lèges quaedam analogut, 
quas nisi observaverit èt stabiliverit, multum opt 


rage et temporis perdet Criticus, ‘et emendation® 


multas. frustra excogitabit. Quare vitia maniitstà 


ι 


aliguoties cotimemoravi et contuli, δὲ alia fortas. ὁ 
æ addere debueram, ut geminum 44 pro w, quod 
inveni n. 195, 1 HEPIKAMEA, τι. 197, 1 AIOMSNI- 
ΟΣ ἢ saepius in Gavii schedis. Idem vitium est’ 
im titulo Memnoniano ap. Leich. Carm. sep. p: 79 : 
et in Descriptione Aegypti p. 111 n. 19 TPEBOMK 
bis in Ennoei epigrammate Catanensi, 4m pro 
ἀλλ᾽ ΠΌΜΓΑ pro 'πολλά, ap. Dodw. Itiner. T. IL 
p. 283 ZÆANEMHNA4, in titulo Siculo ap. Castell. p. 
108, 27 KAMISTPATOZ, ap. Murat. p. 1921, 10 4M.4 
pro 4244. In iisdern litteris ap. Boeckh. τι. 666 
huit m44445 v. Add. et apud: Sophoclem Oed. 
R 5$0 variat in Codd. lectio täua et τἄλλα. 
Hinc Caltistrato c. 14 certissime restivuisti οὐχ ἂν 
μούσως pro οὐ κάλλους ἐς. Saepe num quid pro 
nunciationis vitio, an calami vel scalpri lapsu ali- 
ἰδρ quam vulgo scripthm sit, anceps est judicium, 
Ut in consonantibus geminis et in vocalibus εἰ et 
tconfusis. Ad consonantes quod attinet, sphalma . 
apértum est n. 59, 9 STHAAH, πὶ. 193 AXIAAHI; 
ἰλ vase in Millingenii Monum. ined. tab. 38 HE- 
44485, Nomen unius ex Oenomaï equabus ap. 
Scholiast. Apollon. I, 752 et Phavorinum Aa, Fo. 
λὰ est quum Bacchi cognomen Laconicum rectius 
Ῥλαξ ἃ Pausania scribatur ; ἃ πτίλον enim utrum- 
que descendit. Saepe autem liquidae conduplica- 
ἴο in scripitra ipsam pronunciationem imitari 
idetür ut in iis, quae ad verbüm 4HmmA n. 161 
Pl 194 congéssi, .et in ipso. fortasse verbo λῆμα, 


ps XXXVEIS “-5ἅςἃ | 
Hoc. etiam 1 cadere videtur. in duplicatum sigma 10. 
ter. vocales duas et ante T'et.K,.X. Scribitur enim, 
Ἰσσωρία, Diana apud. Hesych..ét alios,. Νύσσα ἀρ. 
Ferpandrum Eydi de. Mens. c. 5. p. 81, Stephanum, 
Eustathium aliosque, Διόγυσσον ap. Alcman. in 
Schol. Ambros. Odysé. ILE 172, Πισσαῖος, Jupiter, 
ÆA1CCIA Chandl. Inscr. p. 91. π΄ 5, MAÏ=5Q 407 in ti 
tulo Mplasensi ap. Éeakium Itiner: As. Min. oro40rt- 
ΟΙΑΝΟΟ in numo Musei Vindobon. et Quinctils 
nus I, 7, 20. Ciceronis ‘temporibus paulumque im 
tra, fere quoties S littera, media vocalium longs 
‘rum. vel subjecta longis esset, geminatam refert 
- Ut caussae, cassus, -divissiones quomodo. et. ipsum 
et Virgilium quoque scripsisse, manus eorum do 
oeant. Gemini anté consonantem sibili exemph 
plurima : attulit .Boeckh. ad n. 25. 429. 150. : 
1520. 1638 et occurrunt alia, ΔΡΙΣΣΤΩΝΙΔΑ͂Σ, artl 
ficis nomen , MericcTor, in Marm. Oxon. ceBact- 
TION et PPICCKG in titulo. Naniano, Paciaud. Mon 
Pelop. TI p. 198, ECCTIN : .10, Ephesino titulo.; 
Diar. Class. ΤΟ IV p. 456, AGCKAHITIAAHC in. titu- 
lo. sepulerali Romano. ap: Marin. Fr. arv. p. 49% 
AITOICCT4 in numo 1bid. p. 490, APIZZTOT, Φ140' 
CEBACCTOrC in marmore Corcyraeo et 8]118 ibid 
. Mirum est de hac scribendi ratione Rosii judict 
cium Inscr. γαῖ; p: XLVL Mihi veteres inter st” 
bilurn durum et mollem sive tenuem distinxist 
videntur, fere ut Gallica lingua, in qua, quod 12 
marmore scriptum 68. SSATFRNI habet quo. se de- 


nn 


τῶν xxx -- 


fendat Et fortior fortasse revéra fuitetiam  rhotés 
cismus in X4/PPONEA, Boeckh. n. 1670, et in rxroxr- 
#10; apud under, parterque sénus aliarum liqui:. ἡ 
darum, ut in Z14T440N, Boeckh. p. gras 18. z#P4# 
NATAAAOC, IIQAAIC, ΡΝ ACINNIAN, AHDGNNOS, 
quae Marinius p: 490 habet, quamvis etiam . 4orri: 
ΠΟΣ ab eodem-et Latina multa :p. 500 afferuntur, : 
in quibus consonans gemina est per mendum. In 
numo apud Mionnetum T. IL p. 13 exaratum cst 
AATTQN. Contra non detrahitur sono, sed pro 
mendo vel pro scribendi compendio habendum si 
semel ponuntur consonantes ut ITAPHEI4 Boeckh. 
D. 1608, Κὶ ΔΑΙΣΣΙΤΊΩ τι. 429 Id. cf. Add. p. 912 
tt alia in Elea' et Sigea et quae Ῥ. 174 ταῦ" 
moravi; . et Knightius Proleg. in Hom. & 173 
antiquos brevitati indulgentes tantum non ubi- 
que singulas litteras pro geminis posuissé alt. 
la simplici z ponendo pro diphthongo #1 quum 
m hoc sono proferendo temporum et locorum ra- 
onem habere omnine non consuevérimus, ettam 
In epigrammatis contra lapides mori néstro est 
bequendum. Scribitur autem per ΕἸ non lon- τ 
fun tantum 1, sed interdum etiam breve, ut π᾿ 
416 NeHEIAHCO, Ὁ. 101, 1 ΠΟΣΕΙΔΏΝΙΕ, n. 165, 4 
(ΧΟΙΟΕΙΝ et EIRNIKOC in titulo, quem supra ex- 
Plicavi cf. Add, ad n. 123. Constans est ær in 
hac nominum terminatione BAAENTEINH, ITATACE 
ΝᾺ n. δά, 5. 8, ArAG8EINOZ n. b6, 8, ZATOPNEINOE ᾿ 
0. 66, MAKPEINOZ n. 73. 1. 2, APISTEINH 1 79; 
Juamvis in eodem versu POTPINA, AOMNEINA n. Of, 
KECTEINOC n. 93, ANTGNEINOT n. 200, *€t omnino ἡ 


» 
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fréquentissmum.. Nexxomre habetur ἢ. 12, “πο- 
AEITAIC 2 30, 3, HIMEPTHN, CIMEPOECCA mn. 30, 5. 
55, b, CAINQN, GAEINA Ὁ. 33, 2. 79 3, πάροδε:- 
τά Ὁ. δά τ. 47, κ. Ba, 1. 52, 2, ΤΕΙΜΟΘΕῸΣ, n, 48, 
TEIMIGI M: 85, a, APOÂELZ] ΟΣ n. 51, HMEIN ἢ. Da, 
6, ΤΡΕΙΝΑΚΦΙΗ n. 95, 1, ΡΕΙΚΝῸΝ n. 54, 15, 'ΚΒεῖν 
_ MAC M. 77, 2, ATOTEIZEI M 188, Δ, BOTCEIPIN Ὦω 
199, : ἤν; ΕἸΟΙ͂Ν ἂν 196, 2. Contra ὦ usurpari pro 
ον solitum esse, ‘quod Boeotorum antiquitus fuit 
et Spartanoram etiam, Triopeiarum inscrrptionam 
᾿ témporè, in quibus « mutatur cum εἰ et εἰ cum 1, 
numi ostendunt, notante Viscontio ad Triop. , 
ἡ et 15. Et bujus quaque usus multa epigram- 
_ mata nostra continent exempla. . In Bosporana n. 
48 est. TPIZ atque una ΟΙΚΤΕΙΡΩ, in Romanis n. 
. 56, ‘2 MIOTEPHN tina CUmM ATA48EINOS, τι. 89, 2, ASTI 
et v. 10 10, τι. 68 epichC, n. 102, 2 4ΈΟΣ, in Sy- 
racusana ἢ. 165, 2 14P03, n. 165 AIKHAON, in Pa- 
tarensi n. 184. 1. 2. 17. 19 ZIPAËIT, ERIC, AIASIC 
et in éeadem NEIKH#OPOS, in Syriacis n. 93, 1 €#7- 
“MATO, n. 08, 4 EXIN et ΦΕΡΙΝ, in alis ἢ. 100, 14 
IC, D. 104, 5 ΑΠΈΚΤΙΝΗΣ. Ita apud Boeck. in 
Atticis τι. 095 et 1656, 10 4iMNH3TOZ, n. 1012, 1 
EOIPAIZ, π. 1058, 8 EITHICAT, Anthol. ὙΠ᾿, 267 
οἰκτίρετε, KITE pro ΚΕΙ͂ΤΑΙ passim. 
Valé, Vir optime et dilectissime, meque, at 
facis, amare perge. Bonnae m. Jun. 1628. 
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EX MARMORIBUS. 


1. 


Tuërd r0p6y καὶ πόλις ὁππόταν aile ἁμάρτῃ, 
’ 


ἐϊχϑροὶ στήσαιεν Ζηνὲ τροπαῖον ἕδος. 


ÂAthenis ad ecclesiam Catholicon. Anagréery pro ὑτέ- ᾿ 
Ὀεσϑαι ex lexicis notum est. Epitaphium est in plures mili- 
| tes, Sed aiterius  lateris epigramma unum laudare videtur, 
neque id expedio, Borcxu. Corp. Inscr, nr. 193. Ζηνὶ Toô-, 
παῖον ἕδος, pro Ζηνὲ τροπαίῳ, ut ap. Eurip. Phoen. 1265 
Ζηνὸς ὀρϑῶσαι βρέτας τροπαῖον, 1487 Διὸς τροπαῖον βρέ- 
τὰς στῆσαι, pro quo idem poeta Heraclid. 957 βρέτας Aoç 
τροπαίου καλλίνικον στῆσαι. Ἕδος, signum, simulacrum dei, 
Homo γὰρ ἕδος καὶ τὸ ἄγαλμα xai παρὰ “ποιηταῖς καὶ λο- 
γυποιοῖς, quae verba sunt Scholiastae Aesch. Sept. ce. Th, 
“ἧι, Phavorinus : ὅτε δὲ ἕδος λέγεται καὶ τὸ ἔδουμα καὲ 
ὠῶμα, ὁ Παυσανίας φησίν (in Lexico). Ita εἴ 4111 Gram- 
ΠΑ 61, ut Lex. Seguerianum ap. Bekker. Anecd. I, 246, 
Etymologus , Hesych. Suid. in “Edoç. Et quod Etymolo- 
gus-p. 105, 55 apud Hermionenses pro ἄγαλμα in usu fuisse ἡ 
ait βεῦδοσ (FEFAOZ) , est id ab -ξδος non diversum. Jul. 
© Poll. I, 7. «Αὐτὰ δὲ ἃ ϑεραπεύομεν, ἀγάλματα, ξόανα, ἕδη 
νεῶν, εἰκάσματα ϑεῶν x, τ. Δ. ubi male interpres £07 vertit 
_ Pulvinaria.  Boeckhio p. 248 ἔδος simulacrum esse videtur 
in sella sedentis dei vel dene, ob inscriptionem nu. 155, in 
. ua juxta τὸ ἀρχαῖον et τὸ λίϑενον ἕδος pônitur τὸ ἀγαλμα 
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τὸ ὀρϑόν. Sed promiscue de signis deorum usurpatuni io. 


venimus vocabulum: quare, sacerdotale esse credo, mysti- 
cam deorum in signis suis neque ac in templis praesentiam 
et quasi habitationem indicans. Locos scriptorum £d0ç pro 
simulacro exhibentium congessit Ruhnkenius ad Tim, p.9', 


ubi Hesychio restituit ἑδοξοεῖ, dyaluaronout, eui simile 


est ϑεοποιεῖν, Addimus alios. Et Minervae ‘quidem éd 


dum Plynteria agantur velari ait Xenophon H, Gr. IL 4, 


12. Phidiae Palladem illo nomine appellant”Isocr. de per 
“mut, init. Dinarch. c. Philocl. p. 92 Reisk. Piutarch. Pe- 
ricl, 15, ubi χρυσοῦν ἕδος a Facio in Excerpt, ex Plut, p.40 
pro throno ad signum aeneum Minervae Hygieae peñ- 
-nente pessime accipitur, Plataeènsem etiam Minervan, 
. ejusdem Phidiae opus, ἔδος vocat Plutarch. Aristid, 20. 
Idem Vit, Solon. 12 ἐξάψαντες τοῦ ἔδους κρόκην χλωστῆ). 
Inscriptio ap.-Beeckh. n. 491 χρήσαντος τοῦ Πυϑίον “4ποὶ: 
λωνος, ὅτι χρὴ ἕτερον ξδος τῆς Παλλάδος κατἀσκευάσασϑαι. 


| ‘Dionys. Hal. de simulacris ab Aenea asportatis, Mine 


igitur’ et Penatibas, eadem saepius utitur voce À. R. |; 
47. 55. 57. 67. Ita etiam Isocrates in Nicocle ϑεῶν Er; 
Panegyr. c. 41 οὗ καὶ τὰ τῶν ϑεῶν ἕδη xai τοὺς νεὼς συλᾷν — 
ἐτόλμησαν, cf, Coraes p. 56. Paus. VIII, 46, à φαίνεται δὲ 
οὐκ ἄρξας ὃ Αὔγουστος ἀναϑήματα καὶ En ϑεὼν ἀπάγεσθαι 
παρὰ τῶν κρατηϑέντων. Id. 11, 20, 7) ὑπὲρ δὲ τὸ ϑέατρυν 
"Δφροδίτης ἐστὶν ἱερόν, ἔμπροσϑεν δὲ τοῦ ἔδους Τελέσιλλε 
ἐπείργασται στήλῃ, ubi plarimi ξδος de templo intellexert 
Harpocr. “Æpgodioioy, τὸ τῆς ᾿Αφροδίτης ἕδος. V. n. 12! 
not. Inscr. Triop. IL, 2 “Ρηγίλλης ξδος. Aristid. ap. Thomas 
M. πρῶτον μὲν ὥφϑη «τὸ ἕδος τὸ τοῦ ox τρεῖς χεφίς 
λὰς ἔχον. καὶ πάλιν" ἐν δὲ τῷ τοίχῳ, où τὰ ἕδη τῶν ϑεῶν, 
Polemo ap. Schol. Pind: ΟἹ. VII, 95 ἔδος Dianae ligatur” 
memorat δρυΐ Érythracos. Lucian, de Syria dea 31 ἐν δὲ 
τῷδε (τῷ ἱερῷ) εἴαται Tu ἔδεα, ἥτε Ἥρη καὶ τὸν αὐτοὶ Ait 
ἐόντα ἑτέρῳ οὐγόματι κληΐζουσι. ἄμφω δὲ. χρύσεοί τέ εἶσι, 


καὶ ἄμφω ᾿ἕζονται. ‘Inscriptio Aeginetica ap, Walpohum 
Fravels p. 576, ἰκριὰ περι το. εὗος ἐντελῆ, ubi editor de 
lemplo.cogitabat, Scriptor apud Suid. ν, Θεοσυλής, quem 
Aelianum esse Toupius monuit: 6 δὲ ϑεοσυλὴς γενόμενος, 
καὶ τὰ ἔδη τῶν ϑεῶν αὐτὰ" ἐξ ηϑῶν ἀναστήσας. Alius apud 
eundem v. δος" τὸ τῆς Τύχης ἕδος τὸ πάτριον προσκυνγή-.. 
σας τὴν ἐπάνοδον αἰτεῖ. Neque aliter ac de signo, cum 
Thoma M Triclinio, Musgr. Erfurdtio, Schaefere, accipe 
ἕδος ἂρ. Soph. El. 1574. Oed. T. 886. | 


L 


2.» 
| Νικόβουλος Πυννίχου Εἰτεαῖος. | 
Σῆς ἀρετῆς ἕστηκεν ἐν Ἑλλάδι πλεῖστα τρο[παῖα, 

Athenis. Ex schedis Fourmonti. Post communia plu« 
nibus epitaphia militaria addo hoc et n. 175. (ap. Jacobs. 
Anthol. Pal. T: II, p. 10), quae singulorum sunt. Nota 
0 pro ΟΣ, Iteaei, qui a grammaticis dicuntur Acaman- 
tidis esse, p. 175 Antiochidis sunt. Nomen Πυγνίχου inx 
Gerlum videtnr. Bosc. n. 174, 


Σωσῖνος Ἐορτύνιος χαλκύπτης.᾽ 
Μνῆμα δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης αρετῆς τε 

Σωρίνῳ ἔστησαν παῖδες ἀποφϑιμένῳ 

Supra anaglyphum viri sedentis et discos vel scuta 
tenentis » Clim apud Fauvelium Athcnis; Maseo Parisino. 
tulit Forbinus. Borckx. n. 857. Aeri lapis ivcisus est in 
Jouilloni Museo T, IIL Cipp. 1; 5. — V. 1. Myiu dos 
PS; formula solennis. Vid. Jacobs. Append. p. 751. 756. 
2, 835.et— V. 2 Tabula acnea, apographum sb.Osan 
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po perkumaniter mecum communicatum et Claraci Catal. | 
Inser, ἢ, 720 exhibent ZAZINOEZTHEAN, quod verum esse 
ipse vidi, Mustoxydes ZAZINSNEZTHZAN, omnes . AII0- 
HOIMENO. Müllerus legit Z2ZINOIZTHZAN, unde Boeckh- 
ius edidit Σωσίψῳ στῆσαν παῖδες ἀποφϑιμένῳ, 18 etian 
Boïsson, ad Max. Planudis paraphrasin Metamorphos. p. 
626. Jacobsius monet in Σωσενος mediam ambiguam est 
potuisse, ut in Nesoç Append. n. 97.911. Meinek. Cor. crit 
in Com. fragm, p. 54. Scripturae archaismum Tum recer- 
tioribus litterarum formis confusum multa continent m- 
numenta litterata, ut statim in sequ. ep. et in Bouill. Mwo 
tab. 11, τά scriptum est EN CTEPANOI XPTCGQ, Cf. Osant. 
Inscr, p.. gr n. τᾷ. Χαλκόπτης, pro χαλκοτύπος, ut ἀργι- 
ροχόπος, ἀργυροκόπειος apud Athenaeum V p. 193 D. quan 
formam, una cum χαλκοτύπος addas lexicis, et. ὠρτοχύπος 
ap. Boeckh. ἢ. 1018, sed contractum ex χαλχοκχύπτης, 1 
Xuhxovdvios dictum est et “Χαλκχοκονδύλης » λειπυρέᾳ pro λεῖ- 
ποπυρία, στόμαργος pro στομάμαργος, ϑάσκιον pro δασύσχιον 
(cf. Schaef. δὰ Schol. Apollon, ἌΝ. p. 216), χελαϊνεφῆς 
pro κελικενθνεφής , de qua aliter judicat Lobeck. ad Phryn. 
p. 664, μώνυξ pro uoywva£, καγνεώσασϑοαι pro κἀναγεῶ- 
σασϑαι Soph.'Tr. 5095 et quae sunt alia éjusmodi contrat 
tionum exempla. Similia occurrunt in aliis linguis, ut Hé 
ταύριον Graecorum hodiernorum, ex μεζὰ τὴν αὔριον, (4 
pillus pro capipilus, England contractum ex Ἐπείαίαπά, 
Märterthum ex Mürtererthum. Boeckhius tamen explicä 
ὃς ὑπτῷ τὸν χαλκόν, ut σπλαγχνόπτης, exta torrens , ign£" 
- oris pleni spiritu accendens, interprete Plinio, ubi de St 
pacis signo loquitur, Quos discos vel scuta vocat Boecklr 
ius, sunt hi ueris massae, consentiente etiam Claraco ir 
Catal. Musei Supplem. p. 5, spectant autem ad artém δέ" 
nis, manum ipsis admoventis, Sed neque hoc controv” 
siam dirimit, quum ejusmodi massae rotundae tam coquen!' 
aes sive fundenti quam cudenti conveniant, Ip eode” 


-. 


mm. 7 — 


Muweo' in Gipp: et inscr, sep. classe altera tab. 1, 6, in 
monumento fabri scriniarii elim a .Sponio Miscéil, p. 334 
edita verbis: 7. βοίιτήνος δρμὴς κλεινοπηγος vecwrepos ev Jade 
χει, παροδειτα. YULQE, adjuncta est. dolabra cum circino 
et norma; sepulcrum molitoris Anthol. Pal, VII, 594 habet 
δινητὸν πέτρον, σύνθημα τέχνας; in alio ib. n..445 legi- 
tur: οὗ, δ᾽ «ὀπὲ τύμβῳ IMavvrai τέχνας, δουροτόμοι πελέ- 
χεις; atque ita alia aliarpm ministerii ‘et opifcum classium 
instrumenta et quasi insignia et officiorum titulis et se- 
pulcralibus addi sunt.solita, V. quos citat Marin, Inscr, 
Alban, p. 189. | 


Φιλοστράτη Φίλωνος 
Φίλων Καλλίππου. AiEwveut. | 
EBade τὴν πάσης ἀρετῆς ἐπὶ τέρμα uoloÿaar 
Φαγμογόραν κατέχει Φερσεφόνης ϑάλαμος. 
:Αλκιμάχη “Καλλιμάχου. ᾿Αναγυρασίου. 


In ara. sepuleralt eleganter ornata inter Piraeum et 
_ Portum Phoronem, in conspectu Salaminis, reperta, et 
ἃ Batavo de Lescluze Museo Leidensi illata. Epitaphium 
babes trium mulieram et viri: unius; Philostrata Philonis, . 
qu sécundo ‘loco scriptus est, filia videtur; ejusdem. for- 
le filia est Phanagora, et uxor Alcimache. ‘Ultima pars 
Circa Qlymp. 100 scripta videtur, variante scriptura O et 
ΟΡ ἐ- cf, n. 551; priores iuscriptiones paulo. vetustiores. 
sunt, sed Euclide archonte non superiores. Bosckn. n. ὅσῃ. 
Φερσεφόνης ϑάλαμος, ut n. 10 et ap. Sapph. et. Simoni- 
dem Epitymb, a. 489. 5.7. 508, Τὸν rayroirar — ϑάλαμὸν 
Yocat Sophocles Ant. 798. ᾿ἀναγυράσιος, ut ap. Boeckh. D. 
585, ap, Philochorum, Strabonem, Pausaniam, Hesychiur. 
Sephanus. B, praefert ᾿Αγαγυρούσιας, uf ‘Pourotois, : 


Ν 
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“Αγνούσιος, Ἐλαιρύσιός. Duplex est: nominis forma, ᾿Αγάγυ- 
‘eos; ap. Aristoph. Lys. 68, Zenob. 11, 55, Suidam, 
*Ayuyvoods | ap. Harpocr. et Schol. Plat: P. 88. Rubok. 
Ἔχ Φλιοῦς etiam fit λιάσεος. ᾿ | | ι 


᾿ 


b. 

Ἐγϑάδε τὸν πάσης ἀρετῆς ἐπὶ τέρμα μόλοντα 
ἘΠύϑύκρετον πατρία χϑὼν ἐκάλυψε τάφῳ, 
᾿μητρὶ φίλον καὶ πατρὶ χασιγνήταις TE THOSE, 

πᾶσι ὃ᾽ ἑταίροισιν σύντροφον ἡλικίας. ἷ 


᾿Αἀ scalam bibliothecae 5. Trinitatis Cantabrigiae, supt 
anaglypho sepulcrali vas Atticum .exhibente, in -quo vir εἰ 
. juvenis manus jungentes, litteris eleganter scriptis, sed valde 
obscuris. -Boscxx, n.805. Ros. Iuscr, vetust, p. 389. Nom 
Εὐϑύκριτος inveniri ap. Lysiam et inter Archontes Ath 
nienses monet Dobraeus, V. 2. πατρία, pro πάτριος, τὶ 
ap. Boeckk, n. 1050. cf. Porson. ad Med. 822. Herman. 
ad Philoct. 205. — V. 4. Fragm. ap. Boeckh, n. 1100, 7 
ἐπεὶ φίλος ἦεν. ὅπαριν- 


_6. (4o.) 
Σῆς ἀρετῆς μνημεῖα], Θεοφίλὴ ᾽ οὔ ᾿ ποτὲ λήσει; 
σώφρων καὶ χρηστή Α πᾶσαν ἔχαυσ᾽ ἀρετήν, 


Athenis. Boeckh. n. 954. Sub anaglypho duas reprit 
sentante feminaé, quarum altera porrecta dextra adsla! 
sedentem alteram, quae iter tenebricosum ingressura ©‘! 
‘longum valere subet. Lapidem eum simili prorsus effigie 
‘acre expressum dedit van Lennep, ap. Boeckh, n. 507. » 
nostro mulier, quae monumentum posuit, ut nulla defan- 
ctae virtus laude sua caïeret, in epitaphium ueu forts 


_ 
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“vecepluim post σώφρων καὶ χρηστὴ verba καὶ ἔργαφις ne 
traderé juësit marmorarium, quod ego emblema quum ex- 
trivissém, assensit Boeckhius, non probavit Graefius Act. 
 Petrop, Vol. VIIE, p. 657, ob Jacobs. Append. κ. 515, 7» 
ubi nomine proprio et annorum numero concurrenti- 
bus exortus est septem pedum versus. . Ἔργατις, φιλόεργος. 
Titulus in mobilem mulierem'Spartauam ap. Walpolium 
Travels D. 583. simpliciter habet πάσης ἀρετῆς ἐν γυναιξὶν ᾿ 
εἵνεκεν. MNHME'A, μνημεῖα pro μνῆμα, atque hoc pro 
μνήμη, » non monumenta, sed memorta, de quo ad H. Steph. 
Thes. remittit Jacobsius, nos positum est absolute, : Ja. 
colsius corrigit λήξει. In Θεοφίλη vocalis ante ῳ producta. 
ut in αἰόλαιν ὄφιν aliisque ap. Schaefer. ad Theogn. 1057. 


. Po 
Φανοστρώτη Ἐξηκχεστίδου κ. τ΄ 1. 


Aèro υζωνοί μ᾽͵ ἐπὶ σήματι τῇδ᾽ ἀνέθηκαν ᾿ 
φηλωτὸν στέφανον τοῖς παριοῦσιν 6007. 


᾿ Ἐξῇκεστίδης Ἱ ρωτίωνος .Αϊξωνεὺς. ἀνξέϑηκε]..- . 
Ι | ° 6. ; 


Maïima tituli pars in aëtomate posita est, reHiqua in 
Ver aëtoma et anaglyphum, In summo aëtomate, quod pe- 
rit, videtur corona fuisse, quo refero versus, Nepotes igi- 
tur videntur coronam et reliquam monumentum posuisse, 
ex quibus unus, eredo qui solus sui juris erat, nomen 
subscripsit Ἐξηκεστίδης etc. Borcxu. nr. 568, Vereor, ne 
μ᾽ sit pro go ut n. 46, 5; ut Phanostrate loquatur, Ron 
Cérona ; quare virgulam post ἀνέθηκαν omisi, Hujus eli- 
sionis, quam cum Porsoni filiis damnat Matthiae Gramm, 
ἘΠ, 111, Buttmannus Gramm, Τὶ I Ρ. 128 hacc βίας: 
Vüit exempla, Ilind. IX, 673, XIV, 481. Soph; Aj. 191 
Eubi-+. Schol. vet. et Both.), Eurip. Androm, &27. Adde 


= τὸ — 


Hind, VI, 165, ὅς μ᾽ ἔϑελεν φιλότητι. μιγήμεναι, οὐκ Ed 


λούσῃ, ibique alia pete ex Schol. Duobus aliis Euripidi 
locis, Iph, À, 492 et Med, 56, eximit Hapc + 2eraque 
EÉlmslejus. 


| ὅς. | 
Οὗτος ὁ γῆς τέμνων σταχυηφάρον αὔλακα An, 
" Εὐτύχας » À γονέων ἐλπίς, ἔπευτα γόος: 
εἴχοσι τῶν πάγτων ἐτέων, ὑπὸ τῷδε κέχρυμμαι 
quarts, μήτε νόσῳ μήτ᾽ ὀδύνῃσι τακείς. 
. τεϑγειὼς δ᾽ οὐκ οἷος ὀδύρομαι ἀλλ᾽ ὅτι ré 
ἀμφοτέροις EMToy λυγρὸν ἐμοῖς τοκέσι. 


Athenis prope arcum Hadriani, sub anaglypho, in qu 


quid effictum, sit tacet Dodwellus [, 387, Ex hoc edidit 
_ Graefius p. 647, tum Boeckhius 5. 948. — VW, 1. γῆν. τέ 
| ve, Apollon IL, 1005, unde.ap. Antiphil. in Anthol. Pal 
“VE, 95 γατόμος, » qui et γεωμόρος » ειομόρος, Anthol. VI 


238, ἀρουραπόνος, γειοπόνος. — NV, 3. Εἴκοσι τῶν πάντων 
» » ω ».- A «© ᾿ -ψΦ-»ν » 
ἐτέων, amissa. ὦ», ut n, 45 πέντε καὲ εξήχοντα. ἐτῶν — Er 


τυχον. n. 55 κουρίδιος δὲ πόσις κρύψε χϑονὲ --- ἡλικίης ἐτέων 


‘exo καὲ τετόρων (οιἶσαγν). Cf. Qed, Col. 85. Articulu 


son importunus est , sed οὗ πάντες, τὰ πάντα Cum D 
merelibué rite coustruuviur, Sie Herod, ΝΠ, 4, far 
λεύσαντα τὰ πάντα ἔτεα ἕξ τε καὶ τριήκοντα. cf, Matib 
Granm. Gr. $ 268. Sed etiam pro .simplici πάντας Graeci 
usurpant οἱ πάντες. Theogn. 273 τῶν πάνκων δὲ καάχιστι! 


Sophocl. Philoct, 46 ὡς μᾶλλον ἄν. ἕλοιτό μ᾽ ἢ τοὺς mars | 


Agyelovs μολεῖν. Antig. τοῖο ὠνϑρώποισι γὰρ͵ τοῖς πᾶσι χθι- | 


von ἐστε τοὐξαμαρτάγειν. Herod, I, 91 xai ἔνερϑε ἐὼν τοῖοι 
 ὅπασι. V.'5. ἀλλ᾽ ὅτι.  Graefius dubitat, utrum. οἷος pr 
οἷον accipiendum sit: οὐκ οἷος ὀδύρομαι, τεϑνειώς, 1.6. M 
᾿τέϑνηκαι non tantum dolea. cet, an magis etiam confort 
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comttrui voluerit :auctor : οἷος δὲ οὐκ ὀδύρομαι, τεϑνειώς, 
ie. ὅτε τέϑνηκα, ἀλλ᾽ ὅτι. ϑοίμε non, quod mortuus sum 
doleo, sed. Prius sententiam efficit bonam et elegantem, 
quamvis οἷος pro οἷον displicet : nam hic non locus erat οἱ. 
clegantiae, qua adj. pro adv. ponitur, ut ap. Aeschyl. 
Sept. 6 εἷς πολὺς — ὕμνοιτο.. Aristoph. Av. 1254 τῆς diaxo- 
YOU πρώτης ἀνατείνας τὼ σκέλη. Callim. in. Dian . 27 πολ- 
λὰς δὲ μάτην ἐτανύσσατο χεῖρας, pro: πολλάκις, cf. Robok. ἢ 
ad h. 1, ‘in Epist. Crit. alt. p. 229, ubi confert Eurip. Iphig. 
351, ὅσας χεῖρας. Heliod. V1, 4, πολλοῖς τοῖς ὀφϑῳλμοῖς 
περισκοπεῖν, quo |. Zeünius usus est ad Viger. III, 11, 8. 
Latet hic idiotismus in Mimnermi’ versu ap. Athen. XI 
Ρ' ἤγο B. ἔνϑ᾽ ἐπέβη ἑτέρων ὀχέῳν “Ὑπερίονος διός, ubi in- 
lerpretes 4hiud vehiculum intellexerunt, quum sit iterum 
conscendit, Comparandum etiam est ἔν τοιοῖςδε βοτοῖς 
pro ὧδ᾽ ἐν βοτοῖς ap. Sôphocl. Aj. 448, ubi v. Herm. 
Boeckhius pro ἀλλ᾽ ὅτε scribens ἄλλο τι, verbum ὄδύρομαι 
sænsu passivi accipit: οἵ adolescentem arbitratur nefanda 
nece perisse, morte fortasse sponte sumtas igitur: n0n 50- 
lus tanguam défunctus deploror, sed alium insuper paren- 
_Gibus reliqui mOerorem. Obstare huic rationi videntur et 
mortui vitae genus et verba μήτ᾽ ὀδύνῃσι; languet etiam 
Gun illud ἄλλο, tum asyndeton ; quere de infelici aliquo 
Gu cogito,  Jacobsius: κΟὐκ οἷος valde molestum. An 
fut: O7 KOTPOC, non conqueror quod' puer exstinctus sum. 
Ὀδίέφομαι junctum cum participio, ut similia λυπεῖσϑαι,. 
ἤδερϑαι » ἄχϑεσϑαι. De ἀλλ᾽ ὅτι quin verum sit, dubitari 
Ὧ08 potest.x — V, 6. De τοχέσι, ut , Joouéos Boeckhuis 
Gitt Lobeck. ad Phrynich, p. 60 et Buttmann, Graum. 
Gr ampl Æ. I p. 197. 


κι . LA 9. (2) 


Θὔνομα noté με πατὴρ φίλος ἠδ᾽ ἅμα μήτηρ 
χίκλησκον,. δυεροῦ πρὶν ϑανάτοιο τυχεῖν. 
ἑπτὰ. δέ" μοι Μοῖραι περιτελλομένους ἐνεαυτοὺς 
| ἐκλώσαγτο μΐἴτοις, ἄτροπα γραψάμεγαιι. | 
καὶ. μὴν καὶ πάντων με καλῶν, ὁ ὅσα παισὶ φερίατοι 


πλῆσεν προφρονέως κλεινὸς ἐμεῖο. πταιτήρ. , 


πάσας γὰρ λοιβάς τε καὶ ὅσσα μέμηλε ϑεοῖσῳ 
εἵνεκ ἐμῆς. ψυχῆς. οὐ λίπε μειλιχίοις. 
καὶ γάρ 'μ᾽ Εὐμ[όλποιο]: ϑυηπόλοι, εἰρεσεώνην. 


[τε]ύξαντες, [μεγάλην ὦπ]ασαν εὐχλεΐην. " 


στέμμᾳ δὲ-[καὶ χισσοῖο] Διωγύσου ϑιασῶται 
πυρφόγ[οι. εἰς͵ τόδε: μοι. μνῆμα] κατεξετέλουν. 


… A} pa καλὸν [τέλος ἔστ, εἰ μὴ ψευδὴς λόγος εἰνδρῶλ | 


. παῖδας, ἀποθνήσκει» οὗς φιλέαυφι Seoi.: 


. τοὔνεκά. μοι, πάτερ ἐσϑλέ, φανήσει". μηκέπι σεῖο 


τειρόμενος γλυκερὴν τρῦχε χρόκω: κραδίην. 


In tabula marmoréa Athenis deportata;. in domo Co- 
_ mitis Guilfordi. —  Baeckb, ἢ, 956. — V. 2. cf, n. 15 
Mirum est, quod ante mortem nomen datum dicitur, quasi 
. fuetit novum nec sine supersticione impositum, - Υ.. 
᾿ KAIHEN, Blomfield κλαῦσον, quod: languet. Quod os 
conjeci xai μὴν καὶ, est in epigr. ap. Boeckh. n. 1187, À 
Boeckh. emendat vai μὴν. ‘dem his verbis interpretalur 
x Quae contingünt-optimis pueris, iis me impértiit pater de- 
functum, omnis-generis libationes prataque munera animat 
"βόας piandae causa offerens diis propitiis (μειλιχίοις vs. ὃ, 
ad quod ex prioribus supple ϑεοῖς). ‘Jam haec speciatif 
. enumeraatur, Sic Eümolpidae εἰρεσιώνην .ei confecerurl; 
hoc est h EL coronam ad ornandum defunctum.* Οἱ, Al 


| 


.. ΑᾺἈ4ὃοϑ λ'᾽᾽᾽Π᾽Ί᾽Ἁ᾽᾽᾽..  κ ---π 
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ciphr, 11, ὅ7. -- V.9.10 suppletit Blomfield. μεγάλημ.. 
ἰληίαπι pro £eogr dedit Boeckh. ΜΈΤΜ... μ᾽ Εὐμόλποιο, 
uu per synizesiu, ut Eurrp. Bacch. ὅτι Herm. σ᾽ οὐ ᾿φϑο- 
»”. Cf, Elmsl. ad Med. 56. — V. 11. De simili re dici- 
tur, quam Dionysiaci thiasotae Derfecerint in eorum 50- 
cieltem Thesmophanem introductum esse-non male con- 
jcit Walpol cll. loco Isaei de Astyphili hereditate p. 248, 
Boscxu, Blomfield κἀκ μύρτοιο,. Myrtea est mystarum co- 
rona, Aristoph. Ran. 329 cf. Schol. στέμμα, de coronis 
Apollinis, Aesculapii, Cereris aliorumque deorum obvium, 
cum 8118 rebus ad ornatam Bacchicum pertinentibus” me 
moratur in Agath. ep. 31. — V. τὰ. πυρφύροι, faces ge- 
Slantes , ut Eurip. Tr. 548. Phoen. 1986. Blomfeld. πυρ-. 
pou εἰς ᾿Αδαν μνῆμα κατεξετέλουν. Boeckhii est ἐς τόδε 
μοι μνῆμα.  Compositum xurexreléo nondum noveramuss 
habent lexica évañorekéæ. —  V. 13. Blomf. xx [0] ἐκεῖ 
Gioroy λαμπρόν τ᾽ ἔχω, ὧ]ς λόγος ἀνδρῶν. Boeckh. ex Mül- 
leri apographo PAKAAONEEI,' unde supplet ἤϊδα καλὸν 
[ous εἴμ’, εἶ μὴ ψευδ)ὴς λόγος. à. Haud magis certum 
esse contendo, quod ipse conjeci. — V. 14. Walpol, ni- 
bil nisi 174144 aùte lacunam, Müller ITAIAAZV, Hughes, . 
ΠΑΙΔΗ͂ΣΝ. Walpol, παῖδα νέον ϑνήσκειν, ὃν φίλέουσι Jef, 
vel παῖδας ἢ ἔμεν κατὰ γᾶς. Idem versum Menandri (p. 48) 
tert: Ὃν οἱ ϑεοὲ φιλοῦσιν, ᾿ἀποϑνήσκει γέος, ‘Juvenis mor. 
Wu Append, n, 219 dicitur ϑεῷ φίλος, oùxére ϑχῃτός, item- 
46 alius n. 306 ϑεοῖς φίλος ὄνδοϑι κεῖσθαι,  Boeckhii - 
ässumsi scripturam ;΄ ous tamen non videtur verum; 
legitur enim ΩΣ, — V. 15. paulo obscurior est; ut habe- 
Ur, sensus hic est: Quapropter ; quum ego dits dilectus 
sim, tu quoque , qui bonus sis, mihi aliquando apparebis: 
Ro igitur moerore confici. Sed expectes. potius tale quid- 
dim: Tu vero , pater , donec mecum rursum conjungaris,. 
ROÏi te macerare. Borcka. Num eo refertur illa consolatio, 
Wuod non omnes novae post mortem vitae participes fieri 


TT | 
credebantur? num verba po φαγήσει ad formulam spectant 
qua qui beatoram domicilia primum intraret, divino splen- 
dentia luminé (v. n. 22, 5), suis qui antecessissent appt- 
ere diceretur? Hoc si ponimus, puer, quum pater pi 
officiis pro anima ejus functus esset, ad beatos se migri- 
turum sperat, ita ut illius aspectu, quem eodem perventu- 
rum esse non dubitat, aliquando denuo fruiturus sit, lu 
explico verbum ἐούγνεκα. ΝΙΝ effcias comparando. Sappho- 
nis dicto ad indoctam mulierem: ἀλλ᾽ ὦφοων ἡ ςς 'κἣν Aït 

δόμοις φοιτάσεις, πεδ’ ἀμαυρῶν νεκύων ἐχπεποϊαμένα. 1: 

cobsius ; ,Hanc τ. integrum esse nou puto ; pihil tanen 

reperio quod probari possit,” — V. 16. χρόνῳ, diu. 


10. (42) 
Adonllia Ζμυ[ο]να χαῖρε. 


᾿ΖμυἸ)ργὴς οὗτος ὁ τύμβος, ὃν εἰσοζράᾳς, πἸαροδῖτα,. 
ἔστι π]αρὰ φϑιμένοις ἀέναος ϑάλαμος. 

ἣν γονέες πενϑοῦντες ἐπὶ τριόδου κατέϑαψαν, 
ἑξαέτιν λυγρὴν μοῖραν ἐνεγκαμέϊνην. 


Olim Athenis, ubi transcripsit Mustoxydes; hujus sche 
das communiçavi cum Welckero, qui edidit Spicil. epigf 
[1 p. 19. Postea iterum transcripsit Müllerus in aedibus | 
Guilfordi Comitis, Litterae sunt inconcinnae et obscurit: 
Borcxu, ἢ. 1005. À quo quae acute restituit et supple‘i 
mutuatus sum. MNituntur ea Mülleri apographo, exhiber!' 
AIAZMYNA in indice pro AIAZMTNA, vs, 1, PNHCOTTU 
pro PNHCOTNTOZ, vs. 4. CZACTHIATPPH pro EZAETHT 
ATPPH, quae dederat Mustoxydes. — V. τ, Ζμύρνης; ul 
Zuvovaïos ap. Boeckh. n. 1590, Zmyrna, Anthol, Lat. IV 
379 et alibi, ZMTPNAIAN in numis, de qua scripture " 
Diar. Jenens, 18rt n, 115 p. 339 s. Osann. Inscr. P: 200 
et Passov. de vestigiis coronar. Meleagri et Phil, in Anthol. 
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‘Comt. Cephalae 1827 p. 7. Σμύρνα. Béeckh. n. 1153. da: 
cobsios eleganter' ὃ τύμβος ὃ νείατος, d πάροδῖῆτα; sed in. 
illima littera ὦ verisimilius est latere 60. — Ὑ. 2. Se- 
polcra in triviis v. Epitymb. n. 475. 577. 694. —  V. 4. 
Jacobsius proposuerat ἔζη à ἔτη πῖσυρα, Niebuhrius ἑξξαέτης 
δ᾽ ὑγροῦ μοῖραν ἔνεγχα μόρου. Verum dat Boeckhius ex 
collatis-in utroqué apographo ΡΡ et 77 post 47, Avyonr. 
Idem scripsit ἑξαέτη, ‘quae forma alibi etiam legitur, ut in 
Append, Jacobs. n. 287. Ductus finales H1 etiam ex IN : 
orae esse possunt, Τοξραν ἐνεγκαμένην, ut-n. 55, à 0œ 


φροσύγης βιότῳ κῦδος ἐνεγκαμένην cf. Jacobs. Append.n, 538, " 


10, vel καρπὸν ἀειραμέγη ibid. 35r. 
. (29 

[Φεῦ, φεῦ, ὠκύμορος ro φίλον ὄλεσα Πρίσκος, 
ἕβδομον [ἡνίκ ἔτος κακὸν ἤλυθε" δὴ τότε γάρ με 
δαχρυόεις ᾿Αἴδης σὺν Ἐριζνύ]σιν ἠΐστωσεν. 

τύμβος δὲ στονόεις ὅδε [μ᾽] ἴσχει, ὅς pa τέτυχται 
ἀγχοῦ Νυμφάων, ὅθεν ἀΐρδεται) ἄστυ ᾿Αϑήνης, ᾿ 
πᾶσιν εἰγγελέέεειν μὲ παροῦσιν ἐπ)εσσομένοις τε. 


Athenis. Boeckh. n. 997, ex schedis Fourmonti. … 
V1. Boeckh. supplet Τερπνῆς “ἄνϑας ἐφηβείης. Quod' po- 
sui invenit Graefius p.699. — V. ". Pro 7yxa, quod me. 
Gun scripsit Boeckhius, Graefio in mentem venit ὅππόχ᾽, 
dialecto aliena ut ipse intelligebat. - V.3, CTNEPET A. CIN. 
Ἐρειγύσιν,, unde Ἔριννύσιν, quum emendatio certa et obvia 
me fugisset, quamvis in eandem ‘et ipse vix emisso libello 
ἴπε0 incidi, restituerunt Jacobsius atque Graefius. Simplex 
» legitur ÆEpitymb. num. 188, 5, ubi conf. Jacobs, num. 
377, 7. 45, 5. Inscr. Triop. I, 39 ap. Boeckh. ἢ. 916 et 
ym. M. 5, v.; quam scripturam etiam Aeschÿlo ex codd. 
εἰ etymologica ratione vindicavit Brunckius ad Sept, c. Th. 


& 


? 


490, et Sophoclis libros meligres repraesentare nuper οἷ. 
servatum est. Furise autem πάρεδροι sunt et quasi adni 
nistrae Plutonis, mortem inferentés, ut Epitymb, n. 188: 
Πένϑιμος ἀλλ᾽ "ΑΓ ἴδης ἐπεκίμίασεν, ἀμφὲ δ᾽ Ἐρινὺς Φοίνιος 
ἐκ στομάτων μόρσιμον ἧκεν onu. Vel maxime huc pertinent 
ettam Himerii loci, a Graefid allati,. Or. 23 ἢ. 7.}. ὰ 
ubi pater Erinyds de filii morte accusat: τίς Ἐρινγύων τὶ 
παρειῶν" ἄνγϑος ἐσύληάεν, et p. 774, ubi puerum Æownw 
. καλλώπισμα appellat, qui antea καλλώπισμα fuerit Χαρίτων 
Cf, Aristoph: Ran. 472. Append, n. 384, 7 Ἐρινὺς αἷμν 
ρύτοιο. νόσου. Boeckhius düabus mutatis litteris posait 
Ὄρειάσιν, puerum cogitans in monte. morte. opprèssun; ε 
in vicinia ,Nympharum, Quae rapuissent, sepultum. À 
ejusmodi raptus desidero exempla. Rapiunt Njades Jr 
cobs. Append. ἡ, 287,7: ἥρπασαν ὡς τερπνὴν Ναΐδες, " 
Θάνατος, quem γογϑατα in hunc modum scrijtam ex. ἱρὴ 
cippe Winckelmannus etiam edidit H: A. III, 4, 12 = 
V. 4. Pronomen supplevit Boeckhius, Graef, ὅδε. γ᾽ ἴσχει 
Jacobs. 60° ἐνίσχει. --- V..5. Ante ἄστυ Boeckhius ut ego 
olim, αἰεί, Niebubr. et Graef. ἀγλαόν. — V. 6. ἀγγεῖέει 
ue Nresvun. V. 5. 6. obscuri eruvt et impedita insuÿt 
structura erit, nisi expulso infinitivo ἀγγελέειν séripsen 
ὅϑεν αἰεὶ ἄστυ ᾽Αϑήνης πᾶσιν ἀπαγγελέει. LE παροῦσιν. τ᾽ ἐσ- 
vquéyois τε. Sententia haec est: Unde (ex hoc. monumento) 
Athenae meum, nomen semper nunciabunt iis, qui .nunc suit 
et qui posthac erunt, Boscrn. Lege πᾶσιν ἴδ᾽ ἀχγελέειν μὲ 
παρόντεσιν ἐσσομένοις τε. Omnibüs vide me et praesentilis 
et futuris (viatoribus) annunciaturum.  Certe post IN fr 
cile 14 excidere potuit, .nisi fôrtasse infinitivus ab omis 
in fine versu pendebat. Fingo mihi sepulerum circa for- 
tem et. ad viam, paulo remotius ab urbe situm, unde pri 
τοῦτα, in quod viator incidit, urbem quasi nunciat, GRaïr: 
- Postremos versus sic scribi malim: 
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ὃς Ga τέτυκται | 
ἀγχοῦ Νυμφάων, ὅϑεν ἀτραπὸς ἀστυδ᾽ ᾿ϑήνης; 
πᾶσιν ἀπαγγέλλειν ME παροῦσιν ἐπεσσομέγοις τε. 
Jam verbis ὅϑεν — “49ηνῆης in parenthesi positis, infinitivus 
pendet a τέτυχται. Jacons. Olih quum a Boeckhid acce- 
ptum primus hoc epigramma ederem, Nymphaeum conje- 
ceram in recessu situm fuisse, unde prospectus non pateret 
ad urbem quamvis vicinami, ita ut viatores ex bac epigra- 
phe discere possent, se in illius esse vicinia, quod Graefo 
etiam placuit, - Atque in. hunce etiam sensam posset aliud . 
verbum vel participium (omissa copula) suppleri, unde 
peuderet ἀγγελέειν ue. Nunc elegantissimam Jacobsii emen- 
dtinem, ex qua una tantum littera 4 inseritur, imitatus 
dedi ἄρδεται. Ita Hom. H. in Apoll. 265 ἀρδόμενοι ἀπὸ πη- 
fur. Νύμφαι, fons, v. n. 155. Et arridet Jacobsio ὅϑεν 
οἄρδεται, _quamquam etiam alia possint substitui v. c. ὅϑεν 
ἀϑρεῖς ἄστυ "Α΄. Structura τέτυχται ἀγγελέειν obvia est, 
Υ, δᾷ ἢ, 116, 2. 


12. 
"Orroç δέῤηαι, ξένε φίλτατε, τίς πόϑεν εἰμί; 
Καϊς] μέν μοι πατρίς ἐστιν, ἔχω δ᾽ ὄνομα Νιχομήδης, 
Μουσάων Θεράπων, ἁδὼ» ϑυμέλαισιν, Ὁμήρου 
δόξαις ἐγγελάσας, περίκειμαι νήδυμον ὕπνον. 


Athenis, in cippo fastigiato, ap.-Gropium, Austriae ” 


‘nulem (1821); Inscr. ant, a Comite Car, Vidua in Tur- 
tico itinere coll, 1826 tab. 49, 8. Ejusdem nominis me- 
dicug Smyrnseus est inter Anthologiae potas. — V.2, 
RMEN, Correxit. editoris amicus. ἘΓῺ pro'éyo. corrigen- 
dum reliquit. ΝΕΙΚΟΜΗΜΗΣ. —  V, 4. Letronnius in 
| Diario Erudit, 1827 p.481 dubitat, Nicomedes tragicus fue- 
ΤΕ poëta an comicus. Nanc, ut ex ipso audivi, posterio+ 
᾿ "tn sententiam. merito praefert, memor ejus, quod. Plato 
2 


as 18 7. 


nius refert, Cratini Ὀδυσσεῖς continuisse ἐπισυρμὸν τῆς Our 
ρου Ὀδυσσείας. Et late sane post Aristophapem patuit illud 


comoediae genus, quo, fabulae epicae traducerentur: potes 
etiam quodammodo epica poësis in universum Homero tri. 
bui, γιὰ, Träog. Aeschyl. ÿ. 484. Αἱ multum ab illo tem. 
pore distare videtur inscriptio nostra, Jacobsius: ,,Poëtæ 
tumulo tam vitiosos versus fuisse inscriptos! Ignoscerem 
v. 2 hypermetro ob nominis difficultatem; sed vw. 3 ἄδων 
non concoquo. Saltem ἐφαδὼν exspectabatur.” 


| 13. (48) 
Tata μὲν εἰς φάος ἦρε Σιβύρτιν, γαῖα δὲ χεύϑα 
σώμα" πνοὴν δ᾽ αἰϑὴρ ἔλαβεν πάλιν ὅσπερ ἔδωχεν. 
 ποτρὶ δὲ σῷ καὶ μητρὶ λιπὼν λύπας, ὑπ᾽ αγάγκεις 
ἤχου ἀναρπασϑεὶς ἑπτὰ ἔτη γεγονώς. 

Boeckh. n. 1001. Athenis. —"V, 1, 7ρε v. D. 148, 4. 
ZiBroris, Siburtius; sencscens” enim Graecitas nominur 
exitus 40ç ἐξ ἐὸν contrahit in ἐς et. ιν, hoe mode infra D, 
47 scribitar δυτιάρις, » n° 79 Καρουέντις, Carventius, n, 8) 


Καρακούττις, in titulo Corcyraeo ap, Mustoxyd. T, Il p 
105 et in ‘alio ap. Paciaud, Anagl. Ζιογύσις, porro, Apar- 


 dirüqus ap. Pouquevill. ‘Itin, Graec, T. III p. 86, > Anoi- 


λειγάριες οἱ 3 Δπολλινάρι ς Letronn. Aegypt. sub: ‘Rom, imper , 
p. 471, Φιλημάτιν Bdeekb. n. 506, λευϑόριν n. 704, Ei- 
λάδις n. 942, Γαλλάτις π΄ 1656 b, μαρτύριν in Burckhardi 
inscriptionibus Syriae, “ρήλις, Ἰουλις, Aouiriç in testis 
Nubiensibus a Niebuhrio editis, “αυρέντις in titulo Chri- 
stiabo Vindobonse in Museo publico. Similis est formi 
Dorica Νῖκις pro Νικίας. — NV. 5. λιπὼν λύπας, formuli 
frequens. V. infra n. 55, 3. 72, 7. 81, 9. Jacobs. Appent 


5. 136 λιπὼν παΐρὲ πένθος ἄληκτον. ἢ. 258 δάχρυα: καὶ 070 


ναχὰς λείψας αἰῶνι γονεῦσιν, n. 535 πατρὲ λίποντ᾽ ἄχεα, l 


Φ 
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385 τοῖς Jeertraot λιπὼν ἡλικίης ἔλεον. Similiter Epitymb. 
n. 229. 289. 545. 348. 363, 485, 488. 527, et in Latinis . 
epitaphiis dinquere querelas, ut in eleganti illo in Mimam ἢ 
Liciniam v. 16 reliqui fletum nata genitori meo, Cf. Bur. 
mann, in Anthol.  Lat, ad n, 164? 


14. (1 ) 
Δμοὶς δρηστοσύνησι κεχασμένῃ, οἷσι ποϑεινὴ 
ϑρεψομένοις ; τύμβου τοῦδε ϑανοῦσ᾽ ἔλαχεν. 


Athenis in lapide. Juve sitne proprium ‘:nomeh ag 
eppéllativum nescio. Borcxu. ἢ, 039. Inscriptio mitiorem, 
que Atheniensium' servis esse solebat, conditionem testi- 
fcatar, de qua re loci classici sunt Demiosth. Mid. c. 14. 
Philipp..3 p. 65 (arr R.) Athen. VI p. 267 5. Xenoph. de : 
rep. Âthen, ἔ, τὸ cf. Waeisk. p. 60 5. et Petit L. A. {4}, 6, 
Legem, de qua orator agit in Midiana, tangit etiam Eurip. 
Rec. 295, Idem Jon. 856 τῶν ἐλευϑέρων Οὐδὲν Law OV 
ϑοῦλος, ὅστις ἐσϑλὸς ἡ. Phrix, fr. τὰ πολλοῖσι δούλοις τρῦ-- 
Vu” αἰσχρόν" ἡ δὲ φρὴν Τῶν οὐχὲ δούλων ἔστ᾽ ἐλερμϑερω- 
τέρα, Melanipp, fr. 6 δοῦλον γὰρ 809107 Tovvouw’ où ὑια- 
φϑερεῖ, Πολλοὲ δ᾽ ἀμείνους εἰσὲ τῶν ἐλευϑέρων cf. Hel. 758. 
Humanitas  quaedam et lenitas vel verbis τρέφειν, τρόφι- 
M, ϑρεπτὸς inest, major quam in nostro Brodkherr, quum 
ϑριπτῇρες etiam parentes sint, Epitymb, ἢ, 195 ϑρεψμαμένη. 
Appead, n. 548 ὁ ϑρέψας. Lapis Parisinus “Συνέτη τῷ ϑοέ- 
ψαγτι x, τ, À. Eadem gst ratio vocis οἰχεύς, quam Lysias 
Actus, Thepmn. p. 362 R in lege vetere pro eo, qui tanc 
dicatur Sepgré ; usurpatém esse sit, et qua Solon etiam . 
in axibus usus erat. Armmon. v, OLXOT QU, Ζρηστοσύγη vox 
tt Homerica, Compouas cum hoc nostro epitaphium in 
Jacobs, Append. n. 318, ah Juvenatio in Τὶ Liv. Hist, 1. ge” 
fragm, p, 4 dsune expressum: ; 


! 
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Hippocrates dulci posuit monumentg Philino ἡ 
Servo haec, omnigenae pignus amicitiae. 

Praecedit aliud prolixius in libertum; affectu non caret εἰ 
illad, quod a Crinagora iù suum scriptam est servum, Epr 
tymb,. n. 571. Sed talia non ignoro ab eruditis palatis ple- 
rumque fastidiri, et multis vitam veterum moresque an- 
madversione atque studio minus videri dignos esse, ‘Qui 
qu dem fortasse non mirabuntur, ubi epitaphia in Angla 
a dominis gratis in famulos. scripta ab homine ingenisr, 
cive Americano, introducta in amoenissimam morum dei 
ptionem legerint, ex. veterum libris similia exéerpi etuter 
se comparari vix ignoscent, 


15. 63 
"Απολλοδώρου ἰσοτελοῦ ϑυγάτηρ Πέλιττα τίτϑη. 


Ἐγϑάδε τὴν | χρηστὴν τίτϑην κατὰ γαῖα χαλύπτει 
Ἱπποϊ κ]ράτης καὶ νῦν ποϑεῖ σε 
χαὶ ὀῶσαν σ᾽ ἐφίλουν, τίτϑη, καὶ νῦν σ᾽ ἔτι τιμῶ 
οὖσαν καὶ κατὰ γῆς, καὶ τιμήσω ο᾽ ἄχρι ἂν φῶ. 
. οἶδοι δὲ σοι ὅτι καὶ κατὰ γῆς, εἴπερ χρηστοῖς γέρα. 
| ἐστίν. 
“πρώτῃ σοι. τιμαί, τίτϑη, παρὰ Φερσεφόνῃ Πλούτων 
τὲ κεῖνται. 


In anaglypho sepulcrali duas figuras repraesentante — 
olim Athenis, nunc in Britannia in aedibnus Guilfordianis. τ" 
Epigrammàa pessimum. Borcxx. n. 808. Venusta epitapli 
in nutrices auctoribus Dioscoride, Callimacho, Theocrito 
sunt inter Épitymb. n. 456. 458. 653; Dioscoridis etiam ΙΒ 
τροφέα n.178. Quibus adjungamus lapidem, qui exstat ἰδ 
Museo Parisiaco: ἀπελλῆς καὶ μηήτροϑεμις où κλεα(γα)κτιδᾷ: 9} 
φῇ» τηϑὴν μελιτειαν' λυσανιου ... ἐκτροφῆς δνεκεν καὶ φιλι- 
στοργιᾶς τῆς εαὐυτῶ ..-... In nostro epigrammiate Blomfel 


ns ai — 
dius- versibus verba metro soluta immixta esse. putabat, et 
versus aliter dispescuit, pronomen σοί v. 5 temere abjecit 
εἰ voci τίτϑη praefixit &. Nos in fine heptametram dacty- 
lisam Stesichorium posuimus, et octometrum ex auctoritate 
Mari Victerini p. 2519, nec improbarant Jacobsius, Boeck- 
hius et Niebuhrius.— V. #4 xai-post οὖσαν, ex schedis Mur 
stoxydis ; deest enim apud Walpolium,— V. 6. IIPOTEI.et 
ΦΕΡΣΕΦΌΝΕΙ. τ. 54, 6 HAPARKOITEL, cf. n. 59, 10. 4BPOAI- 
ΤΕΙ Dodwell. ‘F. II p.170. De et pro ηι, δέχατει, ἀγαϑει 
τυχει, Tes βουλεῖ ν, Biag. de decret. Athen. p. XXII. Ruhn- . 
ken, Epist. cr, 1 p. 166. Boisson. ad Planud. Parapbr, Me- 
tmorpk. p. 269. Ros, Inscr. vet. p. XLVIT. Jacobs, emendat 
πρύζιστας τεμαί, Niebubr. πρώταις 
ΝΝ 16. ΝΣ 
Γοῦργος χρυσοχόος κεῖμαι πολλαῖσι- ποϑειγός, 


Athenis sub anaglypho. Borcxa. n, 930. | 


17. | 
Ἡδίστης τόδε σῆμα, ϑυγατρὸς παιδικὸν ἐστίν. 
Athenis. Huglies, Itin. T. I p. 271. Bogcxs, 1025, 
18. | | 
Ἐξ ογοαϑῶν πατέρων ἀγαϑὸς φὼς ἐγθάδε κεῖται, 
Olim Athenis, nunc in Brittannia, Bogcxx, n. 1026. 
- 19. (55. 


Μάρκος «Αὐρήλιος Εὕὔτυχος ᾿ΑΙσκλάπωνος ΑἸϊξωνεύς.. 
Ποταάμιλλα Atvriou ἐξ ᾿Αζην[ἱέων 


᾿Αλλ᾽ εἰ μάτην οὐ πάντα βουλξύῃ, σαφῶς ᾿ 
Sp 538 9 2 νι } nv | , | 
ἑτά π᾿ εἰσάχουε, xat λόγοις πεῖρα» LARGE. 


ποσὰ. ἢ = 


δῆϑι τὸν ἐπίλοιπον ἐν βίῳ χρόνον καλῶς, 
ἐἰδὼς ὅτε κάτω Πλουτέως. τὰ σώματα 
ο΄ πλούτου γέμουσι; μηδενὸς χρήζονθ᾽ ὅλως. 
Ahaglyphum sepulcrale, in quo mulier sedens, adstante 
viro ; juxta sellam puella. Borckn, ἢ. 5@9 Asclaponis no 
men invenitur äpud Ciceronem ‘et in Walpolii Memoirs : 
p. 104. 466. =" V. 2. êru, quae vèra sunt. datobsias emen- 
dat τά τ’ εἰσάκουε. . Sed quum senarii singutis eontineantur 
versibas, littera E per proximoram versuum initialem de- 
fenditur, MACON, correxi MA8QN, — V. 4. Forma Πλουτες 
ätuntur Mosch, III, 155. Diogen. L. IV, 57 in tetrametri 
in Bionem, et idem in epigr. Epitymb. n. 150, Paulus 5 
lent. ibid. n. 587, Hadrianus Anthol. IX, 137, Incertus ii 
Jacobs. Append. ep. 187, Ofph. Argon. 180. vid. etian 
n, 2,9% Est ea deque ac vulgaris Πλούτων a Πλοῦτος; 
ut Εὐβουλεὺς fit ex svBovhos, Σισυφεὺς ap. I. ycophr. 980 ; 
_ex Σίσυφος, Aüuvaueveds ex ΖΔαμνάμενος, Διομεὺς ex Ar 
μος, Χρουσαορεὺς ap. Strab. XIV Ρ. 975 ex χουσάορος, xev” | 
oauwg , Murageus ex μάχαρος, v. n. 75 ot omittam V1 
et alia. Substantivoram. verbalium i in oc et evc excitat nu ἢ 
bem Lobeck.-ad Phrynich. p. 515 s. quibus addi potest μέ- 
λεδωνὸς ap. Herodotam et μελεδωνεὺς Theocr. XXIV, 104; ἢ 
. ἡγεμὼν crescitin ἡγεμογεύς, n. 167. Formas * Aosoteus, Au 
ῥεὺς, ᾿Αλκεὺς, Βορεὺς et rariora quaedam gentilia collegit ἢ} 
Huschkios in Anthol. Bosch. T. V p. LXIV s. ᾿Ακτεὺς μὴ 
* Axtaëo habet Tzetz ad Lycophr.1r1.De yocabulis in ns etes ἢ 
v. Passov. ad Parthen. p. 61, Pro σώματα Osannus volui 
δώματα, quod recepit Boeckhius. Cum πλούτου γέμουσι à 
quidem magis convenit, δώματα, sed ad μηδεγὸς χρήζον 
δλως" αριϊα8 esl σῴματα. : 


- 
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20. 
᾿Αχιλλέως παῖς oToixog Θεοξενὸς 
᾽ “ μ 3 2 κν - , ᾿" 
ἑγναῦνω, Ilatpeve, οἰλλ᾽ ἄγαν κεῖτοι πέος. 


Athenis in aedibus quibusdam in columellae basi. Spon. 
δες, erud. antiqu. p. 321. Bo£ckn, ἢ. 880. 


28 ᾿ 
Φιλοξἕ νη. 
Flog ϑανοῦσον τάφος ἔχει Φιλοξένην.᾿ 


Athenis. Hughes, Itin. T. I. p.271. Bosckn. nr. 1019, 


22: 

Νιχρχράτους λαγόνεσσιν ὑπὸ χϑονίαισι κέκρυπται 
“ 0 9 > 7 * \ sQ 7 D 3 , 
σῶμα, κέάρ δ᾽ αἀγόρουσε πρὸς aidépa δῖαν ἀερϑέν. 
σοὶ δὲ χάρις, Πλουτεῦ ἀκάκῃϑ᾽, ὡς, εἵνεκα ἹΜοίρης, 
πρηὺν καὲ γλυχῆοισιν αγ]αλλόμενον μάλα. πᾶσιν 

υἱὸν Καλλιτύχοιο μένει δῖον. φάος ἄλλο, 
πρὶν στυγερ... .. ες lues ᾿ 


Megaris; ex schedis Fourmonti et Pocockio Inscr. ant. 
PLe, 5. 5, 7 p.65 n.8. Ex illis-Osann. Syll. IL, 48. 
Fpitaphium est ejusdem Nicocratis, de quo n. 1066, sed 
Stjunctum ap. Fourm. et Poc. fortässe ex alio ejusdem la- 
Pidis latere, Epigramma non:'ivelegans est. Borscxu, ἢ. 1067. 
Cumulata in eundem hominem epitaphia habemus infra 
ἢ, 39. 81; bina junctim. posita in Plutarchum Megarensem 
'P. Boeckh, ἢ, 1080 . (Jacobs. Append. ἢ. 165) et in cippo 
udrilatero hortorum Borohesianorum in Petroniam Mu- . 
“A, cujus ea facie disjunguntur, Grut. p. 1118, Jacobs. Ap- 


LS 


# 
᾿ αν. 54 “-- 


pend. n. 538 et 349%), Cf. etiam Anthol. Lat. LV, 201. 
V. 1, Osannus confert Nonni λαγόνες χϑύνιοι. — V.3. Four 


_(etiam ap, Osann.) 4KAKHOGISINEKA, unde lectio nostra 


lenissima correctione prodit. Boeckhius inserto €; ex Po- 
cockii monstris AKAKH@EOIZANINKA sumto, scripsit σοὶ 
dè χάρις, Πλουτεῦ, ἀκάκῃ ϑεῷ, in quo tamen adscripta 
dativo littera Jota, quae ‘hac aetate omitti. solet, ipsum 
offendebat, Offendit etiam cam forma insolentior éxuxy; 
tum abrupta sententia. Mercurius ὠκάχητα est qui oil 


nocet, immo malum arcet a gregibus, ut Prometheus ἀκ- 


xnta beneficus est, innocens , qui nihil mal patravit, εἰ 
magnis petius beneficiis homines sibi obstrinxit ; interptt: 
tante Wolfo ad Theogoniam. Quare Pluto hic ita appel 
cura, Nicocratem , annuente deo, sive quum hoc esset in 
fatis, matura morte a vitae aerumnis servaverit ac. Jibera- 
verit, *). ut valeat in eum, quod iuvenis ait in epitaphio 
Append. n. 219 : πέπαυμαι Νούσων καὶ καμάτοιο καὶ ἄχϑεις 
. ἠδὲ πόνοιο.  Philoctetes ap. Aeschylum mortem invocat ὦ 
. Θάνατε Παιών, fragm, 230, et plenius, auctore non nomi- 
nâto, ap. Plutarch. T, ΠΡ. 106. cf. Wakefeld. ad Sepi 
Philoct. 788, qui Aeschyli non memor erat. — V. 4. Fourn 
* TIPHINIAITATKIG et post lacunam AAAOMINON cet. Poc. 
IIPHINIAN ATKIOTMOIATMOIMINON cet. . unde ΄ Boeckb. 
πρηῦν καὶ γλυκύϑυμον, ἀγαλλόμενον. Etiam hic Fourmonti 


_apographum secutus, et relinens ΧΙ (pro KT), litteram ὦ 


*) In lateribus, et Grutero notante et Zoëga, cithara et lyra site 
chelys, undecim 1114, quatuor haec chordarum, sculptae sut 
In. plintho légitui PETPONIAE MPSAE. Coma Trajani 2€ 
tatem prodit. ne . 


ἢ Quod gemmae litteris non dubiis inscripturh esse refert Caÿlui 
Antiqu. T. IV p.135 cf. p. VII ZHZAIZS *AKAKIN, 00! 
potest aliud csse quam ζήσαες dxdxyy ζωήν. 


— 95 — 


mutavi in OI], quae etiam pro CI saepe script, et pro 40 
Cv. ἢ. 55 not.), menda peperit. Γλύχιος pro γλυχὺς ap. 
Sophocl, Phil. 1461 nisi vera, certe antiqua est lectio; 
γλύχιον infra τι. 71. Ceterum ad πᾶσεν commode accédit 
substantivum. — V. 6, πρὲν orvfyelo[7ç] ὑπὸ [γῆς, ἐἸνέ [y] 
ἀϑαναϊτΊοισιν [ἐ]ν[ ἀσ]ϑίη. Versus ultimi sententia ex mea 
conjectura est: priusquam sub terra habitare cogeretur, ἐπ 
deorum certe sedibus collocatus est. Sed Buttmannus censet 
potius legendum esse: πρὶν στυγερῆς ὑπὸ γῆς ἴμεν, ἄϑα- 
γάτοισιν ἐσώϑη. -Borcxn. Jacobs. πρὲν στυγερὴν μεν οἶμον, 
ἐν ἀθανάτοισιν ἐμίχϑη. Sententia eadem; sed non satisfa- 
cit, quum in antecedentibus, ut in aliis epitapbiis multis, 
corpori opponatur anima, quorum illud reapse subter ter- 
ram descendisse v. 1. elare loquitur, dum haec coelum 
petit Exspectes vel antéquam vitae amaritudinem senserit, 
vel priusquam culpa aliqua deos unquam habuerit iratos. 
Illad tamen praefero, quocum lectiones nostrae Πλουτεῦ 
ἀχάχητα et γλυχίοισιν ἀγαλλόμενον μάλα πᾶσιν optime con- 
veniunt, Verba ipsa 4086 fuerint non invenio, Fourm. haec 
offert Z1PINCTTI.PI.IIIIOLIOINILA4O8. AN AOICININc181, Pocok, 
autem ZIPINEITIIPON ITTIOIIOINILACAN ANOIIIBOIOI. Au ul- 
timis ductibus videtur esse ἀϑανάτοισιν ἐν, οἰχοις (μένει). 
"Adävaroy αἰϑέρα, χήπους ἀϑαγνάτους habes ap. Eurip. Hel, 
‘1022, Jon, 116, | 
23. 24. 
Toy πᾶσιν ἡλίχεσσι μειλεχώτατον. 
τὸν τοῖς καλοῖσι χρηστόν, δυσμενῆ καχοῖς, 
δόξαις δ᾽ ἐν ἄστει μυρίαις αὐξούμενον, 
ἀστοῖσι καὶ ξένοισιν οἷσιν εὔνομον, 
μαρψασα Μοῖρα, σῶμα τήνδ᾽ ὑπὸ χϑόνγα͵ 
δίδωσιν, ἥτορ δ᾽ οὐρανῷ μετάρσιον. 
τοιοῦτο... ...- .} Νικοχράτους βίον. 


Εἰκοᾳὲξ ἀνύσαντα: sen, De + ἐγιαυτούς | 
σφῆλ᾽ ἄτροπος ᾿Κλωθὼ Νικοχράτην βιότου , 
Νικοχράτην πλυτόμήτιν, ap αἵματος ἀρχιερήων, 
πάππου. Νικοχράτους, ὑέα Καλλιτύχηαυ. ! 


,  Megaris; ex schedis Fourmonti. — Duo sunt epigran- 
mata, alterum jambicum, alterum elegiacum, cujus siogui 
. versus jambici partibus ita adscripti sunt, 
neant; sed dirimuntur signis Set: Ita vero. versus in lapi- 
de dispositos fuisse, docet etiam, Pocockii auctoritas. —Epi- 
gramma jambicum longe pessimum est; alterum pracüt 
sed utrumque difficile restitutu, nec quae dabo, sunt om 
certa, Borcxn. n. 1066. Non video quaenam dubia réliqueïi 
Boeckkii acumen, nisi quod in posteriore ϑυσωνύμνους es 
mea quidem sententia verum esse nequit, quod apparebi, 
comparanti quae ad ἢ. 22, 5 annotavimeas. Laudem poti} 
litteris perdite nimis scriptis inesse suspicer. 


25. v. δ, οὐξούμενον barbarern est, hand dubie tant . 
veram, — Ceterum v.2 metrum vitiosum est, admisÿ 
spondeo quarta in sede; quod gtiam v. 7. in voce Ni 
κράτους factum videtnr. Bogcxn. — Υ. 2. ποῖα καλοῖσι PS 
ἀγαϑοῖσι. ΟἾΝΟΝ ON, εὔκομον; — V. 5, τὴν δ᾽ ὑπὸ x 
ut n,32, 17. — V, 7. IGITLAAAE (pro & est δ] ἴτε cha 
cter), quod . Osannus etiam ex Fourmonti schedis hab 
P. 393, non facile est expeditu. ‘Versum expleret φοιοὐτῇ 
ἰσϑι τὸν βιὸν. 


24. v. τ. Non sine causa praëtuli eixoouè£ alteri εἶ 
ἐξανύσαντα. Avçgwrvuros, ut: γώνυμψος ; δυςώγυμοι TU 
104 sunt anni omine infausto peracti, quod mors immalu 
subsecuta est. Melius inveniant ali. .Bozcxa, V2. ΦΙ.1 qui Ô 
esse posse nisi CPHA, non intelligo. Ut σφαλῆναι ἐλπιεῖ 
dicitur, polest etiom σφαΐλλειν τινὸς dici. ᾿Ἄτρσπος Kio: 
est inexorabilis, ihmutabilis Clotho, qaod notmen LUE 


! 
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sorori alias proprium. Borcxx. Soph. Α}.. 452 ἡ Jeu μ᾽ ἔσφη- 
λεν. — Moign ὑπ᾽ ἀτρέπτῳ infra n.29, ἀτροπος νόμος. Ὡ. 54, 
5. cf, 9, 4. | 

Nibil in epitaphiis frequentius, quam hoc ad terramre- . 
diissé corpus (σῶμα, δέμας, ὀστέα, Gédea, ἔλυτρον), unde . 
venerit, in coelam sublatam esse animam (ψυχὴν, ἦτορ, 
κέαρ, πνεῦμα, πνοήν); sed sententia nec est eadem, et in 
_multis parum defnita. Pythagoras quum, Cicerone teste 
N, D. 1,41, docuisset, animum esse per naturam rerum 
omnem intentum et commeantem., ex quo nostri animi car- 
perentur , consentaneum erat, ut defunctorum.animi, cor- 
pore soluti, ad.aetherem revelverentur. . Quo tum accee 
dente vetusta illa et ex intimo ahimi sensu petita persua- 
sione, vere immortalem esse animam et indissolubilem, 
eflicitar illud, quod Empedocles v. 396 docèt, si modo. 
_ Empedoclea haec genuina sunt , quae etiam in Carm, aur° 
x. 70 leguntur: | | ᾿ 


. Ἢν 0° ἀπολείψας σῶμα ἐς αἰϑέρ᾽ ἐλεύϑερον *) ἔλϑης, 
. ἔσσεαι ἀϑάγνατος ϑεύός, ἄμβροτος, οὐκ ἔτι ϑνητός. *) 


Absque immortalitatis spe foret, animae reditus ad aethe- 
rem res toto coelo diversa est, Non satis discrevit haec 
Valckenarius Diatr. p. 54 ss. ubi Euripidis aliorumque poe- 
tarem dicta de corpore in terram, anima in aethere rever- 
tente camulat. Poëta enim Anaxagorea philosophia tinctus 


ἢ — animus, quum exierit et in Liberum coelum, quasi domum 
suam venerit, Εἷς. Tusc. I, 27 Non praeferendum igitur 
ἐλεύϑερος. Ι ᾿ π *° 


"ἢ Deum te igitur seito esse; siquidem deus est, qui viget, qui 
sentit, qui meminit, qui providet cet. Cic. de rep. VI, 24. 
Hieroclis interpretatio ap. Sturz p. XXXVIII Hberius evaga- 

tur. De Legg. ÎL 22 majores Cicero ait eos, qui ex hac vita - 
‘migrassent, in deosum numero esse voluisse. 
° 


Ἂ 
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. πνεῦμα. (Plutarch. de placit.'philos, 1; 3), dubitationem pe 
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eliud interdum quam pii epitaphistue, pro diversa pers 
farm indole, dicere vel mente certe complecti vide 
et quidem cum plurimis suae aetatis, Platone teste Plue 
p.80 D. Scilicet philosophoram dogmata inde ab Ana 
mene vigentia, aërem esse deum, principium esse aëren 
unde omnia Sant, in quod omnia resolvantur , οἷον 7 ψυχὴ 
ἢ ἡμετέρα,, ἀὴρ οὖσα, συγκρατεῖ ἡμᾶς, καὶ ὅλον τὸν τύσμῃ 
nveduu καὶ ἀὴρ περιέχει, λέγεται δὲ συνονύμως ἀὴρ * 


pererunt et errores, Epicureis anima ex aëre, igne, spi 
ritu et sensu mixta et composita (Phutarch. ib, 1V, Ὁ 
aërem diffusa ocius perire visa ést, quâm nebula famusqt 
dissolvuntur. Lucret, HE, 437 (cf. Bayl. x. Lucret, not. 0; 
quan sententiam veb in oracalo serioris aetatis ape Stob. 
Ecl. I, 52, 42 p. 096 Heeren. deprehendimus : ψυχὴ δὲ LL 
αἶϑραν Σκέδναται (διαπεφύσηται, Plato 1, 1.), on 
ἦλθε, μετήορος αἰϑιέρ᾽ ἐς ἁπλοῦν. Et Epicurei qui 
dem qualia in cippis suis scribi voluerint, vides n. 59. Go, 
si tamen aliquid scribi voluerunt, neque cum Maecenilt 
consenserunt, cujus verba sunt ap. Senec. Epistol. 5: At 
tumulum curo, sepelt natura relictos.  Ceteroram δυ 
hominum in epitaphiis aether est coelüm , in quo cerin 
“definitum locum esse bonis, ubi beati aevo sempiterno fru 
tur , Cicero ait in divino illo Somnio, de rep. VI, 19. " 
hunc sensum accipe verba in epigrammate egregio in ΑΔ’ 
nienses ad Plataeam occisos, ad ipsius Empedoclis aetaler 
pertinente, v.5 «970 μὲμ. ψυχὰς ὑπεδέξατο, σώματα δ᾽ al 
et Aristotelis baec in Épitaph. in heroaa Homericos *." 
“ ψυχὴ δὲ ϑανόντος ᾿Δέρ᾽ ἐς ὑγρὸν ἔβη, σῶμα δὲ πόντος ἐχέ' 
Speusrppus i in epigr, in Platonem Anthol, Pal, ΠῚ, 31, quel 
imitantur Anonymi ibid. VH, 61. 62, ψυχὴ δ᾽ ἰσοϑέων rue 
ξιν ἔχει μακάρων, Varias epigrämmatum formalas et 5” 
tentias ut inter se comparemus, a re non videtur alien 
quod tamen faciemus ita, ut temporis ratio. omnino 24° 


habeatar: Ali voce oo ανὸς utentur, ut Noster p. 33; 
Jacobs. Append, n. r89 ψυχὴν δ᾽ ἐκ μελέων οὐρανὸς εὐρὺς 
ἔχει. Anthol. Pal, VII, 672 ἔχει ἁλυτὸν οὐρανὸς prog, cf. 


n. 87; ἢ. 252 πνεῦμα λαβὼν dévos οὐρανόϑεν, τελέσας χρό-᾿ 
vor ἀνταπέδωκα; ut ap. no8s.n. 15 πνοὴν δ᾽ αἰϑὴρ ἔλαβεν 


πάλεν VOTE é0wxer, Anthol, -VII, 337, 7 ἐς οὐσανίους γὰρ 
ἀταρποὺς Ῥυχὴ παπταίνει σῶμ᾽ ἀποδυσαμένη. D. 565 ψυχὴ 
δὲ κατ᾽ οὐρανὸν ἦχι περ Ὀρφεύς, À ἤχει Πλάτων # Te À Δη- 
thol. IX, 207 ὄφρα κεν εἰςαφίκηαι ἐς οὐῤαγίους κεγεῶνας, 
Puy ὑψικέλευϑον ἐλαφρίζων ἀπό γαίης (οἴ. n.208 et X, 88, 
Alii sedem dei sive Jovis appellant, nt Noster n, 54 Ψυχὴν 
ἐς αἰϑέρα χαὶ Διὸς αὐλάς , alius ἢ. 112 βῇ δ᾽ ἐς ϑεὸν αὐτός, 
:. 89 πρὸς τὸ ϑεῖον ἡ ψυχή, Append. 119, 9 ἐκ ῥεϑέων δ᾽ 
ἀναστείχων ἔβη Διὸς οἶκον, Anthol. VII, 570 dduyaros μὲν 
«ὐτὸν ἔχουσι ϑεοί, cf, n. 675. Append, n,216, δ' καὲ με ϑεῶν 


μακάρων κατέχει δόμος x. τ. À. (praecedit ψυχὴ δὲ χραδίης | 


δράμ᾽ ἐς aidéo’ ἐπείκελος αὐρη), v. τι οἰκεῖν ἐν μακάρεσσι 
xai οὐρανὸν ἀστερόεντα, ap. nos n. 65 ψυχὴ δὲ σύνεδρος 
ἀϑανάτων.  Epitaphium mutilum mulieris sacerdotis Argi- 
vae ap. Boeckh. n.1152, 15 καλὸν δὲ Aéloyya Χῶρον καὶ τὰ 
ϑεῶν δώματα χρυσόγλυφα. . Sunt qui Olÿmpum cum coelo 


permutent, ut Anthol. VII, 362. 678; alii ἀστέρας οἶκον 


beatoram locam nungupant , ibid. n.64, χῶρον εὐσεβέων 
multi, v. ἀρ... nos ad π, 56, ἡρώων χῶρον, n. 417, ἡρώων ἱερὸν 
δόμον, Append. n.269, 7, vel τῶν ἡμιϑέων, ibid. π. 219, 9, ut 


1, 


Theocritus Anthol. VII, 659 σοὲ μὲν ἔδρη ϑείρισι παρ᾽ ἀνδρά..' 


σι, vel μακάρων πεδίον, ap. nos n. 30, μακάρων ἀέρα, Append. 


n. 244.315, μακάρων νῆσον, sive Ἠϊύσιον, non propria verbi : 
vi, sed poetice, v. ap. nos n. 95, 9, Anthol. VII, 690, Append. 


n. 224. 278 (cf. Marcellus, veterum mythorum auceps, ia 
dedicatione statue Regillae v. 8. et 58), eoque spectat etiam 
in sarcophagis typus pervulgatus, Nereidum caterva cum 
Tritonibus (cf, ad ἢ. 90), denique αὐϑέρεον πόλον invenimus, 


Append.n.275. Alins ibid. Ὁ. 290. de quo v. Boeckb, n.1656, 


LS 
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ψυχὴ δ᾽ ἐς τὸ δίχαιον ἔβη, ut ὃς τὸ χρέων ἀπιέναι ap. Plr | 
tarch, Thenetetus in Append. n 36 locam omnino non no 
minat: 7 © ὅγε καὶ κεῖϑιε ζώει ἂν εὐϑυμίῃς, Similia ap, 
_Latinos poetas v. ‘Anthol. Lat, IV, 13, 15 et 18 ss. ἢ. 2, 
4. 57. 48, 5. 159, 5. 141. 146, 5 ubi v. Burm. 153, 5. 20, 
206, 4 Aliam dectrinam ex Aristoph, Pac. 828 discimus: 


Οὐκ ἦν ἀρ’ οὐδ᾽ à λέγουσι κατὰ τὸν ἀέρα, 
ες ἀστέρες γιγνόμεϑ᾽ ὅταν τις ἀποϑάνῃ. 


Quibus affinis est notio in épigrammate in Gallia reperto, | 
quo usi sumus ad ἢ. 23, Jac. Appeñd. n. 219, 9:. 


Ἔν δὲ τεϑνειῶσιν ὁμηγύριές γε πέλουσιν ! | 
douar, τῶν ἑτέρῃ μὲν ἐπιχϑονίη πεφόρηται, | 
ἢ ϑ᾽ ἑτέρη τειρεσσὲ σὺν αἰϑερίοισι χορεύει. | 


' ͵ ab, L | ᾿ | 
Tléyre καὶ ἑξήχοντὰ ἐτῶν μέγα σῆμα. καλύπτει β 
Ἐὔτυχον, οἰκονόμον, πολλὴν φιλίην πορίσαντα. 


In loco Asomatos dicto 8. Liternes, in Magna s. Mains, 
prope Taenarum. ἡ "Ed. Pouquevill. Itin, T, V p. 170 D. 10 
Οἰκονόμος credo privatus ille fuit, nôn reipublicae : ὙΠ 
publici quoque oeconomi passim habentur, etiam Spartit. 
Vid. p. 611. Βοξοκη. n. 1495 Titulus aedium Grimani- 
rum Venetiis ap. Thiersch. Itinerar, Italiae T, 1 p. 2% 


- μῆτρι JEUY αγγιστεῖ ἀμερεμνος OLXOVOUOS τῆς᾿ πολεως. εὐχὴν 


Cf. Schleusn. Lexic. in N.T. v, Οικόνομος, 


΄ 


26. " 
Εὐφροσύνην ἤσκουν νέος ὧν [καὶ πᾶσιν ἑταίροις 
τοῖς] ἐκ γυμνασίου σύντροφος ἁ[πλότ]α[τος]. 

΄ LS ᾿ς ᾿ 


ω 


= $ 1 πῶα 
᾿Θγήσκω δ᾽ ἐν 'πολέμῳ τιμωρῶν Δελφίδι χώρᾳ" 
[πάππου] δ᾽ εἴμ᾽ Ἑῤανορίδὰ πατρὸς δὲ ἹΝέωνος.᾽ 


Thebis. Dodwell. Lin. T. II p. 53. Boeckh, n. 1652, 
— V. τ, Youngius ap. Dodwell. supplet καὶ μητέρι τερπνός, 
minus bene, quum matris caritas neque juveni inter prae- 
cipuas voluptatis causses esse soleat, neque viri pro patria 
mortui inter laudes sutmas censeatur. Niebubr. conjicit 
καὲ Κύπριδος ἔργα. Graef, ps 665, καὲ παίγνια κούρων. 
Possis etiam χαὲ τερπνὰ πέπονθα, πέπονθα vi perfecti, nt 
γέγαϑε, δέδορκε ap.. Piñd, N. ILI,52. IX, 41 Boeckh, cf. 
Matth. Gramm. €. 11 p. 938. Anmerk. — V, 2. In fine 
AT....Æ4..  Youngius ἦν δ᾽ ἐκ y. σύντροφος «Ἰϊακίδαις. 
Thebanum hominem Thebis adolevisse et gymngsium free 
quentasse sumere licet: quare si gentile nomen. aliquod 
splendidum excidit, nam splendidum fuisse necesse est, ut 
laudi duci potuerit cixi Fhebano vsl mediocris conditionis , 
ejus gentis socium fuisse , potest fuisse Aiyedous, scriptum 
id ut ap. Pind, Pyth. V, τοο. Ad Aegeum enim illo tèm- 


. pore Thebis, unde olim Aegidae Spartam profecti erant, 


_ domam aliquam originem suam retulisse, quamvis scrip- 


torum fide non constat, non foret mirum, quum tot nbique , . 


vetustissimoru“ heroum nomina, ut Persei, Herculis, En- 
rÿsacis , Telamonis, Alcinoi, familiarum stemmata ornasse 
videamus, $Sed baec « omnino ratio non ru Lans ex- 
thycritum fuisse πᾶσιν ἑἕταίροισιν σύντροφον ἡλικίης. Pro 
ἁπλότατος substantivum ponerenr, si haberem quod per 
lecttenis vestigia liceret. Toonovs ἁπλοῦς praebet Euri- 
pides Tphig. A: 927. Boeckhius hoc distichon ita constituit : 


Εὐφροσύνην ἤσκουν νέος ὧν [rai μόχϑον ἀέϑλων 
᾿ τοῖς] ἐκ γυμνασίου σύντροφος ἀϊκροϊ)]άϊτοις. : 


V. 5. Niebuhrius οἱ Boeckhius titulum referuat ad Gallo- 


- 
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réth'étritra  Debshos expeditionem Glymps 145) 14. ,+- X, 
“Yotings, δήμον. Niebubr, πάππου, quod corifrmat nunc 
. épitaphiuin Megarense Ἀ. "4 πάππου Nixoxgdrous, δέ Καὶ» 
᾿λιτύχου, ' 
| DURE cp à ΝΜ αν , de 
᾿Χαίροις [ὦ] Σώτηρε καὶ ἐν Syntoïo[s] ποϑητέ. 
Chaeronene. ‘Mirum est ZQTHPE quasi à nominalre 
σωτῆρος. Anne igitur ‘dictum ‘est σωτῆρος pro otormg, ul 
ἱέρακος, ἀγῶνος, aiyos pro αἷξ. Cf. p.725 b. Moc si Ὧν: 
cesseris , probabilem effeceris versum. Borcxs. Éacuna ΙΒ 
apographo non notata est, Zwr7bos nomen proprium estt 


videtur, ‘unde deminutivum Σωτήριχος, et patron prier 
| Zornoldnce 


28. (41. 
᾿Σῆμα τόδ᾽ ἥρωος πατὴρ παρὰ ταῖσδε πύλαισι 
Πυθικὸς ἵδρυσεν παιδὸς ἔπι φϑιμένου , 
_“Pyrponéon, πινυτοῖο καὶ ἐς [τέλος ἄκρον ἑλῶντο 
τῆς δ᾽ ἱλα]ροῦ βιοτῆς τυτϑὸν [ἐπαυραμένου 


Ante Delphorum portas. Dodwell. tin, T. II ps 
— V. t. . Ante πατὴρ excidisse 6 non dubito, Absorpst 
hänc litteram praecedens C. Jacoss. Σῆμα ἥρωος, φιοί 
akias ἡρῷον sepulcrum αἴ ap. Boeckh. n. 916, 1098, Mar 
Arundell, ἢ. 17 et 23, ap.. Murat, p. 156, 1298, 5, io & 
stamento ÆEpictetae Spartanae, in titulo Naniano, statut 
* inscripto, ap. Thiersch. Itiner. Ital. T. 1 p, 264..et ant 
ap. Paciaud, Mon. Pelop. 11, 6r. Poll, IX, 15+- pou 
ἠρία, μνήματα. Ἥρως enim ἫΝ temporibus fere idem οἱ 
atque ὃ μακαρίτης, ita ut promiscue. utraque .voce de 2° 
rito "ἰδίαν mulier ap. Alciphr JII, 57: Ap. Pouquerill 
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Itiner, Ἔ, LIL p. 86, ρος χρηστε χαιρδ, vidua ad maritum. 
Dequa re vid. Jacobs. Authol. T. XIX p. 328 s. et Not, 
cit. ad Epitymb, n, 473, Creuz. Symbol. T. 111 p. 69 not 
48 cf, p. 50. Ex inscriptionibus adde Boeckh. n, 904. 989 
1017. 1598. 1629. 1654. 1661 s. Jacobs. Append. n, 170, 
269 (raw 9’ ἡρώων ἱερὸν δόμον ut ap. nos n. 48 χῶρον 
ἡρώων) 507. 576. 581. Epitymb. n. 565. 565. 694. Spon. 
Mücell, p. 551. 555, 357. Leakius in Mus. crit. Cantabrig. 
T II p. 578 heroicis his monumentis semaper fere eaquis 
fguram insculptam esse notat, — Υ, ἃ, παιδὸς ἔπι. 

nilirum adverte. Leonidas Epitymb. n. 547 τὰν στἄλαν 
ἐχάραξε Βιώνωρ οὐκ ἐπὲ uaroi. n. 537 ἡρῶν οὐκ ἐπὲ nu- 
τρί n. 241 Τυρία τοι, ἹΠτολεμαῖε, πατὴρ ἔπι, μυρία pu. 
τ Τειρομένα ϑαλεροὺς πλοκάμους, ut ibi scribendum puto 
lofra n, 55, 4 δακρυχέων ἐπ᾽ ἐμοί. Nostro convenit cum 
Antipatro Sidonio Epitymb, ἢ. 218, τι ἧς ἔπει cf, Jacobsii 
Not, crit. p, 270. — V. 3. PHTPOIITAAOT, non correpta 
antepenultima , sed vitiose secundam pronunciationem vul- 
grem scripta, ut I/7I10YATTOZ legitur in inscriptione Ae- 
&jptiaca ap, Walpol. Memoirs p. 471, Zabulus, διάβο- 
δος, ap. Lactantiumi, et Taurubulae, insula prope Neupolin, 
ap. Stat, Silv. 111, 1, 129 exstat, pro Ταυροβύλαι ( Tav- 
Drôle pate; Ταυροβόλος ènim et Ταυροπόλος audit Dia- 
w), Cf. etiam n. 57, 4. Graefius p. 659 in nominis lo- 
tu adjectivum ponit εὐτραπέλου, vel ῥητροπάλου, quod 
Gmpositumi censet ex ἀπαλὸς et éme, loquela , 67- 
ἴῃ εὐχέλαδος ap. Christod. 241 (unde δητροσύνη), ut re. 
os scribendum fuerit δητράπαλος.. Mihi ῥητρόπαλος: ad 
initationem verborum σακέσπαλος -et ἐγχέσπαλος forma- 
lum videtur, nec dubito nomeh esse proprium. Supple- . 
mentum debetur Jacobsio. Youngius déderat : καὶ ἐσϑλοῦ, 
ὃς ἐνθάδε κεῖται ᾽ Τῆς “νεαροῦ βιοτῆς τύτϑον ἐφαπτόμε- 
"6 In quibus ὃς languere et molestum esse dactylum 
in hac sede * ‘sic conglutinatum Jacobsius animadrertit. 

| 3 


ει Ce δ πὶ! 


Graefius : ἐσθλὸν λῆμα λαχόντος Dev veupod BP. τ. ἐπιιν 
᾿ρἀμέγαυ. 


20. 

Φῶτα Θεοῖς ἴχελον, στυγερῶν ἱήτορα νούσων, 
,΄" , ! # y 
Moipn ὑπ’ ἀτρέπτῳ Κιμβέρα τύμβος ἔχει’ 
ὃν πινυτὴ παράκοιτις ἀνιήρόν, παροδῖτο, , 
ϑάψεν ἀκοιμήτοις δάκρυσιν, ᾿Ανδρομάχη. 

\ 4 


Triccae, quae hodie Triccala, in Thessalia, olimAes- 
culapii templo antiquissimo et nobilissimo clara, Stnb 
IX p. 437. Edidit Hughesius in Itinerar. Sicitiae et Alt: 
niae T. I p. 451. 1820, et eodem anno Pouquevillius [ἢ 
Itiner, Graeciae T. LT p. 32; tum ex hoc Osannus Inscript. 
p. 227, qui legit. φῶτα. ϑεοὲ Σίκελον στυγερῷ νείκει ἀπα" 
γουσιν, tum v. seq. Κίμβερ ἀτυμβος, de cenotaphio cogi- 
tans, — V. 1. ϑέοῖς ἵκελον,, ϑεοείκελον ἱεροφάντην Jacobs 
_ Append,. n, 145. Plato ϑεοείκελος in Christodori Ecphras 
et Zenodotus philosophus Epitymb. n.363; ἐσόϑεοι Meiou- 
ποδίδαν infra n. 177, ἀοιδὸς — ϑεοῖς ἐναλίγκιος αὐδὴν, 
Odyss. IX, 5. — Pouquev. 1HITOPAIOYCIN. Hugh. ir 
γούσων. Cimbri. vel nomen vel cognomen obvium 69 
Sant apud Ciceronem Cimber bhistrio, L, Tullius Cimbe 
Caesaris olim amicus, tum percussor, C. Annius Cimber 
de quo fuse docteque nuper disputavit Huschkius , ali 
apud Gruterum et Muratorium; intef quos Cimber Liviae— 
_ V. 3. Hugh. φίλ᾽ ὀδῖτα, Ῥουσαον. ΠΟΟΙΡΑ͂; Osann, cof 
rigit ποϑέουσα. ---.- V. 4. ANOAOMAC. Anglus ex conjet 
tura puto dat ’4vdçouayrn. Δάκρυσιν, sine praepositiont 
ut ὀλολυγῇ χεῖρας ἀνάσχειν Iliad. VI, 5pr. Pind, Ne. x 
τάι oTovayais ὕρϑιον φώγασξε, ubi Dissenus meus confer 
11, ὦ, 696 Od, ©, 416. Vid. infra n, 39, 6. 


-- 5. — Ν 


ο. (9. 
Ἥδε πέτρος κεύθει των δέμας, e[ic μακάρων δὰ 
ψυχὴ» Seoneoinr ϑῆκε Θεὸς πεδίον. 
οὕνεκεν ἦν πανάριστος., ἕν ἠγαϑέοις δὲ πολίταις 
πρῶτα φέρων» πινυτῆς κῦδος ἐκαρπίσατο. 
εὔξατο δ᾽ αὖ. μακάρεσσι καὶ ἱμερτὴν παράχοιτιν 
τοῦδς λαχεῖν τύμβου, γήραος εὖτε τύχοι. 


“Χαῖρε Γραφικέ. 


Aegis Macedoniae, nuhc Bodena,, Vadheza F “reperit 
Lakius, inserique jussit in Diar. Classicam T. ΧΙΠ p. 354 
οἱ Τὶ XV p. 164. — V. 1. ., ἥ πέτρος, rarior forma. Jacobs, 


€. 


Not crit. in Anthol. p. 327. πρῶτα φέρων, pro πρῶτα. 
φερύμενος in ejusdem Diarii T. XVII p. 388 illustrat - 


Boissonadius in Commentatione Holstenit epistolis annexa 
Ρ' 441 et Jacobs. in Not. crit. ad Awihol, Pal, EU 43% et 
808 9. 


84. 
Ἶσόν τοι τοχέεσσι Θράσων» γέρας ὥπασε τιμᾷ, 
Θευγένη, ἄντ᾽ ἀγαϑᾶς τοῦτο διδασκαλίας.᾿ 
ἐσθλ[ὰ] δαεὶς’ ΤἸΠαιῶνος [ἀ]λεξητήρια γούσων, 
οἷς πολλοὺς θανάτου ῥύσατο καὶ καμάτων. 
ἀλλά τις αἰνείτῳ τὸν ἀεὶ χρόνον ἀγέρα τοῦτον, 


[66] κε φίλου λάϑαν μηδὲ ϑϑινόντος | yo. 


Corcyrae , in lamina aenea sepukcro, fortassean. basi 
Slatuae in sepulcro positae affixa.” Mastozyd Illustr. Cor- 
je. T, Ip, 107. — V. τ, Iliad. XV, 439 σα φίλοισι το- 
χεῦσιν ἐτίομεν ἂν μεγάροισι. Ἶσον τιμᾷ τοχέεσσν, Ut πυρὸς 
βροτοῖς δοτῆρα. Aeschyl Prom. θι5,. Tu Ταντάλου ϑεοῖσιν 


À 


-- 56 -- 
ἑστιάματα; Earip. Iph. T 856, ef Seidi, ad r. 194, Math, 


Gramm.. δ. 590 (390). — V. 5. Mustox. male ἀείχρονον͵ 
immortalem. 


(23.) 


Ὅδῖξα, βαιὸν σάματι σταϑεὶς πάρα 
μάϑοις κεν ἀτρέκειαν. ἴσθι δ᾽ ὡς πατρὸς᾽ 
᾿Αϑηνίωνος οὖν ταφῇσι κλήξεται, 
«at Ἱμνασέαν αὔδασον οὔνομα φϑιτοῦ, 
καὶ γνῶθι μύϑους, οἷς σοφῶς ἑτέρπετο. à 
ἄᾷσεν τὰ κόσμου σεμνά, καὶ δι’ ἀστέρων ὦ 
δι[λϑ]ε τὰν αὐγωπὸν αἰϑεροδρομῶ[ν 
ἀταρπόν" ἤδει] καὶ γεωμόρων Téyvar, 
γραμμαῖσιν ἐχνεύτειραν" *eÙ δ' αείδιον. 
. κατεῖδ Ὅμήρου δέλτον, ἃς ἐνὶ πτυ χαῖς : wi 
, οὐπιπλανάτας ἐστὶ Λαρτίου γόνος, 
᾿ καὶ μηνισακαρνια. τῶν ἔπ᾽ ἀτρεκὲς 
#09 ἐξ ἁπάντων ἐσθλὸν ἄρατο κλέος. | 
‘véoy δ᾽ ἐν ἀχμᾷ κοῦρον, ᾧ πόρεν τέ χναν, | 
᾿ ὁμευχζέτιν τ᾽ ἔλειψε. τε]τρώχοντα δὴ 
. ὑφ᾽ lip πλειῶνας εἰσιδὼν φάος, 
“«ποϑειγὸς ἀστοῖς τάνδ᾽ ὑπήλυϑε χϑόνα. 


Corcyrae in aedibus Prossalendae, Marmor valde ἐδ 
tritum inter rudera Palaeépoleos sive veteris urbis inve!- 
tum est sub finem seculi praeteriti. Edideram ex 60} 
Dodwelli Itin. T. II p. 506 cil. T.I p. 54, qui pessimo 
usus est apographo, ita, ut plures loci non viderentur co! 
jectura tuto sanari posse, Post me, ed meo tum nondui 
conspecto altero Spicilegio, prolixe de hoc curmine dis 
tuvit Graefius p. 630 --- 47; tractavit etiam Osannus Auct 


L 


, — 357 — 
Lex, Graec, p. 66. Antea ediderant Schinas in Diario, cai 
index ‘Epuñç λόγιος 1812 p.46, et Mustoxydes Illustr. Cor. 
cyr. Tom. IT 1814 p. 115 cf, T. 1 p. 144, Graefñius in 
universum ita judioat: ,, Vides vel inter lacunas et luxa- 
tiones prodire carmen, si orationem et versum spectas, 
elegantissimum, si metri genus et Dorioam dialectam, im-. 
mistis rarioribus formis, . exquisitius, imo rarissimum, cui 
vix simile akerum per: totam Anthologiam componas, 'scri- 
ptaum illud in Mnaseam » Athenionis filium, Astronomum, 
Geemetram et doctum Homeri interpretem, hominem ciwi. 
bus suis vel post fata carum et desideratum. Quis hic 
Mnaseas fuerit non definio; nomen est frequens. Si ha- 
riolari velis;. propter Astsonomi, Geometrae et Grammatici, : 
qua Noster functus est, provinciam, cogites fortasse de. 
Mpasea, cujus Geographica celébrantur, Voss. de Hist. Gr. ΄ 
p. 134; aut de illo, qui inter Homeri interpretes. occurrit, 
v, Fabric. Bibl, Gr. 1, 356. Villois. Iliad. p. XXX 5080]... 
Odyss. XVIII, 84.” Haec Graëfius. Mnaseas in Soholiis 
Homericis memoratus fuit Berytius.. Magis in Nostri per- 
sonam convenit , quod. Manetho V, 266 Mnaseam aliquem. 
ait esse: 

2A0OTO0À0yÔY πινυτὸν καὶ ῥήτορα καὶ φιλόμουσον" 

δυϑμοῖς καὶ μέτρων ποιήμασιν εὔστοχον ἄνδρα. 

x, Schinas B4I0Z. Similiter incipit epitaphista Ja- 
6008. Append, n. 157 Βαιὸν ἐπιστήσας ἴχνος ἐνθαδε τύμβον 
᾿ϑρησον κι το À. aliusque n. 236 . My μου παρέλθῃς τοὐπί- 
yoaum?, ὅδοιπόρε, ᾿Αλλὰ σταϑεὶς ἄκουε, καὶ μαϑὼν ἄπει. Cf, 
n, 307, 1, 2. 527, 1.. Anthol, Pal. VII, 527. XIII, χ5, Theocr, 
14, XXH1L, 47. Ὁδοιπόρε, μὴ. nagodevonc, "Aa. στὰς τόδε 
λέξον. Ex nostris cf. n. 46. Hinc optime Jacobäius. re- 
stituit Append. n. 219 Σεῆϑε παρερχόμενος τόνδ᾽ ἴχνεσι ru 
Boy, odîra. Idem in Obss. cr. in Anthol, Gr. 1811 p. 25 ex 
Murat, p. 2063 excerpit Tu, qui tendis iter properatim, si- 
ste parumper, Si grave non animo cst, fataque acerba legs; 
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et “quecda alia, quibus add. Anthol. Lat, IF, 248, IV, 11, 
24. 59.80. ‘rr6. 127. 129. τή. 146. 186. 5ο5. 206, 214. 160. 
271.272. 523. 540. 553.378. « V, 2:8q; Pessime interpre- 
tatur Mustox., — Ὗ, 5. Dativi forma ταφῆσι, conynncts ille 
eum altera γραμμαῖσιν v.'o inter. Dorismos obvia, in mar 
more non magis suspecta videri potest, quam -genitivorum 
duplex forma'in φϑιτοῦ v, 4, κόσμου v. 6, et ἀλέω τ. 16 
post “αρτίου v. τι, et'acc. μύϑους v, 5, quo et ovrouav.é 
et κοῦρον v. 14 ‘ut referamus licebit. — De usu verbr xp 
ζεῖν in inscriptionibus v. Jacobs. ad ‘ep. ἀδόσπ. 724. Gus. 
Mustox. MEN pro ΟΥ̓͂Ν. — V.4. Schin. ΦΘΙΤΟΝ. «— V.6, 
Dodw. et-Mustox. 4IMEN, Schin. 4EIMEN, quod mutati à 
AISEN, Guia μύϑους ad poeticum argumentum, Arateun 
carmen, pertinere videbatur, Exempla litterae M pro À in 
titulis seriorüm temporum v, ap. Marin.' Frat. arv, p.71% 
WNiebuhrius latere censet verbam hac vi seivit, quaesivil 
εἰ. Mustox. uvdovc interpretatas. discipliras, nisi metrun 
obstaret, vellet δά a7 μέν. Osann. γεῖμεν, Jacobs, εὖ pr. 
διεῖδε. Mustox. AHAZTEPAN. Schin. 4 AZTEPAN — Ὗ. 1. 
Schin, AITQIION, quod etsi non alibi invenitur, praetul 
Dodwelli et Mustoxydis lectioni JITPAIION; simile €f 
᾿ φλογωπὸς ap. Aeschylum. Dodw. et Schin. 410FPOAPOM, 
in que oorrigendo cum Graefio consenseram; sed U 
‘adjectivum ad”astra retuleramus. : Αἱ ϑεροδρόμων own 
Aristoph. Av. 1503, epigr. Planud. V, 584 Kovorartiro— 
εἶδες αἰθεροδρόμον. Atque ita etiam Mustox, qui recte hi 
 bet scriptum 2210. et, suppleto στίβον, ὁδὸν, vertit coniti” 
plo degli -astri l'igneo sentiere corrente per l'etere. Pari. 
 cipium posuit -Jacobsius, Lobeckii usus annotatione 
Phryn. p. 657. Ab initio versus Jao. Os. Mustox. supple! 
διεῖδε, Niebuhr. δέῆλθε; in utrumque et ipse incideram ad: 
äideramque Grugndy; possis ebiam 058. . Graefius, 1 
gens ‘haec cum μύϑυους v. 5, ita ut hi :mythi ipsa Mnastit 
studia, illas de rebus coslestibus et terrestribus vraditiontf 
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et doctrinas significent, et duplex rerum coslestium δὲ ter- 
restrium argumentum distinguens, nova composita voce δὲν 
pouyérac, hunc constituit contextum: 

G'uèy τὰ κόσμου σεμνά, καὶ δι’ ἀστέρων 

δι[φραγγέταν πυρωπὸν οἰϑεροδρόμωϊν, 

[ἃ δ᾽ ἀμφὲ γῶν τε] καὶ γεωμόρον Fée, 

γράμραισιν ἐχνεύτειραν. 
Non placet in his geometria δὰ μύϑους tracta. -- Ψ, 8 
Dodw, ΤΕΩΜΟΡΟΝ, Schin. ΓΕΩΜΌΡΟΝ. Mustox. FFRMOPNN 
Osannes supplet φλόγ’ ἁλέῳ τε. — V, 9. Dodw. ETAAEIAOI, 
Schin, ET AAEINTOI. Mustox. EFAAEINABOI. —. V. τὸ omues 
KASEIA.  Graefius conjicit ed δ᾽ ἀηδόνα Κατοῖδ᾽ Ὃμήρου 
ϑέλτον, coll, Callim. ep. 47 ubi αἱ δὲ tee ζώουσιν ἀηδόνες, 
carmina, et ἀδέσπ. n,519. Mihi in meñntem:venit εὖ δ, 
ἀοιδὸς [wy], quia qui versu Keroico carmen contexit ad com. 
mentaria in poetam componenda aptus est. Jacobsius olim 
εὐαδῆ δ᾽ ὕλην, st satis firmum sit vocabulum, aut εὐγαϑῆ͵ 
δ᾽ ὅλην, nune εὖ δ᾽ ἀεὶ νοὶ ΙΚατεῖχ᾽ et εὖ δ᾽ ἀείδιον κατεῖδ᾽ 
Ὁ. δέλτον: Niebubhrius εὐαδεῖ δ᾽ Ont. — αι, ΘΠ 44- 
ΝΆΑΤΑ͂Σ, negligenter, ut MONOTENH: pro μουγογενῆ n. 81, te 
Schin, male ἘΠῚ pro ἘΣΤΙ. «“Δαρτίου γόνος, ‘ut “Ἕαρτίου 
παῖς, Sophocl. Α]. r. 101, τέκνον “αρτίου ibid. 381. Phi. 
oct, 1286, — V..12. Omnes ΚΑΊ MHNISAKAPNIATON. 
Osann, χαὶ um... Jacobs, Graef. et Niebuhrius conjecerunt 
καὶ μῆνις, et Graef, quidem addit “4ἰακίδαο. Jacobs. καὶ 
μῆνις ἄκρα κοιράνωνγ" πανατρεκὸς δ᾽ ὧδ᾽ ἐξ ἄπ. κι τ. λ.. Mihi 
periphrasis Ὅμηρου δέλτος ἃς ἐνὲ πτυχαῖς, si ad αἰγυμχαδ 
carmen spectaret, perquam languere videretur. Apta illa 
est. ad disjunctionem. Mustox, καὶ μὴν io’ ᾿Ακαρνιατῶν, 6 
perd -uguale da tutti gli Acarniati per lungo tempe nobile 
glorià veracissimemente riportà. Dubitat, Mnaseas Corcy- 
raeus füerit, qui in vicina Acarnania aliquod tempus vi- 
Xisset, an Acarnan Corcyrae defunctus Et quum forma 
Sentilicia insolita sit, suspicalur etiam nodfen esse terras 


- 


_ 
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alicujus in-fpsa insula. Post illud ποοίρῃμα seripsi τῶν ἔπι; 
nam χλέος ὄγειν ἐπί swoc non diversum est: ab eo hoju 
praepositionis usu, de quo loquitur Matth. Gramm. Gr, T. Il 
p. 1r62 lit, δ΄ ε. Mustox. adverbium compesuit nov 
ἐπατρεκές, ali dederunt ἐπ’ ἀτρεκές. — V. 15. Dodm.et 
Schin. 449ET, Must. ASE, in quibus & non videtur ca | 
tum, 44 autem facile mutatur cum O4 Graefus quod olin 
couijecit, nec ipsi hodie placere. suspicor.” Jacobsius lite 
rum “pices iterum rimatus ingeniose _conjicit : καὶ μὴν à 
ἄχρον ἣν ἄγων ἐπ’ ἀτρεκές. δ᾽ ἐξ ἁπάντων ἐσϑλὸν agi 
κλέος. ᾿“γων dictum monet ut ἐλαύνων. Pro ὧδ᾽ psii 
esse 89” vel ταῦτ᾽, ῬΡορίογο, ἐπ’ ἀτρεκὲς periphrasio fr 


_ cit adverbii ἀτρεκέως. --ἰ, V. 14. Dodw. NENAENAXME, 


unde quod féceram Aéner ὃ ἐν ἀκμῇ, probarunt alü, Graf. 
γεννᾷ δ’ ἐν ἀχμᾷ, Schin. VENAENAKAMAI, Mustox. auten 
NÉONAENAKMAI, <—  V.15. ONHNETN .. Mustox. 0N- 
TNEN .. Osann. ôueuvére φίλην τὸ" Graef. ὃ γνήνεεν. οἱ 70 


ua. Mustox. ô νῦν εὐγάζει. τύμβῳ, vel ὀνάμεγος. Non dr- 
“biam videtur ἔλεωψε, quocum compara ep. Ithacense in λυ. 
thol. Append. π, 544. ex emendatione Boeckhii in Prooër 
. Lect, 1825— 24 παιδὶ de Τιμέᾳ Elune xai κτῆσιν καὶ ὶ χλέος 


ἀϑάνατον. In παιδὲ δὲ Τιμέᾳ inciderat etiam Graef, p. Gf5. 
In fine versus TPOKONTAAH. Numerale Doricum restitt 
xrunt Os. Jac. Graef, eum Mustox. emendasset τριώκονται 
ΖΤετρόχοντα legitur in alia inscriptione Corcyraea ap. Dodv. 
T.IE p. 506: n. 4, in Delphica p.507 n. 1 (Boeckh. v. .égo) 
τετρώχαγτα in tab. Heracl. τέτόρες ap. nos 5, 55, Phocylid 
fr. 2. Simonid, Epitymb. n.248, Diotogen. Pythagor. #f 
Stob Ecl, I, 8, 10, — V. 16. T11441, Dodw. Schin. Muit 


. Îta JZANTIITITOZ in vase picto ap Hamiltonum et Daboïs 


Maisonneuve, ÆANTIIIIIH Append. n. 272. Infr. n. 88° 
FINEKOMOHPOCTNHC. n. 190, 1. ΠΟΤΥΠΟ, ἃ. 184, 7: HA 
TOPA, ap. Boeckh, n, 1688, 10 KATA, κατ᾽ ἃ (,,prorsus 30’ 
nice in Dorice titula” p. 806), quae scriptura inde of 


La 


— δι — 


quod son sempèr .elideretur. vocalis fu hiatu, ut, 4 
euratum est THEFAIPOIZIN, S ἑταίροισιν, τι, 19, 15. XPH- 
ZONTAOANZ, n. 59, 54. ΕΙΠΈΟΤΙ, n. 150, 3% TEEK.ATI, 


n. 185, 28, AITEETEOZ. Dodw. IT AEIQNAZEIANNPAOE. 


Mustox. EISIAON; quod Niebuhr. Ossnn. Graef. conjece- 
rant, πλειών, Hesiod. Op. et D. 615 3x πολλοῦ πλριῷχας, 


Antip. Sid. ep. 13, ubi v. Jacobs, πλείμματος πράτου, Inser. . 


Dor. ap.-Grut. p. 216. — Ὑ. 19. Dodw. ÆETOIZ, Muskos. 


ΑΣΤΟΙ͂Σ. Epitymb. n. 55 φίλος ἀστοῖς, D. 99 τίμιος ἀστοζοι | 


Où φιλία κέχ[ληχ]ε τρι[ ακο]στῷ AvxdBarre 
[ἡ Mlolio’] ὠδίνων φόρτον ἀει[ροἹμένν ΘΟ 
Πώλλαν, [πολ]λ[ ἁ λ]ή ποῦσαν ἀπεχϑέα [δάκχρ]υα μηφρί, 
μητέρα. [τὴν μήπω πικρὸς [ἔμ]αρψ᾽ ᾿Δίδης." 
Argis in ruris ecclesine D, Basilii; ex schedis Four- 


monti Boeckh. n. 1196. Epigramma esse in mulierem, quae 
praegnans. vel inter partum obierit, vidit Boeckhius, qui 


correxit apographum et supplevit. Pro 7 Μοῖρα legitur ἢ 


2N0..; quod ex 44 factum est, πολλὰ incertum esse 
ftetur editor. Facit tamen, ut verum esse credam, etiam 
nomen lala. Vid. ad π, 56, 8. Atque ita etiam in frag- 
mento, quod praecedit ap. ‘Boeckhium, Τίχτομαν ἐν παγαῖς 


τὶ οὕνομα τοῦτο καλοῦμαι; aomen ἱβρθοΐαϊων femivae supra 
“riptae Πηγὴ χαῖρε De nomine Πώλλαᾳ v. Hagenbuch. 
Epist, Epigr. p. 836. — V. 4 μήπω pro’ οὕπω, ob relati- 


ra τήν, Boeckhio menénte, ᾿ 


54. | 

Κἂν τροχάδην βαίνης, maçodtra, βαιὸν ἐπίσχου. 

Ἥβης ἐν»[9]ανα. .... χορος, τὸ δὲ σῶμα καλύπτει 
γαῖα, λαβοῦσα γέρας τοῦϑϑ᾽ ὃ δέδῳχς πάλαι. 


e 
᾿ 


ἡ γάρ μοι ψυχὴ μὸν ἐς αἰϑέρα καὶ Διὸς αὐλάς. 
ὀστέα δ᾽ εἰς ᾿Αἴδην ἄτροπος εἷλε νόμος. 
τοῦτ᾽ ἔλαχον μέγα δῶρον ὑπ᾽ αὐτῶν Οὐρανιώνων, 
Εὐὐλάλιος. γαμικὸς μοῦνος ἐνὶ φϑιμένοις. 


Nicosiae, quae capub.est insulae Cypri, in sarcophage 
quadrato, coloris cani, in parvula area juxta Muhamet:- 


. oum templum, Furcici praefecti aedibus. proximum. Car- 
men in majore sarcophagi fronte sculptam parva quadri: 
tura continetur, Initium vim expertum est, Viduae Jr 


scripli. ant. p. 54 tab, XXIX, 2. Antea editum fuit ep 
gramma in Ottonis Fr, de Richter ÆPallfahrten im Mor- 


._ genlande 1822 p. 566 n. 23, cum Franckii et Morgensterni 


΄ 


commentationibus p. 643 — 680, sed ‘ex apographo minus 


scito, ita-ut operam perdiderint viri doctissimi, emendando 


ille ex ingenio, hic autem exaininanda collegne explica- 
tione et idoneis argumentis dissolvenda. Neque Franckiun 
ipsum, ab inveniendi et hariolandi ardore, fallaciarun 
pleno, que in tai. opere nenio facile sätis defendit, re 
missiorem sedatioremque fictum, istud commentum din 
tuitum.esse credo, Primi duo versus, quos in hexamt- 
trum contraximus, a tribus distichis, quorum singuli ver- 
sus integri singulis lineis insculpti sunt, paulo majore 
patio sejuncti sunt. Hinc factum est, ut Richterus di 
versam esse inscriptionem putaret p. 316, in quo falsun 
esse crediderunt Commentatores p. 647. 645. Nanc vero 
apparet, priora certe tanquam introitum vulgarem ab epi- 
taphio ipso et integro discernenda esse, Vidua ita “edidit: 


KANTPOXASHNBAINHCPIAE ; 
ΟΠΡΟΔΕΙΤΑΒΑΙΟΝΕΠΙΟΓΧΟΥ, 
HBHCEN. ANA. .. XOPOCTOÆ COMAK AATITTEI 


In priore lacuna unam vel duas litteras deesse quatuot 
vel qainque in altera, notat. Ex antecedentibus verba 


4 t 
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qe ὦ ‘ejécimus , -quae mala sedulitate, qualem ἢ. 6 vidi- 
nos, lapidarius in justam formulam intrusit. Praefationem 
εἰ primum epigrammatis versum, qui quidem solus, ut 
nunc res est, difhcultatem habet, ‘Richterus hoc modo 
serbitz - | 

KANTPOX ASHN. AINH. 

HZHAPOÆÆEITA.. ἢ | 

AOPOZTOSEENTI AK A...  S 


Inquo minus miror tot litteras vel male lectas vel omissas, 
quam ultimum versum, quo ultimi pedes'hexametri con- 
inentur , quasi initium esset,. bon suo loco positos, sed 
al lineam infra priores., Formam > Richterum pro Cet. 
Z pro € pinxisse suspicatus, ex ÆQI14, olim, Fraockius' 
qaum conjecisset “θέρος ἐς τόδε φῶς Ἰακὰ χϑὼν πατρὶς 
ἀφῆκεν, restitueram CoMA καλύπτει; in HS latere @ εἴ 
ΧΟΡΟΣ (si tamen hoc verum) in 4OPOZ quis divinare po- 
lrat?— V. 4, Rich, T 4444 pro 414, Idem TOPAZ, Vi- 
dua ΙΕΡΑ͂Σ. Scripseram ἅ γ᾽ δρᾷς, de imagine cogitans 
juvenis super copercalo fortasse collocata, ut n. 39, 1 
υὐγϑάδε, n, 47, 1 ἐσορᾷς με. Boeckh. n. 1030 [ἥτις καὲ 
μορφὴν ἐτύπωσεν πᾶσιν. δρᾷν με. cf, Jacobs. Append, n. 527. 
Sed facilius est, quod nunc cum Jacobsio praefero, γέρας. — 
V. 4, ‘Ad ψυχὴ intell. ἀπέβη. Possis etiam, cum Morgen- 
ernio, corrigere ψυχὴν μὲν, vel potius ψυχὴμ μὲν, ut 
246, 5 ΜΠοιρῶμ μίτον; ita ut quadratarius, quod saepe 
Rctam est, litteram non duplicaverit, Ζηνὸς αὐλὴ vel 
dos ex Odyssea notum et tragicis. — V. 5. "Aidnv, sepul- 
πῃ, ut n.45,5. Epitymb. n. τοῦ εἶτ᾽ “40m ψυχρὸν ἐπεσ- 
Woaro. ἢ, 115 *Ai0mr μέλανα. n. 147 τείχισε δ᾽ ᾿Αϊδαν — εἶλε, 
W Epit. n. 44 εἶλέ σε πότμος,, n. 87 σῶμα μὲν ἦρε πῦρ, infra 
ἢ, δι, 4 ἀνῆρε. δαίμων. — V.6. τοῦτο, quod anima ad superos 
evolavit, corpore solo terrae reddito. — ‘V. 8. Εὐλάλιος, 
ΝΣ ap. Gruter,. Γαμικός, hic γάμῳ ὥριος, quod legitur 
PL n, 188. μοῦνος, sponsam nondum nactus, eoque solus 


-- 44 -- 
in sepulcro, quod conjuges deano jungit; nec sine vi juxta 
posita sunt γαμικὸς μοῦνος, cf, quae collegimus. ad n. 59, 
5, et epitaphia etiam in eos, qui nupliis jamjam, concili- 
tis. ant ipso nuptiaram die mortui erant, jnvenes et virgi- 
nes desponsatae ; Epitymb, ἢ. 185, 183, 180. -188, 62}, 
71τι. 712. 


ων, S (7) 
Ἴδριν ᾿Αϑηναίης πάντων Διονύσιον ἔργων. ᾿ 
ἡ ξείνη ἸΠατἄρων γῆ με λαβοῦσα κρατεῖ, 
Τμώλου ἀπ᾽ [ἀμπΊ]ελόεντος" ἔχω δὲ κλέος καὶ ἐν ἀστιὶς 
᾿ ὡδείῳ μεγάλην ἀμφιβαλὼν ὀροφήν. 


Pataris Lyciae. ‘Edidit Francis Beaufort Karamanis 
1816 p.5, unde mox excerptum est cum in Diariis Mor- 


 tbly Review et Journal dès Savans, tum a Walpolio Tre- } 


vels p. 576 et Osanno Auctar, Lex. p. 68, — V. τ, Miner- 
va, muliebrium operum magistra, Iliad, IX, 390 , Appenk 
Jacobs, n. 327, 4; Daedaleam etiam artem impertit, Ar, 
gum juvat navem struentem, arclitectum secundat cet. — 
Va. # ξείνη γῆ cf. Epitymb. n. 259. 510. 665. 715. Ci 


| 


ἔ 


"οι π΄. κ΄ ἃ 


neri patria est jucunda sepulto. : Cir. 385, — V. 3, Tmols : 


— witibus consitus dicitur. Plin., V , 24. — V. 5, καὶ πο 
suo loco positum. Ob rhythmum emendat Gragf, p. 0 
ἔχω V8 καὶ ἐν κλέος ἀστοῖς. 


56. (49.) 


Tor” ὁ παλαιστροφύλαξ ᾿Αμμώνιαος εἵατο βωμὸν, 


αὐτὸς ἔτε φωᾶς τὸ γλυκὺ φέγγος ὁρῶν, 
s _? sw \ «. , ΝΙΝ "-“Ὁ 
ἤριον ὀῴρα γένοιτο" τὸν ὦ Maias κλυτὲ κοῦρε, 
Ἡρμείη, πέμποις χῶρον ἐς εὐσεβέων». 


Inscriptia Patareusis apud Walpolium Travels p. 5: 


’ 
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tnde sumsit Osann. Auct, Lex, p. 95. | Eanderh ἃ Gellié 
cum Akerblado, ab hoc cum Koehlero communicatam, ut 
ineditam commentationi suae inseruit Graefius p, 705. Pa- 
taris inventam hi quoque testantur, — V. 1, TOWAOJI A1. . 
MISIPOPTAAE, ap. utrumque editoren 777 pro Are pro Τ' 
exaratis, quibus vitiis olim inductus sum, ut in ἱεροφύλακα,. 
γιοφύλακα epitaphium scriptam esse, eumque titnlo orna- 
tum censerem domini, πάλμυς, ultimâ longë, Iliad, XIII, 
692, quae vox est Asiatica, Hippon. fr. r. 2, et in πάλμις 
facile poterat corrumpi. Ita certe in inscr, ad M. Aurelii 
atatem pertinente ap. Reines.,  p. 515 synodi musicae éme 
δημίουργος appellatur xocpavos. Hisautem ita constitutis ini- 
um τόνδ᾽ 6, ut metro consulerem, extra versum posueram, 
ut n, 58 ὃ καὲ οἵ D. 192 ὑμγνῶ. Osannus scripserat Ζύνδ᾽ 
ὅπλα χεστροφύλαξ *Auuovios εἴσατο βωμόν, interpretatus 
hocce sepulcrum Ammoñius armorum exuviis exornavit. Ve- 
τ dedit Graefins, cll. Aelian, V. H, VIIL 14, ubi memo- 
ratur παλαιστροφύλαξ. Idem ἐπιστάτης παλαίσματος (vel 
παιδοτρίβης vocatus est, v, Vandal. Dissert. p, 702 et Pe- 
sci Lex, v. Xystarchus. Mercurius apte invocatur in epi- 
kphio ejus, qui muanere ipsius ,commisso tutelae fungere- 
ter, Εἴσατο n. 55, 2. 156. Callim. Anthol. VI, 547 ἄγαλ- 
ua εἴσατο, tit. Ceus ap. Bréndsted, P. 1 p, 29 Æaxioç 
tx βωμὰν εἴσατο. Jacobs. Append, n. 224 εἶσα συνεύνῳ. 
βῆμα. Apollon, IV , 1219 βωμοί, τοὺς ΠΠήδεια xuSio- 
ar, Οἵ, δὰ Theogn. 727 Welok. Hinc joua ap. Ety- 
mol. pro ὥδρυσμα. Βωμὸς, ara sepulcralis, cineribus sa- 
Crata libationum causa et sacrorum parentalium, quae ci- 
berés: etiam extcipere solita est et praefericulo saepe, pa- 
tra et imstramentis sacris ornabatur, Simon. fr. 15 βω- 
μὺς δ᾽ ὃ τάφος, πρὸ χοῶν δὲ μγᾶστες. Senèc. Epist. 30. In 
Psa Scipionis Africani Villa jaéens haec tibi scribo adora- 
ts manibus ejus et ara. Lycopbron τύμβον. ponit pro βωμῷ 
τ, 545, 615 ubi cf. Schol. Aram cum cippo funebri, qui 
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loco sepulturae nominibusque sepaltorum indicandis desti- 
matos formam habebat ab illa'diversam, multi eonfuderunt, 
inter quos sunt Fabrett, Inscr, p. 107, Bonada Anthol. 1} 


ΠΡ. ι8, Burmann. ad Anthol, Lat, T. II p, 247. Ârae se Ὁ 


pulcrales cum epitaphiis insculptis passim inveniuntur à | 


_Museis, saepe etiam in epigrammatis coemmemorantur, τ. 


Jacobs. Append, n. 130. 139. 262. 551, ap. nos n. 42.65, ἢ 
13. 65,. Anthol, Lat. IV, 35. 81, 217. 313. 557. 340. 35 | 


566, alisque titulis, quorum aliquot ex Pocockio transcrip- : 


_ Memoirs p. 467 -legitur οβώμος καὶ ἡ σορος, in.alio Mjk : 


© : 


 Oxon. p. 227-n. 136, p. 50% n, 29 p. 505 n.52, ap. Boec 
.m. 630, 1023. In pratome ap. Viscont. Iconogr. Gr. 


χάριν. ἐποιησεν env τῶὶ εγϑαδὲ κηδευϑηναι.  Anthol. L 
IV, 15: Claudius hunc vivus Stygias Rufinus ad umb 


sit Jacobs. ad. Palat. p, 922. In Aphrodisiensi ap. Wap | 


sensi ap, Leak. Itiner. Asiae min. μαυσοῶλος ὁκάτομναι Ὁ 


σορόν, ἣν ἐσορᾷς, ζῶν Μάξιμος αὐτὸς ξαυτῷ ᾿Θζκι». πα 
pol. Mémoirs Ρ. 468 inscr. in Propontidis littore averi], 
βλουχιὰαὰ ζωσα, καὶ poovyouoca κατεσκευασε (sic) τὸ λατομ 
συν rm στηλὴϊ ἐμαῦτηι, κι τ, Δ. Villoison. in Act, Acad. (4) 
licae T, 47 p. ὅ02 τῇ φιλανδρω καὶ γλυκυτατὴ συγβίω ἐπ 
φησει ἀπαδεμέος εκ τῶν χρινὼν χοπῶν καὶ εαυτω ζων ( 
nota vocabulum κόπος.  Similes titulos v. ibid. p. 3 
850,. ap. Spon. Miscell. p. 556, Gruter, p. 1137, Mar 


52, 5 legitur: τερίος yeuellos δαυτω τὴν προτομὴν ri y 
Fnstituit tumulum. — V. ἡ. Mercurius defunctum ad col " 


κούρα, Τήνδ᾽ ἂν à ἐπ’ εὐσεβέων χῶρον ἔχουσα χερός. 
tymb, ἢ. 260 χώρην πέμψαν ἐπ᾿ εὐσεβέων. Callim. 1". 0.5% 
δηεις δ᾽ αὐτὸν ἐν εὐσεβέων. Ita etiam Append. n.. 228, 3 
12 et n. 565 in Orco εὐσεβέων Got. #Maiy. 


— 4 - 
Ν 87. (13.) 
Ἰητὴμ μεθόδου, ᾿Ασιατικχέ, προστάτα, χαῖρε, 
πολλὰ μὲν ἐσθλὰ παϑδὼν ppeoi, πολλὰ δὲ λυγρα. 
M. Modros ᾿Ασιατικὸς ἰατρὸς μεϑοδικός, 


In. protome marmorea, quae Smyrnae olim inventa nunc 


Parisiis est in bibliotheca regia. Distichon in pectore scrip- 


inm est, nomen in basi, Ediderunt Montfauc. Supplem: 
T. ΠῚ tab. 8, Caylus Reweël T. VI tab. 42, Vicontius Zco- 
nogr, Gr. tab, 52, 2. 5, et Bouillon Musée des Antiques 
1.11 tab. 72. Asiaticus jus civitatis Romanae nactus erat, 
M. Modium equitem Cicero memorat Verr. II, 48, libertum 
M. Modium Agathonem lapis ap. Gruterum, Verba πολλὰ μὲν 
ἐσϑλά, πολλά δὲ λυγρὰ ex Odyss. IV, 250 sumta sunt, De 
usu protormarum in sepulcris positarum plura affert Vis- 
continus, et ipsum vocabulum bustum pro imagine a com- 
bustionis loco repetit verissime, Cf, Mus. Pioclem, T. VI 


p. ΧΙ. Idem monet, vocem προστάτα non ad μεϑύδου pertine- 


re, ut alii acceperant, 864 patronum significare, cui a clien- 
um aliquo monumentum dicatum sit. In quo quidem 
fsura esse virum doctissimum, etiafnsi libertam ponas, 
uum clientes alieni sint, persuasum habeo. Magistratus 
['detar indicari nt in titulo Megarensi ap. Boeckbium ἢ, 


du βίου. Non obero tamen, si quis malt ue ôdou προστάτα 
jngere, modo non de munere accipiat vocabulum, sed 
fomparet, quod in laudibas rhetorum et judicum ponit 
αἰ, Poll, IV, 54, VIII, 8,-ut dicerentur προστάται τῶν 
ὕμων, τοῦ δικαίου πρστάται, defensores legum, justitine 
afecti sive tutores, Secta nomini adjungi solita est; sic 
ael, Aurelianuws secta Methodicus. 


158, qui Curtium Proclum celebrat, rhetorem, προστάτην ᾿ 


- 48.- 


ὅ8, (39 
Ἑρμογένης Χαριδήμου ἰπτρείην ἀναγῥάψας, 


ἑπτὰ ἐπ᾽ ἑβδομήκοντ᾽ ἔτεσιν καὶ ἴσαις ἐπὶ βύβλοι,. 


Smyrmae, Edidit Fr, Hesselins in praef. append. à 
Gudii inscriptiones p. 42 οἵ, p. 58, post Meadium et F:- 
bricium Biblioth. Graec. T. XIII p. 180 s. Sequitar indi- 
culus septem et septuaginta librorum, quorum 62 medici 
fuoerunt, reliqui 15 historici argumenti varüi, Hermogents 
Triccensis, quem ex Galeno Erasistrateum fuisse discimus, 
in numis Smyrnaeorum obvius est. Adversus hunc at 
alium Hermogenem medicam scripta sunt epigr, Anthol 


XI, 114 et 257. 
39. (δ) 
“Troc Blovos Ἀπίων μὲν οὐγϑάδε, 
ἄτεκνος | ἄωρος , δἴχοσι πλήσας ἕτη 
καὶ τρ ἐπὶ τούτοις, οἰκτρὸς ἐγ τρίσιν ἡμέραις 
Savoy, ποϑειγὸς. τοῖς γονεῦσι γενόμενος" 
ᾧ παστὸν οὐθείς, οὐχ’ ὑμέναιον ἦσε τις, 
οὐ λαμπάδ᾽ ἧψε νυμφικήν, γόοισι δὲ 
καὶ δαχρύοις πολλοῖσιν ἐνθάδ᾽ ἤγαγον, 
οὗπερ κατοικεῖν δεῖ με τὸν λοιπὸν χρόνο». 
μᾶλλον. δὲ κλαύσας, πάροδε, τὴν ἐμὴν "εύχην, 


Bar” οὗ φιλόν σοι, καὶ τύχοις ὅσων Θέλεις. "5 


In cippo ϑιηγτηᾶ olim in Angliain allato apud Maxwel 
lum Gartshore, sub anaglypho juvenem repraesentalt 
tunica succincta ‘indutum, pallio ex humero dextro #* 
spenso, et equum manu tenentem; equestris igitur ordinit. 
Litterae forma sunt elegantiores. Aere expressum dedit 
Taylor Combius in Archaeologia or Miscell, Tracts relatiré 


to antiquity Vol, XILE. 18an.p. 480 --- 289. Litterae ὦ forma 
est & — V. 1, MENOTNOAAE, Leñissima correctione resti- 
tuit Graéfins p.706. Ita n.32, 3 ON, ΟΣ οὐγβάδε, est. 
superne : schéptura expresaus.. — V. 2. ἄωρος, Epitymb, n. 661 
Ἡ παῖς ᾧχετ᾽ ἄωρος. n, 527 αἰνόλενε, τρισάωρε, Append, n. 251 
ὀκύμόρας᾽ καξ' ἄτεκνος. Inser, Palermit, Ῥ- 37 κισσος καὲ τρυ- 
pay (TA δέκαδιου ταλαιπωροι καὲ αῶροι χρήστω: χαιρετε;, cf, 
Eurip? Héc, 429. Orest. 1026, Jacobs, in Wolfii Analect, E, 
97» υδὶ quod affert αὠροϑάνατος. admonet 800]. I ἄτερ ἀλ-. 
γέων καὶ στασέων χαὲ ϑαναάτῶν ἀώρων. — V,3,KAITOI cor- 
rexerunt Jacobs, et Graef, toc ἀτὲ τούτοις ut n. . 87) 6 πρὸς 
πέντε." ‘Pro “ρίσι, scripsi Toto: — V. 5, De forma οὐϑεὶς 
v.'Lobeeks ad Phryoich. p. 18r.. Facem nuptialem v.. ΒΡ, 
Eurip. Phoen, 546. Iph. A. 732. Tr. 556. Jangermannad 
Poll, 111, 45. Ovid, Her, XXI, 192 Et.face pro thalami 
fax mihi mortis adest. — Sgntentia in epitaphiüis juvenum 
magna cum verborum varietate expressa. V. Sappho in 
Epitymb. Ώ, 489. Simonid. ἢ, 507. 815. Anÿte ἡ. 486. 492. 
Meleag. n. 468. ‘Pers. ἢ, 487. Mnasalc. 5, 488. Theodor. 
n.527.-Leonid. πὶ, 547. Paul. Silent. n. 604. Agath, n, 568. 
Julian, n, ‘605. Anonym. 334,. 13. Jacobs. Append, n, 148, 
225, 248. 251. Not, crit, p. 967 ἢ, 397. Ap. nos ἢ. 34, 45. 
Burckhardt, Itiner, Syrine cet. p. 102 ea xrat σαμσεος 
εσϑλος ανύμενεος, Aeschyl. Suppl. 801 ἐλϑέτω, μόρος πρὸ 
κοίτας. γαμηλίου τυχών! Sept. ς. Th. 828 7 τοὺς μογεροὺς καὶ. 
δυσδαίμνονας. ἀτέχγους χλαύσω πολεμάρχους. Soph. Antig. 
812 οὐϑ’ ὑμεναίων ἔγκληρον. 917 ἀλέκτρον, ἀνυμέναιον, οὔὗτα 
τοῦ γάμου. ἹΜέρος λαχοῦσαν. 979 ἐχούσας. ἀνύμφευτον γονᾶν.. 
Callim, in Apoll. 14 juvenes, inquit, A ppollinem adven- 
tantem Îlyra et saltatione excipiunto, εἶ τελέξιν. μέλλουσι γί: 
μων πολίην. τὸ κερεῖσϑαι. Eundem animi sensum etprimit 
ritus funebris Atheniensium , quem ex :Dinarcho tradit 
Harpocr. Ὑ. Aovroopôgos. — V9. πάροδε pro viator vix 
“vera, Quid impadire prie: äuctorem epigrarmmasis, 
.&: 


! 


“ \ 
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quominus seriberet + ἀλαύσας; ὦ nupodër , ἐμὴν τύχην. Ja 
0088. Graefius ante hunc excidisse versum suspicabatur, 
‘Similes sunt epitaphioram exitus Epitymb. n.165 καὶ où, 
ξεῖνε, πόροι πάντα Τύχη τὰ καλά. Callim. ibid. n, 728 ἕρπε 


| χαέρωνι Simpliciter ἄπει, ἴϑι ῃ. 79. 718. Jacobs. Append. 


n,.25r 2414 ἴϑι νῦν, παροδῖτα, τὸν ἐκ χϑονὸς *Ahxuydon 
Aa” εἰπών, ἀγαϑοῦ παῖδ᾽ ἀγαϑὸν Σατύρου cf. n. 584, 17. 


- n. 555 Æeive, σὺ δ᾽ detoas Apuoxhéos υἱέα χαέρειν Ζημοκλέος 


στείχοις ἀβλαβὲς i ἔχνος ἔχων *). Obvia in cippis est formula 
Jade κεῖμαι" παροδεῖτα χαῖρε. Similiter epigrammata Latina; 
Anthol. Lat. IV, 148 Vive hospes dum'licet atque vale, 
n. 257 Huec sunt, benevive, viator. n. 46 care wiator 
. αδὲ ἢ; 215 à nunc. cf. 112. 147. | 


40. | 
᾿[Εὐφρόνιο», πατρίδος [χῦδος uéya,. χερ] σὺ κρα- 
Ta 
υἱὸν »Αγδρομενοῦς ἐν[9α]δ᾽ ἔχω φϑίμενον. 
à τόδε σῆμα πόνησεν ἀδελφεὸς ἠδὲ χ᾽ ἑαυτῷ. 
Σώων, Εὐφρόνιος καὲ ᾿Ιουλία. 
"λόχων παῖδες ἀποφϑιμένων͵ 
. περικασπου' Γάϊος Εὐφρ[όνηος Εὐκτήμων ϑηνεκενευος, 


Οὗ ’νϑάδε τύμβον ἔγειρα, φίλζου] μεμνημένη ἀνδρόρ' 
δεικνύω αλό χοις ἤθεα σωφροσύνης. 


«Ὁ Hoc ep. nuper in Osann. Inscr. p. 226 editum, olim in eade, 
unde nostrum, Archaeologia Vol, ΧΙΠ p. 230. ex cippo figu- 
ris ornaio aeri incisum est, ubi ad vocem éeloas bene eits- 

᾿ς tur Apollon, Lex. Hom. v. "#ede. Add. Meleag. Epit. n. 429 
τὸ δ᾽ οὔνομα πέτρος ἀείδεί. _Anyte ibid. n. 724 τόδε πέτρος 
delle. cf: Julian. ib. ἢ..32. Tzetres: ὁ “έσβιοσ “Ἑλλάγιχος 
ἀείδει, cf. Sturz. Hellan. p. 168. ed. alt, 


_— b1 «τὰν 


Prope locum Bozink in Asia. E Busbequianis Grut 
p. 1137, 2. Fleetwood p. 255, Frater defancti una cum 
uxore sepulcrum struxisse videtur, Mulier vero, quutn hic 
cippus ἃ fratre superstite adderetur, et ipsa mortua erat, ut 
in anaglypho Epitymb. π. 750 descripto parentes efficti sant 
fliam moerentes, et ipsi jam défancti. Tria.enim prima 
nomina fratrum esse videntur.et uxoris Euphronii. Libe- 
rorum in eodem sepulcro conditorum nomina non viden- 
tur adscripla fuisse , sed répeti plenius matitt nomen, 
Plures junctas formulas v. etiam ἢ, 42. — V. τ. Ei,.quod . 
supplevimus, elogio similia sunt, quae habemus ἢ, 44 τὸν 
ἄριστον ἀμύντορα πατρίδος αἰης, ἡ..94 Βάσσος, ξῆς πάτρης 
μεγακυδέος ἀγλαὸν, ὄμμα, n.99 Βάσσος, ἀνὴρ Βόστρης ἐρικυ-. 
δέος ἁβρὸν ἄωτον. — Ν, ἃ. correxi 4IONW, διόν, et ΦΟΜΈΝΟΝ, 
φϑίμενον, ---αΝ. 5, HAEK. EATTOM Οταῖ. emendat μΥΤΩ͂, et 
0 pro & pictum est etiom in ἀποφϑιμένων, in Εὐχτήμων et 
in δεικνύω. K pro xacscriptum est etiam v. sequ. ut ap. Van 
Dal, Marm. diss. 5 p.292;ap. Boeckh. n. 808 et passim in titu- 
lis seriorum temporum, v. Marinii Frat. arv. p.747. Hiatus est 
durissimus, nec tamen per crasin tollendus, — V, 4. ΣΩΩΝ, 
Grut, conj. ζώων». Nomen Σῶος legitar ap. Boeckk. n, 59, 
— V. 5. EGOMENON. Tum ΓΑΙΟΕ mutavi in T410C. In 
fne OHNEKENETOC est credo GHKENCKETOC, posuit cor- | 
pus, Grut, nugatur. Euctemonis nomen invenitur ap. Rasch. 
Lex, R,'N. 11, 488; fuit etiam patri Nicerati artificis, — 
V. 7. OTINTAT. TANTON. Grut, nullo sensu ‘ Χστατίων γε- 
γέτειρα. Hine in Mantissa Tertia Grotiana T. ΠῚ. ρ. 418 ed. 
de Boschii legitur. “Ὑστάτιον Γενέτειρα φίλου x, Tr, À. 


Sie etiam post fata memor Grenetera mariti 
Matronuns doceo imoribus éssé prôbis. 


Boschius T. V p. 200 homèen mulieris KTNRTEIPA latere 
suspicabatur, Quod conjeci specie non caret; Z pro E cen- 
lies ovcurrit, ÆNTAAE habes statim n. 441 initiüm a rela- 


͵ 


52, “- 


relativo n. 190. Τύμβον ἐγείρειν, Epitymb. ἢ. 605. — 
V. 8. HOEAENPPOZINHZ. Infra ἢ. 96 καλῶν ὑπόδειγμα 
φιλάνδρων. 


41. 
Ὁ πάντα σοφὸς καὶ Movoër 0x ἄριστος ᾿Αλκιβιάδης 
Βυζάντιος ἐνθάδε κεῖμαι, 
ιἙλλήνων πάντων ὄρνις ἀοιδότατος. 
“Πουκιλλιάνη δέ μοι ἦν παράκοιτις >» 
ἧς ἐκ ϑαπάνων τύμβος ἔχει κλυτὸς 


Λέσβῳ ἐνὶ χώρφ' ἡ δ᾽ εὐδαίμων Μυτιλήνα᾽ 


> 


, σῶμα. μετῳχίσατο. 


Gruter. p. 1118. Fleetw. p. 196. — V. τ. Musa cogne 
men haud infrequens, ut Antonius Musa, Pomponius Musa 
--ν. ὅ. ὄρν:ς; lusciniae Musarum'vocantur poetae et poe- 
‘triae in epigrammatis.  Movoëy ὄρνιχες Theocr. VII, 4? 
— V. 4. Lucilliana ap. Grut. p. 8or, 9. — V. 5, τύμβος 
ἔχει ec. ue. Ejusdem nominis poetam Neapolitanum Τ. 
ad n.- 84. | 
42. 
Τύμβον κἀὲ βωμὸν Μελεάγρῳ ἐνθάδ᾽ ἔτευξαν, 
Κυρία κεῖμαι, Todde πάρος προγεγῶσα σύνευγος, 
᾿ Υἱοὶ δὲ Mayros, Κλεόνικος 
γλυκυτάτῳ γεν[ἔ]τῃ, μνημοσύνοιο χάριν. 
Σεκούνδου ἐπιμελομένων (Ι. ἐπιμελομένου.) 
Alicubi in Graecia, Grut, p.807 6 Dousae schedis, Flectr. | 


Φ. 285. Tangunt Jacobsius ad Anal, 11] p, 200 n. 691 et 
Bosch. Anthol. Τὶ V p. 192. . Patris epitaphium constitui 
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prior hekameter cum pentametro ; matris alter hexameter , 
loco non suo interpositus. — V. τ. ENTAAE TEEAN. — V., 
IIPOTHINS.A et AH pro 4E, Anuayvos enim non est Graecum. 


τ 
4. 
’ErSade γῇ κατέχει νέον ἀνέρα, ᾧ πατρὶς ner 


& 
€ 


χαλὴ χϑὼν Δοκίμοιο" τὸ δ᾽ οὔνομά οἱ τόδε κεῖτο 
Παπίας Πασικράτους. 


Cantabrigiae in bibliotheca Collegii S. Trinitatis. Edi- 
derunt, non explicarunt Dobraeus in Diario. classic. ΤῸ XXX 
p. 154. et Rosius Inscr, Gr. vetustiss. p. 399. Adjunctae sunt 
in fine litterae X 48 0, Docimus Antigoni fuit praefectus, 
Diod, XX, 107. Paus. 1, 81, 1, a quo Docimia, pagus Syn- 
nadae, Phrygiae urbi, contiguus nomen accepit. V. Raoul 
Rochette Colon. Graec. IV, 218. Χϑών, γῆ, χώρα ap. poe- 
tas pro πόλις. Kust. ad Aristoph. Thesm. 11, Marckland, 
ad Eurip. ep! 


, 44, ω 


Tixte Τέ χνα τὸν ἄριστον ἀμύντορα πατρίδος αἴης, 
οἷον Ζεὺς ὦρσεν, οἷον “Ὅμηρος ἔφη. 


In'vico Troadis Palaio Alche Κανὶ, in coemeterio, R. 
Walpol. Memoirs p. 107. Nomen sine dubio supra fuit 
scriptum ; epitaphium videtur fntegrum. Téyva euim, quod 
non statim animadversum erat, proprium est nomen, Zechne. 
ap. Grüt. p. 699, 8, ut Τύχη, Ἔλπις, Aontn, Εὐχή, Zoom, 
Ῥυχή, " Ὑγείη, Ἡδονή, Νίκη, 4ήϑη, Φιλίη, Εἰρήνη, Παῤ- 
noie, Ἐπίκτησις, Θεαρία (Θεωρία) Boeck. n. 1500, -“40- 
γος ibid. n. 1501, «Σπονδὴ ibid. : n, 1557, Ἐνπορία n: 1613, 
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“Afooeëryyz Viduae Inser. tab, 40, 1, Εὐϑυμία, Εζνοια et 
> hoc apud Theocritum *), ᾿Αστυχράτεια, Pausan, 

1,:45, 4, 4όξα in decreto.Corcyreo inedito ap, Mustoxyÿd. 
1. 1 p.206 et alia. — 2, Ζεὺς ὦρσεν, ut ap. Pind, ΟἹ. IL, 6 


ϑέορτός. ἔφη de conjectura p. ET. Jacobsius miratuf por. 


tam non dedisse χοΐον. 


45. (44.) 


Oi δισσοὶ συνόμαιμοι. ἰὼ ξένε, τῷδ᾽ ὑπὸ τύμβῳ 
ἄψαυστοι τέκνων κείμεθα κουριδίων, 
Ἱχέσιος κἀγώ, »εαρὰν πληρούμενος ἥβαν, 
Ἕρμιππος κρυερὸν τόνδ᾽ ἔχομεν θάλαμον, 
Αἴδαν ἐγκύρσαντες ἀλάμπετον᾽ εὐγενέτηϊς] δὲ 5 
. Θεύδοτος οὐ στυγερὸν πέγνϑος. ἐπεῖδε πατήρ.. 
| uétrnoe δ᾽ ἡ δύστηνος ὀδύρεται, οἷά τις ἀκταῖς 
᾿ ἀλκυονὶς γοεροῖς δάκρυσι μυρομένα. 
΄ Ψ) Μητρᾶς ET ἀδελφός, [ἐϊρημωϑεῖσα ᾿δὲ τέκνων 
| γηραιὸν βιοτᾶς τέρμ᾽ ἀνέπλησε κακόν, 10 


Marmor, Oxon. ed. Prid. p.78 n.7, ubi quod proxine 
antecedit epigramma Bronckius recepit, nostro fortasse ob 
difficultatem penultimi versus omisso. Anaglyphnm pessini 
laboris repraesentat matrem in mtdio sedentem, cum mr 
rito coram stante eique dante dextram; pueri stant in at 
gulis : pone mulierem est figura virilis, junctis sub ver- 
, te manibus, ut hodie multi precantium solent et afflicti 

etiam, quam pro illius fratre habeo ; servi enim nec habi- 
. tus expressns est, nee persona vel ad imaginem vél ad lo- 
cum accommodata, — V. 1, do ξένε, pro οὖ. Jacobs. Not, crit 


J 


*) Appellativom εὐγόα v. in tit. ap. CayL Reoweïl TT. II lab φ 
vs. 18, et 43, ut πγοὰ et πγοιώ, δόα εἰ δοία, 


- 
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in Anthol. p. 86. — V. 4. χρυεροὲ νοῦσον n. 54, 13. Jala- 
“μον, vuupsioy AÏdou — ἀχτέριστον — nactada, Soph. Antig.. 
1205. τόνδε ϑάλαμον, n..55, 9, τοῦτο πέδον. n. 117 60 Eo- 
μῆς. — N.5. "Aiday ἀλάμπετον. Jacobsins comparat σκύτος 
ἀλάμπετον Anthol. Pal. IX, 540. Πρὸς ὠλάμπετον ᾿Αἴδην 
legitur in ep. sepulcrali Cephallenio, admodum lacero xp. 
Biag, Mon. Gr. ex Mus. Nan cl. ult. n. 6, ἀλαμπέας "Aï00ç 
εὐνάς Jacobs. Append. n. 260, ὠλάμπετον οὗδας *Æïdew ibid. 
n.315, — V. 6. OTKEPEIAE, non pepercit luctui. Jacobs. 
ἐσεῖδε, pater non vidit luctuosam diem, paulo ante obiit ; 
quam adeo certam censui conjecturam, ut in textum rece- 
perim: mutavi lamen in ἐπεῖδε, quia tenues et aspiratas 
saepe confnndunt lapicidae; et verbum hoc ita proprie usur- 
parunt Graeci, ut Herod. VI, 52 ἐπιδύντα τε τὸν ᾿“ριστό- 
δημον τὰ τέκνα νούσῳ τελευτᾷν. — V, 8. TEOPOIZ — V.9. 
MHTPIZH AIIT AAE ADOZ. Prideaux scripsit μητρὲ σῇ. Mr 
ἀδελφός, et. transtulit matri tuae reliquit frater. Ita et Sel- 
denus p. 55 sec. ed: Chandlerus autem p. 111 Mnro ἰσῆ. 
Jacobsins : in litteris vix aliud latere existimat quam μητρὸς 
ἣν Mn? ἀδελφός. Jam esse de sensu videndum. Sensus autem 
ex his similibusve lectionibus vix erui poterit, neque post 
μητὴρ v. 7 iterum äpte sequeretur μητρός. Quare corrigere . 
sum ausus. Nomen Mnroüc, Metras, habes ap. Grut, p. 342. : 
685, 1, qua forma magis ποῖα est altera Marowr. Illud 
adde is, qüae attalit Lobeck, ad Phryn, p. 435. Tum ἤλι-, 
. πὸ viliose scriptum- credo ‘pro ἔλλιπε, Epitymb. ἢ. 589, Ja- 
cobs. Append. n. 344, ut éMays, ἔλλαβε, ἔλληξε, Contra 
ἔννεγκε habes n. 190, 13. pro ἤνεγκε. In ipsis dialectis in 
kunc modum variant ἦσαν et ὄσσαν, εἴσατο, ἤσατο et ἕσσατο, 
εἴλω et ἴλλω cet,Frater igitur cam peregre abiisset, mulier 
jam antea marito liberisque orbata vitam solitariam atque 
tristem degerat., Extra epitaphium nomjna uxoris et ejus, 
qui monumentum posuerat, insculpta fuisse conjicio. : 
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46. (64) 
Σῆμ᾽ écopgc ἐπιτύμβιον, ὦ παροδῖτα" 
ἥμαρ τῶν πᾶσιν, οὐχὶ δ᾽ ἐμοὶ δὲ μόνον. 
[ei] δ᾽ ἐθέλεις σὺ μαϑεῖν τὸ ris ἐστί μ᾽ ὁ πτρώσας, 
᾿ς δισσῶν σου ταρσῶν στήσας ἴχνος σὺ μάϑε. 
. οὐχ ἔφυγον δ᾽ ᾿ἀτρεκᾶς ΝΜιοιρῶν μίτον, ὅς μ 5 
᾿ ἐπεχλώσϑη" 
ψαύτης γὰρ προλιπὼν φοβερὰν ϑύμωμα τὸ πόντου, 
εἷς ἐμὲ τὴν ὀργὴν τοῦ πελάγους ἔϑετο. 
σῆμα δέ μοι ἐπόήσε φιλίης χάριν ἐγθάδ᾽ ᾿Οὐνίω». 
᾿οὔνομα “δ᾽ ἦν μοι τὸ πρὶν Διονύσιος, 
᾿ λάπρήνων δ᾽ ἀνεθρέψατο γαῖα. 10 
 ἕχτον νικήσας » ὧδ᾽ ἔλιπον τὸ φάος. | 


Lu dé τις χωρὶς ἐμοῦ τοῦ Οὐνίωνος βαλῇ τιγῶ, δώσει τῷ 
ταμείῳ x B. ®. 


Caylus Recueil d'Antiquités T, IL tb. 75. of. p. 169 
Lapis ei eorum numero est, quos inter Cyzici rudera ple- 


rosque efféssos Peyssonelius , Gallorum Smyrnae olim 


Proxenus, Parisios misit, ubi in Bibliotheca Regia servan- 
tur. Bellejus, cujus sunt notae adjunctae, mixtam cum ver- 
sibus prosam esse credebat. — V,r. Jacobsius monet, for- 
tasse vocabulam initio ἃ marmorario omissum esse, v. C. 
Avyoôv σῆμ’ ἐαορᾷς. — V..a. [HJMAPTONW, uude elicui ἦμαρ 
τῶν, i, 6. τούτων. Horum , quae hic vides, sepulcri et mor- 
tis, unicuique wenit dies, Quum tibi quoque moriendum sit, 
ad sepulcrum paulo morari et defuncti accipere alloquium 
ne dedignere, Jacobsius conjicit τέχμαρ ἐὸν πᾶσιν. Sed in 
Jlapide pariter atque in apographo uoam tantum litteram 
deesse, ipse vidi. Adversativa repètita vel Archilocho exci- 
disse videtur fr, 70 ed, 2 Liebel. Τῇ μὲν ὕδωρ ἐφόρει, — 


- 5) — 


τῇ δ' ἑτέρῃ δὲ πῦρ. Certe, quod scribitur τῇδ᾽ ἑτέρῃ δὲ. 
πῦρ nihil est. Jacobs, emendat τέρμα βίου πᾶσιν, οὐχὲ δ᾽ 

ἐμοί ye μόνον. Niebubr. ἥμαρτον, in hunc sensum : ich 
vergieng mich durch meinen Tod an allen. — 
V. 3. Cayl. 6£ 415. Eapis 94415, Emendari posse ua- 
ϑεῖν καὲ τοῦϑ᾽ ὅτις, vidit Jacobs, Idem v. 4 metrum cor- 
rigit στήσας σου ταρσῶν δισσὸν pros σὺ made, — V,5. Cayl. 

ΜΟΙΡΩ͂Ν. In lapide.est MrPaN. ἸΜοιρῶν μίτος v. Ῥαϊαῖ, 

IX, 199. Append. 166. 315. 368. ep. in Not. crit, p. 967. 

Nostram n, 58, Phanocl, τὸ Moigawy γῆμ᾽ ἄλυτον. Molons 
λίνα sive νήματα Epitymb. n. 504, 11, ἢ, 551. 555. 561. 

597. Μοῖρα λινοκλώστου δεσπότις ἠλακάτης ibid. n. τὰ, An- 
thol. Lat. IV, 13 Parcarum patria fila, n. 272 rupisse fila 
sorores et sic passim. MOJ ante ἐπεχλώσϑη elisionem patitur, 
Yadn. 7, — V, 6. ϑύμωμα certo restitui ex OTNOMA, quod 
est in marmore ipso, Valeken. lyrico poetae ap. Athen. IX 
p.588 E. reddidit ΘΡΜῈ pro Or ME. Nec ullum vitium fre- 
quentius, Marinius Frat, Arval, p.237 bis deinceps in la- 
pide exaratum testatur 4IZE4FTOEPOIC. — V.8. Lapidarius 
post μοι addidit τοῦτο, ut in epigr. ap. lacobsium in Ad- 
dendis p. XCIX, quod etiam in Mus.-Veron. p. 518 legitur, 
τούτῳ, ΟΕ, Jacobs, p. XCV. Φιλίης bisyll. Jacobs. emendat 
σῆμα δέ μοι στῆσεν, et in nomine hominis synizesin esse 
Monet, quum stalptum sit ENSASE OTNION. Osann. In- 
cr, p. 147 volebat Θευνίων, Θυνίων. . Unio, nomen Läti- 
num, est in Lapide sepulcrali Anthol, Lat. IV, 24. — 
V.9. mou corripitur. Apri, urbs Thraciae, Plin. IV, 2. 
Spon. Misc, p. 173. Editor nautam ob metum maris vitae 
genus reliquisse, et tamen naufragio perisse putabat : cete- 
run plura huic inscriptioni inesse explicatu difficilia, Immo 
‘ensus est : Sortem meam effugere nequivi, quandoquidem 
in fatis erat, ut nautae , qui ipse maris furorem evasisset , . 
ram experirer et ejus mianu occumberem. Ipse non nauta 
fuerat, sed ludis circensibus operam dederat ; figura enim, 


— δ — 
cui verba utrinque adscripta sunt,; aurigam repraesentare 
videtur. De lege adjuncta sive mulcta fisco’ aut civitati 
pendenda omnia. nota. v. infra ὦ. 64, Murat. Ind. Thes. 
Ῥ. 2115 95. Walpole Travels .p. 586, 54r. 584. * Ejusd. Μο- 
moirs p. 467 sq.  Ros. Inscr. Gr. vetust. Ρ. ὅτ. Boeckh, 
n, gr: 951. 1508. 


47: 


Τὸν Soaody ἐν σταδίοις ἐσο[ρᾷς με νέκυν, πα- 


ροδῖτα, “ΠῚ 
ταινίᾳ δητιάριν, δεύτερον πάλοϊν, ἸΠ]ελάνιππον. | 


᾿ς Οὐκέτι χαλκ[ ελάτου φωνὴν σάλπιγγος οἰκο[ de, 
οὐ]δ᾽ ἀνέσων αὐλῶν κέλῳδον οἰ ϑ]λῶν ἀνεγείρω. 
φασὶν δ᾽ Ἡρ[ακλήέα δύο καὶ δέκ᾽ ἄεϑλα τελέσσίαι. ὃ 
αἸὐτὰ δ᾽ ἐγὼ τελέσας τρισκαιδέκατο[»] τέλος ἔσχον 


ἐϑάμλος καὶ Ζωὴ ἹΜελανέππίῳ uylelag χάριν ἐκ τῶν 
| ἰδίων ἐποίησαν, 


. - ‘ 

Lapis quadratus, in utroque latere exesus, ut una al: 
térave littgra in versuum initio atque fine supplenda fue- 
rit: versus autem sunt novem et dimidius, aptime exarati; | 
quibus quinque continentur hexametri.  Delineatum nupt 
dedit Bouillon in Museo T. 5. Cipp. et ingçr. tab, 1» 2: 
transcriptus dabit Claracus Inscr. n.578; et mentio eju 

. facta erat antea in Catologo Musei Comitis Choiseul Gouf- 
"fier (qui ax Graecia iHum sine dubio attulerat; lacus οἰ, 
ubi fuerit inventas, non indicatur) p. 88, et in  Claraci 
Descriptione Musei 1820 p, 228 Post verba παροῦϊια, 
Ἰολάνιππην et ἀνεγείρω lapiçida interpunxit, quod 20° 
viderunt editores, Quod basis hoc marmer vocatur,, n°1 
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ita intellige, quasi statuam sustinuerit, sed potest inferior 


pars esse monumenti sepulcralis, in altere, quae periit, 


efligie. insculpta Melanippi. Sic etiam n. 67 aram sepul- 
cralem basin videbimus dictam. Museï editor et Catalogi 
Choiseuliani auctor sex hexametros esse volunt, compositos 
illos in honorem Melanippi tibicinis,.quo quantum a vera 
diféciliorum locoram lectione abfuerint satis perspicuum 
est, ᾿ Retiarius fuit homo, id quod gratuleris curiosis anti- 


quariis, quum in nulla adhuc Graeca inscriptione hoe ho- 


minum genus inventum fuisset. ÆExstat id quidem etiam in 
alia, sed nondum ἃ quoquam, quantum scio, animadver- 


sum, et quam nostrae demum ope mutua explicare licue- - 


rit, Latinae etiam rarissimae sunt, et Maffejus praeter il- 
ln, quam edit de Amphith, 1, τά et Mus, Ver. p. 125 
(etiam ap. Grut, p. 353, 8 et Murat, p, 612, 5) in gener asus : 
reliarium invictum pugnarum XXVII n. Alexandrinum, armis 
etiam additis, cultro ac tridente, quibus retiarius post rete 
jactatum mirmillonem sive secutorem interimebat®), aljam 


nullam cum retiarii nomine suspicjone carentem supersti- 


tem esse credebat. In quo errat de Gruteriana p. 353,9 
(Murat. p. .613 >4), quam quippe ipse Gruteri etaliorum error 
rdiculus, victorem V. PUGNARUM pro puella PUCHARUM 
Aaccipientium, omni eximit dubitatione*); de Tergestana 


#) Fuscina, pro alia hasta quacynque, ea quod piscatores uti 
solebant, ut nunc etiam hic illic utuntur. Retiarii autem 
Mirmillones tanquam piscès irretire studebant, unde hi etiam. 
nomcn ἃ mormyro,sive mormylo pisce traxerant, et piscis fi- 
&uram in casside expressam habebant. Adgredientes adversa- 
rii his eos ludebant verbis: Non te peto » piscem peto: quid 
me fugis, Galle: P Fest, v. Retiar. 


ἘΠ Fuse de hao agit Jo. Labus Ant. monum. Bresçian. 1823 p- 81. 


Qui quidem P: 84 retiarios minimum duodecim in lapidibus 
memoratos inveniri contendit, 


+ 


ΦφΦ 


num legitur. Pro ENOIALA scribendum erit ENGiA414, cf. 
ἀν 55 not, valgo ἐνώτξια, inaures, Porcum addit Stephanus, 
quippe sacrificandutn, ‘ut infra ϑυσίας. In litteris corruptis 
10H44 et in mutilato ΦΟΙΝῚ dii quidam Halicarnassen- 
sium latere vidéntur, una cum Nemesibus calti. ᾿ Fort, leg, 


| : ΤῺ HAI (HUw) et HOINIKINI. In ζώνην primum addidi 


elementum, nec deest lacuna, 

Ludi gladiatorii per Graecine civitates’ historia adhuc 
parum cognita lncem clariorem Boeckkio, ut speramus, 
debebit, Mentionem ejus facit Posidippus ap. Athen. IVp. 
. 155, qui rem fama et auditione acceperat, trecentos fere 
ante Christum annos ! 


τῶν μονομαχούντων ÉCUÈY ἀϑλιώτεροι. 


‘ Locullum Plutarchus in Vita ejus ὁ. 25 nerrat Ephesi con- 


môrantem Asiae civitates variis solemnibus xai gyoor a9lr- | 


τῶν καὶ μονομάχων conciliare sibi.studuisse. Corinthi vel | 
. Statim post instouratam a.'u. 710,a Julio Caesare urben | 
(Dio Cass. XEÏIT, 50) vel ab ipso Caesare ludum constitu- ! 


tam suspicor, Coloni enim erant milites (Plut, Caes. 51) | 


et libertini plarimi (Strab. VIIL p. 381), quod homiaumn 


genus tunc temporis gladiatoribus vix potuisse videtur ca- | 


rere: Caesar antem-non ignotum est quantum his populi 
studiis dederit, qui in colonia Capua ipsius lege deducts 
gladiatorum greges aleret (Bell, οἷν, I, τά, Cic. ad Att. VII), 
. et Ravehnae ludum aedificare constituisset (Suet, Caes. 31). 
Post Romano Corinthios Athenienses maxime, circa secul 


secundi initiam, gladiatorum farore quodam agi videmus. 


Gontra ques invehitur Dio or. 31 p. 547. Νῦν δὲ οὐδέν 
᾿ στιν, ἐφ᾽ ὅτῳ τῶν ἐκεῖ γιγνομένων οὐκ ἂν αἰσχυνϑείη TK 
. ὁἷον εὐθὺς τὰ περὲ τοὺς μονομάχους οὕτω σφύδρα ἐζηλώκχασι 
Κορινϑίους, μᾶλλον δὲ ὕπερβεβλήκασι τῇ κακχοδαιμονίᾳ κά- 
κείνους καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας κ. τ᾿ A. Philostratus 
autem Vit, Ab. IV, 22 Athenienses jam Appollonii aetste, 


-- 
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gitur Nerone imperante , huiïc ludo magis quam Corinthios 
iunc deditos fuisse ait; quod tonfirmat Demonactis dictum . 


p. Lucian, Dem. 57, qui plura de gladiatoribus Athenien- 
ibus narrat in Toxari- c. 58 ss. Cassiodorus inventum adeo 
\thenis dicit ladum sanguivarium.  Apulejus Metam, IV 
, 78 Bip. in Plataearum civitate edita munera gladiatoria 


memorat, et Corinthi X p.239, Thyaso aedile quinquen- 


ali nobilissimas feras et famosos ex Thessalia gladiatores 
comparante, Et Thessali quidem ex longo tempore operam 
huic arti dedisse crédibile est, quam. post Cassandrum 
(Athen. IV p.155 A) Perseus in Macedoniam transtôlisset, 
at Antiochus Epiphanes in Syriam (Liv, ΧΙ, 25), Hero- 
des in Jadaeam. Syracusanorum civitati, Tacito Ann, XIII, 
{9 referente, Nero numerum edendis gladiatoribus finitum 
permittebat ; ande patet rem ibi non fuisse novam, Cf, Va- 


ler, Max. ἴ, 7,8. Cyzicum non ignorasse gladiatores, titas 


lus testatur ap. GCayl. Recueil T. 2 p.248: ἀγαϑὴε ruynt 
φαμιλια μονομάχων φιλοτείμιας πλω(τιου). ‘ve. γρατοῦ 
ασιάρχου καὶ ἐουλιαξ UV. ασκληπιοδώρου τῆς γυναάῖχκος αὖ» 
τοῦ ἀρχίερεως.  Pergameni emphitheatri rudera memorat 
Choiseul .Gouffier Itiner, T. 11 p.54. Graeciam amphi- 
theatra non credo vidisse, quorum quantus per Italiam nu. 


merus fuerit, - docte contra Maffejum et alios ostendit La+ 


bus 1, 1, pag. 92, cf. 70, 105, quamvis etiam Syracusani et 
Catanenses, et Gallia atque Hispania Romanorum hoc in 
entum imitatae sunt,” quod testantor rudera veteris Italis 
᾿ et Gallicarum urbium, praeter Augusta Trevirorum, 
inque. [Ιρεὶ Corinthi, Dione 1, c. notante, lados spes 
ant ὁ» χαράδρᾳ τινὶ πλῆϑος μὲν δυναμένῳ δέξασθαι, τύπῳ 
παρῷ δὲ ἄλλως; Athenienses in theatro’, in quo etiam 
orinthi venationes exhibitas refert Julianus, v, ad n, 156. 
jionis-locus Lipsium fugit de armphitheatris c. 1, ex itine- 
rio aliquo, ut videtur, referentera, Athènis amphitheatrom 
nspici magnificum et marmoreum, ‘Trajani amphithes- 


- τ μὰ δᾷ — 


tri à Pausania V, 12, 4. memoratum, Athenis exstructom 


‘fuisse, non Romae , et Polycleti aedificium circulare Paus 
11, 27, 5 amphitheatrum fuisse, Labus p. 75 civi cuidam 
suo credidit, errore manifesto. Non minus fabula videtur, 
quod Delphis Cyriacus Taser, p. 28, idem Argis, v. Boeckh, 
n, 1108, Sami Panofka Samiac, p.6, et nuper vir doctus in in 
sula Mélo ἢ) amphitheatrorum vestigia extare dixerunt, qua 
faerunt theatra. His praemissis ad epigramma transeamis. 

τ. Simile est initium ep. Calliën. 38 Τὸν βαϑὺν oin- 
᾿πότην Ἐρασίξενόν, "Ῥαϊαϊϊη. T. IL ρ..γήο Τὸν ϑρασὺν qu 
χῆα. Append..n. 351 Τόνδ᾽ ἀρετῇ προύχοντα νέων x. τ. h— 
V. a. TAI.. APH:TAPIN. Maec difficultate non οἀγεγονί; 
nisi altera juvaret inscriptio. Ex ea -quod reposuerai, 
firmavit Osanni apographum diu post acceptum, quod habit | 
PHTIAPIN. Ipse postea vidi, litteram 7 quidem fere et | 
nüisse , 1 autem extra dubitationem positum esse, πηι 
suppleri posse, quod factum est, 77. De forma ἐς pro us | 


+ δᾷ πα. 15. Glossatores vocem retiarius reddunt δικτυο] 


πλύόκος, δικτυοβόλος, δικτυοφύρος.. In litteris antecedenti- | 
bus nomen proprium inesse nequit. Quod conjeci ταινίᾳ | 
quamvis omissa praepositione οἱ oratioñe mutila, aptun| 
‘videbatur ob litterarum et spatii congruentiam, Est hatt| 
palma lemniscata gladiatorum, cf. Cic. pro Rose. Am. 35, 
Hesychius Æyuyioxouc τὰς στενὰς Συρακόσιοι ταινίας ( 
Dacer. ad Fest. 8, v.), qui ap. Syracusanos lemanisci 4 
rem gladiatoriam pertinere videntur. Müller: apographu 
quod Boeckhins per litteras me docuit, ‘habet TAT pro | 
ΤΑΙ. Nomina non ferebat metrum, quae etiam in ali 
titulis versui adstrictis interposita leguntur ut n, 40. 5 

| 


*) Sur la statue antique de Venus Victrix cet. par Mr. le Com. 
de Clarac p. 4 Theatrum dicit Quatremère de Quincy # 
. Dissertatione de eadem statua p. 10 | 


3 


106. Δεύτερος πάλος apud scriptores non invenitur: sed 
πρῶτος πάλος, qualem alter titulus noster exhibet, notus 
erat ex Dione Cassio LXXII, 22 cf. 19, qui Commodum 
cognominibus suis addidisse refert haec verba: πρωτύπα-" 
λος σεχουτόρων — νικήσας δωδεχάκις χιλίους. De qua re 
Lampridius in Commod. c. 15: Appellatus est sane inter : 
caetera ‘triumphalia nomina etiam sexcenties vicies paltis 
primus sequutorum. Pessime interpretatur Lips. Saturn, IT; 
ἡ; male etiam Casaubonus; nec .verum assecutus est Sal- 
masius, sequutores fuisse ratus, qui sorte victis sufficeren- 
lur, ἔφεδροι Graecis dicti, hinc πρωτόπαλον͵ » Cujus primé 
sors exierit, primum sequutorum. Αἱ sequutores non ma- 
gis quam aliud gladiatorum genus erant suppositivi . -0mnes8, 
sed vocabulum sequi spectat ad retiarium; neqüe Commo- 
dus, si nomen suppositicioram primum sigüificaret, primi: "Ὁ 
pa honore contentus fuissét, quia minor est gloria , si 
cum fatigato certes ipse integer. ÆErat énim, Luciano ob- 
‘servante in Hermot. c. 4, non parva athletae felicitas, qui 
integer certamitié fessis committeretur, cf. Paus. VIII, 40; | 
4, Tangit hunc nsum Plinius Epist. VII, 14: ut in spes 

ctaculis quibusdam sors aliquem seponit ac servat, qui 
cum victore contendat, sic in senatu sunt aliquà prima, 
sunt secunda certamina. Non vacat nunc in rem gladiato- 
ram penitius inquirere, sed ex nostris titulis et ex re 
conjicio, binas sortitiones ad certamina, post quaedam for- 
tasse. diludia, repetita vel binis trinisvé diebus continuata 
spectare ; atque huc trahendum etiam videtur marmor Far: 
nesianaom ap. Falconier, Inser. Athlet, p. 101; a imultis ad: 
hibitum, a pemine explicatum, in M. Aurel, Asclepiadem 
Alexandrinum pancratiasten, qui plura cértamina dicitur 
vicisse δὶς τὸ δεύτερον μετὰ πρῶτον κλῆρον στήσας τοὺς ay“ 
Ἰαγωνιστάς, δὲς τὸ δεύτερον μετὰ δεύτερον κλῆρον ὁτήσας 
τοὺς ἀνταγωγιστώς, τρὶς τὸ δεύτερον BE ἀρχῆς στήσας τοὺς 
# vel τὸ τρίτον μετὰ πρῶτον κλῆρον στήσας τοὺς & Υὶ" 

8 


4 
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dentur igitur, at in gymnasio luctatores in tres τάξεις dis- 
tributi reperiuntur (Boeckh. Inscr. T, I p. 246), sic in 
ludis etiam classes duae gladiatoram fuisse, ila,-ut post prio- 
rem certaminis partem transactam redintegraretur compara- 
tio seu compositio parium (de qua v. Lips. Saturn. IL, 19.) 
Hoc si ita revera institutum erat, primi ordinis victor nôn 
una de causa praeferendus erat δευτέρῳ πάλῳ, Ceterum 
voces πρῶτος πάλος sive πρωτύπαλος et δεύτερος πάλος, qui 
post primam vel alteram sortitionem digladiatur, quod di- 
ctum fere est ut primus pilus pro primi pili centurione, 
in Stephani Thesauro frustra quaeras; Schneiderus habet 
quidem πρωτύπαλος, sed non recte interpretatur, δρυΐ 


ytrumque deest etiam πρωτόμαχος, quod legitur ap. Athen. 


΄ 


‘p.154 ἘΠ; deest retiarii significatio ad voces δεκευαπλύχ; 


cet. Ilauuayos habet Philippus ep. 46. 

3. “αλχέλατας, ut Anthol. Pal, V, 217, 2, Pind. O. 
VIL 66 et ἁρμελάτης ap. nos ἢ, 212,, Χαλκήλατος χώδων, 
Aeschyl. Sept. 385. De tuba signo.commissionis, ti ve- 


Ἢ rae pugnae,. ita variorum certaminum, v. locos veterum 


ap. J. Lips. Saturn. 11, 19 p. 108, Fabric. Agonist, III, 16. 
Aereid. V,.115 At tuba commissos medio canit aggere ludos. 
Stat. Silv. IT, 1, 139 cf. 151 Jam placidae dant signa tu 
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bae. Addo Sophocl. El. 715. Poll. 1V, 86— 8g. Non deest 

tubicen in tabula picta ex Ainphitheatra, in. qua apparatus 
certaminis cernitur, in Guil, Gellii Pompejanis tab. 75. — ‘ 
V. 4. ἀνίσων αὐλῶν: impares igitur [126 certamini adso- 


nabant; res. non trita. Hic etiam mos antèquissimous ; in 
ludis enim Acasti funebribus in arca Cypseli repraesentalis 
adsuant tibicen et tibicina, Sequitur in marmore, ut nuper 
vidi, et in aere quoque Parisino KE AAAONA. et in lines 


 sequente 4QW, unde possis λαῶν facere. Sed non err:- 


veris scribendo cum Jacobsio ὠϑλῶν, de quo ipse quoque 
cogitaveram. Brevis enim syllaba ictu metrico tollitur, ut 
Odyss. XXII, 559 ϑεὸν ὥς, XVIII, 295 ἠέχιον ὡς. Simooil. 


+ 


in Jacobs. Abpend. D. 86 ᾿ἰσϑμια δίς, Νέμεα δίς, Ὀλύμπια. 
ἐστεφανώϑην. [ncertus. ibid. n. 290 ; 6 (Roeckh. n. 1656) 
εἰς ὀλίγον ἐτέων. Theogn. 461 γύον ἔχε et ita passim. Cf. Ja- 
cobs. Anthol. Τὶ VI p.357. — V.5. BASINAHP ... exstat li- 
quido. Pro δέκ᾽ ἀεϑλα lapidarius male exaravit AEK4 4844, 
Sie n. 101, 4 ἔνϑαᾳ AaBoy pro ὄνθ᾽ ὅλαβον et similia pas- 
sim, — V. 6. TPISKAIAEKATO. Ita marmor, non £ in 
fine, Τελέσας aJhu, τέλος ἔσχον, leni cum affectu; nec 
sine euphemismo. Nomen ab 8118 suppletur Γρύλλος; su- 
perest 4405, neque recte vidit qui vel minime partem 
aliug litterao adgidit Tam HOH.. κα 


“ 


48. 
Ζιμόϑεος “Ἰἀσεῖος χαῖρε. | 


\ 


Τιμόϑεος ὁ πάτρας ὅσιας φώς, παῖς δὲ. Δασεῖος; 
τρεῖς δεκάδας ἐτέων τερματίσας Ed QE. το 

ἃ τάλαν οἰκτείρω σε πολυχλαύστῳ ἐπὶ τύμβῳ; 
ἠὺν δὲ σύ γ᾽ ἡρώων χῶρον ἔχοις φϑίμενος. 


Marmor in | Bosporo. Cimmerio, quo loco Phanagoria 

olim fuit, reépertum et a Clarkio Cantabrigiam delatum. 
In utroque latere typus est in- illius regionis monumentis 
obvius, equitis figura, sequente ministro pedite, quo eque- 
stris dignitas exprimitur, V.ad n. 28. Idem Clarkius primos 
edidit in Graec, Marmor, Cantabr. 1809 p. 5; hinc a nobis 

_ tommunicatum Jacobs. in Add. ad Not, crit. p. CIV. Cujus 
apographum cur spurium-visum fuerit Osaono Inscr. p. 145, 
non perspicio, quum suum ab illo una tantum littera v. 9 
HproN in praepositione diversum sit; et hoe etiam 11 Clar- 
kins habet, NN vel ealami vel typographi lapsus est. Postea 
.typis exprimi curaverunt Blomfieldius, nisi fallor, in Museo 
| Crit, Cantabr, ΤΟΙ p. 226, Boissenadius Holsten. Epistol. 


] À 


— 68 — 

p.431 et Graefius in Act, Petropol. T. VIII p.648. — A4SEI0S 
fuerunt qui emendarent AAZEIOT, perperam quidem, quum 
eadem scriptura redeat in 1. versu. Ζ,ασεῖος scripsit Osan- 
nus. Nomen est Ζὰσεύς, unde Aeolice formatur Ζίασεῖος, 

ut Περσεῖος, “Οδυσσεῖος vel Οϑύσσειος v. Maittair. de dial, 
p. 249. Graef, Δασέως, post in. hexametro σασῆος. Magis 

‘ obvium est diminutivum Δάσυλλος: --- VW. τ. Blomf. Πάτρας, 

_ de urbe Patra prope Bosporum cogitans: sed illius ap. Stra- 
bonem nomen est Πατραεύς, non Πάτρα: nee illic inver- 
tum est marmor. Gracf, articulo deleto,, puerum intelligit, 
cui propter legitimum, ex quo natus fuerit, matrimonium 
jus civitatis competeret. In sequ. enim v. legit, uti ego 
olim, τρισδεκέτας ἔτ᾽ ἐών. | Mihi ὃ πάτρας φὼς vel titulus 
honoris esse posse videtur, similis ejus, de quo Boeckh. agit 

cad n. 1058 διὸς τῆς πόλεως, ϑυγάτηρ τῆς μητροπόλεως. cf. 
n, 1242. 1247. 1255. 1255 et tit. ex insula Avaphe ap. Vil- 
loisonum in Actis Acad. Inscr. T,47 p. 287, vel civis prat 
aliis omnibus integer. — V.0, TPISSEKATAS. Correxerunt 
Blomf. et Jacobs. adstipulantibus Boiss. -et Osanno, Fre- 
quens est 1 pro ΕἸ. Formula pervulgata; sic in epigr. ap. {4 
cobs. T. 5 p. XCIX τρεῖς ἐτέων δεκάδας. Apperd. n.200 τρισ- 
σαῖς δεκάδεσσιν. n, 305 ὀτέων δισσὰς dydoudac, n. 598 ἐννεώ: 
dus τρισσὰς ἐτέων. cf. np. 584; 11. Planud. n. 556. 358. 372, 
Infra n.57 δέκα τρὶς λυκάβαντας. — . 5. Meleager Epitymb. 
n.476 πολυχλαύτῳ δ᾽ ἐπὶ τύμβῳ σπένδω μνᾶμα πόϑων. — 
V.4. In marmore est HTN et ΣΥΜΉΡΩΩΝ. : Hoc Clarkius 
mutavit in ZTN, HPANN. HIN. putavi esse 8Ùr, una syllaba 

. proferendum, et receperunt Jac. et Graef, Celeri emen- 
dant ΝΥΝ, et est vitii genus sane valgare, Ἥρωες non 

 semidei hic sant, sed defuncti, beati, et acutissime Jacob 
sius conjecit συνηρώων, janctis vocibas. Haud minus fa- 
cilis est emendatio Blomfeldii, Osanni et Graef. σύ γ. 
Blomf. simul propter νῦν scribit ἔχει, et praeter rem con- 
jicit ἥρωσεν, vel ἠρίον, vel ἡρώϊον. 


Ὁ κλεινὸς iris βασιλέως ᾿Αμάδασπος, | 
ὁ Μιϑριδάτου βασιλέως κασίγνητος, 
ᾧ γαῖα πατρὶς Κασπίας. παρὰ κλήίῶρας, 
| Ἴβηρ Ἴβηρος ἐνθαδὶ τετάῤχυται,᾽ " 
πόλιν παρ᾽ ἱρήν, ἣν ἔδειμε Νιχάτωρ, 5 
ἐλαιόϑηλον ἀμφὶ Muydvos νᾶμα. 
Séver δ᾽ ὀπαδὸς Αὐσόγων ἀγήτορι.. 
μολὼν ἄνακτι Ἰπαρϑικὴν ἐφ᾽ ὑσμίνην, 
πρίνπερ παλάξαι χεῖρα δηΐῳ λύδρῳ;, 
ἔφϑιμον αἰαὶ χεῖρα δουρὶ κανοξωθρ | 10 
καὶ φασγάνου κνώδοντι πεζὸς ἱπ[πεύς τε.] 
ἡ. δ᾽ αὐτὸς ἶσος παρϑένοισιν αἰδοίαις. 


Romae in Βογεῖβ᾽ Mediceis exscripsit Ursinus. Gruter. 
p. 288, 5. Jos. Scaliger leviora scripturae menda sustulit, 
totius carminis elegantissimi rationem non perspexit, hi- 
storiamque 8e fatetur ignorare, H. Grotius in Mantissa Ter- 
tia Anthol. Grotianae Vol, III p.396 eleganter vertit. Hier, 
de Bosch Vol. V p.182 bene auimadvertit, Mithridatis lberi,, 
Parthicis rebus impliciti, frequentem fieri mentionem iv 
rebas Tiberii, Caji,.Claudii, Neronis: sed hi imperato- 
res quum in Parthos ipsi non sint profecti, juniorem in- 
telligendum esse Mithridatem, ab ïillo antiquiore genus 
ducentem , fortasse illum eundem lherorum Asiaticorum 
regem, qui cum aliis regibus in fidem acceptus est a Tra- 
jano teste Eutropio VIIE, 5. Certe Trajanum multum ipsum 
contra Parthos bellavisse, ac saepe versatum esse in lo. 
cis juxta Nisibin sivé Antiochiam Mygdoniam (Dio Cass. 


t 


LXVII, 26. 50), quam fluvius Mygdonius aluebat, teste 


Jaliano, conditam ah Antiochi filio Seleuco Nicatore: Ap- 
pian. Syriac. c. 57. Hagc ille,— V. 1: Scrib. videtur"?Au- 
ξασπος. * Eliam v. 9 male pictum est ITAAAZAI, — Ὗ. 8. 
᾿χλῇϑρα pro:xA#300v. — V. 4. Grot. Zher sepultus ‘htc Ibe- 
“rico more. — V.6. ἐλαιόϑηλος, olearum nutrix Mygdonis 
lympha. Noveramus εὐϑηλος, ὁμόϑηλος et alia composita, — 
V. 7. @ANON. Scalig. ϑανών, structura durissima, Grot. ϑύ- 
ver... In ἀγήτορι poetica libertate producitur syllaba, Scal. 
posuit ἀγήτωρι. Grot, ἐγητῆρι. — V, 8. Grot. μολῶ». ANA. 
KIIN APOIKHN, igitèr 11 pro ΤΙ et N pro Π. Scal. ἄνακτα, 
non video quo sensu, — Ὗ. 9. 4HIGI1ATOPGI. — V: 10. 
.Grot. ἴφϑιμον at αἱ χεῖρα δουρὲ νικάσων. — V. 11. Scal. 
πεζὸς ἱππέυς τε. ‘ Idem male dedit φάσγανον pro eo, quod 
Grut. habet, φασγάνου, et Krwdoyrs littera majuscula. X- 
pous διπλοῖ κνώδοντες, Soph. Antig. 1200 cf. Lobeck. ad 
Ajac. p. 350. Δουρὲ καὶ φασγάνου κνώδοντν, quorum illul 
ad πεζὸς pertinet, hoc ad ἱππεύς. Grot. πεζὸς ἱππῆας. 


*  Vertit, verum non assecutus: Znvictus eheu! eujus hash 


vel mucro Domare peditis posset hôstium turmas, Nunc 
ille tantus virginum jacet fato. Divinandum restat, quid 
lateat in 4141, quod suspectum, et in corrupto Καὶ ΝΌΖΩΡ 
(non κανωσωρ.3, — Ψ. τα. Grut. «et Scal. ὃ δ᾽ αὐτὰς ἴσος. 


--- En 


Grot. temere ὀλλυτο δ᾽ ἴσως, ne sensu quidem apto: Munc 


ille tantus virgiriuni jacet fato. Quasi virgines solae morbo, 


non énse hostium, mori solereut. Laudatur in Amazaspo : 
manus strenua et ad utrumque genus armorum parals, | 


Conjuncta cum virginali vel venustatis flore vel modeslià. 


| 50. 
L2K®. Ti. Πετρώνιος Καπέτων, ὁτῶν AK. 


Βαιόν σοι τὸ μεταξὺ βίου ϑανάτοιο τ᾽ ἔϑηκε 
καὶ τύμβου. , Καπίτῳν, καὶ ϑαλάμοιο, Τύχη, 
γύχτα μίαν ψεῦστιν καὶ αἰ γη]λέα, τὰν» ἄχις αὐλῶν͵ 
τὴν δίχα σοι [πα] στῶν, τὴν ατερ εἰλαπίνης, 
αἱ αἱ τὴν ἐπὶ πέπλα καὶ εἰς ἀμύριστα πεσοῦσα[ν] 5 
στέμματα καὶ βίβλους σεῖο, πρόμοιρε,. τέφρην, 
ot ϑρηγοῖσε βοητὸν ὑμήναον, où προκελεύϑους 
λαμπάδας ὑστατίου καὶ κενεοῖο λέχους. 


ο΄ Ptolemaidé cippum, in quo elegantissimum hoc legi- 
tur epitaphium, invenit Pacho, idemque propediem edet 
in Cyrenaico Itinerario, quod} prelo commissum est et jam 
in lucem edi coeptam. Mecum in antecessum communi- 
care apographum Vir humanissimus .non- recusavit Letron- 
nio intercedente, Viro ingenii doctrinaeque laude floren- 
tisimo. Atque hic non contentns descripsisse in gratiam ΄ 
mei versus, paucula simul, quibus scriptura inquinatur, 
titia correxit. V. 3 enim legitur 441C pro AN1C, v..6 
BIBAOTCE10, altero C'omisso (v. ad n..11. 101, 2 103), et 
.7 ΠΟΚΕΜΕΊΘΟΙΟ. Dactus satis distincti sunt, hexametri 
et pentametri non singulis versibus singuli perscripti, sed 
punctis discreti ut n. 47. et n. tor. Rotundae sunt litte- 
ne C € &@ praeterquam in lemmate, fere ut n. 37 et 68. 
legitur enim: 

| 1, KOTIITETPANIOZ. 

KAIITANETANAHK. 


Numerum annorum defancti Letronnius in altero, quod 
adjunxit, apographo definit AK: deest enim in littera 4 
virgula lateralis. Mortuus est Capito ea nocte, quae nuptiis 
pracstituta fuerat; vidit igitur alia omnia ista nox, quam 


Ἂς 


quac exspectarant illam, tibiatum concentus, thalamus, 
convivium ; in quibus grata est varietas particularum & av, 
δίχα, ἄτερ. Comparatio flebilis per totum carmen conti- 
nuatur, Argamentum geminum continent épigrammata An- 
thologiae ad n.54 fin cf. 45, 6 laudata. Adjectivunr ἀμύριστω 
non constructione grammatica , sed re et sententiae tenore 
simul cum utroque nomine copulatur ; πέπλα enim sine epi- 
theto langueret, Hnjas licentiae, sive hyberbaton dicere me 
lis, exempla spud optimos inveniuntur poetas. Ajax apud 
Sohoclem, postquam Jovem invocavit, Mercurium πομπαβον, 


Solem, Mortem, ad Solera itcrum se convertit 844 : 


-- 


Καὶ τὸν διφρευτὴν Ἥλιον προσεννέπω͵ 
πανύστατον δὴ, χρύποτ᾽ αὖϑις ὕστερον. 
ὦ φέγγος , ὦ γῆς ἱερὸν οἰκείας πέδον 

Σαλαμῖνος, ὠ πατρῷον ἑστίας βάϑρον. " 


In quibus ne dubites lucem simul, patriae terroe, sive dies 


allic peractos intelligi et solum natale domumque , in qui- 
bus peregisset : et Bothium miror, qui de hoc verborum 
gensu et ipse cogitasset, maluisse tamen conjecturae indul- 
gere, qua aliena ab hoc Loco elegantia poetae ohbtruditur. — 
Libros vel edidisse, vel scribere Capitonem incepisse, in- 
dicant sequentia, siquidem sensus eorum hic est, ci- 
verem in ipso quasi rogo concidere tam in peplum sive 
palliam:et serta funebria, unguentis quidem, quae nuptiis 
Yraesto fuerant, non imbuta (vestes etiam unctas esse 
docet Facciolat. v. Unguentum), quam in libros, fortasse 
inchoatos illos et ob id ipsum, quod nondum perfecti 


erant, morte auctoris praematura una cum 1980. abreptos. 


V. 7. où ϑοηνοῖσι βοητὸν ὑμήναον, heu lamentis ecclamalum 
hymenaeum ! Verbale βοητὸς non alibi exstat: nota suni 
composita ἀβόητος, περιβόητος et al. ὑμήναος pro ὑμεέναιο;, 
Aeolice, v. Sapph. Fragm. ed. Neue ἢ. 73. — ', 8. xeveoi, 
Υ. ἢ. 54, 7. Opponitur solitudo sepulcri taro conjugeli 


“-- 75 τ’ 


bi... 


ÿ 


“Eotlw τοὔνομά μοι ᾿Αφροδίσιος, ὦ παροδῖτα, 
᾿εἰμὶ δ᾽ ᾿Αλεξανδρεύς, τῶν δὲ χορῶν ὅδ᾽ μέσος, 
γνή ]oxo δ᾽ οἰκτροτάτῳ Savato διὰ τὴν ἄλοχόν μου 

κλεψίγαμον, μιεράν, ἣν περὶ Ζεὺς ὀλέσει. 
ταύτην γὰρ λάϑριος γαμέτης καμὸν γέγος αὐχῶν 5 

Slélélals ue καϑ᾽ ὕψαυς δισκοβόλησε γέον. 
τρ])ὶς δέκατον γὰρ ἔτος κατέχοντά με, κοίλλος ἔχοντα 

κλώσασαι Μοῖραι. πέμψαν ἄγαλμ᾽ ᾿Αἴδη. 


“Χαῖρε. 


Ex marmoribus Comitis Choiseul, quoram v. Catal. 
n. 117, nuncin Museo Regio Parisino. Bouill. Mus, T. III 
Cipp. et inscr, sep, tab, 1, 5, adjuncta explicatiove lepida, 
discum a Jove uxoris amante jactatum interemisse mari- 
tum; multo plenius in Inscriptt. (Claraci nondum editis 
n. 67r. Lapis unde allatus sit, ignoro. Lectu est difficil- 
limus. Alexandria Aegypti inter octodecim hujus nominis 
urbes ap. Steph. Byz. longe celeberrima. — V. ἃ, Τῶν yo- 
ρῶν ὃ μέσος, ὃ μεσόχορος, ob pulchritadinem (v.7) et pro- 
ceritatem corporis.. Append. n. 296 εἵνεκ᾽ ἐμῆς ὥρης καὶ 
μεγέϑοὺς ἃ ἐρατοῦ. — V. ὅ, ϑνήσκω, ut n. 26, 3. Roeckh. 
ἢ, 1152, 6. Clarac, dloxy. — ὀ Νν. 4. μιερὰν pro μιαρᾷν,. 
Phrynich. p- 509 ;- ut φιερὸς pro πιαρός. OAEZEI liquido 
scriptam est, non Q4ESEN, quod habet Clarac, Composi- 
tum περιόλλυμι lexicis adde, simile illud his περιϑρηνέω,, 
πξριωδυγέῳω, περιοργίζομαι, περιφιλέω, περιφοβέδμαι, περική- 
douar, περιαγάομαι, aliis. = Ν΄. 5. κἀμὸν γένος αὐχῶν, ad 
Aphrodisii uxorem, ut ipsi nuberet , persuadendam hoc 
étiam corruptor usus erat, quod ad eandem cum illa 
Claran gentem pertineret, — V.6. TOlLASZME , Omisso 4, 


— 74 -. 


unde tamen ϑέλξας satis certo restitui posse . videbatur, 
ue.productum, ὕψους priore correpta syHaba. Ζεὺς quod 
non facit positionem, a valgari littèrae Z pronunciatione 
habet excusationem. xa9 ὕψους, superne injecto disco abi- 
quo. Jacobsius : »κἀμὸν γένος αὐχῶν si sincerum est, sic 
videtur accipiendum: licet genere mihi cognatus ; quo gra- 
vius flagitinm. Sed vereor, ne scribendum εἰς κἀμὸν γένος 
AICXAN, et Confugem meam et meum genus dedecorans. 


Verbum αἰσχέω, quod vulgaria Lexica igporant, adstruait | 


_Stephanus. Quo admisso servari poterit E4X4C. x 
ὕψους, de loco edito. Herod, VIII, 33 οἱ μὲν ἐῤῥύττεον 
ἑωὐτοὺς κατὰ τοῦ τείχεος κάτω. Verbum δισκοβολεῖν Lexia 
ignorant; sed est pro δισκεύειν, projicere, jaculari. De 
Sirenibus Orph. Argon. 1295 ἀπὸ δὲ σφέας δωγώδος ἄχρης 
Ἔς βυσσὸν δίσκευσαν ἁλιῤῥοθίοιο ϑαλάσοης. Cf. Eurip. lon. 
1268.« — V, 7. Clar, δὲς. —- V.8. uyalu’ ᾿Αἴδῃ, ob genus, 
formam atque-juventutem, non λυπρὴν δαῖτα Χάρωνι n. 54, 
16. Apud Pind. Nem. X, 125. cippus est ἀγαλμ᾽ “Aide. 


L t 
+ 


52. (6.) 


Κυζικὸς ἦν μία πᾶσι πατρὶς καὶ μοῖρα δὲ πάντας | 


ὠλλυσεν ἠϊβέους, ὦ παροδῖτα, μία. 


[πάντας καὶ νέκυας ξένος] αὐτὸς ἔχειν. ἐπόθησεν, | 


[χἡμῖν] τεῦξε λυγροῖς μνήματα μυρόμενος" 
οὗ τὸ καλὸν κοσμεῖ περικείμενον αὔνομα τύμβου;ς, 
οὗ γλυκύς ἐσθ᾽ ἡμῖν κἂν φϑιμένοισιν ἔρως. 


Messanae. Plac, Reÿna Notit, urbis Messanae P, I p. 162, 

etiam in Thes. Antiqu, Sical. Vol. IX, Güalter, Inscr. Sic. 
in 606, Thes, Vol. VI p. 189, et Inser. omiss. p. [29], ubi 
medium dist. paulo integrius ex schedis viri cujasdam eru- 


diti- exhibetur, Murat. p, 748, 4. Dorvill. ad Gharit, I; 5. 


CA 


Leich. Misc. Lips. Nov. I, 500 et Carm, sep. p. 5r. Brunck. 


Anal, 11, 57, qui mirandum in modum alucinatur. cf, Ja- 
cobs. ad Anal. qui ex nova Anthol. ed. exclusit, Diar. 
Classic. Vol, X p.344, ex apographo, ut videtur, ab An- 


glo aliquo recens facto, omissis omnino medii distichi : 


fragmentis, neque tamen sine lacunae signis. Ibid. Vol. Χἕ 
p. 181 primum et tertium dist. quasi integrum continerent 
crmen, invita quam maxime Minerva tentantur; totum 
postremo tractat Graefius.p. 700. Se ° 
1. Reyn. CTZITOC. Murat. ex Gualter. ΣΊΖΙΚΟῦ, ik 
quo’ prima ittera mutanda in C, unde si restitueris virgu- 
lam perpendicularem, existit XTZ1KOC, atque sic legitut 
in Diario Classico. Îta vero toncidunt splendidae conje- 
cturae de Messeniorum adolescentibus in freto Siculo sub- 
mersis, de Callone artifice, de Hippia poeta ex Paus. Υ, 
25, 1, et aliae plurimae, quibus pro fundamento est σύ- 
ζυγος, adjectivum cum novum, tum juxta μέ satis jeju- 
num, conjüncta una omnibus patria, — V. 2. scriptum est 
ITAPOSEIT 4, v. 6. HMEIN. Forman ὠλλυσεν, quum lapidis 
scriptura sine mendo sit, expungere nolui. Xenophontis 
Codd. Anab. 111, 4, rr partim habent ἀπώλλυσαν. Alterum 
distichon misere lacerum est, sed in rectam, nisi totus 
fallor, restitnendi ejas viam ducit Simonides ep. 47: 


Τούσδ᾽ ἀπὸ Τυῤῥήνων ἀκροϑίνια Φοίβῳ ἀγονέας 
ὃν πέλαγος, μία ναὺς, εἷς τάφος ἐκτέρισε. 


Tertium, quod commune habuerunt adolescentes ejusdem 
urbis, eodem fato, naufragio, ut videtur, interemti, quid 


aliad fuisse dicamus quam sepulcrum ? Jam pümum ἐλεγεῖον 


quatuor, uliimam quinque versibus perscriptum est, tertii 
restant quatuor, ita 1lli inter sé et cum tertio dist. cohaeren- 


les, ut unum ante hos quatuor excidisse confidenter dicam , 


lortasse qüod: in marmore prorsus evanuert. Reliquos ex 
Gualterii Addendis appono, 


\ C4 


“ 


« 


D — 16. — 


᾿ ATTOCEXEI 
IIO8HC EN ΚΑΙ... 
TETEEATTPOICM. 
MATA MTPOMENC . 


In quibus quum pentametri mensuïa non sit dubia, atque hinc 


. porro hexametri clausula πόϑησεν constet, caesura etiam ejus- 


dem inelegantior, quamvis non omnino insolens, quum cerla 
sit, non potest nos tencre. Αὐτὸς, idem, v. Schaef. Melet. p.65, 
vel solus, v. ad Theogn. 1257 Welck. Post x41 fuit ΗΜΙΝ, 
atque illud scriptum pro more, pro XHMIN. δὶς n, 4ο, ὅ 
KAIATTO, 0.189 ΚΑΙΟΥ͂ΧΙ est κοὐχί, n.150, 5 ΚΑΙΑΡΕΤΗΣ 
«κἀρετῆς, καὶ "Augiova in versu Asii ap. Pausan. LE, 6 in Aldi 


- na pro χ᾽ ’Auprova, ap. Boeckh. n. 10 TOTATTOT ταὐτοῦ εἰ 


‘sic passim, AvYQUës miseris nobis, ut n. 29 ὃν πιγυτὴ πα: 


ράχοιτις ἀνιηρὸν — ϑάψεν, τι. 73 βρέφος ἀΐλενον, ip. | 
© Soph. Aj. r209 λυγρᾶς μνήματα Τροίας. cf. Antig. 823 Br | 
Jacobs Append. n, 229 λυγρὰ μνημήϊα τέκνον. ἸΠυρόμενυς, | 


in gujus gratiam ὄμματα alii et δάκρυσι suppleverunt, 80. 


bis hic significat ὀδυρόμενος, ut passim in Anthologia (Epit 
n. 10.71, 146. 292. 353. 539. 730 cet.) et alibi. Lacrimt | 
quoque ad quietem animarum efficaces sunt, Apud Hon, | 
Odyss. XI, 72. Elpenor rogat Ulyssem My p° ἄκλαυστον,} 
ἄϑαπτον ἰὼν Omer καταλείπειν. Totius distichi cardo ver- | 
- titur in nomine , quod tam cadaveribus juvenum recipie!- 


dis, quam relativo où τὸ καλὸν Ὄνομα, où γλυκὺς ἔρως con 
veniat. Atque huic nomini duarum syHlabarum spatium re 
lictum est, non amplius, quum el πάντας repeti debere, 
neque γέχυας 46 6586 passe videatur. Sententia fuisse vide- 
tur haec. Quum adolescentes Cyziceni in freto Siculo nat- 
fragium fecissent, vel una Messeniorum civitas (ut-pluri- 
bus in epitaphiis légitur δῆμος ἔϑαψεν ἅπας), vel una quat- 


dam pars civitatis, vel unus fortasse hospes, cadaveri 
. Omnia collegit et composuit, justa miseris fecit monumen 


tamque posuit, pro qaibus beneficiis gratum illi im Orco 


AR ΜΝ 


MT. : 


‘animum, profitenter, Substantivum, quod prorsus satisfa- 
‘ciat, mon succurrit. Lacunam explent στρατὸς, quo pro 
δῆμος utuntur tragici atque Pindarus, et ξένος. 

Graefius v. 5 ad nomen patriae refert, ejusque valt aut 
civium in medio disticho, pro universa carminis oeconomia, 
mentionem fieri debuisse. Sed si Κυζιχὸς patria fuit, quod 
nobiscum ipse statuit, Messeniorum autem civitas monumen- 
tam posuit, οὗ ad patriam non potest pertinere. Quod vir 
doctissimus proponit, aliisque conjecturis suis praefert : 

[Δῆμος δ᾽ Ἰαυτὸς ἔχευ᾽, [Ὁ] ποθῆς ἕνεκ᾽ aiflvor aiei 
δάκρυσι τέγξε λυγροῖς [oluuara μυρόμενος 
tum nimis quaesitum esse videtur et contortius, quam par est, 
dictam, tum si vel maxime cum reliquorum simplicitate con- 


vepiret, mutationis audacia assenisum cohiberet, Quo magis , 


mutilatam est, quod tractamus, fragmentum, eo minus litte- 
ras, ἃ quibus sententia pendet, mutare licet ; nihil enim prae- 
ter litteras in sententiae, quam adhuc quaerimus, ambigui- 
tate certi omnino adest, Graefius autem ἔχει, in quo non 
facile poterat errari, mutat in ἔχευ᾽, quod ipsum sic abso- 
late positum duriusculum est, omisso χώμα, σῆμα, τύμβον vel ὁ ὁ 
ἡμᾶς ταὶ Epitymb. n, 695 χῶσάν ue), et ex’ τεῦξε, quod : 
utrumque habet Gualterii apographum, facit τέγξε :' tum 
post JIOGHCEN addit E, pro M post λυγροῖς ponit O: deni- 
que deinceps insertis 4INNONAIEISAKPTCI versum ünum 
nimis altra reliquorum in ‘lapide modum.ertendit, simul- 
que moeroris descriptionem mirifice amplificat, 


85: (46) 


Tovaxpin με λοχεύσατο, τοὔνομα Οὐήραν, 
σωφροσύνης βιότῳ κῦδος ἐνεγκαμένην. 

χουρίδιος δὲ πόσις χρύψε {Sort τῇδε καλύψας, 
δαχρυχέων ἐπ' ἐμοὶ συχνὸν ἀπὸ βλεφάρων, 


χηδεύσας ἀρετῆς ἀντάξιον AUETEQREU , 
ἡλικίης ἐτέων. εἴχοσι καὶ τετόρων. 

ὦ ϑνητῶν ὀλίγος τε βίος καὶ ἄφευκτος ἀγάγκη, 
ὥς μὲ τάχος βιότου νόσφισε καὶ γαμέτου. 


Cornelianus Scriba con(jugi) 
incomparabili contra votum. 


ϑ 


Neapoli, in praedio suburbano Ducis Protae supra Ph- 
ga. Ignarra de Phratriis 1797. p. 209, quem v. p. 179 de 
scriba (ἀναγραφέα vocabant Graeci) civitatis Neapolitanat, 
— V. τ. Νῆσος Τρινακρίη ad explendum hexametrum Ja- 
cobs. Quinque pedum versum habes etiam n, 57, 2 et 46, 
5. — De verbo χουρίδιος y. ‘Buttmann. Lexil, T. I p. 32 55. 


— V.7, Jacobs. malit ὁ’ ϑνητῶν. 


Στέμματ᾽, ἀφ᾽ ὧν πτοίη καὶ πρήξιες αἱ κενεαυχεῖς, | 
J , . 9 » , 9 7 | 
ἄλλων σήματ᾽ ἔχοιτε." διχκασπολίας τ᾽ ἐνέποιτε, 
τηκχεδόνας᾽ βιοτῆς καὶ δούλείην ἐρίτιμον. 
μοῦνον δ᾽ ἡμέτερον Bout [AiSoc] οὔνομα pavot 
᾿Αλέξανδρος ὅδ᾽ ἐστί, Βαλεμτίνη δὲ συνεύδει, 
κεὶν ἐνέρων λιμένεσσι μέγ᾽ αἰνητὴ παρακοίτῃ. 


54. 


τοὺς δ᾽ ἀμῴω χάριεν τέλος ἔλλαχεν" οὖς κτερέϊξε 


χερσὶ φίλαις ϑυγάτηρ γλυκερὴ Παυλῖνα τοκῆας, 


ἤδη oi ϑαλέϑοντα τόκον κατὰ δῶμα λιπόντας, 


, 7 , .. “ὦ . Ψ. - / { 
τρίτους ἐξ αὐτῆς, οἵ μευ μελάϑρων μεδέοιεν. 
γηλὴς ὦ ϑάγατος, πολὺ δή. μοι ἀκαίριος ἥκεις. 
χρῆν γὰρ ἐπ᾿ ὠδίνεσσιν ἔχειν χέρα καὶ τότ᾽ ὀλέσσαι. 


10 


γῦν δὲ μετὰ πτολέμους κρυερῶν. TE ᾿λαφύγματα 


Φ 


γούσων, 


εἶ 


| 


λευγαλέους τε φόβους καὶ υμοβόρους μελεδῶνας 
χαὶ δίκας ἀμφιλόγους ῥικνὸν καὶ κώδιον ἄξεις. 15 
λυπρὴν δαῖτα Χάρωνι. νέων δ᾽ ἔμπης πεφίδησο. 


Ὁ 


Romae-in Museo Vaticano. Marin. Frat. Arval, p. 237, 
Nomen quater, Graece bis, itèmque Latine, ΠΕΙΟΝΊΟΥ, 
PIONI, in lateribus marmoris in tres partes dissecti deor- 
sum versus exaratum est. Litterarum formae in hac inscr. 
mixtae sunt Cet C, Eet €, Met L; ὦ non nisi rotundatum 
extat, — V.r. ἀφ’ ὧν πτοίη, Quia non in usu erat πτοιασ- 
τὸς vel περιητός, quamvis invenitur πολυπτοίητος (ϑάλασσα) 
Epitymb. n. 624, eb ἀπτοίητος. — V. 4.- πέτρ᾽ supplet Igna- 
ns de Rossi, Marinii amicus: λίϑος praefert etiam Boisso- . 
nad, post Holsten. Epist. p. 447. — V. 6, I14PAKOITEI, 
quod cave scribas παρακοιτεῖ. v. ad π, 15,6. — V.7. 
Epitymb. ἢ. 280 Τέκνων τέκνα λέλοιπα" μιῆς ἀπέλαυσα γυναι- 
χὺς Συγγήφου" τρισσοῖς παισὶν ἔδωκα γάμους κ. τ. À. ---Ψ 11. 
AE μΕε1.3 KAIPIOC. Rossius male μὲν ἀκαΐριος, certamente 
importuna. Emendavit jam Boisson. p. 447; & et à saepe 
permutantur. “AxaÏguoS, forma nova, Ita etiam v. 13 
λάφυγμα , λαφυγμός. ἔχειν χέρα, Jacobs Append., n, 80. 
ἦσιν ὃ πάντων ᾿ἁρπακτὴρ “Ἵἴδης οὐχ ἐπὶ χεῖρα βαλεῖ, --- Ὗ, τ5. 
Anthal, VI, οὗ 0 πρέσβυς ὃ πᾶς δυτίς. VH, 726, 9 ῥικνὴ 
ῥικνοῦ περὲ γούνατος, et passim in Anthol, ῥεκνὸν καὶ κώ- 
dioy, rugosum, marcidum et exsiceum, quesi pellem, ni- 
hil nisi pellem. — V. 16. 44174, non marmorarii fortasse 
vitio, sed Marinii errore corruptum, mutaviin 44174. Plüto 
pastitur mortuis, δῳέσαται, Soph. Electr. 553, ubi v, Musgr, 
Noster ingrato. modo et humili vetere utitur imagine. Sed 
admodum agavis est chausula γέων δ᾽ ἔμπης πεφίδῃησο. In πε- 
φίδησο, nota tempus hajus verbi. non alibi obvium. 


Φ 


55; 


Ἱερὸς οὗτος ὁ χῶρος, ὃν Αἰνείας ἀγανόφρων 
εἴσαϑ᾽ ἑοῦ ἑτάροιο σεβάσμιον Ἠϊϑέοιο, - 
πάντα παλαιγενέεδσιν ἀλιγχίου ἡρώεσσιν, 
κάλλος τ᾽ ἠνορέην τ᾽ ἀγανοφροσύνην TE γόαν TE. ὃ 
,. ἔνθα λέλείκται αἸεὶ καὶ ᾿Ολυμπιάς, ἑμερόεσσα 
᾿Ἠϊϑέοιο δάμαρ καὶ ἀδελφέη Αἰγείαο, 

a ᾽ ͵ὕ + ε 

ἢ πάσας παράμειψε φιλάνδρους ἡροωΐνας, 
"Αλχηστιν πινυτῆ. μορφῇ δ᾽ ἑρατώπιδα ΔΛήδην 

107 ἤ, μοῤφῇ δ᾽ ἐρατώπιδα Air 

τοῦτ᾽ ἐτύμως νῆσοι μακάρων πέδον, ÉVITE φῶτες 10 
εὐσεβέες ναίουσι δικαιότατοι ἀγανοί Te, 

οἱ ξυνὸν ὀώοντες ἔχον βίον ἀλλήλοισιν 

σὺν κόσμῳ σοφίῃ τε, δικαιοσύνῃ τε καὶ. αἰδοῖ. 

ἀγγέλλω τὰἀδε βωμός. ὃν Αἰνείας ἀγνέϑηκεν, 

ὄφρα κε κυδαίγωνται ὑπ’ ἀντιϑέοις γεράεσσιν 

πᾶσιν ἐν αἰώγνεσσιν ὑπ᾽ εὐσεβίῃσιν ἑταίρων. À 


Romae in Museo Vaticano. σα sepulcralis ante aliquot 
annos ad Viam Appiam eruta, non procul ab ecclesia S. Se- 
‘bastiani, in vinea Petri Sancti Amendola, quo loco Triopiun 
olim fuit Herodis Attici. ÆEdidit Hier. Amatius in Diaro 
Arcadico 1822 Januar, T. XIII p. τοῦ — 8; qui litterarum 
ductus Triopeïae Marcelli Sidétae inscriptioni similes esse 
asserit, orationis etiam genus priorum Antoninorum aetaten 
prodere ratus, argumentis quidem haud idoneis, Jacobsius 
auctorem inscriptiones Triopeïas imitari coloremque inde 
traxisse monet., Carmen mei causa transcripsit etiam Ger- 
hardus, Läpidarius paulo fuit negligentior, qui v. 4 scul- 
pserit ATANOPPOITHHN, V.7 HAPAM.. PE, V. 9 NH; 
γι 11 CTNON, v. 12 KOCNG. Formae litterarum € et ὦ ubr 


\ " ᾽ 
_\ σ΄ ΜΝ 


que sunt rotandae: -ν. 2. Ἠϊΐϑεος proprium hic esse nome, 
quamvis fortasse hoc solo loco legitur, in aprico est, quum 
proprie ἤΐϊϑεος 11, qui uxorem nondum duxit, Quod Amaiius 
quum non vidisset, non potuit quin omnino parum videret : 
in hoc epigrammate. — V, 5. Amat. ENGA1CA. ..., CTKAT 

cet. unde facit ἐγθάδε δέμας ἐνέγκατ᾽ Ὀλυμπιάς, priore in : 
δέμας syll. #roducta, vel ἐνθάδε δ᾽ αὐτὸν ἐνέγκατο, intulit, 

‘ut in titulis Latinis. Maritum non intulisse Olympiadem, 
sed in illius ipsam sepulcro compositam fuisse, docent se- 
. quentia; quocirca in eum sensym verbum supplendum est. 
Gerhard, €]V98.44C4€ . : EIKAI, quarun litterarum pre- 
mens ductus dedi λέλεκται, baud quidem nescius, in per- 
fecto ilud verbum quiotis sensu non inveniri, tum ἀεί, ea 
sententia , quam habes,n. 39, 8 οὗπερ κατοικεῖν δεῖ μὲ τὸν᾽ 
λοιπὸν χρόνον, Epitÿymb, ἡ. 45 τὸν ἀεὲ νυκτὸς ἔχων ϑάλαμον. | 
Jacobsio go non placet ἀεί. Suspicatar fuisse : σὺν ϑαλερὴ 
δ᾽ εὕδει καὶ ὶ Ὀλυμπιάς. --- 7. παράμειψε cf. Passov. Lex. 
Graec, — V. 8. ἐσατῶπις, de qua voce dubitaturn fuit Hom. 
ep. 2. — V.o. -NHOT in utroque apographo, Amat. vertit : | 
tempio simile in vero ἃ de’ béati l’Elisio campo. Medela., . 
quam adhibai ,-NHCOI, tam lenis est ad litteram *), prae- 
sertim quum dativo littera Jota in hac inscriptione non ad- 
scribatur etiam v. 8. 11. 15. 15, quam ad rem apposita, 
Τοῦτο πέδον , τὶ Matth, Gr. Gr. δ. 264 (265}, τ. De insulis 
beatorum cf. Heyn. ad Aen, VI, 657. Horat. Ep. 16, 4e 


#) Litteras 10 pro ῶ positas Ÿ. ap. Boeckk. ἢ. 2i4. 216. 1861; 
ap. Gruter. p. 1129 (nostrum ep. 84) -4PTEMION, pro quo : 
APTEMGN in marmore esse- ne dubites. Hinc ortum etiäm 
γάστριον, ‘Alcaco tributum, ap. Pollucem, quod ‘ex Laërtio 
in ydorpwy plures mutarunt. V. Altaei Reliquias coll. ab À. 
Matth. n.6. Contra ap. onda, Aicacuin fr. 15 Ἰόχολπὸν trans- | 
icrat in ὦ χόλπον, et in titulo ad n. 47 illustrato ENGAILA 
in ENOIAIA. Saëpe confunduntur etiam OC οἱ ὦ, ut Ap- 
pend, τι. 4. 


᾿ \ 
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> Φώῶτες, de viro et muliere, ut ap. Eurip. Hel. 1100 de fe- 


πα, — Ν᾽, 15. πᾶσιν ὕπ᾽ αἰώγνεσσιν. Ovid, Fast. V, 416 
Compositique nepos busta piabat avi. 


56. (45. 
Σεμγὴν Πηνελόπην ὁ πάλαι βίος, ἔσχε δὲ καὶ νῦν 
σεμνὴν Φηλιχέταν, où τά χα μειοτέρην, 
βουλομένης, δὲ ϑαγεῖν ονδρὸς προτέρην σφετέροιο 
ἔκλυες, ὦ δαίμων, πολλάχις εὖ χομένης. 
τοιγάρτοι καὶ ἐμεῖο διχαιοτέρην OT ἄχουσον ὅ 
εὐχομένου, Πλούτων, ἣν εἰς ἰΑἴδαο περήσω, 
εὑρεῖν τὴν ἰδίαν Φηλικίταν παρὰ σοί. 
ος Κλαύδιος intüe ᾿Αγαϑῖνος τήνδ᾽ αγνέϑηκεν 
εἰκόνα, Φηλικίτας μάρτυρα σωφροσύνης. 


ἱ 


Mas. Veron. p. 5:14. Sarcophagus, cum imagine super 


opercalo Felicitatis recumbentis (ut ἢ, 75), aëre incisus 
est in J. Bottarit Mus. Capit. T. II] tab. 66. In fronte epi- 
gramma quinque veérsibas exaratum legitur, quod edide- 
runt etiam ‘Bonada Τὶ II p. 579 et Fr. Guasco Musei Capi- 
‘tolini antiqa. 1975 T. IE p. 177. Agathinus quidam me- 
-dicus a Galeno saepe memoratur, v. Fabric. Biblioth, Gr. T. 
XIII p. 4r.— V. 1. Maffojus male interpungit post βίος. 


Structura est: ὁ πάλαι βίος ἔσχε, ἔσχε δὲ καὶ ὃ νῦν. Botta- | 


. rius et Guasco prodigiose ὁ παλαίβιος, qui olim vixit, Ulys- 
"ses, — V. 53. Tale votum in Latinis epitaphiis plus semel 
‘Jegitar. — V. 6. Maffejus, de apographi sui cum marmore 
convenientia a Blanchinio certus factus, pentametri et sub- 
sequentis hexametri dimidium socordia sculptoris excidisse 
non dubitabat, et utrumque versum frigidissime ita supple- 
bat: πολλώκις, οὐ προϑανεῖν, "Ah ὅπου ἂν ϑανέω καὶ. À 
Guascone autem discimus, quamvis Maffejnm ipse sequitur, 
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prima quartae 686 elementa, quae apud hunc sant ΧΩ 


(post ILAOTTON, ita enim scriptum est), converti debere in . 


HW: Hoc si tenemus, hexameter exsistit, et contextus in- 
teger.”"Hy περήσω, quum transiero , ut ἣν ἀναπείσω, σωϑή- 
σομαι, Aristoph. Nub. 78, notante Jacobsio. Ordo disti- 
chorum interruptus non est impedimento. Conferas modo 


Jacobs. Append, n, 121. 165, 164. 244. — Ν, 7. In Felici-. 


tatis nomine suavissime ludit poeta; nec male poeta Lati- 
nus, Anthol. IV, 240: Dolorem sine fine dedit Felicitas ; 
isto Claudetur,infelix falso cognomine dicta. Similiter epi- 
taphiam in juvenem octodecim annorum Jacobs. Append. 
η, 505 οὔνομα δ’ Εὐτυχίδης ψευδώνυμον + τ. À. Et ejusmodi 
lusuum plena sunt epitaphia, Ex nostris v. n. 55, 5. 57; 1. 


58. 96. ex Epitymb. ἢν r2 in Erinnam (i. 6, Eaririam, Ἤρι-. 
γαν:} Aote λοχευομέλην σα μελισσότύχων ἔαρ. ὕμκων, τι, 222, 


Ἐνϑάδὲ τῆς Τρυφέρας μαλακὸν ὀέϑορ, n. 554, 17 Φρόντω- 
v0ç ἐπὲ φροντίσιν. cf,n. 508. 561, 3. 568 μούνην Ζιδυμῷ, 
_ 99. 655, 5, 685, 8. 705, 5. Etiam τι. 371 lucem accipit, ubi 


mimadrerteris Γὴν primum esse nomen matris, tum ter- 


ram, In eodem nomine ludit Append. n. 552 γῆς ὧν πρόσϑϑ 


γύγος μητέρα Tufuy ἔχω (i. 68. Gajam), ubi v. 1 leg. videtur 


παῖς Γάειος, Γάϊος, v. Bosch, Obss. ad Anthol., Ibid. n. 318 


᾿Σῆμα Φιλείνῳ τοῦτο φίλῳ. n. 296 βροτοί μ᾽ Ἐυϑαλέα καλέ-᾿ 
ἐσχον Εἵνεκ᾽ ἐμῆς ὥρης καὶ μεγέϑους ἐρατοῦ. Ad hoc acumi- 
num genus pertinet etiam ἢ, 244 νημ᾽ ἀρετῆς, μοίρης T0 
τέλος, φίλον οὐνομᾶ Χρηστή, quem versum sensu omnind ἡ 
carere Jos. Scaliger existimabat, neque melius perspexerant 


‘ali. V. Hier, de Bosch. Anthol. T. V p. 191. Nimirum Xo7- 


στὴ non tantum carum est nomen, sed monumentum et | 


quasi documentum in eo est virtutis, el summa felicitas. 


Denique huc refero etiam n. 290 Νήδυμος, ᾿Ἰταλικῆς ᾿Α΄δά-, 


ης παΐς, ἥμερος ὄντως, UM quo compares Anthol. Eat. IV, 
τοῦ Women erat Clemens ; minime Laedendus (quem tamen 
Pluto laesit); ut cum nostro n, 78 “4y96s ἀνϑήσος, illic πὶ 


a Le ΝΕ 84. = , » 
209, Nec sit mirum, quod comis , quod dulcis amoenus În 
vita fuerit; nomine Floris erat.. Xbid.'n. 136 Germine su- 
blimi Proba nomine, mente probata, n. 19. 35. 166 luditur 
* a nominibus 4pri, Pyladis, Glyconis.. 


57. "ἢ | 
Τὸ» Χαρίτων μετέχοντ'᾽ ἐσορᾷς χλεινὸν Χαρίτωνα, 
,Μοῖραν ἀναπλήσαντ᾽ Αὐσονίῃ, ἐνὶ γῇ. 
|. φίκτε δὲ Σαρδονίη με περίῤῥυτος. ν δ᾽ ἄρα Ταρσῷ 
πίστιν ἔχον ταβουλῇς χρήματος Αὐσογίου. 
ἀλλ᾽ ἄρ᾽ ἐσαϑρήσας φωτὸς δέκα τρὶς λυχάβαντας ὃ 
πρὸς πέντε, φϑίμενος τήνδ᾽ ἐπίχειμαι κόνι». 


…. D. M. “ 
M. VLPIO. AVGG. LIB. CHAPITONI 
VLPIA. CHARITINE, FRATPI DVLCS _ 
SIMO, QYI. VIXIT. ANNIS. XXXV.DIEB. 
"XVIII. ET. P. AELIVS, AVGG. LIB. AFRICAN VS 
___ COGNATO BENE MERENTI FECHRVNT 
ET. SIBI. ET: SVIS. LIB. LIB. POSTERISQ 
EORVM. H.M. D. M. A. 


Romae, apud Fredioniam, antiquae artis operum ne- 
gotiatorem, vere anni. 1826 repertum. ante portam δ, Jo- 
annis, neque adhuc, quantum scio, editum. Misit ad me 
Gerhardus, et quum ob voces EXONTA4BOTAHZ ἔχαντα βου- 
λῆς, quae nec sensum admitterent, nec certarh ferrent 
emendationem, ‘rogassem, ut marmor denuo examinartl, 
rescripsit, apprime claras esse litteras omnes et omuia vi- 
tia solius lapidarii; post vidi recte legendo ἔχον τἄβουλῇ:, 
tabulis, simul grammaticae rationi, sensui, metro satisferi, 
Charitonem, in Sardinia natum, Tarsi tabularii: ofhcio 
functum esse, Quod quidem inventu proclive fuisset, si 
proximum vocabulum syllabam T4 excluderet. Latina vo- 
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cabula ‘epigrammatis Gruecis immista rarissime ‘inveniun- 
tur, Qui ἢ, 77 legitur κιστιβεῦ magnos lusit viros. Extra 
‘versum est ῥητιάρις ἢ, 47. Πατρώγους habemus n. 155, 7 
et τῷ φίσκῳ et πόρτῳ n.71*. Historici ponunt σεκουτόρων 
φαμιελία. In numo Epbesiorum est ἽΠΕΙΩΝ (πίων, piorum)° 
EPEZION “item IICIOC in numis cum Ephesiorum, tom - 
Samiorum. Cf. Hesyeh, v. πῖος, εὐσεβής, quod πίους seri- 
bitur in Gloss, Nomic. κουράτωρ Mus. Veron, p. 36, 3. λε- 
YEDVOS legionis, Inser. ΝΡ. tab, XIV n. 51, Athen. III 
A ri C Ῥωμαῖοι δὲ πᾶνα τὸν. ἄρτον καλοῦσι. p. 114E οὗς 
P. κοδράτους λέγουσι. Arrianus Romanus immiscet etiam 
Latina p..113 B C τὴν ματερίαν, τῷ φουμώσῳ τυρῷ, τὸν 
φοῦρνον.  Latinorum u breve Graeci passim per diphton- 
gum οὐ scribunt, v, Schneideri Grammat, Lat, T. [ p, 37. 
Palat, ΙΧ, 791 Iloorouuoc. Append. n. 160 Πούδεντας, Pu-' 
dentes (filium avumque) cf. ad n, 28, 3.—  V. 1. Nomen 
Charitonis laudi vertitur. Ita Philodemus Anthol, Pal, V, 
13 (cf. Jacobs. Add. p. XXXII) mulieris nomen Xaoiro 
εἰ μυριάδ ας Χαρίτων nectit. WETEUONTECOPAC, [4 pro X. — 
V.5. Σαρδονίη, sc. γῆ, ut Εὐρωπίη in fragm. Eorip, ap. 
Steph. cf. lon. 1587, - Καύκασις infra n. 168, 4, “4oiç n 
169, 5, pro Σαρδώ." Σαρδονίη pro Σαρδώνιος, ut Σιδονίη, 
in Odyssea, et.etiam Σιδώνιος ap. Schol, Venet. in Iliad. 
HEPIPPTTOC omissa syllaba J7€ ob similem μέ. Pro 4P4 
est 4P4, cujus particulas mirus est usus cum hic, tum τ. 
5, --΄ V. 5.. PHTTOC per errorem îiterata syllaba, ut ap. 
Boeckh. n. 1066 4C, n. 175 OTAE SENA, ap. Murat. p. 1776, 4 
CICAAMACE, in insor. Deliaca ap. Corsin.'Not, Gr. p.'i20 
ANEOHKENEN, Athen. IX p. 410 D ἀτατιμάσεις, et similia 
passim," Contra excidit saepe syllaba cuin bis eadem scriben- - 
da faisset, ut ap. Boeckh., n. 808 T1 in NINSETIMAQ, Simonid, 
fr. 215 Gaisf. ante ἀριστα reponendum ἄρ. — Υ, 6, Nota 8ο-. 
lvecismam ἐπέκειμιαι cum accus. Jacohsius: »Orationi satis- 
laccret τήνδ᾽ ἐπίειμαι κύόγινια. ON, 12, 4 περίκειμαι Uaror. 


In titulo Latino confüsi sunt characteres Graeci et La- 
tioi, scriptis bis P pro R, et semel H pro E, ut ap. Grut. 
p. 655 AG APHTVS pro -#G APETFS, in sarcophago PETPONL{E 
v. n, 32 not. Aliud confusionis genus est in titulo ap. Wal- 
pol. Memoirs p. 462, ubi lapidarius, dum volebat Latinum 
P, posuit Graecum JT; editor autem non vidit, MEPKOI- 
ΠΊΟΝ esse Mercurium , quamvis . praecedit 6 καὶ Ἑρμᾶς. 
In Triop. inser. altera v. 55 habes KHPTX. 


+ 


58. (53) 


Κεῖμαι «δρήλιος ᾿Αγτώνιος ὃ καὶ 
ἐρεὺς τῶν τε Θεῶν πάντων, πρῶτον Βονοαιδίης, 
εἶτα Μητρὸς ϑεῶν καὶ Ζιονύσου καὶ “Ηγεμόνος. 
TOUTOLC ἐχτελέσας μυστήρια πάντοτε σεμφγῶς, 
γῦν ἔλιπον σεμνὸν, γλυκερὸν ᾧάος ἠελίοιο. 
λοιπὸ» μύσται εἴτε φίλοι βιότητος ἑκάστης, 
πάνθ᾽ ὑπολανϑάνετε τὰ βίου συνεχῶς μυστήρια 
V. σεμνά: 
οὐδεὶς γὰρ δύναται Μοιρῶν μῖτον ἐξαναλῦσαι. 
ἔδησον γὰρ ἐγὼν ᾿Ανγτώγιος οὗτος ὁ Σεμγὸς 


ἔτεσιν ζ᾽ ἡ ἡμέραισιν ὦ, β. 
Ἐποίησαν “Ἵὐρηλία ᾿Αντώνεια καὶ Agios Ὀνήσιμος γλυχυ- 
. τάτῳ τέχγῳ μνήμης χάρεν. Θ. Χ'. 


\ 


Romae. Gaet. Marini Jscrizioni delle ville e palazi 


Albani p. 180 — 185, {ndicazione antiquaria per la villa 
 Albani ed. sec. p. 140 *}). Septem sunt hexametri, exclusis, 


#) Hunc librum eidem Marinio dari a quibusdam video, Abbati 
Morcellio, qui librum scripsit de stylo inscriptiogum, ab als, 
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quae numeris non adstricta sont, idemque est numerus 
annorum, quos Antonius se vixisse ait. Neque hoc uni- 
cum est exemplum carminis numero et mensura ad per- 
sonam atcomodati. Hymnum et epigramma septenorum ver- 


suur et distichorum ad Apollinem (EBdouxyérnr) v. n° 135,: 
et aliud etiam epitaphium in puerum septennem habemu, 


in lapide Urbini effosso ap. Fabrett. Inscr. p.425, Jacobs. 


Append. n. 253, septem continens hexametros, isque puer 


itidem Bacchicis mysteriis initiatus,.et per tres quidem ans 
nos (vel fortasse tres menses, quod Jacobsius etiam exi- 
stimat) Bacchi cultor fuerat, Æoyvow ὕργια βάζων. Prae- 
ter effigiem autem pueri, incormpositis crinibas bacchantis, 
symbola adsunt tria, tintinnabuluin- Bacchicum, corona he- 
deracenz, denique gramen septem internodiis distinctum ; 
quod- Fabrettius, quum Plinius XXIV, 118. gramen quod- 
dan septem habens internodia efficacissime capiti contra 
dolores alligari dicat, nunc, non dolorem quidem expul- 
sum," sed .furorem Bacchicum immissum sigaificare putat. 


Jacobsius de ficuum ὁρμαϑῷ, initiatorum ggstamine, eogi-, 


lavit; sed: delineatio, utut. mala, gramen facit ut praefe- 
ram, Quicquid sit, ad solum id numerum aunorum, pari- 
ter ac septenos versus, referendum censeo, in medicinam 
autem id fortasse ex sacris per supersticionem illatum esse. 
Quae numeri mysteria lapidarius noster adeo'absconderat, ut 
nemo adhuc aperuisset,' Fogginius quod anaglyphum Mus. 
Cap. IV, 57, comparatis Fabrettiana inscriptione et nostra, 
ad pueros trahit initiatos , fallitur, quod facile demonstrari 
potest. Sed de nostra etiam inscriptione vide nunt ad pue- 
rum spectare recte putetur, de quo nec Marinius dubitat, 
Res aeque ac Thebanum aenigma obscura est. Nam pue- 


nt mere nee 


ut à Viscontio Monum. Gabin. p. 35. Si Zoegac credimus 
Anaglyph. ΤᾺ Il p. 117, Car. Fea auctor est. 


4 
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ros septem annorum sacris Bacchicis initiatos 6886 vix.ex- 


cusabile dicas; ateosdem omnium deorum vel simul vel 
deinceps sacerdotio fungi et quidèm πώντοτε σεμνῶς , εἰ 
cognomen habuisse ἃ gravitate et sanctimonia, quamvis 
hodie in principum filios vixdum natos hic illic munera 
conferuntur et Constantinus Porphyrogenitus puer septen- 


nis imperium δα τ, vix ac ne vix quidem credibile vide 


ἴων, Suspiceris non simpliciter. indicari vitae tempus, sed 
propriam quandam et majorem verbi yim latere, cujus ge 


. neris est id, quod Plautius et Similis, sub Hadriano clar!, 
. epitaphiïis suis inscribi jusserunt, novem se vixisse alterun, 


septem alterum annos: nempe vere ac feliciter, ruïre de- 
gentes, Winckelm. H, Δ, XI, 2, τι, Dion. Exc. ap, À. Ms- 
jum in Scriptt. νεῖ, nova coll. T. II p.222. Non expedit 
tamen hoc; obstat enim et dierum numerus adjunctas, εἰ 
vocabulum réxyoy, quo sacerdotuli parentes utnntur, lt- 


que hoc quoque insaniarum Bacchicarum marmoris fide 


tenemus, tot dignitates in pueralum clarae stirpis eumu- 
latas esse, Deos tamen istos deasque omnes in Bagcchico 
cultu et mysteriis conjunctos fuisse, ne dubita. Bonam 
Deam a Matre Deorum distingui, ex Cicerone docet Ma- 
rinius, Grâece illa fere dicitur ἡ Γυναικεία' Θεός, ἡ *Ayud 
Θεός ; a sacrificiis ejus mares exclusi, et quae sacerdotes 
ejus mares referunpt inscriptiones, subditiciae sunt. Haec 
Marioius, quibus tamen lectionis veritas nan redditur du- 
bia. ‘Hyeuwr , Marinio judice, hic non Mercurius #st, ne- 
que Pluto aut Osiris, sed lacchus, quem Strab. 1, X ἀρχη- 
γέτην TOY μυστηρίων τῆς “]ημητρος δαίμονα vacat, Addo xg- 
ϑηγεμόνα eum audire ap, Spon, Miscell, p. 369; isque intel- 
ligendus etiam in decreto illo Smyrnensi theatralis collegii 
ap. Osann, Inscr. p.232 lin. 5, ubi, plane ut in nostra 
epigraphe, ab'altero Æovvow. distinguitur: τὸ ᾿χοινὸν τῶν 
περὲ τὸν Ζιόνυσον τεχνιτῶν ἐπὲ ᾿Ιωνίας καὶ λλησπόντου χαὶ 
τῶν περὲ τὸν καϑηγεμόνα iovucoy. cf. Osann. p. 239. Idem 


\ 
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Marinius scienter suspicatur, Antonio cognomen fujsse Ze- 
uvoç, etiam :alibi id obrium ; cui allugdat. verbum toties re- 
perte 

. OKAI. 1, EPETS, τε, barbare. Jacobs, conjicit τῶνδὲ 
ϑεῶν. In Βοναδίης Bonam Deam agnovit Winckelm. Mon. 
ined; p. τότ, — V. 4. Marinius transfert: Ceterum, my- 
stae, vestram wivite vilam , vosque, continuo ab omnibus 
vitae sacris mysteris subducite: in eundem sensum Fea et 
Odericius, Me quidem sententiâ Antonius cum mystas tum 
non initiatos. alloquitur, ire μύσται ἐστέ, site φίλοι βιύτη- 
τὸς ἑκάστης, i. 6. cujuscunque. vitae generis profani. Prius 
εἶτε omissam nt ἢ, 78 , 4. Aesch, Agam. 1524 σὺ δ᾽ αἰνεῖν 
aire pe ψέγειν ϑέλεις, Horat, Od, I, 6 vacui sive quid uri- 
mur, Y. quie hotavi ad Theogn. p.95. -- V. 5 septem 


pedes habét. — V.6, ΜΟΙ ΡΟΝ. Sic n. 56, 6 in IZAOTTON, 


2. 8r,°4 in AAIMON 5 5 mutandum in ὦ. ἢ, 158, 4 ZTEPANO 


in στεφαγῶ, n. 161, 6 A4EITOTPTON in λειτούργων. Alia 


exempla v. ad n, 185, 6. 


Ko. 60. 


Μή. uov παρέλϑῃς τοὐπίγραμμ' > ὁδοιπόρε, 
εἰλλὰ: σταϑεὶς ἄκουε. καὶ μαθὼν ἄπει. | 
οὐκ ἔστ᾽ ἐν Αἵἴδου πλοῖον, οὐ πορϑμεὺς Χάρων, 
οὐκ Αἰακὸς κλειδοῦχος, οὐχὶ Κέρβερος κύων». 
ἡμεῖς δὲ πάντες οἱ κάτω τεϑνηχότες " - 6 
ὀστέα, τέφρα γεγόναμεν, ἄλλο d’oùdé ἕν. 
εἴρηκά. σοι ὀρθῶς" ὕπαγε, ὁδοιπόρε, | 
μὴ καὶ τεϑνακὼς ἀδόλεσχός σοι φαγῶ. 


Μὴ, μύρα, ᾿μὴ στεφάνους στήλη χαρίσῃ , λίϑος ἐστί, 
μηδὲ τὰ πῦρ φλέξῃς" εἰς κενὸν ἡ δᾳαπάγη. 


Ν ] be 09 p— ͵ 


ω 


φῶντί μοι, εἴ τι ἔχεις, μετάδος" τέῴραν δὲ μι: 
᾿ ϑύσκχωνγ. 
πηλὸν ποιήσεις, κοῦχ᾽ ὃ ϑανὼν πίξναι. 


- 


«τοῦτ᾽ ἔσομαν γὰρ ἐγών" σὺ δὲ τούτοις γῆν ἕπι- 
| χώσας, 5 


εἴφ᾽ ὅ, τὸ ὧν οὐκ ἣν, «τοῦτο πάλιν γέγονα: 


Romae. Murator. Ῥ. 1321 ex Villa Pamphilia. Marmor 
in eadem denuo protractam in lucem a. 1819, fnox ‘edi- 
dit Niebuhrius in Commentatione Actis Academiae Regiae 
Berolinensis annor, 1822, 23° p. 251 inserta, in qua pro- 
batum it, M. Antonium Enéolpum, qui iagenium saum his 
epigrammatis commendari posteris voluit, ac monumentun 
memorabili illa inscriptione Lativa Graëcis anteposita de- 
dicat, Fortunatam uxorem ejus, Apellem libertum a per- 
sonis eorandem nominam apud Petronium nou esse diver- 

os. Videmus igitur, quali fere animo, fuerint 3 quorum 
cippi istiusmodi carminibus instracti sunt, nempe qui cum 
Trimalchionibus apud se reputarent : 


Heu, heu nos miseros, quam totus homuancio nil est! 
Sic erimus cuncti, postquam nos auferet orcui, 
Ergo vivamus dum licet esse bene : 


homines γλυκύϑυμου , ut verbo utar Luciani Hermotim. 16. 
De apographo suo, unde edimus, haec Niebubrius : Für 
die Richtigkeit der Abschrift bürge ich, die 
augenblicklich zu hebenden Febhler der beyden 
Griechischen Epigramme, bey deren Verbesse- 
rung ich nicht verweilen mag, und die Corru- 
ption des letsten Pentameters, die ich ohne de- 
sperate Conjectur niechtzutilgen wüsste, stebn 
genau s0 da Non displicait Viro. doctissimo, nt in gra- 
viore valnere, medelae nostrae audacia, fambos exhibent 
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Leich. Carm. sep. p. 43 et Jacobsias in Append. ἢ. 236, 
Disticha duo priora, tertio ne memorato quidem, Bruu- 
ckius ex Muratorio assumait inter ἀδέσποτα ἢ. 78; eadem 
habet Planades p. 251, unde dum describit Dorvill. ad 
Charit, p. 222 Lips. lapidem Pamphiliaoum duo alia epi- 
grammata ait adjuncta habere,. qaorum iambicum apponit, 
distichon nestrum tertium non:attingit ; at hoc non inte- 
grnm est epigramma. Adjanctum potius- esse videtur anti- 
quiori epigrammati, dum illud -sepalcro adhiberetur ; epi= 
gramma in Palat. XI, 8 inter ovurorixu legitur, ubi Ja- 
cobsius annotat, solitos esse ‘seriores vetusta epigrammata 
in cippis repetere, mutationibus interdum factis, non semper 
magno cum judicio Ἐ), Idem in Delectu epigt. Graecorum 
p.227 ad protreptica traxit. Utrumque ep. ex Muratorio ex 
scripédm tentavit Danus B. Bendteen in Marmorum mystic. 
spec, 1 p. 18, 1819, ubi partem dactylicam in sex hexame- 
tros -cogit, et iteratis curis in Miscell. Hafniens. 11, 8554. 
3, Cf. Callim. Epitymb. n. 524. — V. 6. Post τέφρα 
Dorv. et 780. interponunt τε. οὐδὲ ἕν v. Jacobs. Not. crit, | 
ad Epitymb. ἢ. 629 cf.  P: 892. — V. 7. Dorv. et Jac. εἰρη- 
χῷ δ᾽ ὀρθῆς ὕπαγε, ὡ δδοιπόρε. Leich. εἴρη, καὶ οἱ ὀρϑῶς 
(ϑανόντες). Bendtsen σοι des. — Ὑ, 8, Corrigunt τεϑγηκώς. 
— NN. 60 v.'i. Planudea λιϑίγαις στήλαισι χαρέζου. Bendt- 
sen, cajus mitto reliquas emendationes, μὴ μύρα, μὴ στε- 
φάνους- στήλη χάρις ἡλιϑός ἐστιν. Ex Anacreonte IV, 11 
epigramna expressum esse notat Jacobsius, — V. 2. 
PAESELE pro φλέξῃς v. ad n. 54, 6, βρέξῃς conjecerunt 
plures, — V, 5, Morator. FITICEXEIC, Br. εἴ τι γ᾽ ἔχεις. 
σστπσππ--- 
*#) Πα. -sententia, quae ià .Anthol. X, 118 inter Protreptica legitur, 
sepulcro adaptata est VII, 330. cf. Jacobs. ad Anal. ἀϑέσπ. 
. -n. 80, Alia, quam illic habes X, 111 Ὁ φϑόνος αὐτὸς éau- 
τὸν ἑοῖς βελέεσσι δαμάζει, in lapide legitur, quem Zacynthi 
vidit Haghes. Itin. Sicil. Gracc, et Alb. ΤΟΙ p. 153. 
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Jacobs, olim εἴ τιν᾽ ἔχεις. — μεϑύσκειν. Schneïid. Lex, stark 
benetzen, nimirum ex Stephani Thes. ubi’ noster kocus 
respicitur, sed simul annotatum est, posse ibi.hoc verbum 
etiam melaphorice intelligi, quod verum., Subest enim 
comparatio viventium et cineris, qui non bihit, οὐχ ὁ ϑα- 
νὼν πίεται. Ex Theophrasto tamen Stephanus affert: ἀλλὰ 
τὸ ὕδωρ᾽ ἐνίοτς τῷ πλήϑει διαφϑείρει, σῆπον τὰς δίζας χαὶ 
λίαν ἐχμεϑύσκων. Usus vini cineribus adspergendi varios 
procreavit ingenii lusus, v. Antipat. in- Anacreontem, 
Epitymb. ἢ. 26, Anthol. Lat. IV, 9. 46. 197. — V.5. 
ἐγὼν. ut 58, 7. Affectant epigrammatarii formas ,epicas 
ΤΟΥΤΟΙΣ τοῦτο εἰς legi nequit ob verbum comp. [ἢ τούτοις 
_numerus non sibi constat nisi referamus ad τέφραν et πη- 
A6, ut ,alibi : conjunguntar ὀστέα, τέφρα. Murat. ΤῊΝ 
ETIIXQCAC. Forma ἐπιχόω insolita,. sed unde fluxit ἐπί: 
OU , ‘ut ἐπέχυσις ab ἐπιχεύω. Sophocl. Antig. 1204 τὺμ- 
βον χώσαντες. Epitymb. n. 537 ἀνέχωσε κόγιν, ἢ. Bo ἔχωσξ 


τάφρον, ut.n. 497 et ap, ‘Homerum ὄχευε τύμιβον. -«-- V, 6. 


Murat. ΕΙΠΕΟΤΕΟΥΚ, ineptissima addita versione. Niebubr. 
ÆEIJIEOIE; Beudtsen in his acquievit: Ἣν ὕτ' ἐγὼ οὐκ ἦν, 
τοῦτο πάλιν γέγονα; etin Mise. Hafu. antecessisse vult σὺ ὑὲ 


οἰ τρῦύτοις στῇς ἔτι ζώσας. Ejus quod pos conjecirnus, ELTEOTI 
‘y ΟΥ̓Κ (cf. ad n, 52, 16) haec est sententia: hisce re- 


liquiis non.vinum et unguenta- infundens , sed térram “njt- 


ciens de me dices, quid fuerim Cterram)}, quum non essem. 


” Cinter vivos), denuo me nunc esse factum, \n verbo subst, 
ludit Meleager ep. 22 ἦν καλὺς. Ἡράκλειτος, ὅτ᾽ ἥν note, 
ep. 537. ἦν γὰρ ὅτ᾽ ἦν Ζάφνις. Terra dicuntur mortui Theogn, 
878 ἐγὼ δὲ ϑανὼν γαῖα μέλαιν᾽ ἔσομαι. Jacobs. Append. 


. ἢ, 303 ἐκ γαίης βλαστών, γαῖα πάλιν γέγονα. Moschron ap. 


Stoh. Serm. 124 p. 620,de. mortuis τί τὴν ἀγαυδὸν γαῖαν 
ὑβρίζειν πλέον; Eurip. in . Hypsipyle ἄχϑοντῳι βροτοὶ Εἰς 
γῆν φέροντες γῆν, idemque ap. Οἷς, Tuscul, ΠΠ,.5 reddendu 
est lcrrae terre, Versana prima γέγονα si quem offendat, 


+ 


in tertiam mulare ne sit religioni. Eapidarius enim eo fa- 
cilius hac in re errare poterat, quo prima frequentias ati - 
solent ejusmodi epigrammata. Simili errore in marmore ap. 
Walpol. Memoirs p. 468 exaratum est avomita — ζωσαι — 
HUTEOKEVUOE ἐμαῦντῆι. ΝΞ Ξ 


61. 62. 


Οὐκ ἤμην, γενόμην ἥμην, οὔκ εἰμι' τοσαῦτα; 
2 δέ “ἘΝ 9 ν , “ . 3 Ν - | . 
εἰ δὲ τις ἀλλ᾽ ἐρέει, ψεύσετφι' οὐχ ECO... 
ν |  'Xulve δίκαιος ὧν. 
Ὦ παῖ, φυλάσσου, μὴ σφαλῇς" ἡ γλῶσσά τοι" 
αὐτὴ μὲν οὐδέν, ἡνίκ᾽ ἂν λέγῃ, πονεῖ, ει 
ὅταν δ᾽ ἁμαρτῇ, πολλὰ προσβάλλει κακά, 


Bononiae in Museo publico. Murat. p. 1776 sensum 
verborum se non capere fatetur, Leichius duo annos post | 
in Misc. Lips. Nov. I, 506 ea protulit, quae ipsi damnanda 
furint in Carmin. sepulcr. p. 52, postquam in notitiam 
jus venerat dissertatio, unde verba statuae (vel potius pro- 
tomae) sub collo et in mgdio extremoque pectore inscripta 
ese discitur, De incerto quodam simulacro ac de voto 
Melanthi cet. dissert. composita ab A.. Andruccio Cyprio, 
Bononiae 1710. 4. Est imago viri gravis, barba prolixa, 
Mpillis impexis, cum fascia in fronte, in Museo Marsilüi 

enoniensis tum exstans, quam editor, quum inscriptiones 


jthagorae doctrinam continere viderentur, pro hujus phi- 
osophi imagine habet, Duci tam caeco Leichias nunc 8688 
ccomodans, ne post acceptas quidem Wesselingii litteras 
eliora perhumaniter docentes, insanam professoris Bono- 
ensis explicationem respuit. Distichon Jacobsius Append, 

280 inseruit. Omnia nuper denue descripsit Thiérschius 
liner, Ital, T, L P. 367, cui marmor Bacchum .videbatur 
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repraesehtare. Non dubito equidem imaginem esse hominis 
Epicurei, nortalitatens animae negantis ; haec enim sen- 
tentia est, ut epigrammatis praecedentis et inscriptionis in 
Epicureum medicum, quam mox proferemus, ita bujus 
quoque distichi, eamque in sepulcro -puto fuisse positam 
. at protome medici cum epitaphio ἢ. 37. Argumento sunt 
cum versus subscripti, a Baccho alieni, tum formula χαῖρε, 
Nec praeceptum epitaphio adjanctum exemplo caret. Ita 
enim sententia, quae legitur Anthol, XI, 195, in cippo 
Lugduni a 1825 reperto subscripta est titalo Latino: d, πι. 
lucretiae valeriaë sex, avius hermeros conjugi sibi merit εἰ 
sibi. vivus \posuit et sub ascia dedicavit, his verbis: 


Ὁ φϑόνος ὡς κακὸν ἔστιν ἔχει γάρ τι καλὸν ἐν αὐτῷ" 
τήκει γὰρ φϑονερῶν ὄμματα καὲ χραφδίην. 


Pro γὰρ scrib. δέ. ὡς κακόν ἐστιν, quantum malum; it 
editis ἐστὲ κακιστος. Non intellexit editor Gallus in Di- 
rio Bulletin des sciences hist. antiqu. 1825 ΤΟΙ͂Ν pe 150 
Ceterum trimetri addantur 1.8, qui de lingua domand: 
agunt in Brunckii Gnomicis p. 199. 241. 
1, Murat. HMHNOT . .. ΚΑ. Thiersch. HMH KIOTK, EIMI. 
In lapide esse videtur HMH NOTK, ut saepe litterae male 
dispositae sunt. — V. 2. Andr, «Ado ερεει, Murat. 44400 
PEEI Thiersch, 4440C EPEI, ἄλλος ἐρεῖ, Ita etiam We 
1.: Jacobsius emendabat εἰ δ᾽ ἄλλως τις ἐρεῖ, quod sen- 
sus flagitat; sed mutato solummodo Cin € eadem senten- 
tia prodit, — V. 5. Murat. K41PE Thiersch. X4IPE. ln 
AIKA1OC AN conveniunt Andr. et Thiersch, Murat. 41- 
KAIOCHIN, unde Wessel. facit δικαιοσύνη, quod nibil est. 
Denique pro χαῖρε Andr, habet ΧΑΊΡΩ, quod falsum vi- 
detur. Si tamen .exstaret, comparandum foret epitaphiu® 
jambicum in alium Epicureum medicum in Jacobs, Append. 
n.57, subscripta in persona prima formula εὐψυχω v#0- 
unôns, pro solenni εὐψύχει, οὐδεὶς udüvuroc, vel ϑάφσει, 


ro 5 — 
οὐδεὶς Gduvaroc (Gnd. Inscr. Ῥ. ὅ71ι,..}, εὐψύχει, κάμδ. 
μένει τὸ ϑανεῖν (Jacobs. Append. 0.244); tum post δὐψυχῶ 
sequitur : OOTIS οὐκ ἡμὴν καὶ ἐγερομὴν, οὐκ ELU χαὶ OÙ À 
πουμαν (igitur χαίρω}, ζησας ern μδ' χαὶ ἡμερας xd. Quae”. 
et Murat. p. 967 male vertit, neque Jacobs. Animad, im, 
Anthol. T, X p. 155, XII p. 528 recte emendat, xw eyeroi 
μην, quod legitur. ap. Gorium et Muratorium, mutando in 
οὐχ ἐγενόμην. Sensus enim est idem ac in Latino epita- 
phio ap, Grut. p. 900, 10. Murat, p. 1650, 15 c..camillus 
achillaeus ‘se .vivo scribi jussit sic: non fui, deinde (καὶ) 
fui, modo non sum. Anthol. Pal. VII, 559 et X, 116, 3 
Οὐδὲν ἐὼν γενόμην: πάλιν ἔσσομαι, ὡς πάρος, οὐδέν. Quae 
omnia ι referenda sunt ad doctrinam illam Lucret, III, 57: 


_ Et metus ille foras praeceps Acheruntis agendus : 
 Fanditus, bumananmi qui vitam .turbat ab imo, 


In trimetris quoque varie peccitum est et nihil intel- 
lectum a Cyprio ét Muratorio, quorum hic, ut hoc uno 
utar, οὖ παῖ omittit, ille scribit O17.47. Omnia restitueram, 
Niebubrio etiam assentiente, prorsus ut aunc in meliore 
apographo facilius cognoscuntur. — V, 1, Wessel, conjecerat 
μὴ σφαλῇ σὴ γλῶσσά τοι, in altero mix ἂν σιγῇ, mutata 
in ultimo verbo littera, in qua oconspirant apographa. = 
V. 5. Thiersch. ὅτων δὲ βλάπτῃ, quod non inest littéris, 
quales dat ipse,. AE AAITH, Reliqui AE AMAPTH, 
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Νικαΐης: προλιπὼν Βιϑυνίδος ὧν être χοῦρος | 

᾿ ἄστυ κχλυτόν, 7αίην ἦλθον “ἐς Αὐσονίων. 

Ῥώμῃ. δ᾽. ἐν Car pvc]: καὶ μέτρα. διδάξας], 
μνῆμ᾽ ἔλαχον, 'Βασιλεύίς], ἔργον ἐμῆς πραπίδος. 


.— 9 -' 


Rornae in aedibus Vaticanis, Edidit Fr. Osann: Auctar. 
Lex. Gr. p. 54. — V. 1. Jacobs. Append. n. 184 ἜΣ Ai; 
ἐλθὼν ᾿Ιταλῇ χϑονὲ ἐνθάδε. κεῖμαι. — V. ἃ. ΑἸὐσονίη, in 
epigrammatis Graecis passim occurrit, rarius ᾿Ιταλήη, .πα- 
: λοί, ἀξ Anthol, VII, 692. ΙΧ, 236. Append. n. 218. — V.S. 
ψήφους, arithmeticen. μνῆμα ἔργον ἐμῆς πραπέδος, monu- 
mentum acamine meo meritum. Nomen Βασιλεὺς minus 
“est frequens quam Βασῶϊος, Βασιλώ, Ἐάσιλλα. Nota singu- 
larem πραπίδος. 


. 
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Πατρὶς μὲν δαϑέη Ῥώμη, Βασιλεὺς δὲ πατήρ μοι 
᾿Ατντίκιλλα δ᾽ ἐγὼ λεγόμην καλὸν [odroua μητρός] 
χκουριδίῳ δὲ πόσει παῖδας λί[πο»] δώοντάς 

τέσσαρας, OÙ με γέαν τῷδ᾽ ὁπ[έϑεντο] τάφφ. 


Romse, Effossus est lapis mense Januario ann. 16 
prope Fidenas in via Nomentana, cirea octavum milli 
rium. Apographam ab Amatio curatum, qui lacunas etian 
explevisse videtur, misit ad me amicissimus Ed. Gerhardus. 
Mox editum vidi Parisiis Revue encyclopéd. T. 1 p. 885; 
 adjancta versione ) ὅχ qua Atticilla: patrem habuit Romat 
imperatorem atque regen. Mitto reliquos errores, — V5 | 
Jacobsius post λίπον excidisse suspicatur εὖ; 


65. (68) " 
ZGua μὲν ἥδε κόνις χκεῤίϑει Θεομήστορος ἀνδρός, 
ΝΝαρχισσίωνος πινυτοῦ" ψυχὴ δὲ σύνεδρος 

᾿ ἀθανάτων. βωμὸν δ᾽ ἄρ᾽ ἐδωμήσαντο ταλάφρων 
μήτηρ Σαλβία ἹΜατρώνγα,, Zoe, τε ἀδελφός. 


Ἀυπιαθ᾽ olim, in hortis Justiuianeis ; nunc ap. Comitem 
Blacas, Spon. Miscell.! p. 368. Fleetwood p.259." Murat. 
p. 1752. Leich. Carm. sep. p. 70. Atti dell” Academia Ro- 
mana di Archeologia T. 1, 1821 p.75 ss. ubi ara delineata 
est, adjancta dissertatione de ascia sepulcrali. Litterae €, 
Cet ὦ forma sunt rotundata. — Υ͂, 2; HINTIIOT. Amatias 
ponit, quod etinm- Arnhaldus de diis 'πᾶρ. p. 22 voluerat, 
πιγυτοῦ. Nos olim: Ναρχισσίωγος évriyvrod, ut nomen 
quatuor syllabis proferretur. Osannus Inscr. p. 149 so- 
lutionem : diphthongi ante consonantem simplicem taxans 
scribit éÿEurerod, quod litteris non inest, Jacobsius malit 
Ναρχισσίονος εὐπινυτοῦ, quum nomen duplici ratione flecti 
potuerit, ut ᾿Ωοίωνος et ᾿Ωρίονος (Koovtovos ap. _Hom). 
Potest etiam altera vocalis brevis producta esse ut ἢ, 85, 
2 et in δηΐῳ in oraculo πὲρὲ ϑυσιῶν ap. Euseb. Pr. οὐ, 
IV, 9 v. 17, ᾿Αδκληπίου, Iliad. XIV, 247. Πύϑιον, Hymé. 
in Apoll, 373. Spon. ETXH, Fleetwoodius recte emendavit. 
— V. 4. Σαλβία Margova, ut Cominia. Matrona; Verria 
Matrona’ et_aliae , quas adducit Amatius. Idem de no- 
mine ὑποχοριστικᾷ Sotas, Sotades, agit p. 95. Legitur id 
etiam in numo Smytnénsi ap. Mionnet, ΠΙ, 201. 


66. (8). 


Σατόρνἴνος ἐγὼ. κικλήσκομαι: ἐκ δέ ue παιδὸς 
εἰς Διονύσου ἀγαλμ' ESEg ay μήτηρ Te πατήρ τε, 


Romae, Mus, Capit, T. IV p. 237. Scripti sunt versus 
in sarcophago » in cüjas opercülo anaglyphice sculptus 
est juvenis ornatus viridi tempora pampino, altera maut 
coronam, altera calicem tenens, cubitu sinistro super cal- 
cita nixus, Füllitur Fogginits de apotheosi sive dedica- 
tione nescio qua cogitans, et Bacchi. mysteriis iuveneut 
initiatum putans. Ex men sententia fuerat is famulitio dei 
sacro ἃ parentibus pauperibus addictus. "#yalua, sensu 


7 . 


-- οὃ — 


Lex..p: 4, est donum, eine Verebrung, Geschenk, 
ob ἀγῆλαι, τιμῆσαι ϑεόν « ἀγλαΐσαι, ἄγαν,. ἀγαίειν, ἔγασ. 
ϑαι, ἀγάζεσθαε,, ν, locos Eomicorum ap, Said, ᾿χῆλαι, He- 
sych, Προσαπῆλαι, wbi leg, προσαγῆλαε, Bekker Aneci. 
T,. I p.328, ϑεοὺς καρποῖς ἀγάλλθιν. Porphyr. Abet IV 


|. .p. 451. Malim tamen hic. accipere, αὐ n. 51, 8, ubi mer. 


tuus est ἀγαλμ’ *Aïôn. Ad εἰς Διονύσου intellige isgôr, εἰ 


. ad ἄγαλμα suppl. αὐτῷ (τῷ Aiordow). Ἔϑεσαν pre ἀνέϑεσαν,Υ. 


n.1ir1, Ap. Leonidam ep. 15 mater filiolum Bagcho éedical: 


CA μάτηρ ζωὸν τὸν Mixvdoy, οἷα πενιχρώ, 
Βάκχῳ δωρεῖται, δωπικὰ γραψαμένα, 
Büxye, σὺ δ᾽ ὕψῴης τὸν Mixvdor εἰ δὲ τὸ δῶρον. 
| δωπικόν, ἃ λιτὰ ταῦτα φέρει πενία. 


Vidit jam D’ Orvillius Vann. crit, p, 296 οἱ in Miscell, Obs. 


Nov. T, 1 P.5 p.156, matrem Blium in ἑερύδουλον aflerre. 
Ceteram poeta divitum morem spectat suoram imagiués ἢ 
templis deorum dedicandi, ut 6, ος in ep: Aathol, VI, 
357 statuae fili atque filiae a parentibus ex vota dedicar 
tur, luditque in notions τῆς ῥωπργραφίας, parvorum pi- 
cturae ,'der Kleinmalerey,.cui opponebatur ἤ μεγα- 
λογραφία, v. Philostr. Imag. p, 396. Cui explicationi J:- 
cobsins calculum adjicit in Delectu epigr. Graec. p. 4; 


_ addita animadversione, verbam ὕψῴης nemini 1 Ἰίχυϑος fa- 


cete acoomodatum esse, mod valet etier de verbo "dome. 


| 67. (8) 
Eindiy τίς δύναται, σκῆνος λιπόσαρχον. ἀϑρήσαι, 
᾿δἴαερ Ὕλας ἢ Θερσέύτης ἦν. ὦ παροδῖτα: 


Dallawey Anecdotes of.the arts ἐπ England ρ. 560 4 


1800) ubi quae basis vocatur, ara sepulcralis est. Referuuls! 


| proprio, quém pressius sequi debuerat Rabnk ad Tim. : 


verba ad larvami (nudis, αἱ Βόποοι ait; ossibus cohacren- 
tem) huic saxo vei insculptam olim; nunc deletâm; el 
adhuc exstantem néque animadversim ‘ab .editore.” Juve- 
natius in T, Liv. 1, gt fregm. p, 4o se tribns quatuorve 
‘ante annis Romäe vidisse nurrat lapidem, postea ex villa 
Buronie in. Anglidm transportatum, cum hac ipsa epigra- 
phe supra scéleti. hümani figuram ; quem ab illo non di- 
versum esse lapide, dubitare non sinit adjuncta icoû sere 
expressa, notas exhibens supra formam larvalem eadem 
plane versuum dispositione collocatas, continentique, ut 
in Anglico Bbro, serie scriptas. Jam cum Juvenatii liber 
apparuerit anno 1773, Dallavaeum, qui anno 1776 Japidem 
non longe a vetere Antio terta éMossum esse refert, quan- 
tum ad annum erraverit necesse est. Vertit Jüvenatiuÿ : 


Quis potis. idspiciens nudatb jam osse cadaver, 
Thersites ah Hylas fuerim dixissé, viator ἢ 


Eandem mortis imaginem, in epalis propositam norunt 
omnes ex Petronio 54, cujas asus monumentum exstàt in 
fragmento anaglyphi in Descriptione Mus. Parisini 1817 
n.25 (10. Praëterea huc pertinet titulus sep. Latinas 
cufn sceleto ap. Spon. Miscell. I, 5, 5. Pro sceleto ex- 
sculpi solebat etiam eranium, quod εἰκόνα κοινὴν βέου vocat 
iacertus Anthol, Pal. ΙΧ, 159. v. ibid. XI, 58, et Append. 
ἢν 121, Spon. 1. 1. n. 4 Apud Lucian. Necyom. 20 pse- 
phisma legit Koamwr Zkeleriwroc, ᾿Νεκυσιεύς, φυλῆς Ζλι.-. 
βαντίδος. Praeterea huc facere Dial. Mort. 18 monet Ja- 
cobsius, In monumentis sceleti figura raro occurrit. Win- ὁ 
ckelm, de Alleg. ο. 4, Oper. Τὶ, ΠῚ p. 562, add. Gor. Inser. 
1.1 p.382. Buonarott. Wetri tab. 28, 5. Mazois Riines 
de Pompeji tab. 29. Ceterum cum nostro ep. compara Epi- 
tymb. ὦ, 627 ZA ἔμπας δόξας xevea χάρις" εἰν "Aide γὰρ 
Mivo Θερσίκας οὐδὸν ἀτιμότερος. — CKENOC. Jacabs, Αμ- 
pend, n. 2090, 1 Σχῆνος μὲν γενεξῆρες x.5. À. Leotio σκῆνος 


probatar in Not, crit. cf, Boeckh. n. 1656. Σκῆνος, σῶμα 
Etym. M. Hesych. ubi cf. not, Ionicis et Doricis philoso- 


ἢ 


phis vocem hac siguificatione usitatam esse monet Heinsius, ὦ 


quod verissimum ; invenitur enim ap. Ocellum Lucanum, 
Timeeum Locram, Theagem, Aresam, Ecphantum , Dium, 
quater ap. Democrituni, Plato etiam habet γηΐνον σκῆνος: 


cf. Fisch. Ind. ad Aeschin. Dial, et quos cit, Jacobs. An- : 


thol. T.. ΧΙ Ρ. ὅο. 


{ 


68. 


, _ Mu. Κλωϊδιοςὶ “Erapodderols] 
ἐποίει αὐτῷ καὶ τῇ σζυμ]βέῳ τῇ γλυκυτάτῃ. Οὐρβι[κίᾳ] αρυ- 
᾿ Ava καὶ. ἀπελευϑέρ[οις] καὶ ἀπε[λ]ευϑέρων ὠπελευϑέροις. | 


Zôu, [οὔπω To βαρηϑὲν ὑπὸ χρηπῖδ! oc] ἐρείσας, 
Onvains ἀποϑο[ φό)ρτον ὁδοιπορίης. ᾿ 


Rome. in atrio aedium Rondaniniarum, hodie Capre- 
nicanarum, ubi vidit etiam Thierschius, v. Gramm. Graec. 
ed. 5 p. 21. Edidit Marinius Frat, arval. p.237; distichon, 
quod hoc modo exaratum est : 

CouA 
IIGTOBAPhOETIIOKPRIA 
EPICRCARN AIR CA17080" 
PTONOAOUTOPIRC - 


suppleri posse dubitabat, et posteriore : tempore tilulo ad- 
junctum putabat. Hoc quidem ob litteras À ὦ L, pro qui- 
bus in superioribus est H @ M. At falsam esse suspicionem 
ostendit inscriptio Latina ad latus decurrens, et ejasmodi 
characterum diversitas alibi_quoque reperitur, ut -n, 37 ti- 
tulus subscriptas in basi habet C, distichon in pectore-pro- 
tomes formam Σ, neque ‘casu id, neque, quod Viscontius 
éonjicit, quia majore cura carmen perscriberetur, Vid, n,51. 


— 101 — , 
Iteram Romae editam est Epaphroditi epitaphium 182 ἢ in 
Diario Arcadico T. XV mens. August, p. 178 ab Hier. 
Amatio, qui apud Marinium exstare nescius, saepe illud 
se cum Akerblado attentissima cura frustra examinasse 
narrat; tandem inter ipsos convenisse , ut cognomine de- 
speratum appellarent,, Tomen. nunc in Latinum vertit : 
Quum corpusculo iuo pondus, quod fers, ad crepidines 
innixam tenere coûctus fueris, tunc longae peregrinationis 
sarcinam haud invitus depone. Hexametrum scribit: Σωμα- 
τίῃ τὸ βαρὺ 09 ὑπὸ κρηπίδεσσιν ἐρείσας, De bajalis cogi- 
tat onera per plateas gestantibus, et subinde, opprimente 
lassitudine, . deponentibus ; mox ad aliam transit .compara- 
tionem, luctatores aliosque in campo .exercentes, qui de- 


fatigati ad crepidinem se applicantes, humeris reclinatis, 


quietem caperent. Pauca addit de crepidinibus variorum. 
sedificioram , et miratyr poetam posuisse ὕπά, quum ad 
linguam et metrum aeque fuisset aptum ἐπί Mihi quoque, 
non dissimulo, etiam postquam, quid pentameter coutineat 
simulque totius distichi sententiam conjectura assecutus 


ram, quid in priore versu, tam arcto spatio, lateret,. 
dificilimum visum est inventa. Marinii:apographum Ro- 
mam misi ad Ed. Gerhardum petiique, ut sollicite cum mar- 
more conferret ; qui. omnia recte habere rescripsit, nisi 


quod versuum aëequalis sit longitudo, neque littera ulla eam 
excedat mensuram ; quamobrem hac in re supra ad ami- 
ci apographum accomodavi mem, De verbo ἀποϑοῦ Ger- 
hardus monet su peresse adhuc liiterae exesae lineam trans- 
versariarn, Legit autem Σωματίρ τὸ βαρηϑὲν ὑπὸ χρηπῖδ᾽ 
égiomuor , vel ἐφιεῖσα (de anima), vel ἐπισείσας, ἀποσεί- 
σας ; ultimum enim verbum esseincertum. Hac via sententia 
integra omnino vix ac ne vix quidem poterit restitui, 
Quare aliam tentavi rationem, qua unam litteram, EPICAC 
in CPICAC), ἐρείσας, mutare cogor: alteram 77, quam ill 
in TJ solvunt, non sollicito. Syllabae ΖΤὼ lautem ut prae- 


Ι 


ι 


Ν —, 102 "Ὁ 


figamus OT; ipsa saadet, quam Gerhardus testatur, scri- 
pturae ratio.‘ Quam enim in versu tertio rp vel T0 
desit ad integrilatem, etiam in primo et secundo binss 
ditteras abscissas esse Jiquet; quas in 1110 fuisse OT sequens 
ΠΩ ostendit, in hoc OC, genitivum pro accusativo, quem 


γα αὶ, ponebant, versus ratio suadet, An xPHIA litten 


IT, ut Nin BAPhoË > pessimi lapidarii culpa deest, qui 
etiam in O pro 8 et 4 pro A in δηναίης incuriam prodidit, 
Abuna, , quem addidi, syllaba, casu facturi est, ut totius 
sententiae proprietas et vis suspense sint. Viatorem enin 
in îtinere vitae poeta monet, ut antequam senectute gra- 


vatus in via pedem figere et crepidini inniti cogatur, sar- 


cinam deponat, i. 6. devertat seque recreet. Quae sen- 
tentià si non temere casuque ad Epaphroditi monumer- 
tum tracta est, vel hoc indicat, optabile esse, quod ipsa 
exprimit, vel illoni hoc praecepto usum _perise volunta- 
ria morte, antequam senectutem attigerit. Σῶμα τὸ βαρηϑὲν, 
utn.102 χρῆμα τὸ Πανϑείας, π. 128 ἦϑλα τὰ τῆς νέκης. τὸ Bo 
ρηϑὲν dictum est sive ἐκ παραλλήλου sivè per anticipationen. 
γήρᾳ βεβαρημένος, Jacobs. Append. p. 217. Participiam βα- 
ondes soloecum est. Addam in fine Jacobsii de nostra 
conjectura et de hoc epigrammate sententiam. » Lectio 
κρηπῖδος mihi lapis videtur offensionis, quo remoto reliqua 
facilius decurrent, Mihi haec lectio videtur incertissima. 
Quid si fuerit: Σωμάτιον τὸ βαρυνϑὲν, ἐών noxa τῇδ᾽ ἐπε’ 
ρείσῃς — Quum aliquando hic pedem posueris , depont 
corpus laboribus fatigatum tamquam onus diuturni oneris 
Characterem h habes ap. Marin. Fr. arv, p. 237, Clark. 
Travels Il, 3 p. 102, Vermigliol. Zscr. Perug. Ὁ. 450. 


| 69. | 
Myäua φιλοφροσύνης ᾿Αστῃ τόδε Δάφνις ἔτευξέ; 
καὶ ὀῶσαν στέρξας καὶ φϑιμένην ποϑέων. 


— 105 -- | 

Romae 1824 ap. Vescovalium: venale prostabat, qui 

Pompejis apportatum perhibebat. Supra distichon soulpta 

est mulier sedens, dextram dans puero côram adstanti. 

Edo ex- Hitteris Ed. Gerhardi ad Jacobsium, Nomén Aste 
est ap. Got, ΝΣ 


70. 


Μητρὲ φίλῃ ᾿Αγέλῃ καὶ Λαρέτᾳ ἐσϑλῇ ἀδελφῇ 
ούλιος ᾿Αγτιγέγνης μνῆμ᾽ ἐπόησε τόδε. | 
Romae in aedibus privatis. Ed. Gerhardus mense Febr, 
1824 cum Jacobsio communicavit, eujus dono teneo. Nomen 
Augéra nondum videram; est id significatione non diver- . 


sum ἃ Ζημαρέτη Epitymb. ἢ, 167; syllaba prima contracta ut ΄ 
in “ἄνασσα, quod nomen fuit filiae Agathoclis, et Ayo. 


EL 


Τὴν πάντων γλύκιον : τῶν οἴχαδε, τὴν ἀρέδηλον. 
μητέρα. τῆς γαμϑτῆς Ζώϊλος Da ϑέτο, 


Ν 


Romae in Vaticano descripsit Osannus, qui mihi misit 
edendum, TATKION videtur esse yAvxv, v. 1.21, 4, idque , 
pro χάρες positum. 


, οἷς | | . 
ma, ς 


Εἰ δ᾽ ἐπιτολμήσει [τις] τούτῳ συνθαπτέμεν ἄλλον, 
δώσει τῷ φίσκῳ τρὶς δύο χιλιάδας, 

τόσσας καὶ πόρτῳ καταϑήσετοι᾽" ἀλλὰ καὶ αὐτῆς 
τίσει ἀτασϑαλίης βλαψυιτάφου κόλασιν. 


— 104 — 

: Romae, in. sarcophago ,. cujus ia operculo sculpti -fue- 
rint necesse est versus, qui desant. Ex Marinii schedis 
edidit. Viscontius ad Inscriptt. Triop. 1, 40. De argumes- 
to v. ad n, 46. — V,r. τις ἃ lapicida temere additum un- 
cinis inclusi, Jacobsio monente. Idem v. 3 correxit 4M4 
ἽΠΟΡΤΩ. —  Visc, pro φόρτῃῳ esse. putat, ut πορτιφύῤος ap. 
Hesych. pre φορτοφύρος, quod ipsum incertum est: φύρτῳ 
autem ob glossem φορτικύς" βεβιασμένος reddit vi, vim ver- 
ba faciens, nec attendens quae antecedunt τύσσα καί. Por. 
fus fisco jungitu; sed nescio qualis portus, 


73. 66)" 


Ἐνϑάδε κεῖμαι ἄναυδον, ἄπνουν, ξένον ,. ἐνθάδε 
χεῖζμαι) Ὁ 
παιδίον, ἐκπρολιπὼν γλυχεζρὸ»] φάος ἀελίοιο. 
φήσας μὲν [λυκάβαγ]τας ἐγὼ [δύο κ]αὶ δύο [μῆ]νας, 
[ἐβ]δομάδας δισσάς, μόρον ὡς ταχὺν ἄμμορ]ος 
ἣ ἔσχον ! 
ἐκπρολιπὼν π͵]άτραν Σινώπην, τῷδε πρόχειμαι δ 
τύμβῳ, ἐπὶ στήλης κεχαραγμένον οὔνομα “τοὐμὸν 
Κορνουτίων, κατάχειμαι, λιπὼν πέγϑος γονέεσσι, 
τἀμὰ δὲ γηπιάχου δάκρυα πλῆσ᾽ ᾿Αχεροντίδα λί- 
Ὡγῆν. 


Ζωώδωρος τῷ ἰδίῳ υἱῷ. 


Romae olim in Museo Collegii Romani, post in Capi- 
tolino, Mus. Veron. p. 315. Bonad. T. IL p. 580. — V. 2. 
ὀλίγον βρέφος Epit. n, 632. γλυχεροῦ βιότοιο Append. 
n, 228, ἀελίου γλυκερὴν — ἐπισκοπίην ibid. n, 515. --- V. 4. 
Maffejus μύνον ρας ἤματος, alquas vix insuper hores. 


͵ -- 105 = 0. 


Perperam; quamvis horas etiam vitaë ie epitaphio numera- 
tas videmus ap, Gruter. .p. 634, 1 (Jacobs. Append. n. 174), 
et in alio ap, Spon. Miscell. p. 219. Reïines.p. 865 aliosque 
(qui vixit annis XIL' mensib, VILIL diebüs XII ho VIII): 


Expressum fuerit oportet, quid rei in brevi vitae οὔτοι τ΄ 


puer habuerit, Verba addidit Jacobsius, — V,7. TONEDICI* 
Maffejus γονεοῖσι. Correxi yoyéeovt: ut 0 ὀχέεσσι, ϑυέξσσι ‘ap. 


Hom. et Hesiod. ϑαλέεσσι ἀρ. Hesych. Δωριξεσσι, ap. Theocr* 


V. 4. Synaloephe invoce δάχρυὰ ‘vel ἀρὰ Pindarum sta- 
tuenda , v. Boeckh. in fragm, Pind, p. 610. “δύω in unam- 
syllabam contractain Append. ἢ. 258. Burmann. ad. Anthol. 
Lat, IV, 164 corrigit els” pro Lu ΟΝ | 


| 73. (12) 
Θεοῖς. χϑονίοις. 


Νῦν Βασίλιος ἐγώ, βρέφος αἵλινον», ὧδε, Μακρῖνος, 
πατρὸς Maxpivov, l'Avxépas μητρός με τεκούσης, 
ὀχτὼ ἔτη πλήσας, πρὸς τούτοις. μῆν᾽ ἐβίων. α. 


Romae olim, ad theatrum Marcelli in domo Puritac: 


Gruter, p. 612, 15. Smet. p. 130,.19. Kleetwood p. 231. Mu- 


rator. p. 1704, 7. Emendatius exhibet Leich. in Misc. 
Lips. Nov. I, 497; attamen hexametros esse non ani- 
madvertens. Multus est in haë inscriptione Hagenbuchius 


Diatr, de Graec. Thes. Nov. Murat. marmor. quibusd. metri- 
cis 1744. Habet etiäm Bonada T. 11 p.255, non magis ᾿ 


quam ceteri rationem mètricam et litterae À in fine per- 
spiciens. — V. 1. Æiuvoy pro αἔλινον ap. Leich. typothetae 


error est. Epitymb. n, 527 αἰνόλιγε. — V,23 MH pro ME 
in-atroque apographo, — V, 5. Corruptissimus hic v. est' 


ap. Smet. et Fleetw. OXT& TH ITAHCAC ITPOC MH ΤΟΙ͂Ο 


NHNAC B MT. A. Scalig, male correxit ôxro τε πλήσας ᾿ 


΄ 


-- 


ν δπΞΞ 106 — 


πρὸς τέσααρθεν. ἐνιρατηῖς. ν βῆνας B', ἡμέρας à. Murat. 
MHNA EBIG: 4  Hagenb. μῆνα βίωαα aut μῆν᾽ ἐβίῳσα, 
Litiera mumeralis «a μογοσυλλάβως in iambis, Jacobs, 
Append. n. 294, δὶς in‘senarjo in Anagrapke Hell:- 
dis ad Theophr, νυ, 139 ἔχϑυσα λιμένας β' μετὰ τταυτὴν 
δ᾽ ἔστιν ἧ, -Nomen Γλυκέρα habes μὲ Pasiand. Mon, Pe- 
lop. T. IE p. 35. Matrie nomen defunctia viro et puero 
adjanctum Biagins Mon, Gr. Musei Nan. p. 256: in duobus 
tantum titulis: sepaleralibus se ait:inyenisse, ap. Spor. et 
Murat, auuo gyyeuro τῷ εἶ αὐλπιας. ρηγελλης και αἰμιλιου 
πτολεμῴίου, et in.eo, qui. ap. nos est n. 78, : Addo n 79. 
Epitymb. n. 166. 167..455. 568.et 558; in, qgo .scribendun 
suspicor παῖς AiSepioo Μητρὸς δ᾽ ἐξ ᾿4γάϑης (pro ἀγαϑῆς), 
“quum Agathe, Agatha nomen satis frequens sit.  Porro 
Append. ἢ, 209. 287. 289. 290. 307. 345.575. 596 (in Not.) et in 
Addend. ἢ. XCI1V, Boeckh. n 970. Matris mentio fit, nomine 
omisso, supra n.9. Mater sola nominatur n, 44 et in alis. 


. = 74 | (12.) EL 


Κεῖμαι, Σοαιμὸς ἀγὴρ βιότητα νέος τελέσσας, 
καὶ. γαίην. πακέων. καὶ κύματα. γηυσὶ περήαας, 
Δὐσονίῃ γαίῃ τέρμα βίου φέμεος. 


Rome ia impluvio aedium Rondanivierum. Tran- 
scripsit Zoege, ex eujus schedis olim edidi, nescius pri 
dem id publici 1 jaris factum a Gaetano Marinio Iascr. Al- 
ban. 1789 p. 179. Jteravit Graef, in Act, Petropol. Vol. 
VII p. 702. Hexametros duos cum pentametro habes εἰ" 
iam ἢ, 42. 75. 76, tum Anthol. Pal. XIII, 15. XIV, 45. Ap- 
‘pend,. n. 91. 164. 369. Authol. Lat, IV, 164. 227, Fabrelt 
Iuscr. p. 574 ἢ, 169, et in Petronii carmine ad n. 59. ex” 
scripto, — V. 1. KEIMAICOEMOC, € pro αι, ut Latini 
Soëmia scribunt, quam Graeci Sous, Σοαιμιάς. _Notavit 


— 107 — | 
Marinius cell, Salmas. ad Scriptt. H. A.-p. 171 (259): Ita n. 
‘gt scriptum est ΓΕΖ prô TAIA cf. n, 95, 3. Soaemus, Ar- 
meniae rex. Rasch, Lex. N. ΓΝ, τ, 961. Pro rsléooac pote. 
rat poni τελεώσκς, notantibus Jacobsio et Graefio. Maïs- 
nias confert Grut, p. 810, 5 for ershéonax (corn. &xved.} 
Κεῖμαι, ut ἢ. 58, 65.77. Append. n. 184: De participta- 
praes, πατέων; ‘in quo Graeñius offénidit, +. Boeokh. ad n. 
1050 p 554. Sie n. 119 ἐπευχόμενος ἐτέλεσσδ, n. 1279 στῆ- 
σεν εὐχόμενος ; ἡ. 157 ἐποίησαν dé ue χεῖρες τέχνῃ 'πειϑύμε- 
γαῖ. Pertinet huc etiam ποιῶν ἀνέϑηκεν ap. Boeckhium 1, 
150 1. 42. Nam propter modestiam hominem, pro antiquo- 
rum more artificum, noluisse dicete ποιήσαντα, quum poste- 
riorum plurimi aoristo usi sint, non credidgrim. 


γ5.. 


Ὃς πάσας χάριτας καὶ τὰς φρένας ἐνθάδ᾽ ἔχλεισε; 
χεῖται Καρουέντις, πολὺ φίλτατος οἷσι τοχεῦσι" 
τρισμάκαρος δὲ λίῶος. τόσσον Ë ἔχων ἀγαϑόν. 


Roms : in aedibus Doria. Sarcophagus prope urbem 
loco Bottaceia dicto recens effossus. Sculptae sunt tres àe- 
diculae, quarum media pueri faciem continet; subseripti 
huic sunt hexametri, pentameter autem in margine inferio- 
re ad utramque imaginis latus divisus exstat. Edidit Ed. 
Gerhardus ÆKunstblatt 1824 n: 58, ubi legitur ZKXXEICE, 
typothetae vitio, quod transiit in diaria quaedam Angjliae 
et Germaniae, Veram scripturam Gerhardus et illic inter- 
pretando expresserat, et in eodem diario 1826 p. 20, post- 
quam Jacobsius in Boettigeri Amalthea T. 111 p. 572. con- 
Jectura restitüerat, ex marmore confirmavit. — V, τ, Au- 
ctor cpigrammatis quam legisset sepulcra interdum dici 
χλείειν χάριτας » φοένας, κάλλος defunctorum γ ipsi defuncto 
hoc trihuit, ut secum omnem venustatem omnemque sä- 
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καὶ οὖκ οἶδα καλῶς εἴτε καχῶς Édavor. 
᾿ἀπλήρωτ᾽ ᾿Αἴδα, τί με vémbr ἥρπασας οὕτως, 5 
σπεύσας τοῦ δῆγαί de στἐρέσαὶ [ταχέως]: 


Albae, Reïnes, p. 685. Fabrett. Inscr: p: τοῦ. Filewtwood 
p. 400, Bonad. T. il p. 224. Mancum exhibet A: Meinekius 
in $Seebodii Nov. biblioth, crit. 1825 T. E p. 159, ubi quae- 
dam ad Jacobsii Append: additarnenta ‘promit. — V1. 
Mirum awctorem scripsisse ὑἱός, quum παῖς et metro et 
sensui satisfaceret, Jacoss. καὲ contra melri legein: “2. 
Jos, alias 49976; uti ap.. Ibycum. Rhadamanthi .deliciae, εἰ 
puer ap. Anton. Eib. 7, «ἥνϑέυς Epityib, ni 550 ; et δρυΐ 
Partheniam venustus aliquis j juvenis, fein. gen, "AY, tum 
“Avnods {ap. Grnt, P: 709; 5) ᾿Αγνϑεμος, ᾿Ανϑεμίων, *Avde- 
μούσιος, Πολύανϑὺς; ᾿άνϑουσα, ᾿ίνϑυλλα;, In alliteratione | 
nagatur poëta, v. ad n.56. Pro λεγύμην Reinesius tacite po- | 
suit γενόμην, de quo v.Boièson. ad Ovid. Metam, Graece vers. 
a Max. Planüdé p: 83. Φύρμη, Firma, Variat hujas nomi- 
._ sis scriptara; Orouos est ap. Grut, p. 1076, ra, Spo. Misc. 
p. 560 5, Murat. 1, 515, Boeckh. n. 584; Fyrmius, Fyrme 
ap. Grut, p. 685, 1. Epigr. Planud, n. 522, — VV. 2. Rei- 
nes. et Fabpic. O:ANOHCACTE, ὃ ογϑδήσας per synaloephen 
ob re locum haberé nequit, Reines, ΟΥ̓Χ; ceteri ΟΥ̓Κ. — 
V. 5, IIPOMOIPON, qua forma uütitur Lacillius ep, 423; si 
alteram πρόμορος flägitat metrum. Ita ἀμοιρὸς et ἄμορα 
v. Both. ad Soph. Oed, R. 235 nov. ed: χάμρμορος ap. He 
sych. et κακόμοιρος, ἀνεέμορος et ap. Plat, Protag, 16 p. 315 
À, et in inscriptione Chandl. P. IL πὶ τ ὠντέμσιρος. Πρύμο- 
çoy βρέφος, cujus πρόωρος est μοῖρα. Epitymb, n. 64. 
Frequens est formula προμοιρως βιωσας. v. Boeckh. n. 955, 
tifulam insulae Pari ap, Stuartuni, et aliui a Viscontio ed. 
in Diario Erüditor, 1817 p. 57 «vo. ϑεσπροπὸς χαρεσιφιλον 
(.. Χαρησιφίλου) προμοιῤΨφος β. — Ὑ, 4. Réïines. Fabr, Br 
nad. HTE. Meinek. emendat χοὺχ οἱδ᾽ εἴτε καλῶς εἴτε καχώ; 
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Romae. Gruter. p. 912. Fleetwood. p. 3505. Murat, p. 
1680, 11. cf. Leicb. in Misc. Lips. Nov. I, 492. . H. Bosch. 
Anthol. T. V p. 193. Scaliger in Corrig, τοσάκις Τίβερίν 
note Bowuns .Grot. Gaionatem Roinae non modo coenae 
magisteria, sed.et circa Tiberim aliquam jurisdictionem sive 
curatinem habuisse censebat, Cistiferbrum quae Romae 
fuerit conditio, num ,officii ratio eos adduxerit ad ludos 
quosdam symposiacos, non liquet. Hexametrum cum bi- 
nis pentametris continent _epigrammata Anthoi. Lat. IV, 25. 
214. 264, — V..r. Γαιωνᾶς nomen in Graeois Aegypti in- 


scriptionibus  frequens :esse monet Niebuhrius. Esxstat in ὦ 


Nubiensi ap. Letronn. Aesypt. p, 485, ubi de termipatione 
v. p. 467. — Ν, 3. KPEINAC. Scalig. et Fleetw. κχιρνάς. 
— V, 5. Gaeonas morti, cui πάντες ὀφειλόμεϑα, nihil jam 


debet, quippe cui debitum solverit. Simonid. ep. 99 dara- : 
τῳ πάντες" ὀφειλόμεϑα. Callim. ep. 56 Br. ἦδ᾽ dnopoites 
Ἔνϑάδε τὸν πάσαες ὕπνον ὀφειλόμενον. Jacobs. Append. Ὦ, 112 


“Ἵπλήρωτ᾽ *Aida—0ù σοι πάντες ὀφειλόμεϑα ; n.200 τὰν ζώοις 
οἶμον ὀφελλομόναν. Epitymh. n. 200 μοῖραν ὀφειλομένην, ne 


319 οἱ 4τ9 κοιμηϑεὶς ὕπνον ὀφειλόμενον, n.732 ἐκτίσων ᾿Αἴδῃ 


χρεῖος ὀφειλόμενον. cf. n. 58. 26. 141. Eurip. Alec. 792. Αθρ. 
fragm. 9 κχατϑανεῖν ὀφείλεται. Propert. I, 19,3, ες mo- 
ror extremo debita fata rogo Naturae debitum reddere, 
C. Nep. in Regul. r. Plutarchus Consol. ad Apollon, ce. τὸ 
vitam vocat moroi toy χρέος, ὡς ἀποδοϑησόμενον, ὃ 


ἐδαγείσαντο ἡμῶν οἱ προπάτορες,͵ ὃ δὴ καὶ εὐκόλως καταβλη- 


τέον καὶ ἀρτενάκτως, ὅταν ὃ: ὁ δανείσας. ἀπαιμτῇ- ΝΕ , 


78. | 
"AYŸ0G ἐγὼ λεγόμην; υἱὸς Ἑρμογένους τε καὶ Φύρμης, 
ἀνϑθήσας TE κακῶς ἔτεσιν δυσὶν οὐχ ὁλοχλήρως, 


φωτὸς ἀφαρπασϑείς, πρόμορον βρέφος, ἐγϑάδε, 


βεῖμαι, 


“- 11 “Ὁ 
‘81. 82. 


᾿ Ἑτῶν δ]εκοκτώ," μουγογενῆ καὶ. } παρϑένον, 
. . ϑυγάερ᾽ δ]αίαν ἔϑαψε Δωρόϑεος πατήρ. 
ταύτην ἀ]νυμῴον τυβὶ μηνὸς εἰχάδε .. 
γηλὴς ἀ]νῆρε δαίμων, ὃς τὸν ἔμπαλιν 
οἱ νόσ]τον οὐκ ἔχλωῶσας, ὥσπερ ἤλπισε. 6 


᾿Οχτω]καιδεκέτης, ἔτι παρϑένος, oboyéveux 
ἐδ ὁσία xeirou, AupoRéou ϑυγάτηρ. 

ἹΜοίρ]η Γ»]ηλεόϑυμε ! Χάροντί, σε τόσσον ἑνηὴς 
μάρ)ψε , λιποῦσα πατρὶ πέγϑος ἀπειρέσιον. | 


KAVVPSO ANN. ΧΥΠΙΣ 


Romae, in -aedibus Matthaeanis. Murat. .p. 1776, 9. 
Leich. ia Misc. Lips, Nov. I, 502, qui quum senarios non 
agnovisset, neque lacergm uno latere marmor esse intelli- 
gere poterat, id quod singulis nunc suppletis versibus ap 
paret, Et iambi εἵ dactylici, justis versibus perscripti sunt. 
Calypso in Aegypto nata,. Romam cum patre profecta ibi- 
que mortua esse videtur. — V. r. Leich. δέκ᾽ ὀκτώ. Mo 
NOTENI — .V.2. CLANE GATE correxit Leich. — V. 5, 
: ἘΜΟΝΥΜΦΌΝ. Leich. ἐμὸν γυμφίον, vs, 4 δαίμων τὸ ἔμπαλιν 
(γνώμης) » sustulit Pluto praeter opinionem , . v. 5 αὐτῷ μ᾽ 
. οὐκ ἔδωκας, me ipsi non locahs, quasi hoc unquam Pluto- 
nis officium esse queat. — V, 4. AAIMONOC:. γηλῆς ϑάγατος 
n. 54, τι, νηλειῆς “Αἴδὴης Epitymb. n. 556. Νόστος ἔμπαλιν, 
Herodian. V, 6.7 ἔμπαλιν τὴν ὁδὸν ἤνυε, Soph. ΕἸ. 53 ἀψοῤῥον 
πάλιν. Mira est secunda persona ἔχλωσας. Ad haecJacobsius: 
» V. 4 spondeum habet in quarta sede. Scribo: v7h# 
.ἀνῆρας δαῖμον, quo ‘admisso ἔκλωσας bene habebit.« 


N.82, v.r. Ὀχτώ supplevit etiam Leich. Lapis δεχέτης, ut 
οἰχωρὸς ap. Hesych.pro οἰκωρός. ϑυηχόος pro ϑυηκύος Boeckb. 
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n. 160. cf. 281 not. a, κόλεξ et χύλιξ. Οἰογενής, οἰογένεια, nt 
μοννογένεια, in epica poesi, et ἠριγένεια, deest'in lexicis. — 


V. 7. Leich, Χάρων τί σε τόσσον ἐνηὴς Maowe, Charon qua- . 


re te tam benignus cepit, IMagÿe certum videtur ; hine se- 
quitur supplendum esse nomen aptum cum ad hoc vcrbum 
tum ad participium λιποῦσα, igitur Ποῖρα, ut n. 23 μάρ- 
waca Moïva. Jacobs. Append. n. 179 ὃ ϑρασὺς μάρψε μόρος. 
Parca nimis in Charontem dicitar officiosa, quippe mortu- 
orum cupidum:(n. 54, 16), et raptorem, Epitymb. n. θοῦ. 
6751. Sed mendum est in litteris, quarum emendationem, 
quoquo te vertas, nec lenem nec probabilem i invenias, Post 
 enim et unius litterae lacunam sequitur HAEOOTME, quod 
“ηῃλεύϑυμε esse cum Jacobsio non dubito, Scripseris igitur 
Moig]n νηλεόϑυμε. At sic habemus duplicem Parcae-et fi- 
liae allocutionem vix ferendam, ofationem scabram et ab- 
ruptam, ‘Quacuin tamen confer in iambis vies δαίμων ὃς 
οὖν ἔκλωσας. | ἘΣ 


85. (57) 
Δαίμοσιν εὐσεβέσιν Γαΐου Ἰουλίου Καρακουτέίου 
στοίησεν Κασία τῷ τιμίῳ κἀξίῳ ἀνδρί. 


στᾶσι φίλος Ογητοῖς, εἴς τ’ ἀθανάτους δεισιδαίμων, 
σιοιμᾶται Καρακούττις, ἔχων μνήμην διὰ παντός, 


«έρψας σύγκλητον, ματρώνας καὶ βασιλῆας, 5, 


εὐφρανϑεὶς ἐφ' ὅσον Μοῖραι χρόνον ὥρισαν αὐτῷ, 


εὐσεβίης ἕνεκεν δοξασθεὶς καὶ μετὰ λήϑην.  : 


Romae olim ap. M. Anton. Sabbatinum antiquarium. 
Mus. Veron, p. 316; nunc Cautxbrigiae Diar. Classic. Vol: 


XXX p. 154. Rosii” Jnscr. Graec, vetust. p. 399. 414. — V. 
4. ΜΚαοακούττις. v. ad ἢ, 13, Fuit fortasse mimus. ÂVubilis 
hos virgo, matronaque virque puerque Spectat, et e magna 


8 


“π-- -114 — 


parte senatus adest, Ovid, Trist. Il, Soi. Epitaphium in 
libertum Augusti lectorem carminum Homeri, Anthol. Lat. 
ΙΝ, £60, 7. Gratus eram populo quondam , notusque fa- 
vore — Quis bona non hilari vidit convivia voltu, Adque 


meos mecum pervigilare jocos? Cet, 


͵ 


ν ες 84. (58.) 
Ἐγϑάδε τὴν ἱερὴν χεφαλὴν κατὰ yata καλύπτει 
ἀνδρὸς ϑείου Ἠουβλίου Τιτιδίου Καπίτωνος, 
ὃς περὶ μὲν" γόον ἔσκε βροτῶν, περὶ δ᾽ ἱρὰ ϑεοῖσιν 
ἀϑανάτοισι δέδωκε, τοὶ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχουσιν. 
τεῦξε δὲ τόνδε τάφον ἑὸς ϑρεπτὸς Νώγιος ᾿Αρτέμων. 


Grutér.. P. 1043 ex Verderii, et p. 1129 ex Pighii sche- 
dis. Ille Tibure, hic Romae viderat, Fleetwood. p. 319 


Scaliger : »Inepta haec ex centonibus Homericis. Primus | 


etiam versus, est ex Epitaphio Homeri.« Una cum hoc etiam 
alter hujas epitaphii versus transiit in lapidem ap. Gruter. 
p. 10809 ἀνδρῶν ἡῤώων κοσμήτορα ϑεῖον: Quibus lapidariu 
in Homeri locum homuncionem aliquem Neapolitanum, 
fortasse poetam, supponens addidit: *4AxesBiud nv Ai- 
‘on. ᾿Αταλάντη ἰδίῳ πάτρωνι καλῶς βεβιοκότε ἐπόησεν. Es- 
dem formula utitur etiam Philippus Thessal, Epit. ἡ, 502 
et ep. nostrum ἢ. 15. — V.4. 4G8ANATOIC ΔΈΔΩΚΕΝ. da 
cobsius corrigit ἀϑανάτοισιν ἐδώκε. — V, 5, EOCOPETITO(; 
COCTrErITOC. Fort, Σωώστρεπτος. Boisson. Holsten.Epist. p.429 
dos ϑρεπτός. Jacobs, de Memnoniis p.66 £0ç ϑρεπτός. {ΠῚ} 
mum nomen pronunciatur -Æpr'uwy, ut Append. n. 289, ὃ 
εἴκοσί ὃ ἥμ᾽ρας, déxuos pro Decimus. cet, 


85. | 
. Ἐγϑάδε κεῖμαι βρέφος κοινοῦ βιότοιο ἄμοιρος, 
ἡδίστου πατέρος. καὶ 'μητέρος εὐμορφίης, 
πρωτότοχον , ᾿ διετές, DES μεμελημένον ἡδύ, 
Ἡλιόπαις,, λυπῶν γλυχεροὺς χρηστούς τε τοκῆας. 


᾿ΟἸΐπι Romae in Villa Tustipianea (1727), postea Ar- 
gentorati. Schoepflini Alsatia illustr. Vol. 1 p. 6or, Ober- 
lini Mus. Schoepflini 1773 p. ma. In fastigio sculptus est 
ovis inter duo pisces, Christiani igitur parentes. Infra ad- 
ditä est formula obscura 60. TXN. de qua varia opinati 
 sunt viri docti. — V.r. KEIME. — Ὑ), à. εὐμόρφιος pro 
εὔμορφος, ut (ιλοστόργιας pro Φιλόστοργος, ἔχτοπος et x 
τόπιος, ἐνάριϑμος et ἐναρίϑμιος, ἀλιτηρὸς et ἀλιτήριος, ἐγ- 
χωρος εἰ ἐγχώριος, τρισμάκαρος et τρισμακάριος. v, ad 5. 75, 
ἀκαέριος n. 54, 11 pro ἄκαιρος, — V. 4. Cum nomine Ἡλιό- 
παῖς Schoepflinus confert Χρυσόπαις. | 


86. (57.) 
HaopSevis ἐνθάδε κεῖται ἀγήρατος ἀϑανάτη τε. 


Mus. Veroù, p.317. Bonada T. II p. 529. Epitaphia 
monosticha multa continet Sylloge nostra, alia Anthol. VII, 
177. XI, 512. Append, n. 190. Anthol. Lat, IV, 298, 371 88. 

| | 
| | 87. oo 
Ἰκαλλίτεκγνον σεμγὴν ὅδε τύμβος ἔ χει σ᾽ ᾿Αφροδίτην. 
Scrofani. Murator. p. 1133, 1 ex Ligorio. Beger. Spi- 


cil p.114 ex schedis Pighianis. APOSEITH, De nomine 
Apeodien v. ἢ. 76. 


. ! 88. où 
"Ανδρα φίλον φϑίμενον Διονύσιον ἐνθάδ᾽ ἔϑηχεν. 
Δελφὶς ἑόν, τιμῶσ᾽ εἵνεχ᾽ ὁμοφροσύγης. 
A 2 [LS 3 ᾿ “ ᾿ ς ! 
.xat φιλίη νίκησεν ἀδελῴφειῶν ὁμόνοιαν 
ἐσθλὸς ᾿Αϑήναιος ἐν ϑαλάμοιο τέλει, 
ὃς τόδε σῆμ’ ἐτέλεσσε τεϑνειότι ϑεσμὸν ἀέξων, 5 
“εἵνεκεν. εὐνοίης 5 ἧς ἔχε, πιστοτάτης. 


Bononiae ap. Abhatem Tiombellium descripsit piimus- 
que edidit Gaet. Marinius Fratelli arvali 1795 p. 415, — 
CV. τς EGIKEN. — V.2. EINEK. — V. 4. ᾿Αϑήναιος, nomen 
propriam ‘ut n, 151 et ᾿4“9ηναία ap. Boeckh. n. 1634. Ita 
Βοιωτὸς ap. Demosthenem et in numo Ephesiorum, Σικχελί- 
das, ἃ Σικελὸς, Συρᾳκόσιος, in titulo Atheniensi, Θεσσα- 
λὸς in Deliaco ap. Dodwell, ἢ, 507, Ἐρετριεὺς in Attico an- 
tiquo Boeckh. 0. 169, ἰΦοινικὸς in testamento Epictetae Spar- 
tanae, Ætruscus Messenius et Perses Thebadus, poetsæe, Ar- 
τικὸς, ᾿Αραβίων, *Avrioyis “Ῥοδία ap. Com. Viduam tab. 37, 
I, Auxaèva Πτολεμοαΐῖς, Maxedoviy Epitymb. n. 694, Kiuzia 
Append. n.209, Aderais, “Aovxäyn, Pythias ap. Horat, 
"Ac9iç ap. Sapphonem, Ayuss Gorii Columbar. n,282, alia v. 
 Sillig. Catal. artif. p.487. Ἐν ϑαλάμοιο τέλει, in lecti 5. tumuli 
sumplu, novo vocis ϑάλαμος. usu; nam ejus, quod Mari- 
_ nius affert 3» κρυερὸν τόνδ᾽ ἔχομεν ϑάλαμον (v. n. 45, 4), di- 
versa est ratio, — Υ. 5. ϑεσμὸν ὠέξων, Marin. interpreta- 
tar pracscriptum adaugens , Corsinius legem morientis ad- 
augens. Quae non magis intelligo quam Graeca. Exspe- 
ctabas τιμήν, ut .Append, n. 555 τιμαῖσιν ἀέξων. — N. 6, 
ATICTOPATHC.. Ultima neuter Italorum intellexit, quam- 
vis facili certaque emendatione sanare licebat, Litteras 
male formatas dubiasque pluribus locis esse testatur Mari- 
nius.. Sed Graëcarum is litterarum minus peritus erat, po- 


Ά nr HET —…. | 


test igitur i in traoscribendo errasse. ‘Ceteram duae in μᾶς 
inscriptione voces δελφὲς et ἐξὸν accentibus instructae sunt, 
quos praeterea in epigrammate nostro, ἢ, 90. οἵ in duo- 
bus aliis titulis Graecis Marinius invenit, Quartum addo 
exemplum, sed ex tabula aenea sumptum, AIAHMQN IIPO 
MOIPOZ ΝΩΣΑ͂Σ (leg. ΖΩΣ.Σ), quae verba scripta sunt 
sub imagine sculpta viri lectulo incumbentis, adsidente 
muliere -et- adstante tabula; et quintum ἢ, gt" 


_ 89. 
[1ὸ: παιδίου μ]ὴὲν σῶμα κρύπτεται. ἁάτω, ὁ. 


ἔβη δὲ πρὸς τὸ Θεῖον ἡ ψυχὴ μέτα]. 


Ravennae. Post alios. edidit Boissonadius ad calc. Hpi- 
stplarum, Holsten, p. 453. Idem confert usré6ys de ἐς. ἀμεί:. 
YOYG χῶρον Apalges ἀδέσπ. 757. 


7 90: | 
ErSade μὲν. κεῖμαι καὶ σώματος οὗτος ὁ τύμβας,. 
ἕν ἡ μνήμη μον, τὸ“ κλέος ἐστὶ τάφος. 


Campigliani in agro Mutinensi, in aedibus Marchionis. 
. Estensis, transcripsit Murator. p. 1770,5. Fragmentum est 
marmoris sepulcralis, litteris semiancialibus, appositis accen- 
tuum, nom.tamen spiritus notis; nomen non adscriptum esse 
δ Muratorius, sed insculptam Venerem. in curru cm 
Amoribus hinc inde aliisque imaginibus deorum et dearum, 
Nereidis nudam figuram esse conjicio ad insulas beatorum. 
viam monstrantis, cum Amoribus, fortasse etiam Tritoni= 
bus, ÆEpigramma est longe difiicillimum, In priore vers 
vitium nullum praeter TTMBON pro TIMBOZ. Sed in peu- 
tamstro-legitur EN Η' ΜΝΉΜΗ METON. Bonada T. Τί p. . 

522 serihit μετὸν κλέος οἱ vertit laudis ai est expers no 


- 
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lapis ipse meae. Corpori et ejus sepulcro aliquid opponi. 
liquet. ἕνα priore longa .obvium est. ME vitiosum esse ver- 
sus ratio non sinit dubitare; TON non poterat esse τῶν: 
quare, quod etiam sententia flagitabat, mMOTTO non te- 
mere a me positum est. Sensus enim hic esse videtur: 
ubi mei memoria sit, ubi homines me norint, in eorum 
laude sepultus sum , versor in ore hominum , in animis ho- 
minum monumentum habeo praestantius ; quam hoc, in quo 
ossa sepulta jacent. Eundem tropum habes Epitymb. n. 137, 
ubi Ilias, Homerus ipse-Hectoris sepulerum dicitur, Sen- 
tentia similis est Anthol. Lat, IV, 23 Post fata superstés 
Fama pigel ; perit Corpus, sed nomen in ore est, Ibid, n.47 
Hic sunt membra quidem, sed: famam non tenet urna, Non 
omnino alienum etiam Epitymb. n. 84 Ἦ δ᾽, ὀλίγον τόδε 
σᾶμα, τὸ δὲ κλέος οὐρανομήκης. n, 255 ζωὸν δὲ φϑιμένων 
πέλεται γλέος, οἵ ποτὲ x. τ. À. Jacobsins: »Alter versus 
fortasse non est pentameter, sed hexameter: Εἰ δὴ μνήμης 
εἰμὲ μετών, κλέος ἐστὲ τάφος μοι, Facile EIMI negligi po- 
tuit post ἩΜΉ,« | 


| O1. 
‘ErSdde σοι, Aouviva, ᾿Τελείσϑθω πᾶσα μοίρη, 
ἐγϑ)άδε λοιπὸν ἔχεις στυγερὸν δόμον». 
κοὐχέτι σοι φάος ἠελίοιο 
οὐχέτι κλεινὰ δὲ δώματα Ῥώμης, 
οὐδ᾽ ἄλοχος, οὔτε φίλη κασιγνήτη" ἀλλά σε καλύπτουσι, τά- 
λαινα, ἄμπελος καὲ γαῖα ἐν ἹΜεδιωλάνῳ. 
Fleetwood. p. 299 ex Grutero, ubi non invenio. — 
V. ἃ. δόμον in metri gratiam scripsi pro οἶκον, quo tetra- 
meter perit. — V.4. 4H pro ZE, in sequentibus T44AIPA 


et TEA De sepultura in hortis v. Sertor. Ursat, ad Mar- 
mora Patavina p. 44, 


D1# 


Τὰν μορφὰν φεῦ τάνδε, Κύδωνγος πλησίον, ὦνδρες, 
ϑάμβος ἐοῦσαν ὑμῖν, τέξε δόμος Τ᾽αλατῶν. 


Ἐν ἔτει ΖΦ Π........ 1E. 


Protome infantis monstruosi, Aquilejae, ut perhibetur, 
effossa, infra quam hoc sculptum est distichon, Venetiis 
servatur in aedibus Grimaldiorum, ubi paucôs ante annos 
illad Letronnius descripsit, qui edendum mihi benevole et 
amice commisit, adjuncta etiam capitis delineatione, quod 
unum est quidem, sed facies habet duas, Accentus additi- 
sunt, in ὠν δρες etiam craseos ποῖα super littera ». ὕμιν 
non circumflexo, ut EF et duae aliae voces, sed apicibus 

duobus, tanquam duarum morarum signis, notatum est. 
Vox TAAATG@N rotundum habet &, in ΚΥΔΏΝΟΞ et ΩΝ- 
4PEZ est. alter character, In ἐδσαν lapicida nota diph- 
thongi οὐ vulgari. usus est; quam tam in unciali scriptura 
_quam cetera occurrere Bastius monet in Commentat, pa- 
lacograph. p. 774  Praeterea nexilibus litteris est usus 
quamplurimis; junctae enim per compendium sunt 4NM, 
AN, ΔΈ, ITAH, PE, ΑΜΒ, TE, AT, NE, TE. Cydonis 
urbis ignotum est nomen , et suspicor in Graecum trans- 
Jatum esse Latinam aliquod nomen. TESE, non per er- 
rorem pro TETEE ut n.{2, sed barbare a τέχω. Anni no- 
tam periisse dolemus. - 


92. 
CH σόρος ἡ, μεσάτῃ λέχος ἀνέρος ᾿Αντιόχοιο, 
ὅς ποτ᾽ ἐνὶ στρατιῇ κλέος εἵλετο" τὰς δ᾽ éxate[ ρθε 
Μ[άξ]ιμος Εὐδαίμων καὶ Γαιαγός, δύο παῖδε 
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ἔχτισ[α»] ᾿Αγ»τιόχοιο , *ali] ἁ[ψῶῆδα τήνδ᾽ éxli 
| * σ]άσαις 
ἵστασαν; ὀῴρα πέλοιγτο. φ] ἰλῳ] παρὰ σποιτρὶ “α- 
[»όντε. 


L 


Burckhardt Itinerar, Syriae, Palaestinae cet. 1822 p. 66. 
Vers. Germ, curante Gesenio p. 133, in vico Medschel, 
Ubicunque vwicit Romanus habitat. Ad hanc commutationem 
docorum libentes nomina dabant, et relictis aris suis trans 
maria sequebatur colonus senex, Verba sunf Senecae Con- 
. sl. ad Helvid. c. 7. Cf, Gibbon Hist. of the decline cap. 
p: 97 ed. Londin, a. 1783. — V, 2. TAT pro TAC emendavil 
See ap. Gesenium, qui etiam reliqua restiluit. V. 3. 

INC. 4. KA.A.. AA. ‘ Ayida habes etiam in titulo 
| Craie ap. Viduam tab. 51, 3 Aovxog ουιτελλιος καλλινι- 
χοὸς τὴν αγαβασιν αὐτὴν συν τὴ αψιδὲ 8x των ιἰδιὼν κατε- 
σχευασε. Ῥτοβοάϊαθ ut satisfieret, Seidlerus scripsit ἄψιν, 
probante Jacobsio. — V.5 in fine quod BA pro 6.4 legt- 
tur, transcribentis error est. 


95. 
Κεστῖγος πιγυτός ue ἐδείμα[ το] τῷδ᾽ ἐνὶ χώρῳ, 
αὐτῷ καὶ τεκέεσσι φίλῃ τ᾽ ἀλόχῳ ἐποίησεν 
᾿γηὸν Πλουτῆϊ καὶ ἐπαινῇ Φερσεφονείῃ, 
, ἐσθλῆς ἐκ στρατιῆς. νῦν δ’ oùdé[voc] εἰμὲ τά- 
[φΊοῖς πα | 
οὕτω καὶ μείναιμι πολὺν χρόνον, ἠδ᾽ ἄρα παῖδας 5 
δεξαίμην γηράσκοντας, εὐδαίμονας, τεχνώσαντας. 


Barckb. p. 68. Vers. p. 156. In vico Kafer el Loehha. 
Cestinus exacta militia sepulcrum sibi suisque condens, 
optat ut id dudam vacuum relinquatur et sero demum se et 


4 
φ 


11 — 


nd a 


uxorem filiosque excipiut, — V. 1. KC.€T€INOC, Burok- 
bardtus Κελέτεινος, Gesenius. Κεστεινὸς (scil. KECCTEINOCF: 
Apud -Gruterum est Cestianus, ap. Pausaniam Keoroivoc. “᾿ 
Simile est initium epigrammatis mutili, quod ex conjun- 
ctis apographis Burckhardti (p. 6i. Vers. p. 126) et O. Fr. 
Richteri (Wallfahrten im Morgenlande 1822 p.173. 557) 


sic restituerim : 


Avlyoûv συγ]γενέσιν [uw] ἐδ[δ]είματο σῆμα φαεινὸν 
Aiveias , [βρμιαρῆς κῦδος ἔχων στρατιᾶς. 


In altero disticho lego post ἄφϑιτον: οὕτινος αὐτῷ «40το- 
χασιγγήτων χεῖρας ὀρεξαμέϊ]νοζυ. --- V.3 Templum Pluto- 
nis uoum quodque est sepulcrum. Duplicem dativum ita 
expedies: templum Plutoni condidit in suum filiorumque 
sum, Similis est structura ἢ. 8%, 1. EZIENH ut MEINEMI, 
et Πέδας — Υ. 4. ἐσθλῆς ἐκ στρατιῆς etiam p. 133 in titalo 
pessime scripto, quem ita lego: Ma£&iuos ἐδείματο τῷδ᾽ ἐν 
χώρῳ αὑτῷ καὶ παισὲν καὶ ἀλόχῳ, ὅπλα καὶ κονίην προπά- 
ροιϑὲν ἔχων δωρῶν. ἔνϑα δὲ γῆρας ϑέμενος ἀγωνιῶσαν 
ἐσϑλῆς ἐκ στρατιῆς ἐχ γεωπογίης, δουλιχὸς τὴν τάξιν ἐπαί- 
TEL καὶ στέφανον νίκης »οσφίσατο.͵ Mas. οὗτος κεντηνάριος. 
Maximus, arma qui primus tractaverat quam falcem, tam 
ägriculturae quam militiae laboribus fessus, sero hoc in 
stpulcro missionem honestam et veram victoriae coronam 
nactus est, Fait homo Cbristianus. v. n 94, 4 Reisigius 
p.502 ex ATAPM pro noir χαὶ dat ἀπαιδι ἀλόγω, ex 
AIWNIOCAN vovam procudit verbum aœiwytoouy, et sen- 
entiam prorsus diversam constituit, In 4/G:NIOCAN nescio 
80} ad pronunciationem magis quam ad orthographiam spe- 
ctet. Hesychius babet παγαῖς, naruiu; quae Meinekius 
Quaest. Scen. 11, 39 mutat in zuruyeïs et παναγία. * Aotkyur 
ap. Hesych. scriptam est pro ἀσαλίαν, v. Valcken. Adoniaz. 
p.204 B. Apud Cangiam Daïorcos hsbes pro. Daylorcog, ma- ΄ 
ghter, et hodie Athenis et Smyrnae littera γ fere transé in 


— Ξϑ 122 — 


, y. vel prorsus obmu escit. Eadem autem ut expellitur, ita as- 
. sumta etiam est inter binas vocales, ut (Φίγαλος et Φίλος, 
Diyallu et Diallo (Pausan.), Κραυαλλίδαι et Κραυγαλλίδαι 
(Harpocr.), ὀλίγος et, quod in versu Rhintonis ap. Herodian. 
π. μον. λέξ, p. 19 legitur, ὀλέοισιν. Aeoles pro αἱρεῖν dixe- 
runt ἀγρεῖν. Ex TA. O Gesenius facit ταφέντος. Sed Burck- 
hardtas in lacunis indicandis accurate agit Quum pents- 
metrum.non esse liqueat, Z7@ ad explendum versum appo- 
sui, Aristophanes Pac, 243 τουτὶ μὲν, ἀνδρες, οὐδὲν ἡμῖν 
πρᾶγμά πω; Soph. Ajac. extr, κούδενί πω: ubi v. Both. 
Theogn. 547 μηδένα πω. — V. 5. Pro δέ, quod metrum 
* flagitat, exaratom est 14, similiter ut EAIMATO. Quod Ge- 
senius volebat εἰ δ᾽ ἄρα παῖδας, non fert sensus. Ultimuw 
versus, quem frustra tentat Gesenius, immane quantum 
contra quantitatem peccat; attamen ne dubita de lectionis 
veritate, Jacobsius: »Nr. 93 expressam ex Ep. ἀδ, DCXXXIV, 
Antb. Pal. VII, 228, ubi inter alia: Οὐπω δ᾽ οὐδενός εἰμι τά- 
pos. Οὕτω καὲ μείναιμι πολὺν χρόνον, εἰ δ᾽ ἄρα xai δεῖ, Ζεξαί- 
μην ἐν ἐμοὲ τοὺς προτέρους προτέρους. Unde vix dubito, v.5 
‘in marmore esse: Ε] 4᾽ APA ΚΑΙ ÆI, praecipue quum ibi le- 
gatur 14, non HA. Inter 1141440 et K414€I non multum 
interest.« Marmor habet 11€44C. 


94- 
Βάσσος, ἑῆς πάτρης μεγακυδέος ἀγλαὸν ὄμμα, 
ἐκ σφετέρου καμάτοιο γεωπονίης ἔμ᾽] ἔδειμεν, 
οἱ τ᾽ αὐτῷ παίδεσσι ©” ὁμῶς κενὸν ἠδὲ γυναικὶ 
μνῆμ᾽ ἀγαθόν. βουλαῖσι δ᾽ ἀειξώδιο ϑεοῖο ͵ 
γηραλέου[ς] πάντας μα[λα] δέξομαι, εὖτ᾽ ἂν ἕχα- 
-oto(s] " $ 

τέρμα ποτ[ὶ o]pérepor βιοτῆς πεπρωμένον ἔ[λ]51: 

Εὐτύχει Βάσσε. Ἐτελέσϑη ἔτους τῆς πολ[εως]. ΟΑ. 


4 ες _— 123 — 


Burckbardt. p. 96. Vers. p. 147. Prope vicum Schakka. — 
V. 2, ἐχ σφετέρου xauuroio, ut ἐκ τῶν κοινῶν κόπων v. ad 
o. 56. Cippus Borghesius ap. ὅρου, Misc, p. 548 xai πορί- 
us βίον ἐκ καμάτων ἰδίων ταῦτα ἐποίησα ἐγώ. — V, 3. 
Borckhardtus post αὐτῷ male intrudit χαὶ, quum O post 
ταίδεσσι in 9 mutare debuisset. Tum sequitur OMG@CKEON, 
ro quo Seidlerus et Reisigius quod scribunt δμόσκιον, quo 
ensu accipi velint, quave tueantur auctoritate, non ex- 
licant, JInserta una littera scripsi κενόν, κενὸν μνῆμα, se- 
ulcrum, quale vidimus n.95. Probat Jacobsius; malit tamen 
éo. cl. Interpp. ad S. Joann. ΧΙΧ, 41 μνημεῖον καινόν, ἂν 
 odets οὐδέπω ἐτέϑη. — HTC pro HA per errorem,. — 

Ι. 4. ἀείζωος ϑεός Christianum hominém prodere videtur, 
ἢ ἢ, 167.— Ν, 5. Burckhardt. EKACTOY --- V.6. ΠΟΤ. σφε- 
ἙΡΟΝ; philologi Halenses ἑκάστῳ τέρμα ποτέ, in EKaCTO 
tram unam mutantes, In fine € 49HC quod falsum. --- 
pochas urbium indicatas v. p. 146. 148. 548. 


| 95. 
Αὐτῷ καὶ τέκέεσσι καὶ [τῇ πι]νυτῇ TE γυναικὶ 
ἐξ ἰδίων κτεάνων πολλὰ μογησάμενος 
Βάσσος τύμβον ἔτευξεν ἐρισϑενὲς ἕρμα... 


Ibid, et‘in eodem loco, Reliquos sex versus ; quibus : 
mtineatur oportet pentameter et distichon tertium, quum 
ïiaque versus. impleant quae dedimus, Burekbardtus 
te praecipite impeditus non transcripsit,  4vr@ vel 
τῷ v. Buttmann. exc. X ad Demosth. Midian, ed. alt, 


| 

Χαῖρε καλή, πασῶν προφερεστάτη, Elvexa πάνγτον 

σεμνοτάζη συγόμευγε, καλῶν ὑπόδειγμα φιλάνδρον, 
Φλάουια, τῶν. Χαρίτων τοὔνομω κτησαμένη. 

ι δἰκόνας σῆς ἀρετῆς παῖδ᾽ αἷς, [γ]αμετή, προ[ λιποῦσα, 

οὐχ. ἔῴφϑης. μ[ετ]ὰ τοῖσι πάτραν φιλίο[υς ] τε συ»- 


! αΐμους.. ὃ 
᾿Αντιόχοιαν ἰδεῖν, γ[εν]έτην Θ᾽ ἅμα, τόν qe πο 
, ϑοῦντα, | 


Ἐῶν Κα μην. Ie 


Burckhardt, p. 82. Vers. p. 156, Prope urbein Sueidan, ir 
xrupe.— V, 1, EINEKE.— V.a ἡ σεμνὴ καὶ φίλανδρος τυ, 
p. 810, 3. — V,3. Reisigius ap. Geseninm nomen. a Gratis 
acceptum a Flavia ad καλὰς φιλάνδρους transferens, simul ut 
hexameter fiat, cenjicit: Φλααύϊα τῶν Χαρίτων ἄ πο Four 
μα κτησαμενάων. Mihi Flavia Gratiarum nomen ex δ6}’ 
tentia poetae habnisse videtar quaterius illae flavae dici 
solent a “poetis, ut a Pindaro Nem. .V, 54, καλλίκομοι eat 
dem apud Simonidem, ἐὐπλόκαμοι in Hymno in Apollinen 
194; atque ita Ariadne Hesiodo est flava, Harmonia Eur 
pidi, aliae aliis poetis venustarum heroinarum, .Amant lt 
jusmodi, carminum aucteres nomina defunctoram ilastraït 
v, ad η. 56. — V. 4. προλιποῦσα, nimiram morte oppresi 
ita ut cum liberis patriam Antiochiam et parentes non ῥ᾽ 
tuerit revisere, — V. 6, ad ‘Æyrioysiay supple copuli® 
Buürckhardtus legit Eure TN, Reisig. conjioit συνέχειν. Ego 
una littera € in r mutata scripseram yauérny; sed ob ἽΝ 
res causas probabilius esse γενέτην, genitorem , recte 120’ 
. nuit Jacobsius. 


97°. 
ἼἌνγαιος τόδε σῆμα ἑοῖς καμάτοισιν ἔτευξεν, 


Burckhardt. p.99. Vers. p. 178. Ita p. 184 βασσος --- εξ' 
δίων καματῶν μετὰ τέκνων οικοδομησαν τὸ μνημα. In nomine 
inserui unum N; est enim Annaeus, 


95. 
Εὐσεβίης τόπος οὗτος, ὃν ἔχτισεν ἐγίγύ]θε Au[yIns 
ἔξοχος ἐν στρατιῇ ᾿Αμμώνι[ος], ᾧγε περισσὴ 
ἀϑάγατοι φιλέοντες ἐϊφροσύνῃν τε καὶ ὄλβον 
δ[ῶχα]ν ἔχειν, στρατιῇ τε φέρειν κλέος αἱὲν 


α[γασ]τό[».᾿ 
Ibid. —V. 2. Burckhardtus male suppleverat ὦ IIEPLOVCHN, 
8,4. AueunTOs. Reisig. ᾧπερ. ἐΐσην et ἀγαστόν. Ταοορδβίιδ:. 
Ex Burckhardti lectione eruo: @/I€ ΠΕΡΙΟΟΗ͂Ν. Facile ΓΕ 
nte 77€ omitti aut a describente praetermitti potuit.s De 
cu p.186: ἐκτισϑη ἡ λιμνη ετους. PP εκ χοιγωῶν ἀναλω- 
aTwOY, | 


 « 
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è 


ES d3e κεῦται ϑανὼν αγὴρ πινυτός τε καὶ à ἐσζϑλὸς] 
Ζομιττίανος Θεμ΄.. EEE ᾿ 


τέτταρα τέχγα λιπών | .... 


Ibid, “Ayñe' producta priore, ut saepe, Nomen videtur 
tra versum positum esse, Pro xui legitur ΚῊ, KITE 
Ὃ xeirats Τ᾿ ΣΝ " -- 


99: 


Βάσσος ἀνὴρ Βόστρης ἐρικυδέος ἁβρὸν ἄωτον," 
᾿ς τύμβον ἐϊὑξέστοις λάεσιν ἱδρυσα[μη]ν. 


Burckhardt.’ p.232. Vers, p.472. Bostra, hodie Bossna,. 
olifn Arabiae Provinciae caput. v. Burckh, p. 364 et Gese- 
nius p. 527. Reisigius Gydodç ἄωτον, minus bene, ob ant 
cedens ἀνήρ, Jacobsius : »_4yo otiosum est. Fortasse di- 
stichon ,praecessit de conjuge Bassi, aut certe nomen tju 
praefixum fuit, Dici enim debebat, cujus esset τύριβος.ε cl 
tamen.n. 74, 1. | 


100. (60.) 


Δμαὰν Δωροϑέας pe ταχείριοι τὴν» ὁμόδουλον 
παρϑένον» εἰς ᾿Αἴδην ϑάπτον ae XOUÉY AY" 
ἄρτι δὲ τὸν ἀγαωρὶ χοὰς χείουσ᾽ ἀπόδημον 
ο΄ ψύμφιον ἐκ πελάγους εἶδον ἐπερχόμενον. 
, ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἐγγὺς ἔσλῃ κλισίης ἔμεν κἀπιδακρῦσαι, ὁ 
| τοῦδ᾽ & V.. 4e. sue νον νων 
μηδὲν edyoevao . . ........ . . ... 
| esse... μὲν δέξαι day... . . .. 
οὔνομα μὲν Μακέταις ἐπιχώριον, οὕνεχα μέμφϑη 
μηδὲ: évi, ἹΚοπρίαν μ᾽ ὠνόμασαν γενέται. ι 
οὐ γὰρ ἄτιμος ἔην παρὰ δεσπόταις, ἀλλά μ᾽ ἔϑρεψαι 
αὐτοί, καὶ κοῖτον χερσὶν ἐμαῖς κομιεῖν 
δῶκαν τιμήεντα. ταχὺς δέ μὲ παρϑένον οὖσαν 
΄ δαίμων εἰς ’᾿Αἴδην πέμψεν ἀμειλεχιής. 
ἀλλὰ καὶ ὡς ϑέον μ᾽ ἀγετίμεον ἐνταφίοισιν, 1 
καὶ τύμβον γράψαν μνημοσύγης ἕνεκεν. 
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Fr, Hessel, Praef, Append. ad Gudii Inscriptt, p. 42. 
De hujas inscriptionis salebris nemo jadicare potest nisi 
qui siglorum aenigmata litteris intermixta examinaverit 
ejusque enodandäe periculum ïpse feceritt Num operae 
pretinm facturus sit, nolo equidem quaerere, Lapidem 
Hesselius his verbis describit : vin medio stat imago mulie- 
bris nuda, a tergo partem vestis fluxae ad interfemini- 
num trahente laeva manu , dextra pectori laevo admota, . 
et super eodem brachio lacinià exstante, cujus pars lateri 
dextro. dependet, ornatis capillis, ventre prominulo ut 
praegnantis; sed de hoc consuli possunt inscriptiones (de 
hoc quidem illae ne yoù quidem) utrinque secus hexame- 
tris versibus scülptis infabre, nec, ut videtur,. una eademe ΄ 
que manu, litteris. inaequalibus, parum incisis, quibusdam 
extritis, dubiis virgula subnotatis.«  Dè. diversa manu: 
omnino dubito. Defuncti imago inscriptioni intersita est 
etiam n. 46. 51 et aliis, ut in cippo Gruteriano p- 649, 6. 

1, TAXCIPIOI Litteram ῥῶ,. vel vulgari pronunciä- 
tione suppressam, vel lapicidae errore deesse conjicio ; quan- 
titas enim neglecta ab eo, cui δεσπόταις Ÿ. τι dactylam 
facit, scrapulum non injicit ; ταρχείριος autem, sive Tap= 
χήριος dicitur pro ταρχευτῆς. Ταρχευταὶὲ fanera curabant 
et pollingebant. Supra n.49, 4 ἐνθαδὲ τετάρχυται. Epi- 
.tymb. 0. 176 ταρχύϑην, cf. nr. 537. 577. Append. nr. 166. 367. 
Apollon. 1, 82. 11, 18r. Pseudophocyl, ἀταρχύτοις νεκύεσσι, 
Hesych. Ταρχύειν" ϑάπτειν, ἐνταφιάζειν, Verbum ὁμόδουλος 
non ad τὰς ταρχειρίους, sed ad mortuae sponsum eundem- 
que conservum trahendum videtur, qui dum illius exe- 


quiae celebrantur et inferiae dantur, tunc ipsum abitinere . 


maritimo redit. Quare non plene post primum distichon 
distinxi. Suspicari quis possit, F4XCJPIOI, praesertim quum 
ultima littera in fine versus sit, esse Tayetouoy, nomen 
defunctae, contractum ex Ταχυχείριον, ut nomen proprium 
est Ἐπιποδία, ap. Grut. p. 608, 7. Sed yefovour non po- 


s 
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terat sine substantivo poni. — V,3. TOY -{4NAcpe. Pessi- 


“inum est, quod dedr, vocabulam, ἀναωρί, pro ἀνωρί͵ ad 
normam vocum ἄνωρος, ἀνωρία, praecedente articulo, av- 


dacter a nomine suo sejuncto. XEJOTCAI, ut rret 15 ME 


— V.5. KAICTHMCNAI. Jacobsids quum corjecisset K11r- 


CAI MET4, mihi propius ad litteras esse videbatur K17- 
CIHMENAI, κλισήη ἥμεναι, littera Ἢ semel omissa; de qur 
v. ad n.103, ἥμεναι pro ἦσϑαι, ob metrum, cui-eliam τι- 
ϑήμεναι et similes formas deberi monet Matthiae Gramn. T. 
T p.512; siquidem ejusmodi scriptorem, qui fortasse Ro- 
manus fuit, de omnis generis soloecismis reum facere, is- 


‘dice lapide liceat. Quae conjectura Jacobsium, quan 


ipse quoque χλεσίῃ μεῖναι, conjecisset, sed ob metrum re 
jecisset, indaxit, ut nunc minime dubitet legendum esse 
“λισίης ἔμεν καπιδαχρῦσαι: ἔμεναι eñim fapicidae deben, 
qui, quod saepissime factum, formam pleniorem pro alter 
posuerit, Nescio tamen δῇ positio hoc modo neglecta bar- 
barum hominem haud minus prodat quam infinitivus non 


_ Graecus. — V.8. ACTCAIAAX. Fort, δάκρυα. — V. 9. Me- 


κέτης, Macedo, Steph, B. c. not. Hesych. Sil, XIE, 8-, 


Æriywqioy, quam scripsissem ἐπιχείριον, emendabat Nit- 


bubrius, et video nunc esse in lapide M inversum pro ἢ 0, 
forma satis usitata. — V. ro. Sine controversia legendum 
ENIKOIIPIAN, etsi syllaba ΚΟ singulari Hitteraram nest 
compendiario expressa est. TÉACTAI muto in JTENETAI 
Scripseram μηδὲ ἐνικοπρίαν, ancillam conjiciens nomen 
Macedonicum ambiguae aut malae extra illam terram signi- 
ficationis habuisse, quod petat ne quis malignius premere 
velit; neque enim dominos ad verbum id cepisse vel érx0- 
πρέαν ipsum dppellasse. Quibus nunc praefero ,: quod Nie- 


 bubrio debetur, memori praeconis Κοπρέος. Neque alienus 


est Copronymus. Fuit et pagus Atticus Κόπρος dictus v. 
Corp. Inscr. T. I p.216. Pro μηδένε severior ratio po- 


stulat οὐδένι.  Sed interdum μὴ invéniri, ubi meliorom 
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scriptorum usus où requirat, :monet Hermannos δὰ . Eurip. 
Suppl. 1150, — V.11. ÂAAME 9ETAN,. Correzit Jacobs. 
ἘΘΡΕΨΑ͂Ν, Sic n. 81, à legitur GATÉ pro @AYE, et n. 4, 
1 TEEAN pro TETEAN. — ὙὝ. 15. Epitheton reurets ver- 
niliter dominae lecto jugali inditüm. [πῆγα ἢ, 194, 4 βῆμα 
τίμιον. Odyss. XXIIT, 227 Εὐνῆς ἡμετέρης, τὴν οὐ βοο- 
τὸς ἄλλος ὀπώπει, «ἄλλ᾽ οἷοι, σύ τ’ ἐγώ TE χαὲ ἀμφέπολος μία 
ἀούγη., KAXTS. ΠΑΡΘΕΝΌΥΣΑΝ. — V, 14. ἸΣΑ͂ΙΔΈΝ; su- 
pra recte €1C AIAHN. AMEIAIXIHC, barbare pro ἀμείλιχος, 
ἀμείλικτος. — V, 15. Siglis inesse videtar TEONME, quam- 
vis M inversum formam τοῦ ὦ habet,  Sequitur ANÇCTEI- 
MEON, ut v. 11 ATEIMOC. Jacobs. »ὧδε τιϑέντ᾽ ἀγετείμε- 

γ, τιϑέντε, de hero et hera, elisione ἃ scalptore neglecta. 


“- 


Ni malis, quod multo lenius: ἀλλὰ καὶ ὡς τέχγον τ᾽ ἀνζεί-, 


μον ἐνταφίοισε . τὲ refertur ad καὶ in versu sequ.« An- 
tipater Thess. Epitymb. ἢ. 195 in Libyssam Romate mortuam 
Ἡ δὲ ue ϑρεψαμένη Πομπηΐη ἀντὲ ϑυγατρὸς κλαυσαμένη τύμ- 
βῳ ϑῆκεν ἐλευϑερίῳ. Coômparatio ὡς ϑεὸν absurda hic qui- 
dem est, non ubique. Ὀάγββ. XXTII, 550 οἱ δή μὲν πέρι 
κῆρι ϑεὸν ὡς τιμήσαντο, Epitymb, n. 2, de Homeri sepulcro 
σα ϑεοῖσι σέβου. Fragmentum epitaphii Asiatici ap, Gru- 


ter, p,1137 et Leich. in Miscell. Lips, Nov.T. Ip, 505, quod 


ita legendum videtur : 


[ἀνδρα] πολύχλαυτον , κοινὸς [συν]ανείλατο δαίμων, 
καλλεήμαντ᾽ ἄλοχον Ζ4ημητρείαν πολύδακρυν. 

| τοῦ[ς] δὲ καταφϑιμέγους κοινὸς μέλεος χάδε τυμβος. 
τὸν νυν δὴ κύσμησε περίφρων [Ὁ] Στρατόγιχος, 
τιμῶν ἶσα ϑεοῖσιν ἀδελφόν # τ΄ À 
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… Θεσσαλονείκη μ[οι] πατρὶς ἔπλετο, οὔν[ ομ᾽ "T]An μοι. 
κάμ' "Actros Β[ατά]λου ϑιὸς φίλτροισι δάϊμασσεν. 
εὐνοῦχος περ ξηΐν καὶ ἄκυρον nv λάχος αὐτοῦ. 

χεΐμαι δ᾽ ἔνγϑα λ[ζάβον νοῦσον avevde πἰάτρης. 


Bonnae, in tabula ab ara sepulcrali, αἱ videtur, desecta, 
olim in suburbano Creveldi medici, nunc in Museo academicr, 
duo una cum aliis inscriptionibus ab illo viro collectis delata 
est; ätque haecunica fortasse est Graeca inscriptio ad Rhe- 
pum inventa. Titulum ad sepulcrum pertinuisse in his terris 
conditum ex lapidis genere liquet iisdem peculiari, et ex 
quo plurima monumenta, quae hodie Bonnae, Coloniae et 
Treveris visuntur, facta sunt. Mineralogi, quod a collega edo- 
ctus refero, vocant einen jüngeren Flôtzkalk oder Grobkalk, 
calcaire grossier, mit vielen Versteinerungen, Primus edidit 
in Okeni Iside 1822 T.I p.242 et in Dorow Denkmalen Ger- 
manischer und Rômischer Zeit in den Rhein. W. estphäl. Pro- 
vinzen T. 1 1823 p. 51 tab. XIX 4, Grotefendus; qui ita 
legit et interpretatus est : 

Θεσσαλονείκῃ μοι πατρὶς ἔπλετο, οὔνομα δημώ. 
᾿ς κἄμ᾽ ᾿Ασιος βάκελος. λοιγὸς φίλτροισι δώμασσεν, 

᾿ εὐνοῦχος Πέρσης --- οὕτως ἴσον ἦν λάχος ἀμφοῖν" — 
δῶχε μάτην ϑάλπος καὶ νοῦσον ἄνευ ϑεραπείας. 

Thessalonike war mir Geburtsort, Name mir Demo ; 

Und mich bezwang zur Lieb” ein verderblicher Asischer 

Gallus , 
Ein Eunuch aus Fars — 80 war für uns beyde das Loos 
gleich — 
Flôüsst umsonst Glut ein und Krankheit ohne die Heilung. 
“In quibus plura esse, quae a veris litteraram ductibus 
aberrent, sponte apparet ex adjuncta tabula lithographica, 
in qua litterae omnes summx cum cCura et fide delineatae 
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sunt, ita nt nihil falsi vel illatum vel relictum esse quo- 
vis piguore spondeam. Quare nobis res erit cum litteris 
ipsis et ea, quam, expletis probabiliter lacunis, continere 
videantur, sententia, non cum viri clarissimi et doctissimi 
‘conjecturis, cum lapide pugnantibus. Argumentum enim 
esse videtur hoc. Ancilla vel libertina Thessalonicae nata 
in domo Romana ad Rhenum, amatorio medicamento ‘ab 
Asio spadone accepto, in morbum incidit et mortua est; 
amatorem tamen non accusat, sed sortis ejus miseretur. 
Famulas Thessalicas praedicat Claudianas in Eutrop 11, τοῦ : 


Felices aliae, quas debellata maritis. 

Oppida, quas magnis quaesitae viribas ornant 
Exuviae , quibus Argivae pulchraeve ministrant 
Thessalides, famulas et quae meruere Lacaenas, 


Tres hexametros sequente pentametro v. ἢ. 13. 63, 


Palat, XIII, 16. Append. n. 163. Lapicidam negligentiae 


cujosdam arguas, qui versu, lapidis 4. in .40ITOC aliquot 
litteras confuderit, tum in 44M virgulam omiserit 44M, 


et fortasse in prima etiam v. sexti littera errorem commi-: 


serit; in universum tamen ‘titulus satis bene et curate in- 


sculptus est. Quare non credo in 4HMOI nomen esse 


AHMA, praesertim quum in nominibus in tali inscriptione 
non facile peccet nisi qui stipes sit, ut sunt etiam in offi- 
ciorum et honorum titulis pleraeque inscriptiones exactae 
Πάει (v. Marini Frat, arv. p. 742. 744); non magis certum, 
ne dicam aperte falsum at AOITOE. pro 40.ITOC, porro 


TIEPCHC ex ITIEPEHN factum ; nam ultima littera manifesto | 
fait y, et E si qua alia hujus epigrammatis littera clara est 


et indubia; mirum etiam foret, nunc Persam dici, qui 
antea Asianus fuerit, nec in usu est quidem "“ἴσιος pro 
᾿Ασιανός, ᾿ΑΙσιατικός. De versus denique quarti vera le- 
ctione dubitari omnino nequit, Jam nostras expone- 
mus conjecturas, in quibui si quid et ipse erravero 
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veniam mobs impetrabit insignis quorundam locoram ‘ob- 
scuritas, quum maligno quodam casu factum sit, utin 
8 maxime locis, ubi minime velles, litterae exciderint, 
et versus litteris quamvis paucis manci intellecta minus 
fuerint faciles quam plurimi alii perquam laceri. 

I, Nomen defunctae. supplendum esse, monstrat cum 
dativus μοί, ‘tum aliorum epitaphiorum comparatio. Îta 
Simonides incipit ep. 72 Πατρὶς μὲν Kooxvou, Φίλων δ᾽ 
ὄνομ᾽, εἰμὲ δὲ Γλαύκου υἱός. Append. n. 211 Ἡράκλεια πᾶ- 
τρίς, Ζεῦξις δ᾽ ὕνομ᾽. cf. ibid, n. 584. Epitymb, n, 140. 465, 
fragm. ap. Boeckh, n. 815 Ilarois ᾿Δλεξάνδρεια . . . Βρι- 
omis nuxwn. . Thessalonicen simul urbis, simul puellae 
noma : fuisse, nemo facile conjiciet ; quis enim .dicat 
οὔνομα δή μοι pro xai (ἅμα) ovvoux μοι} Igitur quum 
AH de nomine restare liqueat, pro spatii modulo vocalem 
praeñxi, ‘Si vel unam litteram praeter necessitatem mutari 
par esset, poteram scribere Ἴδη vel” 4ôn; sed nec quoi 
posui nomen fictum est, Æyla enim, 116 cum aliis nomini- 
bus Graecis njnctum reperitur ap. Grater. p. 884, 1oet 
Marat, p. 916, 9. 056, 8. 1194, 2, et priorem id sylla- 
bam corripit etiam in Iliade V, 708. VII, 221, ubi no- 
men urbis est. Insolitum estin Graecis, quod patria lin- 
gua et elocntio fert, repetitum doi, neque tamen, si verba 
interpretanda qualia marmori insculpta sunt, non expo- 
lienda tibi sumas , dubio obnoxiam videtur. Posito enim 
μὲν pro priore of, necesse est post οὔνομα sequatur dé, 
A mutato in 4 Habebis igitor Θεσσαλονείκη γιὲν πατρὶς 
ἔπλετο, οὔνομα δ᾽ HMOI. Αἴ in litteris HMOI, quae plane 
scripta sunt, nomen proprium non inest. — V. 2, Fuit 
qui legeret Καμάσιος, nomen non Graecum, sed cui hoc 
maxime obstat, quod pronomine carere omnino non pos- 
sumus, et copula etiam-necessaria est, Asius, Asia, n0- 
mina obvia ap. Grut, et Murat. Post 470 apparet 8, tum 
in quarta linea vides 40° ITOC, quae mutavi in 4110; 


-- ι33. -- 


2ltero τ omisso, ut ἢ. 105 in 44IOTTION » Vel AOTTOZ, 
quum etiam dôç scriptum inveniatur, Osann. Inser. p. 9, 
Boeckb. πα. 512. 359. 392. 1124, in anaglxpho ap. Cayl. T. ILE 
p. 265, in tabula Mitylenensi ap. Villoisonum, ap. Fawor. Eclog, 
p- 432 Dindorf, ut μύα, μητρυὰ ap. Atticos, Phot. Lex. Jo. 
Gramm. p.369, Turbatum est in Htteris, nec tamen tantum 
quam in sexcentis aliis lapidibus, praesertim in similium lit- 
teraram, syllabarum et virgularum concursu et earundem 
iteratione ; omittuntur tum perperam litterae et coaduplican- 
tir, Insigne exemplum vide ap. Boeckh, n, 1005, 1, multa 
passim ap. Marinium. In epigrammate Aquilejano Append. 
n. 402, plenius nunc edito a Petrettinio Papiri del Museo 
di Vienna p. 61, legitur EXIXTEI pro ETYTXEI, in de- 
creto Amphictyonum ap, Boeckh. p. 805, 12 EIOPKÉMIOI 
pro ἐφιορκέοιμι. Diitou! saepe sunt illecebrae àmoris et 
venustas, unde Amor. ap. Simon ep. go ait φάτρα δὲ 
τίχτω. Ita Anthol. Pal, VII, 231. 222 φίλτρα Laidis et Pa- 
trophilae ; ibid. VI', 88 εἷς ὧν ϑελξινόθισιν Gel. φίλτροισι 
δαμάζῃς ἀνέρας, ut Orph. Argon. 479 φίλτροις * Yyrinu- | 
λην δρατοῖς ἐδάμασσεν ᾿Ιῴσων (ubi Schneiderus non bene - 
interpretatur). Est porro φίλτρον desiderium, ut Anthol. 
XV, 45. πᾶσινδὲ φέλτραν. κάλλιπεν, est ipse amor, ap. Orph. 
673. 1172. ἢ, Hic tamen verbum, significatione magis 
consueta, de potionibus amatoriis intellige ; jungenda enim 
videntur φίώλτροισι δάμασσεν et λάβον γοῦσον. ‘Horam menr 
tionem philtrorum faciunt Ovid. A. A. 11, 105, Amor. Ι, 
8, 7. Propert. IIT, 6, 25, Juven. VI, 6r0; mortis causa 


#) Δειοχλῆ Auoaveiou χρηστὲ χαῖρε (XEPE sculptum est), ευ- 
| σεβεεις ϑοέψασαν ( fort. εὔσεβὲς εἰς [τὴν] 9.) Διοχλῆ, ὁσιώ- 
ταῖὲ πάντων. χουφοτἄτη σοὶ (ita scribo pro solo Z), φέλτ᾽ 
τρον (dilecte}, & Aidos. Sit tibi marmor sepulcri lcvo 
Sic fortasse expediendus titulus Erythraeus ap. Chandlew 
Inser, Ὁ, 6 ὦ, 16. Ν 


! 


-- 134 - 


fuisse feruntur Lucretio. 3 Lueullo , Caligulac. Herbam 
Thessalam, cujus usus fuit ad amatoria, κατανάγχην vocant 
Plinius XXVIL, 8, 5, et Dioscorides IV, 134: — V. 3. 
HÈQ » XOITEO , CUM VI;!res enim inexspectata, ut ejasmodi 
artibus .atatur -eunuchus. Sequentia ad eunuchi sortem 
pertinere videntor, et epitheti locum tenere;, possis tamen 
et dupoiy ponere pro αὐτῷ, Difficultas est in adjectivo ad 


. λάχος pertinente.. Prima in sexta linéa tittera mintus clara 


est atque certa; pluribus visa est Καὶ, Si hoc verum, aliud 
vocabulum nullum fuisse potest quam ἄχυρον, ‘pro ἀκυρές, 

!'arvuyés, quamvis hoc sigoificatu illa forma non inveniatur. 
In talibus inexhausta est linguae varietas et analogiae copie. 


. Sophocles quum in usu sit ἀλεός, semel (Philoct. 847) 


babet ἀλεής, semel.etiam αἰαγὸς pro eo, quodsaepe occur- 
rit, αἰανής. De quantitate vocis ἄχυρος non, constat. Sive 
per erasif pronuncies media syllaba producta, sive pri- 
mam producas , illam corripias, vitio versus non caret 
Sin pro K alia fuit littera, cum alii nil nisi lingam per- 
pendicularem in lapide agnoscant, cogites de Avyvoôr pro 
λυγρόν, ut binae formae in usu sunt'in λυπηρός, λυπρύς, 
ἀλιτηρὸς, Glergôc. λάχος sors,.fortuna. ‘"Theogn. 592 Gni- 
δίως δὲ φέρειν ἀμφοτέρων. τὸ λάχος. [ηοοτῖ, ap. Suid. v. 
“ἄχος " τοῦτο μὲν οὖν πρῶτον λάχος οἴσομαι- — V. 4. Fa- 
-cile corrigas ἔνϑ᾽ ἔλαβον. ““ἀμβάγειν νοῦσον, αἱ χακὸν λαμ- 
βάνειν ap. Xenoph, Oecon. I, 8, πράγματα λαμβάνειν, πιο- 
lestia affici, δειλίαν αἴρειν Soph. ΑἹ. 75,'ubi cf, Both. 
Singularis insuper in hoc lapide difficultas est a cani- 


_Cula supra titulum sculpta. Veteres enim in cippis. bestia- 


rum imaginibus neque ‘pro mero ornamento temere us 
sunt, neque discrimine facto eas ad mores defanctorum 
indicandos epitaphiis adjunxerunt. ÆEtiamsi igitar canis 


‘pro vigilantiae, fidelitatis, humilitatis imagine esse possit, 
‘ sicati etiam amorem in prolem poetis interdum significat 


(Epitymb, n. 425, 4), frustra tamen:sit, qui dicat, istan 


imaginem a sculptore et in fastigio cippi "expressam esse, 
Non magis audiendus esset, qui de cane cogitaret, quem 
defancta forte dilexerit et carum habuerit, Nam nec per 
se par est hominis et bestiae commune monumentum et 
conjuncta memoria, neque exempla ejus xei afferuntur, | 
_ neque intelligi id posset, sed in epigrammate indicandum 
fuisset, Admodum diversa res est, sicubi in cippis Grae- 
cis, qui vitae quotidianae felicitatem sub imagine coenae 
domesticae repraesentant, liberis, vernis, mensae herili et | 
equo, dignitatis equestris nuntio, canis quoque adjuugitur, 
Quae omnia quo quisque majorem peritiam habet ararum 
et cipporum sepulcralium veterum, quorum tam immensa 
exstat copia, eo concedet libentius, Quare non miror, vi- 
rum doctum, qui verba non prorsus perspexisset, ob ca- 
nis imaginem epitaphium in ipsum scriptum conjecisse. 
Quae- quum ita sint, nihil restare videtur, quam nt a no- 
mine figurae sculptae pendeat allegoria. Fuit enim hic 
mos veterum salis frequens, ut phonetico allegoriae quo. 
dam genere., sicat in numis variisque aliis artis operibus, 
ita etiam in monumentis sepulcralibus, et urbium et ho- 
Lioum nomina sub ahimaliam, plantaram et rerum 408» 
rumcunque cum illis nomine forte conspirantium imagi- 
nibus quasi ante oculos ponerent, quo illa melius visus 
adminiculo memoriae commendarent. Notus est ex Diogene- 
Laertio canis in sepulcro Cynici Diogenis positus. Leo 
(aptissima praeterea fortitudinis imago, ut Epitymb. ἢ, 426). 
sigoificabat Leonidam, Herod. ΝΗ, 255, Epitymb. ἢ. ἢ 
et Leouem ibid. n. 544, leaena virginem Leaenam Paus. 1 

23, 2, nam verae ratiouis ignarus est Plinius XXXIV | ; 
19, 12, Juvenca, δάμαλις, Charetis uxorem Damalin in- 
dicat Epitymb..n. 169, aper pone hominis effigiem stratus 
T. Statiliam Vol. Apram, v. Laurentii Rè Mus. Capit. Atr.. 
tab, 52, corvus a Metello in sepulcro Diodori positus ma- 
Gtrum ejus Coracem exprimit symbolice; ramas autem, 


+ 


ϑαλλός, si recte conjicio, Thallusam virginem Append. 
n. 208, ut quu£ Epitymb. n. 428, 15 Phoeniciam, Anti- 
patri patriam, laurus Daphnen libertinam ap. Fabrett. 
Inscr, p. 188. Plura si poscis exempla, dabo, ex sepulcris 
omnia petita Eadem enim ratione. Dioscurorum imago 
Dioscoridi adjuncta est in cippo Thessalonicensi, nunc in 
Museo Parisino exstante, et pridem etiam a Villoisono in 
Act, Acad. inscr. T, 47 p. 302 edito; et Diadumeno nescio 
cui juvenis caput aobligans diademate, διαδούμενος igitur, 
in cippo Masei Vaticani, de qua re dudum monuerunt 
Winckelmannus Op. T. II p.585 et Viscontius M. Pioclem, 
T. VIL ad tab. adj. B. Astragalus de Chio homine sermo- 
nem esse indicio est ob jactum astragalorum hoc nomine 
insignitum , Epitymb. ἢ, 422; ali quidam talorum positus 
Alexander dicti et ἔφηβος ad juvenem Alexandrum tra- 
huntor , v. Salmas. in Solin. p. 858 5. Unum addo exem 
plum aliande quam a sepulcris sumtum, Niciae tabula ab 
Augusto consecrata ap. Plin. XXXV, ro repraesentabat 
Nemeam sedentem supra leorem, palmigeram ipsam ad- 
stante cum baculo sene, in quo quidem sene Toelkenus 
scite agnovit γομέα digitum intendentem ad nomen Neuéa. 
Neque ab ipso bestiae repraesentatae nomine: semper, sed 
aliquando etiam ἃ qualitate quadam similitudo petebatur, 
Sic enim ovem Æ£anarii Cafurnii symbolum habes in titu- 
.lo sepulcrali ap. Marin, Frat, arval. p. 529. Jam quuma 
éanis aspecta cogitatio facile labatur ad ὕλᾷν, ὑλακτεῖν, 
potest factunm esse, ut sculptor iccireo nomini “Ὑλη appo- 
neret canem, ‘In ejusmodi rebus non semper quid inge- 
niosum sit, 'elegans atque simplex ; spectandum duco, std 
quid ex certis monumentorum indiciis prodeat; tum etiam 
intérdam, qaid épitaphistarum et lapicidarum ingenio con- 
graum sit, quorum saepe perabsurdum fait acumen. , 
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Χρῆμα τὸ Πανϑείας, βαιᾶς κυνός, ἤρια κεύϑει, 
εὐνοίας, στοργῆς, εἴδεος ἀγλαΐαν. 

χούρη δ᾽ ἁβρὸν ἄϑυρμα ποϑοῦσ' ἐλεεινὰ δακρύει 
τὴν τροφίμην, φιλίας μνῆστιν ἔχουσ᾽ ἀπτρεκῆ. 


Romae in ara non parva a. 1822 in prima vinea ante 
portam Latinan reperta, penes Angelum Cremaschium, 
Supra titulum est hippogryphus cervam lacerans, in dex- 
tra latere patera, in sinistro praefericulum , ut assolet in 
aris sepulcralibus. Edidit PAil. Mercurius in Diario Arca- 
dico 1822 T..XV mens. August. p. 171, Litterae sunt per- 
spicane εἰ forma satis eleganti. — V, τ. Χρῆμα de perso- 
nis cum despectu. Eurip. Phoen, 206 φιλόψογον γὰρ χρῆμα 
ϑηλειῶν ἔφυ, ubi v. Valcken. add. Aristoph. Lys. 677. Be- 
stiarum toti generi haec convenit periphrasis. — Ὑ. 2. Hier. 
Amatius in nota adjnncta de nomine Panthia monet e Cy- 
 Topaedia et Luciani dialogo de Imagin. claro, quod fre- 
quens fuisse etiam Gruteri marmora astendunt, Idem ap- 
pooit epitaphium in equum quod v. in Museo Capit. T. III 
P.211 ἢ. 1297, ap. Jacobs. in Not, crit, ad Anthol. p. CII ἢ), 
et inscr. Latinam in equam Gaetulam, aliamque ex donario 
pra sanatione equi venatici ap. Marin, Frat. arval. T. I p.67; 
1.11 p, 493. Quod praeterea monumentum hujus generis 
nullum çcontendit superesse, in eo fallitur. Saepe enim 
édita est tabula marmorea in memoriam canis, v. Jacobs. 
Append. pe 341, In qua quod legitur: χεῖρες dè κόνιν συνγ- 
Éyruv, à ἄγαχτος firmat quodammodo Amatii conjecturan ; 


-ς-----------ΌὋςς-ς | 
#) Amatius in marmore legisse videtur Κοίραγος non KPECCONOC, 
‘quod critici suo de ingenio in illud mutarunt, 
| 


qua loculum quendam in suae arae basi excavatum Pan- 
thiae cineribus excipiendis destinatum esse statuit. Epi. 
taphia in canes habes etiam Epitymb. n. 211, 212 et ap. 
Theophr. Char. 22. Anthol, Lat. T.ILp.29r s. quibus non 
indigaum est quod adjuagatar Taubmannianum, Melodaes. 
Epigr. & IV p. 497. Et quis non meminerit epigrammatis 
in psittaci tumulum ap. Ovid, Amor, 1, 6, 59? 
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"Né GTE. μὲν μαλάχην TE καὶ ἀσφόδελον πολύριφον, 
κόλπῳ ὃ’ Οἰδιπόδαν “Λαΐου υἱὸν ἔχω. 

In cippo Oedipi in vase picto, Millingen Ancient une- 
dited monuments tab. 56. Fictum carmen verum videtur 
imitari epitaphium. Eustath, ad Odyss. XI, 538. Aô rai 
ὃ ἀσφόδελος ἢ σφόδελος φκείωται νέκροῖς διὰ τὸ πρὸς τὴν 
’ σποδὸν ὁμοιόφωνον καὲ ἐφυτεύετο ἐν τοῖς τάφοις τὸ τοιοῦτον 
“φυτόν, ὡς δηλοῖ καί τι τῶν παρὰ τῷ Πορφυρίῳ ἐπιγοαμμά- 
των, λέγον, ὡς ἀπό τινος τάφου, ὅτε νώτῳ μὲν μα λά 7? 
καὶ ἀσφόδελον πολύριζον, κόλπῳ δὲ τὸν δεῖνα ἔχο. 
Iilam verbi ἀσφόδελος originationem poeta certe non re- 
spexit, qui conjungeret ex Hesiodi imitatione malvan 
et asphodelum. Pictor omisit μὲν et scripsit μολάχῃ, Aeolice 
ut μολόχη, tum ἀσφόδολον, denique ΔΑΙΟΥ͂ΙΟΝ, Ia quo quod 
T semel exaratam est, exemplo non caret. v. n.56, 6. Vi- 
scont. ad. Inscr. Friop. 11, 17 CHINHAHC, TAZTHAAS cet 
In jurejurando Latioram Reines, p. 5ar habet 41407197; 
Chish, plenius Æ440231Q5, ἄλλους ϑεούς. Οἰδιπόδης, He- 
siod. ‘Eoy. 162, Odyss. ΧΙ, 270, Pind. Pÿth. IV, 467, 
ποιητικῶς, ut illic Eustathias monet. Et Tantalidae quidem 
pro T'antalo ap. Propert. IV, 11, 24 (ex lectionibus TFao- 
taliae, Tantaleae) Passovius restituit in Indice lection. 


. 
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verno 1825. Neque dissimilis esse videtur idiotismus ὅ 
AGQTLOG. Y. D. 32 γι 11. Haud raro etiam substantivorum 
modo veteres' usurpasse formas patronymicas docet Lobeck. 
ad Ajac, 879. Quo pertinent praeterea αἰγιπόδης, ζειρο- 
πόδης, ξοφυδορπίδας ΒΡ. Alcaeum fr. 6 Matth, 


- 104. 

| Κάλχαντα. 
Μόψον δίκαιας Ἡρακλῆς χλευόμενος 
περὶ ἐρινειῷ, πλήξας αὐτὸν τῷ κολάφῳ, 
᾿κἀποχτείνας τ᾽ ἔϑαψεν ἔνδ᾽, Ἐριγνεῷ. 


In marmore apud monachos vici Artotinae, quo loco 
Erineum , tetrapolios Doricae urbem, fuisse contendunt. 
Edidit Pouquevillius Itiner. Graec. T. 111 p.249 hoc modo: 
KAAXANTAMOWONAIKAIOZHPAKAHEÈXAETME-. 
NOZITEPIEPINEOIIAHEAZAITONTOKOAAdA- 
KAIAITERTINAZTEOAYENEN@SEPINE® Inscriptio 
am loco et argumento insignis, quam linguae et metri 
sordibus; nam in transcribentem certe non omnia amend 
conferri debent. Müllerus Doriens, 1, 416 conjicit ”44- 
χαῖὸς pra ΔΊΚΑΙΟΣ, χυὐλούμενος pro XAETMENOZ , ἐν Ἐρι- 
γέῃ pro ΕΝΘ, delet etiam T post ΚΑΊΜΠΕΚΤΙΝΑΣ. Sed 
uum versus esse non animadverterit, emendatio certa 
lege modoque caret. Nos X4ETMENOZ mutavimus in χλευ-- 
ὕμεγος, a forma nova χλεύω pro χλευάζω, idque ἃ versi- 
fcatore pronunoistum quasi .esset :HAsvômusves, ut μ΄ gemi- :. 
natur in nominibus ᾿Ἱππομμέδονεος, * Apiouuapgdoc, y infra 
2,156 in φυλαττομένῳ, ἢ. 190, 14 in ἐξενγ[εγχών. Ana- 
Paestus est in ultimo versus loco. Tum correxi ΕΡΙ ΝΈΟΙ, pro 
{00 quum ἢ dativi ternis aliis vocibus non adscriptum sit, 
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fortasse legéndum est HPINEIO, aut EPINEIS. Pro ENG ver. 
sificator fortasse voluit ἐν 57 ‘oué. cf, ad ἢ, 125. Denique 
in K4IAITEKTINAZ mutavi E in O. Spondeum in pede 
secundo habet etiam versus secungus. 

Notum est ex Hesiodo ap. Strab. XIV p. 642 certa- 
men inter Calchantem Thestoridam et Mopsum, poit 
- Trojne excidiam, in Clarii Apollinis luco prope Golo- 

phonem, In quo quum ab illo propositum esset : 


ed 4 , ’ 

Θαῦμα μ᾽ ἔχει κατὰ ϑυμόν, ὅσους ἐρινειὸς ὀλυνϑους 
T 3 ᾿ ᾿ , % n 2 [4 

οὗτος ἔχει, μικρός περ ἐών, εἴποις ἂν ἀριϑμον, 


Mopsus decies mille grossos arbori inesse respondit, ad- 
diditque sponte, justam hos medimni mensuram implere, 
.ita tamen', ut unus supersit, quem non capiat medimnus. 
Verum quum ille dixisset, Calchas subito moerore exstin- 
ctus est. Cf. Conon 6. Mopsi victoriam alii ad Apollinis 
Grynei nemus ( Euphor. fr. 46), 411: Mallam in Cilici 
transtalerunt, cujus oraculum et ipsum Mopso conditort 
gloriabator , Strab. XIV p. 675. Rem tançgit etiam Lyct- 
, phron 427. 459. Idem tamen v. 978 ; secum non consen- 
tiens, ἀνακολούϑως καὶ ἐναντίως , οὐ μόνον. τοῖς λοιποῖς, 
ἀλλὰ καἀὲ αὐτὸς ἑαυτῷ, αἱ Tzetzes ait, ea etiam fabula uti- 
ur, quam inscriptio nostra continet, ex qua Calchas idem | 
“est cum Mopso, isque non vati, sed Hereuli quaerent 
respondet, neque victns propter aegritudinem animam exe 
lat, sed victor Herculis per iracundiam occumbit, Haec fa- 
bula, cui drama Satyricum originem dedisse suspicor, apud 
Lycophronem in Italiam migravit, ibique Galchanti ct- 
-notaphium exstructum erat. 


Πολλοὲ δὲ Sue ἄμφι καὶ “πευταρνίαν 
ἄρουρων οἰκήσθυσιν, ἔνϑα δύσμορος 
Κάλχας, ὀλύνϑων Σισυφεὺς ἀνηρίϑμων, 
κεῖται, κάρα μάστιγι! γογγύλῃ τυπείς:. 


4 
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Tretres + οὗτος ὃ Κάλχας, ὃν λέγει, ὃ Moyos ἐστίν, 6 υἱὸς 
᾿Απόλλωνος καὶ Ιαντοῦς. Idemque totam rem ex fonte 
ignoto aperit. “Ἡρακλέους τὰς Γ᾽ ἡρυόνου βοὺς ἐλαύνοντος 
ἐξ Ἐρυϑείας, καὶ ἰδόντος toy Κάλχαντα τοῦτον ἤτοι τὸν 
Μόψον ὑπό τινα ἐρινεὸν καϑήμενον, συνέβη ἐρωτῆσαι αὖ- 
co, πόσους θλύγνϑους ἔχὲν ἢ “ἐριγέος ; τὸν δὲ εἰπεῖν, δέκα 
μεδίμνους (leg. ἕνα μέδιμνον) καὶ ἕνα ὀλυνϑὸν, ὥστε μὴ 
δύνασϑαι χωρῆσαι ἐπιτιϑέμενον τῷ μεδίῤάνῳ" τοῦ δ᾽ Ἥρα- 
χλέους πολλὰ βιαζομένου τὸν περισσὸν ἐπιϑεῖναν τῷ UE, 
χαὶ μὴ δυναμένου, ὅ Κάλχας αὐτοῦ κατεγέλα" ὕϑεν 
ὀργισϑεὶς ὃ Ἡρακλῆς, πατάξας αὐτὸν χονδύλῳ ἀπέ- 
reve καὶ ἔϑαψε περὲ τὸν ἐρινεόν. Ἐρινεὸς κατα- 
χρηστικῶς ἐλέχϑη ἢ ἀγρία συκῇ, ἀπὸ Ἐριγνεοῦ πύλεως Δω- 
ριχῆς φαῦλα σῦχα ἐχούσης. Mira est utriusque nominis 
Calchantis et Mopsi conjuactio, neque aliter, ut videtur 
explicanda, quai ut Môyos sumatur pro appellativo, quasi 
CW0g , vates, Germanice Seher, uti μορφγὸς apud Ho- 
merum et Hesiodum pro ὀρφνός cf. Riemer. Lex. μόνϑος, 
βόνϑος pro ὄνϑος, μόσχὸς et ὕσχος, μοχλός et ὀχλός, μεί-- 
QuË et εἴρην, μία et ἴα, Laon et ἄρπω,, alia, Certe si- 
mile vatis nomen est Πολύϊδος, et nisi fallor etiam Pie 
μὸς (ὃς μαντοσύνῃ ἐχέχαστο Odyss. ΙΧ, 509) a τῆλε, 
Ευρυμος ab εὐρύ. Et hoc etiam uti licet, quod au 
Βάκις (a βάω, βάζω, proloqui) vulgo vatis nomen sit, 
quod vocatur, proprium, βάκις tamen etiam, sive vates, 
Kvdaç memoretur, Arcadius is, v. Perizon, ad Ael, V. H. 
XII, 5o, Ceterum fuerunt, qui τὸν Θέστορα Calchantis pa 
trem vocarent ‘{éuova, quum alii diversos esse et utrume 
qe cum Argonautis navigasse statuerent, Schol. Apollon. 
1, 139.’ Poterant aeque τὸν Ἴδμονα praedicare Θέστορα, 
ie. divinarum rerum gnarum, -Jeiorogu, üt praetor pro 
praeitor. . 
Serio haec explicavi, sed eo consilio, ut ostenderem 
ludi nos vel a doctis Artotinae monachis, vel ab alio 
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quoquam. Commenticiam enim inscriptionem esse atque 
subditiciam et ex Tzetze derivatam arbitror. Argument: 
sant cum locus, quem Erinei. veteris silum esse conten. 
dunt, quum non sit, docente Müllero Dor. T. L p.56, 
et studiam monachorum curiose hune titulum, teste Pou- 
quevillio, conservantium, comprobaturi scilicet per eum, 
Artotinam super inclytae metropolios Doricae solo exstru- 
- ctam esse, tum ipsius figmenti ratio. Et maxime offendunt 
‘äneptum illud δίκαιος, quo Herculis facinus pie defendi- 
tur, et pessimi numeri, Verum esse χλευόμενος ostendunt 
Tzetzae verba ὃ Κάλχας αὐτοῦ κατεγέλα. 

Epitaphium pessimae notae ex Tretzae Scholio conf: 
ctunà esse, valde est probabile.. Sed correctioni ylevouen; 
nondum confido. In talibus mihi videtur satios, lectionen 
marmoris quantumvis vitiosam in textu relinquere, Jacoss, 
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| ᾿Βριϑὺς ὁπλιτοπάλας, δάϊος ογ»ειχάλοίϊς, 


Ρ entametro hoc Aeschyli ex cujus epigrammätis unus 
praetéren ‘versus servatus est, quater utitur Plutarchus, de 
Alex. fort, 11,2; ubi verba poetae in Alexandrum, tuin 
ubi eadem, tacito auctoris nomine, in popalum Romanum 
et in Romanorunmi fortissimos accommodat, Compar. Dem... 
c. Cic. 2 et de Fortit. Rom. 3, denique Sympos. IE, 5, uhi 
Aeschylum aif bellatorem quendam βοιϑὺν ὑπλιτοπᾶλαν ap- 
pellasse. Ὁπλιτοπάλης, ut ὁπλιτοδρόμος pro ὅπλοδρόμος, 
idem qui ὅπλομάχος: Dialectus pentametru ex epigrani- 
mate, non ex elégia superesse, indicio est minime dubita- 
bili. Jam Aeschylum ἐλεγεῖον sive epigramma sepulerale in 
Athenienses caesos in Marathonia pugna composuisse, ex 
Vita ejus a Grammatico suripta et ex Plutarchi Sympos. I, 
10, 5 compertum habermus; tnde facile oritur conjectura, 
illius carminis partem fuisse versum, q'dem Plutarchus ob 
singularem verboruin vim toties et quasi pro imägine qua- 
dam bellicosorum hominum atque gentium usürpavit. Cer- 
te proprium fuit Aeschylo, ut etiam in epigrammiate as- 
surgeret; vitae enim auctor non dubitat verum 6888; quod 
dicatur, a Simonide scriptis in eosdem illos victores elegis 
. Aeschylaum superatum esse, quippe cujus dietio majorem 


ra 
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quam pro illo genere vim et gravitatem habeat: τὸ γὰρ 
ἐλεχεῖον πρλὺ τῆς περὲ τὸ συμπαϑὲς λεπτότητος μετέχειν ϑέ- 
λει, 0 τοῦ «Αϊσχύλου, ὡς ἔφαμεν, ἐστὲν ἀλλόξριον. Platar- 
_ chus ex Aeschyli εἰς τὴν μεϑορίαν᾽ ἐλεγείαις (1. cum X5l. 
τοῖς εἰς τὴν μ. ἐλογείοις)" Glauciam rhetorem demonstrasse 
narrat, Aeantidarum tribum cornu dextrum in acie tenuis- 
se. “1 quibus verba εἰς τὴν μεϑορίαν quid sibi -velint, ob- 
scurissimum est Quod Xylander substituit μετὰ τὴν ébo- 
θέαν, postez solo verso Aeschylum hos elegos scripsisse, lit 
terarum an temporum rationem habeas, aeque displicebit. 
Infelicior etiam est Wyttenbachii conjectura, μεϑορίαν pro 
“μετοικίαν ab ipso Aeschylo (modo ἃ Grammaticis dixisset) 
in lemmate adhibitum fuisse Elegiae scriptae in exiliun 
” Siciliense sum, in qua cives suos, ἸΠαραϑωνομάχους cele- 
braverit , nempe obiter et perfunctorie, At quam divers 
argumenta! Amyotus meliys quidem intelligit elegos in 
laudem Marathoniae regionis; sed genuinum, si hoc vis, 
_desideratur vocabulum. Mihi nec μεϑορία aliud quam con- 
Jfiniuns siguificare, neque. hoc verbum, pro ipsius et litte- 
rarum ratione, corruptelam passum esse videtur, | Εἰς hoc 
loco, quam verbam non adjunctum sit, non est simpliciter 
pro ὃν positum, ut in iis locis, quos affert Matthiae Gramm. | 
pe 1 142 8.. Accusativi ea potest esse vis, ut epigramma pro 
hoc loco, sive 80 .cansilio acriptum fuerit, pt in Maratbo- 
nis confxio .:monumento publieo - ingeulperetur Afiquete- 
nus similis est lacutio-7 Juéiu ἡ εἰς, Araey; . Li "Ehevarate 
Poll. VIII, τοῦ, ut dicitur Jrey εἰς, τὸ Δήλιον, Philocb, 
ep. Schol. Oed. Col, .1102, Praglatum ab Athenjençibus 
erat epitaphium Simonidis,. cujus exstant epigrammale ΙΒ 
.Athenienses ad Potidaean et in Megarensas, variis. proelus 
a Medis oocisos, nuper €x marmoribus, edita, aliaque pri- 
dem ex soriptoribag cognita,, spulpta olim in cippis Co- 
rinthierum Salamine, -Spartanorum Thermapylis, Tegeats- 
rum ante urbem.suam oçcisarum ,Ïta fortasse factum est 


' 
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tam, nt Acschÿtus” a Simonide nartaretëf' victus esse; eue. 
tale soldm in hoc genere certamen non: est. absonum tom, | 
ut Simonidis epitaphium in Atticarum rerum et ἐπιγραμ-. 
μάτων libris τὸ ἂν τῇ μεϑορίᾳ, Aéschyleéum autém breviter;: 
at in re trita, τὸ ἐς τὴν μεϑορίαν diceretur. - Non nimium 
hüic explicationi ‘ipse tribuo; sed nolui premere quia in: 
terdum ex falsis conaminibus vera nascitur interpretandi 
ratio, Locum quidem sepulcri nec Thucydides 11,54, nec 
Pausanias I, 32, 5 accuratius definiunt. Ille enim de Ce-. 


ramico: χαὲ dei ἐν αὐτῷ ϑάπτουσι τοὺς ἐκ τῶν nouer, . 


πλήν γε τοὺς ἐν ]αραϑῶνε, ἐκείγων “δὲ διαπρεπῇ. τὴν âpe- 
τὴν χρέναγτες, αὐτοῦ καὶ Toy τάφυν ἐποίησων.  Pausanias 
haec habet : τάφος δὲ ἂν τῷ πεδίῳ ᾿“ϑηναίων ἐστίν, ἐπὲ δὲ 
αὐτῷ στῆλαι τὰ ὀνόματα τῶν ἀποθανόντων κατὰ φύλας ξκώ- 
στων ἔχυυσαε, quibus.nominibus Simonidis elegos subecri+ . 
ptos fuisse non dubito. ‘Aptissimum. autem ponesdo mo: 
numento erat confinium Marathonii pagi; ἰδὲ enim loous 
pugnae ‘oculis subjectus erat, nec tamen illud ad Maratho- 
nem solam, sed ad Atticam peértinere ipso situ indicabatur, 
Et vero sepulcrum ‘ipsum hodieque superstes est eo loco, 
qui pro confinio. Marathonis haberi possit. (Ciarkii appo- 
fam verba, qui cetéris accuratius hanc partem descripsit, 


addita charta topographica , ‘Hirier. T. H P.5 ps 14, The . ᾿ 


opening, inquit, betweën the mountains into this plain, is 
twelve stadia or a: mile and a half English in width, Bey: 
ond the village of Bey, at the extremity of the plain .to- 
wards the sea is seëùn the conspicuous tomb raised over 
the bodies of the Athenians, who fell in the memorable 
battle against the Persians. Forma'est conica (p. 19), al- 
titudo ‘a basi ad verticem, si coni superficiem  metiaris, 50, 
circuitus 180 peduti. Admodum vicina sunt duorum alio-. 
rum monumentorum sepulcralium rüdera; quae vix pote- : 
ris, quin pro duaobus aliis habeas, quae Pausanies. una cum 
principali illo’posita esse refert, alterum Platacensibus 
10 
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et servis, alterum Miltiadi, Circa tumulam Ciarkius, post 
Dodwellus, Gellius aliiqne sagitterum cyspides lapideas 
collegerunt, qualibus Aethiapes pra ferreis usos asse Hero- 
dotus VII, 69 narrat. δὴ idem Medis quoque uns fuisse 
potesk τοξοφόροις, Simon. ep. 56. 47 ef. 49, Luaian, Hermo- 
tim, 53. Alins quidem Anglus ap. Walppl. AÆeæmoirs p. 356 
tumulam amplum in media planitie inter Marathonem εἰ- 
que: mare situm et terra exstructum Atheniensinæ sepul- 
crum esse conjicit; sed obiter is nee addita ratiane. Dod- 

wellus autem I}, 158, et hujus tumuli et duoram ex ἰδ,» 
dibus conditerum mentionem faciens, suum de hac re non 
interponié judictum, 


106. 


7 Ode. Συρακοσίους ὀχτὼ γίχας éxpdrnoar 
, ἄνδρες, ὅτ᾽ ἦν τὰ Θεῶν ἐξίσου ἀμφοτέροις. 


"Ex Euripidis epitaphio (éxderto) in Athenienses, qui 
in bello Siculo occubuerant. Plutarch, Vit, Niciae 17. 


| ον 4. + .407- | ΝΝ 
OÙ Savoy οὐ τὸ Er ϑέμενοε καλὸν οὐδὲ vd ϑινήσκΨιν, 
εἐλλὰ τὸ ταῦτα καλῶς ἀμφότερ᾽ ἐχτελέσαι. 


Plutarch, Pelop. 1, verbo ὀγίκήδειον etiam δῖα usut. 
Teles autem ap. Stob, 8. 108 p. 577 xai ἐπιγράφουσι 
«“Ἰακεδαιμόνιοι" Ouvre τὸ ζῇν ϑέμεγοι x. τι.  Pfutarchus ᾿- 
lic Spartanum distichon cum dicto Catonis comparat; ite- 
rum illud affert Consol. ad Apollon. 15. Utitur _Spartanorum 
hac, sententia Simonides in epitaphio à in Spartanos Leonidat 
Εἰ τὸ καλῶς ϑνήσχειν ἀρετῆς μέρος ἐστὲ μέγιστον, Ἡμῦ ἃ 
πάντων τοῦτ᾽ ἀπένειμε Τύχη. 


108. 
Σχήματα δ᾽ ὄρχησις τόσα μοι πόρεν, ὅσσ' ἑνὶ πόντῳ 
κύματα ποιεῖται χείματι γνὺξ ὀλόη. 


Haec de se ipso dicere Phryrichum tragicum ait Plu- . 
tarch. Sympos. VIII, 3; cui fidem habet Bentlejus Opusc, 
p. 500, partem hanc esse epigrammatis existimans, quo 
Phrynichns artem suam saltandi commendaverit, , Ab ipso 
scriptum esse, incertum est in fanta copia epigrammatum, 
in quibus, ut loquuntur in inscriptionibus etiam imagines, 
donaria, aedificia, libri, personae loquentes inducuntor οἱ, 
poetae ante alios, quibus tum temere saepe. falsoque ipsis 
adscribuntur quae de iis agunt. Figurae intelligendae sunt 
chori, qualium Aeschylus etiam inventor fuit eximius, ut 
ipse praedicat in fragmento, quod ad Ranas revocavi in 
libro de Trilogia p. 426, τοῖσε χοροῖς αὐτὸς τὰ σχήματ᾽ 
ἐποίουν x. τ΄ À. Aliquot fscriptorum locos citat Casaub, S. ᾿ 
P. p. 109. 113.- Non tamen hoc solum figurarum artificium, 
sed etiam carmina illa ἀπ] οἷα ‘et lamentabilia et totam omni- 
no Phrynichi artem carmine vel sepulcrali vel statuae ap- ᾿ 
ponendo procul dubio descripserat poeta quisquis fuerit. 


100. 
Aietod ἐξ ὀνύχων βρέχμα τυπεὶς ἔϑαψοι, 


_ Ἶπίγραμμα γραφὲν εἰς τὸν «ϊσχύλου τάφον, Auctar. 
Vit. Aesch, in ed. Robort, et Éod. Oxon, Non integrum 
epigramma, sed epigrammatis exitus, Boéyua ap. Alcaeum 
Messen. ep. τή. Antip. Sid. ep. 18. | 
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1 λό. 

Αὐτοῦ γὰρ δαπάγαισε ϑεῶν ναοὺς. ἀγοράν τε 
Κεχροπίαν κόσμηφ᾽ ἡμυϑέων ἀρεταῖς. 
Haec Melanthius ap. ‘Platarch. Cim. 4 in Polygnotun, 

quae ex epigrammate ejus vel- sepulcro vel effigiei inciden- 
do desumta videntur. ‘Fuit Melanthius tragicus poeta: 


scripsit autem et ἐλεγεῖα. ἡ ‘Athen, VUE Ῥ. 545: C. Simoni- 
dis. ep. in x Felygnoti Excidium Il legitur . Anthol. 1X, 700. 


© ΣΝ 


; | 1 l 1 1. | | 
ς Ἰρὸς Ov” »Ἀμόλλων φῦσο᾽, ᾿Ασχλήπιον ἠδὲ ἸΙλάτωνα, 
| " τὸν μὲν ἵνα ψυχήν, τὸν δ, lya σῶμα σόοι. 


Olympiodér, Vit Plat. Athenienses hoc. distichon re- 
fort philosophi sepulcro a civibus exstructo inscripsisse, 
᾿Ασαλήπιον. scvipsi: pro ᾿Ασκλητίόν, de que v. Bocekb, Not. 
critad Pind. P. IT, 6.. 


. 112 
Γαῖα λάβ᾽ ᾿Αδμήτόου ἔλυτρον, βῆ δ᾽ ἐς ϑεὸν αὐτός. 
Adméti, mali poetae, epitaphiam monostichum ap. Μα- 
cian, in Dermonacte . 44, a Brunekio in Anal. 11, 308 re- 
ceptum, in Ænthologiae Pal, editione forte excidit. 
115. 
Σοφὴ μὲν. ἤμην, ἀλλὰ πάντ᾽ οὐκ εὐτυχής. 


Ὁ ἣν, cippo Demonassse, quae tribus Cypriorum populo 
legibus latis tres liberos 8806," quod singulas migrassent, 
perdidisse ferebatur. Dion. Chrysost, Or, 64 subinit, ‘ 


- 


“9 — 


114. 
Mi τις τιμάτω “νητῶν πολύδακῤυν᾽ ἔρωδξα, 
μηδὲ πόϑον παίδων, μηδ᾽: ἱμερτὴν -φιλύτητα, 
τῶν ἰόξητι Μύρων͵ κατέβη πολύκλαυστον ἐς Aldnr. 


Stob. 8. LXIV, 16 p. 400. Auctor epigrammatis est 
Clinias, homo aliunde non notus, quem Gaisferdus i in in- 
dice lemmatum a Clinia Tarentino Pythagoreo, cujus Te 
ὁσιότητος καὶ sûoëBeluc liber à Stobaéo ‘citatur diverèum 
fuisse putat. — V.5, μοιρῶν A. B. Gaïsfordius restituit 
Migwv. οι et v saepe confundühtur, de quo +. Béntl. Epist. 
λάδι, p.25. Pro TAQN in versus initio Gaisf, copjicit 
ὦν, ut TA ex vocabulo precedente repetitum sit. Sed for- 
tasse, scriptori epicum τάων ponere placuit, idque una syl- 
laba proferendum, ut ἡύν n. 48,. 76. n. ‘205, 5, νηὸν Jaeobs, 
Append. n; 256, duabus λαοῖο n. 393, 13, et mt.desxékeoc 
transit ina αἰκέλεος, Gontractum etiäm τῶν mixtèm ex..4 et O 
sonum habuisse, animadvertit Boeckkb.. in Comment. crit 
in Pind, Actis Academ, Berolin. inserta p. 95, 


Οὐδὲν τὸ πεῖσαν, ὡς δοκῷ, τοὺς πρὶν λέγειν 
ὡς οὐρανοῦ κάτεισι τῶν ψυχῶν. γέμος, "- 
ἀλλ᾽ ἢ. πτερωτὸς καὶ τρέχων: τὸν αἰϑέρα -- .. 


καὶ πᾶν πτερῶν ὕψωμα γοῦς Ἰαμβλίχου. 


Cod. Vatic. 997 ap. Bekker, Anecd. Gr, p. 1455. Ex 
τὸν Ἰάμβλεχον. πτέροῦν, volarè,” πιερόῦν᾽ ὕψωμα» “αἴξ τρέ- 


χειν τὸν αἰϑέρα. : Hoc αἱ, ϑέειν, σάδονο, maps Poe 4 
So πηδῶγτα πέδια, ubi οἵ, Bron uit is Tu, 
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116. 


"ErSa μὲν Αἴας κεῖται ᾿Αρήϊος, ἔνϑα δ᾽ ‘A χιλλεύς, 
ἔγϑα δὲ Πάτροκλος ϑεόφιν μήστωρ ἀτάλαντος, 

, ἐγϑαδ᾽ ἐπὶ τρισδοῖσι παγείκελος ἡρώεσσι 
ψυχὴν καὶ βιότοιο τέλος ἹΜουσώγιος ἥρως. 


.Theodori cujusdam in Musonium, Asiae tum vicarium, 
epigramma, Eunap. Excerpt. in A. Maji Scriptt. Ν' οἱ, T. Il, 
p.271 Musonius, in bello contra Isauros occisus, cur ad 
Ilium sepultus fuerit, id quod versus indicare videntur, 
non liquet, Fuerat is olim Athenis Atticis magister rheto- 
ricus, teste Ammiano. Plura de eo v. ap. Majum et Wernt- 
dorf. ad Himer, p. 472. —  V. τ et ἃ sant ex Odyss. Il, 
109, cf. n. 84. — V.5. Maj. ἔνϑα δ᾽. ἐπὲ ubsol. Jacobs 
conjicit ὄτι, praeterea. . | 
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EX MARMORIBUS. 

| ο΄ an7. L | 
Ἐν μέσσῳ γε Θρίης τε καὶ ἄστεος, ἄνερ, ὅδ᾽ Ἑρμῆς. 
. Μρνῆμα τόδ᾽ Ἱππάρχου: στεῖχε δίκαια, φῤογῶν. 


Mriua τόδ᾽ Ἱππάρχου: μὴ φίλον ἐξαπάτα. 


| UÜtrumque pentametrum fuisse inter versus, quos Hip- 
parchus, Pisistrati filius, hermis in medio viarum ex urbe 
in pagos singnlos ducentium intervallo positis inscri- 
pserat, ex Platonico Hipparcho p.228 norunt omnes. Et 
praecepta : quidem in dextero hermarum latere scripta 
erant, in sinistro erat hexameter cum nomine pagi. 
Ἑστὸν δὲ δύο τὠπιγράμματε" ἂν μὲν τοῖς ἐπ᾽ ἀριστερὰ τοῦ 
Ἑρμοῦ ἑκάστου ἐπιγέγραπται λέγων ὃ Ἑρμῆς ὅτι ἐν μέ- 
σῳ τοῦ ἄστεος καὶ τοῦ δήμου ἕστηκεν. Ejusmodi 
hexametram invenit et servavit Fourmontus, eximium scri- 
pturae monumentum, ad Olympiadem 65 aut 66 pertinens, ἡ 
restituit Boeckhius n, 12 felicissime sane et acutissime. Ἐν 
μέσσῳ γε, in ipso medio. Theocr. XV, 18 χώμὸς ταῦτα 
γ᾽ ἔχει, éjusdem prorsus est ingenü, Soph. Oedip. T. 1162 
πρὸς αὐτῷ γ᾽ εἰμὲ τῷ δρινῷ “λέγειν. Cf. loci, ubi Her- 
manno interprete γὲ est eben. Praef, ad Dracon. Stra- 
lon, p, XXVII et ad Soph, Philoct, 114, quaniquam ho- 
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rum paulo diversa est ratio. Jacobs. Αρρεπὰ, ἢ, 286 Οὐ 
φαύλως ἔστησα κατ᾽ ὀφθαλμούς σε, Mévuvdps, τῆς δὲ y 
Ὁμηρείης, piraté μοὶ, κεφαλῆς. Simillimus nostro est lo- 
‘cas epigrammatis in cives Athenienses ‘ad Potidaeam oc- 
cisos ap. Boeckh. ἢ. 1790, 6 σώματα δὲ χϑὼν τῶγδε Ilora- 
᾿δαίας y ἀμφὲ πύλας ἔλίαχεν, ubi Boeckhius ponit: oœua- 
za δὲ χϑὼν τῶνδε" Ποτὲέιδαίας δ᾽ ἀμφὲ πύλας ἔπ[εσον, non 
recte me judice. Litteram 4 a Thierschio et Viscontio da- 
tam veram esse credo; qui transcripsit in Diario Classico 
- posuit 4, quia non noverat formam 4 litterae Gamma ; vult 
enim eandem in 4 mutari etiam y. 4 Tum litteram 4, 
unde fit ἔλαχεν, quum lectio not variét, aegté mutet 
Ad rem quod attinet, posts, non de sepultürä muneé, sed 
de loco mortis gloriosae loquens, dicere poterat terram re- 
cipere occisos illic, ubi cremarentur et maxima corporis 
pars in cinerem conversa ad commuherh nratrern redire, 
Ὁ quamvis vulgo humari-in patria dicerentur, super ossibus 
_ collectis tumulo erecto. V. Zoega dé Obel p.275 ( lo- 
cum exscripsit Creusorus ud Cic, Lege. IE, 12 p #5) 
Si tamon, ut ne otiosa videatur particuls ye, causes re- 
.‘quiras ; ob quam in nostro hexajnetto addita esse posnit, 
ΟἿ promptu ést baec. Hipparchunr, quum ἰὼ eo esset, ut 
hermas poneret, vias dimensum esse oportet. Quare n0% 
solum, quod vulgo dicitur ἐν uéow, praeter propter, #d 
cum vi quadam ἐν μέσῃ ye scribere licebat,  @piai ap. 
Callimachnm H in Appoll. 45 priore. longa, Thriusius pti: 
ma brevi ap, Senec. Hippel. 5, ubi cf. Both. ὥγερ, aliss 
ὦνερ, ut Epitymb. n. fo. 450. 728, Append. #5. 344, 1, ἐξ 
emendatione Bocckhii ; ὠνγερ᾽ Εὐθυδάμω, et ὥνϑριοπϑ, ἡ να, 
4 D. 79..ὄ 198, pré quo Append. n. %: GONE Pronemes 
seriptum 08 aute Ἑ, μῆς ostendit, mature et eo aevé, in 
quo scripturae ratio fortasse nondum satis stabilité esrel 
et excuita, at Müllerus .animadvertit, vacillatum esse 10 
pronuneiatione et scriptura mediaram et tenraiem ame ad- 
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spiratas, quod. passim fit in ultimorum temporum Japi- 
dibus. : Post Boeckhium,  cuiretiam Buttmanous assenti- 
tor in Gramm, maj. T, Il p. 412, titulum frustra tentarunt 
Osannas Inscript. p. 241 et Hermannus. Quorum ille 
verba Dialogi Platonici magis quam par erat premens, 
hinc inducit ἔσϑηκε (nam @ adest), pro ἔστηκχο, duod ver- 
bum aeque ac λέγει facile subauditur, simulque ab 
eodem fonte recedens , ἔν μέσῳ, quod certissimüm vide- 
tur, mutat in.id, quod ferri omnino nequit. Hermanaus | 
quod volebat, ἐν μέσῳ εἶ Θρίης τὸ καὲ ἄστεος, ὦνερ, 09 
Ἑρμῆς, ubi-hic stat herma, prorsus aliud est, quam quod 
inscriptum fuisse testatur personatus Plato; neque decsse 
poterat articulas : aut pronomen. 


À ° \ 


118. 


Ἡ πόλις] ἔστησζέν με β]ροτοῖς μνημεῖον dAnSéc, 
᾿πᾶσι»] σημαίνειν μέ)τρ[ο»] ὁδοιπορίας" 

ἔστιν γὰρ τ]ὸ μεταξὺ ϑεῶν πρὸς δώδεκα βωμὸν 
ἐξ χαὶ τ]εσσαράκοντ᾽ ἐκ λιμένος στάδιοι. 


Athenis, Marmor muro infixum prope portam arcis 
extériorem ; heud dubie tamen Tarcae aut qui änte eos 
arcem muniverunt, 60 detuleront hoe marmor, quod olim 
in via ex Piraeeo ad aram duodecim deorum, aut media, 
aut p'ope portam Piraicam collatum fuit. Edidit Chandle- 
rus, Versus certa via suppleri nequeunt, probabilis tamen 
haec est restitutio , quae partim ex Buttmanni schedis, 
 Partim ex Mülleri commentatione de topographia Attica 
ducta est. De ara duodecim deoram, ex qua locoram in- 
tervalla computantur , .v. ad n, :2, qüi titulüs antiquissi- 
mus ex hoc genere est. Similis illi hic est, non tamen ἃ 
Pisistratidis positus, sed post Euclidem, credo in Jocum 


, à , 
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. alius, qui inter vicum (nondam: portum) Piraeeux et 
urbem collocatus a Pisistratidis -erat 4 aliemque debebat 
mensurae notationem continere. Nam stadiorum numerus 
. post Themistoclis opus debuit jam inde a moenibus Pi- 
racei a Themistocle coeptis computari. Hinc ad urbem us 
que longa moenia sunt, stadiornm XL: superest inter- 
vallum a porta urbis Piraica usque ad aram, quod XL 
illis stadiis addi debet. Neque vero versus aliud admittt 
nisi τρεῖς καὶ, 6 καὶ, πέντ᾽ ἐπί, Enr ἐπί. Τρεῖς καὶ dedit 
Müllerus ; quo posito statnendum est, longa moenia tar 
tum XXXVIL stadiorum fuisse, quum a porta Piraica si 
minimum stadia sint, Igitur praeferam scribere ὃξ vel ἕπτ, 
Bozcxn, n. 525. — V. 2, πᾶσιν. σημαίνειν, ut Antho). Pal 
Add, p. ΧΟΥ͂Ι τὴν αὐτὸς ποίησεν — νᾶμα φέρειν, infra 
n, 210, 2 πέμπει, ἄρχειν, Boeckh. n, 1030 [ἥτις καὶ μο]οφὴν 
ἐτύπωσεν πῶσιν ὁρᾷν με, Anthol, X, 118 τίνος χάριν ἤλϑες) 
ὠπελϑεῖν, Soph. Antig. 1265 ἥκειν ὄψεσϑαι, Philostr, ln. 
IT, 19: p. 85,°1 λήδιον ἐς τὸν Ζέφυρον αὖρει, σκιὰν ἐξαντῇ 
εἶναι, cf, Jacobs. ad ‘p. 80, 27. | 


119. (21) 
Παῖ Διὸς Ἐχφαντοῖ δέξαι τόδ᾽ ἀμεμῴὲς ἀγαλμα' 
σοὶ γὰρ ἐπευχόμενος τοῦτ᾽ ἐτέλεσσς Τρόφων. 


Toscriptio Naniana, ante hos septuaginta et quod ἐχ- 
currit annos in insula "Melo inventa, scripta illa duobus 
versibus per columellae strias ductis, characterum vetustals 
oppido insignis , qua omnia.quotquot sunt Graeca monu- 
menta litterata eam antecellere censuerunt Donatius, Vil- 
loisonus, Lanzius , interpretationes δοίης longo temport 
uxperta varias, de quibus nunc .v. Boeckh. n. 3 et Ro 
lascript Gr. vet. p.327. Edidit etiam Fr. Thierschius poil- 
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quam- Venetiis in: aedibus. Tiepoli inspexerat, in: Gramm. 
Gr. ed. 3. p. 5r. ef, p. το. Titulos in schpis columnarum 
slatuis imponendis inservientfutn etiam Palmyrae repertae 
sunt, Wood The ruins of Palmyra tab. 27, 5. 9. 29, 21. 
— 'Quod ad forma litterarum attinet, ΠΗ pro @, ΚΗ 
pro y positam, préeter Marium Victorinum et Priscianum 
tangit etiam Théodosius Grammat, ΡΟ τι; quae nostro la- 
pidi pfopria sunt, quam in vetustissimis, nt it Eleo nere, 
exstent g et x. Quae Rosio p. XXVIL orta est suspicio ob 
KE prû XE, eam dissipabit god Boeckbius de ac à re 
annotävit p. 6. É 

_Litteris EKTIHANTOI, e quibus, quo rune dedüeta 
res est, sententia pendet, Lueinae 'nomen akiunde non co- 
gnitum subesse conjeci ‘olim, assentiente Osanno Inscr:' . 
p.72 n. 82, atque ita etiamnum statuo. Homerus enim Il: 
XIX, τοῦ Ilithyiam mortales ait φύωσδε éxpaivey, pro eo, 
quod usitatius. est, ἐβαγάγειν πρὸ φόωσδε 1], XVI, 188, 
ἐς φάος ἄγειν, Jacobs, Append. n. 584, 9, Pausan.‘ VII, 
23, 5 et plenius ap. Homerum ἐξάγαγε πρὸ φόωσδε καὶ je. | 
λίου ἴδεν αὐγάς. cf. H. in Apoll. 20, Pindarus Nem. VIL, 4 
Lucinam alloquens: aveu σέϑεν où φάος: Nequit igitur du- 
bitari, cognomen Ecphanto Ilithyiae aptissime convenire. 
Praeterea observandum est, theologos Graecoram, quorum 
ἢ ὀγομαϑεσέα sacre non ultima füuisse videtur pars officii, 
cum nomina ἃ verbis, quibus deorum facultates et benefcia | 
praedicabantur et invocabantur, derivare, tam ad nomina ἡ 
usu recepta. in hymuis.et precum formulis respicere soli- 
tos esse, Ita Hecutes nomen Boo ex formula ortum puto, 
quum semel legimus , et quidem in hymno in hanc deam 
Theogoniae inserto v, 447 ἐξ ὀλίγων βριάει. Nomen Av£o 
explicant verba ibid. v. 445 ἐσϑλὴ — Aid’ ἀέξειν. Hymn. in | 
(ον. 473 καρπὸν ἀέξξειν. Ceres nuncupata est Molopopos 
et precum formula erat φέρβε βόας, φέρε püla,Uallim, in 
Cer, 157. . Magis expresse hanc nominum in precibus vim 
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| significat Ovidius Fast, III, 255: Dicite tu lucem ποῦ, | 


Lucina , dedisti. Cognomina Σωσίπολις et *Aufoloyno 


corispirant cum precibus τήνδο σάω πόλιν et ἀνάβαλε um 


τὸ γῆρας ὦ καλὰ “ΤΠ φροδίτα. Hymn, ἰὼ -Cer. 366 δεσπύσσεις 
πάντων Proserpinae nomini Ζέσποιγνα videtur alludere, 
Neque‘hoc me movet, quod nomen Ecphanto apud sri- 
ptores non invenitur, Quum enim tanta fuerit eognomi- 
num divinoram apud Graecos multitudo, ét sua loci ple. 
rique minus etiam celebres, iique a litteraram commercio 
remotr , peculiaria _habuerint, accidit, ut booa illoram 
pers non nisi semel aut bis terve memorata exstet, E 
ipsa Diana Lucina obvia quidem est sub nominibus É: 
λήϑυια (ab εἴλη, ἕλη, lux, quod alibi demonstravi), 4! 
ἐν γόνασε, Aoyla , Ὀορσιλόχεια, etiam “υσίζωνος, sed Be 
λοσίαν vel Βολωσίαν, 1. 6. Βωλοϑέαν (ut Ὀρϑωσίη, Aevawoit) 
ἃ βολαῖς, parturientium doloribus, et Σοῳδίναν, parturientiun 
servatricem, appellatam fuisse nesciremus, nisi illud annotss 
sent Orion Theb. p. 622 et Procop. B.G. IV, 22, hoc es 
inscriptione Chaeronensi innotuisset non ita diu ἃ Wal 
polio et Hughesio in lucem protracta, in qua ana con 
Apolline Zaprapogiw illa colitur. Boeckh. ἢ. 1505. Neque 
dubitavit d’Orvillius ad Charit. p. 502 ed. Lips. in inscri- 
_ ptione ap. Grut. p. το; do restituere dec ἐπήκρωι αρτεμιδν 
ATCIAI, pro ΑὙ414, σωτειρηι, quamvis “υσίδος nomer; 
ἃ solvendo partu et partus doloribus, nondum erat notus. 
Verbum zelées de donis Homericum est, et°hic forts 
magis proprie adhibetur junctum cum ἐπευχόμονος, quo 


ne quis pro εὐξάμενος accipiat, providit Boeckhius. Homo 


igitur ad Lucinam precans, non votum facit, sed donun 
affert, ϑῆκε γέρας εὐχόμενος, εὔχεται δώρθισε (Simonides 
Callimachus, Quintus, Palat. VI, 212. 148. 575), Potei 


tamen ἐτέλεσσε etiam sensu vulgari aceipi, ut in vetrt 


epigrammate Εὐτελίδας καὶ Χρυσόϑεμις τάδε ἔργα τέλεσσαν 


᾿Αργεῖοι, τέχναν εἰδότες ἔκ προτέρων, ut donatio solo pr 
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nomine σοὲ expressa sit; idque nunc praefero. Nomen . 
Τρόφων, a τρόφος formatum, ut sexcenta, alia, et cui 
affine esset notius illud Τροφώνιος, quamvis in prima lit- 
tera, quam praebent apographa, 7POITHON, vel a marmo- 
rario vel ab editoribus facillime errari potuit, et est sane 
eodem prorsus modo erratum in alterius columellae typo ap. 
Boeckh. n. 24 in verbo ΘΥΓΑΓΗΡ, pro ΘΥΓΆΤΗΡ, id facile dabo ᾿ 
Boeckhio, ut mutetur in Γρόφων, a γραφεύς, γράφος, Aeoli- 
ce γρύφος, Thierschins primam litteram fere totam perisse 
testatar, Trophon igitur sive Grophon Dianae Lucinae 
statuam, ut videtor, aliquam dedicat, cf. ad n. 120. '4é£ur 
formula est voventium. Append, n. 142 δέξο ἄναξ Κρονί- 
da, n, 592 “Ὑβλαίῳ — δέξαι ἄγαλμ᾽ εὔφρων Φοῖβε. cf. 282. 
Anthol. VI, 157. 158. 265. 346. Maritus una cum uxore 
in Phaedimi ep. Anthol. VI, 271 Dianae, in titulo Le- 
badiensi ap. Boeckh. ἢν 1596 ᾿“ρτέμισιν πρᾷχις vota pro 
felici partu solvit. Compéranda praeterea Callimachi epi-_ 
grammata 1bid. Ὧν 146 et 547: | 


Agrem, τὲν τὐδ᾽ ἄγαλμα Φιληρατίς. εἴσατο τῇδε" 
ἀλλὰ σὺ μὲν δέξαι » πότνια, τὴν δὲ σαάου.͵ 


In Hegesippi epigr. 5, 266 Agelochia Dianae statuam in 
trivia ponit, ante nuptias votam. Ceteram non diffiteor, 
Posse nomen ‘Æxpayro , si eui minus Homerici verbi 
ἐχφαίνειν momentum esse videatur, etiam de Hécate in- 
telligt, cui ob aliam-causam quamcunque statua conse- 
cretur. Hecate enim Ἔχφαντὼ dici poterat eo sensu, quo 
Sol Ἔχφαντος appellatus olim fuit. Hoc enim nomen 
 fatis obviarm (novimus Ecphantum in Musaei genealogia, . 
Ecphanten item fabulosum ap. Epimenidem, Ecphantum 
_Philosophum, Ecphantidam Comicum veterem) ejusmodi. 
| tt, ut facile appareat, ab Apolline id vel sole, quem 
érépauos quoque dictam e Cornato discimus, ejdsque sive 
| aire, sive ortu et apparitione ad mortales transdactum 
| 
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fuisse, ut plarima a diis ac daemonibus, et apud nôÿ ét 
‘historia . sacra, in valgarem usum transierunt. Iliad. XfY, 
16 ἔν δὲ οἱ 000€ Ζεινὸν ὑπὸ ᾿βλεφάρων, ὡσεὲ σέλας, ἔξεφάαν- 
ϑεν. cf. v. 46. XILI, 278, Odyss. X, 260. Dianae sive He- 
cates nota suht cognomina a luce petitæ Καλλιφάη, H- 
σιφάη, Τηλεφάη, Τιλφώσσα et alia.… 

Jam videndum est de Boeckhii interpretatione, qui 
quidem, ad ignotam Ecphanto confugere recusans “Exqur- 
sw legit, quo deducitur eo, ut nec ültimani vocèm pro 
nomine proprio habére, nec τελέειν interpretari possit de- 
dicare, sed perficere, ultimum autem verbum γρύφων, 
γράφων, operae genus significare statüat, Sensus igitur 
*exsistit hic: Jpve gnate (Apollo) ab Ecphanto accipe ho 
sine reprehensione elaboratum donum : tibi enim supplicars 
hoc  perfecit scalpendo. Quam interpretationem eruditis- 
simi viri et amicissimi quo minus prae mea amphectr, 
his maxime prohibeor rationibus, Primum tot sunt di | 
deaeque a Jove prognati , ut non crédam deum aliquer, 
in dedicationis praesertim formula, apte ita simpliciter dici 
παῖδα Διός - certe exempla desidero. Nain hoc nemo 
νι untetur, quod Furiae ap. Aeschylum Eumen. 149 Apol- 
᾿ Linem παῖ A10ç, omisso nomine, compellant ; eolloquun- 
ter enim eum ipso. Sed ita fere usurpant poetae, ἀϑανατ' 
Ἀφροδίτα, παῖ As , Sappho, αὐ ‘vaë Anoloy, παῖ με 
γάλω Διός, Alcacus, & ϑηφοκτόν᾽ "Agreus Διός; Eurip, Iphif 
À. 1570, παῖ A10ç, ἀγρίων δέσποιν ᾿Αρτέμι ϑηρῶν, Ana 
Οἀ. 60, diôç παῖ, Περσεφόνη, Seol. 2 Quam hoc er 
sit, in hoc ipso ‘epigrammate videmus, quod Boeckhiu 
ad Apollinem , Thierschms ad Bacchum trahit, quippe cm 
. Ecphantus τρόφον, nutricem , Leucothemm dieet, Ts 
Dorismus γρόφων, ut in tabula Herack, ἀνεπέγροφος, εἰ 
in titalo Argivo ap. Boeckh, n. 1125, in prdptio nomint 
ferendus, in participio, quum distichon eleganter co® 
positum sit, plurimurm ‘habet offensionis, In Cusm: 
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inscriptions ap. .Cayl. Recueil T. II tab 5), $5 yourrar les 
gitar. juxta , ογτεϑὴν pro αὐτεϑην. Sed gravius est, quod 
omnino non constat, num γροφῶν scriptum fuerit an τρ- 
por. Denique verho γράφει» quamvis affines sint formae 
᾿γλάφειν, γλύφειν et generalis omnium potestas Ever, . | Eéeur, 


tamen et ab initio aliquid inter siogulas interfuit, et ex ΄ 


quo quaeque alicui operae generi destinata esset, non 


credo usquam vel verbum ξέω scripturarn picturamve si 


guificasse, quae primitus lineis scribendis » Sive σχιαγραφίᾳ 
quadam et meris περιγραφοῖς (Aeschyl. Choeph. 205) cone 
tineretur (cf. Valcken. ad Theocr. Adon. 81), vel γράφειν 
pro γλάφειν - de λιϑοξύόφ usurpatum esse aut sculpture. 
Γ φάφειν. autem, etsi ap. Homerum etiam tela γράφουσι, 
ἐπιγράφουσι, tamen jam in Iliade VI, 169 scriptionis ges 


nus’ indicat, et de pictura etiam diu ante Solonis vel Pi- Ὁ 


" sistrati aetatem, cui nostra a Boeckhio inscriptio assigna- 
tur, in usu fuisse, quis neget ? Igitur quod Boeckhius 
ait, quanquam primiliva vocis γράφειν vis ad scribendi 
notionem restricta sit, posse tamen illam in una altera- 
que terra eatenus retehtam esse, at verbum hoc striarum 
(quae γλυφίδες sunt) in colamna excavandarum et po- 
liendarum opus .designaret , id multo minus verisimile 
videtur, quam quod ego sumsi, posse Lucinam alicubi 
Ἐχφαντὼ cognominatam fuisse, Et hanc Boeckhius etiam 
sensigse videtur difficultatem, qui aliam insuper adjungat 
verbi γράφειν explicationem *); ex qua quidemn et ipse 
#) Osannus In Syll Inser. p. 244 8. πυρὸν demonstrare ‘Conatus 
est; eixdrtu yoartiy ἐν ὅπλῳ eve protonrén in :elyped ana 

! glypham, neque .omnino yewrrôr esse picttm, sed..sculptum, 
quod .multum abest ut concedam doctissimo Viro, Joauri 
Ga apud Empedocl v. 209 sunt figurae pictae, γραπτοὶ ἐν 
αἰετοῖσι προσβλέπειν τύποι, ap. E urip. in Hypsipyle anagly- 
pha aetomatis picta ubi Valckenacrius Diatr, Ρ. ‘af quod 

αι. 


> 


ποσὶ Ὁ 102. . 


statuam ‘dedicari conjicit columnae impositam, sed ab Ec- 
phanto, qui quidem non fecerit, sed pingendo .perfecerit, 
sut verbi ἐτέλεσσε notio prematür. At sculptoris opus non 
‘alia arte, qualis pictura est, sed poliendo, atterendo 
.absolvitur, quod negotium fuit τῶν στιλβωτῶν, τῶν our- 
xrov. ÂAtque id ipsum στιλβοῦν λίϑους cum τελειοῦν junctum 


γλυπτούς, sculptas imagines mavult, fallitur, Scilicet iganotum 
erat tum, marmora colorum ornatu obducta esse. Schol, Aristid. 

p. 25 ed. Fromm. verbo γέγραπται videtur uti de statua pict 

in aetomate. Cf. Müller, de Phidia p. 81. Non contemneuta 

" igitur Dodvwelli conjectura in Itiner. Graec. Τὶ Σ p. 364, ap. 
Pausaniam I, 17, 2 γέγραπται δὲ ἐν τῷ τοῦ Θησέως ἱερῷ χαὶ 

ἢ Κενταύρων sai ἡ «απιϑῶν μάχη, intelligenda esse γεγραμ- 
μένους τύπους sive γραπτὰ ἀνάγλυφα.  Picta’ anaglypha in- 
telligenda sunt etiam aqud Antipatrum Anthol. ΙΧ, 59 εὐόδρο- 

, φον γραπτὸν τέγος ( quum οὗ αἰετοὶ pars sint τῶν ὀρόφων, 
Bekk. Anecd, Gr. I, 361 }», εἴ in lapide sepulcrali ibid, VIE, 
Bo ἐπ᾽ ἡρίῳ ἵπεστι — γραπτὸς τύπος. Ita γραπτὸς πίναξ 

ap. Hesych. v. ‘Eyxougds tabula picta, εἰὐχὼν γραπτή, in de- 
-crefo. Deliaca Tyricnsium mercatorum nautarumque, ap., Spon. 
Misc. X p. 344, quam”is quidem pro sculpta imagine falso 
habuit, Wesselingius in Obss. Misc. ΠΙ, 197 pro tabula picta, 
‘in templo suspensa, fortasse statua coloribus insignita ; neque 
dubium est, quum obvii sint apud veteres οὗ τοὺς ἀνδριάν- 
τας γράφοντες (Plat. de Rep. IV init., quo loco recte usus 

, est Winckelm. H. A, VII, 4, 15), eliam ἐνδρεὰς γραπτὸς 
recte, dici potuisse. De pictis autem hominum quoque sta- 
tuis non dubitare dcbebat Osannus, quum plura earum exstent 
exempla. v. Wagner Bericht über die in Acgina ge- 
fundenen Statuen, p. 223; duo aliae anno 1825 Neapoli 
detectae sut, virilis et mulicbris; neque apud Strabonem 
XIV. p. 959, ἡ γραπτὴ͵ εἰχὼν à êv.. εἰγορᾷ, sub..dio , celtocata 
fuerit necesse est; quidni euimin porticu positam.fuisse cre- 
damus ? - Mjra cest vocabulorum confusio ap. Scylac. in Perip. 

p. 124, qui in ara Neptuni a .Daedalo γεγραμμέναως ait esse 
ἀνδριάντας » λέρντας, delpivag, et in. seriaribus aliquot epi- 


$ 
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invenitur ap. Arrianum Diss. Epict, IL, 8, 25, τότε δείξω 
ὑμῖν τὸ ἄγαλμα, ὅταν τελειωϑῆ, ὅταν στιλπνωϑῇ. À quo 
valide divérsa est ἔγχαυσις, quam qui addunt, οἱ ἐγκαυ- 
σταὶ ἀγαλμάτων, iidem βαφεῖς (λιϑων) dici videntur ap, 
Plutarch. Pericl, 12, distinoti ab ἐλέφαντος ζω; ράφοεις. In 
inscriptione Romana ap. Reïnes. IX, δι ἀγαλματοποιὺς 
ἐγκαυστὴς exhibetur, Caesaris libertus. Sed ut conceda- 
mus, id quod non credimus, reléesy etiam ad picturam 


statuae trahi posse, ista tamen operis inter diversas arti- . 


ficum classes divisio Periclene magis aetati et éubsequen- 
Hum cuique, quam vetustae 111 convenit, ex qua nec 
nomen:picturae statuariae ad nos pervenerit, nec aliud 
indiciuns quodcunque. Tum etiam mirum est nomen non 
ejus; qui fecerit, inscriptum, sed ejus, qui perfecerit ; 
et quum saspe' sine dubio factum sit, ut qui stetuam de- 
dicaret, ipse fecieset, ut in ep. supra citato Εὐτελίδας xai 
Χρυσόϑεμις et Corp. Inscr. n. 150, $, 42 Aoyius ποιῶν dvé- 
Jyxe , non vide, quomodo quis pressa ipsius dedicationis 
formula , quam plurima solam continent epigrammata, 
et presso ejus , qui opus fecerit, nomine quod haud mi- 
nus frequenter dedicanti apponebatur , hoc potissimum 
profiteri potuerit, addidisse se aliquid deo ad doni ornatum. 


grammatis, ut inter titulos statuarum hippodroïini Constantino- 
politani Anal. ΠῚ, 31, 58 χρυσέῳ μὲν ἀνεγράψαγτο μετάλλῳ 
et ibid. n. 60, 61 γραφεὶς et γραφεύς, tum Anthol,-VII, 470 
παῦσαι νηὸς ἐρενμὰ καὶ ἔμβολα τῷδ᾽ ἐπὶ τύμβῳ «“ἰὲν ἐπὲ ψυ- 
χρῇ ξζωγραφέων σποδιῇ ; contra χαράσσειν et χαράσσειν γρα- 
φίδεσσι de pictura, Anal. II, 110, 4. 103, ἃ, ut σελέδεσ- 
σι», Append. n. 119. Imagines ἐν ὅπλῳ piclas häbés ap. 
Boeckh, n. 124. 125: | 


- 
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᾿ 120. (22.) 


"Αρτέμε, σοὶ τόδ᾽ ἄγαλμ᾽ iepño ὠδῖσιν ἀμοιβὴν] 
᾿ ᾿Ασφαλέω μήτηρ, Φέρσις, [Ἔρ]ω ϑυγάτηρ. 


Τῷ Παρίω ποίημα Κ[ζολώτεω, où] Hyde ᾿φεύγων. 


. Epigramma in striata columella exaratum, ex Pelo- 
ponneso a. 1783 Anconam, post Pisaurum delata: ap. Pa 
ciaud. Mon. Pelopon. T. I p.78. Filii nomen, matri ad- 
ditum statuam a puerpera Dianae Ilithyiae ex voto posi- 
tam significare mihi visum erat, et quidem eam, -quae ir- 
. fantém ipsum repraesentaret , ut in Sapphonis epigram- 
mate ÂArista puellae infantis imagunculam Dianne dedicat 
Argumentum ita constitutam Boeckhio probavi n. δή, et 
quum in fine primi ac tertii versus quaedam rectius for- 
tasse lectum iri putassem, si quis denuo marmor inspice- 
ret , ‘haec etiam idem ita expedivit, ut monumento mul- 
tum dignitatis' accessérit, sed ut simul nova orta sit dif- 
ficultas, quam si queam removere conabor, Qui dixerint, 
tanti hos non esse versiculos, in quorum sensum mognis 
ambagibus penetrare coneris, nae istos non curamus velu- 
.statis aestimatorès, leves et imperitos in arte et officio 
interpretis. Boeckhius igitur quod in litteris ΣΕΡΕΣΙΩΊΙ 
(nam Σ in fine incertum est) agnovit ἱερῇσι motor; ut 
in Attica inscr. p.70 ATTEZI legendum εδὲ αὐτῇσι, ἡ, 
γι col. 2 lin,  ΜΙΣΤΕΣΙΝ, μύστῃσι, dubitationem non 
videtur admittere ; et magnain sane habet speciem veri, 
Colotam Parium eum, qui Phidiae in faciendo Jove 
Olympio adjutor fuit, opus sculpsisse où vas φεύγων, ἐδὶ 
ubi habitabat exul, igitur circa Olymp. 84 Nue pro 
ναῖε, vel pro γῶε, quum @ in ὦ facile transeat, ut 8} 
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‘ Atticos (Gregor. de dial, Att, 30. Brunck, ad Aristoph, 
Av. 617), qualem licentiam, praesertim in ejusmodi . mo- 
numento, nemo magis indigne feret quam vel structu- 
ranÿ violentam, vel insipidam sententiam; et brevis forma 
deprehénditar etiam in Pind. fragm. ἢ, 97 Boeckh. ἃ qua 
est vastç;. contra Apollonius γᾶς a γάειν fluere produeit, 
Ita variat media in élu, v. Matthiae Gramm, Gr, ΤῸ I 
p. 515, varient formae ποιέω et ποέω, ἀλοιᾷν et ἀλοᾷν, 
.Valcken. in Ammon, p. 22, δοία et δόα, ἀγνοέω et ἀγνοιέω, 
ϑέω et ϑείω, πνέω et πγείω, ζωὴ et Cou. Patriam cum 
habitatione Onatam indicare etiam in epigrammatis ap. 
Paus. V, 25, VIII, 42 γάσῳ ἐν Αἰγίνῃ δώματα ναιετάων, 
monet Boeckhius. In quorum priore poeta voce ποιήματα 
de statais utitur, ut noster. Recte hoc etiom a Boeckhio 
observatum, una stria vacua relicta versum tertium a di- 
sticho consulto separari, tanquam alterum a priore se- 
junctum epigramma. Sed non satisfacit, quod epitheton 
ἱεραὶ ὠδῖνες cum sacro somno ap, Callimachum comparat, 
quippe cujus sanctitas ad immortalitatem animae spectet. 
1n hominibus, praeter animi dotes, omnino. sacri nihil 
est, nisi quod a sacris, quibus fungantur , officiis | fluxe- 
rit, Puerperium per se quidem tantum abest, ut sacrum 
dici potuerit, impurae erant puerperae, quod Icanstat ex 
Thucyd. III, 104 et ex Euripidis verbis El, 649 λέ; 
ἡλίους, ἐν οἷσιν ἀγνεύει λεχώ, et magis clare ex Iphig. T. 

᾿ 569, ubi Diana narratur ab sara üt impurum arcere, si 
quis caedem patrarit ἢ καὶ λοχείας ἢ νεχροῦ Jiyn χεροῖν. 
Bene Barnesius confert Mosaicas leges Levit. 12 de’ diebus 
purificationis : Graeci tamen lustrationis ritus ignoti sunt, 

cum quibas ne confundas τὰ λοετρὰ λεχώϊα ap. Apollon. 

ὮΙ, 1014 et Lycophr., 522, quem quidem alio modo male 
interpretantar recentiores, recte intellexit Tzetzes. Dices 
igitur, sacerdotem Dianae faisse mulierem, fere.ut Arista 
in Sapphonis et Clio in Pancratis epigrammate hujus deae 
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sacerdotes liberorum efdem statuas dedieant, Αἱ displicet 
ab ipsa sibi et quasi coram deu impertitum epitheton s4- 
crae, quae res sane perquam foret absurda, Proinde deam 
loqui pro explorato habeo. Et percommode accidit, 
quod ex tribus nominibus, quae pentameter continet, 
nullum est inter notiora et _vulgata hominum nomina, 
omnia deorum sunt propria. ᾿““σφαλίων quidem Menela 
minister in Odyssea appellatur, et Amoris nomen non 
insolens. v. Epitymb. n. 628. Εἷς. Epist. ad Att. XV , 15. 
Colambar. Liv: Reines. XI, 89 p.640. Inscriptt, Nubiens. 
: tab. XI n. 24. Grat. p 78ο, 9, uti etiam ἘἜρωτιον, Υ. 
Boeckh, n, 818; denique @éoois non plane inauditum, 
_siquidem : Aeolicum est pro Θέρσις ap. Anyten .Epitymb. 
-n. 649, αἱ Θέρσης, M numo Chioram, Θέρσιος εἰ Θέρσι- 
λος ap. Pausaniam , “Æltdéoons in Odyssea, Ἱπποϑέρσης 3}. 
Lysiem , Θερσίτης, ἹΤερσίδας, Θέρσανδρος, Θερσίλοχος, 
᾿Θερσίχϑων. Sed exempla haec vel longe petenda fuerunt 
vel ad seriora tempora pertinent ἢ, contra ubi inter deos 
baec agi cogites, Asphalius et Amor notissimi sunt, Pber- 
sidis autem nomen, etsi nondum in genealogiüs deorem 


΄ 


#) Dcorum nominibus homines αἱλ᾿ omnino res nova videtur, 
a veteris Graeciae moribus abhorrens, atque magis extra, quan 
intra Graeciae fines usitata. Non loquor de derivativis, qua- 
lia sola ngnoscuntur in dissertatione de nominibus Graecorun 
in Itin. Anachars, ο. 66, veluti Ἕρμος, ‘Eouyotas, Avooxt- 

ρας, Ἡφαιστίων, Ζημήτριος, Ποσειδώνιος. Ipsa nomina in- 
primis apud Romanos usurpata inveniuntur, ut Diana, Artemis, 
Aphrodite, Apollo et Apollon, Juno , \Céres ,; Hermes ap. 
Gruter. et Murator. Phoebus in Columb. Liviae : Bacchus gla- 
‘ diaior fuit celebris. ᾿ἀφροϑδίτη est supra n. 76. 87, “Ἑρμῆς 2. 
136. ‘In Corp. Inscr, habentuï Βάχχος n. 300, *Aoréuor 2 
695, Παλλὰς n. 1603, Παλλὰς etiam in Jacobs. Append. 2 
. 289, In eadem n. 251 Καλλιόπη, in titulo Corcyraeo, it 
alio ap. Mustex. Illustr. Corcÿr. T, II p. 100 (cf, I, 213) 
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inveütum. fuit, sensum praebet ad ntrumque deum. aptis- 
simum, Et Asphalii quidem nomine Neptunum Pausanias 
VII, 21, 5 ait, quum suis eum quaeque gens et patriis 
‘nomibibus appellet, communiter omnes salutare, atque 
hoc gum aliunde ébnstat habuisse Spartae (Paus. ΗΠ], 11 » 8), 
Taenari (Schol. Aristoph, Ach. 509), Athenis (id. ad 683 ), 
apud Rhodios (Strab. 1 p. 57), Boeotios ( Platarch Thes. 56). 
Jam Asphalias (vocem definit. Oppianus V,.680) sive 


Neptunus cum Amore et Pherside conjungi poterat quate- 


nus φυτάλμιος erat, ie. γόκιμος, ζωογόνος, ut hene ex- 
_plicat Schol. Apoll. 1], 5, διὰ τὸ δεσπόζειν, τοῦ ὑγροῦ καὶ 
πάσης τροφῇς, καὶ τῆς γενέσεως αἴτιον εἶναι, καϑὸ τὰ ὕδωρ 
πάντων γεμγητιχόν, οἵ, Siebel, ad Pausan, 11,.52.,.7, unde 
tanquam Cereris maritus et Despoenae pater cultus est ; 


in aliis Peloponnesi urbibus magis proprie idem appella- 


tas J'eréouoc, Γενέϑλιος, Paus. 11, 58, 4. 1}1, 15, 7. Hujus 
igitur dei est τὸ φέρει», φέρβειν, non minus aç Cereris 
(τ. ad ἢ. r19), et Proserpinae, quae inde nomen (ϑερρέ- 
φασσα, Dsgéparta tulisse videtur, φέρει γὰρ ἀεί Orph. H. 
XXIX, 15. v. ad n. 203. Elementum σ pariter recipjunt 
ὄγερσες, ἔνερσις, ab ἔρω, ÉOO, GXENOEZOUNS, ἀερσίλοφος. 
Facultates et virtutes cuique deo proprias ex more vete- 
rum in parentes ejus mutatas esse, sexcentis constat exem- 
plis. Igitur Neptunus Fevéoios Phersidis filius est Φέρσιος, 
almus., Phersidi autem. Amor pater datus primigenius 
ille est Hesiodi (Theogon, 129), Urani et Telluris filius 


est “Ηρα. + Tit, Thessa'oniecn:is in Act. Aenrd. Gallic. T, 47 
p. 302 pracbet Ἑρμῆς et ‘Epuéows, in lapide Musei Parisini 
τι. 675 Clarac. est Teleopôpos, in Inser. Nub. n 25 ‘Hoc- 
χλῆς, in aliis Τύχη, Tyssiæ, Χαρίτιον. <hboxogos ex Au- 
gustino et Juliano notus est. Non erat igitur, quod 4preuss 
ἡ «Σαλλογέου ap. Gruter. p. 1068, 1 suspicioncm moveret 
Boschio Obss. ad Anthol. p. 180.. 


ω 
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/ 
a | Sepphone Yocatus {Schol ‘Apoll. IH, 26), in Olenis, 
Pampbhi et Orphei hymais celebratus, et a Thespiensibus 
antiquitus cultus ; apud Samothraces genitor «Α“ξιοχέρσου et 
"ξιοκέρσας ἷἴ.6. Ἕρσου et Ἕρσας (ab ἔρω, εἰρω, unde est ἔρνος 
et “ἀρνεὺς i,e. Ἐρνεὺς, frater Cecropis, Eustath. ad Il, IE 
542), quae quidem Axiocersa cum Pherside magnam ha- 
bet similitudinem. (Certe qui in varias et reconditiores 
Graecorum religiones penetraverit ,: earum haec. ingenio 
accomodata esse et bene;linter se. cohaerere facile confite- 
bitur. Et accedit, quod, nisi dea loqueretur, mirum es 
set filii nomen praepositum matri; sin Asphalius deus est, 
ipsius tantum illustrandi causa :mater et'matris genitor 
adjuncti sunt. Dicam nunc quomoda reliqua expedienda 
videantur, Deas Eucinam venerari,”nibil est novi. In 
Homeri H. in Apoll, τοῦ Latona Ilithyiae vovet μέγαν ὅρ- 
μὸν χρυσείοισι λίγοισιν ἐερμένον, ἐννεάπηχυν. Deorum av- 
tem χειμήλια templis mortalium superstitio vindicavit, ut 
Eriphyles monile, Harmoniae deae primitus datum, Del- 
phis dicatum, idemque Amathante in Adonidis fano as- 
servari ferebatur, alia Ἡφαιστοτευκτὰ Chaeronenses et Pa- 
tarenses pie venerati sunt. Paus. IX, 40, 6. 4r, 5. Atben. 
VH p. 252 E. Hinc conjicio, columnam nostram vel mo- 
pile vel aliud ἄγαλμα, tanquam Vulcanium opus, et olim 
a Pherside dea, nato Asphalio Genethlio, Lucinae ebls- 
tum, sustinuisse, quo exposito mortales mulieres de pie- 
_'tatis et votorum officio monerentur, ut fere in fabalis et 
cultibus deorum caerimoniis quibuscunque in Olympo 
quasi praeluditur, Paene non addideram, artifice non 
mious dignum fuisse, ob sanctitatem ταὶ oblatae, ut co- 
lumnae publicae mandatae nomen insculperet , quam ut 
privatae mulieris filio effingendo operaretur. Ne in sta- 
tuarum. quidem civibus publice decretaram titulis artificis 
nomen exprimi solebat, V, Kôhler Ehre der Bild- 
säule p. 109. Ormissum est ἀνέϑηκε ut n, 124. Boeckh. 
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n. τοῦδ. 1085. Jacdbs. Append. πὶ, τοῦ ext, £. Bos: “Βιῆρο, 
P 58. ὁ ἐν οἷν 

* Hermannus pro ᾿ἀσφαλίω, Dorismi impatiens, ᾿ quame 
vis liîtèrae omnes bene conservatae sunt et ad 1 in T mü- 
tandum spatiurn. adeo deest, *4opairo scribi jubet, ut mu 
ter una cum filia, puerpera utraque, Dianae votum sol- 
vat, Sed "Æopuiro nomen inficetum est, oum ϑείῳ τὶ 
ἀσφάλτῳ re scelera expiarentur; neque copula deesse pos 
terat. In altero. hexametro nomen artificis ingeniose sup 
pletum esse fatetur Hermannus, sed Doricam formam Ko 
λώτα flagitat pro Boeckhii Κολώτεω. Quae res ambigu 
est. In Rhiani «ep. Anthol. VI, 34, quod totum est Dos 
ricum, Σιμύλεω͵ tamen in fine péntametri legitur, cf. Jas 
cobs, in Praef, p. XLIIT, et ap. Meleagr. in Prooemio τὸ 


55 juxtà Θεοδωρίδεω legitur Doricum γνεωθϑαλῇ., de quo | ASS 


Jacobs. ad Palat, IX, 315, Pässov, ad Parthen. p.62. Cas 
tilius etiam infra ἢ. 169 pro genitivo Æiydrre ,' qui ὁδέ 
v. 8, Αἰγύπτοιο admisit v. 11, Cf. etiam ad αὶ 52, 5) 
et in ipso nostro titulo juxta Doricam formam σφαλέω 
τῶ Παρίω positum est μήτηρ, quo motus est Rosius p:'353; 
ut eum aut barbarum aut spurium esse temere statuéret, 
Io fine versus Hermannus conjecit Sas λεύσσων, mutato 
1 ἴῃ 9,rin >; cujus quinquies idem character in hac in- 
scriptione redit; et inserto 4 Ceterum in σοὲ etiam et 
in ποίημα legitur ©, O nonnisi in TOAE, ac: nescio an 
illud © adjuncto utrinque virgula obliqua sit pro Ὁ a qui- 
busdam eo tempore pictum, quo nondum inter vocales breves 
atque longas in scriptura discrimen factum est, praesertim 
quum in vetusto anaglypho Samothracico ap Boeckh.n, 4 
in nomine Ayauéuvœr virgulae istae a plurimis agnosean- 
tur mihique etiam marmor examinanti genuinae fuerint 
visae, De hoc si olim magis fortasse constabit, ᾿σφαλέθυ 
scribendum erit, Ἔρου et τοῦ Παρίου. 


t 
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| | 121. (23.) 

Νόσσος Μυρμιδόνος χκοὔραν Διὸς ἄνϑετο παῖδα, 

ἼἌρτεμιν, εὐόλβῳ τῷδε παρὰ προπύλῳ, 
Φοίβῳ ᾿Αγυεῖ τάνδε γέμων χάριν, οὗ περὶ κρᾶτ|ι) 
δάφνας εὐσάμους κλῶνας αἀναστέφεται: 

ἄλλας τόι τιμὰς ἕξει 'ποτέ, Doi], ἐπὶ τῷδε, 5 
: ὡς ἄρα] τᾷ μεγάλᾳ [réonn] ἐπ᾽ εὐσεβίᾳ. 
εν Malicarnassi, Walpole Travels p. 576, ubi .neque mar- 
ες m6Tis figura descripta , neque lacunae expletae sunt. Nos- 
sus ia. propylaco, igitur quasi in Apollinis Agyiei gretiam, 
oujus statua quum jam adesset laurea nunc simul corona- 
tar, Dixnam dedicat προστατηρίαν, uti Aeschylas vocat 
Sept. 455 (425), sive πρόδομον.,, id. fr. 4oo Schütz, 4é- 
σποιγ᾽ Ἕκάτη τῶν βασιλείων Πρόδομος μελάϑρων, ubi πρόδο- 
_ mes restitutum est a Butlero ex πρόδρομος. Apud Callim 
ià Dian. 58 eadem est ἀγυεῶς ἐπίσκοπος, in Orph. H. ι 
προϑυραία, ᾿Ἄρτεμις Εἰλείϑυια καὶ ἢ σεμνὴ Προϑυραία, 
als προϑυρίς, προϑυριδία, προπυλαία, Paus, I, 58, 6; et 
 haec ipsa est, quäe ante molas et fornaces posita ἐπιμύλο. 
Mog et ἐπικλιβάντιος audiebat, Sext. adv. Phys. 185, προ- 
μυλαία, nçouvlia, Poll. VII,.180, Hesych. Cujusmodi 
imagines..ante aedium januas et in triviis etiam posita 
vulgo Hecataea dicta sunt, ut ap, Aristoph. Vesp, 804 
ὥσπερ Ἕκάταιον, πανταχοῦ πρὸ τῶν ϑυρῶν. cf. Schol. 
Ban. 367. Lysistr, 64. Schol. Plat. p. 238 Ruhnk. Schol. 
Theocr, Il, 56. Hesycb. Eudoc. p. το. Eodem modo signa 
aliorum deorum appellata sunt, Ἑρμαῖον, Παλλάδιον, Ag 
ταμέσιον, «ἀφροδίσιον *), Ἣρῷον" (Aristoph. Vesp. 819) 


#) Harpocr. ᾿4ρτεμέσιον: ἰδίως τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος ἄγαλμα. ld 
᾿Μφροδίσιον' ἰδίως τὸ τῆς Agpeodérys ἔδος. Hinc explicaudus 
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Hecutaea Apollinis "Ayviéws seu Προστατηρίου vel aris vel 
statuis, similia fuisse probabile est. Hujus autem praecipue 
dei imagunculas quasdam super altis basibus vel columnis 
ejusdem fere, qualis columella Naniana moduli est, utrin- 
que .ea integra, collocari solitas fuisse, maxime constat 
ex anaglyphis Apollinem Citharoedum et Eythicum cer- 
tamen musicum repraesentantibus. — V, 5, ϑεῶ τιμὴν di. 
δόναε, Eurip. Bacch, 542. ϑαγοῦσι, Phoen. 1553: τιμὰς πά- 
λιν ϑῆκε «Ἴοξίᾳ, Τρ. ΤΟ 1280. Hinc scripseram ἄλλας τοι 
τιμάς, Jed, ϑήσω σοι, quibus praetuli Jacobsii conjectu- 
ram ἐπὶ τῷδε, practer hoc vel ea conditione, — V. 6. 
8001. 4 γελάσειας ,᾿ ἰὼ Πάν, ἐπ’ ἐμαῖς εὐφροσύναις ἀοιδαῖς 
κεχαρημένος. Sapph. in epigr. ᾧ σὺ χάρεῖσα Πρύφρων ὧμε- 
τέραν δὐκλέϊσον γενέαν. Phaedimus Anthol, XL], 2 ᾧ χα- 
pets, ἄναξ, ““πολλοδώρου παῖδα καὶ πάτραν σάω, Nomen 
Νόσσος est veocoûs ; unde etiam Νοασίς. , 


122. (20.) 
Tlaèroë λίϑου εἴμ᾽ αἀγδριὰς καὶ τὸ σφέλας. 


Deli in basi statuae colosséae a Naxiis dedicatae, quatn 
palma aerea a Nicia Olymp. 90, 3 Apollini donata, vento- 
rum, vi superinjecta evertit, Plutarch. Nicias c. 5. In al- 
tro enim latere scriptum est Νάξιοι ᾽Απόλλωνι, recentio- 
ribus litteris, scilicet post restitutam a Naxiis statuam, 
quae iterum concidit tres ante Wheleri adventam annos. 


ι 


ingenii lusus ap. Athen. XIII p. 585 F. Avarus enim amator 

quum Phrynae dixisset 4gpoodioso εἶ Πραξιτέλους, illa σὺ 

δ᾽ Ἔρως Φειδίου respondet,  Schweigh. reddit quasi Venu- 

scula. Statuas intelligi luce clarius ‘est; et vidit in nominibus 

ludi etiam Dalecampius, at male interpretator alterum, quod 

totum hic ad rem Vencreaih trabitur, Vid. Theogn. 953, cd. 
… nostrae 1101: c. not. ͵ 
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Varia légendi et interpretandi conamina récensita v. nunc 
ap. Boeckh. ἢ. 10 et Ros. p. 49. Rosii ipsius errores ἃ 
Boeckhio in antecessum refutati sant. Dawesii judiciam ba. 
| bes nunc in Bentl. Epist. p. 298. Offendit casus singula- 
ris, quo littera ejas moduli, qualem in tantae molis -basi 
esse conjicias, una prorsus perierit, ceteris omnibus inte- 
gerrime canservatis, Quare dixi, quomodo legi debeat, 

nondum esse compertam, et quod Bentlejus litteram ab ini- 
tio affinxerit, ut sit τοῦ αὐτοῦ ιϑου, id optimo jure Chi- 
shullum rejecisse. Si nunquam adfuisse F certum esset, 
quod Bentlejus addidit, tum scalptorem négligentissimum 
fuisse oporteret et in paucis hisce litteris O.Æ4FTTO4180 bis 
omisisse litteram >, cum esse debuerit O :4FTT0Z 41607 
(ὠὐτὸς Valck, ad Phoen. 927). Statua Boeckhio fuisse vi- 
detur hominis deo dedicata. Idem ex Marinii Inscr. Al- 
Dan, p. 10 annôtat, in ἀνδριάντι μονολίϑῳ magnam fuisse 
laudem, Pindarus Pyth. V, 54 Apollinis memorat ᾿μογό- 
δοοπὸν ἀνδριάντα,’ ex una materia incompositam statuam. 
 ῆνόλιϑος est etiam statua virginis, quae Dianae Megaren- 
sis sacerdos fuerat, cum basi in Museo Worslej. 6], 3 tab. 
6; epigramma est ap. Boeckh, n, 1064. Hahet haec res 
nongihil religionis; Plato in Legibus interprete Cicerone 
Leg. 11, 1@ ita praescribit : ligaeum autem quodque volue- 
rit πο e ligno dedicato, itemque lapideum ; in delubris 
* communibus. 


123. (28) 


Ταργεῖοι drédey τῷ Ait τῶν Κορινγϑόϑεν. 


In galea aerea ἃ. 1795 prope Olympiam in Alpheo 
reperta, nunc in Museo Britannico. Boeckh. ἢ, 29. Ros. 
Ioscr. Gr. vet. p. 59, adjuncta, quae desiderabatur, deli- 
neatiope , unde jam liquet, tertiam litteram esse P, et la- 
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cunam.convenire litteris ΤΑ͂ΡΓΕΙΦΙ vel fortasse .TAPTEIFOI, 
Senariam esse vidit Boeckhius, rudem quamvis, sed de quo 
structura dubitare non sinit. Ταργεῖοι, ut τἀχαιοὶ in epi- 
grammate ap. Paus. V, 25, 5, HA44E40I in inscriptiong . 

Sigea, ENTEIILAPOI in Elena, rüduye ap. Anyten Anthol, 
VI, 253. ΔΙΡΙ legunt etiam Porsonus, Thiersch. Gramm. 
Gr, p. 259 et Corporis Inscr. censores Müllerus, van Len- 
nep, ali; nemo usus est glossa Hesychii Δίβαν" ὄφιν, in 
qua δῖαν, sacram bestiom, facile agnosças. Simile est 
ἄργην ἔπεφνε apud eundem Hesychium, ὄφιν" ἐστὲ δὲ ἐπί-- | 
Seroy δράχοντος, lunde Pausanias ἌΡ. Eustath. ad Il II, 

105 nomen “Apyeiporrps explicat ὀφιοχτόνος. Kaightii ἰδίῃ 


etiam ob Jonismum ferri nequit, quum in articulo sit forma * : 


Dorica. 41E1 pro Ait legitur in lapide Corcyraeo, quem 
post alios edidit Mystoxydes T. 11 p. 88. De structura 
ἀπὸ τῶν Κορινϑόϑεν λαφύρων Rosius confert. Anthol, VI, 
345 τῶν ἵππους, δεκάτην Παλλάδι, τάσδ᾽ ἔϑεσαν. cf, ad D, 
sequ. De tempore galeae v. Boeckh. et Müller, Dor. Τὶ II 
p. 506. Res admodum incerta est, quum et Megarensiunr 
thesaurus ante Dontam Olÿmp. 60 conditus ,, et galea ab 
Argivis diu post illata esse possit, sive vetusta fuerit et 
sine titulo dont antea servata, sive recentior ex prôe- 
lio incognito, . 


124. (ag) ‘+ 

Ἱάρων ὁ Aswyouéyeos 

καὶ τοὶ Συρακόσιον 
τῷ Ai Tuppar ἀπὸ Κύμας. 

In galea aerca Olympiae a. 1817 reperta, ah Hierone 
ob victoriam Cumanam ΟἹ], 76, 5 dedieata, Egregie illu- 
stravit Boeckhius Expl. Pind. Pyti( I p. 225, Corp. Inser, 
Ὡ. 16, cui etiam Broendstedius, cujus de hac epigraphe 


scriptanr v. in Diario Class, Vol. XXIX p.133, nunc 
plene assentitur. v. Boettig. Amalth. Τὶ ΠῚ p. 57. Titdlus 
aere expressus est ap. Ros. p. 66, qui Boeckhïi -explica- 
tionem a sensu suo detorquens in eam, quae vera illius 
viri sententia erat, Leakium':etiam incidisse refert, Prae- 
terea conjecturas plures virorum celeberrrmorum, qui ve- 
‘Yam non .assecuti sunt, litteris consignavit. Neque hoc 
inutile, quia ex erroribus démum aliorum meritum in- 
venti veri cogudscitur ; quod quo certius et intellectu fa- 
cilius videtur, eo saepe facilius inventu quoque habetur. 
TTPAN, simplici littera p, ut 44 in Elea. Boeckh. ἃς τι, 
ΜΕΣΩ ἢ. 12, 1IIOMEAQN ἢ. 2, ATSIITOT' in: baëi- Herculis 
Pittiani, IZLAPHSLAN Boeckh, ἢ. 125, 5, cf. Quinctil. I, 
7, 14. Boeckhius et Broendst: subaudiunit'ôrie, ἀκροϑί- 
na, λάφυρα, σχῦλα. Malim intelligere ipsa χράνη, non 
quidem ita ut nomen omissum adspectu suppleatur, sed 
ut galearum genus -Tyrrhenis proprium vulgo: Τυῤ ῥήνα 
dictum fuerit, fere ut Æ/besia dicta sunt scuta Albensiam, 
v. Fest. Cui ellipseds generi assuetae erant  Graecorum 
aures : exempla sunt âpud Aristophanem Χῖον ἐκ Aaxat- 
γᾶν, vel'apud Ménandrum τὴν Θηρίκλειον δεῦρο καὶ τὰ ‘Pé- 
διακὰ κόμισον, εἰ “Ὠακωνικαὶ sive ᾿“μυχλάδες, εἰ Σευϑιχαή, 
aliud calceorum genus ap. Alcaeum. +v. Harpocr. Phot: 5:7. 
Similiter Virg. Cir. 169 Cognita non teneris pedibus Sicyo- 
nia servans. At contractum, ut ap. Pindarum et in in- 
scriptione Elea. “4πὸ Κύμας, ut ap. Demosth, c. INéaer, 
p. 1578 ἀριστεῖον τῷ ᾿Απόλλωνε ὠπὸ τῶν βαρβάρων. Paus, 
VI, 19,9 ἀπὸ Κορινϑύων -ἀγαϑεῖνγαι.: Plutarch, Vit. Pyrrh, 
᾿Αλέξανδρος ὃ Φιλήππον καὰ οὐ Ἕλληνες, πλὴν. “Ἴακεδαιμο- 
γίων ἀπὸ τῶν βαρβάρων τῶν τὴν ᾿Ασίαν κατοικούντων. Ulti- 
mus versus, vel apostropho dëmonstrante; justus est paroe- 
miàcus, quem Boeckhias aguovit, ceterametri speciem non 
habere ratus, Mihi: pricribus etiam-modi videntur -inesse ; 
non quod ubique in titulis rimari-modos consueverim;: sed 


quia video, quam fere constanter antiqua ἀναθήματα ver- 
sibuns qualibuscunque dedicari solita sint, Quod scriptum 
est desvouevéoc, recitare licet Æervousyovs, ut sciunt qui 
lapidam notitiam habent. 1nfra πὶ r49, 5 Περισαδέος legi- 
tur in hexametro, Anapaestici modi adhibiti videntur 
quod ex 118 quasi resonat gaudium triuomphi, cui galeae 
captae monumento sunt; titulus -enim quasi paeanem 
praeit in victoria ‘cani solitum ( τοῖς παεανίζουσι τῶν ἐπι- 
ruxioy éSapyez). Paeani autem isti modi suat aptissimi et 
Apollini proprii, quibus canebatur in Hyacinthiorum festo 
(Athen, IV p. 139 E), in conviviis (Alcm. ap. Strab. X 


p. 482),. et in proelio. Nam apud Spartiatas Cicerone 


teste (Tuscul. 11, 16) procedebat. mora ad tibiam, nec ad- 
hibebatur ulla sine .anapaestis pedibus hortatio. Embaterii 


varia exstant genera, ut 
᾿4γετ’ ὦ Σπάρτας ἔνοπλοι κοῦροι ποτὲ τὰν Ageuws, κίνασιν. 
Superat montes pater Îdaeos, nemorumque, 
Et quam formam nobilitat Tyrtaei nomen : 
"Ayer αὖ Σπάρτας εὐάνδρου͵ 
κοῦροι πατέρων, πολιῆται 
λαιᾷ μὲν τον. προβαλέσϑε. κ. τ΄ À. 
Immixtus autem in ejusmodi carmine anapaestis iambus ne 


nimis acriter animum tuum offendat. Falluntur,enim quam 


maxime, qui praeter perfectas illas versuum formas.et a 
summis poetis profectas, quibus solis, sicuti par erat,-utun, 
tur, technici, nullas unquam apud veteres in .usu fuisse. 
neque 6 re nata vel. pessimas placuisse putent.. Et:quum 
de paeane:nunc agatur, conferas eum, quem Chalciden.- 


ses Tito Flaminino tamdiu cecinisse refert Plutarchus.in : 


Flamin. c, 16. Sed magis ad rem. nostram facit paganis 
in Lysandrum a Samiis cantati exordium ap., Pluterch, in 
Lys. 18 , quod Hermannus in Diar. Lips. 1847. p.. 2228 in 
hune-modam emendat : 


D Re , νυ... π΄ Ὁ ἝΝ 


1770 Rr Ἑλλάδος ἀγαϑέας . ? 
Vo στραταγὸν, di δὐρυχ ὅρου 
Σπάρτας ὑμνήσομεν, ὦ 
ἰὴ Παιάν. 


Ternos pedes et in koc et in nostro carmine; liceat enim 


‘ carmen appellare, habent versus; iambum illud ante ana: 


paestos habet in versaum initio, nostrum in medio bis 
deinceps positum. Quum igitur paeanis quandam speciem 
titulus ferre noster mihi videatur, fon forte casuque fa- 
ctum ajo, quod verba non aliis ) Quam quos rhythmus 
fert et quos servalos ipsi dedimus, versibus in aere scripti 
sunt. Modos in epigrammate ad argumentum accommodatos 


, videbimus etiam ἢ. 223. Hieronis etcivium nomina utti quasi 


sponte carminis formam induunt, sequente paroemiaco, 
sic initiura sciti a Demosthene profecto non poetica, sed 
prosaria oratione facti, a rege Philippo, si Plutarcho cre- 


dimus de garrul. 7, post victoriam Graeciae funestam lac- 
 titia elato et subsultante cantatum esl tanquam tetrame- 


ter iambicus : ᾿ τς 
“Ζημοσϑένης Ζδημοσθένους Παὶϊανιεὺς τάδ᾽ εἶπεν. 


Qai proprit sunt comi modi aunde noti ,. et hodieque 


_saltantium apud Graecos. Quid igitur mirem, si Syracnsa: 
nis victoria exsultantibus regis et civitatis nomen "δὲ, trie 


haec verba τῷ Ai Τυρσηνικὰ κράγη ἀπὸ Κύμας ἀνέϑεσαν, 
sed quorum quodque gravissimi erat ponderis, in carmen 
mutare placuit? Ceterum duae aliae galeae simul reper- 


tae ferantur , : numerumque ternarium ‘in spoliis' héstiam 


dedicandis vulgo receptum fuissé ,'Boeckhins exemplis ali- 


΄ quot uüsus conjecit. Quo pertinet etiam Propert. IV, 40, 45 
_ Nunc spolia in ‘templo tria condita. Interdum numerus 


non fuitur, ut in _epigrarmatis Anthol. VI; 130 — 52, 
Philostr, Heroic. p. 6gr καὶ ὠνῆπτό ποτε αὐτοῖς αἰχμάλωτα 
κράνη ἸΠύσια. Add. Pau, X, 19, %' Octo spoti integra 


TOME 


donantur ab ano Agnone Anthol VI, r29. Ortiameñta are 
chitectonica”ex spoliis eleganter gemposita armorum fpso- 
ram copiam in templorum ornatum suspensorum imitari 
videntur, Mus. Veron. p. 257. Stuart, Antiqu. Att. Τὶ IV 
€.:3 tab. 10, Labordii Itiver. Hisp. T. 1 p.2 tab. 149. 
Piranesi Collect, templ. ant. tab, 7. 


τὸν τ 228. (15) 
λΑμφυτρύων ὑπὲρ ᾿Αλκαίου τρίποδ᾽ ᾿Απόλλωνι.Ὁ 


Adjancta _Blossa : | ἀνέϑηκεν. ᾿. ᾿Ηρακλέους φασὲν δαφνη. “. 


φυορήσαντος" ἀπεφήναντο γὰρ ἐξ ἀρχῆς οὐκ. Ἡρακλῆ, ἀλλ᾽ 
*Ahxaïoy αὐτὸν καλεῖσϑαι. In basi tripodis ab Amphitryoñe. 
᾿ dicati in anaglypho Albänio ap. Zoegani tab. 70. Rem: 
narrat Pausanias IX, ro, 4. Titulus, quem hexametrum 
esse Zoega” p. 126 primus vidit, imitatur versam illum 
entiquis litteris” scriptum ap. Herodotum V, 59 *Augi- 
sovoy μ᾽ ἀνέϑηκεν ἐὼν ἀπὸ Τηλεβοάων. De nominis mata- 
tione veterum testimonia cumulavit Car, Fea in Jndic. 
antiqu. per La villa Alb. p. 175. Verbum ἀνέϑηκαν. neque 
ap.. Fesm 1. L p.124; neque apud Zoegam et ceteros ap- 
paret, quod Viscontius Mus, Piocl, T. IV tab. 30 Ρ. 78 in 
&ypso detexit. 


126. . 


ον δήμῳ ᾿Αϑηναίων αἸνέϑηχεν ἐὼν Ἔ χάληϑεν 
, ΤΑλκέφρων" [ὁ δὲ τ]όνδε δρόμον ποίησεν [ἀγασ]εὸν 
Δήμητρός τὲ χάριν» ΝΕ sue 


Eleusine : ex schedis Fourmonti. Boeckh, ἢ, ar, qui 
hoc epigramma in stadium Eleusiniam magnificentius post 
Hadriani actatem adornatum, priscis ex antiquitatis affecta- 

de "Ja 


tione litteris scriptum fuisse probabiliter conjecit , et ver- 
sus duo priores supplevit; pro ἀγαστὺν tamen posuit ἄρι- 
στον, Edidit etiam Qsannus p, 297. 4 ἤμητρος χάριν, nt 
Pind. Ne. 1, 6 ὕμνος ὁρμᾶται ϑέμεν αἶνον — Ζηνὸς Ai 
τγναίου yagir. In ultimis litleris . , . . , . T'NVTEIIIO «.. 
latet ἠπιοδώρου ; praecedit particula ye, alteri adjectivo 
juncta, fere ut n. 134, 1; sed littera, si cum alteror 
_ compares, videtur fuisse T; denique TV superesse con- 
jicio ex πολυάγνου, vel äouéyrov. Quorum illud non ex- 
stat apud scriptores, sed hic exstasse alterutrum evincunt 
rationes hae. Aliand vocabulum vix faisse potest quam 
ἅγνός; ‘dei nomen locus non cupit, 4686 autem simplex 
ἁγνὸς ob genus non convenit ; igitur aihil restat, quam αἱ 
᾿ eompositum ponamus, quod àbi nan nominis proprii locum 
tenet generis est communis, Neque inepta denique verba 
sunt πολύαγγος et Gplayvoc, quorum hoc fidejussorem habet 
vasculum Siculum, ubi Bacchi nutrieci adscriptum est APL4 
.TNE. ‘v. Giornale delle lettere ed arti 1823 fasc. 8 p.259. 
Hoivayvos autem non pejor vox est quam Πολυώναξ ap 
Sapphonem et xolunérm& in H. Hom.in Cer, 361, ubi 
.‘hanc scripturam 1. H. Vossias plurihus tutatur, quam in 
dubium praeter alios etiam Tyrwhittua voçaverat, π᾿ F. À. 
Wolfii Anal, litter. fasc.; IV p.552. ‘4yrr, casta, purs, 
Hesiodo quidem Ceres est; Aeschylus alique postarie- 
rum etiam aliis diis hoc epitheton tribaunt; sed proptie 
est innuptarum , et apud Homerum Diana sola et Proser- 
pina eo sant insignes. Aeschyl. Suppl. 144: ϑέλουσα d 
αὖ ϑέλουσαν ἄγνά μ᾽ ἐπιδέτω AMôç κόρω. Proserpina etiam 
in H in Cer, 557 et ap. Archil. in Fobacchorum fragm. est 
ἅγγη.. Ji enim cum fragmentorum editore ‘interpunge 
Ζήμητρος, ἁγνῆς καὶ κόρης; et cognominatam Proserpinam 
sut ““42γνῆν aut ““γνὴν Κόρην Pausanias refert 1V, 55, 5. 
Ad utramque deam spectat inscriptio Sicula, ἃ Fheod. Ps- 
nofka edita in dissertatione Italice seripta de inseriptiont 


Graeca theatri Syracusani Ὁ, 57 ἐπὶ Αριστοδάμου τοῦ Σω- 
σιβίου νυμφοι (1. Νύμφιος) Ἱέρωνος, μναμονεύσας (μϑήμονος 
officio functus) ἀγναῖσι ϑεαῖς (ἀνέϑηκε.) Fuisse videtar quer- 
tus hexameter, in quo poterat [acchus additus esse. Cs- 
terum ΤῊΡ pro INO i.e. INOT veteris formae simism pro- 
dit, et nescio an etiam in ΠΟΙΕΣῈΝ deprehendatur si- 
mulator, quod scribendum fuisset ΠΟΕΣῈΝ. Ita enim non 
Dores solum et Aeoles, sed veteres etiam Attici consue- 
verunt, Porsonus hanc formam antiquiorem esse notavit, 
et ubicunque prima corripiatur, tam inscriptiones quam 
Aristophanis codices ποέω exhibere, contra Brunckiam 
contendit. V. Mus. Crit, 1, 240. Dobraeus in praef. ad 
Porsoni Plut, p. IV, Quamquam Hephasstio p, 8 (3) 
ap. Aristoph. legit source. Certe vetus titulus in Attiça 
inventus ap. Boeckh, ἢ, 23 habet zosvey, Phidiaçus infra 
n.171 ἐπόησε, alius Atheuiensis apud Chandl. P. {1 ἡ, 109 
ποησῶσιν, πεποῆκεν, tertius malto post, et quidem Οἰγωφ. 
114 incisus, Æ6ELY, plures alii de seulptoribus Atheniensj- 
bus ap. Winckelm. Op. T. V p. 589 enonce ; is, qui in 
plintho Veneris Mediceae a Cleomene Atheniense sculptaa 
legitur, ἐπώεσεν. In Sigea inscriptione, ubi Boeckhins 
Ῥ. 21 εἐποείσεν mutat in sxoeuey , Aeolismam aon sollicite, 


127. 


Τὴν ὑπάτην. ἄφεσιν Φησίντης στῆσεν ᾿Αϑηγᾶν, 
εὐχόμενος πάτρῃ τὴν» γλυκερὴν ὑγίην. 


Athenis, In Attica ut Cérinthi culta "19m ἑππία ͵ 
eaque in demo Acharnis, ubi simul Minerva Hygiea cuita 
est ; igitur Acharnis quidam in stadii vel hippodromi car- 
ceribus Minervae signum cum’ his verbis posuit pro ὠφέ- 
ce, Rem declarat locus Pausaniae 1, 5:1: extr. — Nomen 
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dedicantis excidil: ΦΕΣΙΝ ex ΑΦΕΣΙΝ repetitum esse recte 
censet D'Orvill. ad Charit. p. 463 ed. Lips. sed quod idem 
rescribit Περικλῆς ἔστησεν nihil agit Borcxu. n. 474. No- 

+ men fortasse fuit barbarum, ut n. 158 Φορυστάς, n: 168 
Φανομάχοσσος. 


128. 


ἦΑϑλα τὰ τῆς viens ὭὯράριος Ἡρα[κχλεώτης] 
ε[λα]ωπάδας Ἑρμείᾳ ϑῆχε καὶ Ἡρακχ[ζλέϊ. 


Sub anaglypho maximam partem destructo; remanet 
enim tantum pes figurae, — In fine vs. 1 potest Ἡρακλείδου, 
Ὁ potest etiam Ἡρακλείτου etc. item Ἡρακλεώτης conjici: sed 
-postérius. de demo Attico intelligendum erit, eo tamen in- 
_certo, v. ad n. 842. De lampadibus in lampadophoria 
praemio datis et dein dedicatis cf, ἡ, 245 [Jacobs Append. 
n, 230]. Mercurio et Herculi eae lampades dedicantur ut 
idibus certaminum.  Bosckn. n.250: Cf. Osann. p. 

155, Θῆκε, pro ἀνέϑηκε, ut Anthol. VI, 129. 545. Ap- 
- ‘pend. n 111, 12. Callim. ep. 39. 49: 50. 51. Apollon. 
IV, 1559, et supra n. 66 ἔϑεσαν. : 


129. 
᾿ ᾿Αγαϑῇ τύχῃ. 
Σωτήροιν ἀνάχοιν :Te Διοσκυύροιν ὅδε βωμός. 


Olim Atbenis ; nunc Parisiis in Museo Regio. Boeckh. 
n. 489. : 


ἘΞ 150. 
Ἴρε [ὑς. Καλλίμαχος Βρομίῳ ἱδρύσατο βωμόν. 
| Διονύσου. 


Epidauri, Ex schedis Villoisoni. . Boeckh. ἢ. 1177. 
ΕΙΡΕυς pro ἱρεύς, ἱερεύς, ut n. 58. | US 


131. 13 9 20) | 
᾿Αστάρτης βωμόν μ' ἐσορᾶς, Ποῦλχέρ w ἀνέθηκεν. 
Ἡρακλεῖ Τυρίῳ Διοδώρα ἀρχιερεία.. 


Ἀτομδεοϊορία, Βεϊϊαπη. Vol. II p.92 et Vol. LL p. 524. 
Utraque ara in parochia Corbrigiensi reperta est, quo quo- 
.modo Syriorum deorum cultus translatus fuerit investi- 
gare, parum feliciter conatus est editor P. 327 — 331, 
quem Tyrwhittum fuisse discimus ex Th. Kiddii praef, ad 
Opuscula Ruhnken. Ῥ. LXV. Ῥγδϑίον communem et 
locum et deorum originem etiam figura utriusque araëe et 
litterarum formae fere eaedem sant, unde editor conjicit 
has aras eodem tempore et junctim positas esse.  Inscri- 
ptiones Graecae praeter illas in Anglia non inventae sunt. 
Similes sunt tituli Jac. Append, n, 143, 245. 


133. 


- 


᾿ϑὲῷ ὑψίστῳ εὐχὴν ἀνόϑηκεν Κλαυδία Πίστη. ἢ 


ἴῃ ara cirçulari Musei Vaticani ap. Marin. Frat, Arv._ 
p. 575, qui gentilitati eam vindicat p.633. Titulus ap. 
Dodw. T. [ p. 4o2 vyrorur du χαριστήριον. Non molesta 


᾿ 
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est trium primarum syllabaram synaloephe, quum ϑεοὶς 
 sexcenties monosyllabum sit, ap. Theogn. quidem 171 bis 
in codem versu, cf. Boeckh, ad Pind, Pyth. 1, 56. Ex qua 
pronunciatione in epigrammate Apolloniataram ap. Pausan. 
V, 22, Jacobs. Append. πὶ 243 ortum ‘est mendum τοῖς 
pro θεοῖς. Scribe * ΝΕ 


᾿ ὍΣ γᾶς τέρμαϑ᾽ ἑλόντες ᾿Αβαντίδος ᾿ ἐνθάδε ταῦτα 
ἕστασαν σὺν ϑεοῖς "ἐκ Θρονίου δεκάταν. 


Ia lapide n, 184 » 21 ΘΟΙΣ sculptum est pro ΘΕΟΙ͂Σ. Mire 
interpretatur Siebelis: A polloniatae ταῦτα καὶ τὰ ἐκ Θρο- 
γίαου, quasi diversa fuissent doua | nec omnia dé preeda 
‘ex Thronio facta. Σὺν ϑεοῖς Pind. Isthm. I, 6, vulgo σὺν ϑεῷ. 


ὃ 


μ]νημόσυνον ἀνθρώποισιν ἡμεἸρήσιόν, ἊΣ 
[ε]δρον μετρήσας » Μουσί ἔων προστ]άγματι , 
[xaluôr τε χἅτερον , μηναᾶϊῖς τ᾽ ἐ]πεμβόλους. 
[ἀλλ᾽ ]ὰν τις ἔτυχε τῆς ἀπαιδεύτου τύχης; 
ἀαῤῥησίαν ὅμοιαν οὐκ ἔχων βροτοῖς ; 5: 
HagNyOpE TE Baidy , ἀριῦμήσας τάδε. | 
Loto. ἔγραψα τοῖς φίλοισι χρήσιμον. 
σύ uor, Iloovoiæ, λοιπὸν "εἰς τὸ δεύτερον 
δὐπερινόητον ἡδὺν ἀγγέϊλαι στίχον. 

| ὑπερτάτοις γὰρ ἡμῶν εὐχὴν Ἥρῃ καὶ At 40 

Ῥεμβιηνόδῳ. περάσας, τὴν ἐτησίαν χάριν | 
᾿ εὐδαιμογήσας, δέλτον drames Soi, 


S AGDE, 
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Marmor Stratonicense ex MS. Sherardi ap. Chandl. 
lascr, ant. P.1 n. 68, cujus haec sunt verba: »Marmor. . 
incisum verborum formula, .qua poeta vel scriptor aliquis 
nescio an Sosander, de quo mentio in monumento Stra- 
tonicensi Chish. p. 158, librum seu pugillares dedicavit 
diis Aphesïs 1. ult, et pen, — Frçacto lapide periit alia 
columna, exceptis quibusdam litteris initialibus.« Ceterum 
ne iambos quidem deprehendit, quamvis singulis versibus 
scripti sant. Sosandrum, Diomedis filium, scribam sutm, 
Stratonicenses bymnum in Hecaten a triginta pueris quo- ἡ 
tidie decantandam componere (ovyracozty) jasserant. Apud : ‘ 
illos igitar hymnorum pangendorum officium Scribae in 
cumbebat, quo in Smyrnaeo marmore apud Sponium Misc. 
p.554 Prytanis oruatus est : πρύτανις χαὶ ὑμνῳδός. Plyriam 
urbium jioscriptiones, in quibus 'memorantur hÿmpnodi, 
affert Van Dale Dissert. p. 528. 578 ss. Et nulli fere civi- 
tati tunc temporis defuisse videntur publice constituti sive 
ὑμνῳδοὲ sive ὑμνογράφοι, ὑμγοϑεταί, Üuvorow', ὑμνοπόλοι, 
ὑμγνολύγοι. Noster autem, quod notabile, librum chrono- 
logicum . de universa temporis et anni mensura (quaedam 
enim ab iitio deesse suspicor), et de mensibus interca- 
lariis, et in saum quidem civiumque commodum'(v. 3 
7), et ut v, ἃ unice constitui posse videtar r tanquam 
μνημόσυνον ἀνθρώποισιν ἡμερήσιον, igitur calendariorum 
nostrorum quodarmmodo usum praebeutem, carmine (v. 9) * 
conscripserat; quod opus v. 11 vocat ὀτησίαν χώριν; ne- 
que publica id fecerat awctoritate, sed privatim, Mouowr 
προστάγματι. Παῤῥησία alia est cultiorum hominuni et: 
ingenuorum, v. Valcken. ad Eurip. Hippol. 421. Menund, 
in Com, Παιδίον inscripta Demosth. Phil. HI p,:r1R, 
alia eoram, quai vitia libere reprehendunt, alia philoso- 
phorum, qui liberi sunt a populari supersticione eamque 
oppugnant. Haec est, . quam Epicuro tribuit Lucianus in 
Alexandro c. 47, quod ob nuperum editorem moneo, 


4 


. Virum doctissimum. Gulti dicuntur in eodem libro ὁ, 2, πε- 
πιαιδευμένοι, in quos haec cadit παῤῥησία, Quod igitur suam 
jactat homo noster παῤῥησίαν et παιδευτὸν τύχην, indicio 
est rem ab ipso tractatam cum sacris et religionibus varie 
faisse conjanctam. Simile opus fortasse fuit illud Simmiae 
Rhodii, cui titolus era Mivecs, Steph. B. 8. νυ. “μύκλαι-. : 

1. Myrmuôcvvoy βαθεῖ, ut n. 42. 205, 6 et passim, sed 
nova significatione. —  V. 3, . . . 1EMON. TEKATEPON, 
Quis non legat καὶ ἐμόν τὸ κατ᾽ ἔρον, quamvis versu clau- 
‘ dicante. Attamen scripsi quasi scuiptum esset X 4MON- 
TEXATEPON. Crasis ut plurimum scribendo non expri- 
mitur, οἵ saepe mutatio litterarum per sequenter ad- 
spiratam neglisitur, v.ad n. 52, 16; sed mira est in hoc 
loco inconstantia,: Praeterea inest difiicultas grammatica; 
pertinere enim ea verba videntur ad ρμινημόσυνον,. quod 
tam ipsi tum aliis sit futurum.  Jacobsius hunc versum 
sanatum 'esse non pütet, quun nec sensus sit perspicuus 
nec metrum integrum, haerente in sede querta spondee. 
Metrun quantum curaverit homo fatuus vid, v. 10 et 21, 
. Dicendi étiam genus omnino videtur obscurum esse εἴ 
stolide sufflatum. — V, 4... ANAANTIZ. Syntaxees le- 
gem ἀλλ᾽ ἂν τύχῃ τις τῆς requirere monet Jacobsius. — 
V.5. ILAPHZIAN. — N.6. παρηγορεῖται, inepte. 4PIONMH- 
ΣΑ͂Σ. — Ὑ. 8. Παλλὰς Προνοίᾳ δ᾽ ἐν λόγοες πρεσβεύεται. 
Aesch, Eumen. 21; quae verba séripturae Προνοίᾳ favent, 
cui Schwenckius meus in Eumenidum editione alteram 
, Hoovata: praetulit, Schol. Earip. Phoen. ἡ τὸν δὲ Κάδμον — 
προνοίᾳ ᾿Αϑηνᾶς ἁρπάσαι αὐτήν... Conferendns emnino est 
46 his aominibus Creuzerus Symbol. 11. 790 ss. Pronoea 
non Delpbis tantum, sed Deli etiam colebatur, Macrob, 
Saturn. I, 17, et Manticen filiam ejus natu majorem dicit 
Martianus Capella p. 15 Goez. Pronoeae enim ibi legendom 
esse; jam ἃ Boissonadio monitum est. Προγοίαν τίμο, ver- 
bum unius 6 septem sapientibus, — Υ, 9. Chandl, errant 


\ 
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tota via conjeeit δυσαγγελίαις τυχών, — V. το. ὑπερτάτοις 
Chandleri levitati videtur tribuendum esse. Scripserim 
ὑπὲρ γὰρ ἡμῶν. Manifestumi vitium in εὐχήν, spondeo p 
trochaeo. Num fuit: ὑπὲρ γὰρ ἡμῶν. ἔργον Ἥρῃ καὶ Ai 
— Jacoss. — V. 11. Chishullo teste p. 162 Jupiter ᾿Ῥεμβεῶ 
vodos in alio titulo Stratonicensi memôratur, in alio Ju- 
piter Serapis, quae diversa ejusdem dei cognomina esse 
et priüs quidem »poeticum quid et deae Triviae cogna- 
tum sapere« putat. Sed simul videndum erit, num He- 
cate etiam a Stratonicensibus cum Jove Cbrysaore cultn 
(in Decreto supra Jlaud.) Juno dici potuerit, nt. Jovis 
Rhembenodi coniux ἃ Nostro vocatur, cum Jupiter Chry- 
saor potius’dictus esse videatur, qui magis preprie erèt , 
Sol: at Lycius non Apollo solum, sed etiam Jupiter οὐ. 
tus est, v. Trilog. Aeschÿl. p. 153, et ÂAristaeus nano ἡ 
Apollo vocatus, nanc Jupiter ; Au Βάκχον habes 5, 185; 
2%, Apollinem χρυσαορέα habet Hesiodus Op. et D. 769. 
Εὐχὴν neodr, solocce dictam, .Sed stribligines in his ver 
sibus non curamus. — V. 12. Aphesiorum cognomen Jovi 
et Junoni ἃ Stratonicensibus dutum conjicit Chandlerus; 
quod, etsi veteres éx fabulis fictis, uti assolent, originem 
repetunt, tamen ad Iudos equestres vel curules pertinere 
videtur, Apud Argivos quidem Jupiter *4péoioç aram ha- 
bebat in littore, Etym. M. p. 51, 2, cui ipsi nomen erat' 
᾿Αφέται, Apollon. Rhod, 1, ὅ91, etin Thessalia quoque- 
fuerunt “Apéro, ὃς ἄν ἀφετήφιόν τε τῶν ‘Apyoyavrär, 
Strab, IX ρ. 456, nomine formato αἱ ᾿“ἰποϑέται apud 
Spartanos. Platarch. Lycurg. 16.  Ejusdem dei templum 
in Megaride erat ; in Moluridis cacumine , Pausan. 1, 44, 
15, et fortasse in Nemeae monte Apesante. Huno enim 
_ montem “Anéoavrra dictum esse διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἄἅρμά- 
τῶν, Stephano etiem in mentem venit, v, ““πέσας, lit- 
tera ᾧ Aeolice ih # mutata, Apollo “4xreos καὶ Ἐμβάσιος 
est ap. Apollon. 1}, 689. I ,. 550. 
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Orphenm ἀκεσίπογος. In fine scriptum est AATPAINOIC, 
quam formam habes etiam ap. Murator, Ῥ. 960» à pro 
nsitatiore ὃ πάτρων. "2 


136. 
Ἑρμῆς. 


 Lugri repertor atque sermonis daior, 
infans Palaestram protulit Cyllenius. 
ΚἸάρτιστον Ἑρμῆν εἴσαϑ᾽ Ἑρμῆς Δαττίῳ, 
[τιμῶν my αὐτ]ὸ[νἹ καὶ γένος φίλους S ἅμα. 
+... .: φέρω, Ἑρμῇ δ' ἐπάλιφα χεύσομαι, 
φυλαττομένῳ δῶμα τῶν Δαττιάδω». 


* é 
2. + δ δ υ D ὃ 9 ὁ 9 ὃὸ α ὦ Ὁ ὦ ὁ 9 9Κὁ + + ὃ + 6 


In dextro latere : 


Interpres divum , caeli terraeque meator, 
sermonem docui mortales atque palaestram 5 
| lotiusque terrae 

sermonis dator atque somniorum, 

Jovis nuntius et precum minister, 


In pectore Hermae in villa Albania. Zndicazione απ- 
tiqu. per la villa Atbani 1803 p. 121. In Marinii inscriptio- 


. nibus Albaniis 1785 nondum comparet, Vitiose transcri- 

psit Viscontius Mus. Pioclem. T. 1 tab. 7 p. 10. Praeterei 
habeo apographum Gérhardi, cum cura factum, cujus 
ipsa appono verba. Mit der Albanischen Herme 
sieht es übel aus. Die erhaltnen Züge sind 
deutlich, aber die fehlenden Wôrter, von de- 
nen nur ein schwacher Schimmner übrig geblie- 
ben ist, bedürfen einer sehr glücklichen Di- 
_vination. Feas Abschrift ist fast ohne Febl: 
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nur ist im 4 (potius 5.) Vers die Lücke zu klein 
angegeben, und statt TASATTIAIQN hat der Mar- 
mor TA Cinterposito superne apice minuto), wonach 
man τῶν lesen kônnte, wenn Uncialen Cursiv- 
schrift wärén. Imletzten V. im Anfang giebt 
Fea die Lücke geringer an: die vorletzte Lü- 
cke, die.er.nur halb anerkennt, ist jétzt über- 
schmiert, das Abweichen meiner Abschrift 
aber gesichert. Litterae sunt rotundae σὲ U &, semel 
taotum Ω in AATTIAAQN.  Viscontius vidit, Mercurium 
indicari . propylaeum, sive custodem aediam Datti, et 
hanc adjungit translationem :: Perfectissimum - Mercurium 
aspicite, Mercurius Daitii (custodiens ) ei . . et ‘stirpem 
et amicos simul . . . (oblationes ex. gr.) . . inferam, et lis 
bationes Mercurio fundam , qui custodit domos Daitiada - 
rum. Hermes nomen;est liberti, qui Herma posito patronum , 
Dattiam colit. Latina cum Graecis juncta v. n. 53. 57. 
77. 81. 166, in Lugdunensi ad n. 60 allata, ap. Grut. 
p. 3or, 5. 569, 3. 607, 4 et passim. Palaestrae pater Mer- 
curius etiam a Philostrat Imag. 11, 52 dicitur, 

1, APTICTON in margine lapidis, ita ut haud plus, 
immo vix tantum spatii relictum'sit, quantum litteram κ 
capere potuerit. Quare Gerbardus conjecit χάρτιστος pro 
χράτιστος, ut cum κράτος mutatur χάρτος, — V.2. Viac. et 
Fea . ,.. ΟἹ. ΚΑΊ, unde αὐτὸν cum participio poni pos- 
set magna cum specie veri: sed Gerhardus dat 1PEA4IN£-. 
ΜΟΙ. ΚΑΙ; sex litteras primas tamen non clare exaratas 
esse testatur. At enim nequeunt haec esse genuina. Nam 
si legimus ἐμοι, adjangamus oportet syllabam brevem, cui 
spatium non suppetit; tum quinque iambis expletis his lit- 
teris 1PEAIN sexti spatium relioquitur, cui nullo modo 
apti sunt. Tum etiam ante καὶ γένος alius fuit accusati- 
vus ; neque minus certo hi accusativi participium sibi 
flagitant , cum εἴσατο jungendum. Quare illas litteras 
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posteriore tempore ex | conjectura prava in evanidaram lo 
cum incisas esse manifestum est, — V. 3. Gerh. ab init 
OHSINIIL ΕἸΟΦΕΡΩ vet. sed non perspieue Jlegi monet 
Versus hinc justo fit longior. Fea et Viscontius nil nisi.. 

cicatPo. Num οἷσιν μὲν εἰσφέρω ἢ an fuit accusativus Ν 
quente μὲν et οἷς ) an participium in εἰς}. Tam ἙΡΜΗΚ 
Gerh. CPMHA.€ sine Jota subscr. qRod non deest 5…n 
AATTIGI necin PTAATTOMENGI. Persona prima ïin locum 
tertiae succedit ut n. 158. Ἐπάλειφα admisi, quamvis ali 
non superest compositi forma praeter ἐπάλειμμα; sed ad- 


.sunt ἄλειφαι, ἄλιφα, de qua forma (pro ἀλείφατα ) τ᾿ ', 


H. Voss, ad Hymn. in Cer, 12. (Correxi tamien nage. 
Synizesis in φέρω Ἑρμῇ non durior quam in Ἰγάχου ‘49 
γείην in cantilena ap. Schol. Aristoph, Ran. 1544, lu 
etiam XECOMAI mutavi in χευσομαι, — Ὗ. 4. φυλαττο- 
μένῳ, ‘geminata littera y proferendum cf. àd 5. 104, 1, 
nisi excidit τὸ, quod Jacobsius suspicatur, În 7, de quo 


y. supra, non dubita lapidarium voluisse τῶν, qui etian 


in Latinis TERRAEQ et bis ATQ exaraverit, omissis litters 
UE. — În versa .uîtimo ‘pro eis, quae leguntur ap. Feam, 
Gerhardns habet. ....... CCEPMHCAC, 16 . . . MIO. 


ù 197. 
᾿Εγλυψέν us σίδηρος, ἐποίησαν δέ με χεῖρες 
τέ : χρῇ σειϑόμεναι, εἰμὶ δ᾽ ἄγαλμα Δίκας 


Romae ia. Meseo Vaticano, ubi transcriptit, qui ad 
me misit, Osanaus, : 


" ΝΕΝΝΝ 101 “πο 


138. (30.) 
Αὐτὴ Mynuoovrn, Διὸς «εὐνέτις, ἣ τέχε Μούσας. 


M. Gudii Inser, Praef. p. 41 nr. 24. Apographura 
van der Horstii; proxeni Batavi apud Smyrnaeos, est in bi 
bliotheca Trajectina ad Rhenum., Mnemosynes statua est 
in Maseo Piocl. T. I tab. 28, 


| 139. 
᾿Αμφιλόχου τοῦ “αάγου Ποντώρεως: 


Ἥκει xai Νείλου προχοὰς καὶ ἐπ᾽ ἔσχατον» ἽἼνδον 
τέχνας ᾿Αμφιλόχοιο μέγα κλέος. ἀφϑυτον ἀεί, 


In columnae basi in Rhodo insula. Edidit Clarkius 
Itiner, T. IL P. 1 p.228. Architecti, ut videtur, nomea, 
quem hoë versus ipsum fecisse, gloriosum hominem, conjieit 
Kôhleras in erudita Commentatione de honoîe statuae in 
Actis Soc. reg. Monac. Vol. VI'p. τοι. Architectnm Pa- 
tærensem v. n. 55, Pergamenum n. 186. Nomen .4awyoç 
vulgo contrahitur 4@yoç, ut Aayérac, βουᾶγορ, Spartano- 
ram, et alia v, ἢ, 70. Nomen extra versum αἱ in spquen- 
bus ἢ, 145 8, 154. 165. 170. 196 et Jacobs. Append. ἢ, 150. 
258, In eo quidem, quod ultimo loco posui (de quo cf, 
Thiersch. Act Monac. 1H, 515} ex Pausan. X, 7, 5, Her- 
manous verba Ἐχέμβροτος ᾿“ρκὰς ἔϑηκεν Ἡρακλεῖ corrupta 
esse putat εἰ hexametrum fingit. Poterat Pausanias, si 
ejusmedi hexameter adfuisset, uomina narrationi suce in- 
texere, versum omittere, sed maluit quasi dedita opera ti- 
tolum transcribere integrum. JMaprvos δέ pos χαὶ τοῦ : 
Ἐχεμβρότου τὸ ἀνάϑημα, τρέπους χαλχοῦς drgsedeic τῷ “Ἥρω- 
χλεῖ τῷ ἐν Θήβαις" δπέγφαμμια δὲ ὃ τρύπαῃς εἶχεν" 


᾿ Ἐχέμβροτος ᾿Αρχὰς ἔϑηκε “Ηρακλεῖ ᾿ 

Νικήσας τόδ᾽ ἀγαλμ᾽ “Ἀμφικτυόνων ἐν ἀέϑλοις, 
τς, Ἕλλησιν δ᾽ ἄδων μέλεα -καὶ ἐλέγους. 
In pentametro verbum deesse Herm. contendit ; at potest 
vel repeti ἀγνέϑηχε ad ἄδων Ἕλλησι, quod zeugma a titu- 
lorum acumine. non alienum est,. vel &dwy cum γικήσας 
Jangi, quod monuit etiam Siebelis. Hoc facilius est; at- 
que ita Jacobsium quoque intellexisse credo, qui αἷμ 
δηποίοϊ,, et fortasse aperarum vitio in utraque editione 
post ᾿Ηρακλεῖ plene distinctum est. JMéhsa, ut Iliad. XVI, 
άτι Ἐρύαλον, ap. Hesiod, .v. Philemen, v, Εὐφυής,, daï:r- 
μένου πόληος, ap. Simon. de mulier, 100 πέλεταε, primi 
 longâ. Alcman Ὅς ἐϑεν πάλοις male. Theocr. ep, 1 οὖ- 
τος ὃ μαλός. Ita etiam polypus ap. Horat et. melos ap. 
Persium. Apud Soph. Aj. 209 Τελλεύταντος pronuncian- 
dam , uti Solgerus scribit, etiam, et Brunckius ad Sept, c. 
Theb, 4go in codd. quibusdam non infimae notae scriptum 
reperit. _Quo. accedit À in caesura μαλὰ λιγέως, δὲ λιγέω, 
"ἴδ λιαρῷ , ap. Simon, Ceum παιδὲ “Δεωπρεπέος. Permutas- 
tur etiom in vulgari pronunciatione Γέλλα (Schol. Pind. 
IT, 16) οἱ Γέλα, Γελλὼ et Γελώ. 


140. 
[Τὸν σοφίης ἐὸν ἡγητῆρ᾽ ἀρετῆς 2 ἅμα' π]άσης 
στίῆ]σεν ᾿Αλέξα[»]δρος Θεῖον ᾿Αριστοτέλᾳ. 


Athenis in gradu domus. Ex schedis Fourmonti. Car- 
men basi inscriptum, quae statuam Aristotelis ἃ» Alexar- 
.‘dro M. positam sustinebat, Boscxu. n. 156. Alius status 
Âristoteli positae basis cum epigrammate servata est, +. 
Boeckh, n. 911. Fuga indicatur, qua summus philosophu 
malevolorum invidiae se subduxit, et mors voluntari, 
‘quam anno sequenti Chalcide sibi conscivisse fertur (Epi- 
tymb, n. 107). Ultimum distichon est: ἡ 


—— 193 —— 


\ 


7 , 


Two ῥα καὶ ἁζόμενος σοφίης ξὸν ἡγητῆρα 
στῆσεν ᾿Αλέξανδρος κλεινὸν ἅπασι ϑεόν».. 
In quibus correximus 4A4E%ANAPON, pessimum fapicidae 
errorem, quo factum est, ut epigranrma ad ignotum ali- 
quem philosophum Alexandrum (qualem hahemus n} 143) 
pertinere crederetur., Vid. Jacobs: Paralip, p. 800, qui 
tamen in Epigr. Append. n. 276 ipsé quoque scripsit 
᾿Αλέξανδρος. Boeckhius epigramma censet post. fata. Ari- 
stotelis statuae subscriptum esse, quam vivo posuerit Alexan- 
der. Mihi neque hoc, pec nostrum ad ipsam istam sta- 
tuam videtur spectare, sed ad aliam ex innumeéris, quae 
faerunt, Ficta dedicatione tam insigne factam intuenti- 
bus in memoriam revocatur; nam fait is honorifitus t{+ 
tulus, Alexandri magistrum faisse et statua ob eo orna- 
fum esse.. Ad regis personam minus apte est laus vivo, 
vel Aristoteli data divini. Véri simile est, titulos saepe 
cum imagines ex àliis iterataë exprimerentur simui trans- 
latos, sententiam certe principalem retentam esse. Quaré 
hexumetrum fragmenti nostri ex _Aftero epigrarmmate ex- 
plendum duxi. 


141. 
᾿ Ἐξ où Κέκροπα λαὸς ᾿Αθηναίων ὀνομάῤζει, 
χαὶ χώραν Παλλὰς τήνδ᾽ ἔκτισε δήμῳ ᾿Α[ϑηνῶν, 


αὐδεὶς Σωσιβίου καὶ Πύῤῥα μείζονα. “είν 
“φυλὴν Κεχροπιδῶν ἔρ[γ]ῷ ἔδρασ᾽ ἀγαϑά. 


Athenis. Sequitur decretum tribus Cécropidis ,: ad 
Olÿmp. tôt, 1 pertinens, quo Sosibius et Pyrrhes ob met 
rita de tribu çollaudantur et corona ornantur. : Boeckh! 
n, 85, îÎn versibus , Boeckhio notante, memorabile est} 
quod ternis heroîcis' unus ‘additus est elegiacus : 45, ‘mos 
vulgo recentiorum actutum fuisse putatur. ᾿᾿ Lu 

᾿ 13 
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Παλλὰς Ἐρεχϑειδᾶν ἀρχαγζέτι, C2 KE γαὺν 
ἅδε Tolt ᾿Ἰδρύϑη Φιλτέρα ΓΔ]ο[χιαλέ]ος, | 
Βουταδέων ἐτύμων ἐξ] αἵματος «ἄς [γ]ενέτωρ μὲν 
᾿ τα[γὸ]ς ἔφυ στρατιᾶς πεντάκι παυσίμαχος, 
τοὶ πρόγονοι δ᾽. ἄγϑησαν ἐν Αἰγείδαισι- Λυκοῦργος 
A8 χϑονὶ τιμάεις ᾿Ατ[9]ἰ δὲ Διογέγης » | 
ὧν τῷ ulér] ῥητ[ὸς] λόγος drdaver, οὗ δὲ δὲ’ ἔργα 
ἔδρακεν ἀρχαίαν “πατρὶς ἐλευθερίαν." 
[Εὐ χεῖρ, καὶ Εὐβουλίδης Κρωπίδαι ἐποίῆσαν.. 


Ita: Boeckhius ex meliore apographo in-Add. àd Vol. 
I. restitnet epigramma, cujus fragmenta edita' snt πὶ 666; 
nisi quod versum 2, ille fortasse aliter constituet,, Nomen 
Philotera invenies ap. Grut. p. 729, 9. Murat. p. 1166, ὃ, 
@iraros Jacobs. Append. n, 287.. Grut. p. 56, τι. — 
V. 5. Βουταδέων ἐτύμων pro Ἐτεοβουταδῶν.  Kowrnta, δὴ- 
μος “εοντίδος φυλῆς. Steph. Β. — V. 7. Menander Com 
in Anthol, VII, 72 Χαῖρε, Νικοκλείδα δίδυμον γένος, ὧν 
, Ô μιέν ὑμῶν “Πατρίδα δουλοσύνας δύσαϑ᾽, ὃ δ᾽ εφοοοσύνας. 
— Euchir fiius et Eubulides pater, soulptores Athenien- 
ses , noti sunt ex Plinio et Pausania, Sed quum filiun 
ante ‘patrem poni non sit consentaneum, _hostros fuisse 
fratres conjicias , alterutrum igitur ab illis diversam, 


1 48. ᾿ ν | # 
‘ ἢ οὐ Σέῖν 
Θεῖον ᾿Δλέξανδρον τὸν ὁμώνυμοι ἄλσξι μέσσῳ 
τὸ γγώριμος μ᾽ ἔστησε τὸν διδάσκαλον. 


Non procul Athenis, in via quae Meñidinm  ducit, 
Tituinm ab Elisha Tupero descriptum et a Dobraeo mis 


 1® — 
sum edidit Boissonadius ad Max. Planudis paraphrasin | 
Metamorphosium Ovid. p.263. Notabile est omissum ἔν. © 


γγώριμιος, discipulus, ut ap. Athen VI p. 281 D. Plutarch. 
dé Virt. mor. Suid, et. alios. “ 


ΝΞ Ξ--. 


Τὸν ϑεσμῶν “TOUR Ἑρκούλιον, ἁγνὸν ὕπαρχον, 
Πλούταρχος μύϑων τομίης ἔστησε. σοφιστής. 


Inscriptio, ψα86 si Βοηθ memini Athenis fait a Fan- 
velio lecta; wnde vero tllam. ego possideain , jam dicere , 
non habeo. Borssox. 1. 1. p. 655. Ἑρκόλιος ni 155 Boisson, 
supplebat φιλόφρων cell. Append. n. 163. Sedl apographom 
Kôühleti ad Boeckhiam missum hahet σρφιστής. | 


‘O. δῆμος. 
Soxçuens Sangdrous Θορίκιος. 


Οὔποτέ σοι] σεμνῆς ἂν ἀπὸ. φρενὸς ἄξια Μοισᾶν 
δοϊ]εῖ» δ͵ῶρ᾽ ὑγιῶν υἷες Ἐριχϑονιδᾶν". 

τοὔνεκα) σοὶ τέχν]ας ἔδοσαν τέρας" αἱ γὰρ ᾿Αϑᾶναι 
σπεύδουσι» το[ε]ῷδ᾽ ἀνδρὶ τεκεῖν χάριτα. | 


Athenis ad viem in arcemi in marmore; ed, DodweH: 
πίη, ἘΠῚ p. 518. Ex vs. 4 (leg. 2) medici honores fuisse | 
comicio , cui statua dicata, quae utpote insigni arte ela- 
borata τέχνας τέρας dici videtur, Exempli caasa sic seri- 
pi, vs. 4. primo Æ in Æ mutato. Nec multum haec dis- 
cedent a vero. Bozcxu, ἢ. 411. ἊΝ 


146. | 
\ Νικοκλῆς “Hynoérnov ‘Arapupadios. 


Eixova τήνδ᾽ ἀνέϑηκεν ΓΑπήμων πατρὸς ἑαυτοῦ 
ἀϑαγάτοισι Θεοῖς, κοσμῶν ἱερὰν Σαλαμῖνα. 


In insula Salamine. Ex Sponii et Wheleri Itin, Boeckh, 
n. 408.. Suorum statuas privati; ut magistratuum civitates, 
in templis ponere solebant., Sic patris statua deo dedica- 
tur étiam Ὁ. 155 et n. 168, Jacobs. Append. n.216, Viduae 
Inser. tab. XXVIII, 5, filii. ap. Boeckh, n, 1200. 1594, 
 filise n. 1085, 1554, alumni n, 995, mariti n. 387 8. 1656, 
infantis ap. nos n. 119 cf. ad n.66. Antholog. VI, 356 s. 
Plura v. ap. Koehlerum Geschichte der Ehre der 
Bildsüule in Act. Monacens. p. 88 ss. 115 & Suam ip- 
sius imaginem deo donat praeco ob victoriam infra n. 158. 


147. | 
Eixdva τήνδε Ποϑεῖνος. ἐν ἐυφήβοισι παλαίστραις 
τεύξας χοσμητοῦ ϑήχατο Νυμφοδότου, 


Olim Athenis, nunc Oxonii. — Cosmetes est princeps 
gymnasiorum magistratus , cujus vetustissima : mentio est in 
dialogo Axiocho Ὁ, 8, — Igitur illi ut principi imagines 
haud -raro positae sunt, ut n. 268. Nunc quoque cosmetae 
: imaginem dicat Pothinus gymnasiarchus, — Mira est forma 
δὐφήβοισιν, ut Ἔρυτος Evouros v. Buttm, Lexil. p. 146. 

Welcker. de colon. Cretens. Theb. p. 18, Borcxx, n, 270. 


3 


Φιλαδέλφεια, "Δγαϑῇ. τύχῃ. 


"Hp xev ὁ Μηνογένης, ἐχοσμήτευε δ᾽ ἐφήβων 
Μάρκελλος, πινυτῆς σύντροφος εὐδικίης" 

ἐν δ᾽ ἀρ᾽ ἠϊϑέοισιν ἐφήβοισιν κρατεροῖσιν 
τὴν πυμάτην τάξιν Μάξιμος ἦρε. πάλης" 

τοῦ dé ππαγάξιος ὧν ᾿Ασκληπιάδης στεφαγοῦτο 
τὴν πρώτην παίδων τάξιν ἀφ᾽ Ἡρακλέους. 


Athenis; ex schedis Fourmonti. — Φιλαδέλφεια ad 
actatém inde a Septimio Severo nos deducunt — de quibus 
dixi n. #15. — Tertio loco nominatus erat victor B | πάλην: 
sed hoc distichon periit. Coeperat id a voce φωγῆ . ... 
Fait tale quiddam : Medii autem ordinis victorem procla- 
mavil praeconis vox. Hes τὴν πυμάτην τάξιν πάλης, paulo 
brevius dictum pro hoc : ἦρε τὸ ἄϑλον κατὰ τὴν πυμ. τάξιν 
πάλης, Primi ordinis victor est athleta expertus et proba- 
tus; hinc tertii ordinis victor co dignus dicitur: Πανάξιος 
ὧν etsi incertun est, vix tamen reppereris melius, Borcxu. 
n, 246. 


A 


- 140. 

= *AoxÀntiov ue δμῶα᾽ πυρφόρον φίλον] 

Πείσωνα λεύσσεις, ἱππικῶν ἠ[γήτορα!], Ν 
ἄρξαντ᾽ ᾿Λϑηναίοις δὲ τὴν ἐπί ώγυμο». 


Athenis. Titalus statuae enbcriptus minietri Acscula- 
pi, taediferi , qui olim, quantum video, -equitum dux 
fuerat, et archon eponymus; sed tum quum statua dedi- 
caretur, taedifer fuit. Borcxn. ἢ. 402. Ap. eundem ἢ. 1178 
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lapis Epédauri inter rudera Asclepiei inventus habet ἑαρία 
πυρφόρον. Πυρφύροι fuerunt etiam Martis, Apoîtinis Zoste. 
rii, v. Vit Eurip. Ambros. et Deae Syriae v. Lucian. de 
D. 5. 42. Hic tatnen nescio an ulitwd quid lateat, quum 
offendam in voce éxmxo, pra inueiÿ vel τὸ ἱππικόν. .Su- 
, spicor cursam equestrem cum lampadibus, quod ladi geous 
.'Athenientes inde” a Platonis aetale noverant (de Rep. | 
init.), in Aesculapit etiam festo, üt Pergami, illo tempe 
re institutwm fuisse, et seribendom esse: 2Æexlyaibu κε 
dudn, πυρφόρξμωον ποτὲ! Heicowva λεύσσεις ἱππικῶν ἡγήτορι. 


΄ 


“= 


| 150. 
‘ ᾿ Βουλῆς uw’ ᾿Αρείας ψῆφος ἔστησ᾽ ἐνθάδε, ᾿ 
᾿ς ομπωνιαγὸν παῖδα τὸν Διονυσίου, 
tévovg Θ᾽ ἔχάτι, κἀρετῆς, ὅση νέῳ. 
Ἐπὶ ἱερέως Avo. Πωλλίωνοὸς τοῦ Πολλίωγος Ἰὲλετέως. 


Athens. : Ex -Poceock. Inscr. et Fonrmonti schedis 
Boeckb, n. 426. , ΕΝ . 


᾿ 151. 


ΛΑ γαϑῇ τύχῃ. Κατὼ τὰ δόξαντα τῇ ἐξ ᾿“ρείου)] nu- 
[γου] βουλῇ [καὶ τῇ βουλῇ] τῶν Χ τὸν [ἀφ᾽ ἑ]στίας μυ- 
ηϑέντία ᾿"ΑϑΊ)ήναιον, τὸν καὶ Ἐπ[αφ]ρύδειτον, [ Aya 
ov περιοδο[νείίκον viov, Φλυέα. 


Παῖς μὲν ἐὼν ὄνομ᾽ ἔσχεν ᾿Αϑήγαιος, ᾿αὐξόμενον δὲ 
ὠνόμᾳσαν τοκέες δῖον. ᾿Αϑηνόφιλον. 


In basi, quae  Eleusine olim posita, mox Salaminen 
translata est in redem Beatae Virginis. Ex schedis Four- 
monti, Titulus quamvis turpiter habitas tamen. integer 


rs, 199" — 
réstitui potest,, —Diu opinor post Hadrianum scriptus est, 
In voce. ὐϑήναιος corripitur diphtongus, quod feri in hac 
voce.negati ad-.n.33, Nec tamen id sine exemplo est; . 
at-hic et-ap: Aristoph. Vesp. 282 φιλαϑήναιος. — Athe- 
naeus et Epaphroditus nominatus est; versus autem docent 
puerum. essè Athenaeum vocatum, Quod nomen “retinet 
etiam. in. auperiore parte: nam ὃ μυηϑεὶς ἀφ᾽ ἑστίας est 
puer +. ad ἢ. 393; At idem erat jam av£ouevos, ut in fine 
dicitur. unde patet non teneros pueros, sed adolescenti- 
bus propiores fuisse hos ἀφ᾽ ἑστίας uvndévrus. In versi- 
bus vero παῖς de prima. pueritia dictum: unde opponitur ΄ 
ü αὐξόμενος. Aliter haec explicari neqüeunt. Sed mirum 
_quod, quum alterum eius nomen.in superiore parte sit 
Epaphroditus ; in versibas is postea δῖος ᾿.ϑηνόφιλος vo- 
catus dicatur, Quam rem vide an ita expedias. Parentes 
Athenaeum, quod -omnibus civibus cürüus 6886}, “49ηνό- 
φιλον vocarunt, sed cives vocarunt "Exapoddeiroy, quod 
gratiosus φῦ. venustus esset: ex qua denominatione fluxit 
altera, qua eum vocarunt parentes. Borcxn. n. 406, In 
norüine “49#vcuoc pevultima:brevis est etiam Append. Jac. 
n, 548, Ita in ᾿Αλκμαίων (v. infra n. 254) et in “ηϑαίου᾽ 
Avacreon corripit diphtongum, Aristoteles ep. 16, 1 in. 
"Ayrutov, Alexis ap. Eustatb. ad 1], XXI p. 1148 in Κυρη- 
vutoç, Archippas et Archestr, ap. Athen, p. 227 À. 306 Β᾽ 
in Ἕρμαιος͵,, Criton et Alexis” ap. Athen. {V p.175 C. XIII 
p. 562, ‘Comicus ap. Dion. (v. Gaisford. ad Hepbhaest. p. 216) 
et Anthol. Pal, XI, 441 in -Πειραιῶς, Aeschyl,. Sept. 723. 
Sappl. 386 in εὐχταίαν et ixtuiov, Tyrtaeus 1, 20 in ye- 
θαιοὺς, .Tragici et Comici saepius in γεραιὸς, πὰλαιὸς, δεί- 
λαιος, unus et alter etian in βγόραιος, ξιπαιος , χρέμαιο 
(Boeckh, ad Plat. Min, p. 190). Nomen ᾿ϑηνόφιλος Athe- 
niensimmm iodicare dubito amorem ob constantem similiam 
vormuinum aiguifiéationem ,. ut: Θεόφιλος, Ζημόφιλος͵ “Ηρό- 
pos, “ηνόφιλος. Putaverim igitur parentes adolescentem ‘ 
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filiqm omaibus virtulibus ornatam ,..quum diis aeque ac 
hominibus cârus esse videretur ,-nomige non prorsus .mu- 
Lato,:&ed ex parte variato suam de eo sententiam expres- 
sisse. . Jacobs Append, n.551 Τύνδ᾽ ἀρετῇ προύχοντα VEUT , 
φίλον ἀθανάτοισιν “κι τ. À ‘ Similiter Epit. n. 676. Minerva 
_autem ‘Attico homini instar omnium fere immortalium esse 


potes, 


+ ? + ἢ 


ΠΝ ΞΕ | Ba. " © 
Παῖδα. Ἐειναγόρὰ καὶ Πραξαγόρας ἐσορᾷς με 
τὸν μύστην Δηοῦς, Ξειναγόραν ὄνομα. 


φΦ 
ι 


Salamine in basi., Boeckh, ἢ, 390: 


' , 
LA 


153. Ga.) 


Μυστῶν ἡγητῆρα 'Πολύῤηλον, “πατρὸς ἐσϑλοῦ. 
Ξειναγόραῦ μήτρός © Ἑρμεπαίδος, ν Cadéoow 
LUE ϑξαῖν [δαπέδοισιν ἑὸν γενετῆρα Neo[ φρὼν. 


_Eleusine. Ed., Walpol. Travels p. 575. ‘Tres sunt 
versus heroici,-sed tertius mutilus est, . quaeque supples, 
exempli causo pono. JMvorwr ἡγητὴρ est μυσταγωγός : da- 
bito temen esse hierophantam, qui illa aetate non videtur 
᾿ς suo nomine -vocatus esse. Bogcxu. n. 391, Se 


154. ° | ᾿ ΄ 


ΝΣ * How Πολυδευκίων." 


ι 
᾿ 


Ταῖσδε: ποτ᾿ ἐν τριόδοις σὺν σοὶ ἐπεστρεψόμν. 


… Ja herma sine Ὁ cupite, quem Dawkiisius Oxonium de- 
ἔθει ;. ed, Chandierus Marm, Oxon! II, 60 Olim prope 
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Cephisiam in ‘ecclesia destructa posilus erat. Boeckh, ἢ, 989. 
Polydeucioni (Polydeuten. vocant Philostrâtus Vit. Soph. IF, 
1, 10 et Lucianus in Demonacte ο. 24) aliisque alumno- 
rum suorum Herodes Atticus. hermas posuerat adjancta ex- 
secratione in eum, qui hermam vel loco movisset vel or- 
natu suo privasset : Πρὸς ϑεῶν καὶ ἡρώων, ὅστις εἶ ὃ ἔχων 
τὸν χῶρον, μήποτε μενακεινήσῃς τούτων τι. κι, Te Àe 


τ \ a55. 
Epxbluor τὸν ἔπαρχον ἀνέστησαν Meyapñec, 
παντοίο[ζν ἐδνῶν] καὶ πόλεων φύλακα. 
τείχεα deiuato καὶ [πόρ]ον ἔμπεδὸν ὥπασε Νυμ- 
φίῶ]ν,. 


ἄστεα καὶ βουλάς , πάϊντ᾽ ἐφορῶν σοφίῃ... 


Megaris; ε ex _ schedis Fourmonti, Post .perfectos nostros 
commentärios edidit Osann. Syll. IT, 49, qui in plures emen- 
dationes incidit, quas ipse feceram, . Titalus vidétur quarti 
fere saeculi'esse. Vs. 5 dedi πόρον Νυμφῶν, hoc est aquae- 
ductum , queni restitnit, hand dubie étiam balneis inser+ 
vientem. Boscen. n, 1801. ᾿ 


56: 


"AS ὧν χαλκείην τήνδ᾽ εἰκόνα ϑήκαμεν ἀνδρός, ., 
ἐγγὺς ϑηρείων ἱστάμενοι στομάτω».. | 


Ultimum est ex tribus, ut videtur, distichis Corintht 
olim in bai scriptis statuae , ante claustra feraram a 
Venatoribus  civi alicui vel magistratui propter beneli- 
Cia et liberalitatem positae. Faerant in ea hasi sculptae 
figurae venatoram, Boeckh, n, 1106 ex Cyriaco et Mu- 


/ 


- 02. “" 
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ratorio. Dio ( Or. Sr p. 537 Gorinthios. in fossa qwadam 
‘Aata, sed sordida ; ; extra axbem Bladiatores spoctare narrat, 
Athenienies ia theatre; ab illis tamen.saepe etiam in thea- 
tris ursorum et pantherarum venationes institui Julianus 
ait Fpistol. © 3 p. 408 ᾿᾿. Le 


357... κι 
τὸν χλυτὸν ἡγεμονῆα Χαρείσιον dySeto κούρα 
"Σπάρταρ ἅ πρώτα, “Πηνελόπεια νέα. 


ἣν μέγα χάρμα πάτρᾳ Σπαρτιατικὸς ἠέξησεν, 
| - ᾿κυδάλεμορ γερέτορ. πυδαλίμαῳ ϑύγατρᾳ,,, 


᾿ἀημρίου͵ τοῦ Δημητρίου Pope 

Misithris, Ex schedis: Fourmonti et Jo. Benthyli Smyr- 
naei, nunc auditoris mei, — Phalli notam inter epigram- 
ma et artificis nomen) dedit Benth. Fait sub anaglypho. 
Borcku, ἢ. 1409. — V. τ. ἰχαρείσιον putes esse neutram p. 
χαῤίσιον sive χαριστήριον: nam patris nomen non Θέ, qui 
Spaïtiaticus vocatus est, ut Meñmmius Spärtiaticas habetur 
‘in patronomis, Sed nomern malieris desideratur: itaque 
“Χαρείσιον arbitror nomen hujas ipsius esse, 74, Muliebre 
nomen est Χαρίτιον, virile Xaglouoç, Charisius, subst. hoc, 
adject. illud, Ergo Χαρίσιον neutrum deberet esse adjectivi, 
qued pro nomine proprio usurpari dubito. Diversa enim sunt 
adjectivorum diminutiva, quae io nomisa antea transierant, 
ut ἔλυχέριον a Γλυκέρα. Tum ejus, cui statua ponitur, πο- 
men omnium minimé deesse posée videtur; quae ponit, 
per nomen patris satis rioscitur, quod vir etiam vice sui 
‘in titulo Aegyptiaco n, 194 exhibet, Quare comniate post 
κούφα deleto, non filiam, sed'Sparianam x09œv intelligo. 
Virgo cum Pcnelepe ob virtutes plarimas, non ob eam, qua 
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lu whaxime inisignis, comparatur. Eadem forma reCUur= 
rit ap. Boeckh, à 1447. Cf. etiens nostraus ep. ἢ, 86. — 
V. 5, :rt& prenunciande eontrahi monet Boeckkhe 


ζ | ως ἢ - 158. = + τ . Μ 


Εἰχόνα τήνδ᾽ αἀνέϑηχε Φορύστας, παῖς ᾿Οτρίακος , 
᾿ς κήρυξ γικήσας “κολὸν εἰγῶνο Διός, 

ἀλ λους T εδλοφόρους. πτανοῖς ποσὶν εἷλον ἀγῶνας, | 
εὐόλβου δὲ πάτρας ἄστυ καλὸν στεφανῷ.᾿ | 


_Kagislag ÉROELCE . 


‘Prope rudera Fanagrae,  Ledkiusi ia Museo Crit. Cantabr. 
Ἢ, ὅ79,: Boeckh. n. 1582. — V. 1. Leak."Orotuxos, Boeckh, alii- 
que ὃ Totuxoc. Tilud fortasse ejusdem, cujus Oro, origi- 
nis est. — V.4 ΣΤΕΦΑΝΟ. Ros. Boeckh, στεφανῶ. σ.}. 
Blomfieldius) confert Simon. ep. 65 Χάλλιστον μὲν ἐδεῖν, 
ἀϑλεῖν δ᾽ où χείρονα kogpäs, Ἐκ πατέρων ἀγαϑῶν ἐαστεφά-᾿ 
γῶσε πόλι». ‘Idem male emendat εἷλεν et στεφανοῖ, ῬΒο- 
ryslas pro victoria in Jovialibus nesëio quibus suam ipse 
imaginem in templo aliquo dedicat, Mutatio tertiae per- 
sonae -cum prima satis obvia est. Exempla sunt n. 5H, τὸ. 
156. ‘203 , 4. Jacobs. Append. n. 322. Boeckh, n. 1608 ἢ, 
12. 1608 ς, 27. Titulus Phanagoraeus a Clarkio Canta- 
brigiam delatus, a nobis olim in Ephemeridibus Gottin- 
gensibus suppletus [τὰς εἰκόνας ταύτας ἀνέστησεν. τειμῆς | 
χάριν, σύν τῷ καὶ ἐπιϊμελεῖσϑαι εἰς πᾶσαν ἡμέραν αὐτῶν 
| ὑπό τὸ ἐμοῦ καὶ τῶν ἐκγόνων. Ennius : : 
Adspicite o cives senis Enni imaginr forman, 

“hic vostrum panxit maxsuma facta patrum., ᾿ 
Nemo me lacrumeis decoret cet. 


Boeckh. prius distichon e persona scribentis dictum 6988 
statait ,-alterum 6 persona imagiuis, quae pro ρϑδὰ Pho- , 


΄ 
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rystae persona çenseatur. ..De. praeconum in ludis certa- 

rainibus v. Boeckh. ,Qecon. Athen. T. 11 p. 361 et Inscript. 
n.244, 1583. KFuit Tanagrae mons Kyovxuoç, δὶ Mercu- 
rius natus esse ferehatur.. Paus. IX, 20, 5. Sculptoris nor: 
men additum est etiam in basi statuae regi Cotyi ab Athe- 
niensibus positae ap. Boeckh, n. 559. 


ee δ αΆρ. (7). 


᾿Αλκίδου Βάσσον γενεῆς, ἐρικυδέα, φῶτα , 
βουλὴ καὶ δῆμος » γαέται ζαϑέης Ἐπιδαύρου, 
ἀντ᾽ ἐδεργεσίης, τὴν -πολλάχι δῶκε πόληϊ, 
εἰκόνι τῇδε γέρηραν, ϑεῶν βουλαῖον ἀνάκτων. 


, ἀγηφίσματη᾽ βουλῆς. à 


Paciqudi Monum. Peloponti. T. II p. 6-91, qui mul- 
tus est de generis nobilitate apud Graecos, de honoribus de- 
ferendis vel. senatus consulto, vel e populi decreto, vel 
ex utriusque voluntate, de imaginum et sculpturaé generi- 
büs.. Fuit homo éx gente | Heraclidarum cf. Boeckb, n, 1167. 
De variis Bassis, quorum mentio fit in veteribuüs scripto- 
ribus et monumentis, disputavit Barkerus in Diarw Clas- 
8iCO Vol. XXX et XXXL — . 2. Epidauras Cadén, ap. 
| Plutarch. in Pericl, ἱερώ, ‘ut Cos sacra et «ἰδὲ ministre 
änsula ap: Tacit. Atinal. XII, 6r, Naxus Aa cét. — V. 4. 
τς Θεοὺς ἄνακτας Romanos imperatores esse Paciaudius p. 74 
᾿ annotat, qui Bassum, ut juris péritum, in consilium ad- 
hibuerint quoties de gravi Epidauriorum controversia cogni- 
. tione sententiaque transigendum, vel edictum atiquod in eo- 
rum commodum, vel denique illorum postulationibus, li- 
_bellis, epistolis -rescribendum fuerit,  Quos imperatores 
quod Frajanum Hadrianumque fuisse putat, secus est, Θεοὶ 
ἄνακτες enim Diosturi sunt; quare principes imperii con- 


μι. 
à 


— 260 - : | 
” sortes intellige Marcum Aurelium et Luciam Vérum, quos 
᾿ Dioscurorum sub imagine et nomine cuitos exhibent numi 
(Trilog. Aesch. p. 254) et ara ap. Boeckh. n. 1316, Divi 
"fratres appellantur in Vatic. jur. Roman, fragm. Tit, de 
excusat, p. 55 ed. Lips. fratrès imperatores p. 5o et fratres. 
Ibid. Ex epistula. divorum Hadriani Antonini et fratrum 
ad Caerellium Priscum, Atque hos, de quibus diu est 
quod cogitaveram, Boeckhius quoque vidit siguificari, quem 
praeterea v, de voce βουλαῖος. | 
ΙΝ - 160. 

oi προόβύτεροι Meyaxhéa Θεογείτονος, γονῆα δὲ Aa— 
μογικού, ἄρξαντα τοῦ πρεσβυτικοῦ, εὐσεβείας ἕνεχεν τῆς εἰς 
τοὺς ϑεοὺς καὶ ἀρετῆς καὶ φιλοτιμίας τῆς εἷς ἑαυτοὺς …... 


ss... 
/ 


Σοὶ [μὲν μνῆμ᾽ ἀρετάξῇ, χαλοῖς δ᾽ ἐσϑλῇ»] χάριν 
ες ἔργο! τ“ 
ὥπασεν ἃ χλεινὰ πρεσβυτέρων σύνοδος, 
. εἰκόν᾽ αϊναϊστήσασά σεῖδεν, μρρφᾶς τύπον ἔμπνουϊν, 
κοί [σ᾽ ἐν] Ὃμηρείῳ γυμνασίῳ ϑεμένα' 
[πρός]τ᾽ ἀποχρύσ]ωσεν, Θεογείτονος via Μεγακλέα 
[πᾶσιν ἐν ἀγϑρώποις]) δεῖγμ᾽ ἀρετᾶς ϑεμένα, 


In Chio insula ab Akerblado transcriptum traditume 
que ipsi titulum edidit et, opitulante Grotefendo, restituere 
conatus est R. Fiorillo in Commentariis Societ. philol.. Lips. 
Vol, IV. P. 1 1814 p. δά, cujus repetita dissertatinncule 
est in Diario Classico Τὶ I p.r17, Decretum ab elegis in 
apographo non separatum ‘est, "Σὰ ut non constet, utrum 
ΣΟΙ. antecedentibas 14 punctis, sequentibus ante K 44012 
decem, ad illad an ad hos pertinuerit, Neque fidei qui- 
dem multum hisce lacunarum signis habeo , quum versus 


EN 


| editor, ut videtur, non etes te marmofe exstaht reprac 


señtari curaverit, De’ Homereo in Chio ineula -gymasio 
Fiorille citat Daltawaei Constan&inep. p. XVII, #84 et Mer 


tariam a Wielando edithm 2802 TT; 1 p. 13. Seuivres 


€hiorum , τὸ πρεσβυτιχόν, ἢ πρεσβυτέρων σὐνυδὸς, ad! gym- 
nasium pertinuisse videntur; sénatur enim, quem πρεῦ- 


- βύτας γέροντας ‘vocat Tyrlaeus in fragmento Eunomis, 


mon est ὀύνοδος, heqne apta est ad seuathe: 7 φελοτεμία 
εἰς τὴν΄ σύνοδον. Aliud simite eorandem Seniorum decre- 
tum , in arce. urbis Chi extans, edidit Vidua tab, 57, 4 


où πρεσβυτίεροι δμοδωρον λυσεμαχου αρξαντὰ τοῦ πρεσβυ- 


τίκου. ευσεβειας EVEXEY τῆς δις τους 'ϑεοῦς καὶ αθέετης χα 
φιλοτειμιας τῆς εἰς euvrovs στεφανουασι» κι τι. In gymns- 


‘ siis, ut omnino in frequentiore aliquo urbis loco statuss, 


meritorum et largitionum praemia, statui .moris erat, eo 
rum prae ceteris simylacra posita sant, qui vel gymnasi- 
archae maners fancti vel: alio mado de gynnasiis bene 
meriti essent, quod recte monet Koehlefus de honore sta- 
tuae in Act, Academ, Monac. a. 1816. 17 p. 79. 97. Dom 
gymnasiis oblata, reditus eorum annuos, sumtus reeensent 


inscriptiones; potuit igitur Megacles gymnasio otnañdo et 


sustentando praeclaram exserere φιλοτιμίαν sive diberakitatem 
(v. n. 186. Boeckh, n. a14, 1058, 1060 et pessida.} Senic- 
res magistratus fuisse videntur pudoris atque moram cuslo- 
diendorum caussa institutus, nomine apte opposito ephebe- 
rurm quasi sodalitati, quippe quibus-et ipsis communi 008“ 
silio agere et sua pecunia honores tribuere liceret. Exem- 
pla v. ap. Boeckh. n. 260. 1185. Athenis hoc offeio fuacti 
sunt deni σωφρογέσταὲ angui, cf. Boeekb, Oecon. poli 
T. I..p.:256 ; J. M. Gesner in Comment, Gotting. T. IV 
p. 58, quiin decreto ap. Boeekh. πα. 214 curant, ne quid 
in pronychide. petulanter agatur, Etiam οἱ xoouoÿ- 
τες τοὺς ἑεροὺς ἀγῶνας :ex decréto Smyrnasorum -sp. 


Koehlerum p. 107 conferri possent, quum agones δ 
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gJmnasia vel maxime pertinerent. Ita in inscriptione Tau- 
romesitara ap. Murat. App. p. 2018 quantum olei sub sep- 
tem demceps gymnasierchis in tricenos ad quadragenos 
ἀγώγας- impensum fuerit recensetur, ÆExemplae statnarum 8 
singulis tribubus, collegiis, sodalitiis janctis symbolis . po- 
sitarum babes ap. Kühler. p. τοῦ. ss, vel anpuente per de- 
_ creturm, sebatu populoque, vel eorum,pulla mentione facta, 
ut in Thyatirenis. pluribus... Quantum interfuerit ambitioe 
sorum bominum, ut titulus imagini subscribendus in ἦρθ 
decreto sangiretur; disces ex eadem docta, Koehleri dis- 
sertatione, p. 25, 46. 68. 75, 4011. 132 not. 2  Ceterum 
ποία, Dorismum ia epigrammate Chigrum, τὰν ἄρσενα Ao- . 
106 Movon ῥυθμόν, que .verba sunt Dioscoridig (epea9), 
sed Jsnem illunr,, mutato. solummodo.7 in αν quod exem- 
plum addas. eis, quae Jacabsius ia prasfatioae ad Anthol, 
Pal. p. XLIV ss. de temperamento .quodam dialectorum : 
in epigrammetica poesi scienter dispatat, Qnare. nec pro 
ἄβας Append, n, 127, ἃ in marmore ἥβης esse. crediderim; 
et ibid..n. 5er, τὰ pro μορφήεγχας quod Beeckhius etiam 
habet p. 439,. verius videtur, quod in apographo ah Osanna 
mecam communicato invenio μορφάξντα ἢ). In epigram- 
mate Farnesiano ap. Jacobs. in Addend. p.XCIX, quod jam. 
dudom edium est in Mas Veran, p. 518, vs. 4 cam Maf- 
feje. lego -ϑνατοῖς, quod Viscontins Monum. Gabin. p. 116 
(non 164) in ϑνητοῖς pro arbitria mulasse videtur **), 
C£. Attica epigrammata supra n, 105. 142, 145, in' ἡ, 15Q 


7 Consetit hoc apographum ‘com Boeckhiano in ᾿βουλαῖσε v. r; 
᾿ γείνατο v. à, ἔφϑοωσεν v, 4. ebgere v, 6, ἐξέμαϑεν. v. 8 ; δοὰ 

" _v. Set BSELAE, v, 7} QN MELA, νι 12,4E KA, vitiose 
pro 4H, arliculo omisao. 


ἢ V. 3. Maffejus, pro Visontii reÿrou' "ἐπολλομέναν πίστει 


μέγας, δ᾽ ἔτε δόξῃ, dat niosu, μεγοϊπυηδεὶ δόξῃ, quod 
prasferendun. 


— ησ8 : 


io, ap. ΓΝ n. 175, in anagraco ! n. 156 πταροῖς, 
in Kémäno h. 59; 8 τεϑνακώς, in Aquilejano ap. Jacobs. 
 Append, n. oz φωνγάεσσαν. Post ᾿Θεογείτονος legitur ITNHI, 
ÿro quo in murmore Fiorillo putat esse γονέα. Sed ero- 
ditissimi : Sueci , qui plures menses linguae addiscendae 
.‘taussa in Chio ‘insota degit, -quod ab ipso warratum: au- 
dire meminf, tanta fuit et 'linguae peritia et in transcri- 
bendo rekgio, ut vitium, in hac praesertim inscriptione', 
ab eo non facile credam commissum. Nutlius pretii est, 
quod in Diério’ Classico proponitur, γονῇ, genituré ; ex 
Dämonici gente aut domo. Filium Megaclis et ipsam cla- 
rum fuisse oportet, fortasse publicis munéribus functem 
vel de civibus bene meritum, [ἢ fine suppleas εἰχόνε ἐτί- 
μησαν ὑπογράψαντες. Append. n. 247, 5 τοῦϑ᾽ ὑπέγραψα. 
Fiorillo volebat δεῖγμα ἀρετῆς ἀνέϑηκαν᾽ ἐν τῷδο {τῷ} γυμ- 
νὰἀσέῳ. 

τρια, KAAOIE 4AEËGA .. ΧΑ͂ΡΙΝ FPTOT. Ficrille Σοὲ [μὲν 
ἀεὶ κλέος ἔστι], καλοῖς δ᾽. ἐσθλίοῦ χάριν ἔργου racer ἃ 
χλεινὰ πρεσβυτέρων σύνοδος, quorum prima satis.jéjuna sant, 
quae sequuntur “καλοῖς δ᾽ ἔργου sensu carent, omnia non 
bene cohaerent, quum vel κλέος μὲν et ἔργα δὲ καλώ; vel 
_ ooi μὲν ét ἃ δὲ σύνοδος jungenda fuissent, Pejor eétiam An- 
gli ‘conjectura. Quod nos posuimus ÆPTOIC pro ἜΡΓΟΥ, 
non dubiam videtur ob adjectivum K4401x. Deleta erat 
ultima littera, quo accidit ut, quod aderat BPTOI, pro ge- 
nitivo haberetar. Jacobsius: » Versum mutilum sic imple- 
bam : Σοὶ μὲν ἄγαλμα καλόν, καλοῖς δ᾽ ἐσϑλὴν. χάριεν ἔργοις. 
Elegantiam captare :poterat auctor ex repetitione ejusdem 
vocabuli diversa menspra, ut ap. Theocritum: πολλάχις, 
εὖ Πολόφαμε, τὰ: μὴ ξαλὰ καλὰ πέφανται. Sed.hoc est lu- 
‘ere. Non omnino certe placet in eodem epigrammate vo- 
exbuli aoëtäs initio et in “fine tepetitio.« — V.,3. EIKO- 
NA. ZTHZAZA, suis impensis, Statuae dupléx fuit ho-, 
nor, ut publice daretur et ut ex pecunis publica esset, 


dogente Ciperone, οἵ, Kühler 1, c. p.96. Saepe enim pris 
vatorum, civium locupletiorum, amicoram et cognatoram 
vel ipsorum impensis, quibus is honos haberetur, statnye 
positae sunt, decreto solum a civitate ornamento. De qua re 
v. Kôhler p. 1 10 58, Formula fuit προσδέχεσϑαι τὸ ἀνάλω- 
ua, frequens ea in titulis Laconicis, sed multo frequentior 
ἐπιμελεῖσϑῳ τῆς ἀναστάσεως, quam quidem Marinius.Frat, 
Arv, p. 745 pube exemplorum excitata de curatoris οἰ οἷο 
accipit, Pronomcn céder. Fiorillo trahit ad μορφᾶς τύπον. 
Eurip. Phoen. 163, Bacch. 1330, μορφᾶς τύπωμᾳ.  Aesch. 
Sept. 490 “Irnouédovrog σχῆμα καὶ μέγας τύπος. — V. 5. 
Fiorillo tentavit [ὀσϑλὰ δ᾽ ἐπλήφ]ωσεν Θεογείτονος υἷα Ne- 

γαχλέα; [τῷδ᾽ ὃν γυμνασίῳ], inani Joci repeticione, ne de οο]» 
legio dicam suum laudante decretum, Cogitabam de éxv- 
power; sed hoc etiam langüet. Eo quod dedi significatur 
decreta statua κατάχρυσος, non aurea, sed inaurata (Cic, 
Or, JIL, 32), sive sub auro, ut legitur in lapide, de quo- 
discrimine v. eruditissimus Süvern in Comment, de Ari+ 
stophanis Avibus p.27. Pro χαταχρυσοῦν in titulo Nubiensi 
ap. Letronn. de Aegypto p. 371 legitur τὴν χρύσωσιν ποιεῖν. 
Ejusmodi statuam intellige etiam Aristoph. Eccles. 826 
κεὐϑὺς κατεχρύσου πᾶς ἀνὴρ Εὐριπίδην, ubi interpretes 
tropi rationem non perspexerunt. Primum est in nostro 
epigrammate, quod statuam publico decreto ponunt cives, 
simillima quidem imagine, quali a civibus quotidie spe- 
Ctari pro parte quadam felicitatis habitum est; alterum, 
quod in gymnasio Homereo, loco frequentissimo, eum sta 
tuant, ut Byzantii ap, Kôhler p. 67 pogant εἰκόνα δἜπιχρυ- 
σὺν ἐν τῶι βουλευτήρεων εν τόπων où μη αλλος eye; terlium, 
quod novo honoris additamento insigniunt Megacle, cujus 
judicent Os dignum aeterno tinctum quod- fulgeat auro. 
Fuerunt statuarum χφυσωταί, Plutarch de glor. Athen. 
ὁ, 6; εἴδωλα κεχρυσωμένα memorat Athenaeus, Verba ἡ 
ouyodos ἐχρύσωσέν σα compara cunr Apollinis dicto n, 184, 
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où χρυσοῦν ποιήσεις (με) χρησμὸν ἐπιτυχὼν φίλε, et cum 
Virgilianis Eccl. VII, 55: Ὁ. 


Nunc te marmoreum pro tempore feeimus, at tu, 
Si foetura gregem suppleverit, aureus esto. 


In C. I. Gr. 5, 455 sacerdos memoratur ἀργυρώσασα τὸν βω- 
μόν. Usus loquendi vulgaris fuit ἀνιστάναι, ἱστάναι Teva pro 
ἀνιστάναι εἰχόνα τινὲ (Letronn. Aegypt. p. 444), tum ἀγισ- 
Tavar τινὰ χρυσοῦν, Plutarch. de superst, 11, ἑστάγαι yui- 
κοῦν' Dion, or, 51 p. 569 R. 535, et aeneum stare; To ἐν 
Σαλαμῖνε χαλκοῦς ἐστάναι μέγα ποιούμενος Dio or. 37 p. 105, 
ib, p. 114 μετέωρον καὶ χρυσοῦν ἑστάναι p. 115. Jacobsins 
uostram amplexus correctionem, quum scripsissem καὶ τέ 
a” ἐχρύσωσεν, verba expolivit, recté monens, σὲ repeti non 
esse necesse, et legi compositum ἀποχρυσοῦν, aurp tllinere, 
ap. Pollucem VHJ, το. 


162. 
Εὐβούλου Πολλίων κληΐδομαι" ἔστι δὲ πάτρη 
Νύσσα μοι εὐκλειής' πόλιος δὲ γέρηρέ με δῆμος 
Τράλλεος, εἰν ἀέϑλοισιν ἀταρβέος Ἡρακλῆος. 


᾿“γωνοθετούντων καὶ ἀγαϑέντων τοὺς ἀνδριάντας "M. Ag. 
Συμμάχου Κυανίου καὶ ΜΙ. Avo. Ἕ, μείου ..... 


Pocock. p. 17, emendätius iteravit Letronnius in Diario 
Erudit. Paris. 1825 p. 599. —. V.2. NISTA.  Adjectivum 
ETKAEIHZ a Letronnio ad πόλιος trahitur. — V. 5. ΓΡΑ- 
AËOZ. ATAPBEZ. ÆEtiam in nomine >IQMAXOT erratum 
fuit. Τράλλις, num. singal. Append. Jacobs. n. 222, Steph. 
B. Orac. Sibyll, 1. 3 p. 425 ubi cf. Serv. Gall, Pro Κυανών 
‘Letronn. conjicit Κυαγίτου, a Κύανα, Lyciae urbe. 


103. (3 1 se.) 


᾿Αγέρι οὗ προαπίδεσσι Συρηκοσίων τόδε ἀστυ 
EX καμάτων ἀνέπνευσε καὶ ἔδροικεν εἴαρος ὥρην: 
τοὔνεκα, λαϊνέην μὲν ἀνεστήσανϑ᾽ οἱ ἄριστοι, 

εἰχόνα τῆς σοφίης δὲ καὶ ἐν στήϑεσσιν ἔχουσι». 


Syracusis, in basi statuae admodum truncata, litteris 
vetustate exesis. Primus edidit, lectione sagaciter. explorata, 
Viscontius Mus. Pioclem, T. VI p.74, tum Hughesius in 
Itiner. Sicil. et Alban T. 1. p. 52, qui.adeo difficile lectu 
esse fatetur, ut ex duobus aliis apographis suum emendare 
coactus fuerit; quorum alteram Viscontidnum fuisse videtur. 
Supra, absuntis litteris pluribus, scriptum est PERPEN- 
NAE ROMANOVICONSPQ SYRAC.  Levius est, quod de Per- 
penna Sertorii socio cogitat Viscontius, homine Graeco, 
Romano Consule'; et quod post ROMAN. conspiciebat PRAE- 
TORI, litterarum vestigiis, qualia ipse repraesentat, non 
inest, V1 CONSQ dedit Hagh. Litterae C € ὦ sunt lunatae. 
— V, 1 Priraum verbum est incertum; Visc. et Hugh. 
dant Ayéor où. In apographo, quod apud Zoegam vidi, 
fuit Περπήννου, quod praefert Jacobsius. πραπὲς v. n. 62, 4. 
— V.2. AHCIINETC. In sequentibus perspicue scriptum 
est Z4POC, Visc. de conjectura, ni fallor, χαὲ εἶδεν ὀνείατος 
ὥρην, et ONIATOC dat etiam Hughes: Viscontii, at videtur, 
conjecturam adoptans. Sed εἴαρος pr sanissimum est, 
Ariphron Sicyonius in paeane: μετὰ σεῖο, μάχαιρ᾽ ᾿Ὑγίξια, 
τέϑαλε πάντα καὶ λάμπει Χαρίτων éag. Jacobsius confert 
Anthol. Pal. V, 169. Animadvw. äd Antbol, I, 2 p, 39 — 
V. 5. λαϊνέην. Jacobs, Appehd. ἢ. 111, 12 μορφήξντα λίθου 
ϑῆκαν. Multo minus frequentes fuerunt statuae honorariae 
ex marniore factae quam aeneae,  Kühler. de honore sta- 
tuae p.127. Avdguayres μαρμάρινοι memorantur p. 60. 65. 
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106, 130; εἰκὼν λαϊγέη ap. Boeckh.'n, 1597. Visc. QLAPIC- 
TOI, sed ἀρίστους. ad 4, P. Q. SFRAC. vix quadrare existi- 
mans, emendavit ἄριστα, quod redit ap. Hughesium. Ja- 
cobsius etiam ὠνεστήσανϑ᾽ οἱ repudians conjicit ἀνεστήσαντ' 
χ᾽ ἀρίστῳ. Quidni poeta, quum titulus Latinus eos, qui 
statuam dedicarent, proprio nomine indicaret, indistinctins 
ἀρίστους ponerét, sive optimos, sive optimates ? Supra 
n. 85 principes Romae viros βασιλῆας ex veteris Graeciae 
δὰ dictos vidimus, — V, 4. Jacobs, conj. χάριν pro καὶ 
ἐν, Mihi εἰκόνα tam ad λαϊγέην, quam ad τῆς σοφίης perti 
_nere videtur, comma autem aptius poni ante quam poit 
εἰκόνα. Simile est in-epitaphio Josephi Scaligeri : curatores 
academiae — hoc monumentum P.e.l,c. ipse sibi acter- 
num in animis hominum reliquit. 


- 


164. 


Ἑῤσεβέων κλυτὸν ἄστυ πανόλβιον ἄνδρ᾽ ἀνέϑηχε 
. Ζωσυμιαγείδην àyoroSeTipa Σέβηρον, 
ὄφρα καὶ ἐσσομένοισι βρ[οτοῖσι μ]ελῇ Σευήροζυ. 


Catanae, Gualter, Inscr. p. 8. Dorvill. Sicul. p. 57]. 
Discorso Academico sopra un’ antica iscrizione del Prin- 
cipe Biscari p. LIX, ubi in Museo Patrum Benedictinorom 
._ extare dicitur. ÆEdiderunt etiam Abbas Vito di Amico 1} 
lustrazioni di Catania et Torremuzza Sicil, vet. Inscr, Class. 
V.f. 52 aliiqué, — V.r Piorum fratrum (τῶν καλουμένων 
Εὐσεβέων, Pausan. X, 28, 2) urbs vocatur Catana, quit 
-celebratissima erat fabula de Amphinomo et Anapia ps 
rentes Aetnae incendio eripientibus, quorum memoriam 
etiam in numis Catanenses coluerunt. 811. Ital, XIV, 196. 
Heins. ad Claud. Id. VI. Spanh. Pr. et Ὁ. N. T. IL p. 75 
Dorvill. p. 315 ss. Zéfoos, ut Append: n. 104; alibi 
Zeovpos, . Σευηριανός. Ad Severum, non ad ἄστυ refer 
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πανόλβιον. = V, ἃ. Dorvill, ZOCTMI ANEAHN. Itali Ζὼ- 
CTMI ANE AIN, ANEIAIN, hinc ANEISHN. Patronymi- 
cum ne Dorvillius quidem et P. Burmannus in Commen- 
tario agnoverunt, Gualter vertit: Zosymum agonothetam 
strenuum. Unus Abbas Amicus recte: beatum virum, Zo- 
symorum genus, Severum, Zosymiani nomen in titulis ob- 
vium ap. Grat. et Murat. Formas ἀγωγοϑετὴρ,, ἀϑλοθετὴρ, 
διαϑετὴρ, , ἀεϑλητὴρ (Macedon. ep. 19) Burm. ex H. Steph. 
v. Ada congessit. ZEBHPON, pronunciatione a “Σέβηρον 
non diversum, Hinc in Etym. Gudian. p. 495, 24 scriptum 
est σάχορος pro ζάκορος, ap. Hesych. et Phavor. Ζειρήνη η 
i, e, Sirena, cognomen Veneris, et libum tamen ejusdem 
σίρβινον ; porro Σωώπυρος ap. Boeckh. ἢ. 1095, Σενοχλῆς ap. 
Paciaud, Mon, Pelop. T. H p. 94, ζιμβιὼῶ γλυκυτατω ζι»- 
ζησαντι Diar, Arcad. Rom. 1821 T. XI p. 229, Zmyrna pro 
Smyrna, v: n, 10 cf. Angel. Maj, ad Cic. Rep. 1, 8 p. 24 
ed. Stuttg. Osann, Inscr. p. 6 not, 19, quam scribendi ra- 
tionem A. Weichert defendit ap. Helv. Cinnam in Com- 
ment, alt, de hoc poeta, Cf. Dorvill. ad Charit. p. 670 
Lips. Positionem non facit Z n. 51, 4 et ap. Theogn, 894. 
De agonothetae munere, praeter Vandalium Diss, VII, v. 
Biagius Mon. Gr, Mas. Nan, p. 230 8. — V, 5. Italus 
ΒΡ... OEAIZEBIPO, additis signis evanidi facti , 
subter his versus. Dorvill. 1POJIIOZ AIZE B. PO... Bur- 
mannus male conjicit ἀούδιμος mor βρύότοισι coll. Epi- 
tymb. n. 158, 5. 1POIIOZ primo adspectu corrigat quis 
τρύπος; Sed quan in fine in B, PO ob lacunam βοοτοῖσο 
restitui nequeat, hoc vocabulum in JPOIIOZ lateat oportet, 
praesertim qua Amicus nil nisi 1} legerit. In ejusdem 
ultimis litteris non potes quin deprehendas Σεβήρου, unde 
| séquitur OEAI esse corrigendum in μελῇ. 1 pro H est etiam 
in nomine patronymico et ZEBIPO. Metro satisfiet si pro 
Σεβήρου pronuncies “Σευήρου, quod etiam scripsi. Theogn, 
245 Οὐδὲ: ποτ᾽ οὐδὲ ϑανὼν ἀπολεῖς κλέος, ἀλλὰ μελήσε!ις ᾿ 


᾿ 
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᾿άφϑιτον ἀνϑρώποις αἰὲν ἔχων ὄνομα. Jocobsius: » Βροτοῖοι 
μελῇ non placet etiam ob répetitionem syllabue fioalis σι. 
Non multum abesset mormoris vestiglis : ὄφρα καὲ δοσομένγοις 
περίοπτος ἔῃ Σεύηρος, i. 6. περίβλεπτος. « 


165. (24.) 
| Εἰσοράᾳς δείκηλον, ὅπως περὶ νῶτον ἀείρας 
κριὸν ἀεξίκερων ἔμπνοον ἀχϑοφόρει 
Πάτρων Νέου, 


Romae in 85, Laurentii in Lucina viderat Sirmondus. 
Gruter, p. 1153, 5. Fleetwood p. 253. ÆEtcopax, etiam 
D. 170. 5, ut ἀσχαλάᾳ, δαμάᾳ, ἀντιάασϑε et alia ap, Ho- 
mer. “Θράᾳς habetur etiam in Marcelli Inscr. Triop. I, 2. 
AKHAON, statua , ap. Lycophr. 1179 et in epigrammatis 
ν, Jacobs. Not. crit. p. 580. Proprie imago, non tamen 
deorum, Poll. 1, 7, ubi de ϑεραπευομένοις agit, βρέτας dé 


| ’ , 2 , 
7 δείκηλον οὐκ ἔγωγε προσίεμαι. Hesych. Ζιίκηλον, éxrune 


μα, ὁμοίωμα, εἴδωλον, ἀνδριάς, ζώδιον. De pictura Δη- 
thol. IX, 545, δείκηλον uogpét, Anthol. Planud, n. 559 ap. 


Jac. ut μορφῆς εἴδωλον ap. Meleag. ep. 26. Antip.Sid. ep. . 


24; δείχελον Ἰφιγένης (leg. Ἰφιγόνης) Parthen. ap. Etyn. 
p. 260, δείχελον ἐσόπτρου, Agesianax in hexametris ap. 
Plutarch. de facie in o. 1. 3. De formis δείχηλον, δείκελον, 
δίχηλον v. quos citat. Sturz, Annot, ad Etym. M. p. 8ι8. 
De composito ἀνδρείκελον v. F. À. Wolf. Analect fasc. Il 
p. 388, ᾿“εξίκερως, epitheton elegans, add, lexicis, una 
cum ἀργίκερως, n. 204 Nota sunt εὔχερως, πολύχερος; 
. ταυρύχερως, ὕψίκερως, In fine Fleetw. falso «y90gpog0r. 
Παάτρων, in numo Smyrnensi, Mionnet, 111, 197, in tit. ap. 
Boeckh, n. 455 et in Deliaco ap. Spon. Misc, X'p. 544 
Νέων supra ἢ, 26. Vellem scire, num figura juvenis χριθφο- 


-- δῷ — 
ροῦντος adhuc in marmore exstet. Nota est.ex Pausania IX, 
.22, 2 Tanagracorum pompa, in qua epheborum pulcherrimus 
arietem (ἄρνα, i. e. κριὸν parvulum, ἀεξίχερων) humeris cir- 
cum urbis moenia ferebat. Qui quidem mos, quia rituum 
origo mythice ἃ diis duci solebat, Mercurio χριοφύρῳ fin- 
gendo occasionem dedisse videtur: unde porro sequitur, 
ut ubicunque Criophoras ille coleretur, ut in Messenia et 
apud Pheneatas (Pausan, IV, 52, 5. V, 27, 5), similem 
caerimoniam in usu fuisse suspicemur. Magno decori sine 
dubio habitum est, si quis ex ephebis ad portandum arie. 
tem eligeretur. Ita Thebis οἱ δαφνηφόροι, nobiles juve- 
pes et forma conspicui, qui sacerdotio annuo praediti fuis- 
sent , Apollini Ismenio tripodem aeneum dedicare sole- 
bant, .et quum hujus sacerdotil illustrandi caussa Hercules 
eo diceretur functus, tripus in rei memoriam ab Amphi- 
truone dicatus in Ismenio ostendebatur, Pausän. IX, το, 4, 
Quare si Tanagrae ruarmor inventum esset, de argumento 
non dobitaremus, Nunc Graecum quidem id ritum spe- 
ctare liquet ex nominibus; sacrui eum fuisse, hand am- 
biguum , pastoricium veri est simile; sed propria quaenam 
ejus fuerit ratio, quod tempus, in obseuro est, Nihil pro- 
pius ad nostrum monumentum contingit quam pictura 
Herculanensis Vol. VII tab. 56, in qua juvenis laureatus, 
nudus, tergum solum pelle sive διφϑέρᾳ tegente, agnum 
caprinum collo ferens, quatuor pedibus in pectore manu 
dextra comprehensis, sinistra corbem cum frugibus ferens, 
pie, ut, videtur, auscultans adstat, cui mulier ex volu- 
mine evoluto vel carmen vel formulas sacras praeit. Pe- 
Cus arae destinata videtur. Hinc etiam Satyram Musei 
Florentini, haedulum eodem prorsus modo portantem, pe- 
dum dextra tenentem, pastoricio alicui deo sacrificare con- 
jicio; cui statuae si distichon nostram subscriptam legere- 
mus, ita ut nomen additum dedicantis. esset, omnia plana 
forent, In alia omnia ivit Hier, de Bosch Anthol. T. V p. 201. 


166. | 


Αἰμιλίης ἄρχοντα σοφώτατοι ἐστήσαντο 
βουλὴ καὶ βασιλεὺς τὸν σοφὸν Εὐσέβιον." 
In basi statuae ) quae dedicata est Eusebio V. Idus 


Novembris Cos. ΕἸ. Mallio Theodoro (u. ο΄ 1152): Praecedit 
inser, Latina Cronio Eusebio ν. c. consulari Aemiliae cel. 


Gvuter. p. 399, 5. : V. Bosch, 1. 1. p. 185: 


“ 107. 
. Στῆσε Σαβιγιανόν, τὸν ἀοίδιμον ἡγεμονῆα, 
ἀντ᾽ εὐεργεσίης ἡ πόλις ἡ σφετέρη. 
In ruderibus urbis Bosrae, supra portam. Burckhardt 


Itiner, Syriae p. 232 (yers. German. I, 472), Richter. 
Wallfahrten im Morgenland 1822 p. 560 πη. 18 cf 


| p. 156. Letronnius Aegypt. p. 415 Christianam inscriptio- 


nem esse censet ob crucis notam ante Zr7oc. Cf. n. 85, 4. 
Crux ita.passim in titulis Christinianis ab initio apposita 
est, at in tribus ap. ὅροι, Misc. p. 532. — Richter HIE- 
MONCA, Vs. alt scriptum est 4N6, ἡγεμονέυς, Jacobs, Ap- 
pend, n. 161, Pocock. Inscr. p. 44 n, 2. 


1 
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9 ? ’ mm 3.5" \ " ? 
Εἰκόνα Φοίβῳ στῆσ᾽ AytioTac Φανομαχόσσου, 

ἀθάνατον ϑνητῷ πατρὶ γέρας τελέσας, 
Παιρισαδοῦς ἄρχοντος ὅσην χϑόνα τέρμονες ἄκροι] 

Ταύρων, Καυκάσιός τ᾽ ἐγτὸς ἔχουσεν ὅροι. 


La 


Marmor in vicinia antiquae urbis Panticapaei repertam 


a, 1825, ed. Kôhlerus Description d'une médaille de Spar- 
tocus roi du Bosphore Cimmérien — à St. Petersbourg 1824 
p. 59.— V. 1. PANOMAXOZ:0O. Kôhlerus Φανόμαχος Zoov, 
vocem ἀντιστὰς mec in libris nec in titulis Graecorum 
hucusque inventam , de munere sacerdotali accipiens, 
quale Latinoruni antistes sigüifieat, Sed quum nomen pa- 


tris, cujus in Phoebi templo imago dedicatur, non facile 


deesse possit, et vocem Zéov versas nun ferat, ᾿“ντίστὰς 


fli, Φανομάχοσσος, si scriptara vera, barbarum patris'no= 


men esse arbitror, Poteram etiam dativum ponere. — 


Ν. 5. Jac. Append. ἡ, 150 Εἰκόνα τήνδ᾽ ἀνέθηκε ninriôouvoy 


ϑνητοῦ σώματος ἀϑάνατον: — V, ὅ. ITAIPIZAAEOZ, Are 


chonte Paerisade, qui Sindorum quidem et Macotaraom 
rex, Graecorum ad Bosporum Archon erat; isque titulus- 


in monumentis regium : praecedit. Fines civitatis Bospo- 
rane eosdem, Scythotauros, prope Theodosiam, et Cauca- 


sum, tria alia monumenta indicant, Haec eruditissimus. 


Kühlerues. -- V. 4. Καυκάσιος, sc. γῆς V. Steph. B, Καύκασος, | 


Cf, ad ἢ. 57, 5. 


160. . . ‘ 


\ 


Καίσαρι ποντομέδοντι καὶ ἀπείρων -κρατέογτι, 
Ζᾶνι, τῷ ἐκ Ζαγὸς πατρός, ἐλευϑερίῳ, 

δεσπότᾳ Εὐρώπας τε χαὶ ᾿Ασίδος, ἄστρῳ: ἁπάσας 
Ἑλλάδος, 06 σωτὴρ Ζεὺς ἀνέτειλε μέγας. 


γαίᾳ ἐν [ΑἸἰ[ϑιηόπων Κατίλιος ἀγνὸν ἔϑηκε 5 


γράμμ’, ἀπ᾿ [᾿Αλεξ]άγ[δρου] δεῦρο μολὼν πόλιος, 

καὶ μέγαν [ἐκ] μεγά[λω»] Τουῤῥάνιον, ἀῦρα δί- 
κίον, 

Αἰγύπτω πάσας φέρτατον ἁγεμόγνα,᾽ 


΄- 


Le 
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᾿στάλᾳ, ἐνεστάλωσεν᾽ ἵν᾽ εἰς τόδε νάσω ἔδεϑλον | 
πᾶς 6 μολὼν ὑμνῇ τὸν χϑονὸς ὀλβοδόταν, 10 

τᾷδε Φιλαὶ φωνεῦντι" [χαλὸ]ν πέρας Αἰγύπτοιο 
ἐμμὶ καὶ Αἰϑιόπων γᾶς ὅριον νεάταϊς. 


᾿Κατιλίου τοῦ καὶ Νικάνορος τοῦ Νικάνορος] 
1, K Καίσαρος Φαμενὼϑ' LB, ἐπὲ Νείλου στρατηγοῦ. 


. În pila aedifieii (prapylonem vocant) in insula Philis, 
Ediderunt Hamilton Aegyptiac, 1809 p. 52, Niebuhrius in 
Inser, Nubiens. tab.. XII, 59, non ex Gavii hac epigram- 
ma, sed.ex Angli Baillies schedis, tum ex Gavii apogra- 
pho Letronnius, qui antea tetigerat et alibi et in Hist, 
Aegypt, p. 161, cum amplo et erudito commentario, qui 


᾿ς biseodem anno divulgatus est, in Diario Class, Vol, XX XII 


1825 p. 298, et in eo, cujus editor est Ferussac, partis 
philol, Vol. III p. 597. Nomen sex versibus subscriptum ap, 
Hamiltonum non cohaerebat cum distichis, ita ut temporis, 
quam illi continent, notitiam nunc demum ex Gavii sche- 
dis Letronnius petierit, Anni nota dubia est; Niebubr. 
legit ΚΙ, Letr. vel. 1 £ vel X, qui annus est nostrae aerae 
* vel 15 vel το. Siquidem, quod idem. Letr. conjicit, Cati- 
lius hic Nicanor, Nicanoris filias, Alexandrinus (v. 6), fi- 
lius fuisse videtur Nicanoris, philosophi Alexaadrini, quem 
filios Nicanorem et Dionysiam habuisse Suetonius Aug. 89 
testatur, quemque Augusti praeceptorem fuisse constat ex 
Dione C. II, 16 ubi x. Reimar, Ejusdem Catilii nomen re- 
dit in fragmento, quod ap. Nieb. est n. 40, χϑὼν ἀμβολὰς 
Κατίλιος. — V. τ, Iloyrouédwy, Neptunus ap. Pind. et 
Eurip. Δεσπότης γῆς καὶ ϑαλάσσης, Letronnio notante, vo- 
catur Septimias Severus in titulis itemque Caracalla. — 
V. 2, EACŒ&PI& est in ipsis Gavii schedis, quas inspicien- 
das mihi commodavit vir praestantissimus. Jovis Liberatoris 
nomen Augustus gerit in inscriptione Denderaña, Cujus 
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quum pater etiam Jupiter appelletur, locus Dionis XLIV, 6 
vindicatur, ἃ Palmerio sollicitatus, Aa ve αὐτὸν ᾿Ιούλιον 
προσηγόρευσαν. Hoc etiam monuit Letronnius. In aliis 
titalis , ut in Deliaco, Cumano, in templo Mylasae est 
ϑεὸς ᾿Ιούλιος,. Augustus, Καϊῖσαρ- ϑεὸῦ diôt. Ζῶνι τῷ ἐκ Zu- 
νος, ad normam formulae ἀγαϑαὲ κἀξ ἀγαϑῶν, εὐσεβεῖς κἀξ . 
εὐσεβῶν. — De divisione orbis terrarum.in Astam ét Eu- 
ropam, a qua Callimachus etiam (in Del. 168), Tibullus 
(IV, τ, 176) et posteriorum multi non.discesserunt, plu- 
ribus agit Letr. Graeciae sidus imperator est Graeco. homi- 
ni; non propter aliäm caussam. — V.'4. Hamiltonus intex 
EAAAAOC et MEIAC nihil dat nisi €f. Gavius COC&@T- 
IIPTEXT'ANCTCI, in quibus Test mt, tum Xin T'mutan- 
dam vel ex Hamilt. Verba restituit Letr, Ceterum non de 
planeta Jove cogitasse poetam, sed imaginem ab astris in 
universum petitam esse, probant et ipsa illa epigrammata , 
Anthol. Pal. VII, 670, Append. n. 529; neque est quidem 
σωτὴρ planetae epitheton. θεῖα aniem erat in Augusto 
salus, tamquam Jupiter quidam Servator apparuerat, In 
Edicte Tibeñii Julii. Alexandri a Letronnio et aliis edito 
ἢ, 2 legitur παρὼ τοῦ ἐπυλάμψιίαντος ἢ μῖν éni σωτηρίᾳ 
τοῦ παντὸς ἀνθρώπων γένους εὐεργέτου Σεβαστοῦ αὐτοχρά- 
τορος Γάλβα, — V. 5. Letr. quum prius hemistichium in 
Gavii apogr. miaus distinctum sit, supplevit Ἴσιδος ἂν γάσῳ, 
quo nomine in aliis titulis metro conclusis insula Philarum 
appellatar, Anglus litteras plures agnovit, unde verum 
Téstituere Niebuhrio licuit, Et eodem ducunt vestigia, 
Quae in schedis Gavii exstarc vidi. P-4ICNIICII.  Aleëav 
ὅρου v. 6 ‘dedit uterque; et Letr, quidem totum de conje- 
Ctura, Niebuhrius syllabam ἂν in apogr. suo invenit, in 
80 etiam δεῦρο legitar integrum, Γράμμα, Letronnio no- 
fu N ns ἐλάσαι ΔΡΡΡ: Sid, ep. 93, 2 Leon. ᾿ 

| arc.. . €p. 92; dyvoy autem. spectare 
idetur ad στήλην v..9 memoratam; eoque Letr, trahit exi- 
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tam fragmenti Dorica dialecto: scripti καὶ καλὴ σωζοι Κύ- 
πρις, quae verba de Augusto facile dici potuerint, ob pa- 
trem Cresarem, opiner, Nam imperatorem una cum prae- 
fecto honorari par erat.— V. 7. Gavii échedae #7OTPPANION, 
non Τουῤῥάννιον, liquida duplicata ut in Tüparriwv. Turanü 
persona iguota est; incidit enim administratio ejus in spa- 
tiam 32 aut 34 annorum, in quo qui Aegypti fuerint prac- 
fecti nesciri, antea ostenderat Letronnius Hist. Aegypt. p. 171. 
— V, 9. στηλοῦν τινα στήλῃ drarudévue εἰχόνι τινά, nove 
dictum , et novum est compositum ἐνστηλοῦ»ν.  Schedae 
EAOAON, Vox ἔδεθϑλον non domicilium dei, templum 
Isidis, significare videtur , sed periphrasin facit, insula est 
ἔδθεϑλον. — τι. τᾷδε, ubi. Fuerunt Philae in Aegypti f- 
nibus sitae, noh Graecorum tantum Romanorumque tem- 
pore, sed veteris etiam Aegyptorum imperii, de quo v. Letr. 


170. 


Σὸν» δέμας ἔχπαγλον τεῦξαν ϑεοὶ œièr ἔοντες. 
φεισάμενοι χώρης σπυρίδα μαζομένηρ' 
ἐς μέσον εὐθύναντες ἀρουραίοιο τραπέζης, 
γήσου πέτραίης ψάμμον ἀπωσάμενοι; 
᾿ γείτονα, πυραμίδων τοίην Sécar εἰσοράασϑθαι, ὅ 
οὐ τήν Οἰδιπόδαο Ἰβρ]οτοκτάνον ὡς ἐπὶ Θήβᾳες ; 
τῇ δὲ θεᾷ Λητοῖ πρόσπολον àyrora[ rm] , 
[εὖ μάλα] τηροῦσαν πεποϑημένου ἐσθλὸν [ἄνακτα], 
γαίης Αἰγυπτίοιο σε[β]άσμιον ἡγητῆρα. ΝΣ 


Scripta haec sunt cum quatuor aliis versibus turpiter 
habitis, quarum litterae plurimam partém plane exesae sun, 
in Aegypto in Sphingis digito secundo pedis. Pessime 
transcripsit Caviglia, ex cujus apographo emendatiora edi- 


dit Youngius, additis versionibus Latina atque Anglice, 
Quarterly Review Vol. XIX p.4rr. Walpolius Travels p. 605, 
quam in regione quadam Memphitiea Latonae templum 
fuisse ex Stephano B,.constet — “ητοῦς "πόλις, -μοῖρα Ieu- 
φίδος, καϑ' ἣν ai πυράμιδες- καὶ “ητοῦς ἱερόν — idem 6 
regione sphingis colosseae, et quidem inter pedes ejus me- 
dium exstructum faisse conjicit. Memorabile est subscrip- 
tum auctoris nomen “Αῤῥιανός, Youngius de Arriano histo- 
rico haud ignobili cogitat. — V. 1. ἘΠῚ AITONIETEANOIO- 
NIENCONTEC, 2. JEICAMENDOI, parcentes ; immo benefa. 
cientes terrae feraci, triticum pinsenti, πυρηφόρω n. 195, 5. 
Îta Libya ornatur epitheto. "μαλοφύρος. — IITPIAT AM AZ O- 

MENHC, πυρίς, pro πυρός, forma antea non nota: néc. 
magis about, -pro μαζαομαῖ. — V.5, APOTY 41010, Youn- 
gius vertit , in medium erigentes arvensis tabulae. — V.5. 
EIOPACOAI. θῆκεν ὁρᾶσθαι ex inscr. ap. Falconer. Athlet. 
p. 149 affert Walpol. — Ὑ. 6. GCEIITISHCAI. — Ν. γ.’ 
46064, quibus liquet inesse ΔῈ 66.41; neque mägis dubium, 
qui praecedunt apices laceri, eos continuisse ΤΗ͂Ι. —- V, 8. 

ἴῃ versus initio et fine vestigia litterarum sunt admodum 
incerta, In medio legitur ZETOEHMHNON. — N. 9. FCIIHC. 
Reliqui versus laudes praefecti continuerant in quibus 
vérba quaedam legi possunt, ut οὐρανὸν μέγαν, (ϑεοῖς] ἴκε-- 
λον ϑ᾽ Ἡφαίστῳ vel εἴχελον “Ηφαίστῳ, ὁσιώτατον, γαῖαν, 


praeterea nihil, ita ut his tamen explendis supersedere 
licuisset Anglo' erudito. 


\ ΄ 


EX LIBRIS EDITIS. 


171. (315) 
Φειδίας Xapuidov ὑιὸς ᾿Αϑηναῖος μ᾽ ἐπόησε. 


Sub pedibus Jovis Olympii. Pausan, V, 10, 2,ie 
in hypopodio (cf. 11,2), In Φειδίαξ Jota mutum est, u 
in Aiyvariac Iliad, IX , 582, σχετλίῃ AIT, 414, διακοσίοις 
Anthol. XI, 146, ᾿“φροδισιάς Jäcobs. Not. erit, p. CII] 
κραδίῃ Append. n, 255. διὸς metri gratia additum est. 


172. (26.) 
Φόρμις ἀνέθηκεν. ἡ 
᾿Αρχὰς Μαινάλιος. γῦν δὲ Συρακόσιος." 
In latere alterutro equorum a Phormide , et Gelonis 


et Hieronis fortissimo duce, Jovi Olympio dicatoram. Τὶ 
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πρῶτα OÙ συν μέτρῳ. FPausan. V, 27,1. 


173. 


Κρὴς ᾿Αλκῶν» Διδύμοις] Φοίβῳ στέφος “Ioèw 
ἑλὼν πύξ. 


Legitur hic versus inter epigrammata miscellanea 08" 
tuor foliorum Codici Vatic. agglutinatorum, supra quiden 
scripto nomine Σιμωνίδου. Huschk, Anal, crit. p. 198. - 
δύμοις est ex mea conjectura. | 


174. 
Βάστα Kaäpas, Σάμιος, Ἥρῃ τὴ» ϑῆρ᾽ ἀνέϑηχε, 


Sami in Heraeo. Hesych. Βάστα Kügus, δύο ταῦτα 
ὀνόματα. ἐπιγέγραπται δὲ ἐπὶ ἀναϑήματος ἐν Σάμῳ ἐν τῷ 
τῆς Ἥρας ἱερῷ οὕτω' Βάστα ᾿Κάρας. Σάμιος Ἥρῃ τήνδε, 
ϑήρην ἀνέϑηχε. Nomen in proverbium abiit; de divitibus 
enim et nobilibus ( ἐπὲ τῶν παχέων). eo uti soliti sunt. Pro- 
verb. Vat, 1, 16 et Gramm. MS, ap. Bast. ad Gregor. Cor. 
p. 125. Bastae genus Caricum fuisse videtur, nam nomen 
est barbarum, ideoque non flectitur, Forma 9707 extat 
in Vita Pind. vs. 4; hic fuit GHPANEOHKE; post, quia ἐϑηκδ 
minus vulgare quam ἀγέϑηχε, syllaba AN bis scripta est, 
v. ad n. 57, 5. Qua denuo deleta, critici vel τήνδ᾽ “Ho 
ϑήραν vel Ἥρῃ τήν ϑῆραν ἔϑηκε émendarunt. Mihi tamen 
J0a ,.praeda, omnino non ferendum videbatur; quia ani- 
mal aeneum Junoni dedicatum erat, leo, puto, non ϑήρα- 
μα, captura aliqua, quam vel pauperior donare potuisset, 
Quare accusativaom ϑῆρα posui. Θῆρα Νεμείης et τὸν Νε- 
μέας ϑῆρ᾽ ἄπλετον habent epigrammata in Herculis labores. 
Femininum est ap. Sophocl. Phil. 1146. ὦ πταναὲ ϑῆρες, | 
quod in majore bellua eo facilius ferendum, quo frequen- 
tius de variis bestiarum generibus Graeci femininum usur- 
pant. Ab emendationis veritate simul pendet forma rhyth- 
mica, solennis ea in ejusmodi dedicationibus. Illa enim 
admissa metro nihil obstat praeter 7706 pro τήν, quae ab 
codem, qui, in locum feminini minus noti ϑῆρα substi- 
tuendo ϑήρην versum everteret, facile permutari poterant. 
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1795. (p. 5.) 
"AY εὐεργεσίης ᾿Αγαμέμνονα στῆσαν ‘A χαϊοί, 


Versus in Agamemnonis herma litteris antiquis éxara- 
tus, Menecle teste vel Callistrato ap. Harpocr. v. “Eouui. 
Pro στῆσαν, correpta syllaba antecedente, Suidas Proverh. 
11, g6 habet τῖσαν.  Correptio eadem in nomine (Φιλοστόρ- 
γιος Anthol. IX, 194 εἴ in .versu comico ap. Diog. L. Il, 
108 ἔχων Anuoodévovs τὴν δωποστωμυλήϑραν. Affatim exem- 
plorum est, Jacobsio notante, in commentatione Zinser- 
Jingii a Gaïsfordio ad Hephaestionem exhibita. Quod Ze- 
nobius 11, 11, qui Mesonem, Megarei flium, versum fe- 
cisse refert, et Dioganianus 1, 99 ponunt δῆσαν > epigra- 
| phes est parodia, Ilermas Athenis in honorem civium de 
. patria meritofum decerni solitos esse, ex Aeschine in Cte- 
siph. p. 80, Demosthene adv. Lept. c. 95 et Plutarcho Ci- 
mon. p. 482. E cognoscitur a quorum copia nonmien trait 
porticus hermarum οἱ Ερμαῖ dicta. Fuit in illa etiam Âge 
memnonis herma. Versus ab Aeschine citatos Schaeferas 
nuper in Appar. ad Demosth. T. III p..220 monuit uniss 
fuisse inscriptionis ita tripartitae, ut trium singuli herma- 
rum suam sibi partem epigrammatis insculptam baberent, 


ν 


-- 


176. 


Πρόσϑε μὲν ἀμφ᾽ ὦμοισιν ἔ χὼν τραχεῖαν ἄσιλλαν, 
ἰχϑῦς ἐξ "Ἄργους εἰς Τεγέαν ἔφερον." 


Aristot, Rhet. 1, 7 et 9; ubi docet, quantum rerun 
actaram gloria difficultatibus vel aetatis, vel loci, vel con- 
dicionis superatis augeatur. Brunck, Lectt. p. 25. Jacobs. 
Anim, Τὶ Ep. 272, qui in nova ed, hoc distichon praeler- 


— 225 ea \ 


misit.” Apponi potuisset Simonideis Τ, II p.783 88. Simo- 
pidi enim ab Eustathio ad Odyss. Æ p. 1761 tribuitur, In 
Gaisfordü fragmentorum collectione est ἢ. 109. 


177. | 
Τῶν δ᾽ ἱερογλώσσων Κλυτιδᾶν γένος εὔχομαι. εἶγαι 
, μάγτις ἀπ’ ἰσοϑέων αἷμα ἹΜελαμποδιδᾶν. 


Exitus epigrammatis lu Eperastum Eleum, clypeato cursu 
victorem simulque vatem. Pausan. VI, 17, 4. Epigrammatis 
in hoplitodromum Argivum fragment v. ap. Boeckh. n. 17. 


178. 
Σισυφία» δὲ μολεῖν χϑόν᾽ ἐχώλυεν ἀγέρα γείκη 
ἀμφὶ Μολιογιδᾶν οὐλομένων" “αγάτῳ. 


Ex ἐλεγείῃ in.stâtua Timouis Elei in Olympia palmas 
ab eo in quinquertii certaminibus reportatas recensenie, ad-: 
dita causa, ob quam Isthmicae non fuerit compos. ceronee. 
‘Pausan. V,2, 4. cf, VI, 15, 2. Bonad. T. 1 p. 278. Non 
veram illem fuisse Eleorum a certaminibus Jsthmicis ex- 
cludendorum caussam, sed fictam et fabalosam, vidit jam 
Plutarch, de Pyth. orac, 13, 


170. 
Ὦ, Toopè Πουλυδάμαντος ἀγιχκάτου Σχοτόεσσα. 


Ex ep. in imaginem, ut videtur, Polydamantis, Olym- 
pionicae.' Pausan. VII, 57, 3. 


180. 
Χαλκὸς ἐμῆς χειρὸς πολλὸν ἐλαφρότερος. 


Extremas hic erat versus epigrammatis in Philume- 
nom Lydum, palaestritam, Theodosii Magni tempcribu: 
15 


clarom, qui signo aeneo ‘percusso coegerat aes ut subside- 
ret, ob eamque rem statua ipse donatus erat, Νά, Catal. 
Olymp. Scalig. Pertinet ad hunc Philumenum insçr. Lat 
ap. Fabrett. Inscr. athlet, p. 115. | 


..- 181. 


Τόνδε νέον Χρύσιππον ᾿Αριστοχρέων ἀνέϑηχε 
τῶν ᾿Αχαδημιοικῶν στραγγαλίδων κοπίδα. 


Aristocreon , Chrysippi discipulus et familiaris, sub 
magistri, quod statuebat, signo aeneo scripsit, Plutarcb. 
de Stoic. repugn. 2. Bonad, T, I p. 405. 


182. 


Νῆα μέλαιναν ἱδρύσατο τῇδ᾽ ᾿Αγαμέμνων, 

Ἑλλήνων στρατίης σῆμα πλοϊξομέγης. 

In πᾶνε e lapidibus in Euboea sb Agamemnone ad 
placandam Dianam posita, Reliqua tempus deleÿerat, Supra 
fuit scriptum Τήνιχος (f. Τύννιχος ) ἐποίει Apréuidr Boio- | 
σιίᾳ.  Procop. B. Goth. IV, 22. De epitheto Βολοσία v. | 
“ ad ἢ, r19. | 


| 1 82. 


Botoxos ὁ ἀπὸ Κυζιχοῦ, παντὸς γραφεὺς ποιήματος 
τὸν ὀχτάπουν εὑρὼν στίχον Φοίβῳ τίϑησι δῶρον. 


Marius Victorinus p. 2528. Ædmonemur hic quod apud 
Graecos celebratur non praetermittere, Boiscum Cyzicenum 
supergressum Hexametri legem, jambicum metrum ἐπ᾿ οοἰα- 
metrum versum extendisse, sub hujusmodi epigrammatt. 
Rufn, p, 2712. Liber dedicatur n, 154. 
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EX MARMORIBUS. 


on . 183. | 
. Κ]λαύδιος — — καὶ Κλαύδιος — — ,. MIÉVTEG 
καὶ ἐμβα... — — τὸν ὑπογεγράμμένον — παλαιὸν χρησμόν. 
[Τὸν χρησμὸν ἔδοξεν τῇ βούλῃ καὶ τῷ δήμῳ τῆς μητροπόά-. ΄ 
'λεως τῆς ᾿Ασίας καὶ δὶς »εωκόρου, πρώτης Περγαμηνῶν πὅ- 
λεῶς, ἐν στήλαις: ἀγαγράψαντας ὃπέ TE τῆς ἀγορᾶς καὶ τῶν 
ἱερῶν ἀναστῆσαι. 


ὕ 


Τηλεφίδαις, ot Ζηνὶ. πλέον Κρονίδη βασιλῆϊ 

ἐξ ἄλλων τιεσχόμεγοι. Τευθραντίδα γαῖαν 

φαίουσιν. καὶ Ζηνὸς ἐρισμαράγοιο γενέϑλῃ , 

ἡμὲν "ASnvain πολεμηδόκῳ ᾿Ατρυτώγῃ, > 

ἠδὲ Διωνύσῳ λαϑικηδέϊ φυσιδώῳ, Θ᾽ 5 

ἠδὲ καὶ ἰητῆρι νόσων Παιήονι λυγρῶν᾽ ΝΝ 
οἷσι map Οὐρανοῦ υἷες ἐθηήσαντο Κάβειροι 
πρῶτοι, Περγαμίης ὑπὲρ ἀχ[ρι]ος, ἀστεροπητὴν 
τικτόμενον Δία; Μητρῴην ὅτε [)αϊσπίέρα! λῦσί ε΄ 

| Φαίην x ἀτρεκέως ἀψευδέσιν ἀλκαισ ομ.. 10 
ὡς μὴ δηρὸν ὑπ’ ἀργαλέη ῥύοιτό γε νούσῳ 
Αἰακίδης λαός. τὸ δ᾽ ἐμῷ κεχαρισμένον ἔσται 
due. τὸ κέλομαί σε, Θεάριλος, ἡγέτα λαοῖο, 
τέτραχα μὲν διαχρῖναν ἐφ᾽ ἡγητῆρας ἅπαντας, 
ὅσσοι ὑπὸ ᾿δαϑέην τύρσιν χλαμυδηφόροι εἰσίν, 15 
καὶ πίσυρας στιχάδεσσιν ἐφ᾽ ἡγεμονῆζας] ὀπάσσαι. 


« 
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τῶν ἡ μὲν Κρονίδην ὕμνῳ, μία δ᾽ Εἰραφιώτζην, 
“ἡ δ᾽ ἑτέρη κούρην δορυϑαρσέα Τριτογένειαν, 
ἡ δ᾽ ᾿Ασκλήπιόν ἄλλη, ἐμὸν φίλον διέα, [τιμ]ᾷ. 
ἑπτὰ γεραιρόντων εἰς ἥματα μῆρ᾽ ἐπὶ βωμῶν, , 20 
Παλλάδι μὲν μόσχου, διέτηρον ὃς ἀξυγός., ἁγνοῦ 
δαίοντες, τριένου δὲ βϑὸς At καὶ Au Βάχχῳ. 
ὡσαύτως καὶ παιδὶ Ἱζορωνίδος ἠδαλέοιο 
᾿νταύρουῃ μήρια . ῥέξοντες προτιτύσχετε δαΐτα, 
ἠδ εον: χλαμύδεσσ᾽ ἀμφεμμένοι ὅπποσοι ἐστέ], 25 
Cu σφετέρων γάσφιν πατέρων, [μ]οίρη δ' ἐφεκάστη 
| aiTéed, ὡς. τηλουρὸν EG Ë ἐχϑροτάτον χϑόνα φωτῶν 
ἐντόπιος, προνέοιτ[ο. «.... | 


»Pergami penes quendam Graecum Joannem a Chio 
extat tabulæ marmorea, quae dum. restituerentur aedes, 
apno ciroiter 18158 effossa fuit, Littsrae elegantes, tamets! 
dimidium: Anglioi polliois altitadine vix excedant. Earum 
forma carminis vetnstatem indicat.a, Haec. Comes Vidua, 
eni eximii marmoris debemus apographum, Jnscr. antiqu. 
p.14. Sequitur lapidis descriptio, in latere utroque in- 
tegri, sed supra et infra confracti, Quod in Diario Eru- 
ditor, 1827 p. 20 Letronnias Alexandriae Troadis eratum 
refert, error fait ipsius editoris, quem mox, ah ilio. mo- | 
nitus, nova inserta plagule, ex schedis correxit.. Da tempore 
inscriptionis Letronnius animadvyertit, praenomen. Claudii 
non ante imperatorem Claudium Graecis nominibus addi 
solitnm esse, et. titalum δὲς vewxogov Pergamo urbi in nu- 
mis non nisi post Marcum Aurelium dari (Eckh. D.N.T. 
Il p. 472); unde dubia ei res videtor, quam editor me- 
morat, eharacterum vetustas. In senatus populique de- 
creto quod vetustum dicitur oraculum (παλαιὸς χρησμός), 
urgere nolo, Solebant enim vaticinia pro. re nata eonfcta 


tanquam vetera produci. ÆExemplo sit Sibyllinum ‘oracu- 
lum de festi saecularis ab Augusto celebrandi caerimontis; 
de quo ita statuens non videor errarè. Jota dativo ubique 
adscriptum est. Z forman habet litterae H obliquatae. Pro 
ὁ ponitur εἰ, v.5 EIHTHPI, v. 14 ALAKPEINAI, v. 18 TPE 
TOTENEIAN. Caeterum Gryneum Apollinem, cujus prae- 
terea carmina hon supersunt, hôc nostrum edidisse, vix 
me sinit dubitare Joci et propinquitas et cum Pergameno- 
rum civitate conjuuctio,  Grynus enim flius dicebatur 
Telephidae Eurypyli. V. Serv. ad Virgil. Ecl, VI, 72, 
quem -ex Euphorionis Chiliadibus hausisse Meinekius osten- 
dit ad Euphor, p. 102. In explicando carminis argumento 
ct toto contextu litteras minoribus in tabula aenea bic illic 
appictis nihil adjutus som, quum sola vera sit correctio 
AOIHOIO V. 27. Quatuor, quibus ab Apolline honores im- 
perantur, deos principales fuisse Pergamenorum, docent 
pumi. Habent ii praeterea, sed multo minus frequtnter, 
Apoillinem, quem ἃ se ipso commendari et juaxta filium 
invocari non conveniebat. .Rudera templorum , et Miner- 
vae quidem in acropoli, Aesculapii in Selini ripa, Jovis 
etiam, si conjecturam admittas, indicat Choiseulius in 
Jtiner. T, IL p. 52 — 54. Fanum Bacchi memoratut a Dione 
XLI, 6r. Aesculapiüi maxime cultu celebre erat oppidum, 
quod longe clarissimum Asiae vocat Plinius V,55. Ilius 
splendidissima fuerunt solemnia, asylam étiam eidem as-. 
signatum, Tacito teste Annal, IIL, 63, .Cognomen numi 
aliquot dant Servatoris, et Aristides de Concord. T. I p.520 
Jebb. Pergami partium, nisi quis oppida dicere velit, hono- 
rificentissimum esse dicit ultimum segmentum, ὃ τῷ Zo- 
Thot καϑωσίωται.  Pergameum deum dicit Martialis IX, 

16. De quo praeter Gulenum et Aristidem v. Pausan. 11, 
11, 7. 26, 9. ΠῚ, 26. 7. V, 13, 2. ‘Herodian. IV, 8..Lu- 

cian. Îcaromen, 24. Stat, Silv. II], 4, 25, — TH 4.141 

ΣΟΙ. His lilteris insunt etiam haec verba τῆλ᾽ ἐφ᾽ 1δὰ 
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où. Telephidse, Pergameni, ut Anthol, Pal. Ἐν II p. 651 
n. 91 cf. infra ἢ. 211; Arcades enim esse volebant, ut ait 
Pausanias I, 4, 6,-et quidem eorum ex genere, qui cum 
‘Telepho in Asiam trajecissent. Cf. Strab. XIII p. 615. Aea- 
cidae iidem. v. 12, quamvis ad Trojam Aeacidarum inimici, 
a Pergamo, Pyrrhi Aeacidae et Andromaches filio, quem 
ex Epiro in Asiam migrasse fabulati sunt (Paus. 1, 15,1}, 
et quem numi etiam repraesentant, addita voce κεσίστης. 
Aeacidae autem et Telephidae totus populus y ut Spartani 
Ἡρακλῆος ἀνίκητον γένος a Tyrtaeo dicuntur, Alhenien- 
ses Ἐρεχϑεῖδαι, Κεκροπίδαι, Θησεῖδαι, Κοδρίδαι.- να] Ai- 
᾿ γεῖδαι,,) Romani Aeneadae, Argivi Inachidae , Corinthi 
Sisyphidae, Ζηνὲ τιεσχόμενοι, ut Odyss. VIII, 472 λαοῖσι 
τετιμένογ. Ep. mutilam in poetam Paeonium ap. Gruter. 
p. 286, 6 aies ἐνμελίῃσι τετιμένος ἡγεμόγεσσι. — V, 2. 
Pergamum olim Teuthraniam dictam notat Paus, I, 4,5 
11, 2. — V.5.°4IONT:91, producta ob metrum vocali 
brevi. : ΦΥΣΙΖΩΙΩΙ, ut n. 135, 7, ΠΑ͂ΤΡΩΙΝΟΥ͂Σ. In Antho- 
logia Z saepe longis vocalibus adscriptum, v. Jacobs. Not. 
crit. et sic fere in Cod. Platonis Clarkiano. Etiam v. 19 
male adjectum'est Jota in 444HI. Quam aptum Bacchi 
epitheton sit φυσίζωος, ex iis patet, quae exposuimus in 
Supplem, ad Trilog. Aescbyl p. 186 ss. φυσίζοον πηγὴ» 
Nons, XXXV, 69, ubi vett Codd. φυσίζωον, — Ὑ, 6, 
ΝΌΣΟΝ pro ΝΌΣΩΝ, nescio an non transcribentis errore. 
Sic v. 11 et 28 OZ pre ὡς et v. 20 BQMON pro βωμῶν. 
Παιήων hic est Aesculapius (Coronidis filius v, 25) ut ap. 
Aristoph, Plut. 656, Antimach. a Galeno Antidot, I p. 429 
citatum, Callistr. 10 p. r58, 17,-ubi v. Jacobs. Nicomed. 
medicum in Anal. 11, 584, Q, in hymno marmoris Cas- 
sellani a Gesnero olim editi, nunc ap Bôeckh. n. 511 εἰ 
fortassè etiam in ep. nostro 31 cf. n. 155. Paean etiam 
dictas est Sophoclis iñ Aesculapium hymnus. — V. 7. οἷσι 
πάρα Τηλεφίδαις, nimirum ante pepuli ipsius tempora, in 
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eorum urbe, Natum ex Rhen in Pergami arce Jovem, 
praesentibus Cabiris , Coeli filiis, nondum noveramus, Sed 
lacem huic loco affundit fragmentum ex Aristidis Pane- 
gyrico ἐπὶ τῷ ὕδατι y Περγάμῳ in ejasdem Declam. Lep- 
tin. Bonnaëe 1827 p. XVI a Grauerto, post Ang. Majuni ; 
editum. ἜΣ ἀρχῆς δ᾽ ὡς ἔοικε τὰ xaklypra ἐδόϑη τῇ πόλει 
χαὲ παρὰ ϑεῶν καὲ παρὰ ἀγϑρώπων. τοῦτό μοι πρεσβύτατοι 
δαιμόνων ἐνταυϑοῖ λέγονται γενέσθαι Κάβειροι, χαὲ τελεσταὲ 
τούτοις καὶ μυστήρια, ἃ τοσαύτην ἰσχὺν ἔχειν πεπίστευται, 
ὥστε χειμώνων τὸ ἐξαισίων... Desunt reliqua. ‘ Quare 
non mirandum , Cabiris Pergamenorum terram antiquitus 
sacram fuisse, quod ex Pausan, 1, 4, 6 constat, fere ut 
Élei satri Jovi Olympio crediti sunt v. Strab. VIII p. 535. 
558. Mystica autem Cabiroram religio caussa fait, quare 
non una cum ceéteris Pergami diis invocari poterant, — 
V. 8. Περγαμίη ἄκρις, τὸ Πέᾳγαμον, de quo haec Strabo 
XIII p. 625 : Ἔστι δὲ στροβιλοειδὲς τὸ ὅρος. εἰς ὑξεῖων χο- 
ρυφὴν ἀπολῆγον. Ultima vox mutila 4.TE.O..H H (pro) 
— V.10. KEATPEKE®S, sine elisione,' ut etiam v.20 MHPAE= 
III, v. 25 XAAMTAEZZI et v. 28, quum v. 17 scriptum sit . 
HAETEPH et v. 27 ITAPA@ANATON. Post ἀψουδέσιν 4AKAIZ. 
OM,, quibus litteris quale substantivum insit nondum re- 
perio, Num derivativum a στόμα ἢ Jacobsius optime con- 
jicit 4ICMACIN OMŒHC — ὝὙ. τι. ΟΣ v. ad 6. μὴ Ongor, 
brevi tempore. — VW. 15. διεῖ, Aesculapio, τὸ, propterea, 
v. locos ap. Matth. Gramm, Gr. Τὶ, 11 p. 585, Hermann. ad 
Viger, p. 706; nisi corrigere placet τῷ. 04010, scilicet 
44010, oalescentibus Aeto, ut n. 190,6 in 4dysluo ëpo- 
Ge ἡγέτης λαοῦ esb vel prytanis eponymus, notus ex de- 
cretis ap, Joseph. A. J. XIV, 10, 22 et Spon, Miscell. 

p. 548, vel στρατηγύς, quem quidem magistratum numi 
inde a Domitiano constanter repraesentant. — V, 14. 
ἘΦΗΡΗΤΗΡΗ͂Σ. — V, 15, τύρσις, arx, ut ap, Pind. OI. I}, 

127 de arçe Saturni, — Υ. 17. Repetitis pluribus litteris 


TUNRIMN QI. Εἰραφιάτης , Bacchus , v. Supplem. Trilog. . 
p. 188. — V, 19. Ex ultimi verbhi vestigiis . . . HI ap- 
paret, sculptum fuissé TIMAHI, quod pronunciando cou- 
trahitur ut 44010. — V. “τ. Forma διότηρος deest in lexi. 
cis; sed τριέτηρον habet Schneid. Intell. χρύνον. — V. 22. 
Nota Pergamenorum Baccho Jovi sacrificatum bovem. Eck- 
hel L 1, p. 472 numum Severi referens, quem Mionne- 
tus quidem omittit, cum Baccho .basi insistente ‘et popa 
taurum feriente, mon alterum se exemplum caesi Bac- 
cho tatri novisse fatetur, — V. 26. AOIPHAEPEKAZTH. 
uoïga, pars, ap. Homer, ἐφεχάστη scribendum videbatur 
ad exemplum verbi ἐπάλληλος, ‘Tnresis, si ἐπὲ cum onéy- 
doytes jangatur, durior est, nec sensus satis clarus; re- 
ferenda enim foret praepositio ad preces, αἰτεῖτε. — V. 28. 
AITEËTEOS, Tam K40044NAN. .Precatiouis, hujusmodi 
‘ non desünt exempla. | 


. 184. 


ι Anayra πράξεις εὐτυχῶς, eds λέγει, 
BonSdr ἕξεις μετὰ "Τύχης τὸν Ἰτύϑιον. 
γῆ σοι τέλειον καρπὸν ἀποδώσει πόγων, 
δύναμις ἄκαιρος ἐννόμοισιν ἀσϑεγής. | 
ἐρᾷς δικαίων ἐκ γάμων ἰδεῖν σποράν, 5 
φάλην μεγίστην φεῦγε, μή τι καὶ βλάβης. 
ἥλεος ὁρᾷ σε λαμπρός, ὃς τὰ πάν’ ὁρᾷ, 
Θεοὺς ορωγοὺς τῆς ὁδοῦ ταύτης ἔχεις. 
ἱδρῶτές εἰσιν, πλὴν ἁπάντων ἐπιέσῃ,, 
κύμασι μάχεσϑαι χαλεπόν, ἀνάμεινον, Φίλε. 10 
λόγος διελθὼν πάντα σημαΐίγει καλῶς, 
μοχϑεῖν ἀνάγκη, μεταβολὴ δ᾽ ἔσται καλή. 

| νικηφόρον δώρημα 7 τὸν χρησμὸν τε[λεῖ], 


— 2525. — | 
ξηρῶν ἀπὸ χλάδων κοιρπὸν οὐκ ἔσται λαβεῖν]. 
οὐχ ὄστι- μὴ σπείραντα ϑερίσαι κάρπιμα, 15 
πόλλους ἀγῶνας διανύσας λήψῃ otépas.. 
por διάξεις ἔτι βραχὺν μείνας χρόνον, 
“σαφῶς, ὁ Φοῖβος ἐννέπει, μεῖνον, φίλε. 
τῶν γῦν παρουσῶν συμφορῶν ἕξεις [λύ[σιχ, 
ὑπόσχεσιν τὸ πρᾶγμα γενναίαν ἔχει. ᾿ 20 
palm τι πράξας μετὰ χρόνο» ἐν[ἐ7} ψῃ σεοῖς, 
χρυσοῦν ποιήσεις χρησμὸν ἐπιτυχών. Die. 
ψῆφον δικαίαν τήνδε παρὰ Θεῶν ἔχεις ὁ 
ὠμὴν ὀπώραν εἰ λάβης, où χρήσιμον. 

In marmore prope urbem Phinecam in Lyeise ora 
reperto, Ediderunt Walpol. Fravels p. 589 ex apgrapho 
arChitecti Cockerelli, additis natis Akerbladi, Blomfeldit 
suisque, hinc Boissonadius ad Max, Planodis Metamorph. 
Ovid. Graece vers, p. 600, tum Graefius, Anglici libri 
ignarus, in Âct. Petropol, T. VIIL p. 706 ex schedis, quas 
Akerbladus ἃ Gu. Gellio, ab hoc Koehlerus acceperant. 
Walpolius ait partem esse inscriptionis ; non animadvertit 
igitur versus ordine alphabetico. decurrere, ut hbymni duo 
in Bacchum et Apollinem in Anthologia 1X, 524 5. et prae- 
cepta monosticha his verbis v. τ ϑεὸς λέγει et his in fine 
ψῆφον — ὄχεις quasi includi, sive introitum justurh et ex- 
itum binis ab initio et in fine versibus constitui. Carmen 
est in sud genere egregium.,  Verborum emendatié nec 
diffcilis est im hoe carmine neque dubitationi in plerisque 
obnoxia. Pars mendorum ἃ describente profecta videtur. 
Quod atut sit, falso scriptum invenimus P pro II, v.9 
EPIECH, P etiam pro B, v.12 METAPOAH, v. 14 AAP εἴν; 
porro 1 pro P, Y. 17 XIONOC pro XPONON, 1 pro ἤν 
v. 20 TOIPATMA, I pro Γ, νι 11 AÆ4AIOC pro AOÏOC et v. :6 
AIQNAE pro AI@NAC, denique in hoc eodem verbo, uti 
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etiam v. 22 in XPTEONN Ἕ pro C, sigmate quadrato, quo 
, ubique usus est quadratärius. Indidem ortum v. 18 TA 
pro CAC. Quoruim plurima correxit jam Akerbladus, v.9 
EITIECH, 12 METABOAH, 16 AIQNAC, 17 XPONON, 18 
CAd0C, 20 IPATMA “ ᾿ 

Oracula collecta continet Anthol. Pal. XIV, 65 ss. 
Praecepta dii in responsis saepe usurpabant; exempla ha- 
bes ap, Herod. VI, 86, Aelian, V: H. 111, 45, Juliau.in 
Caes. p. 514 Sed cetera fere singulas spectant virtutes εἰ 
officia pro diversa consülentium indole, fortuna vitaeque 
condicione; hoc nostrum quasi commune multis editum 
oraculam varias vitae prudenter instituendae rationes com- 
plectitur. Habet id proprium eliam illud ᾽ quod bini ver- 
sus argumenti quodam nexu juncti carmen in duodecim 
disticha dirimunt: quod sententiaram vinculam maxime 
conspicaum est in disticho 1. 5. 4. 5. 8. 96. 11. Hinec si ad 
reliqua te converteris, in his etiam consensum qnendam 
inter utrumque versum facile deprehendes, qui si magis 
tectus et abditus est, vel ambiguus, non eo vituperandus 
propheta; hac enim via aenigmaticum et gravitatis ‘obscu- 
ritatisque plenum genus, quod vaticiniorum proprium est, 
” etiam in eo argumento, a quo alienum videri possit, mulla 
cum arte imitatus est. Similem autem legem et rationem 
fuisse suspicor τῶν τεσσαρεσχκαιδεκασυλλάβων et ἑκκαιδεχα- 
συλλάβων Sapphoanis, quos per disticha in veteribus exemn- 
plaribus scriptos refert Hephaestio p.111..117 (65. 65.) Jam- 
borum paria duodecim non temere constituta videntur, sed 
congruenter ad mensium numerum, qui est Apollineus. 
Editores veram hanc rationem egregii in suo genere. carmi- 
nis, cujus praestantiam forte non satis perspexerunt, ma- 
gis etiam interpunclione abscondiderunt, in singulorum 
versunm fine distinctione posita minore, quasi omnia at- 
qualiter cohaererent. Neque mirandum hac ratione pla- 
rima vel subobscura vel inepta visa esse, quae ingenios 
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sunt εἰ intellectum habent certum. Celcbriora vaticinia * 
marmori solita esse insculpi , etiam ante hoc nostrum in. 


ventum haud ignotum erat. Delphis enim olim Cyriacus 
de lapide transcripsit oraculum ab Herodoto 1, 47 litteris 
mandatum οἵ, Wessel. et Dobraeus in Diar.{[Class. T. XXX 
P. 146. Jam de singulis videbimus. ͵ 


Ν 


1. JIPARIC, ut v. 2. et 19 ERIC, γ, 17 AIARIT; con- . 


tra MEIKH<OPOC v. 15.— V. 2. ZIT@EOC. Îla scriptum est, 
Walpolio notante, in numis duobus cum Apollinis imagine 
ap. Spanhem. ad Callim. in Apoll, 70, similiterque Kai- 
λέου ap. Euseb..aliosque pro Καλλίου, ᾿“ρσενοΐτης, Vales. 
ad δοῦν. Ε. H. VI, 144. Addo 7104E0TX0C ap. Walpol. 


n. 586 et ZITOEOC in numis Smyrnaeis ap, Mionnet. T. LIT " 


p. 200. 205, ΒΥΣΈΟΥ. ap. Boeckb, n. 1704 cf; p. 814. ΣῈ pro 
ΣΙκυῶν in nuinis,. Attamen côrrexi pro more nostro eJus- 
modi idiotismi impatiente, — V, 3. Graef. γῆς ὃς; conjicit 
tamen γῇ σοι, quod unice verum sst et ap. Walpol. legitur, 


vel γῆς 960, quod ἢ ipsi propius videtar, — V.4 pro ἐν νόμοι-- ᾿ 
σιν scripsi ἐννόμοισιν. Involuta vox ἀχαίρος el per μείωσιν. 


adhibita reliquorum comparatione explicatar. Parum valent 
contra probos potestates infestae per naluram rerum sparsae. 
— V. 5. EPAT, Graef, de conjectura dat ἔρα,, non facturus, 
si sequentis versus sententiam recte percepisset. ET pro ἐκ. 
Walpol. BABHE, Akerbl. BAABHC, βλάβης, ut subaudiatur 
verbum ac pronomen, quod' durissimum e@st, Graef, βλώ- 
Bns. Sensus est, quem alia imagine significavit Pittacus 
Anthol. VII, 89, τὴν κατὰ σαὐτὸν ἔλα, apertis verbis Ae- 


schylus Prom, 892: ὡς τὸ κηδεῦσαι καϑ᾽ ξαυτὸν ἀριστεύει᾽ 


μακρῷ, — V.7 ILANTOPA. — V,9. Boissonadius scribit περι- 
on. — V.10. Graefius quum legisset 4AXEÆCO.11 et pro M 
fortasse scriptum invenisset N, dedit 'χύμασιν ἄγεσθαι, in 


fine versus ἀγαμεϊΐναι σὲ δεῖ, sententias ubique languere’ 


Conquestas. ‘Walpolii apogr. vitiose AWAMEINEIAE. - Cf. 
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v..18. Sensus est: laborés sunt quidem , | sed omnes tandem : 
superabis difficultates, modo ne éaeco.impetu incurras: vel 
potius modo rebus cedere didiceris et éx$pecture ineliors, 
et quidem moratus diutius hic in sacra Apollinis sede. Nan 
ἀνάμέινον eodem hic sensu actipiendüum vidètür, quo ite- 
ratum μείγας, μεῖνον Ὗ, 17, 18. — V. ir 4ATOC. Blomi. 
λόγος, Graef. λαγώς. ---- Via. Μοχϑεῖν ἀνάγκη, Euri. 
Aéol. ét Téleph. notante Walpolio. AÉC@41. — Ÿ.13. Blomi, 
supplet τὸν χρησμόν τ’ ἔϊχειν, nescio qua inente, Gracf. τέ: 
λει; quod antequam videram scripsi τελεῖ, in quod inüidit 
etiam Boissonadius, neque tamen 11] placébat. Nrénpoour 
δῶρον, Eurip. Iphig. À: 1557.  Senteutia videri possit pen- 
dere a v. antecedente: annitere, virtutc et toñstantia res 
mala mutabitur,; deorum benignitas victoriam largitur et 
promissa solvit. ϑδεὰ sequentia faciüunt, ut ren prorsus di- 
versam significari credam: Dorum, ait, luculeéntius to ob- 
latum efhicit, ut voti$ potiaris et vatitinium exitam habeat, 
Lucian. Alexand. c. 26 vaticinia quaedath memorat, qua 
non omnibus dabantür, οὐδὲ ἀνέδην, ἀλλὰ τοῖς εὐπεοορύφοι: 
᾿καὶ πλουσίοις καὶ μεγαλοδώροις. — ΝΜ, 15 ir pre MH. -- 
V. 20. Graef. conjicit ἔχοι; sed vel siè sententiarh obsco- 
ram mañeïé àtbitratur, ÆExplicationeïn pete ex versu prte- 
cedente. —' V. 21, EN, JHOOIC. Blomf, ξνήψεις ϑεούς , deos 
inculpabis, Graef. μέμψῃ. ϑοῖς pro ϑξοϊς v.'ad n. 135. — 
V. 22. XPICÔTN, Graef, XPICEO1N. Blomf. male‘coni. χρυ- 
᾿ σόν, conferens’Hipponactis vel Ananñi vers χρυσὸν λέγει 
Πύϑερμος, ὡς οὐδὲν τἄλλα et aurea dicta. Graëf. propins 
ad verum: ἐὲ oräculi sersum asèccutus Juëris, auteam nrhi 
statuam eriges, Non de sensu tamen oraculi divinand 
sermo est, sed de re in éo promissa nanciscehäa. Xo7- 
᾿σμὸν ἐπιτυγχάνειν et φαύλως “πράσσειν Ὀρρσεϊϊα subt, αἱ 
ἔνίπτσϑαι ϑεῷ εἰ χρυσοῦν ποιεῖν. De hoc v. ad n. 160, 5. 
Omissam est ge, — Υ͂, 23. ψῆφον παρὰ ϑεῶν, Purip. Ar- 
ἄγοι, 1242, quem advocat Blomf, — V. 24. 1Κ transposi- 
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tis fortasse Litteris pro EI; atque ita séripoit etiam Graef. 
cum Akerbl. Blémf, autem μὴ λάβης. 


| 104. ΕΝ 
Fioir. μοι δύ᾽ ἀδελφοὶ ὁμώνυμνοι, δύ᾽ ὁμοῖοι 
οἵ μεχρὶ μὲν δώουσι, τὸν [ἥλιον οὐκ ἐσορῶσι' 
αὐτὰρ ἔπην. : ... :. 


In Alcibiadis herma legitur Mus. Pio- Clement. T. VI 
tab. 31, Viscontius de tribus noctis, mopois sive ᾿κληροῖς 
cogitat (Iliad. X, 252 οἵ, Brunck..ad Apollon. 1, 1082) ; 
comparans Clsobuli aenigma in annum duodecim mensiam 
patrem scriptum, et Theodectis in diem et noctem. Vocem 
ἱμύρος et κλῆρος de noctis vigiliis usurpari monet ex Or- 
phei Argon, 1054 et ex Schol. Apollon. 1. 1, kill, Hesych. 
Y. κλῆρος εἰ λάχος. Hermae autem griphum conjicit fuisse 
inscriptum eo, quod ‘ad ornandum tricliniarh vel exe- 
dram destinatus is fuerit, cum conviviis ‘exhilarandis in- 
serviisse constet griphos, Tu ἐν Écritioeuty ἐπαμφοτερί.. 
ζόντα, Plat. de Rep. V. fin. “1π templi ἀοπαείυ inscriptum 
aenigma memorat Athen. X p. 456 C. In v: i metri catissa 
scripsi ὁμώγυμγοι pro ὅμώνυμοι, ut νώνυμνος. | 


188. (p. 5) 


CA φίλε παῖ, σὺ μὲν] ὡρηὸν μαάϑε τάξιν Ὁμήρου, 
ὄῴρα δαεὶς πάσης μέτρον ἔχης σοφίας, 
Mutilum hoc «ab inilio distichum legitur in tabula 
Iliaca nuper denuo edita omer von Tischbein fase. 7. cf 
Ῥ. 15. APHON pro ὡραῖον, ut παληύός, ἀρχηοῖς, Aynôç  Ety- 
molog. M, p. 52, 6, Bocotice, cf. Eustath, p. 365, 28 εἰ 


4 
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Boeckh. C. 1, T. I. p. 722.  Mérgor σοφίας v. ad Theoguïd, 
985 Welck. ΄ | " . ‘. 
| 186. Φ' 5.)}. 
Ἔν βέῳ δὲ καλὸν. ἄργον» ὃ ν μόνον, εὐποεῖΐοι:- 


Τοϊγασαοίσοτα hunc in fine adjectum habet inscriptio 
ἰσύψηφος, quam ex Pergamt ruinis protraxit Le Chevalier: 
‘ in ΠΟΥ, Graecine T. I P.1: Pe 169, in Architectum Ni- 
codemum , ὃς ἡσφαλίσατο καὲ κόσμησε ἅπασι ἀγορανόμιον 
περίπατον din φιλοτιμίῃ.. Ἐὐπριΐα igitur hic eadem” quae 
᾿ εὐεργεσίη Append. 2 191 Ὁ et ap. nos n. . 167 cf, Osann. Inscr, 

p- 309. EN dr ἈΠ ΊΕΔ 
| ΣΝ a. 
NS Æ 


᾿ ἘΝῚ . «κοΐ ο 
7. G: 4) Cr te 


Πρὸς ϑεῶν σοί » μηδὲν ἀχρωτηριάσης ἐγθαδε. 


| In basi statuae Faustinae Aug. olim ἀπ sepalcro. Vid. 
M. Pioclem. T. III tab. 26. Zanetti Stat. Biblioth. S. Marc. 
EE tab, 25. Praetereuates statuam ve vialantcmegnggare 
rogantur,' Imprecationes dirasque addigdit Herodes, Atticus 
v. n.154. Πρὸς ϑεῶν oo, per 4608 orans tibi injungo. Ita 
jam Chr. Saxius Lap, vet. epigr. p. 45. Alexander Aetolus 
ap. Parthen, c. 14 v. 23 πρὸς σε ϑεῶν. Sophocl. Antig. 457 
σὲ δή, subaudito χαλῶ. Thiersohius Itiner. Πα], Ÿ 'Esh 240 
Jegit σου. Nota tropum in ἀχρωτηριάσῃς. ‘Protomas in se- 
pulcris supra vidimus n, 57.. Statuas cofmémprent &nyle, 
Aethat. VII, 649. Appera. 2. 361 fBoëckb. b,-daf 31 sepul- 
cru“ indicant ultima verba), Addend, ρὲ GIII:, Boeckh.:n, 
1252. Cf, Cicer, de domo 43. Paciaudi Monum. Felop. T.il 
P. 61. 


4 , , “- , ᾿ ἘΝ : ἢ | ‘ » 
2 ΣΝ . δ sue ἜΝ] τ ,, ἘΝ +. » ω os Vis 4, ἐς 


188. 
᾿ Κιφισοφάντος à κύλιξ ἐὰν δέ τις ᾿κατάξῃ 
δραχμὴν ἀποτίσει, δῶρον ὃν παρὰ ξέν[ου. 


In pesulo rotundo fctili Atheais reperto. Boeckh. 5, 545, 


| 189. 
Atd εἰσ ᾿ ᾿Αϑῆναι Θησέως ἡ ἡ πρὶν πόλις. 
AD εἰσ᾽ ᾿Αδριανοῦ » κοὐχὲ Θησέως πόλις. 


Athenis in arcu Hadriani, in utraque facie, Boeckb, 
n, 520, Mus, Pioclém. T: IV tab, 19 not. Walpol. Memoirs 
p. 507. Οἵ, Bosch. Antitol, Τ᾿ V p. 196, In marmore K4101X1 


190. 
0: τοῦ Ἡραχλέους ἀϑλοι" 

Où ποθ᾽ ὑπ' Εὐρυσϑεῖος ἀναγχασϑεὶς [ἐτ τέλεσσε. 
πρῶτα μὲν ἐν Νεμέᾳ βριαρὸν κατέπεφνε λέοντα, 
᾿ δεύτερον ὕδραν Λερναίαν ἔχτειψε, τρίτον δὲ 
κάπρον ἐν ᾿Αρκαδίᾳ, στικτὴν ἔλαφον δὲ τέταρτον, 
πέμσετον δὲ στρούϑους Zruupalidos ἤλασε À 

μῆς; 5 
| κτον δ Αὐγείαο ἐφόρει κόπρον, ἐβδομον ἐλθὼν 
[ἐκ Kotenk ταῦρον μέγαν ἤγαγεν, ὄγδοον ἵππους 
[Βίστονο]ς ἐξέλασεν [Διο͵μήδεος Ἱππολύτης τε 
[ἐω]στῆρ᾽ ἐξεκόμι[σσεν ᾿ΑἸμαζογίδος, δέκατον δὲ 
[Γηρυόν])» ἔκτεινε [καὶ d]yays βοῦς ἀγελαίας, 10 
[ἐνδέκατο]ν δ᾽ ἐξ “Αδρυ ἀνήγαγε Κ[έρβερον ἐλθών], 

16 
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Ἑσπερίδων δ᾽ ἤνεγκε μολὼν [εἰς Ἑλλάδα δρεπτὰ] 
χρύσεα μῆλα, δράκοντ᾽ [ἐρικυδέα ρα φονεύσας]. 
Δώδεκα μὲν τούσδ᾽ ἐξενγζεγκῶν ἔχτανε πολλοὺς], 
Βούσιριν μὲν ἐν Αἰγύπτῳ, Σαρπηδόνα, Νέσσον 15 
᾿Ανταῖον, Φολόῃν, Keyt{avpous, Εὐρυτίωνα!. 

Κύχνον καὶ οἰετὸν το[ξεύσας, καρκίνον, "Ορϑρον! 
ἂν ὃ’ αὐτοῖς πυμάτοιζς χϑονὸς ἵδρυσε Tépuar 

ὁδείας], 
οὗ τὸν......-- ἕξ TE remous 


In marmore Villas Aibaniae, olim in aedibus Farne- 
sie; ap Bonadam T, Il :p. 545, qui ante se perperam de- 
disse refert Tollium in notis ad'Palaephatæn, ex Toilio 
Reinesium ΟἹ, 4. ἢ, 11.42, ex autographo Sponium Mise. 
p. 47, accuratius ex Blanchinio Gorium Inscr. Don, p. 52, 
ex hoc Muratorium p. 60, novissime illustrasse P. E. Cor 
siniom in diss. cui titulus Herculis quies et expiatio, Postes 
ediderunt Marinius Inscript, Alban. p. 154, apud quen 
plura verba nt sapplete legentur, quae Bonada tanquam 
integra.ponit, et in Jndicaz. antiqu, per la Villa Albani 
p. 151. Laurentius Rex (Lorenzo Rè) Sculsure del Museo 
Capit. T. I 1806 p. 107 v. 2— 13 de marmore _denuo tran- 
‘écriptos exhibet. Auctorem Ὁ, Zoega Aneglyp. ΤΙ] p.5: 
Diodori uetati supparem. füisse censët. Similem }aboram 
_Merculeorum descriptieneth praebet Anthol. Plenud. n, 92 
ap. Jacobs. adjunctis brevieribus ἀποδῶ «pigrammatis «jes- 
dem ergameñti n, 91 οἱ 95, — 7.1 ΟΥΣΩΣΟΖΤΥΝΕΚΥΡΩΣΘΕΊΩΣ. 
EvovoSetos ut “΄ασεῖος ἃ: 48. - V..5, Laur, Rex ἈΥΜῃΣΕ, 
Marin. et Fea E443£E. Contra v.7ille RTATEN, hic HF — 
V. 8. L. R. 1IHOATT. — V. το. 14, et Bonada ATATE; ce- 
teri ΑΓΕ. — Ὑ. 1. L.R. HNETKE, Ceteri ENNBIRKE. \. 
ad n. 45,9. — Ὗ. 15. APAKONT'A. ἐρικυϑέα ou de meo 
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addidi. — V. το. Pessime suppletus est où τὸν bgor τιϑεὴ 
τερπνὸν φάος Ἵελέοιο, ἣ 


191. 
"Eygeo Tloufoy ᾿Ασκλήπιε, κοίραγε λαῶν, 
Λητοΐδου σεμνῆς τε Κορωνίδος ἠπιόῴρων παῖ: 
ὕπνον ἀπὸ βλεφάρων σχεδάσας εὐχῶν ἐπάκουε 
σῶν μερόπων, οὗ πολλὰ γεγηθότες ἱλάσκονται. 
σὸν σϑέγος, ἠπιόῴρων ᾿Ασχλήπιε, πρῶτον, Ὑγείαν. 
ἔγρεο καὶ τεὸν ὕμνον, Ἰήϊε, κέκλυϑι, χαῖρε. 


De vidinis Athenarum legiones Hassiacae a, 1688 de- 
portarunt hoc marmor, quod Cassellis servaätur, Cum am- 
plo éommentario edidit 1, M, Gesnerus Commentar, Got- 
ting. Vol..{l &, 1752 Ὁ. 281. — Primo Joco ex more po- 
nitur ᾿“γαϑῇ τύχη, Dein hynmni sunt tres, ἴ. in Aescu- 
Japiuth, 11. in Hygieam (paean Ariphronis Sicyonii), 1Π].᾿ 
in Telesphorum (ejus aetatis, qua titulus exaratus est, 
proles detérrima.) — Primo contulit Homericuu et Or- 
phicum Gesnerus., — Paeanem tamen hunc Jlyricum fuisse 
dixeris, non epicum: nisi carmen tale, quod, ut nostér 
hymaus, a voce Παιήων fere incipiat, etiam Paean vo- 
cari potuit. Invocatur Aesculapius, ut ex somno ex- 
pergiscatur : quippe qui somnum mittit, est ipse quoque 
somniculosus deus. Barbare transcriptus est vetustns bym- 
nus. Borcka. n. 511. — Υ͂, ἡ, Mira est dictio σῶν μερό- 

ων, Gesn. de Cois cogitavit Aesculapii cultoribus, apud 
quos fortasse primum hic bymnus cantatus esset (illi enim 
Meropes dicuntur): quanquam etiam alia profert minos 
probanda. -Mihi verisimile fit, poetarh de Gois' cogitasse, 
sed deinde, quum hoc hymno ‘promiscue uterenter Graëci, 
μερόπων pre sppellatiro habitum esse. 74, 


192. 
Yuvo 
Sedy Μέλητα ποταμὸν τὸν σωτῆρά μου 
πάντος δὲ λοιμοῦ καὶ καχοῦ πεπαυμένου. 
In columna in vico prope Smyrnam. Villois, in Attis 
Acad, Inscript: T. 47 p. 504. cf, Act. Institut. Gallici T. 2 


p. 175, ubi similis appouitur inscriptio, 
Ù | τς, 


‘195. 
Xaip Ἕρμῆ πατρῷε, δίδου δ' ἀρετὴν ᾿Αχιλῆϊ, 
. χαὲὶ κλέος ἐς λιπαρὸν γῆρας ἀνερχομένῳ. 
τρίσμακαρ ‘Epuesia, οἶμον τριτάτην ἀνύσας σοι, 
αἰτέομαι. τρισσῶν “«τέρμ᾽΄ ἐσιδεῖν ἀγαθῶν. 
ἴα eodem vico Dekke, Gay. tab. XIII ἡ. 1. Transcti 
pait. Letronn, in Not. ad Gav. opus p. 26, V. 1, ILATPGIE 
cf, Herm. de .eménd. Gramm. Gr. pe 57. AXLAAHI, — Vi 
Precatur, ut, quum tria adorandi caussa itinera fecerit 


terna sibi bona deus quasi repéndat, 


.- 


2 

"Auoror εὐτέχνου φῶτος στίχον, ὦ φίλε, βῆμα 

Toy ἀμπαύσας, ἔκμαϑε xai χαρίσαι᾽ 

λιταῖς ἱστορίαις λιτὸν πόνον, οἷα πέπαιγμαι, 
οὐ κενὰ μηνύων, οὗπερ ἔφυν γενέτου. 

τοῦ δὲ καλοῦ πλώσας φησιξενε χεύματα Νείλου 5 
καιρὸν ἔχω. φωνεῖν' χαίρετε πολλὰ Φίλαι. 
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4 


γικῶμαι πέτραις TE χοὶ οὔρεσιν > ὦ καταρᾶχται, 
καγὼ ἔχω τεύχειν ἱστορικὴν σελίδα. 

γοστήσας καὶ ἰδὼν Νικάνορα, καὶ γένος, ἄλλο 

. φῶς χὰἀτάλοιπον À ἔχω" τοῦτο Jap ἐστι τέλος. 10 


In Philarum insula, C.F, Gau Monum, Nubiens. Inscr. 


tab. XII n,55, Non tetigerunt Niebabrius et Letronnius. 
V.1. Aporov, perquam. — V. 2, ETMAGE et XATCAI, " 


v. 4 TENETOT. Monet autem Letronnius, quocum cor- 
rectiones nostras χαρίσαι et γενέτου, explicationemque epi- 
grammatis communicavéramus, in apographo Hamiltoni Ae- 
gyptiac. p. 51 haberi et XA4PICAI et TENETOT. — V.3. 
λιταῖς ἱστορέαις, huic scilicet carmini. — V, 4. Pater est 
© Nicanor. v. 9. Suum ipsias nomen modeste tacet, — V. 5, 


HCIEENE, etiam ap, Hamiltonum. φησὶ ad στίχον referri 


nequit, quia statim loquitur poeta καιρὸν ἔχῳ. Quare su- 
spicor epitheton latere ad χεύματα pertinens , fortasse TH- 


OISEN A4 (ut χαρίξενοξ). In fragmento jambico in eadem tab. 


n. 40 legitur μὴ συνέζευχται, ξένε. Jacobs. conjicit φύσει, cum 
χαλοῦ -jungendum, Letronnius nomen proprium restitui ‘der 
bere censet ad normam ejus, quod a litterarum ductibus 
nimis distat , Τιμόξενος. — V. 6. καϊρὸν ἔχω, possum , δὰ: 
cobs. Not. cr.: ad. Anthol. Pal, p. 515. “- °V. 7. IIETPA0; 
γικῶμαι quid aliud esse possit quam admiratione confun- 
dor? γικᾶσϑαι τῇ ἡδονῇ, Alex. Aphrod. — V, 8, ἱστορικὴν 
σελ, ipsum hoc epigramma, peregrinationis piae monumen- 


tum. cf v. 3. ---ν. Ὁ. Gavius 4M0 Hamilt. AAAO, — . 


V. 10. POC, in utroque apographo, quaru m mihi littera- 
Tum ambigua visa est emendatio, Fuit, qui vellet Κῶν, 
Jacobsius : »În POC vix aliud quid latet quam æQC, salu- 


tem, Epitheti, ut φαιδρόν, κακὸν aut alius ejusmodi, non ὦ 


additi yeniam .dabis versificatori balbutienti.« Hoc ample- 
Aus, Commute tamen post γένος posito, ἄλλο φῶς mortem 
interpretabar , δῖον φάος ἀλλο süpra 0. 29. 


4 « 


Ἅ 


᾿ Νῆσον ἐν Αἰγύπτου πέρασιν. περικαλλέα, σεμνήν, 
ο Ἴσιδος, Αἰϑιόπων πρόσϑεν, αφιξάμενοι, 

| εἴδομεν ἐν Νείλῳ ποταμῷ γέας ὠχυπορούσας 

᾿ ἀξιϑέους, ai. ναοὺς ἤγαγον Αἰδιόπων [ἐξ]. 

᾿ γαῖαν ἐς ἡμετέρην περη]φόρον, ἀξιϑέωρον,,ἢ , 

hr} πάντες βροτοὶ ἄνδρες ἐπὶ χϑονὲ. -ceurérovor. 


In insula Philis, Ioscriptt. Nub. tab, XII n..4r.. Hoc 
_epigramma et n. 196. 198 non sculpta, sed rubro colore 
picta sunt. De situ Philarum in ipso Aegypti et Aethiophiae 
confinio, πρόσϑεν Aidiônwy v, n. i69, 11,  Describitur 
pompa navalis Blemmyarum et Nubiensium, quibus morc 
vetusto concessum erat, ut statuam Isidis quotannis ex in- 
᾿ sula petitam in suam terram deducerent, unde stato tem- 
pore sacris peractis ad sedem antiquam, Jsidis insulam, 
solemniter revehebant. Discimus hanc rem ex foederibus 
 pacis cum istis gentibus a Maximino ἃ, 452 pactae. V, 
Priscus in Excerpt, Legat. p. 28 Hoesch, (Labbe, Protrept, 
p. 40), quo loco usi sant Niebubrius et Letronnius in dis- 
sertatione de inscriptione regis Silconis in Diario Erudi- 
tor. 1825 p. 229. — V. I. Clare scriptum est MHCONENAI- 
ITITTOIOITEP ACIIEPIK AME A. — V, 3 ab initio in Gavii sche- 
dis legitur CI-IOMENONN. — V. 4. ἀξίϑεος ) hic sanctus, 
Schneiderus in Supplem, habet ἀξιόϑεος Ex plurali γαοὺς 
liquet, vel plures deos Isidis συννάους, vel aediculas plu- 
res una cum illa in pompa vectas esse. Pro ἤγαγον habes 
H-AGN. Niebubrius péntametrum constituit, nec obstat 
γαούς, quae vox una potest syllaba proferri, v. ad n. 114. 
Sed certa videtur Letronnii, quam per literas nobiscum 
communicavit, conjeclura, ex qua praepositio in fine ver- 
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sus additur, πρὶ etiam punctis quibusdan lacaua signata 
est. Nam Aethiopum esse aediculas in Jsidis templum fe- 
portandas, non veri est simile diçturum faisse hominem 
Aegyptinm, Similiter Homerus κακῶν #6, ϑεῶν ἔξ, Theo- 
critus ἀμμροτέρων ἔξ, quibus utitur Latropnius, —. V, 5. 
πυρηφύρος Γέλα,, Jacobs, Appand. n. 3, Aovlyuwor πολύπυ- 
ρον, Odyss. XIX, 292. ἀξιϑέωρον, Niebuhrius, ὠξιοϑέητον, 
Letronnius, In schedis est “Ε΄. ΘΕ. ΤΡΟΝ, quamvis 7 ductum 
non bene reddit, et in tabula aença etiam litterae P ve- 
stigium agnoscere mihi videor, Quaare illud praetali, quem-. 
vis novüun est verbum, — V, 6, Ultima in editis CEM- 
NPKCIC. ἡ | 


196. 
Νείλου περάσας. | χαρποφόρου μέγαν | “τόρον 
Σαραπίων ᾿Αἀριστομάχου ἥκω 
πρὸς μεγάλην Ἶσιν ϑεὰν τὴν ἔν Φίλαις, 
μνείαν ἐπ’ ἀγαθῷ τῶν γονέων ποιούμενος: 


In eodem loco. Hamilt. Aegyptiac. p. 52. Mon. Nab. 
tab. XII, 43. V. a. Post πρὸς excidisse videtur τὴν. V. 5. 
ad μνείαν Letronnius Aegypt. p.470 confert Memnonianum 
titulam καὲ ἐμνήσϑφην Ζήνωνος καὶ Αἰανοῦ ἀδελφῶν, Est 
fortasse μνείω pro εὐχὴ accipiendum, 


ΝΣ ΝΣ 197. ᾿ 
Ἦλϑε στρατηγὸς ἐὼν ᾿Απολλώνιος ἔνϑα. δικάδων 
[ϑνητοῖς σοὶ δὲ ἄναξ, Ψελχίδος ὃς μεδέεις 
Αἰγύπτου) τε μεταξὺ καὶ Αἰϑιόπ[ων vegas. γῆς 9 
σάμερον τ} χόμ[ε]νος ῥέφε ϑυηπό[ζλιον. 
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ΕΣ Te ropylaco templi veteris Péelchidis, quae Lodie, 
‘quod. Burckhardtus conjecit , titulus hic probavit, Dekke, 
in Nubia, Jloooxurquara multa in eodem propylaeo ἃ 
Graecis Romanisque insculpta sunt, Mon. Nub. Inser. 
tab. XIII n.24. Restituit Letronnius in Diario Erudit 
1824 p. 302. et in Not. ad Mon. Nab. p.27. —’ V. 1. De 
- civili τοῦ στρατηγοῦ in Aegypto munere idem egit jn li 
Pro de Aegypto. Nunc ad #49s δικάζων confert ἤϊε... 
. .nattoy ap. Athenaeum. V. ejusdem Diarii a, 1817 p. 45. 
ATIOMONIOC et OHO4 correxit Letronnius. — ΟὟ. ἃ. Idem 
 dedit ϑγητοῖς , in Diario λαοῖς. Aixater ϑνητοῖς. Eurip. 
Melanipp. fr: 5. εὔϑυνε λαοῖς δίνας, Pind. Pyth. 270. Fi- 
χιδος, non Yelxdoc est in Gavii schedis, In iisdem pro 
ὃς μεδέεις est COIICAOOIC, non OOIICACOIC. Correxit Letr. 
sed usdésis absolute poni putabat, voce ὥναξ cum Ya 
dos junotas Invocatur Mercurius, qüod alise docent in- 
scriptiones ibidem inventae, ut illa ϑεῷ μεγίστῳ Ἕρμῇ Πυτ- 
γύβιδι, Aiyunrov συγνορίην καὶ «Αἰθιόπων ueréyorrt. — V. 3, 
Letronnius περάτης γῆς ex Apollonio II, τορο, vel γεάτης 
_€x nostro n. 169, 32, - Idem confert Dionys. Per. 21 Xu- 
σπίης τε μεσηγὺ καὶ Εὐξείνοιο ϑαλάσσης, et  Homericum à ἐσχα- 
τοι ἀνδρῶν, de Aethiopibus, 
108. 
Σανένως γράφει ὁ ὑιὸς Ψενο[σέριδος]" 
σέβου τὸ ϑεῖον' Que πᾶσι τοῖς Θεοῖς" 
ἐφ᾽ ἕχαστον. ἱερὸν ἐπιπορεύου προσχυνῶν' 
ἡγοῦ μάλιστα τοὺς πατρῴους" καὶ [σέβου] 
Ἶσιν, Σ[άρα]πιν, τοζ[ὺς μεγ]ίστους τῶν [er] 
τηράσατε D[eodç εὐμε]νεῖς, εὐεργέταϊς. 


De muro inter ruinas veteris Talwiidis, hodie Kalap- 
sche. . Mon. Nub. Ivscr. tab, 11, 5, Supplevit Niebubrius. 


# 
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— V. 3. ΘΗῚ pro enr. -͵Υ 4 ἡγοῦ, nove dicton. Οἴ, 
n, 218. — Vs 6, FHPACAT ). est ot 2. 


198.* , 


Ἦλϑον δέκα. ἐγὼ πρὸς σε, Πᾶν, οἶμον ἀνύσας. 
᾿Αϑηνίωνος ἔχγονος Ποσείδιος.. Σ : 


In colamna templi non magni. Descripsit Cailliaud, . 
reslituit Letronnius in Diario- Eraditorum 1825 p. τοῦ, 
quem v. de déxa pro δεχώχις in titulis usurpato, , Vereor. 
tamen, ne lapidarius voluerit δὲ κἀγὼ, ἀνύσως v. ἢ; 199 ὦ 


199: 
a πόποι» ' ñ μέγα ϑαῦμα τόδ᾽ ὀφθαλμοῖσιν ὁρᾷ. 
ἢ μάλα τις ϑεὸς ἔνδον, οὗ οὐρανὸν εὐρὺν» ἔχουσιν, 
ἤῦσεν φωνῇ κατὰ δ᾽ ἔσχεϑὲ λαὸν ἅπαντα" ᾿ 
- οὐ γάρ πως ἂν ϑνητὸς ᾿ἀγὴρ᾽ τάδε μὴηχανόφτο. 


Apyelov Ὁμηρικοῦ ποιητοῦ ἐκ Movostov ἀκούσαντος. 


În Memnonis. statua, Hamilton. Aecbyptiac. p. 172. 
Docte et eleganter explicavit Letronnius in Diario Erudi- 
tor. 1823 p. 751.— 758, ex cujus disputatione quae id rem 
maxime faciant exerpe. Verba pleraque Homerica. sunt, 
V. 1 bahes Iliad. XIIL, οὐ. XV, 286. XXI, 544. XXIL, 54. 
Odyss. XIX, 56. H. in Mercur, 219; alter ex Odyss XIX, 
45, tertiys ex Odyss. XXIV, 530, ultimas ex Od. XVI, 
196 desumtus est. Ad centonum igitur genus carmen per- 
tinet, de quo v. Fabr. Bibl, Gr. I, 550 Harl, Quod ex 
Hômero Letronnius eorrigit φωνῇ pro ΦΩΝΗ͂Ν et λεὸν pro 
NAON, praebet utrumque Walpolius Memoirs (1818) p. 495, 


— 950 —. 
nesclo ex quo > apogripho. Primus ap. hunc. versus desinit 
in Juëuu, altér in ἔνδον. ÆArgii nomen exstat in titula 
Latino ap. Glandorp. Onom. Hist. Rom. col. 115, 43, uti 
et Argia ap. Murator, Potest tamen poeta Avgivus, no- 
menque vel deletam vel ab Hamiltono non animadver. 
sum et fortasse supra hexametros scriptum fuisse ,: ut in 
.simili épigrammate Jacobs. Append. n. 16 supra ’Æoxkymo- 
δότου, ‘infra ποιητοῦ, ἐπιτρόπου. Quod quidem epigramma, 
* a Jacobsio ita editum, at lectiones illius novo Hamiitoni 
apographo ambiguis locis omnibus confirmentur, ex Ha- 
driani nero esse videtur ob titalum ἐπέζροπος, pracurator 
. Caesarisi Hadriano enim res administrandas poetis rheto- 
ribnsque mandare honoribusque eos ornare placebat, cf, 
Letronn, Aegypt. p. 251 ss Ad eandem aetatem fortasse 
nostrum etiam ep. pertinet, ut plurima Memronianorum, 
quoram nullum ante Dorsitiani regnnm conceptum vide- 
tur, Hadrianum Thebas iter facientem facile conjicias poe- 
tas, favorem ejus et liberalitatem expertos, comitatos. esse. 
“Ὁμηρικός , hic,  Homerocentonum aactor , ὑπόϑεσιν διὰ τῶν 
ὋὉμηρικῶν στίχων γράφων, quae verba sunt Epiphanii; cu- 
jusmodi hominum classem quandam sive sectam in Museo 
tum fruges consumsisse, quid mirum, quum, vera obmu- 
tescente poesi, nugis difficilibus aetas inprimis faveret ? 
Ex ejusmodi Hofnericis musei Alexandrini poetis fuit for- 
tasse auctor centonis, cujus fragmentum servavit Epipha- 
nius. Singali versus mere Homerici sunt, pariter atque 
‘epigrammata duo Anthol, Pal, IX, 381 8. et nostrum, 
unde hac ipsa lege, quod nihil in istis aut minima mutare 
liceret, centones a parodiis Homericis differre videntur, 
quales sunt ap. Dion, or, 51, Anthol, ΙΧ, 212, (Ceterum 
quantum Homerica studia in Museo viguerint , centones 
quaque: documento sunt. Qualibus lusibus quum Virgiligs 
etiam, ex Claudii. inde aetate, ét Ovidias exercexentur, 
vocali sunt Virgiliani poetae, et Ovidiani, ia inscriptioni- 


- 
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bus ap. Grnt. p.64, 5. 446, 8, Maffejo in Art. crit lap. 
falso (at aliae plurimae) suspectis. Haeç Letronnius. Mu- 
sei Alexandrini Octar. Falconierios ait in Inscriptt. ath- 
leticis 1668" p. 109 veteres lapides mentionem non fa- 
tere präeter illom ; in quo celebratur ; qui Antoninis 
regoantibus floruit, Marcus Aurelius Asclepiades , Alex-. 
andrinus , Pancratiasta εἰ Periodoniça, γεωχάρος etiam 
τοῦ μεγάλου Σιιράπιδος. καὶ τῶν ἐν. τῷ Moucsto 'σιτουμένων 
ἀτελῶν φιλοσύφων (de qua ἀτελείᾷ, v. p 112 8.). Aliam 
post edidit.Fabrettins Inscr. 1702 ᾧ, 479. ᾿Αρχιερεῖ "4Δλεξ- 
ανδρείας᾿ «αὐ «Αἰγύπτου πώσης. «ἀευκίῳ ᾿Ιουλίῳ  Οὐηστείγῳ 
χαὶ ἐπιστάτῃ τοῦ Movosiov καὶ ἐπὲ τῶν ἐν Ῥώμῃ βιβλιο-. 
ϑηκῶν “Ῥωμαϊκῶν τε καὶ Ἑλληνικῶν- καὶ ἐπὲ τῆς παιδείας 
“Αδριαγοῦ ἐπισϊολεῖ τοῦ αὐτοῦ aurozoarogos, -Nomen poe- 
ae epigrammati appositum v. n. 169..170. Jacobs. Append. 
n. 110 et alterum carmen Triopeum, Epigramma obscoe- 
num ex Homericis verbis compositum iMustrat Jacobs. in 
Lectt. Stob.. »Ρ»8... | os 


200. 


Θῆκέ σε φωνήεντα ϑεὰ ῥοδοδάκτυλος, Ἠώς > 
σὴ μήτηρ, κλυτὲ Μέμγον, ἐελδομένῳ μοι ἀκοῦσαι 
σῆς φωνῆς λυχάβαντι περικλυτοῦ ᾿Αγτω»ίγνου 
[τῷ δεκάτῳ κα[ὶ] μηνὲ Παχὼν τρὶς καὶ δέκ᾽ ἔχοντι. 
 [ἤμα7τα, dis. . . , . . . . . . . ἔκλυον αὐδή- 
| OUYTOG ---Φ- 


In basi statuae Memnoniae, in latere australi. De- : 
scriplion de l’ Egypte, Antiquit. Descript. T. L cap. 9. p. τοῦ 
n,2,*) Ex ipso Girardi apographo emendavit Boissona- 

*) Habes ibi etiam p. 113 n. 29 ep. ἃ Jacobsio in Append. n. 391 
editura, cum ifsigni lectionis varietate, V, 4 enim legitur 


“2525 «“ 


, dius v. L. Holstenii epistolas p. 445, Addidi uarta v. 5. 
ef. Append. n. 392, 6. Qui sequuntur versus magis et la- 
ceri sunt et male descripti, quam qui restitui possint, — 
V.2. MHTEIP cf, Viscont. ad Herod. Att. inscr. p.62. KE 4EIP 
‘ap. Walpol, et in titulo Memnoni inscripto ap. Pocock. ul 
legitur XEAEI. Κέλερ est n. 79. 


4 Ψ 
5 
« 


βασιλέος Ἥλίον, ν, 3. φωνὴ δὴ ἥδυμος, quae vera sunt sine 
. dubio, Erratum est v. 4 in ÆOCCAHN, pro quo Pocock.ha- 
bet TOOCCAHN. V.5. est ATCHOTA ΓΕ NTNI COI (pro 
COI Pocock. praebet KAI), v. 6. AIAOTATE, ut ultini 
versus ita scribendi sint: 


ΖΔύσφορά γέ νυνὲ κἀσαφῇ τὰ φϑέγματα" 
ὑλοφύρομαι τῆς πρόσϑε, δειλοτάτη,᾽ τύχης. 


Editores Gallici, lapidem rati mulierem alloqui, plus nnare 
‘aberrant a vero. Eundem ‘titulnm edidit etiam Hamilt Ae- 
gyptiac, p. 193 atque hine Walpol. Travels p. 595, sed de 
Pocockii libris, nisi fallit opinio, exscriptuim. Duo alii tituli 
ἮΝ Memnonis statuae nscripti y qui ap. Jacobs. leguntur Append. 
n.16 et 392, in opere Aegyptiaco p. 106 n. 1 et p. 114 0. 30 
ex Pocockii apagrapho prout Dorvillius emendaverat edit 
sunt; quamvis editor non diserte profiteatur. Sed Coque- 
| berti schedas deperditas esse narrat p. 115. Letronnius ai- 
terh in Diar. Eruditor. 1822 p. 540 quinque epigrammatuñ 
apographa Girardum cum editoribus communicasse refert. În- 
ter haec igitur, vel a Delitio. transcriptum fuit id, quod modo 
vidimus, quod ap. Jac, n.3g1. De sequentis n. 392 argt- 
: ménto in diversas viri ‘docti abierunñt sententias. Zoega N. À. 
p. 447 ultimum versum pro imperio delebat. Cum Jacobsio 
facit Viscontius. Boïissonadius 1, c. p. 449 et Champollion Fi- 
genc in Anal. Lagid. 1, 453 ita interpretatur : ,,cum scripto 
illo versu, quo diem 24 signabat, comperisset se erravissé 
altero Yersu verum diem nempe 45, restituit.« Mihi hoc di- 
cere videtur,. advenisse se cum Hadriani conjuge die 24, 50- 
nantem statuam audivisse die 25. Saepius enim in his titu- 
lis memoratur, exspectasse peregrinatores donec Memnoi 


- 
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᾿Αὐδῆς τὸ πρόσϑεν ᾿μοῦνον εἰσαχούσαντας, 
γῦν ὡς. ᾿ συγήϑεις καὶ φίλους ἠσπάσατο . 
Μέμνων Ô παῖς ᾿Ηοῦς τε καὶ TauSoyote.. 
αἴσϑησιν dox τῷ Mo καὶ φϑέγματα 

ἡ φύσις ἔδωχε δημιουργὸς τῶν ὅδλῶ». 


In sinistro Memnonis pede. Descr, de l'Egypte 1. c. 
p.115 n. 26. Leich, Carm, sepulcr. p. 82 ex Poçockio. Tra- 
ctavit etiam Jacobsius de Memnoniis in Actis Acad. Monac.. 
1809 p. 42. — V. 4. Pocock. 41COH 1N. Correxit Leich. 
Gallus “ΙΟΙΟΝ INA KATANOR, ex Pocockio, puto, quod: 
vertit omine auspicato. NON correxit Jacobsius 4168, col- 
lato loéo simillimo Callistr, Stat, 9 (Cp. 156, 83 Idem sa- 
lutationenr Memnonis illustrat ex Lucian, Philops, 55, 
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Τὰ sinistro statuae vocalis pede, Description 1 ς, 
P. 115. n, 33, | | 


7 


sonum edere libuerit, aut spe frustratos réversos esse, quum 
tacere illi placyisset. Sic in ea, quam Letronnius 1 E et in 
opere erudito de Aegypto p. 353 emendat, μένων (pro uet- 
pas) dxovw, et in titulo jambico mutilo Description, p. 109 
a. 10 et plenius ap. Leich. Carm. sep. p, 77 


a 
+ 


EX LIBRIS EDITIS. 


203. : 


“ Ἡρακλέης τεμένισσε Ἰυϑήρᾳ Φερσεφαάσσᾳ, | 
Γηρυογεῦς ἀγέλην ὴδ᾽ ἜἘρύϑειαν ἀγὼν" | 
᾿ πὰς δὲ δάμασσε rod Πασιφάεσσα Θεά," 
+ τῇδὰς δέ μοι aTexyoi Εὔρυϑον via δάμαρ, 
εις Νυμφογεένὴς Ἐρύϑη: τὴ +00 ἔδωχα πέδον, ι 
' μναμόσυνον φιλίας φηγῷ ὑπὸ σκχιερᾷ. 


Arist. de mirab.. auscult, 145 ᾿ 294 ed. Beekesaor. 
Fuit apud Aenianes in Thessalia colamna ad Hypain 
urbem, ut ferebant, reperta , vetustis inscripta litteris 
Fypum quum illi ignorarent, columnam Athenas depor- 
tori curarunt, in clara litteraram sede intérpretem que 
rentes. Sed dam per Boeotiam iter faciunt legati, ab hot 
pitibus quibusdam, - qui ἴῃ Ismenio Thebanorum simili εἰν’ 
ractere perscriptum aliud mongmentum sxtare marrarent, 
πα se duci patiuntur, ibique voti compotes faut et ed 
centur, quale’ sit argumentum, qui versus in columna ab 
Hércule olim perscripti.. Haec est fabula, qua luco sacro 
antiquitas nomenque regiosi cuidar sk Hercule ipso in 
posituim vindieabatur, et monumentum tractemes ex genere 
eorum, quae ἐχ Taeîto Annal. 1V, 14. 45 novimus, ser- 
vata ab eo. indg aevo, quo conditae a Graecis per Asiam 
‘sunt urbes et Peloponnesus inter Herculis posteros divisa. 
Quorum fidem non parum superant tituli ab Euhemero 
olim in antiquissimis templis excerpti, qui res gestas deo- 
rum continebant, Jovis maxime aure4 columna in f2n0 


« 
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ejus Triphylio, in qua res euas ipse perscripeërat. Lactant, 
F.R.I,11, Ex eodern génére sunt tabula aenea ex se- 
pulcro ‘Capyis, Capude conditoris, eruta, teste Cornelio 
Balbo, familiarissimo Gaesaris (Sueton. Jul. Caes. 81); 
epitaphium Orphei ‘Thracicum (Alcid. Ulyss. ec. Palan. 
Ῥ. 186) et inscriptio in Alcmenes sepulcro inventa ap. 
Plutarch. de Genio Socr. 7, Quantus fuerit per Bithyniam 
et Pontum rumor de:tabula aenea ab Aesculapio scripta, 
quam Alexander in Apollinis templo defoderat, Lucianus 
narrat in istius prophetae vita Ὁ. 10. Levior fuit fraus 
homiais Smyrnaei,. qui, ut Homeram patriae. suae vindi- 
caret, epitaphium, quod Anthologia etiam servavit Epit. 
». 5, in lapidem” ipsculpi curavit, eum verbis infra οὖ sue. 
pra scriptis Βοῦλος ἐποίει “Σωιυρνέοῦ, Βεῦλος ὃ ὀπϑιίξι Πἤελέτας,͵ 
Boiïssonäd. ad Holsten. Ερϊβῖ.. ν. 428. 

In éorrupta epigrammate Sylburgias ait mire eonsen- 
tire editiones, et Latina item versionem. Niclasius et 
Heynius pleraque adeo vel dépravata vel obscure esse fa. 
tenter, ‘ut in toto carmine non minus laboremus quam 
olim : Aenianes, et ut nemo sine codice meliore versus in 
singalis verbis -facile expedire possit, Casaubenus. in sua 
editione versionem plane omisit, À versione Latina vule 
gari et antiqua in his versibus non discrepat Montesaurus: 
novam dat Natalis de. Comitibus, Interpretes hujus libri 
codicibus mss. usos esse a nostris vompleribus in locis nou 
parumdiscrepantibus, monet editor p. VII. Salmasii con. 
jecturas et Is. Vossii (ad Scyl, p. 4, δὰ Melam 1,6), 
quaram hodie refutatione supersedeas, ΤΕ Bouherius 
in. dissertatione Scip. Maffeji Anfiquitat#bus Gailine inserta 
et Beckmanni etiam libro subjuncta P. 403.  Bouherius 
tamen et ipse temeraria non ebstinuit emendatione; δαμὰρ 
mutato in δαμέντε, uxorem Erytben, οὐ Hercules sub sa- 
cra fago accuboit, in Erythes filium Eurytionem ab Hercule 
tracidatum, cui tum quasi fundamento suam superstruit 
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ἀχρῇβραλίσαρρ,, Bouherii inventa repetit, Bonada Τ, ΤΡ! μι 
Ἤρχαϊυρ quaedam aunotavit in Appendicé P: ET « À 
Apollod Ρ. 166 idem Bouherium docte et. subtiliter LE 
ptionem fractasse judicat, ut tamen parunà satigfactai, ἢ De- 
nique Creucerus de epigraphe sostra diseruit Symbol. et 
Mythe, ΤΙ p. go alt. δά, Omnes in eo πὰ ἢ videntar. 
errasse ; quod quartum versum hexametrum esse credit λ6- 
runt, a quo novum incipiat epigramma ab alteço difersun. 
De prioris argumento quidem dubitari nequit, quamvis tu 
singulis quibusdum verbis litigetur ; alterius, quod feras 
epigrammatis sensum conjecturis suis critiçi prorsds’ de 


 varunt et exstinxerunt, quem Crenzerus , quam, a uam 


rem ultirga non facerent, breviter hisce. verbjs, exprime. 


In den folgenden Versen ist von eigem Deni- 


oder Grabmal die Rede, das an derselbgn Biel. 


._ le theuren Personen errichtet worden sex; om 


davon nicht mebr als das Allgemeinste pus ἜΝ 
8 e η΄ _Heynio etiam videbantur duo diversa esse cpigrpn- 
mala, alterum Herculis, alterum Erythes,. Antiquiores gain 


‘interpretes,, quum ÆEvovdog ‘in his memoretur . ‘na cum 


Ἐρύϑῃ,. de Enrytione, Geryonis bubulco, cogitarunit 7, € 


Erythia , Geryonis filia, Erytionis de Marte, matre ᾿ secun- 
ἀλῖ τ 


᾿ du Hellanjcum ap. Schol, Theogon. 295 , ‘uüde sequeba- 


tur, ut matrem filjo- ab Hercule occiso monumentaga po- 


suisse putarent, Secum ipse pugnat Bouherins, qui (p. ἀοῷ 


. +? 


ie 
V-né 


Aristotelem. is accedere. ,opinetur, quos, cum Hotatato, 


Ji ht: 


Géryonem Epixi-regem statuisse ex Arriano Exped. Alex. Π, 


16, 6 }Scylace p. 10 aliisque digcimus, et tamen φ 4οδ) ἦχο rope 
Hypatam Geryonem et Eurytionem ab Héreule victos credaf, 
‘quasi inter Epirum et Aenianum terram, njbil intèrëit : 2”  ne- 
‘que hôc fugit Heynium, Tota rei facies mutatur, ui, ‘qua 
meute versibus istis scriptor usys fuerit, curiosius eparni naye- 


. ris. Constare enim ex illis ait, Erythum appellatum esse lo- 


cum äliquem apud Aenianes, ex quo boves Hercules duxerit, 
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quod eo’ magis probandum sit, cum quée ‘to Rbulis Toi 


tur Ærythia in Libya vel ispania sita omhino non’ ei. 
stet, Jam locus ille Erÿths ab Erytho heroe, ut qhaëqué 
fere arbs ‘et fegio suum habere solita 6st héroem cogno- 
minem; traxisse nomen ferebatur ; nam Erythum ipsius 
Héreulis et Erythise, Geryone et Nympha genitae, filiuni 
fuisse, quamvis verba quaedam corrupta sunt, clare loquiîtür 


_epigrämme. Versus igitur ab Hercule i 1pso scriptos tibi finge, | 


qui quum persona tertia de se loqui pro môre titulorum in: 
cepisset, postin primam transit, de quo v. ad n. 158. ἔπ ver-- 
suurn genere fortasse rudioris’ antiquitatis species quaesita 
est. . Epfgrammata ex solis pentametris composita quaedam 
exstant, “Philippi Thessal..quartam, epitaphium Latinum ap: 
Grat, p. 775, 5, sedecim pentametris, et aliud Anthol. Lat: 
IV , 395 Hexemetro et tribus pentametris conceptum, Oden 
pui Heliodor. [1II, 120], pentametros côntinnos ap. Mart 
Capell, 1, IX et Ausonii lusum, qui septem sapientum dicta 
totidem pentametris inclusit, congessit Voss. Inst. poet. LIT, rt 
16. CF. Hermann, Elem. metr. . p. 560. Jam de verbis videamus. 

ας, Lipri Ἡρακλέους, pro quo et interpretes vétéres 
et critici uno consensu ponunt “Ἡρακλέης. Tum τεμσύστε 
τὲ, ‘ τεμνὶὲς τὸ, Cod. Vindob, τεμένισσῳ. Versio utraqué 
haec luco posuit (τεμένει). Salmas. τεμένεζε, Heÿn, τέμε- 


γὸς τὸδὲ κύδρᾳ, pro Κυθήρᾳ, contra libros. Verbo opus 


est , a quo pendeat participium ἄγων. — V. 2. Libri r700- 
δουνῆας. ἀγέλην ἔλάων, Ald. τηδορυονῆας ἀγέλην ἔλάων, 
corruptam ex. lHPTONHAZ. Cod, Vindob. Γερυονεῖας γέ: 
λας. ἐχάων.᾿ Montes, Abducta bove Geryonis. Natal, ‘Con, 
Duxit Erythiam. Geryonisque boves, Valeat igituf Salmasii 


conjectura τῇδ᾽ ἀγέλην ἐλάων.  Voss. Τηρυονῇ ἐλάων, on- . 


tra fabulam, Heyn. T'yovo eo ἀγέλην. Bouh. Τ᾽ ηρυδνείας 
βοῦς, verbis ἀγέλην ἐλάων tanquam glossa ejectis. Sed 
peccat: eo, quod alteram penthemimerin contra libros et 


versiones ‘ant. mutat in ἐξ Eovdou ἀνάγων. Quam senten- 
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tiam Heynius sequitur, scribens τῇδ᾽ Ἔρψϑηϑθϑεν͵ ἄγων ) À 
Ἐρύϑης ἐλάῴων. Poterat Bouh. elegantius nec .majoïe li- 
bertate scribere Fnouôyao βύας. Sed servanda est altera 
vox, Γ novorao ἀγέλην (ut n. 190, 6 Aüyeluo ἐφόρει), vel 
Τηρυόνα, ἀγέλην, ut ἐλάων solqm. ejiciatur, a ljbrario ad 
ἀγέλην içcirco appositum, ut. ἄγων cum: sola Erythig jun- 
geretur. Genitivpm Γ' ρυρνεῦς, a pominatiyo Γηρυαγεύς, ut 
"Qovaceds pro »Οδυσσέος, et Πενϑεῦς in. Anthol. PaL El, 5, 


ponere suasit Jacohsius. Hinc aberrationes ip ap δο- ΄" 


mine facile explices. Creurerus:. als er die Hegrde, 
die Rinder des Geryon, nach Erythia oder yon 
daher getrieben hatte. Sed ἠδ᾽ Ἔρυϑειαν non ausim 
vel mutare iu εἰς E vel ita servare, ut ἐλάων et ἄγων 
juogautur ,.quo pentameter perit, nec dubito, qyam in 
sequentibns Ἔρυϑη uxor Herculis apertissimis veybis dica- 
tur, ad, eandem hic spectarg ἄγων, quippe abdngtam, oc. 
_ciso patre Geryone, una cum armenlis, ut Jolen seçum ile 
duxit Oechalia.capta. De formis Ἐρύϑη et Ἐρύϑειρ \ v. Steph. 
B. 5. v. Buttmann. Gramm. 1, 207. Meinek. ed Euphor. 
Ρ. © 64. ..ta quae apud Schol. Apollon, 1, 159 «Δαοϑόη in 
libro olim edito scribitur, eadem in. Cod. Paris, est :4xo- 
Joux; nam sic leg. pro Agodela, AACSE}:. — V. 3. Pro 
δ᾽ Cod. Vind. μὲν, Τὰς Salmas. mutat in Tÿx, st Tlapypdec- 
σᾳ in Φερσεφάεσσα. Hoc etiam Heynius, ut pomeg Pro- 


serpinae aliapde notum, intrudere volebgt, 588}. noya 


ejicienda potins .quam addiscenda essept. Non minps fe. 
renda Bouherii audacia in 1, versu Πασιᾳῴεσααν ἰηξφεευ- 
tis, Nihil viderunt interpretes : Victerem et desideriQ dea 
candida vicit, Nympharum vero de genere una Erytke 
(eundem vicit), vel Ducentem desiderio ἄρα splendide vi- 
cit. E Nymphis Erythe sola virum domuit, «-. V, 4. Libri 
qmnes τηδεδέμοι, τῇδε δέ μοι, quod mutare nefas. Tam 
τέχνῃ τῷδ᾽ Εὐρύϑοντι δάμαρ, vel δάμαρτι, in Algina da- 


μαρνυτιμφογενῆς,, ; transpositig syllabis, vuu et -743 quorum 
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illud veram , quippe ad sequens nomen Ἐρύϑη pertinens: 
δϑώμαρτε. ortum:vel ex praecedente τέχγῳ, quod nec ipsum 
genutanm, sed priys fortasse subrepserat, vel ad implen: 
dum yersum, quem ob'corrupta media.verba hexametruim 
faisse crpderent, Versu demam sequ. equidem id mihi 
sumsi, πὲ ἂρ conjectura emendarem; dy enim fidenter mu- 
tavi in τῇ, Dénique y.G φιλύτας, φιλίας, Cod. Vindob. φιλέ. 
ταὶ ‘legitur, unde Vossius fecit @uidra, quod veterum 
‘Dorum more pro φιλύτατρς positom putabat. Et sont quae- 
dem ‘héterochita in 75 (Buttm, Gramm. 1, 210), sed qu- 
᾿τλόξης lis non annumerapdam. Dabium non admittit φηγῷ, 
quod in quibusdam in: T4 (Cod, Vind.) et &TTA cot- 
ruptum est. Restat ulcus in v. 4, quod, reliquis quo fe- 
cimas modo constitutis, sponte saqui visum est, ut sata- 
retur mutato τεχγωιτῶς in τεκνώϑη, quod .per synecphonesin 
cum ÆvovSoy coalesceret, δ. τὸ in μα, Pro illo Jacob- 
sius maluit τεχγηΐ͵ quod pro gréxywas usurpari docuit ad . 
Anthpk Pak. p. 257 et 520. Ceterum filii nomeu Evgvdos 
non diversum est a nomine matris Epv9y ut Εὔρυτος non 
differt ab “Ægpros, V. ἢ. 147. | 
Restat, ut de totins çarminis argumento ,» üunde präe- 
ter Herculis filiam novam Veneris religionem cognoscimus, 
brewiter exponam, Geryoni jüncti sant in fabulis boum 
greges et campi fertiles.  Erythia'in ultimis terris sita Eu- 
phorioni fr, 85 est βουπληϑής, ‘et Arrianus ‘Hecataei opi- 
nignem: de Geryone circa Ambraciam et Argos Amphilo- 
chicum regnante eo confirmat, χαρὰ illa pascuis et pul- 
cherrimis vaccis abundet, Locorum autem situs saepissime 
in caussa fuerunt, ut fabulae jis convenientes, quarum 
a similibns proprietatihus peuderent. inventio atque ratio, 
‘trensferrentur, unde factum est, ut de plurimarum natali 
solo anceps sit judicinm : et tumillud maxime feri soli- 
tym,-nbi etiam populi migrayerant, ut Aenianes et in 
Thessalia et in Molosside hahitasse'’ constat. Quare mini- 


_ 
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me mirandum fuissét, si'Acnianes efäm'Geryonièm sibi 
vindicassént, in sua Erythia site’ Erytho (ap. Aristotelem 
enim legitur δ᾽ τόπος ἐκεῖνος Ἔρυϑος καλούμενος) boum ar- 
menta pavisse narrantes, Αἱ hoc; quod. Aristoteli perso- 
nato videbatur, epigrammati non totum inest, quod 6e- 
ryouis terram omnino non definiat, sed a bovibus ilits 
éb : Hercule abactis boum genus praestantissimum prope 
 Hypatani pascentium ortum perhibeat, Atque ita etiam bo- 
‘vibus λάρινοῖς dictis apud Thesprotos et Epirotas eadèm 
nobilitas tributa est, quorum avi de grege Geryoneo Jori 
Podonaco ab Hercule consecrati, ‘vel a pastore abacti fer- 
rentur (Suid. s. v. Aelian. H. A. XII, 11. Oppian, IV, 100). 
Erÿcini juvenci. ut ne pejores viderentor, unum ex illo 
grege evasisse fictum est, quem suis Eryx gregibus immi- 
scuerit; et Junoni etiam Argivae Geryonias bôvés non 
sicrificavit fortusse in antiquiore fabula Eorystheu# (xaré: 
ϑυσεν), ‘sed consecravit, ut sacraé in Junonis luco vaccae 
ab iis ortae «diéi possent. Apollod. 1], 5, το, 13. Tam ge- 
nerosas igitur pecudes Hercules Aenianibus adduxit, benc- 
ficiomque cumulo auxit ipsis pascuis Erythiae, cujus in 
_ ainplexus iflié sub umbrosa fago ivisset, quum eam Ery- 
tho sive Eurytho gravidam relinqueret, illorum in me- 
moriam dônatis. Ergo a re alienum est, quod Bouhérius 
putabat, fagum esse sacram et illius gratia soluïà sacra- 
tum. Non major huic arbori sanctitas, quam fago Orpb. 
Argon, 129: “μπυκχι νυμφευϑεῖσα Χαογίην SA0 φηγὸν “Apr 
γονὲς ἔξελόχευσεν, εἰ 4}118 maltis apud poetas, Ab eadem 
Geryonis filia et Mercurio Norae, primae in Sardinia ur- 
bis, heros Norax ortum duxit, Pausan, X, 17, 4. Steph. B, 
Boves heros consecravit Veneri, 4886 eas foecundas red- 
‘didit, δάμασσε πόϑῳ, quae facillima et aptissima esse vi- 
detur explicatio, De eadem dea Hymn, Hom, ν, 5: Ka 
τ᾽ “ἐδαμάοσατο φῦλα. καταϑρητῶν ἀνθρώπων, Οἰἴωνοὺς re 
ἐϊπετέας καὶ ϑηρία πάντα, ν- τῇ δάμναται. ἔν φιλότητε cf 
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73, atque-ita Ampr apud Sophacl. Antig, 785 φοιτᾷ..-- ἂν 
dygoviuors.avhaës., Longe a vero aberravit Heyn, cum Bon: 
herio, fabulam huc trahens prorsus diversam ap. Apallod, 
11, 5,. 10, 12, Herculis iter per Thracigm et ad Bosporum 
cum bobus Geryoneis et armenta a Junone, oestro pertitas, 
dispersa et eflerata (αἱ δὲ ἀπολειφϑεῖσαι τὸ λοιπὸν ἦσαν 
ἀγρικι). Nam neque hunc oestrum pro eodem, quem Ve- 
nus immittat, habitum esse, probabile est, neque si hic 
unquam fabulae sensus fuisset, confundi deberet oestrus 
a Venere propicia datus cum eo, quem Juno injecisse di- 
citur irata. | Jta laqueis se. ipse implicavit Bouherius,. e 
quibus tum se expedire conatus novo commento dicebat, 
Herculem , ara sub-fago annis veneranda exstructa, ἃ Ve- 
nere precatum esse, ut oestrum a Junone profectum mi- 
tigaret, in quo Creuserum p.91. 97 assentientem habuit. 
Sed hoc cum Veneri contrarium, non reprimenti oestrum, 
qualem 1116 in altera fabula intelligit, sed excitanti, tum 
ipsis verbis δάμασσε πόϑῳ repugnat. Missa autem ista fabula 
omnia expedita sunt et plana, praeter nova Veneris cogno- 
mina Dspospuucoa et Πασιφάεσσα. Et hoc quidem recte 
interpretatur Heynius, quae lucem seu vilam omnibus im- 
pertit, ut παμφαὴς et "AQTEUS πασιφαὴς in hymno Orph. 
XXXV, 3. Quamvis hoc in hymno dubium est, .ea vox 
ad incem sideris spectet, quo trahas Pasiphaes Cretensis 
20mER ὁ, et Laconicae, cui Platarchas Agid. et Cleom. 9 
dat τὸ φαίνειν πᾶσι, an vitae etiam lucem significet, quum 
λοχείῃ. et ὠδίνων ἐπαρωγὸς͵ eadem dea statim post dicatur. 
Est hoc proprium cogoominnm longe plurimorum, ut plu: 
rium, deorum communia sint, quum, quae ex cognomini- 
bus longa usu ‘singulorum propria essent facta, aliis diis 
non impertirentur, quod res ipsa ferebat, Qao magis no- 
vitate sua memorabilis est theclogorum Hypatensium doc- 
trina, mon quidem Proserpinam cum Venere confunden- 
tium, sed Proserpinae nomen sive epitheton περσεφύνη, 


- 
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quatk Gerexis filiné, Κάρῃ valgo-didtae, ab Homero οἱ -Ῥαπι- 
pharinde+proprium erdt (Paus. VIII, 37; 6), Veneri ἰπ- 
büentium. Non tamen magis hoc mirabere quam Corir- 
thiam Bupali Venëérém instructam papavere, granato et 
πόλῳ; quae δυο Cereris et- ‘Prosérpibae (de πάλῳ νν Aitvilth, 
TILL p. 1ôn:s)  Igiter, “god iniperifi : sale. rvitupersst, 


nomitiu: explicari, id Kic'certe ad. itterpretis. officiim :pér- 


tinere #on negabunt. Venus” Degospdeost autem Ali esse 
néquait}, quam quae greges Φέρει, φέρβει (v. ad n. 120) 
aeque ac Ceres uulopôgos. Φερσὶς ἴπτα transit in Περσίς, 


. Πέρση, ut Φάρος in Πάρος." Laconum erat Πηρεφονεία pro 


Τερσοφονεία. Hesych. Quod simplex nomen Ospoiç sibi 
adjunxit φάεσσα, ex aliis compositis desumtum, eundem 


sensum habere videtur, quem modo vidimus in Jlao- 


püsoda, ut totum igitur nomen significet eam, quae omnis 


nutréat et producat ; neque differt ab illa forma terminatio 


magis valearis Φερσεφόνη, quae Aeolica atque Dorica et 
vetus est pronunciatio pro. ar, ut in Θεσμαφάνη, Oeo- 
φάνη. Hic est sensus- nominis Verieri Genitrici accomoda- 


᾿ tissimus. Quod quomado Graeci de Proserpin Qrcina lo- 


quentes pro more suo ita commutaverint, ut alteram par- 
tem ἃ πέρϑειν, alteram a morte derivarent, uti accipitur 
in ἑλλοφόνος, γνεβροφόνος, Θηραφόνη, huc non pertinet, 
Unum addo, ᾿Φερσεφόνην appellatam esse etiam Minyaë 
filiam Chlorin sive Floram, Nelei uxorem. Pherecyd. ap. 
Schol. Odyss. XI, 281. Nomen igitur matris congruum 
filiae: nam de deu tremenda hic non cogitaverim cum Putt- 
manno in Act. Acad. Berol, 1820 p. 194. 


204. 


Φράζεο δῖε Καραγέ, νόφ δ᾽ ἐμὸν ἔγϑεο μῦϑον' 
ἐχπρολιπὼν Αργος τε καὶ Ἑλλάδα καλλιγύγαιχα, 
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χώρει. TOC Νηγὰς. ᾿Αλιάκλβονος ... ἔνϑα δ᾽ ἂν αἶγας: " 
βοσλομέναξ. ἐσίδης. ἀρῶτον"; ' τότε τὸϊ᾽ Χύεών ἐστιν ΄ 
δηλωτὸν Ῥαιξὺν ÉTAT Feeds. TE Ξρόπάδαν." 


thnte”r, AE DRASS 1 um FPT: as: CRETE 
Pyikise oricuhtih in. Schelsud: Chen Alex. Cohort «à 
Grec: ps SC’; pdod'ex God. Pris, ji 45: Osanaus edidit 
in-Diai: Erüd.. Héleuÿ: εϑ:ά4. 5. 48 p. 545. Addit Grammar, . 
ticus, Caraium, Poeantis flium, Âtgis coloniam duxisse 
in Macedonia et Edessae urbi, a Phrygibus tunc-et Lydis 
Midam in Europam sequutis occupatae. πον πηι εἰ capris- 
nomen indidisse,. fere -ut Jastinus VII, r et Solin.. 9 rem 
narrant; atque haec (una cunr oraculo, puta) ex Euphoe : 
rionis Vesta (‘Iotrin) et: Inacho hansta esse. — Ὗ. 5 Osan- 
nus scribens ὀνθϑάδ᾽, non ante hoc vocabulum, sed post. 
ἐαίδῃς incidit. Jacobsius monet πρῶτον cum ἐσίδης jungi 
ad Homericum diceudi usum, v. c. “ὅτε He πρῶτον τέχε μή". 
to: --- Ὗ. 4. xoéov, Correxit Jacobs. χρεὼ aut χρεών, uo- 

γυσυλλάβως. . | | 


205. 
Ἔστι χράτος ᾿βασίλειον ἀγαυοῖς Τημενίδεσσι 
γαίης πλουτοφόρου' δίδωσι γὰρ αἰγίοχος Ζεύς. , 
ἀλλ᾽ ἴδ’ ἐπειγόμενος Βουτηΐδα πρὸς πολύμηλαν, 
ἔνϑα δ᾽ ἂν ἀργικέρωτας ἴδης χιονώδεας αἶγας 
εὐνηϑέντας ὑπ᾽ ἠῶ; κείνης χϑονὸς ἐν δαπέδοισε 5᾽ 
QUE “Θεοῖς μακάρεσσι καὶ ἄστυ xTIGE πόληος. 


Diodor. in Excerptis ab Α. Μα]ο editis, V. Scriptoram 
vet. nov. collect, Τὶ Il p. 3. Pythiae oraculum a Perdicca 
acceptum, Aegarum, regiae urbis, futuro conditore, De 
qua re alii aliter. V, libellus meus de Colon. Cretensi et 
Cadmo p. 793. — V. 1. ἀγανοῖς, quod librario deberi Ja- 
cobs. monet, Idem v. 2 à légi πλουτοφόροιο. — VW, 3. Cod, 


΄ 
Tayarre 
‘ 745 


θά. — 

. ἤει: Contra,v. 5. δ εοῖσι, Bourses: γῆ, quae Herodoto VII 
123. aliisque βοττιρμΐς. — V.4, Mayjus ἐνθάδ᾽, God, male zu- 
γόδεας, — V, 5. ἠῶ, una syllaba, v.ad π.. κιά, 3. Jacobsins: 
»Nos ignoro,. fatidicam. Apollinis interpretem non sem- 
per a pogcatis cpnira, artis prapcepta caxisse, fortasse ob 
enm ipram.gaussam, .qua prophetarum et Apostolorun s- 
logcismos ,excusabat papa, quidam;. Spiritum $. s8.jago pre 
ceptorum, Grammaticae non subnjttere; nequeg tamen hu- 
jus generis -vitia ad onraculorum apctores retulerim. : Libra- 
ri quantum sibi:in oraeulis describendis permiserint, sex 
 centis exemplis çanstat,. , Velut h. 1. quid. Ampedivgrit w- 
tem]. TÉL MES κῆμεσει € π᾿. ἡ ἔχξι; χϑογὺς ὃ 
denélouqu? # ABLE € LIT ὦ mo CCR 


206. ”*. 


Môoxehle καλά», ὥστε φιλεῖς, ἑκάεργος ᾿Απόλλων 
καὶ γενεὰν, δώσει, τὸ δὲ πρότερόν σε κελεύει 
᾿ οἰκίσαι δὲ Κρότωγα μέγαν καλαῖς ἐν ἀρούραις, 


Ῥίοβον. 4. L p. 8. Hnec Myscello Cretensi Pythia re- 
spondisse dicitur ds Jiberis gignendis deum consuleati, 
V. τ pronunciatur Πἤύσκελε > Ὠϊξὶ yocabula ‘cam. Jacobsio 
transponas καλᾷν ΙΜύσκελλ᾽ ὥς γ8 φιλεῖς. Idem Υ. 2 cor- 
rigit τόδε δὲ. y. 5 οἰκίσαι ὧδε , sic ut est statim, 


᾿ 
- Le - 


αλλ PT ee nom Ὁ 


ATOS. σοι νὰ φράφει ξκατηβόλος, ἀλλὰ σύ γ᾽ οἴει 
οὕτως' μὲν͵ Τάφιός τοι ἀνήροτος, ἥδε δὲ. Χαλχίς,. 
ἥδε δὲ Κουρήτων à ἱερὰ χϑών, 

αἵδε δ᾽ ᾿Ἐχινάδες εἰσί" πολὺς δ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ πόντος 
οὕτως δ᾽ οὐκ ἂν φημι Λαχιγίου ἄκρου ἁμαρτεῖν ÿ 
οὐδ᾽ ἱερᾶς Koeuio ns, οὐδ᾽ Αἰσάρου ποταμοῖο. 


΄ 4 


-- χοῦ .- 


Diodor. |. 1. Myscello Crotonis situm ignbranti Pythia 
respondere pergit, finesque describit, intra quos illa urbs 
sita faits — V.r. Nota imperativi formam οἴει, ab οἰέω, 
Aristoph. Lys. 947, unde οἰηϑείς ; οἰήσασϑαι.. Jacobsius 
οἴει -vitiogum putat: aliud quid requirit v. c. ἀλλὰ où γ' 
αἴνει aut take quid. —  V. 2 οὕτως non est Μιπὲ, sèd : pé- 
nitur ut ap. Aristoph, Vésp. 1221 οὕτω ποτ᾽. ἦν μῦς καὶ 
γαλῆ, ab initié narrationis. Jacobsius dubitat an sit legén- 
dum οὗτυς ; pro adverbio loci, ut de. — V. 3: De malis 
mutilisque , : qüibus saepe prophetäe ‘utebantur versibus, 
Majas ad Plutirchure ablegat dé Pyth. orac: c.' 5. Apolti- 
dis veisas malos taxat etiam Apüleff FT. II p.'rf Oùdend. 
Sequitur tertium oraculum Myscello datum, ‘quod exstat 
etiam ap. Sträb, VI p. 262. . 


εἰ 208. ‘* ol 
Καλόν. τοι τὸ μεταξὺ Κορίνϑου καὶ | Σικυῶνος, 
ἀλλ᾽ “οὐχ οἰκίσεις, οὐκ εἰ παγχάλκεος εἴης. 
Σατύριον φράδου καὶ Tpayzos ἀγλαὸν ὕδωρ, * 
καὶ λιμένα Σκαιὸν καὶ ὅπου τράγος ἀγλαὸν οἶδμα. 
ἀμφαγαπᾶ τ᾽ ἀκρόπολιν γενείου,  ᾿ _B 
ἔγϑα Τάραντα : ποιοῦ ἐπὶ Σατύριον βεβαῶτα. ἊΝ 


Diodor, I. 1. p, 10. _Pythia Epeunactis, de quibus | Υ. 
Strabo et Athenaeus. — V. 2, οἰχέσεις, Jacobs, emendat οἰκή- 
σεις, habitabis, — V. 4. Majus: et ubi caprificus splendidum | 
sequor complectitur summa barba, ἰδὲ Tarentum extrue super 
Satyrio protensum. — V,5 mutilus est: vec sine libris'po- 
test restitni. V. 6 autem est integer, Jacoss. Majus verba 
ἔνγϑα Ta ραντα ad Υ͂, De traxit, 


# 
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, “QG + 
Ἔγειμε καὶ ἃ xp ἀγακλέος re Daippur, " 
ἐλβόγεες Σικελὴν. POULE γρίεζον ἄμφω, ...,. 


εδοιμάμεναύ trroded per ὁμοῦ. Κρητῶλ “Ῥοδίων. he. 


map 'προχοὰς πσταμοῖο l'élu συνομώνυμον. épée. 


ο | Diodor. ibid. p. τ. Antiphemo Rhodio atque Entimo 
᾿ Cretensi, Gelae conditoribus, datum a Pythia Pre 
V. Scalig. ad Euseb. OI. 25. Wessel ad Herod, VI, 
Excidit fortasse ab initio versus cum Antiphemi nomine, 
quem solum plurimi, et ante Entimum Diodoras et Schol. 
Piod. Olymp, II, τὸ ponunt, ut καὶ post Eyrue.. demto 
metrum antiquitus steterit, æ Ν 2 initio excidit ‘epithe- 
thon v. c. εὔφορον, πάμφορον, δαὶ simpliciter καλήν. Ja 
_ coss, — V. 4. συνώνυμον. Corr. Jacobs. 


210. 
Bérr » ἐπὶ φωνὴν ἤλϑες" ἄναξ δέ σε “Φοῖβος 
᾿Απόλλων 
ἐς Λιβύην πέμπει καλλιστέ pavoy Κυρήνης 
εὐρείης ἄρχειν καὶ ἔχειν βασιληΐδα τιμήν. 
ἔγϑα σε βάρβαροι ἄνδρες, ἐπὰν. Λιβύης ἐπιβαίης, 
βαττοφόροι. ἐπίουσιν οὐδ᾽ εὖ χόμενον ἐράνοιο. à 
Πάλλαδ( τ᾽ ἐγρεμάχῳ γλαυκώπιδι xai Διὸς διῷ 
᾿ Φοίβῳ ἀκερσεκόμῃ vixny ὑποχείριον ἕξεις" 
καὶ μάχαρος Λιβύης καλλιστεφάγου βασιλεύσεις 
αὐτὸς καὶ γένος ἀμόν. ἄγει δέ σε Φοῖβος ᾿Απόλλων. 


Diodor. ib. p. 13. Brevius dei responsum habet prac- 
ter alios Herod. IV, 155 ubi v. Valcken, — V. 2. πέμπει 
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ἄρχειν v. ad ἢ. 118, a. — V, 4. Maj. ἐπ’ ἀν. — V:5. Cod. 
ἐπιοῦσι et ἠρανίοιο. Maj. vértit: "Battophori sequentur, “elsi 
opitulatore non indigentem: " Battophori qui sint, non dicit, 
Alludi conjicio ad Batti noméb, ᾿αὐδά ‘Cyreiés conditori 
non antea fatisé}" ed in° Libya’ inditédr'ésée éühatat: ex 
Herodôto. - Jam’ is quiduté vocéim. βάτευς. Libyoa:Hugua 
regem . significare put. Pythis.aatgm ad ‘omen-aliqued 
spectare videtur, unde Aristoteles sive Aristaeus, quo no— 
mine poetae heroem appellarant ; in ipso ingrèssu nomen 
Batti accepturus sit.’ Quod omen , nimirum βάττον ab in- 
colis advénienti sponte obviam Jatuw, quum statini conji- 
cias silphium fuisse, Cyrenes in numis etiam: ‘insigne, en 
fabulam hoc, ipsum exhibentem ex ÂAristotelis Κυρηναίων 
Πολιτείᾳ ap. Schol. Aristoph, Plut, 926 et Tzetz, Chil. VI, 
361 88. Vocem βάττος silphium non proprie significare , 
sed sensu magis generali et more prophetico indicare exi- 
stimo. Variis enim hujus verbi formis variae nominantur 
plantae, ut βάτος, βατία est ruhus, batis, battis planta 
tam marina quam hortensia ap. Plin, XXI, 15, 5o. 27, 
1or, XXVI, 49, 50. Colum. XII, 7,2, ubi v. Schneid. 
15,2. Corruptam ἠρανίοιο mautavi in ἐράγοιο, Fit enim 
silphium oblatum épuvos aliquis. Verbo εὔχεσϑαι cum ge- 
aitivo veterum nemo usus est. Haud magis usu recepta est 
forma ἐπίουσιν, quam propheta fortasse ex patriae suae 
dialecto hausit, Jacobsius: » Versus plenus spinarum. ἐπι- 
ουσιν est barbarum; εὔχεσθαι cum genitivo soloecum; οὐδ᾽ 
autem ne pessimus quidem versificator corripuerit. Neque 
sensus in postremis pérspicuus. Librarii errores sic fortasse 
sustuleris : βαττοφόροι τίσουσι δεδευμένοι ἠράγνοιο, In ulti- 
mo vocabulo ὦ producitur littera y in pronunciatione du- 
Plicata. Zacolae Cyrenaicae regem desiderantes s, regis 
tgentes te honorabunt.a — V, 6. Cod. ἐγριμάχης. — V. 7. 
Cod, ὑπερχείριον, pro quo ὑποχ. dedit Majus, interpreta- 
lus facilem. Est potius γίκῃ ὑποχείριος in potestate posita 
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ÆApollinis et voluntati ejus parens. --- V, 9. γένος ἀμόν, τον] 
com emphasi videtur dictuyi, et ad loéum quendan juri 


τ΄ veteram publici pertinere, qui nondum satis explicatus est, 


| Apollinis enim $ki: ‘appellari solëbant populorum ipium cr 
lentiom, ἀρχηγέται.» ‘ut.. Delphus … Cysicus,,. Jon, Dorus, 
Lapithes, Curetae aliique. Battum igitur deus civitiem 
coùdere jubens simul ad altiorém evehit diguitatem, Apil- 
linei generis ipsum curh ‘tota stirpe declarans, et propi- 
ciam volüntatem _numenque praesèns êet'auxilim promit- 
tens: ᾿ Fabtilarum inéptias de Bätto et nominé ejus collegit 
et éélimeutatas est Thrige Hist, Cyrenes p. 46. De silphio 
v. Sprengel. ist. τοὶ Μοῦ, P. 84. laterpre, a a Plaut, Bud, 
ur, 33 16, 


321}. 


| Tags γαίης ἐπιβήαεπαι Αὐφύόνιας PAPe τς 


Ἂ Dipais. Exscérpt:'ap: ἃ. Majurm L 1. p. 230, Fictan | 
quo tempore Caracalla Pergamum Aesculapii caussa adirét 
oraculum, 


. 
-,ἰα͵ε: 


NO, 


δι AT .. . 212. 


Ὦ. τέχος ἁρμελάταο. Seoë. μεδέοντος. ἁπάνταων,. 

. . Eunap. Exc. ap. Maj. ibid, p. 264. Apollo Jalianum 
alloquitur , ‘qui qui seusu Soklèm parentem suum-voeave 
rit, Eunapius explicat,. Prima werbi réxoç littera cum 10 
Cod. obgturata sit, editor Paca) πάχος, posuit ioterpret:- 
tus shirpge + ro, ei 


L , 


re 


᾿ Rae LT δ 
Eu! CAQEUG -ἔτυμον BsBonuévor Ἕλλαάδι. Pur»: 
oùvex χ᾽ ΓΑρης᾽ [ταύτῃ τέχγον "ἔ χῶσε πόλεις | 


La 


Etym. M. P. 708. | Σαμάρεια," ‘adluge εἴρηται ἀπὸ τοῦ 
σήματος τοῦ “Ἄρεως: ὅτι ἐν αὐτῇ Ἄφης «ἀσχαλάφῳ͵ τῷ vi 
τύμβον ἔχωσεν, ἔν, ᾧ καὲ ἐπέγραψε τοῦτο. Supplevit Syl- 
bargius. À. Meinekius in Biblioth, erit, ‘Hildesb, 1825 I, 
159 pro. “φήμῃ scribit . φῳρνῇ. τέκνον. ὄχωσε,, Ut Æpitymb. | 
n. 277 »εκρὸν.--- χῶσε δε: τῷδε τάφῳ. Alias. ῶσαι τῦμβον, 
ibid. n, 267, ἀνέχωσε κύνιν n. 537.  Sylburgius similes RG - 
gas confert ap. Etym. p. 578, ubi Erythraeum mare nomen 
traxisse referlur a regis Erythraei injerto. in id cadavere 
et epitaphio ita ex istins viri sentia emendando : 


Ἔνϑάδε τύμβος ἁλὺς πέλεται. υμεδέοντος᾽ Ἐρυϑροῦ!. 
Tam ve urbis originationem sontiagl -etiam. τ Épiymb. 


D. εν 
?: , * , ou ι. ,.4 . . . -.-»» 
- . ." . 
+ 
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Ἴδας Μάρπησσαν καλλίσφυρον , ἂν οἱ ᾿Απόλλων᾽ 
ἅρπασε,, τὰν ἐκ. ναοῦ͵ ἄχει. πώλεν. οὐκ ἀέκουσαν. ᾿ 
ει τος πος τς ἐλ πο ρον ΤΡΓ 
ἹΜήδειαν Ἰάσων γαμέει, κέλεται δ᾽ ᾿Αφροδέτα, :: 
ΝΞ ,. ει τι τ αὐ, 
Λατοΐδας οὗτος τάχ᾽ ἄναξ ἐχάεργος ᾿Απόλλων,. 
ἸΜοῦσαι δ’ ἀμφ᾽ ἀὐτόν, χαρίεις χορός, αἷσι x": 
᾿ τάρχει. . $ 


$ \ 


ἴΑτλας οὐρανὸν οὗτος ἔχευ, τὰ δὲ μᾶλα μεϑήσει: 
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Τυνδαρίδα Ἑλέναν φέρδτον, ἴϑραν τ᾽ ᾿Αϑέναϑη 
Ἕλκετον.. ὌΝ 


οἰφιδάμας οὗτός τε, Κόων περιμάρναται, αὐτοῦ: 


€ 


Οὗτος μὲν. Φύβος ἐστὶ βροτῶν , ὁ δ' Fer ? Ayo 
ΟΝ ve n | à! té. ΕΝ 


᾿ Ἑρμείας ga: ᾿Αλεξάνδρῳ. δείκνηξν rie 10 
εὐ ποῦ, εἴδους Ἥραν καὶ ᾿Αϑηνβν xab : ᾿Αφροδίσῳν 
. μΑἰάς Ἰκασσάνδραν᾽ ἀπ᾿ ᾿Αϑηναίαρ: Λοιρὺφ ἕλκει 


st ἐκ 


|: Epigrammate in area ΜΝ prisco typo scripts ap. 
Pausan. V; 18, 19, ef. 17, 5; qui Eumelam Corinthiun 
auctorem:esse" conjieit, qaum@b.alia, tam propier ΕἾ} 
dem prosodion in Delum. Quaedam ex his in Anthologin 
suam recepit Bovada T. 1 pe 76: 80. — ‘V. 4: ταχα, pr 
που, τάχ᾽ ἴσως τάχα που, ἐχ παραλλήλου. Lobeck. ap. Si 


‘ bel. — V.7.ex carmine epico decerptus esse videtur, mt- 


- 


_ tata dialecto. Ἑλέναν habuït Vau Aeolicum. “ἶϑρα "A 


VaDEV y ex. usu pervulgato, ut Πολυκράτης ᾿χγελῆϑεν, Te 
ρων ᾿Αγκυλῆϑεν. Formäm' *49#ya 3er fuit qui cum vetert 
scriptura 4OENEREN Ÿ. e. AGHNHOEN confanderet, Cor 
ripitur potius syllaba secunda ‘per Lcentiam poeticam οἷ 
eadem .vocalis:in ξερύν Qâyss. V,:402, in. λάϊστ Iliad. ΙΧ, 


407; post Ayioroi 4o6, in doyére δημῷ ib. XI, 817. XXI, 17; 


ἔπρεσε Tbheogon. 856, "ἀΐδελα, fragrm. 6: cf. A. Maithit 


Gramm, TI P. 512) Melo Théogon, 1875 quas Mn 


esse  Nympbas mythologica râtio ‘ostendit, γαμεϑεῖσα Theotr. 
711, 91 ) quamvis hoc à x -Battmanno alià ratione defendi- 
tur, — V. 8. οὗτός τε ut ὅς τε, οἷός τε. — V. 9. ᾿Ἄγαμέ: 
avovos ἐπὶ τῇ ἀσπέδι, Heyaius ad, μία. scutum, quod secti 


τ 271. TT 


L 


est, (Clypeos versus habuisse emblematis adscriptos disci- 
mus ex Aeschyl. descriptione clypeorum Capanei et cete- 
rorum. Quo pertinet etiam Callimachi fr, 226 de Tydei, 
clypeo cum apro et hoé titulo : Εἰμὴ τέρας Καλυδῶνος ᾽ 
ἄγω δ᾽ “ἴτωλον Aer | 


ΕΣ Ὁ τὴ be οἱ 


Τάδ᾽ oùxt Πελαπόγνησος, ἀλλ᾽ Ἰωχία,, 


Tad ἐστὶ Πελρπόψνησος, οὐκ Ἰωνία... 


Theseum scripsisse ferunt in columna Isthmiaca, ut . 
alter titulus in. orientem, alter in occidentem spectaret, 


Strab: ΠΡ. 171. 1X p. 39 Ὁ Cas. Plut.. Thes. - 25e C£. 
supre np, 168. 


4 


4 


216. 


Hoi μῆλα véuoÿri παρ᾽ ἴ ἔχνίον ὀξέος ἵππου 
Ἡσιόδῳ ἹΜουσέων écuds ὅτ ὅτ᾽ ἡντίασεν. ὦ 


Elegans hoc epigrammatis fragmentum Fronto apud ὁ 
magistram se legisse ait. Epist.-ad M. Caesar, ἔν 22 cf. 
Niebubr. p. 289. Recitat autem ut comprobet, Hesidum 
pastorem non dormientem poetam esse factum. Τὸ ὅτ᾽ ἦν- 
Tiaosy vides quale sit: scilicet ambulanti --ohviam ,uenisse, 
Musas. “Eouos igitur hic non proprie apum examen:a Mu- 
sis missam, et mel suum poetae instillans, ut Pindaro dor- 
mienti ap. Pausan. IX, 23, 2, sed Musarum agmen totum, 
quod in epigr. Anthol. Pal. IX, 64 lauri ramum et Hippo- 
crenes latices Hesiodo pracbet, ἐφῃσαάμεναι περὶ πᾶσαι, et 
in.ipsa Theogonia v. 25. oves pascentem carmina docet. 
Majus in ed. Rom. quod Frontonis versus esse arbitra- 
tur , fallitur, ΩΝ 


st , 


317. - . ; © pres φὩΤῇ 


᾿Πυϑαγόραν" Θ᾽ ὃν ἔφριτε "Διὲ- φίλον. Amber, 
. IS ais, ἣ κάλλος πλεῖστον ELEN . “Σαμίρ». : VE 
Porphyr. Vit. Pythag. c.. 2. et Jambl. V. P. co. 2. Sa- 
mium poetam haec cecinissé ajunt, Menecratem epigranr- 
matum poetam Samium a Smyrnaeo discernit Meinekius in 
Seebodii Biblioth. crit. 1825 vol. I p. 156. , Fâctnm xatris 
nomen est ex dei cognomine Πύϑιος, Πυϑαεύς, 


΄. 


| 218. 
"Τοὺς μὲν ἑταίρους γεν. ἴσον μαπάρεφοι ϑεοῖσει' 
τοὺς δ΄ ἄλλους ἡγεῖτ᾽ οὔτ᾽ ἐν λόγῳ οὔτ᾽ ἐν ἀριϑμῷ, 


Optimatiom Pythagoreorum Crotone sententia. ᾿ pollo- 
niüs ap. Jambl, de Vit. Pythag, 35 p. 506 Kicsl. Οὐ, Proleg 
ad Theognid. P: XLVI. - 


. 4, 


| 919. 
Πολλῶν ἀργυρίων ὀλίγην ἠλλάξατο μολπήν, 
ἔγϑεν ἀφορμηϑεὶς τιμαιογραφεῖν ἐπεχείρει. 
ΕΝ Anonym. Vit. Plat, in Biblioth. Gotting. litterar, et artis 
Fasc, V p. 17, de Platone Timaeum Pythagoricum imitante. 
or 220. 
Βάπτες μ᾽ ἐν ϑυμέλῃσιν, ἐγὼ δέ σε χύμασι πόντου 
βαπτίξων ὀλέσω νάμασι πιχροτάτοις. 


Alcibiadem quum Eupolis in Baptis quasi muliébribus 
Cotyttiorum sacris lolionibus initiatum acriter perstrinuis- 
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set, comoedum in mare projecisse finxerunt, de qua re 


post Buttmannum disputat 4 Meinek. Quaest. Scenic. 
Spec. I 1826 p. 42 sè. cf. p- 37. Epigramma servavit Scho- 
liasta' Arnbäte pal à £ quo *“primus valgei Grénibrus 
ad ΡΙοδῆ; Repas, p. 46 gs τ λους ἐκ τινε] 


À 


> . "an: 
ue dose TU 48, εἷς 


Kia εἶδος ts, ; : Χαρίτων πόδα, , wire : 5 
sé 18, ἋΣ ἫΝ ν΄ δ υβδηνόις""". ἊΣ dan ci as 
πολλῶν δ᾽ ἀγτὶ μίη εἷς βροτὸς ἀϑανάτω». 


Edididit Osann, Syll. προς, Ῥ- ‘153 ex bibliotheca 
ΜΉΝ  quèim ex ‘ipsd- Anthologias codice -Palatino: hoc 
epigramoma ‘exscripsisse refert. Sed.aut hic erravit autille, 
teste Jacobsio, qui praeterea hexametro -similia cs notat 
alat,, V ᾿ 7e et 64. : Add. Aathol. Lat, IV, 142,:5: 


in , - 
“4 τὰ 2. 4’ : ΝΞ #4 PIS 5 


" Cu 
u , ΕΝ 
ἢ , Lan À » £ co. - ως «».. .! . 
ἢ ΝΜ δῳ., n 
La 


Ὥφελες ὡς ἀφανὴς. οὕτω φανερώτατος εἶναι 
Καιρός, > ὃς. αὐξάνεται. πλεῖστον ἀπ’ εὐλαβίης. 


Stob. Ἐπὶ. ἔ, 9, 10 Ῥ.. 250. Àgathonis nomen in, mare 


gine edscriptam est, dubitante T. II p. p. 145 editore,. an 
recfe uum Agätlionis tragici epiglaraniata-ustfiin lau- 
dentur: ἘΥΉΡΝΝ iiter Siniômidéh" Hd dite Yectpié éragin. 
111, Ursinum secutus, quem Cod. MS. usum existimat. Ex- 
plicat Heerenius: üs qui “citcumspecte agant , otcasioncs 
-opportunas sacpius , sese offerre. ΝΞ 


, τ» mn 
ἢ 0 4 , so Fa 
N Î 


228 2 4 1 1. 


᾿Χιλία βίβατι, πλεῖστα δὴ τῶν πάποκα. 


ns ἃ 8 4 à°, 


Poil. 1V, 102 ,ubi PéBaouv ,;. Laconum saltationem, me- 
᾿ morat, haec addit: καὶ ἀγηρυϑμεῖτο τὰ πηδήματα, ὅϑεν ἐπὶ 
μιᾶς ἦν καὲ ἐπίγραμμα". ᾿Χιλία nôxa βιβάντι πλεῖστα δὴ 
τῶν πῇ πόκας ‘ Senarium, ἃ Brunckio δὰ Aristôph, Lys. 82 
et Müllero in Doribus T, II p. 540 tractatum; emendavit 
A. Meinek, ad Theocr. VIII, 54. Allies subsalait 9. plu- 
ries quam ulla earum, quae unquam. subsaltaverunt, Non 
temere senario usus est poeta; sed est hic AUREL HA, salta- 
tioni alicui Laconicae rproprius. : V, senum virorum et 
puerorum carmina ap. Plutarch. Inst. Lac. LA 


224. | 
, Μωμήσεταέ τις μᾶλλον À μιμήσεται. 


Hünc sénariom Plutarchus- de glorix Αἰμοὰ. à* A pol- 
lodorum picturis suis adscripsisse tradit. Plivioteste XXXV, 
9, 56 Zeuxis athletae suo versum inscripsit, celebrem ex 
co, invisururum aliquem Jfacilius, quam imitaturum. Tdem 
in Zeuxin Apollodorum versus fecisse refert, artem ipsi ab- 
latam Zeuxin ferre secum. ὃ De 


-» 


_ 42. 


χϑὸ» ἢ πελαογὴ πυρὶ. χαθηϑαλομόη h ᾿ 
ΗΟ 


χεύϑει κελαινὸν αἷμα, Διονύσου ϑοοῦ 
δ ἔχουσα κλῶνας Ἰ᾿Ισομικοὺς ἀνὰ στόμα, 


Plutarch. Sympos. v, 5,. 2, σκολιὸν hoc Chigrarmma 
_effert, quo probet testam in ludis Isthmicts in more fuisse 
"apio tectam.. De Πελασγὰ v.. Wyttenbechii conjectaràs. 


226. 


| OA κορυφῆς ἔπι Ἡύθέοῦ ᾿Απόλλρψας 
ἱεράν, ὕψος ἔχει---- πρὸς τὴν, κάθετον δ᾽ ἐμεφρήϑη -- 
πλήρη μὲν δεκάδα σταδίων. μίαν, αὐτὰρ ἐπ᾽ αὐτῇ 
πλέϑρον τετραπέδῳ λειπόμενον μεγέϑει: ς΄ 
᾿Ἐὐμῆλου δὲ puy υἱὸς ἐϑήκατο μέτρα χελεύϑου, 
ΝΙΝ Ἐειναγόρης.. Σὺ δ᾽, avoë, χαῖρε. καὶ ἐσθλὰ δίδου. 


°‘ Platarch. Paul. Aemil, 15. De Xenagora v. Hier, de 
Bosch. Anthol, ΤΟΥ͂ p. 221. 


427." 
Et χίδας Πυϑῶδε, ϑρέξας pe τὰδ᾽ Ὁ αὐθημερόν; 
᾿Ἅλαίατον, Aristid. 38: | 


DURE 


NAS τς 228. (p. 4.) 
-  » : “ ἜΜΕΝΕ . A -/,. 
Πινδάρου τοῦ μουσοποιοῦ τὰν στεγὰν. μὴ καίετε: 


Pindari domui, quam Pausaniäs memorat , iniscriptum 
hoc ab Alexaändro fuisse ipterdictum referunt Dio CBrysost, 


or. 2 p.125 (85 R.), qui vulgarem habet formam τὴν στέγην, 
et Eustath: ad Iliad. Ρ. 9 extf. 


NS ν PE ᾿ 
229 
AD ne ιν id nn sql orne ἃς κι. 
Δεῖ με συμπράττειν φίλοισιν, ἀλλὰ μέχρι Tor Sears . 

Gel 1, 5. .Periclés — gum amichs èkrh rogaret, ut 
pro re çausaque ejus falsum dejeraret ; his ad eum vefbis 
usus est: Ex dramate sumitis videtur versus. 


ν----- --- -- --ς--ς--.-.-.-.-.-- ύΣυ — - ---,  - - 
ν" ΄ 


| ot 230. 
Συχάμινον e0® ὁ- Σύλλας. ἀλφίτῳ. -πεπασμέγον. 


Attici alicujus joenlatofis dictum ἴῃ Sullae facien, 


Ἐξήνϑει γὰρ τὸ ἐρύϑημα τραχύ, καὲ | σποράδην καταμεμιγμέ- 
γὸν τῇ. λευχότητι" πρὸς ὃ καὶ τούνομα déyover γενέσϑαι. 


Plutarch. Suil, 2. 


᾿ 231. | 
Ep ὅσον à ὧν ἄνθρωπος οἶδας, ἐπὶ κοσοῦτον εἰ DEO. 
Προσεδοκῶμεν , προσεχυνφὔμεν". εἴδομεν», προπέμ- 
| HOHET. 


Pompejus quum Athenas raptim salatans in aeropoli 


᾿ sacrificaret, haec monosticha statim in portae, per quam 


rediret, exteriore atque interiore parte insculpta suni 
Plutarch.  Pompej. "37. | | 


| | 232. 

AVOLOY Κάτων βαδίξει μετὰ τριάκονθ᾽ ἡμέρας. 
Πόρκιος "αὶ Μαρῴφαδάτης, δύρ Φίλοι, ψυχὴ μία, 
Ευὐγενὴς καὶ. λαμπρὸς ὁ Κάτων" βασιλικὴν ψυχὶν 

ἔχει. , 
In Catonem Minorem in Cappadocia apud hospitem 
quondam generis regii (τῶν βασιλικῶν), cujus uxori Fy- 


che nomen erat, diutius, quam par ΣΝ commoranten. 
Platarch, Cat, Min, c. 75.. ᾿ 


235 , | 
Ἔργον -ἀπογδίας᾽ γαὸν "Ὁμονοίας ποιξῖ, 


 Senarius in templo Concordiae 4b Opimio, extirpata 
nobilitatis studio ex animo‘humanitate, post immanem ci- 
vium factam stragem condito, sub dedicationis formula 
noctu adscriptus. Plutarch. C. Gracch. 17.  Crotoniatae 
cum Sybaritis et Cauloniatis foedere facto conventus ad 
Jovis JJomonoei aedem instituerunt. Polyb. IT, 59. Homo- 
noeae Graecorum statuam juxta Jovem Eleutherium posi- 


tam v, ap: -Boeckh. n. 1624. 


! 
\ 


᾿ 234. 


Νέρων, ‘Opéornç, ᾿Αλχαμαίων ᾿μητροχτόνου 
Νεόνυμφον ἰδίαν μητέρ᾽ ἀπέχτεϊγεν Νέρων. 


‘Sueton, Ner. 39. ‘In altero v. Νέρων non suo loco 
scriptum transposui. In ᾿λχμαίων antepenultimam corri- 
piunt etiam Timocles Comicus et Anacreon Od, 31. 


235. 


. O "τοῦ Διὸς παῖς Ἱζαλλίνικος Ἡρακλῆς 
οὐκ εἰμὶ Λούχιος, ἀλλ᾽ ἀναγχάῤξουσί με! 


ἴῃ Commodum, qui οο]6881 demto capite suoque eidem 
imposito, adjuncta clava et leone aeneo, nomen inscripse- 
rat Lucius Commodus Hercules. Dion. Excerpt. in À. Maji 
Scriptt. γαῖ, nova coll. T, Il'p. 225. cf. Xiphilin. Commod, 
€! 42. ᾿δ τοῦ pro ὅτε correxit Nichubrins, 


, 
-.. À » +. 


e 
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Es τρὺς ἔννέα λυρελρὰς πριητώς. Remy on. 
"Eyvéa τῶν πρώτων λυρικῶν πάτρην γενεήν τε | 
μάνϑαγε; καὶ πατέρας καὶ διάλεκτον. ἄβρει, 
ὧν Μυτιληγαῖος μὲν ἔην, γεραρώτερος ἄλλων, 
᾿λλχαῖος πρότερος, HI χιχὸς Αἰολίδος... 

ἡ δ' ἐπὶ τῷ ξυνὴν πάτρην Φωνήν τε δαεῖσα . ὅ 
᾿ Σαπῴφώ, KAnidos καὶ πατρὸς Ερυγύρσυ. 
Στησίχορος Σικελός, πάτρη δέ οἱ Ἵμέρα ἐστίν" 

Εὐφήμου πατρός, Δωρικὸς ἁρμογίηνγ. | 
Ἴβυκος Ἰταλὸς αὖ ἐκ “βηγίου ἠὲ Μεσήνης, 

Ἠελίδα πατράς, Δωρίδα δ᾽ ἡρμόσατο. . 40 
Παρϑάνίου δὲ πατρὸς λιγυρὸς πόϊς Ἤετέης τε. 
| ἣν ἄρα μελπόμενος Tilos ᾿Αναχβρέων.. - 6 Ὁ 
Πίνδαρος ἡ ἣν Θηβαῖος, ἀτὰρ πατρὸς Σχοπελίγου, 

“ Δώρίον αἰνήσας ἁρμονίην᾽ ἐπέων». CT | 
᾿ἠἀδὲ Σιμωγίδεω Κείου Δωριστὶ͵ λαλοῦντος 45 
ι τὸ» σοατδρ᾽ αἰνήσας ἔσϑιε ᾿Αρισρεπέα.. 
ἶσα δαεὶς καὶ Κεῖος ἔην γεγδῇ μελοποιός, 

Μείλωνος πατέρας δ’ ἔπλετο Βακχυλέδης. 
᾿Αλχμὰν. ἐν Λυδοῖσι μέγα πρέπει" ἀλλ᾽ ᾿Αδάμαντος 

ἐστὶ καὶ ἐχ Σπάρτης , Δωρίδος ἁρμονίης. 20 


| Ursini, Lyrie. fragm. p. Ga. Pinduri Sechol. p. 8 ed. 
Boeckh, ubi videsis annotitionem criticam. Duo alia in 
eosdem poetas epigrammata Anthologiae IX 184. 57. in- 
serta Pindarum ceteris praeponunt: Nostrum primus.edidit 
Zach. . Calliergus ,  Nackio notaate, Collega amicissimo, itt 
nupero Lectionun Indice, quod in Anthologi εἴ ἴα Para- 
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᾿ Jipomenis desiderari Friedemannus. monet de media syll. 
pentametri Gr. p. 525. Naekius Marcum Musurum aucto- 
rem esse conjicit. Fucrunt tamen etiam inter antiquos pes- 
simi scriptôrés; et nomina plura his versibus inessé a Grae- 
οἶδ Grammaticis excogitata nec alits veterum memorala, 
certum est, — Ὗ, 4. Pro ἡχικός, quum in Lexicis de- 
sit ea ÿox, Schneiderus in Lex, Graeco conjioit ἠχόος, h.e. . 
διαλέκτου. Rècte Passôvius explitat ἠχετιπός. — V. 6. Boeckh- 
ius, Heynium'secutus, quinque codd, lectioni Εὐρυγόρου 
praetulit. Ἐὐρωγύρου. In 110 posterior vox est ab ἀγορεύω, 
utin κακήχηρος, πολυήγορος; 3. prior in maltis nominibus com- 
positis idem valet atque ἔρε, ut in Εὐρυμέδη, Εὐρυϑύη, 
Evovardn, Εὐφυγάνεια, Εὐρυδίκη, Εὐρυκράτης y Εὐρύβαάτης; 
Εὐρυλέων, εὐρυφαρέτρης ap. Ῥίπα, Pyth. IX. cf. Lexilog. 
T.1 p.147. ‘Fictum videtur et patris nomèen et matris 
KAriÿos, ut etiam Stesichori pater ob poetae famam poe- 
tice mutatus fottagse fuit in Εὔφημος, ab aliis in Εὐκλεΐδης, 
a quibus non nisi genere differt KAmis. —"V, τι. Ἡετίης 
posui cum Barnesio et Fischero in Anacreoûticis p. LXX, 
quod nomen cam patre Παρϑενίῳ junctum, quum verus 
Anacreontis pater fuerit Scythinus, ad carmina Anacreontis 
tam pueros formosos quan puellas celebrantia spectare con- 
jeci in Appendice ad Schwenckii Etymol. Mythol, Andeu- 
tungen Ὁ. 350.  Jangi enim solebant haec ipsa verba aug- 
ϑένος ηϊϑεός τὲ Iliad. XVILE, 592. 567. XXII, 127. παρϑένων : 
τὸ καὶ ἠϊϑέων. Herad, III, 48, Ἠξετίη autem, quamvis ejusdem 
atque Ἤετίων, originis est et fortasse ex ἀετὸς formatum, ab 
hoc tamen genealogo ad 79606, ἤϑεος referri, non videbitur 
miram. Eatenos dissimilis Anacreon erat Alcmanis, cujua 
ϑηλυμελεῖς fuerunt ἀηδόνες, et Ibyci, quem παΐδωγ' ἄνθος 
ἀμησάσθαν ait epigramma in novem lyricos n. 184. — V.16 
Côdieum leetio non mutanda erat in- “ἀεωπρεπέα; ladit : 
᾿ enim ἀπ hoo etiam nomine Grarmmaticus, -- V. 18. Πείλων 
est Μήλων, Mur. "Adauus αἱ Πολύδαμας. Fictürm etiaw 
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δος nqmen \ videtar et dactum a nomine poetzs, . robur sig- 
nificante. Apud Suidam legitur υἱὸς Ζαμάγτος 7 Τιτάρου. 
Ζάμας͵ ἀαΐοτα quum genitivum hubeat Zäuov sive “Ἰάμω, 
vides male lectum fuisse in epigrammate ἀλλὰ A ἀάμαντος. 


ι 


ὅπ τι 


ΦΧ 


'πάντων παντοίους γραμματικῶν χανόνρς. , 
ἣν, φίλος, Ἑλλαδικῆς γνῶναι μυστρήια, φωνῆς 
πάντα ποδῶν ᾿πυχινὰ σὰς μετὰ χεῖρας ἔχε. 


Incerti auctoris |epigramma in Aristerchi janions 
Grammatici librum , cui titulus Κανόνων ϑησαυρός, 
Cod, Paris. ap. Bekker. Anecd. Gr. T, ΠῚ p. 1400. Que 

Thesaurum prope totum inesse Etymologico M, Bekkerus 
| annotat, Similia epigrammata habet Anthol. IX, 191 in 
- Iliadem et Odysseam, Ai BiBhou,:rives ἐστὲ ; n..200 Bif- 
λος μηχανική x. τ. À Ὡς. 202. Βίβλος Oéwvos, n. 210 in Or- 
bicii Tactita, n..578 in Conica Apollooïü, n. 199 Βίβλος 
᾿Ορειβασίοιο ; ; ; nam bene ibi Βίβλος pro Δίου dedit vir do- 
ctus in Mus. crit. Cantabr. I, 369, qui quidem lemma hu- 
jus epigrammatis ait esse δὺς τὴν ᾿Ορειβάσίου βίβλον, di- 

versum ab eo, quod ap. Jacobs. legitur, ÆEpigramma in 
Apollodori Bibliothecam est Jac, Append, n. 109, Nobi- 
liora sunt illa, quae Antipater Thessal. Aristophanis co- 
 dici inscripsisse videtur Βίβλοι ᾿Αριστοφάγευς x. τ΄ À. et id, 
quo Artemidorum collectionem Theocriteornm carminum 


recens factam. designare conjecimus, Βωκχολικαὶ Ποῖσαι. 
’ 


238. 


Et σοι ῥητορικῆς φίλος σόϑος ἔμπεσε ϑυμῷ, 
μή σε γυμνασίη ᾿Αφϑονίοιο λάϑῃ. 


ΝΞ -- 281 .---- 

In Syntagin. Expos. ‘rletor, ap. Blochtan | in Miscell.. 
Hafniens.‘T. II, .1 p. 154. φίλος, priore longa ; ut in: 
Θεόφιλος in hexametris ad n. 239 citatis. _ Jacobs. φίλεος. 
A. Meinek. 601). ᾿προγυμνασίη. 


& 


280. | | 
Βέβλον Ἰουστινιανὸς àvaË τε χνήσατο. τήνδε" 

ἣν pa Τριβωνιαγὸς μεγάλῳ κάμε παμβασιλῆϊ, 
οἷά τις Ἡρακλῆϊ παναίολον ἀσπίδα. τεύξας , 

ἧς ent uapuaipovoiy ἀγάλματα πάντὰ ϑεμίστων, 
ἀνϑρῶποι δ᾽ ᾿Ασίης τε δορυχτήτου te ΔΛιβύσσης 


Ἑφρώπης τε πίϑονται ὅλου σηβάντορι κόσμου. 


Pandectis Florentinis praepositi a calligrapho versus, 
quos primum conspexerunt Marsilius Ficinus et Christo- 
phorus Landinus a. 1486, In Latinum vertit-et quaedam 
annotavit J. D. Fuss, Professor Leodiensis, in Epistola ad 
Hasium in qua Lydi de Magistr. textus et Yersio emend. 
1820 -p. 29." 


[LS 


240. 
Βαφῆς δοχεῖον τῷ Λέοντι Πάσποροϊς.. | 
Λέων τὸ τερπνὸν ϑαῦμα τῶν καλλιγράφων. 


In argenteo vasculo inaurato, quod seculo XV ex 
Creta allatum donatumque a Petro Donato Archiepiscopo, 
Patavii in basilica servator. Prior versus vas subter oper- 


culum circuit, alter in ejusdem basi scriptus est. Oper- 


culum Medusae capite ornatum est; -in pyxide ipsa cir- 
cumcirca opere caelato repraesentati sunt Cadmus et Har- 
monia cum Amoribus duobus lyram et cassidem tencnti- 


\ 
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ds. Quas intér figiras quater iteratum est par dracônum 

connexorum inter se et fere in modum columnee etec- 
‘. torum, Opus ad medium aevum pertinet, sed ita ut fi- 
gurae ex antiquiore typo expreséane sint, Aeri incisum 
‘vas editum est in Diario litter, Patavino Τὶ, XX!IL 1808 
p.1—7. De imaginum ergamento editor nihil certi ha- 
_bere fatetur, 4Δυκεῖα μέλανος memorat Nicetas Choniates 
p. 514, δοχεῖα Anthol Pal, YI, 65. Calligraphoram ce. 
lebriorum noïmina in codicibus seculi undécimi adscripta 
memorat Heerenius Hist. studii litt. antiqn. T. 1 p. 186. 
In Codice Stephani Byzantii sub indice litterae E p. 55 
Berkel. tribus hexametris nomen suum posteritali commei- 
davit Theophilus, Ve | 1 
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Et # ἐπιτολμήσει 21. | 
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᾿ 
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“Ἔντιμε 509. 

"EE ἀγαϑῶν 18. 

— où Kéxponx 141. 
Ἔργον επονοίας 233. 
ἝἙρκόλιον 155. 
Æquoyérns 38. 

Ἔστε χρέάτος 205. 
Ἔστιν τοὔνομα 51." 
Ἑτων δεχοχτὼ 81, 
Σιυϊσεβέσιν 161. γ. Add. 
Ἐῤϊβηύλου ᾿τθλ.- 
Ἐὐσεβέων 164, 

| ΑΕἰὐσεβίης 98. 


_ 384 παν 


[Εὐφοόνιον] πατρίδος 40. 
Evpooiryr 46: 

Εὐχίδας 227. . 

Ep’ ὅσον ὧν 237. 


| “Ζμύρνης. οὗτος 10. 


CH πόλις] ἔστησεν 1Tr8. 


Ἢ σόρος 92. 
“Hde πέτρος 30. 
Ἡδίστης τόδε 17. 
“Hier καὶ 139. 
Ἦλϑε στρατηγὸς 197. 
Ἦλϑον δέκα τοϑι 
“Houxléns ἐεμέγισσε 403. 


Ἡρακλεῖ 132. 


+ 


Ἦρχεν δν1τή8. 


Θεῖον “ἀλέξανδρον 143. 
Θειοτάτου 202. 

Θεὸν Μέλητα ‘192. 

Θεῷ ὑψέστῳ 133. 
Θεσσαλονείχη 101: 

Θῆκέ σε 200. 


Ἱαρὼν À. 124. 


, Ἴδας άρπησσαν 234. 


Ἴδριν ᾿4ϑηναίης 35. 
“Ἱερεὺς 132 
“ερὸς οὗτος 55.᾽ 


᾿Ἰητὴρ μεθόδου 37. 


Ἱρεὺς Καλλίμαχος 130. 
-- τῶν πε 58. 
Ἶσόν τον 31. 


Καίσαρι ποντομέδοντε 169; 
Καλλίτεχγον 87. 
Kaloy tot 208. 


\ 
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Κἂν Tooÿd pr 34: Ὄντως δίζηαε i 2. 
Kléquoror Ἑρμῆν 136.  “Ὁς πάσας 95. 
Κεῖμαι Zoœuds 74. ᾿ς Où φιλία 33. 
KEOTIy0S 93. : Οὐδὲν τὸ πεῖσαν 115. 
Κηφισοφῶντος 188. | Οὐκ ἤμην δι. | 
Κρὴς "άλχων 193.7 . - Οὐλύμπου λδ΄ Ὁ 
Κυζιχὸς ἦν μία Ba πο, Οὔνομᾳ Θεσμοφάνην 9. 
Κύπριδος. εἶδος 2a2r. 7" [Οὔποτέ σοι] σεμνῆς 145. 

| , OËs ποϑ' ὑπ’ 190. | 
Mi μὸν παρέλθῃς ὅ9.. | ὲ Οὕτος 6 γῆς & 
-- μὐρα θο. ΝΝ ᾿ | 
— τις τιμάτω 114. . Παῖ Διὸς το. Ὁ : ‘: 
Μ͵Πητρὶ φίλῃ Jo -. : Ÿ παῖδα Ἀειναγόρα 152 ἢ 
Μνήμα δικαιοσύνης 3. 5. Παῖς μὲν τδὅι. " 
--- φιλοφροσύνης 69. ”  ITellès Ἐρεχϑειϑὰν' ia, 
Mynubouroy 134. ΝΣ Ππαρϑενὶς 86. ΝΣ 
Μόψον δίχαιος 104. Σ᾽ ΣΈ Πατρὶς μὲν 64, “‘: *""*" 
Müoxelle 206, | -  Jléyre καὶ ξξήχοντα a 
Muorôr 153. tn Πινδάρου 228 + τ’ 
Mopyoëtas 224 7 5ὖΠΠ ITomuéys 216. 


-» 
΄ 
. 2 


Πολλῶν ἀρχγυῤίων. 219" 
Netlou περάσας᾽ 196: ‘ Πρὸς ϑεῶν 187: 
Νέρων ύ. .- -- "5 Ππρόσϑε μὲν 196: - 

Nija μέλαιναν 18. ΄ ,᾿ Πυϑαγόραν ag. “δ᾽ 
IVn 007 ἐν «Αἰγύπτου 195. ΝΣ CT 
Nixains προλιπὼν 63. 7 7 “Pouplye 99. 
Ἰνιχοστρείτους 51. ΕΞ ΙΕ 


ἸΝόσσος ται. Σανένως 193, - : 


Νουσολύτα 138. - 6 ἼἧἼῴΜᾷΔΣατορνῖνος 86, “1 τ 
νῦν Βασίλιος η3. τ ὁ Σεμγὴν πηνελόπην 86. 
Note μὲν 103. | | + qu Apews 213, 


— ἐσορῷς 46. 


Ὃ κλεινὸς ênic 49. Ziua τόδ᾽ ἥρωος 28, 


— τοῦ Διὸς x. 235. εν Zis ἀρετῆς ἕστηκεν a: 
Ὅδῖτα, βαιὸν 32. πὸ πὸ μνημεῖα 6. 
Of διασοὶ 45. εν  Ziovpldy 178. 

οἱ ϑάνον 107. | ᾿ς Æoi [μὲν ἑνῆμ᾽ 160. 


ϑκχτωκαιϑεκέτης 8. +: ΄ Σὸν ϑέμας 170. 


Σοφὴ μὲν. 113. 
Zréuuer ἀφ᾽ δή. . st 
Στῆσε Σαβιγεαγὸν. 38" | 
Συχάμινον 230, lacs qe à 
Σχήματα δ᾽ τοῦς ..: 


. Σῶμα μὲν 66. ur cat. 


— οὕπω 68, So rates ni, 
“Σωτήροιν 129». ΠΟ 

SEAT à :, Dee QE muse δ 
Ta οὐχὶ 215, op a Cours 
Taïode not 1544... . Ὁ 


Τὰν μορφὰν οι". 
Τἀργεῖοι 123. 


Ταυκοῦ λίϑαυ jan-, ΘΠ Ὶ,, τς 


Τηλεφίϑαες 183. 
Τηλεφίης 211. 6. 0 ΔΚ γον ἢ 


"y 37 0 | AL ΜΝ 
LA Li ti Τοὺς déi ζάπόλλων χιτ. 


τὸ μὲν ἑταέραυς 218. 


Τριναχρίη 53. 2 
Τύμβον καὶ 42. 1 -. 
— μὴ. 


Τῶν δ᾽ ἱερργλώφρορ! 177. - 


+ re 


« 
- 


“Τιὸς Βίωνος 9. .. .. 


Φειδίας 191. 

[δεῦ, φεῦ, ὠὀκυμάρῳς βίοτον 
φίλον ὦλεσα τι. 

εἰ Φραδαῖσι Νυμφῶν 128* v. Add. 

; Hodéeo. δὲδ χαή, ; {4 in. 

. hüra ϑεοῖς 39. 


Τὴν πάντων 71. τ nr νος, Χαῖρ Ἑρμῆ, 198. 
- ὑπάτην 127» AE masi: LA Χοῖρε καλὴ 96. 5 ον 
Tire Τέχνα 44. | . Χαίροις a7. 
Τιμόϑεος 48. Χαλχὺς ἐμῆς 180. us 


[Τὸ παιϑίου ulèr σῶμα DR 
Tor ἀνδρῶν Le. 


“Τὸν ϑεσμῶν 144. 


-- ϑρασὺν ἡ". 
— κλυτὸν. 157 | 
— πᾶσιν ἡλίκεσσε 23, . 


[— σοφίης] 140. 


— Χαρίτων 57. ue 
Τόνδε νέον 185. . 
Téy®. ὃ ramgrenpileé LE 


RD ᾿ - . CA 


“Χϑὼν ÿ 225. 

Χιλία βίβατι 293. 

ρῆμα τὸ Πανϑείας τοῦ. | 
Ὦ παῖ φυλάσσου 62. 
— πόποι ἡ 199. 

-- τέλος Αι. ω | 
— τρόφε 17% 


.£e 


[- φίλε παῖ σὺ μὲ ὡρηὸν 185, 


"Shpekes, ὡς 222 


% 


£ - 
rs “ * - 
. . . cu > e 


' D 387 - 


Admetus 112. Ho one 


Acschylus ro5. 
Agathon 292. 
Alcibiades Byzantios ἀν. 


- 


--  Neapolitanus ϑή. 


Argivus 100. 
Aristocreon 18ι. 
Arrianus 170, 
Boiscus 1825 


-INDEX POETARUM. ΞΕ 


1 
Catilius Nicanor τόρ! 

Clinias τι. 

Eumelus «214 , ΕΞ 
Euripides 106, "τὶ 
Hipparchans 117. 

Melanthius 110, ©: 
Poeta Samius, fort. Menecrates 217. 
Simonides 173. 176. 223. 
Theodorus 116. Un 


. ' 
1 + 


» ,, : $ 


INDEX VERBORUM QUAE DESUNT IN LEXICIS. 


ἀεξίχερως 1 65. 
ἀχαίριος 54, 115 "ἢ 
ἐνταγωνία 79, 6. 
ἐξέϑεος 195, 4 
ἀξειϑέωρος΄ 195, 5. 
ἀργίχερως 204, 4 
doueldtys 212. 
αὐγωπός 32, 7. 
βαττοφόρος 210, 5. 
βλαψέταφος γι", 4. 
βοητός 50, 7. 
διέτηρος 183, 21. 
δισκοβολέω ss 6. 
ἐλαιόϑηλος 49, 6. 
ἐνστηλοῦν 169, 9. 
ἐπάλιφα 136, 3. 


ἐπενδυτοπέλλεον. pag. Gr. 


ἐπεπλανήτης 32, 18, 
ἐπεχόω 59, 13 
ἐρατῶπις 55, 7. 
εὐμόρφιος 85, 2. 
εὐπερινόητος 134, 9. 
εὐρυϑέμελος 135, 4. 


° sénthatmmareene S - ᾿σνα. «ποσὶ 


ἐφέκαστος 183. 26. 

ἠχικός 236, 4. D 
ἰχνεύτειρα 32, 9. | 
κάρτιστος 136, τι 

κατεχτελέω 9° τι. . 

κλῆϑρα. ἠδ, 3 


᾿λάφυγμα 54, .13. 


μάζω 170, 2, 
νηλεόϑυμος 82, 3. : 
γουσολύτης 135, v. 
οἱογένης ϑι, 6. 
πανάξιος 148, 5. 
πατρία 5. 


“4 
. . 


᾿ παυσίμαχος 142, ᾿ἦ, ᾿ 


περιόλλυμε ὅε, ἡ.᾿ 
πρόμορος η8, 8. 
προτιτύσχειν 183, 24 . 
πυρίς 170, 2 
τρισμάχαρος 75, 3. 


 φερεσίπογος 135, 5. 


χαλχόπιης 3, 
ψεῦστις 50, 3. 


‘INDEX RERUM ET VERBORUM: 


4 


{ Numerus, nisi sddita est paginae nota, cphgrasematnm numerom 
É indicat. 


. ἄγαλμα" 66. 

dyvÿ, dearum epitheton 196. ‘ 
‘’accentuum notae in lapidibus 88. 
adjectiva pro abverb. 8. [Add, 


. Theocr, XVIH, 56 ἔπεέ χὰ πρᾶ- 


τος ἀοιδὸς x. τ. λ. non sue loco 
posita 5o, δ. in 405.85. ὁ, 
ἐείδω, loquor. 39 not | 
aenigma 184 ΝΣ ; 
Aesculapius Pergemenorum 183, 
Paean 183, 6, 
δ correptum ante. vocalem 161. 
αὐἰϑεροδρομέω 32... 
aluyos 73. 
| dxdxpre 22. 
dldurneros 455 9. | 
αλλο φῶς, mors 194;9. . 
Amor primigeniüs p. 167. 
ἄμοτον, perquam 194,1. 
armphitheatra in Graecia nulla p.63, 
anapaesti in paeanibus 124. 
ἀνδριάς ». déi simulacrum 122. 
"AyI$ , ἌἌνϑευς al. 78 
dy 50. . 
ἄντανυύειν, répendere 135, δ. 
Apollo Gryneus. pe 231. Apollinis 
. ἘΠῚ ἀρχηγέται p. 268. 
᾿ ara sepulcralis 36; , . 
“Ἀριάγγη 2 Bacchi nutrix 126. 


*Apvels » frater Cecropis , est Ἐρ- 
veus p. 168. 


_ dés 92. ‘ 


ἄωρος 39, 2. - 

Bacchus φυσίζωος 183, 5. Ζεὺς 
Βάχχος ib. v. 22. ,Bacchi Sra- 
σώται πυρφόρφε ἢ, τι}, δαῖτα: 
‘66. , 

βαττορόροι, qui silphinma feront 
210. τς 

Bovadin 58. 

Βριμώ 119. 


y pros p. 1ar. inter binas .voca- 
les assumiturp, 122. [Add. Θαρ- 
, γἥλια, et Τελεσιγέρων ap. He- 
sych, ubi male emendant ] 

γε τι. +. 

γνώριμος, discipulus 143, 

γράμμα, epigremma 169, 6. 

γραπτὸς τύπος, dydguds p. 16: : 

γράφειν" P. 161. * 

Cabiri 183, 7e : : 

cento 100- 


. Charon 82, 
_! cippi opificum instruments arts 


habent insculpta 3. distinguendi 


ab aris sepulcralibus 36. matris 

| nomen patri adiunctum 73. de- 
functorum imagines ingcri ptioni 
intersitas habent 100, allegoriae 
genus phoneticum, continent, 

. quo, nomini d'efunctorum allu- 
ditur p. 135. hestiis positi cum 
epitaphiis 102. - 

cognomen puero vel a civibus vel 
a parentibus impositum 151. 


δὲ repetitum per 
. 46, 2. 


δείχελον ᾽ δίχηλον 165.- 

δέχα pro δεχάκις 198 ῳ 

δεύτερος πάλος 45. | 

Diana προστατηρία,πρόδομος 170, 

dialecti ratio in epigr. p. 38. 169. 
207. 

digamma in AIFT, δῖβαγν 123. 

disticha jambica 184. ᾿ 


pliconasmum 


| epro7 per licentiam poet. 214, 3: 

ἔδος , simulacrum 1. 

EL pro ἣν 15. 

εἶναι, inter vivos esse 6o, 6. 61. 

εἰρεσιώνῃ 9, 9- 
εἴσατο 36. N 

εἴτε alterum omissum 58. 

“Ἑκέταιον 121,7 

“Exgavtu, Ilythyia 119. 

ἐνεγκέμενος͵ Μοῖραν 10. 

ξος pro «05 184, 2. 

᾿ἐπὶ παιδός 28. 

Epicureorum epitaphia 59. 61. 

Epigrammata ex solis pentametris 
composita p. 257. bina vel plura 
in eodem sepulcro 22. sep, jam- 
bica Praef.modi eorum ad argu- 
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mentum accomodati 124, poetse 
nomen iis appositum 599, 


Ἐρινύες, ‘non Ἐριννύες 11 [cf. 
Passov. in Jahn. Philolog. Jahr- 
büchern 1828. Vol. I p. 45.] Plu= 
‘’tonis admiuistrae 11. 

ÆErthia P. 299- 

εὐρὺ in compositis pro ἔρε p. 279. 

eus 19. (Add. Friedem, de med. 


ἐς syll pentam. p. 357.], 


εὐσεβὴς το éepés 162. 
εὐσεβέων ἄστυ, Catana 164. yd- 
ρος 36: 


εὔφηβος pro ἔφηβος (6). 


Ζεὺς de aliis diis p. 185. péoser 
᾿ ibid. Pergami natus 183, 9. 

. Ζμύρνη, το. 

ζωάγρια 135, 4 


h pro ἢ 68. -- ᾿ 
Ἡγεμών, Jacchus 58. 
"Hi9eos, nomegn propr. 55, 
ἥλιπε pro ἔλλιπε 5, 9. 
Ἤλύσιον P- 29. 

oc pro αεὑς 185. 
ἡρῷον, sepulernm 8. 
ἥρως defunctus 28, 


ϑάλαμος de orco 4. 10. ἐν ϑαλά-- 
uouo τέλει 88. 

ϑεοὶ ἄναχτες, divi fratres, Mar- 
cus Aurelius et -Lucius Verus 
159. | ‘ 

ϑεοῖς ἴχελος 29. 

ϑῆχε pro ἀνέϑηχε 128, 


fax nuptialis 39. 
funus cam auptiis comparatum ὅσ, 


, ι9 


ὌΝ “- 200 — 


Geryonis boves generosi p. 260. 


gladiatores in Graecia p. 62. 


Hercules Eurythum gignit 203. 

Hermogenes medicus 38. 

Homericus poeta 199. 

horae vitae in epitaphiis annis, 
mensibus et diebus adiunciaé 
72, 4: 


: productum ante vocalem 65. pro 
7. 95: 

immortalitas animae 9. 28. Add. 

infinitivus a verbo pendens 11, 
118. | | 

10 pro ὦ 55 rot. 1 pr. EI Praef. 

ἐς et τ» pro τος" ἴον. 


X scriptum pro καὶ 40, 3. Ÿ pro 
τῶν 136. 

κίατιβερ "7. 

Κοπρίε 100. 

κρῆπις 68. ᾿ 

Κύδων, urbs. 91e 


1 pro λλ 139. M pr. AA Praef. 
Latina verba Graecis immista’ 57. 
Latinismus 95 ὁ | 
λαχών. absol. 161. v. Ada, : 
λιπὼν λύπας 13. Add 
htterae elidendae tamen expres- 
sae 32, 16. 52,4. tenues scriptae 
pro asp. 31, 16. Latinae atque 
Graecae confusae 57 fin. semel 
scriptae quum geminandae fuise 
sent p. 133.194. non suo-ordine 


scriptae p. 133.litterarum ZES 


characteres alii in versibus quam 
in lemmatis 37. 51. 68 


t 


u’ pro uoi ante vocalem brevem 
7.46, 5. ante diphthongum 9 

μᾶχαρος 75. . 

ελίαι Nymphae ap. Hesiod. sunt 
Μηλίαν p. 290. | 

Mercurius Palaestrae pater 136. 
κριοφόρος 165. | 

uu pro m 162. 

Mnaseas, poeta Corcyraeus 32. 

M. Modius Asiaticus, secta Me- 
thodicus 32. 

μονόλιϑος 122. 

uéos, vates p. 141. 

Museum Aexandrinum 198. 


Nemeses Halicarnassi cultae p.61 

Neptunus Ἡσφάλιος p.167. φυ- 
τάλμιος ib. 

νῆσοι μαχάρων 55, τὸ ef Ρ- 29. 

γιχῶσϑαι, admiratione confundi 
194 7 4" 

Nicomedes poeta 12. 

nomina propria €x substantivis k4. 
- ex gentilibus 88. patronymica 

+ pro subst. 103. [Add. ouxotou- 
γίδης, Archil.fr. 170] deornm ex 
precandi formulis orta 119. deo 
rum ab hominibus gesta p. 166. 

© 8008. explicata, “Ῥητρόπαλος 8. 
Aagêta ηο. ΝΝόσσος rar. -ἐἄγος 
139. .ϑηγόφιλος 151. Xapei- 
σιος 159. Τήλεμος p.141. ép- 
σις p- 166. Περσεφόνη p. 261, 
In nominibus ludunt epigram- 
mafarii 56. ᾿ 

“νόστος ἔμπαλιν 81: 

numerus versuum ad personam 
᾿ accomodatus 58. 


Ἅ 


. «πα» 291 «ess 


\ 


O pro ὃ 46, 6. pre ὦ 58. : : δεκνόρ 64, 15. "" 
‘eios pro οἷον 8. | | - 
οἱχογόμος “5. κς | σ pro ὃ 164. [ita etiam Σανεχέ-. 
᾿Ομήρου δόξαις ἐγγελάσας, poeta τις εἴ Zardort (τὰ legendum 
12, v Add - οὐ pro Maydôte, ut. Sélive pro 
ὧν omittitur 8 - Mélive ap. eund.) ap. Hesych, 
oracula marmori insculpta p. 237. pro ζαγνέχετις, ζαγδροτά. ΣΑ͂ 
malis veisibus conscripta p. 264: . pro Z Praef, | 
_265. ᾿ + σάλπιγξ 47. 
ou pro Ὃ pronunciatum 38, pré Zaedovty 57. 
Latinorum 1 brevi 57. sceletus 67. 
ὀφειλόμεϑα ϑανάτῳ 79. [Add secutor p. 65. 
Jae. ad Anal. II, 43, 10.] sententiae ad epithaphia tractae 59 


ΝΕ | not. 61. [Boeckh. p. 85qu. 1749.] 
σπταλαϊστροφύλαξ 36. sepulera in triviis. 10, χαινά φί. 


Il: . 
Pallas Προνοΐα p. 184 scrvorum çondicio ap. Athenien- 
οὗ πάντες 8. | ses 14. 


Parcarum fila 46, 5. | σχῆνος 67. 
παῤῥησία in rebus sacris p.183. σε correpta prâeceënte vocali 175. 
participinm praesentis cum aoti-  statuae privatorum in templis de- 


sto junètum 74. dicatae 146. in frequeritioribus 
Pcrgaimenorum dei 183. δ nrbis docis posilae 160. inau- 
σιερέκειμαι ὕπνον 12. ᾿χαῖδα ibid, marmoreaé aencis 
ITivekontée νέα 157. Ὁ | minus frequentes r63. in se’ 
Ππλουτεύς 19. Plulo drérjre 22. puleris 187. 
στοέω 126. στήλῃ ἐνστηλοῦν 169, 9. . 
AOQTOS T1, substantivum rectionem habens 
πρεσβυτέρων συνόϑος Chiorum verbi 31. 

160. | | syllabae male iteratae 57. 5 . 183, 
προόμοιρος, πρόμϑρος 8 ΄ 17. | 
prophetae Apollinis 161 v. Add. synaloëphe 76. 134, 3. 171. 
προστάτης 37. σύντροφος εὐδυχίης 146, 2. - 


ποῶτος πάλος p. 161. p. 65. 

pueri mysteriis initiati et sacer- 
dotes 58. 

puerperae impurae p. 165. 


ταβουλᾳί, tabulae 57. 

ταχείριος pro ταρχευτής 100, 1, 

TEE 119. | 

e ᾿  “Telephidae, Pergameni 183, «. 
terra, ,fle smortuis Go, 6.- 

ὁτεάρες 58,3. de netiariis p.59—61. φτετρώκογτα 88, ᾳὅ. 


πυρφόρος 149. 


tertia persona mutata cum prima 
158. 


tituli ficti et suppositicii ap. ve- 
\ φαγήσες, formula 9, 15. 


teres p. 254. 
τὸ, propterea 183, 13. 
τρέφει», SEIVOS 14. 


. δ μήγαος 5o. 

ὑμνογρέφοι 134. 

δός P- 133. 

᾿ Venus ᾿Ζειρήνη, Sirena 164: Φερ- 
σεφάασσα et Πασεφάεσσα 203. 

verba ἃ lapicida in versus in- 
_serta 6. 46, 8. 


vocales in elisione scriptae p.41, 
p. 233. duae una syllaba pro- 
feruntur 114. 183, 13. 


Φέρσις deae videtur nomen esse 
p. 167. 

φίλτρα 101. 

ὁ πέτρας ὅσιος φώς 48, 


Χ pro Ἃ 82. 
τῶν χορῶν 6 μέσος δι. 
χρῆμα ITaydelus 102. 


ψῆφον, arithmetice 63. 


_ INDEX SCRIPTORUM VEL EMENDATORUM VEL 
ILLUSTRATORUM: 


Athenaeus p. 121 not. 

Aristoph. Eccles, p. 209. 
Empedocles p. 27. 

_Epigramma Leonidae ἢ, 15 p. 98 
Epitymb. n. 371 p. 56 

n. 558 p. 106 


n. 712 (Erinnes) 
Epist. ad Jacobs. 


Append. Jacobs. n. 57 p. 62. 
| n. 111 P. 207. 
n. 208 p. 136. 
n, 243 p. 182. 
a. 244 p. 56. 
n, 252 p, 296: 
_n. 287. P. 16. 
‘ Ὡς 200 p. 56. 


om 
v 
. es = 


, 
+ LL mn 


pige. Append, n. 335 p. 39. 

n. 391 8. p. 251. 
. 2. 402 p. 296. 
Not, crit, Jacobs. p. XCVI 

Epist. ad Jac, 


p. CIIL p. 137. 
ap. Boeckh, ἢ. 170. 6 (in 
Atheniens. ad Potidaeam 
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ADDENDA. 


 Ante omnia inserendum est folium, quod quum typo- ᾿ 
graphus amisisset nuper demum repertum est. ; 


4 


(6) 
᾿Ἐὐσεβέσιν κλήροις, Ποσιδώνιε, τρὶς σὲ λαχόντα 
δ[έρήκομαι ἐν Διδύμοις, στέμμασιν ἀϑαγάτοις, 
τοῖον, ὃν ᾿Απόλλων σε προφήτην ἠσπάσατ' αὐτός, 
λῆμα, χρίσιν, μητρός τ᾽ εὐσεβίην δικάσας" \ 
οὗ χλέος οὐδ᾽ αἰὼν ἐπιλήσεται: ἄνδρα γὰρ εἷλεν 
[τ]ῶν πρὶν λειτούργων οὐδενὶ λειπόμενον, ᾿ 


In lapide parieti aedificii diruti prope Miletum nunc 
ioserto, quem pro basi olim faisse oportet staluae pro- 
- phetae alicujus Apollinis Didymaei, sacra infula ornatae, : 
Jonian Antiquities Vol. 1 p. 4ο. — V. 1. Aayôvra κλήροις, 
ut Aesch. Sept. 126 πάλῳ λαχόντες, Lex rhet, p. δοή ὃ ἐκ τῶν 
προχρίτων ᾿ϑηναίων χλήρῳ λαχὼν παῖς, δημοσίᾳ. μυηϑείς. 
Vulgo absolute οἱ λαχόντες ταμίαι, ἱεροποιοί, περύεδροι. Ἐὐ- 
σεβὴς interdum pro ἱερός, ut εὐσεβέεσσιν ἀγάλμασιν Emped. 
vs. 508. — V. 5. Nota τοῖον ὃν. Apollinis sacerdotes Del- 
phis erant χληρωτοί, sorte -ducti e primoribüs civitatis, 
Eurip. Jon. 413 88. Deus autem sortitioni pracest, suos sibi 
eligit ministros, in quam rem insiguis est locus Platonis 


. 
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Legg. VI p. 759 C. Τὰ μὲν οὖν τῶν ἱερῶν, τῷ ϑεῷ. ἐπιτρέ- 
ποντα αὐτῷ τὸ κεχαρισμένον γίγνεσθαι, κλ ηροῦν euro τῇ ϑείᾳ 
᾿ τύχῃ ἀποδιδόντα. Ῥοδὶ ἄοηϊο cum in illo quasi certamine pal- 
mam deferret Apollo respexerat animum ejus, tum ,incorru- 
ptam in munere judicis fidem, matris denique (nec minus 
patris) vitam ob omti probro liberain et honestam, Secutas 


in his sum Jacobsii conjecturam, quae certissina videtur, 


λῆμμα (reditus, facultates amplas) mutantis in λήμα. In 
hanc liquidae etiam post vocales longas pronunciationem 
Dorés ét Aeoles inclinasse ostendunt verkum ϑαλλέω pro. 
ϑαλέω v. Buttmann. Gramim. T. II p.147, Apollinis. epitheton 
ἸΠαλλύεις a μήλοις, quod vidit Salmas. ad Solin. p. 64 E, for- 
mae ΠΠμαλλών, Φιλάμμωνς Φιλήμων, Πώμμων, ap. Apollod. 
πάμμα pro πᾶμα, Ἔριννὺς pro Ἐρινὺς, Kudiggioc et aline, 
Notandae eunt stism apud Sapphoneni formas neglectae 
χάλημμι, πείϑημμι (Od. 1, 16, 18), φίλημμε (Athken. XV 
p. 687 A). Prophetae tamen non semper sorle elecli sunt. 


Tnscr. Miles. Jon. Ant. 1. c.et ap. Chish. Ant, As p. 95 προφη- 


τῆς aua καὶ ἀριταρζῆς ᾧλαβιανος λαβων παρα τῆς παξεριεδος 
τὴν ηροφηΐειαν ἀνακληθῶτει, δι etiam ob titulum 
κριτάρχης protuli, Ad idem enim judicis sacri officium ia 
nostro epigrammate spectat χρίσις, v. sequ. — V. 4. Δι- 
κάζειν, ut àpud Homer, Od. ΧΙ, 544. 546, ubi certamen 
de armis Achillis memoratur; nou tamen absolute, ut illic. 
Plato I. c. pergite ÆAoxmuatary δὲ τὸν ἀξὲ λαγχάνοντα, ποῶ- 
τὸν μὲν ὁλόκληρον καὶ γνήσιον; ἔπειτᾳ eg ὅτι μάλιστα ἐχ κα- 
ϑαρευουσῶν οἰκήσεων. φόνου δὲ ἁγνὸν καὶ πάντων τὼν πευὲ 
τὰ Τοιαῦτα εἰς τὰ ϑεῖα ἁμᾳρτανομένων, αὐτόν TE χαὲ πα- 
τέρα καὶ μητέρα. κατὰ ταὐτὰ ᾿βεβιωχότας. — V. 6, ΕΙΤΟΤΡ- 


ΤΟΝ. Emendavit Niebukr. Cf, ad n, 58, 6, 


N. 1: Boeckh. in Add; Vol. I p. 9051: »Quid £09ç esse 
docui, antiquo usu intellige: nam Graeci posteriofis aeta- 
tis nvn exacte observant vocis propriekaten« 
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͵ 
N. 3. Edidit hoc eprigramma nunc etiam Qsanhus 
Inscr. p. 555, qui nomen praeter necessitatem mutat in 
Σώσιμος, Mihi Σώσιμος potius, quod aliquoties lesitar, 
Ζώσιμος esse videtor, V. p. 215. 


N. 8 Boeckh, Add. p. 920. »Quod dedi ἄλλο τι, ita ᾿ 
cepi: Non solum quod mortuus sum lugear; alium reliqui 
parentibus dirum luctum ex genere necis).. Ὀδύρομαφ 
passive accepi; active si accipilatur, dixeris esse: non lu- 
geo solum, quod mortuus sum, sed qguod etc. At hoc in 
Graecis τεϑγνειὼς οὐκ οἷος vix inesse pntest; nec defancti 
_ lugere dicuntur vulgo, sed superstites.«  Utut acceperis, 
laborat structura. Ὀδύρομαι enim ut sit passivum, inter- 
pretaodum vidétur, lugeor quod non solus mortuus sum, 
quod nihil est. Illud si posueris, aeque desiderabis οἷον." 
Ceterum cf. Palat. ὙΠ, 554; 1. | 


N. 11,6. Cf. Hymo. in Cer. 99: Fees φρέατι, 
ὅϑεν ὁδρεύοντο πολῖται. 


» 


N. 15, 5, ἢ Letronnius Legit ἅῤωνγ, Osannns ἄδων Υ. 
John Jahrbücher der Fhilolog. 1828 T. 1 p. 30. Boeckh. P. 
981: »Nicomedés hic anne parodus fuit?«. 


Ν, 13, 5. | Odyss. 1, 242 ἐμοὲ δ᾽ ὀδύγας τε γόους τε 
κάλλιπεν.  Solon ad Mimakrmun : ἀλλὰ φίλοισιν Καλλεί- 
aout ϑανὼν ἄλγεα καὶ στοναχάς. Tu secura jates, nobis 
reliquisti querelas, Ap. Ferret. 1. 1Π p. 189. ÆReliqui fletura 
gnata genilori meo, Anthol. L. IV, 555. 


N. 23 In recensendis epigrammatum de statu ani- 
mae ‘post mortem opinionibus non .praeterire ‘debuerara 
Jocum gravissimum Philisci, Milegü, in epitaphio in 
Lysiam Append. Ὁ, 96 (Branck. Anal. T. L p. 184): 

Τῷ γὰρ ἐς ἀλλο σχῆμα μεϑαρμοσϑέντι y κα ἄλλοις, 

ἂν κύσμοαι βίου σῶμα λάβονϑ᾽ ἕτερον, 


ἂ 
΄ 
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δεῖ ‘6 ἀρετῆς κήρυχα τεχέϊν τινα “υσίᾳ ὕμνον, 
δύντα κατὰ φϑιμένων, καὲ στέφος ἀϑάνατον. 
Quod enim Marklandus conjecit, posse haec ad Pythago- 
ricam metermpsychosin referri, incertum videtar vel ob 
adjuñctam Orci mentionem, si modo ultimus versus, de 
quo‘tamen non duübito, recte emendatus est. Ad vocem 
σωμὰ conférantur loci ad ἢ. 36, 4 allati. Addo «altimos 
versus Epitaphii serioris detatis in M. Sempronium Nicocra- 
tem, qui μουσικὸς ἀνήρ, poeta et citharista, synodi col- 
Jesa, postea leno fuit, ap. Jacobs. Append. n. 252 (Aual. III, 
515, 752; etiam ap. Paciaud, Mon. Pelop. T. 1 p. 89): : 


Πνεῦμα λαβὼν δώνος οὐρανόθεν ,) τελέσας ᾿χρόνον. «ir 
| ἀπέδωκα 
A 8 4 ᾿ | 
χαὶ μετὰ τὸν JUYATOY 
ΠΠοῦσαι τὸ σώμα μου μρατοῦσι. 


Ιώ quibus non tam anima coelo reddita consideratione 
digna, quam corpus Musis post mortem traditum. Hoc 
quid sit ex puellis lyrae cubito incumbentibus > in utro- 
que sarcophagi latere exsculptis, apparet, Sunt enim illae 
Musae, quarum ‘imagines innumeris insculptae sunt sarco- 
phagis, et ‘sarcophagam esse marmor, non cippum, € 
. Fabrettius dicit et qui in Anglia titulum denuo, non sine 
lectionis varietate, edidit in Diario Classico Fasc. II p. 
560. 16 sarcophago igilur quasi in quodam  Musarum sa 
crario conditum est Nicocratis corpus. Diversa est ratio 
epigremmatis cippo inscripti in Mimam Basillam Append, 
n. 402 (Not. crit.) 


"Ἢ δὴ nai νέκυς οὖσα ἴσην βίου δλλαχε τιμήν, 
Movoixôv ἐς δάπεδον σῶμ᾽ ἀναπαυσαμένη. 


Quae non dubito recte interpretatum esse Jacobsiom cui 
. étiam accesserunt, dum denuo ex marmore earmen edebat, 


1 
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. Petrettinins Papiri ed altri Greci Monum. del Museo di 
Vienna, et Osanhus in Diurnis Halens, 1828! n. 1i9. Se : 
pult: fuit: Basilla in theatri vel ambitu ipso vel vicinia, " 
quae haud minus μουσικὸν δάπεδον dici poterat. Vir do- 
ctus, qui in Wolfi Anal: litterariis Fasc, II p. 484 con- 
jungit μουσικὸν σῶμα, non facile dixerit, quomodo pro 
magno honore possit haberi ἐς δάπεδον ἀναπαύσασϑαι. Prae- 
terea ἰση βέου τιμὴ est sepultura prope theatrum quatenus 
illud quasi domicilium vivae fuit, Ipsum autem μουσικὸν 
σώμα vereor ne minime dici possit »ad omnes venustatis 
gratiaeque numeros temperatum esse ,« quum ᾿γυναιχεῖον 
σώμα vel ἀνδρεῖον de servis solenne sit, adjectivum au- 
tem μουσικὸν huic junctum nomini non nibil ambiguita- 
tis habeat, | | - 


Ante n, 25 ponendam erat epigramma Argivum 2.35. 


N. 26, 2 potest etiam fuissé σύντροφος - ἀϊτρεμί]ας ut 
n. 148, 2 πενυτῆς σύντροφος εὐδικίης.. Sed mutanda tum 
etiam reliqua. ᾿ | | | 


N, 28. Boeckh. p. 846 D. 1755. alterum distichon ita 
explet : 


“Ῥήτρου πᾶϊσι φίλου, καλοῦ, πινυτοῖο καὶ ἐσ[ϑλοῦ, | 
τοῦ νεα]οοῦ, βιοτῆς τυτϑὸν [ἐπαυφομένου. 


Nomen “ῬΡητρύπαλος" quidem aliunde pon magis notum 
est, quam ἱΡῆτρος, quod posait Boeckhius, intutum ratus 
aliquid mutare, Abjiciendum enim esse ex nostra ratione 
litteram T putabat, quam tamen non abjecimus, sed male 
adjectam ob vulgarem pronunciationem. esse ostendimus, 
vocali ov haud magis quam in ταβουλῆς n. 57 productu, 
Ceterum tot genitivi ipsi quoque Boeckhio displicent. 


N. 47. De tibicine cogitavit etiam, qui nuperrime 
edidit, Osannus Inscr. p. 366, . Unde locorux. quorandam 
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restitutio bene procedere non poterat, — Quod .dixi p. 64, 
per errorem mihi videri Cyriacum pro amphitheatro Del- 
phis -habere -quod theatrum fuerit, conjecit hoc etiam 


Boeckh. p. 834 ad n. 1710 extr. | 


_ NN. 50. Letronnius non diu post impressa nostra edi- 
dit hoc epigramma in Diar. Erudit, 1628 p. 185 — 188, 
ubi quod de tempore carminis monet, ‘observatu dignissi- 
æmum est. [ἢ plurimis enim sepulcralibus Cyrenaicae in- 
scriptionibus, aonum regni, sed non nominato imperatore, 


᾿ appositum esse ait; ‘hic Augustum intelligendem,. praeter 


“ 


quem nullus Caesarum 29 annos regnaverit, Litteras nu- 
merales (AK pro KA) ordine inverso positas invevuiri in 
aliis etiam Cyrenaicae et Syriae titufis idem annotat. Argu- 
mentum carminis comparat cum Meleagri epigrammate τ 
(Æpitymb. 182), quod elegantia nostro praestare, sed in- 
geniosa expositione (une tournure plus ingénieuse) ab illo 
superari judicat, Clearista tamen Meleagri non pridie nu- 
ptias constitutas, sed in ipso, in quem cum sponso de- 
ducta erat, thalamo mortua est, id quod imitatas vide. 
tur esse Philippus n. 186; Capitonis autem non celebra- 
tae sunt nuptiae. Praeterea longe diversam ἃ nostra'Vir 


‘doctissimus excogitavit explicationem vocis βίβλους, quam 


plurimorum assensum fore laturam non dubito. Quum 
enim ex βίβλῳ coronas factas esse constet ex Theopompo 
ap. Athen. XV p. 676 D, Plutarcho Agesil. 36 et Appiano 
Mithrid. %, eundem in Cyrenaica ad sponsos coronandos 
adhihitam esse suspicatus , et πέπλα etiam ad nuptialem 
‘cultum trahens, στέμματα, ut. »coronae infulasu sive λη» 
μνίσχους, et βίβλους, coronam, juagit. Ad ἀμύριστα igitur 


.. sapplet nondum, simulque vestem nuptialem ad defuncto- 


ram ornatum adhibitum esse conjicit. Verba ut minus facile 
ja buse sensum intelligantur, dissensio facit inter πέπλω 
et σεέμματω χαὲ βίβλους, quorwn illa pro nuptialibus acci- 


» 


/ 
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piuntur , huec nuptialibus ἀϊεετίθ΄ opponuntur. ‘Tum 
Tépony non credo egse κόνιν, térram levem, cadaveri 
injectam. . Nec videntur πέπλα et στέμματα de sponsi 
cultu proprie usurpata fuisse; reprehendendus igitur fo- 
ret poeta si de hoc tamen illa intelligi voluisset, idque 
eo magis, quod coronam et nisi fallimur, vestem etiam, 
unguentis uon delibutas ab aliis, quibus praeparata fue- 
rint uoguenta, quivis non monitus facile distinguit, atque 
sponte comparationem instituit, , Libram defuncto in ipso 
rogo honoris caussa et tanquam librorum ab ipso scripto- 
ram tesseram in manus datum non mirarer, si memora- 
tum inveaissem, quippe quem imaginibus etiam poetarum 
additum saepe videamus, ut, Stesichori etiam statua, Cie 
cerone teste , eo ornala fait. 


N. 58. Lobeckius de Cotyttiis 1828 p. 4 hunc Boya- 
δίης ἱερέα fortasse Εἰνοδίης antistiten fuisse putahat cil, 
Diod, 56 p. 153: ΦΣαλούεον δοκοῦντα τῆς ἱεροσχοπίας ἔμπει-- 
ρον εἶναι καὶ γυναικείαις θέαις αὐλομανοῦντα, ubi quod 
emendat ϑυσίαις προσᾳυλοῦντα, non est necessarium, 
quamvis muliebris dea (p. 88) singulari fere numero usur- 
patur, Récte Scaliger adlourru: | 


Ν. 58, Potest nomen ᾿Αϑήναιος etiam a Minerva du- 


_clum esse, Quamvis pro eo in Corp, Inscr, n, 136, 13 le- 


gitur ᾿ϑηναωμκύς, . 


N. 104. Boeckhius Ῥ. 858 n. 1559 hanc inscriptionem 
ex schedis Mustoxydis edit, quae in vicinia Lidoricii, 
quae est Doridis χωμόπολις et sedes episcopalis, in Locris 
Ozolis sita, inter Amphissam et Naupactum Meletio p. 331, 
repertam csse tradunt,. εἰς χωρίον ὀνομαζόμενον Merozyt 
quam Pouqueviilius ponat in muro conventus (μετόχε) 


monachorum Artotinae. Spuriam ïillam esse suspicatus 


etiaih Bocckhius, tamen postea defensionem ejus suscepit. 


C4 
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»Lapis, ait, noster in vicinia Doricae Brineï, etsi non in 
ipsa Doride, repertus fabulam (a Tzetze narratam) traus- 
ferre ad Erineum Dericam videtur: certe alia causa vix 
potest excogitari, quare in ea regione talis inscriptio ab 
ullo confici et collocari potuerit. Titulus tamen ἔα mirus 
est, ut de ejus veritate lis moveri possit; mihi omnino 
genuinus videtur, sed aetate satis recente, ‘fortasse nou 
ante Christi natales, ab antiquario aliquo reram et ver- 
boram priscorum studioso confectus.« Κάλχαντα IMôyoy 
Boeckhius, quamvis dabitanter, explicat cum Tzetze Kai- 
χαντα τὸν καὶ Moyor, ut ᾿Αλκαῖος “Ηρακλῆς; ex Mülleri 
emendatione: ο δίκαιος certe vix ferendum.« Χλεύμενθς ei- 
adem est pro κεχλευασμένος, quasi a χλεύω amissu redapli 
catione, ut δέγμενος, Blruevos. Pro ΠΕΡῚ v. 2 Mustoxy- 
dis schedag dant JTE, unde Boeckhius, adhibito Mülleri 
éguveod, Aeolice scribit περ’ ἐρινεοῦ, de fico. Verum est, 
terminationem ῳ. ter scribi Ω: at potest non sibi consti- 
tisse in simulando scripturae archaismo qui haec scripsit, 
si vera est nostra hypothesis. Porro καί re ex Boeckhii 
᾿ sententia ex ‘antiquo usu posuit »quisquis confecit bunc 
titulam.« In fine Mustoxydis pographam habet ENEPINES, 
ἐν Ἔρινεῳ. 


N. TA Boeckhius quomodo p. 880 5. inventum suum 
defeudat cognovisse neminem poenitebit. .. In epigram- 
* mate in Athenienses ad Potidaeam occisos, quo usi sumus 
p. 154, etiam schedae Kôhlerianae in v. 7 praebent E4- 
[αχεν], Ex iisdem enotatur 44mdr, ut in Diario Classico 
legitur. Boeckh. p. 906. 


N. 120. Boeckh. p. 88{. » Jeout fortasse dicuntur, quod 
caeremoniis adjntus partus. — .Eleganter vero ᾿σφαλιω 
μήτηρ' praemittitur, quod ob Asphalium offertur donsrium.» 
— Nominibus, quae p.166 in. not. congessimus, addatur 
. Νηρεύξς, in titulo ap. Boeck. p 417 ἃ. 710b. Salmasius 
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in Épist, ad Menag, p. 65 οὐπηηϊία reperiri ait nomina ho 
minum apud Graecos ex deorum nominiqus compositu, sed 
pauca, immo fere nulla, quae sola solidaque: Dei | appella- 
tione venseantur.« Exceptio autem regulam firmat, Lucia- 
num audi, Pro imagg. 7) (Καίτοι τὰ μὲν τῆς μορφῆς ἔτι 
μετριώτερα, εἴ τις ϑεῷ ἐοικέναι λέγηται". ἀλλὰ τὰς προση- 
γορίας αὐτὰς πόσοι ἐμιμήσαντο τὰς τῶν ϑεῶν, Ζιονύσιοι καὲ 
᾿"ΗἩφαιστίωνες καὶ Ζήνωνες καὶ Ποσειδώνιοι καὶ Ἕρμαῖοι͵ TOO 


σαγορευόμενοι; “ητὼ δὲ γυνῇ τις ἐγένετο Εὐαγόρου τοῦ 


Κυπρίων βασιλέως, καὶ ὅμως οὐκ ἠγανάκτησεν ἡ ϑεός, δυ- 
vauérn λίϑον αὐτὴν ὥσπερ τὴν Νιόβην ἀπεργάσασϑαι. Ου- 
perus in Monum. antiqu. p. 188 vindicasse sibi veteres in- 


terdum nomina deorum integra, non aliter flexa, his pro . 


bat exemplis colkectis. Heïrculem Alexander M, vocavit 
filium ex Barsine natam, Justin. XI, το; ἤϑρης fuit Ly- 


ἐν ᾿ 


simachi procurator: dictus ap, Diog. L. X (alins ϑρης ap. 


Apule;. Metam. XI, Isidis pastophorus); (Φοίβην denique 
citat ex Paul’ Ep, ad Rom. XVI, 1. Deorum dearumque 
nomina in cognomina saepe adscita esse, docent exempla 
a Reinesio Epist, 69 p. 654 congesta, Hermes, Phoebus, 
Saturnus, Leto, Luna, Selene al. (quo pertinet etiam Ni- 
cagoras Ἑρμῆς ap. Euseb. Pr. ev. XV, a Cupero excitatus), 
et suntlea pro consuetis derivativis, ut Mercurialis, He- 


lius , Herais etc. 


N. 122, Cf. Boeckh, in Praefat, p. XVIII not, de lit- 
tera 7}, quae deesse in marmore dicitur, p. XXVIII de 
versu, .p. XXX not, de aetate; ubi haëec addit: »Omnino 
de illo titulo plures adhuc dubitationes supersunt:. illud 
tamen aegre concedam statuam Apollinis fuisse. Nam li- 
cet ἀνδριὰς etiam de simulacro dei dictam reperiatur, ta. 
meo proprium de hoc est ἀγαλμᾷ; quo’ minns videtur ve- 
risimile, et Plutarchüm et inscriptionis auctorem hoc mo- 
numentum eodem vocabulo ἀνδριάντα vocaturos faisse, si 
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 Apollinem repratsentaret. « Nisi colossés à Nuxiis ὁ μέγά: 


λος ἀνδριὰς vulgo fartuità appellatus est 


N. 125. Argivum titplum aere incisum ex Rosii de- 
lineatione dat Boeckhius in Add, p. 885, uhi suam defen- 
dit explicationem et contra Knigthianam disputat argumen- 
bis satis validiss Quod dixi in Corcyraeo: lapide legi 4, 
non oppositurus eram Boeckhio, mutanti in 41FI, qua 
‘oblitus eram, sed male ita vel prolatum vel scriptum esse 
credidi, ‘ut pro zide ap. Athen. IX p. 406 libri habent 
πείϑει.. 

“Ν. 124. De hoc etiam titulo prolixke deano disputan- 
tem v. Boeckhium p. 882 ss. Quod priora etiam versn con- 
cepla esse dixi, quae nihil continent nisi Dinomenis et 
Syracnsanorum nomiua; id prae caeteris eomparandui er 
cum ejasdem temporis epigrammate :h. 172, 

| Φύομις ἀνέϑηκεν 
"Aoxaç ἸΠαινάλιος, νῦν δὲ Svupaxoo:oc, 

Ν, 126. De primi versus réstitutione v, Boeckh, p. 88). 

Post Ὦ. 126 insere n. 128 ἐγ: 

"Aoyédnuos ὃ Φηραῖος ὃ vuupoiyrroë 
φραδαῖσι Νυμφῶν τάντρον ἐξηργήσατο. 

Athenis, in antro apud veterem Anaphlystum, ubi fere 


Paneam collocat Strabo. Boeckh. n, 456. De mira form 
ἐρηγρήσατο cf. id. n. 162. Legitur TOANTPON. 


ΟΝ, 130 De hoc versu ef, Boeckhius etiam in Praeh 
p. ΧΧΥΠΙ. Apud Osannum est p. 585. 


N. 157. Templum τῆς Ζίκης fuit Chaeroneae. Ÿ. Boeckh. 
n, ro8o, 


N, 139, Epigramma de Echembroti victoria. tracht | 


Boeckh., .p. "883. 


| _— 505. —. | 
N. 142. Ædidit Boeckh. Add. p. 916 ex schedis Koche 


Jeri vetustioribus duplicibus, in quibus notatur ad tem- 
plum Poliadis 8. Erechtheum. in arce inventum ésae, : Dè 
“41ϑηνᾷ ἀρχηγέτιδι οἵ, Boeckh. ad n. .477; de sacerdote Po- 
liadis ex gente Batadaram v. Müller, de Min. Pol. p. 15, 
V. 2, Boeckhins &de τοι ἱδρύϑη φιλτέρα Ἥρακλέος ; nomen 
enim saterdotis plinthé statuae fuisse inscriptum putat; εἰ 
construit φιλτέρα τοι, tibi dilectior, Heïcule, ütpote qui 
Minervae inprimis dilectus fuerit. Ad v. 5 Lycurgum ce: 
lehrem oratorem intelligendum esse monet. 6 tribus, vi. 
non pluribus ejusdem familiae ertificibus nobiscum con- 
86 ΠΕ, | ) - 


Ν, 145. Boeckhius edidit p. 912. Carminis compositio- 
 ném monet praeivisse Critiam ap. Hephaëstionem p. 22 ed, 
Gaisf, (et Plutarch. v. Crit. fragm. ed. Bach. p. 44), sed 
non eandem quae Critiae excusationem huic carmini con- 
venire. | 


N, 144. Nune ap. Boeckh, p. gr4 ἡ. 575b, ubf eun. 
dem honc esse Plutarchum putat, qui n. 1080 (Jacebs 
Append.n. 163) memotatur, et Herculium eum, ad que 
n. 1081, ap. nos ἢ, 155, pertinet. 


N. 145. Boeckb. p. 913. Sècundum Fauvyelii apogre- 
phum legendum videlur: ὁ δῆμος [Σωκράτη Σωκράτους 
Θοῤίκιον. V, 1 Fauvelius ab initio AZE4AHANATIO, v. a 
ΣΩΤΊΓΙΩΝ, unde Graefius.in Act, Acad, Petrop. Vol. VILLE, 
ubi hunc titulam p.649 657 variis modis tentat, Jegit . 
S2yvyiwr , quod Boeckhius etiam merito nunc praeferens, 
prius distichon ite constituit: 


Οὐ δοῖεν] σεμνᾶς ἂν ἀπὸ φρενὸς ἄξια Moy 
δῶρώ σοι] Ὠγυγίων υἷες Ἐριχϑονιδᾶν.. 
Conjungit autem Moro dogs, non ἄξια Moov. Dod- 
welli lectio est ...2.,,%.,... Trian,  VNidetur : 


igitur unius Γ lacunam quatuor punctis significare, ut Σ 

etiam, quod in Fagvelianis schedis litteris QTITIAN ad- 
haeret, tribus altis disjungit, ᾿ Et majores quam pro veri- 
tate sunt etiam duae aliae ap, Dodwellum lacunae. V. 3 
iait, Fauvel. dat ZONIAZEA4OZANTEPAZ cet. ita ut ἔδοσαν 
γέρας certum sit, : V. 4 denique Boeckhii conjectura rod” 
avdpi confirmatar Fauvelii litteris TOIRIAANAPI,  Oppr- 
nuntur ex Boeckhji ratione Musarum dona, quae satis digna 
. rependere non possint Erechthidae, σεμνᾶς ἀπὸ φρέιος, 
et statua, quam ponunt, Sed carmina quum non sint 
‘inter praemia, quibus Athenienses aliseve Graecise civi- 
tates viros bene meritos ornare soliti sunt, miram videtur 
hoc samtum exordium, Quare δά ipsum Socratem Thori- 
cium (flir enim idem atque patris fuisse nomen opinor) 
trahere malin σεμνὰν œoéva. Atque novam ut ingredia- 
mur -viam hoc etiam suadet, quod verbo τέχνας, in quo 
summa Boeckhianae explicationis posita est, non addicit 
Fauvelii lectio. In qua quum prius 4Z longum sit opor- 
. teat, nec ferri possit OWNLAZ, ZONI AS, emeudare licebit ΤΣ 
τᾶς. Tom ΣῸΝ nihil fere aliud fieri potest quam ἦσον, ἴσον 
γέρας σεμνῶς φρενός, par gravi ingenio (gravitate, digni- 
tate) munus, statua. Jacobs. Append. n, 402, 7. ἢ δὴ νέχυς 
οὖσα ἴσην βέου ἔλλαχε τιμήν. Potest homo fuisse vel poeta, 
vel rhetor, vel historicus. Cf. Append, n. 320. ε1 1. Non nimis 
tamien et haec ratio satisfacit propter optativam minus 
aptum in praedigatione modum. Suppleodum enim, si illa 
sequimur litterarum vestigia in hunc fere modum οἱ]: 


Σᾶς μὲν αἰεὶ] σεμνὰς ἂν nd φρενὸς ἄξιο, Μοισαϊν 
ἤσϑοιντ᾽] ᾿Ωγυγίων υἷες Ἐριχϑονιδᾶν' 

οἱ dé σοι ἴσον. τᾶς ἔδοσαν γέρας" ai γὰρ ᾿Αϑᾶγαι 
σπεύδουσι»] τοιῷδ᾽ ἀνδρὶ τεχεῖν. χάριτα. 
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CORRIGENDA. 


ΧΟ 1. 17 leg. 35 pro 46, 


— XIX — 25 — certo pro certe. 


11 1. 20 leg. solum 
44 — 5 del. 183. 

53 — 14 leg. Markland. , 
58 n. 47 v. 5 non plene interpungendum erat, 
— 1. 20 leg, transcriptum. 

138 — 22 — 50 pro 56. 

139 — 6 post Kalyayre,del. punctum. 

1794 — 19 leg. Τυῤῥηνά. 

193 n. 141 v. 1 L οὗ. 

197 n. 149 v. ἃ L ἡγήτορα.. 
201 18 log. 1081 pro 18ot. 

205 n, 160 v. 5 1, [πρός τ᾽ ἀποχρύσΊωσεν.. 
17 ἢ, 169 v. 5 1 ἁγνὸ. 


\ 


— 237 L 13 L Palat. 
— 265 0: 208 v. 5 L ἐμφαγαπᾷ. 


266 n. 209 v. 1 }. Üæipoor. 


a" 


=. 


